14 Forfattningskommentar
14.1 Fordlaget till lag om forsakringsavtal

Forsta avdelningen
1 kap. Inledande bestdmmel ser

Kapitlet anger lagens tillampningsomrade, beskriver inneborden av vissa
uttryck som anvands i lagen och talar om vilka bestéammelser som &r
tvingande. Det innehdller sju paragrafer. Av 1 och 2 88 framgar lagens
tillampningsomréde. | 3 § finns vissa definitioner. | 4 § anges vilkaregler
som i vissafall skall gallai fraga om personforsakring som tecknas av en
arbetsgivare till forman for en anstalld. 1 5 och 6 88 anges i vilken
utstrackning lagens bestammelser & tvingande. | 7 §, dutligen, bestdms
vilka regler som skall gédla for en personférsakring som ingar i en
forsakring som huvudsakligen avser skadeforsakring.

Lagens tillampningsomrade m.m.

18 Bestammelsernai 2-9 kap. i denna lag tillampas pa individuell forsakring mot ekono-
misk forlust genom sakskada, ersdttningsskyldighet eller ren férmdgenhetsskada i Gvrigt
(skadefdrsakring) som tecknas hos ett forsakringsbolag.

Bestammelser om gruppskadeforsékring finns i 17 kap. och bestdmmelser om kollek-
tivavtalsgrundad skadeférsakring i 18 kap.

Lagen géller for trafikférsakring, till den del denna inte regleras av trafikskadelagen
(1975:1410). Lagen galler inte for aerforsakring.

(Jfr 1 kap. 1 8§ promemorian och SkFL.)

Paragrafen anger vilka bestammelser i lagen som &r tillampliga pa skade-
forsdkring. Den har for personforsakring sin motsvarighet i 1 kap. 2 8. —
Overvéagandena finns i avsnitt 5. — Paragrafen har viss motsvarighet i 1—
388i 1927 &sFAL och 1-4 88i 1980 ars KFL.

Forsta stycket

Av forsta stycket framgar att lagen innehdller sarskilda regler om indivi-
duell skadeforsakring. Déar anges ocksa vad som avses med skadeforsak-
ring. Begreppen skadeférsakring och personforsakring avviker fran de
begrepp som anvands i forsta — tredje generationens EG-direktiv och
darmed ocksa fran dem i forsakringsrorelselagen. Som skadeforsakring
betecknas forsakring som skall skydda mot ekonomisk forlust genom
sakskada eller ren formdgenhetsskada. | begreppet skadeforsakring ingar
ansvarsforsakring, dvs. forsakring som skall skydda mot sadan ekono-
misk forlust som uppkommer da ndgon &r ersattningsskyldig mot nagon
annan. — Mot bakgrund av att definitionen av skadeftrsékring & den-
samma vid kollektivavtalsgrundad forsdkring som hér vid individuell
forsakring, och med tanke pa att den erséttning som utgar vid kollektiv-
avtalsgrundad forsékring och som grundas pa sarskilda Gverenskom-
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melser inte altid framstdr som skadestand i vanlig mening, anvands inte
begreppet skadestandsskyldighet i lagtexten.

Sjukavbrottsforsakring for néringsidkare skall anses som skadeftrsak-
ring, om forsakringsersdttningen helt eller till dvervagande del skall
beréknas efter verkliga utgifter eller forluster (se 2 § andra stycket).

Vidare skall bestammelserna om skadefdrsakring tillampas pa bl.a.
avgangsbidragsforsakring (AGB) och trygghetsforsakring vid arbets-
skada (TFA) liksom pa patientforsikring och |akemedel sforsakring.
Sadana speciella forsakringar som réttsskydds- och turistassi stansforsak-
ring réknas ocksa som skadeforsakring enligt lagen.

Andra stycket

| stycket erinras om att lagen har sarskilda regler for gruppskadeftrsak-
ring och kollektivavtal sgrundad skadeférsakring. Som framgéar av 17 och
18 kap. gdler viktiga delar av bestammelserna om individuell forsakring
ocksa for de bada andra formerna.

Tredje stycket

Trafikforsakring utgor en form av skadeforsakring. | bestdmmel sen anges
emellertid att lagen bara géller i den man trafikskadelagen inte innehdller
en annan reglering. Det innebér bland annat att reglerna i 3 kap. om rétt
till forsakring inte galler vid trafikforsakring. Amnet reglerasi 5 § trafik-
skadelagen, som foreskriver att ett forsakringsbolag som har fatt tillstand
att meddela trafikforsakring ar skyldig att |ata den som onskar teckna
sadan forsakring. Vidare kan t.ex. reglerna om framkallande av forsak-
ringsfall i 4 kap. 5 §i forevarande lag inte dberopas som skl att sitta ned
ersittningen vid trafikforsakring. Frégan om nedséttning skall i sadant
fal i stéllet provas enligt trafikskadelagen, narmast 12 8.

2 § Bestammelsernai 10-16 kap. tillampas pa individuell livforsakring, ukforsakring och
olycksfallsforsakring (personfdrsdkring) som tecknas hos ett forsékringsbolag.

En personforsakring kan tecknas pa forsakringstagarens eller ndgon annans liv eller
haélsa. Som personforsakring réknas inte sadan avbrottsforsakring for naringsidkare dar
forsakringserséttningen helt eller till dvervagande delen skall beréknas efter verkliga utgif-
ter eller forluster. Premiebefriel seforsakring raknas som sjukforsakring, &ven om den ingdr i
ett liv- eller olycksfallsforsakringsavtal .

Bestammelser om gruppersonforsakring finns i 19 kap. och bestémmelser om kollektiv-
avtalsgrundad personforsakring i 20 kap.

(Jfr 1 kap. 2 8§ promemorian och PFL.)

Paragrafen anger vilka bestammelser i lagen som é&r tillampliga pa
personforsdkring. Den har for skadeférsakring sin motsvarighet i 1 kap.
1 8. — Overvagandena finns i avsnitt 5. — Paragrafen har viss motsvarig-
heti 1-3 88i 1927 ars FAL och 1-4 88 i 1980 ars KFL.

Forsta stycket

Tillampningsomradet for lagen &r privat liv-, suk- och olycksfallsforsak-
ring.
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Genom att lagen gdller for personforsakringar som tecknas hos ett
forsakringsbolag utesluts forsakringar som meddelas av staten. Lagen &r
sdlunda inte tillamplig pa forsakring som meddelas av férsakringskassan,
Riksforsakringsverket eller Statens Pensionsverk. Det & utan betydelse
om en sadan forsakring ar frivillig. Lagen kan sdlunda inte tillampas pa
frivillig gukpenningforsakring eller frivillig forsdkring enligt lagen
(1962:381) om alman forsakring. En erkand arbetslGshetskassa ar inte
heller att anse som ett forsakringsbolag, dven bortsett fran att den forsak-
ring som en sadan kassa meddelar inte faller in under ndgon av de typer
av forsakring som lagen omfattar.

Andra stycket

Enligt forsta stycket &r liv-, guk- och olycksfall sférsakring personforsak-
ring, och av forsta meningen i andra stycket framgar att forsakringen
skall anknytatill ndgons liv eller halsa.

| ett avseende preciseras personforsakringsbegreppet i lagtexten. Sjuk-
avbrottsforsékring for naringsidkare réknas inte som personférsakring,
om forsakringsersittningen helt eller till dvervagande delen skall berdk-
nas efter verkliga utgifter eller forluster. Forsakringen har da karaktar av
skadeforsakring, eftersom avbrottet narmast innebér ett ekonomiskt
avbrack for rorelsen (jfr SOU 1986:56 s. 223). Med uttrycket till 6ver-
vagande delen avses att tyngdpunkten i forsakringen pa ett avgorande
sétt ligger pa den erséttning som skall beréknas efter verkliga utgifter
eller forluster. En sammantagen beddémning av forsakringens karaktér
blir hér bestdmmande for hur hela forsékringen skall behandlas.

Medan det normalt torde vara l&tt att skilja mellan personforsakring
och skadeforsakring — &ven néar moment av de olika slagen ingér i ett och
samma forsakringspaket (jfr vid 7 8) — kan det ténkas vara svarare att
bestamt ange vilken typ av personforsékring en viss forsakring skall
hanforasttill.

Lagen innehdller ett par regler som gor skillnad mellan a ena sidan
livforsakring och & andra sidan sjuk- och olycksfallsforsakring, och
fragan uppkommer da hur forsakringar av blandad karaktar skall behand-
las. Vad som utat framstar som en forsakring utgor oftai ava verket en
kombination av tva eller flera forsakringar, som skulle ha kunnat med-
delas var for sig. | sddana fall far man pa de olika momenten genom-
gaende tillampa de regler som géler for respektive forsakringstyp. Mer
svarbedomd blir situationen om nagot avmomenten — exempelvis ett
liviérsakringsmoment 1 en gukforsdkring — kan meddelas i denna ut-
formning bara tillsasmmans med huvudmomentet. Hur sadana forsak-
ringar skall behandlas kan inte anges generellt utan far avgoras fran fall
till fall med hansyn tagen bl.a. till vilken regel det & fraga om och vad
som framstar som rimligt med tanke pa den aktuella forsakringens
utformning. Det normalatorde dock vara att det tillfogade, ogavstandiga
momentet far folja huvudforsakringens regler. For ett bestamt fall ger
lagtexten direkt besked: premiebefrielseforsakring skall genomgaende
folja gukforsakringsregler. Detta beror pa att premiebefrielsen typiskt
sett har sin orsak i att forsakringstagaren pa grund av sjukdom forlorar
arbetsinkomst och darfor alltsd inte behtver betala premie. Visserligen
kan sadan forsakring knappast meddelas separat, men forsakringen &r
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anda till utformning och éndamal sa skild fran huvudférsakringen — t.ex.
en livforsakring — att man utan svarigheter kan tillampa sérskilda regler
pa den. En s&dan uppdelning &r for négot fall direkt nddvandig, och dven
for ovriga fall kan den antas leda till rimliga resultat (se 11 kap. 3 och
4 88 samt 12 kap. 4, 8 och 9 §8.)

Systematiken i forsakringsrorelselagen innebér att suk- och olycks-
fallsforsakring som huvudregel skall hanforas till skadeforsdkring. Detta
medfor dock inte ndgon andring i begreppen liv-, suk- och olycksfalls-
forsakring i forsakringsavtalslagen. Sadan sjuk- och olycksfallsforsakring
som har tecknats som tillagg till livforsakring och sadan guk- och
olycksfallsforsakring som avses | 2 kap. 3 b § forsta stycket klass 4
forsakringsrorelselagen hanfors i forsakringsrorelselagen till livforsak-
ring men behdller sin karaktér av suk- och olycksfallsforsakring vid
tilldmpning av forevarande lag. Annan suk- och olycksfallsforsakring
anses som personforsakring. Grénsdragningen for skadeforsdkrings-
begreppet avviker alltsa fran vad som géller enligt forsakringsrorelse-
lagen.

Som personforsakring far ocksa raknas det s.k. overfalsskydd som
ingdr i manga hemforsakringar. Genom detta moment i forsakringen
ersitts normalt det skadestand for personskada pa grund av misshandel
eller annat uppsétligt vald som den forsakrade har rétt till enligt skade-
standslagen. Bestammelsen i 7 § &r tillamplig pa forsakringen i denna
del.

Den nya klassindelningen i forsakringsrorelselagen omfattar tva for-
sakringsformer som hittills inte har forekommit i Sverige, giftermals-
forsakring och fodel seforsékring. Forsakringarna faller ut, om en person
ingdr aktenskap respektive vid ett barns fodelse. | enlighet med syste-
matiken i EG:s direktiv hanférs dessa forsakringar 1 forsakringsrorel se-
lagens klassindelning till livforsakring. Motsvarande bor galla om fore-
varande lag skall tillampas pa avtal om sadana férsakringar.

Tredje stycket

Hér erinras om att lagen har sérskilda regler for gruppforsdkring och
kollektivavtalsgrundad personforsakring. Som framgar av 19 och 20 kap.
gdller viktiga delar av reglerna om individuell forsakring ocksa for de
bada andra formerna.

Definitioner

3 § | dennalag betyder

for sakringstagar en: den som har ingétt avtal om férsakring med ett forsakringsbolag,

den forsakrade: vid skadeforsdkring den vars intresse &r forsakrat mot skadan och vid
personforsakring den pavarsliv eller halsa en forsakring géller,

ersattningsber attigad: den som har réit till ersattning fran en férsakring,

formanstagar e: den som pa grund av ett formanstagarforordnande enligt 14 kap. har ratt
att f& forsakringen eller frén denna utfallande erséttning,

konsumentforsakring: individuell skadeférsdkring som en konsument eller ett dddsbo
tecknar for huvudsakligen enskilt andamal,

foretagsforsakring: individuell skadeférsékring som avser naringsverksamhet eller
offentlig verksamhet och annan individuell skadeférsékring som inte & konsument-
forsakring,
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tidsbegréansad personférsakring: personfoérsakring som skall gélla for en bestamd tid
eller till dess att den forsakrade uppnar en bestamd ader,

fondforsakring: sadan livforsakring med anknytning till vardepappersfonder som avses
i 2 kap. 3 b § 3 forsdkringsrorelselagen (1982:713),

gruppavtal: avtal som sluts med ett forsakringsbolag for en pa forhand bestambar grupp
personer och som anger villkor for avtal om gruppférsakring,

gruppskadeférsakring: skadeforsdkring som meddelas enligt ett gruppavtal och som
gdler under forutsittning att den forsakrade eller ndgon annan med sarskild anknytning till
denne tillhdr gruppen,

grupper sonforsékring: personférsakring som meddelas enligt ett gruppavtal och som
gdler under forutsdttning att den forsakrade eller nagon annan med sérskild anknytning till
denne tillhdr gruppen.

Det som sags om forsakringstagaren tillampas ocksa pa den som vid personforsakring
har férvarvat forsakringstagarens rétt.

Det som sigs om forsakringsbolag géller ocksd i fraga om andra foretag som meddelar
forsakring. Det som sigsi 8 kap. om néringsidkare géller ocksa annan som tecknar eller vill
teckna en foretagsforsakring.

(Jr 1 kap. 3§, 9 kap. 1 8 och 18 kap. 1 § promemorian, 1 kap. 2 § och
9kap. 1 8 SkFL samt 1 kap. 2 § och 9 kap. 1 § PFL.)

Paragrafen anger inneborden av olika uttryck som anvénds i lagen. —
Overvéagandena finns i avsnitt 5. — Paragrafen har viss motsvarighet i 1—
388i 1927 &sFAL och 1-4 88i 1980 ars KFL.

Forsta stycket

Forsakringstagaren & den som har ingatt avtal om forsakring med ett
forsakringsbolag. Om en forsakring tecknas av formyndaren for ett barn i
barnets namn, & den omyndige att anse som forsakringstagare, vilket
innebdr att t.ex. ett brott mot upplysningsplikten fran formyndarens sida
kan ga ut 6ver barnet (se vidare 4 kap. 1 § och 12 kap. 1 8).

Definitionen av forsékringstagare bildar bakgrund till reglerna i
17 kap. 2 8§ och 19 kap. 2 § respektive 18 kap. 2 § och 20 kap. 2 § om
vem som skall anses som forsakringstagare vid gruppforsdkring och
kollektivavtal sgrundad forsékring.

Den forsdkrade bestdms olika vid skadeférsakring och vid person-
forsakring. Vid skadeforsakring & det den som forsakringen skyddar mot
ekonomisk forlust, vid personforsdkring daremot den till vars liv eller
hélsa en forsdkring & knuten. Skillnaden innebér att vid skadeforsakring
det & den forsdkrade som efter ett forsdkringsfall har rétt till forsak-
ringserséttning, medan vid personforsakring forsakringsersattningen skall
tillfalla forsakringstagaren (eller den personens rattsinnehavare). Den
forsakrade pa vars liv eller hdlsa en forsakring géller har har inte nagon
gavstandig ratt till utfallande ersattning. En annan sak &r att vid skade-
forsdkring forsdkringstagaren och den férsakrade ofta & samma person.
— Vilka som skyddas av forsakringen framgar av forsakringsvillkoren
och for skadeforsakringens del i 9 kap.

Ersattningsberattigad ar beteckning for den som har rétt att fa ersatt-
ning ur en forsakring. Det kan, men behover inte, vara samma person
som forsakringstagaren gélv.

Formanstagare &r ett centralt begrepp i reglerna om personforsakring.
Formanstagarens rétt grundas pa ett formanstagarférordnande, som kan
ha gjorts av forsakringstagaren eller finns intaget i forsakringsvillkoren.
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Av definitionen foljer att make eller brostarvinge som far del av en
forsakring med stéd av jamkningsreglerna i 14 kap. 7 § inte anses som
formanstagare.

| paragrafen definieras vidare lagens begrepp konsumentférsakring och
foretagsforsakring, nagot som skall ses mot bakgrund av att lagen i
atskilliga sammanhang skall tillampas olika beroende pa vem som har
tecknat forsakringen. Begreppet konsumentforsakring omfattar &ven
forsakringar for enstaka objekt (for t.ex. smycken, ur, hastar, hundar och
katter, glasdgon, palsar och musikinstrument) som tecknas av en konsu-
ment (varmed jamstalls dodsbon).

For att en individuell forsdkring skall anses som en konsument-
forsakring skall den tecknas av en konsument for huvudsakligen enskilt
andamal. Forsakringstagaren skall alltsd upptrdda som privatperson.
Skall t.ex. en bil eller en bat anvandas bade for privat bruk och i en
rorelse, beror de tillampliga reglerna pa det huvudsakliga anvand-
ningssattet, som far beddmas med ledning av vad man kunde forutse néar
forsakringen forst tecknades. Daremot saknar det enligt lagen betydelse
om en omtvistad skada intréffat i yrkesutévningen eller inte (jfr prop.
1979/80:9 s. 99 f.). Till skillnad frén vad som géller for bl.a. konsument-
koplagen har det inte ansetts motiverat att ta in en sarskild definition av
begreppet konsument i lagen.

Vid foretagsforsakring &r det i huvudsak fraga om forsakringar som
géller i néringsverksamhet eller offentlig verksamhet. Till foretagsforsak-
ring hanfors emellertid ocksa forsakringar som tecknas t.ex. av stiftelser
och foreningar, utan att de driver naringsverksamhet. Ocksa foretags-
forsakring & med lagens terminologi altid individuell férsakring.

Med tidsbegransad personférsakring avses en forsékring som har
avtalats att géla for en viss tid, t.ex. ett ar, eller tills den forsikrade
uppnar en bestamd alder. Definitionen blir aktuell for tillampningen
sarskilt av 11 kap. Det har inte ndgon betydelse om det & fréga om en
ren riskférsakring, som upphdr utan utbetalning om den avtalade tiden
forflyter utan att forsakringsfall intréffar, eller en forsdkring som enligt
avtalet alltid skall avslutas med betalning av ett forsakringsbelopp. En
vanlig sk. ssmmansatt kapitalférsékring, som avslutas genom utbetal-
ning av det 6verenskomna livsfallsbeloppet, &r alltsd i denna bemarkelse
tidsbegransad, &ven om forsakringstiden strécker sig 6ver flera artionden.
En livsvarig livforsakring rdknas déaremot inte som tidsbegrénsad, aven
om forsakringsbeloppet pa begédran skall betalas ut nar den forsdkrade
uppnar viss alder.

Paragrafen innehdller dven en definition av fondforsakring. Begreppet
anvandsi bl.a. 15 kap. 2 § andra stycket.

Gruppavtal &r inget forsdkringsavtal i lagens mening men utgdr en
nodvandig grundval for gruppforsakring. Nagot avtal av detta slag maste
finnas for att en gruppforsakring alls skall anses forekomma. Det innebéar
visserligen inte att det nodvandigtvis maste finnas ett definitivt grupp-
avtal innan forsakringsavtalet sluts. Pa vissa punkter, bl.a. nar det galler
premiens storlek, kan gruppavtalets innehdll vid frivillig gruppforsakring
(se om detta begrepp i 17 kap. 1 8§ och 19 kap. 1 8) bero av hur ménga
gruppmediemmar som ansluter sig. Men forsakringarna for dessa maste
bygga pa det avtal som sa smaningom preciseras. Strider de mot detta, &
det inte fraga om gruppforsakring i lagens mening.
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| definitionen anges den ena parten i gruppavtal et — férsakringsbol aget.
Den andra kontrahenten kan variera. Det kan t.ex. vara en arbetsgivare,
som vill ordna gruppforsakring for alla eller vissa anstéllda, en forening
som vill forsakra medlemmarna eller en hyresvard som, kanske ocksa for
att indirekt tillgodose sina egna intressen, vill ge ett forsakringsskydd &t
hyresgésterna. Gemensamt &r att avtalet sluts for en grupp. Nagot upp-
drag fran gruppens sida behover inte finnas. Gruppavtal kan, liksom
andra avtal till forman for tredje man, galla ocksa dem som inte deltagit i
avtalet. En annan sak ar att gruppens medlemmar inte kan adra sig for-
pliktelser mot forsakringsbolaget, ndrmast att betala premien, redan
genom att nagon sluter ett gruppavtal for dem.

Redan har finns det anledning att ndgot kommentera gruppbegreppet,
som & av betydelse for bade gruppskade- och gruppersonférsakring.
Gruppen behover inte vara avgransad pa forhand utan det racker att den
ar " pa forhand bestambar”. Det &r tillrackligt att dess omfattning alls gar
att beskriva pa ett nagorlunda tydligt sétt. Gruppen kan séttas samman pa
skilda sétt utan att det inverkar pa de civilréattdiga reglerna. Det &r i
praktiken forsdkringsbolagets sak att se till ait sammanséttningen inte
moter hinder fran forsakringsteknisk synpunkt. Som begreppet grupp
anvands i lagtexten beror det inte av vilka personer férsdkringen senare
kommer att omfatta. Ibland kommer bara vissa gruppmediemmar att
skyddas av forsakringen genom att inte alla anduter sig. Gruppen skall
alltsa kunna bestdmmas redan nér gruppavtalet sluts — sjévfallet inte sa
att gruppmediemmarna redan da behdver vara kanda, men i varje fall
enligt kriterier som kan anges vid avtalsslutet. Vad som i dvrigt utgor
"grupp” far bestammas med hansyn till praxis inom forsakrings-
branschen och de forsakringstekniska forutséttningarna for att meddela
en gruppforsakring. Bland annat har i praxis godtagits si omfattande
grupper som personer tillhdérande nykterhetsrorelsen och medlemmarna i
en pensionarsorganisation eller 1antagare i en bank.

| gruppavtalet skall vidare villkoren for forsakringen anges. Vid
obligatorisk gruppforsdkring (denna term definieras i 17 kap. 1 8 och
19 kap. 1 8) &r detta galvklart; gruppavtalet & hér detsamma som forsak-
ringsavtalet (se 17 kap. 3 8 andra stycket och 19 kap. 3 8§ andra stycket).
Men &ven vid frivillig gruppférsdkring (se om denna term de nyss
namnda paragraferna) skall gruppavtalet innehalla en reglering av forsak-
ringen. Utformningen av de enskilda forsékringsavtalen kan emellertid
delvis hallas 6ppen, t.ex. genom att gruppavtalet ger gruppmediemmarna
mojlighet att vaja mellan flera aternativ som angesi gruppavtal et.

Med gruppskadeforsakring avses i lagen skadeforsakringar som med-
delas for enskilda mediemmar i en grupp och eventuellt ocksa for andra
personer med sarskild anknytning till dem, framfér allt narstaende. Detta
medlemskap &r sétillvida en forutsdttning for att forsakringen skall gélla
att den som inte tillhor den pa forhand bestambara gruppen inte heller
kan omfattas av férsdkringen. Lamnar en forsékrad gruppmediem
gruppen, kommer vidare gruppforsakringen att upphdra for den per-
sonens och dem som har forsékrats tillssmmans med honom, fast
vanligen forst efter en Gvergangstid. For att gruppskadeforsakring skall
foreligga saknar det betydelse om gruppmediemmarna & konsumenter
eller g, men detta kan vara av betydelse for fragan i vad man reglerna &
tvingande i forhallandet mellan forsakringsbolaget och de forsakrade.
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Nar man skall tillampa reglerna om individuell skadeforsakring pa
gruppforsakring, ar det gruppforsakringen for de enskilda gruppmedliem-
marna — och altsa inte gruppavtalet — som motsvarar den individuella
forsakringen. Lagen bygger pa samma synsétt bade vid frivillig och
obligatorisk gruppforsakring. Aven om i de flesta fall gruppforsakringar-
na for ala gruppmediemmar behandlas enhetligt, har lagregleringen
ansetts bli lattare att forsta om konstruktionen pa denna punkt &r
densammavid ala gruppférsakringar.

| frdga om gruppersonforsakring galler motsvarande som for grupp-
skadeforsakring. Medlemskap i gruppen &r alltsa en forutséttning for att
forsakringen skall géllafor en person och for att han skall kunna hanagra
medforsakrade, och det & gruppersonforsékringen for de enskilda
medlemmarna som motsvarar individuell personforsékring nér reglerna
om sadan forsakring skall tillampas enligt 19 kap.

Andra stycket

Mot bakgrund av den stora praktiska betydelsen av fragan for person-
forsakringens del innehdler andra stycket en bestammelse som klargor
att stallningen som forsakringstagare vid personforsakring gar 6ver paen
person som forvarvar forsakringstagarens rétt enligt forsakringsavtalet.
Bestammelsen stdmmer med allménna réttsgrundsatser och innebér att
forvarvaren far samma réttigheter mot forsakringsbolaget som den ur-
sprunglige forsakringstagaren hade. Likasa kan forsakringsbolaget som
princip framstalla invandningar mot forvéarvaren, t.ex. pa grund av
oriktiga uppgifter i samband med tecknandet av forsakringen, &en om
forvarvaren & ovetande om de omstandigheter som ligger till grund for
invandningen. — Konkurrerande forfoganden behandlas i 14 kap. 12 och
13 88.

Raétten enligt forsakringsavtalet kan ga over till nagon annan genom
frivillig overlatelse fran forsakringstagaren, genom familjeréttdigt for-
véarv sasom arv och bodelning, genom exekution och genom tillampning
av ett formanstagarférordnande. Det bor dock observeras att ett formans-
tagarférordnande som upptar flera formanstagare med rétt efter varandra
kan vara utformat sa att den i forsta hand utsedde formanstagaren inte far
forfogandertt till forsakringen. | sddana fall kan rétten till forsakringen
delvis hdllas svéavande under en langre eller en kortare tid, och det finns
da ingen som kan utéva en forsakringstagares samtliga rattigheter mot
forsakringsbolaget, t.ex. avtala om en andring av forsakringen. Dessa
fragor behandlas narmare i 14 kap.

Enligt allmanna principer kan en kontraktspart inte frita sig fran sina
skyldigheter enligt avtalet genom att ensidigt dverldta sina réttigheter till
nagon annan; skyldigheterna star anda kvar. Detta gdler naturligtvis
ocksa forsakringstagaren. For att han vid overldtelse av forsakringen
skall bli fri fran sin forpliktelse aft betala premien kravs alltsa att
forsdkringsbolaget har samtyckt till detta.
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Tredje stycket

| lagen anvands genomgaende ordet forsakringsbolag som synonym till
ordet forsakringsforetag. | forsta meningen klargors att det som sdgs om
forsakringsbolag (som kan vara aktiebolag och dmsesidiga bolag) ocksa
ar tillampligt pa andra typer av foretag som driver forsakringsverksam-
het, t.ex. understodsféreningar. Vidare klargbrs i andra meningen att
8 kap. om foretagsforsakring galler ocksa nar skadeforsakring tecknas
t.ex. av offentliga rattssubjekt som kommun eller landsting, av kyrkan
eller av idedlla stiftel ser eller foreningar.

Personforsakring som tecknas av en arbetsgivare till forman for en anstalld

4 8 N&r en arbetsgivare tecknar en individuell personforsakring till forman for en anstélld
p& dennes liv eller hdlsa, anses den anstdlde som forsakringstagare vid tillampning av
bestammelsernai 10 kap. om information till forsakringstagaren nér ett forsékringsavtal har
traffats, vid tillampning av 14 och 15 kap. samt i fréga om ratten till forsakringsersattning i
ovrigt. En s&dan anstalld anses som konsument vid tillampningen av 10 kap. 11 8. Men det
som har sagts nu géller inte om forsakringsavtalet foreskriver nagot annat.

(Bestammel sen har ingen motsvarighet i promemorian eller PFL.)

Paragrafen tar sikte pa det fallet da en arbetsgivare tecknar en individuell
personforsakring till forman for en anstédld. | ett sddant fall skall den
anstéllde i viss utstréckning behandlas som om han gélv hade tecknat
forsakringen. Den har ingen motsvarighet vid skadeforsakring. — Over-
vagandena finnsi avsnitt 5.2. — Paragrafen har ingen motsvarighet i 1927
arsFAL.

Med forsakringstagare avses enligt definitionen i 3 § den som har ingatt
avtal om forsakring med forsakringsbolaget. Utan forevarande paragraf
skulle en arbetsgivare som tecknar en personforsakring for en anstéld
altsa anses som forsakringstagaren, inte den anstéllde till vars forman
forsakringen skall gélla. Detta skulle bl.a. innebéra att den s.k. efterkps-
informationen fick l&mnas till arbetsgivaren och inte till den anstéllde.
Vidare skulle det vara arbetsgivaren som i egenskap av forsakringstagare
hade rétt att forfoga dver en sddan personforsakring genom ett formans-
tagarforordnande. Paragrafen syftar till att komma till rétta med detta
genom att anda ge den anstéllde stéllning som forsakringstagare i vissa
avseenden, trots att det &r arbetsgivaren som ingatt forsakringsavtal et.

Av paragrafens forsta mening framgar till att bérja med, genom
hanvisningen till 10 kap., att bestdmmelserna dar om efterkdpsinforma-
tion och information under forsakringstiden skall tilldampas sa att infor-
mationen skall [amnas inte till arbetsgivaren utan till den anstélide galv.
Déremot skall den sk. forkopsinformationen ges till arbetsgivaren. Han-
visningen till 14 kap. innebér att det som sags dar om forsakringstagarens
rétt att forfoga 6ver forsdkringen vid den typ av forsakring som omfattas
av denna paragraf skall tillampas sa att forfoganderétten tillkommer den
anstallde. Motsvarande gdler i fragan om forhallandet till borgenarerna
enligt 15 kap. Det skall erinras om att 15 kap. innehdller bestdmmel ser (7
och 8 88) som begrénsar rétten for arbetsgivarens borgendrer att ta i
ansprak en forsakring av det slag som det &r fréga om har eller utfallande
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ersattning fran en sadan forsakring. | dvrigt anses déremot arbetsgivaren
som forsakringstagare.

Hanvisningen i andra meningen till 10 kap. 11 § innebér att under-
l&tenhet fran forsakringsbolagets sida att 1amna foreskriven efterkdps-
information eller information under forsakringstiden till den anstéllde gor
att marknadsforingslagen blir direkt tillamplig.

Av paragrafens sista mening framgar att det som foreskrivs i para-
grafen har dispositiv karaktér. Forsdkringsbolaget och arbetsgivaren kan
altsa helt eller delvis franga den sérskilda ordning som foljer av para-
grafen och komma Overens om att det i stdllet skall vara arbetsgivaren
som pa vanligt sitt i egenskap av forsakringstagare skall ha informa-
tionen, rétten att forfoga over forsdkringen osv. En sddan Gverens-
kommelse mellan forsakringsbolaget och arbetsgivaren géller gentemot
den anstéllde; den ror ett avtal som de ingér till hans férman. Overens-
kommelsen maste dock ske nér forsakringsavtalet tecknas. Bolaget och
arbetsgivaren kan inte senare under avtalet — utan den anstélldes sam-
tycke — komma 6verens om att den anstdllde inte skall anses som
forsakringstagare och t.ex. inte langre ha rétt att gora férmanstagar-
forordnande.

Tvingande bestammel ser

5§ Forsakringsvillkor som i jamforelse med bestdmmelsernai dennalag &r till nackdel for
forsakringstagaren eller dennes réttsinnehavare eller for den forsakrade & utan verkan mot
négon av dem, om inte annat anges i lagen.

Forsakringsvillkor som avviker frén 9 kap. till nackdel for en erséttningsberéttigad tredje
man i andrafall an dar anges &r utan verkan mot denne. Detsamma galler forsakringsvillkor
vid ansvarsforsakring som till nackdel for den skadelidande avviker fran 4 kap. 9 § andra
stycket eller 7 kap. 1-4 88.

(Jfr 1 kap. 4 8 promemorian, 1 kap. 3 8 SkKFL och 1 kap. 4 § PFL.)

Paragrafen anger den tvingande regleringen vid saval skade- som person-
forsakring. — Overvagandena finns i avsnitt 5.3. — Paragrafen har viss
motsvarighet i 1-3 88 1927 ars FAL och 1-4 88i 1980 ars KFL.

Forsta stycket

Bestammelsernai lagen &r i vasentlig utstréckning tvingande sdvitt angar
konsumentforsakring, alltsa individuell skadeforsakring tecknad av
konsumenter eller dodsbon for huvudsakligen enskilt andamal, liksom
for personforsakring — bade individuell och kollektiv. En avvikelse fran
lagen till nackdel for forsakringstagarsidan far ske bara nér detta direkt
framgar av den aktuella paragrafen. Ett forsakringsvillkor som till forsak-
ringstagarens nackdel avviker fran en tvingande bestammelse &r ogiltigt.
Lagens bestammel se tillampas dai stallet for villkoret.

Avsikten & att man vid beddmningen av om ett villkor &r till nackdel
for vederbdrande skall jamfora det enskilda villkoret i sig med vad lagen
foreskriver om motsvarande fraga. Man skall altsa inte gora en samlad
bedoémning av villkoren. Liksom i andra liknande sammanhang skall
varje enskilt moment i villkoren for sig jamféras med den tvingande
bestammelsen. Nér lagen t.ex. foreskriver en frist for betalning av pre-
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mien om en manad och en uppsagningstid om fjorton dagar vid dréjsmal
(jfr bl.a. 13 kap. 1 och 2 88), kan altsa en villkorsbestammelse om bara
en veckas uppsagningstid inte bli tilldten genom att betalningsfristen sétts
langre, exempelvis till tvA manader. Trots att forsakringstagaren enligt
villkoren i ett sadant fall har sammanlagt langre tid pa sig att betala &n
vad lagen kraver & alltsa villkoret om uppsagningstid ogiltigt. Villkoret
om tva manaders ordinarie betalningsfrist galler déremot.

Vid personforsakring ar reglerna tvingande till férman for forsakrings-
tagaren och senare forvarvare av forsakringen samt till forman for deras
rattsinnehavare — panthavare och formanstagare. Forsakringsbolaget kan
altsa inte forbehdlla sig rétt att gora gallande andra invandningar mot
nagon forvarvare eller annan réttsinnehavare an dem som forsakrings-
bolaget hade kunnat aberopa mot forsakringstagaren galv. Senare rétts-
innehavare blir bundna av de uppgorelser som den ursprunglige forsak-
ringstagaren kan ha traffat med forsakringsbolaget med anledning av en
tvist dem emellan. Det géller &ven om uppgorelsen strider mot nagon av
de tvingande bestammelserna. Dessa principer 6verensstammer med vad
som gdller i andra motsvarande sammanhang.

Vidare & lagen tvingande till forman for den forsakrade. Vid indivi-
duell personforsakring har ju den férsdkrade i den egenskapen normalt
inte nagra réttigheter, men enligt lagen har den forsakrade i tva fall rétt
till underréttelse fran forsakringsbolaget om vad som hander med den pa
hans liv eller hdlsa tecknade forsdkringen: vid brott mot biforpliktelse
och vid premiedrojsmdl. Vid gruppersonforsakring och kollektivavtals-
grundad personforsakring — dér de forsdkrade har praktiskt taget alla
réttigheter enligt forsékringsavtalet — & varje forsakrad i stor utstrack-
ning att anse som forsékringstagare. Men &ven nér detta inte & fallet
skall den forsakrade ha den rétt till t.ex. olika meddelanden fran forsak-
ringsbolaget som anges i lagen.

Ocksa reglerna om gruppskadeforsakring for konsumenter och kollek-
tivavtalsgrundad skadeforsakring &r tvingande. Eftersom de forsékrade i
stor utstrdckning behandlas som férsakringstagare vid gruppforsdkring
(jfr 17 kap. 3 § och 19 kap. 3 8), l&r ndgra motséttningar inte uppkomma
mellan forsakringstagarens och de forsdkrades intressen. Det & dock
mojligt att vid obligatorisk gruppforsakring, dar gruppforetrédaren ar att
anse som forsakringstagare, négot avtalsvillkor kan gynna forsakrings-
tagaren pa de forsakrades bekostnad. Detsamma kan tankas forekomma
vid kollektivavtalsgrundad skadeforsakring, dar arbetsgivaren &r forsak-
ringstagare. Med tanke pa den tvingande regleringens syfte att i forsta
hand tillgodose de forsakrades intressen bor inte en sddan avvikelse fran
lagens bestdmmel se godtas.

Enligt forsta stycket galler i och for sig ocksa for foretagsforsakring att
reglerna &r tvingande om inget annat ségsi lagen. Som emellertid fram-
gar av 8 kap. & lagens reglering av foretagsforsakringen i stora delar
dispositiv.

| 6 8§ anges vissa forsakringar dar avtalsfrihet generellt rader. Annars
framgdr altsd av lagen i Ovrigt om avtasfrihet géler for en viss
bestémmel se.
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Andra stycket

Enligt andra stycket &r vissa regler tvingande om forhallandet till tredje
man. Till en boérjan blir 9 kap. 1-6 88 om forsdkring av tredje mans
intresse till viss del tvingande. Som framgér av lagtexten i dessa para-
grafer gdller detta dock bara vissa kategorier av tredje man (inteck-
ningshavare m.fl.). Med erséttningsberéitigad tredje man avses i para
grafen &en den skadelidande vid ansvarsforsakring, och bestdmmelserna
till skydd for denna kategori & ocksa tvingande i den man inte nagot
annat anges. Utover 9 kap. 7-9 88 géller det 4 kap. 9 § andra stycket och
7 kap. 14 88. Genom hanvisning i 17 och 18 kap. blir dessa bestam-
melser tvingande till forman for tredje man ocksa nér det géller grupp-
forsakring for konsumenter och kollektivavtalsgrundad forsakring.
Vidare & bestammelserna till forman for den skadelidande ocksa
tvingande i visst avseende vid foretagsforsakring.

6 8 Det somsdgsi 5 § forsta stycket om tvingande bestémmelser géller inte

1. goforsdkring, annan transportforsakring eller forsdkring av luftfartyg som inte &r
konsumentforsakring,

2. kreditforsakring,

3. gruppskadeférsakring som meddelas for en grupp néringsidkare,

4, kollektivavtal sgrundad forsakring, om forsakringen foljer en dverenskommelse mellan
en arbetsgivarorganisation och en central arbetstagarorganisation, och

5. sadan gruppskadeforsakring for enskilda fysiska personer for huvudsakligen enskilt
andamdl eller sddan gruppersonforsakring for naringsidkare, studerande eller andra som i
fraga om utformning och funktion kan jamstallas med kollektivavtalsgrundad férsakring,
om villkoren har godkéants av regeringen eller den myndighet som regeringen bestdmmer.

(Jfr 1 kap. 5 § promemorian, 1 kap. 4 8 SKFL och 1 kap. 4 § andra
stycket PFL.)

Av paragrafen framgdr att avtalsfrihet galler for vissa forsakringar. —
Overvagandena finns i avsnitt 5.3. — Paragrafen har ingen motsvarighet i
1927 &rsFAL.

Avtalsfrinet géller enligt punkt 1 vid go6férsdkring, annan transport-
forsakring och forsékring av luftfartyg om det inte & konsumentforsak-
ring. Rorande begreppet §6forsékring kan hénvisas till vad som géller
enligt 1927 ars FAL (se 59 8). Héri ingar den sérskilda ansvarsforsakring
som kallas Protection and Indemnity-forsakring. Inte heller & nagon
andring avsedd rérande begreppet annan transportforsakring (jfr hdrom
Hellner, Forsakringsrétt, 2 uppl. 1965 s. 471).

Vidare gdller avtalsfrihet enligt punkt 2 vid kreditférsakring, &ven om
en konsument skulle teckna en forsakring av detta ag. Med kredit-
forsakring avses borgensforsakring, hypoteksforsakring och kundkredit-
forsékring samt forsdkring for tryggande av pensionsutfastelser. En
kreditforsakring kan sdlunda utgora en garanti for t.ex. ett dtagande eller
ett 1an eler innebéra ett skydd mot kundforluster. Denna forsakringstyp
har en sa speciell utformning att den inte bor omfattas av en tvingande
reglering. Avtalsfrihet galler enligt punkt 3 ocksa for gruppskadeforsak-
ring for néringsidkare.

| paragrafen Oppnas tva ytterligare majligheter att avvika fran lagens
regler, i den utstréckning dessa enligt det foregaende avser sadant som
kan reglerasi forsakringsvillkoren. For kollektivavtal sgrundad forsakring
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ar avvikelse tillaten om forsakringen foljer en central dverenskommelse
mellan arbetsmarknadens parter. For andra forsakringar med likartad
funktion far avvikelse ske efter godkannande av regeringen eller myndig-
het som regeringen bestdmmer.

Punkt 4. For att en forsdkring skall anses som en kollektivavtals-
grundad forsakring enligt lagen kravs det enligt 18 kap. 1 § resp. 20 kap.
1 8 bl.a. att forsdkringen meddelas enligt ett i villkoren angivet kollektiv-
avtal mellan en arbetsgivarorganisation och en arbetstagarorganisation.
For att forsakringsvillkoren skall fa avvika fran lagens regler géller att
forsakringen foljer en central dverenskommelse som pa arbetstagarsidan
har ingétts av en central organisation. Regeln syftar i forsta hand pa de
stora uppgorel serna mellan arbetsmarknadens huvudorganisationer. Men
lagen kan ocksa frangas genom uppgorel ser direkt pa férbundsniva

Som utvecklas i forfattningskommentaren till 18 kap. behdver en
arbetsgivare som tecknar kollektivavtalsgrundad forsékring inte gélv
vara bunden av det kollektivavtal som férsdkringen foljer. Forsakringen
kan tecknas frivilligt eller enligt ett annat kollektivavtal dar han har atagit
sig att teckna forsdkringen. Detta gdller &ven om foérsdkringsvillkoren
avviker fran lagens regler.

Punkt 5. Det kan inte utedutas att en skadeforsakring som i allt
vasentligt Overensstammer med en kollektivavtalsgrundad férsakring
tecknas som gruppforsakring. | den man en sadan forsakring skall gélla
for konsumenter skall enligt 5 § forsta stycket inte nagon avtalsfrihet
gdlla. Om forsakringen i fréga om utformning och konstruktion kan
jamstéllas med en kollektivavtalsgrundad forsakring, skall man emeller-
tid kunna godta villkor som inte 6verensstammer med lagen. Avvikande
villkor kan godkannas av regeringen eller en myndighet som regeringen
bestammer. — Detsamma skall gélla sadan personférsakring for grupper
av naringsidkare, studerande eller andra som i fraga om utformning och
funktion kan jamstédllas med kollektivavtalsgrundad forsdkring. Kravet
att forsakringen till utformning och funktion skall kunna jédmstélas med
en kollektivavtal sgrundad forsakring innebér att det skall vara fraga om
forsakringar som ger ett grundskydd av samma typ som kollektiv-
avtalsgrundade forsakringar for grupper av personer som deltar i utbild-
ning eller arbete, utan att vara anstdllda. Det &r altsa inte avsikten att
avsteg fran lagens regler skall medges for t.ex. sadana olycksfalls-
forsakringar som ideella foreningar av olika slag kan teckna fér dem som
deltar i foreningens verksamhet.

Den tvingande regleringen i 5 § andra stycket i forhallande till tredje
man géller vid alatyper av forsékringar.

En personforsakring somingar i en skadeforsakring

78 Om en personforsakring ingdr som en del i en skadeforsakring, géller for person-
forsakringen det som sags om skadeforsakring i 1 kap. 5 och 6 88, 2, 3 och 5 kap., 8 kap. 1—
7 och 17 88, 17 kap. 1 och 2 8§, 3 § forsta och andra styckena, 423 88 samt 18 kap. 1§,
2 § forsta stycket och 3-11 88. Vidare gdler for personférsékringen 12 och 14-16 kap.,
19 kap. 3 § tredje stycket och 23-25 §§ samt 20 kap. 2 och 1215 §8.

(Jfr 1 kap. 6 8 promemorian och 1 kap. 5 8 PFL.)
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Paragrafen reglerar det fallet nér en personforsakring ingar som en del i
en skadeforsakring. Inneborden ar att reglerna om skadeforsakring da i
viss utstrackning skall galla ocksa for personforsakringen. — Overvagan-
denafinnsi avsnitt 5.1. — Paragrafen har ingen uttrycklig motsvarighet i
1927 ars FAL eller 1980 ars KFL.

| paragrafen behandlas de fragor som uppkommer nar en forsakring inne-
hdller bade skadeforsakringsmoment och personforsakringsmoment.
Lagen innehdller inte ndgra regler for den omvéanda situationen, dvs. att
en personforsakring forses med tillaggsmoment som avser skadeforsak-
ring.

Bestammelserna utgar fran det fallet att personforsakringsmomentet
utgdr en underordnad del i en skadeforsakring. Nar det géller hanteringen
av forsakringen — ansvarstidens bdrjan, fornyelse, premiebetalning osv. —
skall personforsakringen folja skadeftrsakringens regler, medan bestéam-
melserna om personforsakring skall géla i fragor som ror brott mot
biforpliktelser, skaderegleringen och forhadlandet till tredje man. Sjav-
fallet &r lagens bestammel ser om personforsakring tvingande éven nér de
tillampas pa forsakringar som i 6vrigt foljer skadeforsakringsregler.

Savitt gdller individuell forsakring hade det kunnat vara sakligt moti-
verat att gora ytterligare en del enskilda paragrafer tillampliga. Det finns
emellertid anledning att rékna med att forsakringsbolaget — &en om
formellt skadeforsakringsregler géller — i sin praxis tar hansyn till prin-
ciperna i personforsakringsbestammelserna sa langt de kan tillampas,
t.ex. nér det gdler rétten till forsékring (11 kap. 1 8) och rétten till
forsdkringens vérde (11 kap. 13 8). N&r huvudférsakringen & en konsu-
mentforsakring galler for Ovrigt ofta samma principer enligt skade-
forsakringsreglerna.

Pa omradena for gruppforsakring och kollektivavtalsgrundad forsak-
ring har tagits med de regler i 19 och 20 kap. som behévs for blandade
skade- och personférsakringar.

Andra avdelningen
Konsumentforsakring
2 kap. Information

Bestammelsernai 2 kap. innehdller allmant hallna regler om forsakrings-
bolagets informationsskyldighet vid konsumentférsakring. De har vésent-
ligen marknadsréttslig karaktédr, men dessutom géller ett civilrattdigt
ansvar 1 vissa fall. Kapitlet har vid personforsakring sin motsvarighet i
10 kap. | fraga om foretagsforsakring, se 8 kap.

Kapitlet omfattar nio paragrafer. Efter en inledande paragraf, som dar
fast att forsakringsbolaget har en informationsskyldighet och ocksa de
formkrav som géler for den, behandlas i 2—4 88 forsakringsbolagets
skyldighet att informera innan en forsakring meddelas och omedelbart
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darefter. 1 5-7 88 foreskrivs vilken information som skall lamnas under
forsakringstiden, i samband med férnyelse och vid villkorsandring samt i
samband med ett forsdkringsfall och skaderegleringen m.m.. Dérefter
foljer tva paragrafer som behandlar sanktionerna vid brott mot upplys-
ningsplikten. Av 8 § framgar att ett forsakringsbolag i vissa fall kan
komma att drabbas av en civilréttslig pafoljd om foreskriven information
inte har ldmnats. Av 9 § foljer att marknadsforingslagen skall tillampas
om forsakringsbolaget inte lamnar den information som foreskrivs i
forsakringsavtal slagen.

Forsakringsbolagets skyldighet att |amna information

1 8§ Forsékringsbolaget & skyldigt att 1dmna information enligt detta kapitel. Informationen
skall, i den méan det & majligt, lamnas i en handling eller i ndgon annan lasbar och varaktig
form som & tillganglig for mottagaren. Informationen skall vara klar och tydlig och
avfattad pé svenska. Den fé&r 1amnas pa ett annat sprék, om mottagaren begar det.

Bestammelserna i detta kapitel &r inte tillampliga p& sidana 6msesidiga sockenbolag
som bedriver annan férsakring &n brandfoérsakring.

(Jfr 2 kap. 1 8§ promemorian och SkFL.)

Paragrafen ger vissa allmanna riktlinjer for forsdkringsbolagens informa-
tionsskyldighet vid konsumentférsékring. Den har for personforsakring
sin motsvarighet i 10 kap. 1 8. | fraga om foretagsforsakring, se 8 kap.
1 8. — Overvégandena finns i avsnitt 6.1.1. — Paragrafen har ingen mot-
svarighet i 1927 &rs FAL eller 1980 ars KFL.

Forsta stycket

Av forsta meningen framgar att ett forsakringsbolag har en informa-
tionsplikt vars ndrmare innebdrd anges | andra paragrafer i kapitlet.
Bestammelsen lagger ett ansvar pa ett forsakringsbolag att sakerstélla att
forsakringskunderna, forsakringstagarna och vissa andra personer i fore-
kommande fall far foreskriven information ocksa i sddana fall da forsak-
ringsbolaget har gett andra personer i uppdrag att for dess rékning
medverka vid tillkomsten av forsékringsavtal (t.ex. ett s.k. forsékrings-
ombud) eller i att genomfora avtalet (t.ex. ombesorja skaderegleringen
eller delar av den). | de foljande meningarna i paragrafen anges vilken
form informationen skall ha.

Av andra meningen framgar huvudregeln att all information i princip
skall lamnas i en skriftlig handling eller pa annat sétt sa att den ar lasbar
och kan bevaras av mottagaren (t.ex. i en dator). Det gors ett undantag
fran kravet pa skriftlighet for sadana fall da informationen av praktiska
eller andra skél inte kan ges i skriftlig form eller pa ett annat sétt som
innebér att mottagaren har varaktig tillgang till den. Undantagsregeln tar
narmast sikte pa sadan information som skall 1damnas innan ett forsak-
ringsavtal ingas (enligt 2 8). Ett exempel & nar en kund i telefon begar
att fa teckna en forsakring med omedelbart forsakringsskydd. Andra fall
nar muntlig information kan vara tillracklig & sddana som 5§ andra
stycket tar sikte pd, dvs. den situationen att forsakringstagaren vander sig
till forsakringsbolaget med forfragningar av olika slag.
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Det talas i paragrafen om "mottagaren” av informationen, inte om
"kunden” (som i 2 och 3 88) eller "férsakringstagaren” (som i 46 88).
Orsaken & att det formkrav for information som angesi 1 8 &r tillampligt
paall information som skall lamnas enligt 2 kap. Det géller alltsai fraga
om saval sadan information som skall 1&mnas till en person som star i
begrepp att inga ett forsakringsavtal med ett forsakringsbolag (2 8) och
till den som har ingatt ett sddant avtal (4—6 88) som information som
skall gestill nagon annan (se 7 8).

Skall det vara meningsfullt att fa information, maste denna naturligtvis
utformas sa att mottagaren forstar den. Det & bakgrunden till kravet i den
tredje meningen pa klarhet och tydlighet liksom pa att informationen i
princip skall vara pa svenska.

Det kan forekomma fall da en person i Sverige inte har svenska som
modersmal och darfor foredrar att fa information pa ett annat sprak. | en
sadan situation har forsakringsbolaget fullgjort sin informationsskyldig-
het om det ger mottagaren foreskriven information pa det sprak som han
onskar. Detta framgar av den fjarde meningen. Det som ségs dér innebar
altsa inte att forsakringsbolaget ar skyldigt att [amna information pa ett
annat sprak an svenska men att det kan gora det om mottagaren begar
det. Att mottagaren skall begéra informationen pa ett annat sprak an
svenska innebér att fragan om pa vilket sprék informationen skall [amnas
har behandlats mellan mottagaren och forsakringsbolaget och att mot-
tagaren har uttalat sig vilja hainformationen pa det spraket.

Forsakringsbolaget har fullgjort sin informationsskyldighet, om den
foreskrivna informationen lamnas till en méklare eller annan mellanman
med behdrighet att ta emot informationen fér kundens eller forsékrings-
tagarens rékning. Om foérsdkringstagaren foretrads av exempelvis en
méklare med en fullmakt med angiven innebdrd, kan forsakringsbol aget
sdunda i princip avsta fran att lamna information direkt till kunden eller
forsdkringstagaren. Har méaklaren behorighet bara att medverka vid till-
komsten av forsakringsavtalet men inte darefter, maste informationen
under forsakringstiden daremot riktas till forsékringstagaren géalv. Har
gdler, liksom annars ndr en mellanman medverkar vid tillkomsten eller
genomfdrandet av ett avtal, allmannaregler om fullmakt och behdrighet.

Andra stycket

Andra stycket innebér att kapitlets informationsskyldighet inte géller for
Omsesidiga mindre lokala sockenbolag som bedriver annan férsdkring an
brandforsakring. Undantaget & motiverat av att informationsskyldig-
heten skulle vara altfor betungande i dessafall.

Information innan en forsakring meddelas

2 8§ Innan en forsakring meddelas skall forsakringsbolaget |amna information som under-
léttar kundens val av forsékring. Informationen skall avse forsakringsvillkoren och andra
forhdllanden som gor att kunden kan bedéma kostnaden for och omfattningen av forsak-
ringen. Viktiga begransningar av forsakringsskyddet skall tydligt framga.

(Jfr 2 kap. 2 8§ promemorian och SkFL.)
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Paragrafen handlar om den grundl&ggande information som férsakrings-
bolagen skall 1amna innan forsakringsavtal ingas (s.k. forkdpsinforma-
tion). Den har for individuell personférsakring sin motsvarighet i 10 kap.
2 8. | frdga om foretagsforsakring, se 8 kap. 1 8. — Overvagandena finnsii
avsnitt 6.1.1. — Paragrafen motsvarar 5 § forsta stycket i 1980 ars KFL.

Mottagare av informationen & den person med vilken forsakringsbol aget
star i begrepp att inga ett forsakringsavtal eller den som i detta samman-
hang &r behorig att foretréda kunden, t.ex. en forsakringsméklare. Tanken
ar i forsta hand att informationen skall lamnas i samband med att avtal et
ingds. Men har kunden redan tidigare fatt sadan information som be-
stdmmelsen avser och denna vid avtalsslutet fortfarande & aktuell,
behover informationen inte upprepas.

| paragrafen anges tva syften med informationen, namligen att gora det
mgjligt for kunden att bestamma vilken typ av forsakring som ar lamplig
att valja och att gora det mgjligt fér kunden att bedéma kostnaden for och
omfattningen av forsakringen.

Utgangspunkt for informationen & den genomsnittlige konsumentens
behov av bedutsunderlag vid forsékring av den typ det ror sig om.
Informationen kan ha en standardiserad form. Bestammelsen ger sam-
tidigt utrymme for att anpassa informationsinsatsen till den enskilda
kundens behov av information, ndgot som kan gora att informationen i
vissa fall kan begréansas, t.ex. da kunden onskar en likadan forsakring
som tidigare. | andra fall, framst ndr konsumenten har sérskilda dnske-
mal, kan det finnas behov av mera langtgaende informationsatgarder.

| paragrafen sags att informationen skall avse forsakringsvillkoren.
Villkoren kan manga ganger vara rétt omfattande och svardverskadliga
och kan i almanhet inte anses vara sa utformade att de ensamma
underléttar valet av forsékring eller beddmningen av kostnaderna fér och
omfattningen av forsakringen. | regel & det altsa inte tillrackligt att
villkoren dverlamnas, utan det krévs mer I&ttillganglig information dess-
utom. Det asyftasi stéllet en information som utgér en sammanfattning i
forenklad och klargorande form av de punkter i avtalet som kan antas
vara av sarskild betydelse for konsumenten. P& begaran skall konsu-
menten naturligtvis altid fa del av de fullsténdiga avtalsvillkoren.

Att informationen skall underlétta kundens val av férsdkring innebar
ocksa att konsumenten skall fa upplysning om de alternativ for att
tillgodose ett visst forsékringsbehov som forsakringsbolaget erbjuder och
kunna gora jamforelser mellan dem. Déaremot ar forsakringsbolaget inte
skyldigt att redovisa andra forsakringsbol ags produkter.

Kunden bér innan han binder sig for en forsakring fa klart for sig om
det finns viktiga situationer som inte tacks av forsékringen. Det &r syftet
med foreskriften om att viktiga begrénsningar av forsakringsskyddet
klart skall framga av den information som ldmnas innan forsakrings-
avtalet ingas.

Med begrénsningar av forsakringsskyddet avses ala typer av villkor
som sdtter en gréns for forsakringens omfattning. Hit réknas begréns-
ningar i forsakringens giltighet i tid eller rum. Forsakringsbolaget maste
informera tydligt om nér eller under vilka forutsdttningar foérsakringen
upphor att gélla liksom att den inte técker skador och forluster om den
forsdkrade exempelvis vistas utanfor Sverige. Om vissa risker & undan-
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tagna fran forsakringen — en hemforsakring tacker inte inbrott i vinds-
utrymme — maste tydlig information ocksa lamnas om detta.

Nér det skall bedémas vilka begransningar som &r sa viktiga att de
maste tas upp sarskilt i informationen far hansyn i forsta hand tas till hur
praktiskt betydelsefull begrénsningen kan vara, om den gar utéver vad
som & vanligt vid forsdkringar av det aktuella slaget och vad forsak-
ringstagaren kan antas tro om skyddets omfattning.

Man fér rékna med att kunden sdllan & medveten om sin rétt till
information. Aven om kunden onskar en forsakring omgéende, maste
forsakringsbolaget darfor som regel pa ett tydligt vis gora kunden upp-
méarksam pa mdjligheterna att fa information. Vidare far forsakrings-
bolaget inte utan vidare tolka en begaran om en viss forsakring sa att
kunden ovillkorligen skall ha just denna. Det gar kanske aft fa en
forsakring som passar kunden béttre. Informationsplikten géller &veni ett
sadant fall.

Till skillnad fran motsvarande bestammelse for personforsakring
(11 kap. 2 8) sags inte att informationen skall ta sikte ocksa pa kundens
almanna behov av forsdkring. Vid personforsakring a forsakrings-
behovet | hdg grad beroende av bl.a. vederborandes ekonomiska villkor,
liksom av de formaner som samhéllet erbjuder i form av t.ex. social-
forsakring. Vid skadeforsékring torde det i allménhet vara léttare att
konstatera om kunden behdver ett skydd i form av en forsakring. Fram-
kommer det att kunden redan har ett tillréckligt forsakringsskydd, ligger
det galvfallet paforsakringsbolaget att papeka detta.

3 § Information enligt 2 § behdver inte lamnas i den man kunden avstar fran den eller det
moter hinder med hansyn till forhallandena da forsakringsavtal et ingas.

(Jfr 2 kap. 2 8 tredje stycket promemorian och SkL.)

Paragrafen reglerar situationer déar forkopsinformation enligt 2 § inte
behover [amnas. Den har for personforsdkringen sin motsvarighet i
10 kap. 3 8. | fr&ga om foretagsforsakring, se 8 kap. 1 8. — Overvagan-
dena finns i avsnitt 6.1.1. — Paragrafen motsvarar 5 § andra stycket i
1980 ars KFL.

Kunnandet hos dem som ingar forsakringsavtal skiftar fran person till
person. Situationernai samband med att ett avtal om forsakring ingas kan
ocksa variera betydligt. Reglerna om information fore kop maste ta
hansyn till detta och alltsa tilldta ett visst métt av flexibilitet. Detta
kommer till uttryck i paragrafen. Har gors undantag i tva fall fran
forsakringsbol agets plikt att |amna forkopsinformation.

Den forsta situationen tar sikte pa att kunden avstar fran informationen.
Blotta omstandigheten att kunden inte fragar efter information kan inte
tolkas s att han avstar fran den. Det &r forsakringsbolaget som skall ta
initiativet till att foreskriven information lamnas. Att kunden avstar fran
information i ndgot visst avseende far vidare inte tas till intakt for att
kunden helt avstar fran information.

Den andra situationen géller det fallet att det med hansyn till for-
hallandena da forsakringsavtalet ingas méter hinder mot att information
lamnas till kunden. Sa kan det vara t.ex. nar forsakringsavtalet ingas
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genom att forsakringstagaren betalar premien. Men aven i sadana fall
maste forsakringsbolagen strava efter att informera enligt 2 8. | sddana
situationer & det emellertid kanske inte altid mgjligt att ge en lika
omfattande information som annars. Det géller t.ex. ndr en reseforsak-
ring, som genast skall borja gélla, kops i en automat pa en flygplats i
andutning till en utlandsresa. Ett annat exempel ar da nagon bestéller en
trafikforsakring som genast skall bérja gélla per telefon. Men aven da
kan kravas att forsakringsbolaget, 1ampligen genom nagon broschyr,
andag dler liknande som finns pa platsen, ger upplysning om vad
forsakringen innebar. Ar det dessutom fréga om en forsakring som skall
gdla endast en kort tid, & det i almanhet nédvandigt att forsakrings-
bolaget samtidigt ger besked om villkoren.

Information néar avtal har traffats

4§ Snarast efter avtalsslutet skall forsakringsbolaget tillstélla forsakringstagaren en bekréf-
telse pa avtalet och upplysa om forsakringsvillkorens innehdll.

| samband med detta skall sérskilt framhdllas

1. villkor som med hénsyn till férsdkringens beteckning eller dvriga omstandigheter
utgor en ovantad och vasentlig begrénsning av forsakringsskyddet,

2. forbehdll enligt 3 kap. 2 § tredje stycket om att forsakringsbolagets ansvar inte
intréder forrén premien betalas,

3. villkor enligt 4 kap. 3 § om skyldighet att anmé&la &ndring av risken, och

4. viktiga sékerhetsforeskrifter.

(Jfr 2 kap. 3 § promemorian och 2 kap. 2 och 3 88 SkFL.)

Paragrafen behandlar foérsékringsbolagets informationsskyldighet i sam-
band med att ett forsakringsavtal har ingétts (s.k. efterkopsinformation).
Den har for personforsakring sin motsvarighet i 10 kap. 4 8. | fraga om
foretagsforsakring, se 8 kap. 1 8. — Overvagandenafinnsi avsnitt 6.1.1. —
Paragrafen har viss motsvarighet i 6 § forsta stycket i 1980 ars KFL.

Forsta stycket

SA snart det later sig goras sedan forsakringsavtalet har tréffats skall
forsakringsholaget tillstalla forsakringstagaren en bekréftelse pa avtalet.
Snarast efter avtalsslutet skall forsakringsbolaget ocksa igen upplysa
forsakringstagaren om forsakringsvillkorens innehdll. Det racker med att
bolaget pa ett klart och lattbegripligt sétt anger vasentliga bestammel ser i
villkoren. Av andra stycket framgar att vissa typer av villkor skall
sarskilt anges.

Andra stycket

Forsakringsbolaget & skyldigt att sdrbehandla vissa villkor som typiskt
sett har sarskilt stor vikt for forsékringstagarna. Det ror sig har om villkor
som reglerar forutsattningarna for att forsdkringstagaren skall ha ett
forsakringsskydd liksom skyddets omfattning. Dessa villkor skall fram-
héllas sarskilt. Villkoren kan framhallas sérskilt exempelvis genom att de
markeras pa ett idgonenfallande sétt i villkorstexten — om denna over-
sinds — eller genom att de poéngteras i broschyrer eller liknande
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material. Om ett villkor framhalls sérskilt i bekréftelsen, innebéar kravet
att den information som skall lamnas enligt andra stycket skall vara |&tt
att skilja fran den 6vriga informationen.

Punkt 1. Regeln tar sikte pa forhdllanden som avviker fran vad en
forsakringstagare i allménhet kan ha anledning att utga fran. Den enskil-
des forvantningar pa forsakringen i det enskilda fallet spelar i princip inte
nagon roll, om de inte & kanda for forsakringsbolaget. Som exempel pa
ovéntade och véasentliga begrénsningar kan ndmnas villkor i en hemfor-
sakring som anger att ersattning éver huvud taget inte betalas vid stéld av
stoldbegéarlig egendom eller praktiskt viktiga begransningar i en forsak-
ring som betecknas allriskforsakring. Aven om vasentliga begransningar
i skyddet kan anses bli kompenserade av att forsakringen innehdller ett
utvidgat skydd pa andra punkter, skall begransningarna framhdllas. Vissa
begrénsningar & naturliga inslag i alla skadeftrsakringar, t.ex. undantag
for ditageskador. Sévklara undantag av denna typ behdver inte anges.
Med héanvisningen till 6vriga omsténdigheter avses t.ex. uppgifter som
har |amnats i marknadsforingen.

Bestammelsen innebér inte att undantagen maste aterges i sin helhet.
Informationen kan géras kortfattad, med en hénvisning till den villkors-
bestammel se som reglerar undantaget.

Punkt 2. Normalt intréader forsdkringsbolagets ansvar enligt forsak-
ringsavtalet i omedelbar andutning till att avtalet ingas. Forsakrings-
bolaget & emellertid oforhindrat att avtala om en s.k. kontantklausul,
dvs. ett villkor enligt vilket bolaget béar ansvar forst fran det att premien
betalas. Om det finns ett sadant forsakringsvillkor, & det savfallet
viktigt att forsdkringstagaren ar val medveten om forhdlandet. Darfor
skall ocksa ett sadant villkor sarskilt framhdllas.

Punkt 3. | 4 kap. 3 § behandlas forsakringsbolagets mojligheter att i
villkoren dlagga forsakringstagaren en anmaningsplikt vid riskokning,
och sarskild information skall 1dmnas om ett sadant villkor. Det & inte
tillrackligt att det framhalls sarskilt att forsakringstagaren &r skyldig att
anmala riskokning. De konsekvenser som en forsummad anmd an kan ha
maste ocksa anges.

Punkt 4. Ocksa viktiga sakerhetsforeskrifter skall framhallas sarskilt.
Alla sékerhetsforeskrifter behdver inte tas med i den sarskilda informa-
tionen. Det racker att ndmna saddana som erfarenhetsmassigt har stor
praktisk betydelse. Vid t.ex. hemforsakring torde det vara andamal senligt
att fasta forsakringstagarens uppméarksamhet pa att dorrar och fonster
skall vara |asta da bostaden lamnas. Liksom i fraga om begransningar av
forsakringsskyddet maste inte alla detaljer i en foreskrift framhdllas
sarskilt. Ocksa hér kan informationen goras kortfattad, med en héanvis-
ning till forsakringsvillkoren. Aven da det galler sikerhetsforeskrifter bor
forsdkringsbolaget kortfattat redogora for vad som kan folja om bestam-
mel sen inte efterlevs.

Information under forsakringstiden och i samband med fornyelse

58§ Under forsakringstiden och i samband med att forsdkringen foérnyas skall férsakrings-
bolaget i skalig omfattning informera forsakringstagaren om sddana forhallanden rérande
forsakringen som det & av betydelse for denne att kannatill.

Forsakringsbolaget skall pa forsakringstagarens begédran ocksa i Gvrigt lamna informa-
tion om premien och andra villkor for férsakringen.
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(Jfr 2 kap. 4 8§ promemorian och SkFL.)

Paragrafen behandlar forsakringsbolagets generella skyldighet att infor-
mera forsakringstagaren under forsakringstiden och i samband med for-
nyelse av forsékringen. Informationsplikten vid andringar behandlas i
6 8, medan informationsplikten vid forsakringsfall behandlasi 7 8. Forsta
stycket har for personforsakring sin motsvarighet i 10 kap. 5 8. | fraga
om foretagsforsakring, se 8 kap. 1 8. — Overvagandena finns i avsnitt
6.1.1. — Forsta stycket har ingen motsvarighet i 1980 ars KFL. Andra
stycket motsvarar 6 § tredje stycket i den lagen.

Forsta stycket

En forsakringstagare kan i vissa fall ha behov av information under
forsakringstiden ocksd i andra fall an nér forsakringen andras eller det
intréffar ett forsakringsfall. Det géller &ven vid férnyelse av forsakringen.
Ett exempel & om forsakringstagaren riskerar att forlora sitt forsak-
ringsskydd pa grund av dréjsmal med att betala premien. Typiskt sett
Okar informationsbehovet ju langre forsakringsforhdlandet bestar.
Forsakringsbolaget kan ha anledning att [amna information t.ex. da det
kan antas att den forsdkrade genom nya tekniska hjdpmedel l&ttare kan
folja meddelade sakerhetsforeskrifter och darmed minska risken for
forsakringsfall. Detsamma géller om olika forhdlanden andras som gor
att den information som har lamnats tidigare inte langre stdmmer och
detta kan fa betydel se for réttsforhallandet mellan parterna. Som exempel
kan tas det fallet att forsakringsbolaget nar forsakringsavtalet ingicks
informerade forsakringstagaren om vad som vanligen foljer om villkoren
asidosétts, t.ex. vilken nedsdttning i forsakringsersdttningen som i
almanhet gors vid brott mot sdkerhetsforeskrifter. Skulle det genom
vagledande domstolsavgoranden visa sig att forsakringsbolagets tidigare
uppgifter i sadant avseende inte langre &r korrekta, innebar bestammel sen
att uppgifterna maste korrigeras.

Av bestammelsen foljer att forsdkringsbolaget har en informations-
skyldighet aven i fraga om skaderegleringen. Drar den ut pa tiden,
ankommer det pa forsakringsbolaget att 1amna besked om detta och om
orsaken till férdrojningen.

Den information som paragrafen avser skall ocksa lamnas i samband
med att forsakringen kan komma att fornyas, dven om den inte éndras da
Avskten & att informationen i den situationen skall ge forsdkrings-
tagaren samma majlighet att ta stalining till om fornyelse skall ske som
nar forsakringstagaren forsta gangen hade att ta stallning till om forsak-
ringen skulle tecknas.

Andra stycket

| andra stycket behandlas forsakringstagarens rétt att pa begéran fainfor-
mation fran forsakringsbolaget. Bestdmmelsen tar sikte endast pa forsak-
ringstagaren. En férsakrad, som inte samtidigt ar forsakringstagare, kan
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altsainte dberopa regeln utan ar beroende av en framstéllning till forsak-
ringsbol aget fran forsakringstagaren.

Det kan intréffa att forsakringstagaren vill kontrollera om foérsékringen
altjdmt motsvarar hans forsakringsbehov eller om en annan forsakring
bor tecknas. Skall en ny forsékring tecknas hos samma forsakringsbol ag,
maste bolaget enligt 2 § upplysa om villkoren ocksa for den forsak-
ringen.

Information om villkorsandring

6 8 Om forsakringsbolaget andrar forsdkringen, skall det samtidigt tillstélla férsékrings-
tagaren den information om andringarna som denne kan behdva. Nya villkor som avses i
4 8§ andra stycket skall sarskilt framhdllas.

(Jfr 2 kap. 4 § promemorian och SkFL.)

Paragrafen handlar om informationsplikten vid villkorsdndringar. Den
har for personforsakring sin motsvarighet i 10 kap. 6 8. | fraga om
foretagsforsakring, se 8 kap. 1 8. — Overvagandenafinnsi avsnitt 6.1.1. —
Paragrafen har sin motsvarighet i 6 § andra stycket i 1980 ars KFL.

Forsakringsbolaget kan i vissa fall andra forsakringsvillkoren under
forsdkringstiden (3 kap. 8 8). Sker detta, har forsakringstagaren rétt att
séga upp forsdkringen (3 kap. 5 § forsta stycket 3). Forsakringsbolaget
kan ocksa andra forsakringen i samband med att den fornyas (3 kap. 7 8).

Om forsakringsbolaget vill andra forsakringsvillkoren under forsak-
ringstiden eller i samband med fornyelse, skall det informera forsak-
ringstagaren — i man av dennes behov — om villkorsandringarna. Det &r
viktigt att forsakringsbolaget inte ndjer sig med att endast peka pa ett nytt
villkor. Forsakringstagaren skall pa ett sa lattbegripligt satt som méjligt
upplysas om vad andringen innebér, om inte detta framgar tillrackligt
klart av villkorets text. Sarskilt vid storre premiehojningar & det [ampligt
att forsakringsbolaget — ocksa da hojningarna skall tillampas forst vid
fornyelse — upplyser forsdkringstagaren om mgjligheterna att begransa
premien genom att t.ex. hdja salvrisken. Det & dock inte nddvéandigt att
forsakringsbolaget motiverar ett bedut om villkorsandring da det &
uppenbart att andringen & uteslutande till fordel for den forsakrade.

Enligt 4 8§ andra stycket skall forsakringsbolaget snarast efter avtals-
dutet peka sarskilt pa villkor som kan anses ha speciell betydelse for
forsakringstagaren, t.ex. ovantade och vasentliga begransningar av for-
sakringsskyddet. Andras forsakringen i dessa avseenden, méaste ocksa de
nya villkoren framhallas pa samma sétt.

Information om mgjligheter till dverprdovning m.m.

7 8 | samband med att ett ansprak pa forsakringsersattning regleras skall forsakringsbol aget
upplysa den som har framstallt anspréket om vilka majligheter som finns att f& en tvist med
bolaget provad. Detta géller dock inte om sadan information med hansyn till omstandighe-
terna maste anses sakna betydel se.

Det som sags i forsta stycket galler ocksd nar en forsakring upphor i fortid eller andras
under forsakringstiden, om inte forsakringstagaren har begart tgérden. Finns det risk for att
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rétten till forsakringsersattning skall ga forlorad pa grund av preskription, skall forsak-
ringsbolaget ocksa upplysa om detta.

(Jfr 2 kap. 5 8§ promemorian och SkFL.)

Paragrafen behandlar forsdkringsbolagets informationsplikt i fyra fall:
nédr ett forsakringsfall regleras, ndr forsakringen upphér i fortid eller
andras pa forsakringsbolagets initiativ och nér det finns risk for preskrip-
tion. Paragrafen har for personforsakring sin motsvarighet i 10 kap. 8 8. |
fréga om foretagsforsakring, se 8 kap. 1 8. — Overvagandena finns i av-
snitt 6.1.1. — Savitt galler information i samband med skaderegleringen
och angdende preskriptionsrisk motsvarar bestdmmelserna i sak 7 8§ i
1980 ars KFL.

Forsta stycket

| forsta stycket anges vilken information som skall |amnas vid forsak-
ringsfall. Bestammelsen i forsta meningen syftar till att den som begéar
forsakringsersattning skall fa klart for sig vart han kan vanda sig nér det
har uppstatt en tvist med forsakringsbolaget om erséttningen. Upplys-
ningen om tillgangliga konfliktldsande organ skall |amnas i samband
med skaderegleringen, oberoende av om den begérs eller inte. Upplys-
ningen skall lamnas i samband med att foérsdkringsbolaget betalar ut
forsakringserséttning eller pd annat satt lamnar besked om sin instéllning
i ersdttningsfragan. Att forsakringsfallet skall regleras utan dréjsmal och
att ersdttningen i princip skall betalas ut inom en manad efter det att
utredningen &r klar framgar av 7 kap. 1 8.

De konfliktlésande organ som upplysningen kan avse &r i forsta hand
olika namnder — en intern klagondmnd, kanske en branschgemensam
namnd eller Allmanna reklamationsndmnden. Det kan ocksa vara en
kundombudsman e.dyl. som & knuten till forsékringsbolaget. Det torde
normalt ligga i bada parters intresse att sddana enkla och billiga utvagar
att 16sa en konflikt anvands. Men det maste av informationen tydligt
framga att méjligheten till prévning i allman domstol ocksa stér Gppen.

Andra meningen avser att klargora att det, om det med hansyn till
omstandigheterna & obehovligt, inte krévs att det 1damnas nagon upplys-
ning om de konfliktlésande organen. Detta undantag tar sikte framst pa
situationer dar det star klart att det inte rader nagon konflikt om ersatt-
ningen. Betalas den erséttning ut som har begérts, har den erséttnings-
beréttigade inte behov av sddan information som avsesi forsta meningen.
Men sa snart yrkad erséttning jamkas av forsakringsbolaget har informa-
tionen betydelse och skall altsa lamnas ocksa om den ersétnings-
beréttigade & ndjd med det belopp som betalas ut. Salvfallet kan
informationen undvaras om den ersdttningsberéttigade uttryckligen av-
star fran den.

Kravet pa upplysning om de tvistlésande organen torde i stor omfatt-
ning kunna uppfyllas genom en standardiserad information for olika
forsakringsformer och erséttnings- eller skadetyper. Det far anses godtag-
bart att forsakringsbolaget anger de organ som narmast kommer i fréga
for provning utan att det undersbks om alla verkligen & behtriga i det
enskildafallet. Meningen &r inte heller att forsékringsbolaget skall lamna
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mera detaljerade uppgifter om de olika organens behdrighet, samman-
séttning, arbetssétt och liknande.

Andra stycket

Av andra stycket framgar vilken information som skall ldamnas nér
forsakringen upphor i fortid eller andras eller nér det finns en risk att
rétten till forsakringserséttning skall ga forlorad pa grund av preskription.
Ett forsakringsbolag far i vissa fall siga upp forsakringen i fortid eller
andra den. Vill forsékringsbolaget utnyttja sin rétt att séga upp forsak-
ringen i fortid eller att &ndra den, skall det informera forsakringstagaren
om mdjligheten att fa fragan om uppsagningen eller andringen provad.
Informationen skall vara av det slag som namns ovan.

Information behdver dock inte ges, lika lite som enligt forsta stycket,
om den med hansyn till omstandigheterna maste anses sakna betydelse. |
princip skall information om mojligheterna till Overprovning alltid
[amnas nar orsaken till att forsakringsbolaget vill att forsékringen skall
upphora i fortid eller andras & en omstandighet pa forsakringstagarens
sida. Som exempel kan tas att forsakringsbolaget sager upp en forsakring
pa grund av att forsakringstagaren har gjort sig skyldig till forsok till
forsakringsbedrageri (jfr 3 kap. 6 8§ forsta stycket). Nar det gédler
andringar av mera generellt sag kommer saken i ett annat lage. Da
behdver information om Gverprovningsmdjligheterna knappast lamnas
annat 8n om forsakringstagaren motsétter sig &ndringen.

Om det finns risk for att ratten till forsakringserséttning skall ga
forlorad pa grund av preskription, skall forsakringsbolaget upplysa om
detta. Regler om preskription av rétt till forsakringserséttning finns i
7kap. 4 8.

Underlatenhet att |amna information

88 Om ett villkor enligt forsakringsavtalet inte har sarskilt framhallits for forsakringstaga-
ren enligt 4 § andra stycket eller 6 § andra meningen, far det inte beropas av forsak-
ringsbolaget. Detta géller dock inte om bolaget senast fjorton dagar fore forsakringsfallet
har avsént ett sdrskilt meddelande om villkoret till forsékringstagaren eller om forsak-
ringstagaren eller den forsakrade pa annat sétt da har fatt kdnnedom om villkoret. Det géller
inte heller en sddan begransning av forsakringsskyddet som framgar av lag.

(Jfr 2 kap. 7 8 promemorian och SkFL.)

Paragrafen reglerar den civilréttdiga pafoljd som kan komma att for-
verkligas i vissa fall nér ett forsdkringsbolag inte |amnar féreskriven
information. Den har for personforsakringen sin motsvarighet i 10 kap.
10 8. For foretagsforsakringens del har den ingen motsvarighet. — Over-
vagandena finns i avsnitt 6.1.2. — Paragrafen har ingen motsvarighet i
1927 ars KFL eller 1980 ars KFL.

Huvudregeln framgér av forsta meningen. Har forsakringsbolaget for-
summat att informera forsakringstagaren sarskilt om ett sadant villkor
som asyftas i 4 § andra stycket eller 6 § andra meningen, far villkoret
ingen verkan. Det bor observeras att bestdmmelsen skall tilldmpas bara
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da det aktuella villkoret kan anses utgora en del av forsakringsavtalet. Ett
annat |age uppkommer ndr en sarskild dverenskommelse kan anses ha
tréffats om avvikelse fran forsakringsvillkoren. Om foretrédare for for-
sakringsbolaget t.ex. har gjort sddana uttalanden att det kan anses att ett
visst undantag inte als géller enligt avtalet, saknar naturligtvis forsak-
ringsbolaget rétt att dberopa villkoret, oavsett forevarande paragraf.
Hanvisningen till 4 § andra stycket och 6 § andra meningen innebér att
forsakringsbolagets underldtenhet att |amna information alltsa skall
hanfora sig till tiden efter det att ett forsakringsavtal har ingatts.

Av 2 8§ framgar att forsakringsbolaget ocksa ar skyldigt att informera
sina kunder om sadana begransningar av forsakringsskyddet redan innan
en forsdkring meddelas (i form av forkdpsinformation). Om forsakrings-
bolaget |ater bli att gora detta gentemot en person som det sedan ingar
avtal med, blir bolaget inte civilréttsligt ansvarigt for den forsummel sen
med stéd av forevarande bestdmmelse. En annan sak & att underl aten-
heten kan téankas fa civilréttdig verkan genom tillampning av alméanna
regler om avtalstolkning eller vardsléshet i samband med att avtal ingas.

Att villkoret inte far dberopas av forsakringsbolaget betyder att avtalet
skall gdlla utan villkoret och att forsékringstagaren har rétt till ersdttning
som om villkoret inte hade funnits.

| andra och tredje meningarna gors tre undantag fran regeln att ett
villkor som forsakringstagaren inte har upplysts om pa det sitt som anges
i 4 § andra stycket eller 6 § andra meningen inte far dberopas av forsak-
ringsbol aget.

For det forsta har forsakringsbolaget enligt andra meningen en mgjlig-
het att | efterhand genom kompletterande information i1 skriftlig form
gora forsakringstagaren uppméarksam pa det asyftade villkoret. Har en
sadan réttelse gjorts, kan forsakringsbolaget dberopa villkoret vid
forsakringsfall som intréffar fjorton dagar eller mer efter att meddel andet
avsandes. Forsakringstagaren har alltsa ett visst rédrum att ta upp saken
med forsékringsbolaget for att exempelvis teckna en tilléggsforsakring
for en risk som annars faller utanfor forsakringsskyddet.

Aven om forsakringsbolaget inte pa detta sitt har 1amnat ett sarskilt
meddelande till forsakringstagaren, kan villkoret dberopas om det
framkommer att forsékringstagaren eller den forsékrade kant till detta,
under en tid av minst fjorton dagar fore ett intréffat forsdkringsfall. Om
villkoret inte har en mycket kort och entydig lydelse, torde det dock
normalt vara svart att visa att forsakringstagaren eller den forsakrade har
kannedom om det ifall han bara har fatt muntlig information, t.ex. till
foljd av den av forsakringsbolaget |amnade férkopsinformationen.

Det finns ett tredje fall da en underldtelse att [amna information inte
laggs forsdkringsbolaget till last pa det sitt som framgar av forsta
meningen. Det gdller bristande information om en avgransning som
framgdr av lag. Detta klargors i den tredje meningen. Pa den punkten
gdler dltsa bara en marknadsréttsligt sanktionerad skyldighet att infor-
mera. Vad som avses med bestdmmelsen &r foreskrifter i forsakrings-
villkoren som Overensstammer med lag. Forsakringsbolaget &r sdledes
inte skyldigt att informera om géllande rétt, &en om denna skulle
innehdlla exempelvis en viktig begrénsning av forsakringsskyddet.
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98 Om ett forsakringsbolag inte |1dmnar information enligt detta kapitel, skall marknads-
foringslagen (1995:450) tilldampas.

Information enligt detta kapitel skall darvid anses vara sddan information av sarskild
betydel se fran konsumentsynpunkt som avsesi 4 § andra stycket marknadsforings agen.

Ett 8laggande att |1&mna information far innehdlla att informationen skall gesi en hand-
ling eller i ndgon annan lasbar och varaktig form som &r tillganglig for mottagaren.

(Jfr 2 kap. 6 8 promemorian och SkFL.)

Paragrafen reglerar den marknadsréttsliga sanktion som kan komma att
tillgripas om ett forsakringsbolag inte |&mnar féreskriven information.
Den har for personforsékringen sin motsvarighet i 10 kap. 11-13 88. For
foretagsforsakringen motsvaras bestammelsen av 8 kap. 2 och 3 88. —
Overvagandena finns i avsnitt 6.1.2. — Forsta och tredje styckena mot-
svarar 8 8 1980 ars KFL.

Forsta stycket

Marknadsforingslagen kan tillampas for att forma ett férsakringsbolag att
[amna information vid sin marknadsforing av forsakringar till konsu-
menter, dvs. i samband med atgarder som syftar till att framja avsétt-
ningen av forsakringar. Med stod av 15 8 marknadsforingslagen kan ett
forsakringsbolag — liksom andra néringsidkare — som har |atit bli att
lamna information som har séarskild betydelse fran konsumentsynpunkt
dlaggas att 1amna sédan. Aléggandet kan riktas ocksa till ombud for
forsakringsbolaget och andra som handlar p& dess vagnar. Aléaggandet
kan enligt 16 8 marknadsféringslagen ga ut pa att informationen skall
[&mnas i annonser eller andra framstallningar som foretaget anvander i
sin marknadsforing, eller genom markning pa varan eller i annan form pa
siljstéllet (t.ex. faktablad, se prop. 1975/76:34 s. 127). Aldggandet kan
ocksa innefatta en skyldighet att [amna informationen i viss form till
konsumenter som begéar det (se om sadan information ang. prop. s. 127).

| forsta stycket gors altsa en hanvisning till marknadsféringslagens
regelsystem. Innebdrden & att marknadsforingslagen skall tillampas
saval om ett forsakringsbolag later bli att |amna sadan information som
skall lamnas i samband med att ett avtal om forsdkring ingas
(forkopsinformation) som om underlatelsen géler information som skall
lamnas dérefter (efterkdpsinformation och information om olika
forhalanden under forsakringstiden).

Andra stycket

Ett dlaggande att l[amna information enligt marknadsforingslagen kan,
enligt 15 § samma lag, bara galla sddan information som &r av sarskild
betydelse fran konsumentsynpunkt. Andra stycket avser att klargora pa
vad sétt marknadsforingslagen skall varatillamplig.

Tredje stycket

Enligt 1 § skall information enligt 2 kap. i princip ldmnas i en handling
eller i nagon annan lasbar och varaktig form som & tillganglig for
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mottagaren. Av detta foljer att forsakringsbolaget normalt bor aléggas att
lamna den aktuella informationen pa nagot av dessa sitt om det har
brustit i sin informationsskyldighet. Bestammelsen i tredje stycket
innebér att ett dlaggande enligt 15 § marknadsféringslagen inte behdver
ha den begransning som framgdr av 16 § samma lag. Alaggandet kan
t.ex. ga ut pa att forsakringsbolaget pa eget initiativ skall sianda skriftlig
information till konsumenten, utan samband med ndgon reklaméatgéard
eller liknande (jfr prop. 1979/80:9 s. 111).

3 kap. Forsakringsavtalet

Kapitlet behandlar réatten till forsakring, tiden for forsakringsbolagets
ansvar, fornyelse, andring, uppsagning och forsakringens upphdrande i
vissa andrafall. Det har vid personférsakring sin motsvarighet i 11 kap. |
fraga om foretagsforsakring, se 8 kap. 47 88.

Kapitlet omfattar elva paragrafer. | 1 § behandlas rétten till forsdkring.
Bestammelser om forsakringstiden finnsi 2 8. Fornyelse av forsakringen
behandlas i 3 8. Forsakringstagarens rétt att saga upp forsakringen till
forsakringstidens utgang behandlas i 4 8 och rétt att siga upp forsak-
ringen i fortid i 5 8, medan forsakringsbol agets rétt att séga upp forsak-
ringen regleras i 6 8. Bestammelserna i 7 och 8 88 handlar om férsak-
ringsbol agets rétt att andra forsakringen. | 9-11 88 behandlas situationen
vid forsakringsbol agets konkurs m.m.

Ratten till forsakring

18 Ett forsakringsbolag far inte vagra en konsument att teckna en forsakring som bolaget
normalt tillhandahdller allménheten, om det inte finns sarskilda skél for vagran med hansyn
till risken for framtida forsakringsfall, den befarade skadans omfattning, den avsedda
forsakringens art eller nagon annan omstandighet. Detsamma galler om forsakringstagaren
ansoker om att fa en forsakring fornyad vid forsakringstidens utgang.

(Jfr 3 kap. 1 8§ promemorian och SkFL.)

Paragrafen handlar om en konsuments réit att teckna en férsdkring och en
forsakringstagares rétt att fornya en konsumentférsakring. Den har for
personforsdkring sin motsvarighet i 11 kap. 1 8. Den har ingen motsva-
righet vid foretagsforsakring. — Overvagandena finns i avsnitt 6.2.1. —
Paragrafen har sin motsvarighet i 9 8 och 15 § forsta stycket 1980 ars
KFL men ingen motsvarighet i 1927 ars FAL.

Av paragrafens forsta mening framgar att ett forsakringsbolag under
vissa forutséttningar har en skyldighet att meddela en konsumentforsak-
ring (s.k. kontraheringsplikt).

Denna skyldighet gdller till att borja med bara sddana forsakringar som
bolaget normalt tillhandahaller allmanheten. Prévningen om en forsak-
ring hor till den kategorin far i férsta hand utga fran det aktuella forsak-
ringsbolagets produktsortiment, allmanna forsakringsvillkor och praxis.
Ett forsakringsbolag behover inte meddela forsdkring mot risker eller
objekt som inte ingar i dess vanliga sortiment eller utvidga sin verksam-
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het utéver det geografiska omrade eller den kundkrets den & avsedd for,
och detta gdler aen om forsdkringsbolaget har koncession for den
Onskade forsakringen. Detta innebér t.ex. att ett forsdkringsbolag som
inriktar sig pa forsakring for helnyktrainte & tvungen att forsakra andra.
Att ett visst forsakringsbolag meddelar exempelvis s.k. allriskforsakring
for byggnader medfor inte att ocksd andra forsdkringsbolag maste
meddela en sadan forsakring. Inte heller &r ett forsakringsbolag som i ett
enstaka fall har meddelat en forsakring av viss typ skyldigt att beviljaen
sadan forsakring till andra som begér det.

| kravet pa att det skall vara fraga om en forsakring som forsak-
ringsbolaget normalt tillhandahaller allménheten ligger ocksa att forsak-
ringstagaren maste vara beredd att acceptera de allmanna forsakrings-
villkor som bolaget tilldmpar for den aktuella typen av forsékring. En
sokande har altsd inte rétt att fa forsakring t.ex. utan ett visst undantag
som forsakringsbolaget normalt gor och detta oavsett vilken betydelse
undantaget kan synas ha i det enskilda falet. Det galler ocksa om
sbkanden forklarar sig beredd att betala tillaggspremie for att dippa
undantaget. Det & naturligtvis annorlunda om forsakringsbolaget nor-
malt brukar técka den undantagna risken mot en tillaggspremie. | sa fall
far bolaget inte utan sarskilda skal vagra en enskild kund att teckna en
till&ggsf orsakring.

En konsument har altsd i princip rétt att teckna en sadan forsakring
som forsakringsbolaget normalt tillhandahaller allménheten. | kontra-
heringsplikten ligger att konsumenten ocksa skall ha rétt att fa forsak-
ringen meddelad mot normal premie och pa normala villkor i évrigt. Det
betyder att forsakringsbolaget inte far utnyttja den avtalsfrihet som finns
ocksa vid konsumentforsakring till att i realiteten vagra konsumenten det
skydd som dnskas, t.ex. genom att erbjuda en forsakring som tréder i
kraft forst sedan lang tid har forflutit (jfr 2 8) eller genom att ta ut en
mycket hog premie i jamforelse med vad andra kunder far betala.

Kontraheringsplikten & underkastad ocksa en annan begransning. En
inskrénkning i konsumentens rétt att teckna en foérsakring som forsak-
ringsbolaget normalt tillhandahdller galler om bolaget i det individuella
fallet har sérskilda skal att inte meddela en sadan forsakring. Dessa skél
kan bestd i den objektiva risken for framtida forsskringsfall och
omfattande skador eller den avsedda forsakringens art. Sétillvida skiljer
sig reglerna fran motsvarande bestammelser vid personforsakring att
forsakringshbolaget som skél for sitt beslut far dberopa samtliga forhallan-
den av forsakringsteknisk betydelse som intréffar intill dess att bolaget
har tagit stallning till en ansbkan (jfr regeln om halsoférsamring i 11 kap.
18). Men om en skada intréffar efter att forsakringen har begérts, fast
innan forsakringsbolaget har hunnit meddela sitt beslut, far anstkningen
inte vagras enbart pa grund av den intréffade skadan. Ett avslag pa en
anstkan om forsakring kan ocksa grundas pa en kombination av omstan-
digheter av det slag som har namnts.

Som exempel pa nar risken for framtida forsakringsfall och den
befarade skadans omfattning utgor sérskilda skél att vagra forsakring kan
ndmnas att det foreligger s.k. konflagrationsrisk, dvs. att det forsakrade
objektet finns i ett sarskilt brandfarligt omrade. Ett annat exempel &r att
det kan vara motiverat att inte meddela forsdkring for mer an ett
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begransat antal dyrbara konstforemd i samma lokal. Ytterligare ett
exempel &r att en lokal & sarskilt utsatt for risk for inbrott.

Nar bestammelsen ocksa namner den avsedda forsakringens art som
ett skal for vagran, tar detta sarskilt sikte pa forsakringar av enstaka
foremd av mer ovanlig art, sdsom friméarkssamlingar, smycke- och
urforsékringar m.m. Avvagningen mot forsakringstagarens intresse blir
hér en annan, dels eftersom forsakringsskyddet typiskt sett ter sig mindre
angeléget, dels eftersom egendomen kan vara av sadant slag att ett
forsakringsskydd medfér sérskilda problem. Forsakringsbolaget bor har
kunna végra forsakring sa snart det kan peka pa att den begérda forsak-
ringen innebér sérskilda svarigheter fran forsakringsteknisk synpunkt.

Liksom vid personforsakring kan forsakringsbolaget behdva viss infor-
mation som underlag fér sin riskbeddmning innan en konsument-
forsakring meddelas, om informationen ocksd i allméanhet inte torde ha
samma centrala betydel se som vid personférsakring. Nagon bestammelse
motsvarande 11 kap. 1 8, som ger forsakringsbolaget rétt att avsla an-
sbkan om forsékring om konsumenten inte har lamnat de uppgifter som
rimligen kan begéras, har inte ansetts nodvandig. Men gélvfalet kan
forsakringsbolaget ocksa vid konsumentforsakring inom rimliga granser
krdva information i forsdkringstekniskt avseende innan en forsakring
beviljas (t.ex. vid ansbkan om en villaférsdkring information om vilket
material huset & byggt av och vilket ar det & uppfort eller vid motor-
fordonsforsskring om bilens mérke, arsmodell och korstracka). Om
forsakringsbolaget inte far upplysningar som det behover for sin risk-
bedomning, kan konsumentens férhallande i vissa fall uppfattas som en
sadan annan omstandighet som omtalas i paragrafen och ger forsakrings-
bolaget rétt att vagra att meddela forsakring.

Bestammelsen ger forsdkringsbolaget tillfélle att som grund for avslag
ocksa dberopa en tidigare forsakringstagares eller forsakrads individuella
forhallanden, t.ex. att de tidigare pa ett allvarligt sitt har asidosatt sina
skyldigheter under forsakringstiden, i samband med skaderegleringen
osv. Forsakringsholaget kan ocksd som regel avsla en ansdkan om
forsakring om den som ansoker om forsakring har gjort sig skyldig till
brott som har sarskild betydelse fran forsakringssynpunkt, t.ex.
bedrageribrott eller almanfarlig vardsoshet. Det forhdlandet att
konsumenten i 6vrigt utgor en dalig personlig risk, dvs. genom sina
personliga forhadllanden kan antas innebéara en storre risk an flertalet for
att forsakringsfall skall intréffa, bor inte annat &n i undantagsfall kunna
dberopas till stod for att vagra forsakring. Det kan vara fraga om ett
sadant undantagsfall om den forsakrade forut har drabbats av ett stort
antal skador, fast detta bor gélla bara om skadorna tyder pa en vards-
|6shet som klart Overstiger det normala. Har oturliga omstandigheter
bidragit till skadorna, kan en ogynnsam skadestatistik normalt inte
aberopas som sarskilda skal for att vagra forsakring (jfr réttsfallet NJA
1987 s. 383).

Om ett forsékringsbolag vagrar att meddela forsékring i ett enskilt fall,
har konsumenten mojlighet att vanda sig till domstol for att fa beslutet
omprovat dar. Det framgdr av 7 kap. 6 8. | detta ligger att forsakrings-
bolagets avslagsbed ut bdr vara motiverat.

Reglerna om rétten till forsékring &r tillampliga endast om det & en
konsument som Onskar en forsakring. Fast ett dodsbo enligt definitionen
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av konsumentfdrsakring i 1 kap. 3 8§ jamstéalls med konsument, kan dods-
boet alltsa inte krava en forsakring. Undantagsvis kan vidare en konsu-
ment végras en forsakring som normalt tillhandahdlls allméanheten pa den
grunden att forsakringen inte " huvudsakligen avser enskilt andama” och
darfor inte utgor en konsumentforsdkring (jfr 1 kap. 3 8). Detta kan bli
aktuellt bl.a. vid vissa former av blandad forsdkring, som skall ge ett
skydd &t nagon i egenskap av saval konsument som foretagare, t.ex. vid
lantbruksforsakring.

Enligt paragrafens andra mening har konsumenten rétt inte bara att
teckna ny forsakring utan ocksa att fa en forsakring fornyad vid forsak-
ringstidens slut. Fornyelse aktualiseras i allmanhet utan sarskild begaran
men kan ocksa uttryckligen begéras av forsakringstagaren, framst da
parterna tidigare har tréffat en 6verenskommelse om att forsakringen
skall upphéravid foérsakringstidens dlut.

Provningen i samband med en begdran om férnyelse skiljer sig nagot
fran prévningen av en begaran om nyteckning. Sedan forsakringsbol aget
va har beviljat en forsakring, kravs det normalt nagot starkare skl att
vagra en forlangning av forsdkringsskyddet. En annan sak &r att det
under forsakringstiden kan komma fram omstandigheter som tidigare har
varit okanda men som far beaktas vid den aktuella prévningen och som
kan utgora sarskilda skal for forsakringsbolaget att inte fornya forsak-
ringen (t.ex. att ett forsakrat foremal har andra egenskaper 8n som angavs
nar forsakring meddel ades forsta gangen).

Forsakringstiden mm.

2 § Forsakringstiden &r den tid for vilken avtal om en forsakring tréffas. Den fér inte Gver-
stiga ett &r, om det inte finns sérskilda ska for en langre forsakringstid.

Om inte ndgot annat har avtalats eller framgar av omstandigheterna, intréder forsak-
ringsholagets ansvar enligt forsakringsavtalet dagen efter den dag da forsakringstagaren
avgav ansokan om forsakringen till bolaget eller antagande svar pa ett anbud fran bolaget.
Ansvaret gdler till och med forsékringstidens sista dag.

Om forsdkringen skall tecknas genom att forsakringstagaren betalar premien, intréader
forsakringsbolagets ansvar dagen efter den dag da premien betalades. Det galler ocksa om
forsakringen i annat fall &r giltig bara om premien betalas innan férsakringstiden borjar.

(Jfr 3 kap. 2 8§ promemorian och SKFL.)

Paragrafen definierar forsakringstiden och anger hur 1ang denna normalt
sett far vara. Vidare anges vid vilken tidpunkt forsakringsbol agets ansvar
borjar och hur 1&nge det varar. Den har f6r foretagsforsakring sin motsva-
righet i 8 kap. 4 8 och for personforsakring sin motsvarighet i 11 kap 2 8.
— Overvagandena finns i avsnitt 6.2.3. — Paragrafen har sin motsvarighet
i 10, 11 och 13 88i 1980 ars KFL samt 11 §i 1927 ars FAL.

Forsta stycket

Enligt detta stycke far forsakringstiden (avtalstiden) vid konsument-
forsakring dverstiga ett & bara om det finns sarskilda skéal for en langre
tid. Ett avsteg fran huvudregeln kan vara motiverat, t.ex. som en anpass-
ning till en praxis hos ett forsakringsbolag att 1ata alla forsakringar sluta
vid ett manadsskifte eller nar forsakringstagaren har skal for att forsak-
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ringen skall gédla over ett & utan att dérefter fornyas, t.ex. nar den
tecknas med tanke pa att den skall galla under den tid da forsakrings-
tagaren skall vistasi utlandet. Har avtal tréffats om langre forsakringstid
an ett ar, utan att det finns sarskilda skél, kan forsakringstagaren krava att
forsakringen skall upphora nér ett ar har forflutit.

Andra stycket

| andra stycket anges den tid under vilken forsakringsbolaget bar ett
ansvar for intraffade forsdkringsfall (ansvarstiden). Parterna kan fritt
Overenskomma om dennatid.

Ansvaret kan borja géalla fran en senare tidpunkt @n den da forsak-
ringsavtalet ingas. Inget hindrar att det séttsi relation exempelvis till att
en viss handelse intréffar, t.ex. vid en egendomsforsakring att forsak-
ringstagaren forvarvar den egendom som skall forsakras eller vid rese-
forsakring att forsakringen skall borja gélla forst nar resan paborjas. |
dessafall borjar forsakringstiden och ansvarstiden samtidigt.

Aven om avtalet inte innehdller ndgot om nér ansvaret skall intrada,
kan detta framga av omstandigheterna. Ett exempel & att ndgon tecknar
en reseforsakring i samband med att resan pabdrjas. Typiskt sett framgar
da av omstandigheterna att ansvaret borjar galla vid avresan.

Om tiden da ansvaret skall borja gélla inte framgar vare sig av avtalet
eller av omstandigheterna, bér forsakringsbolaget ansvar fran dagen efter
den da forsakringstagaren avsander eller [amnar ett meddelande om att
han vill teckna forsakring. Men detta géller bara om avtal ocksa kommer
till stand, vilket i lagtexten markeras med "ansvar enligt forsakrings-
avtalet”. Regleringen innebér att ansvaret dock kan intréda redan dess-
forinnan.

En forutséttning for att ansvaret skall intréda fran angiven tidpunkt &ar
att forsakringstagaren pa ett otvetydigt sétt har visat att han ar beredd att
teckna forsakring pa villkor som bolaget kan godta. Ansokningen maste
vara sa preciserad att det utan vidare framgar vilken forsakring som
avses: forsakringsform, forsakringstid och forsakringsbelopp maste som
regel vara angivna om detta énda inte framgar av omstandigheterna. Om
ansokningen & sa otydlig att den inte kan ligga till grund for ett beslut
om foérsakring, kan det vara lampligt att forsakringsbolaget 1&amnar ett
anbud till kunden. Godkanner kunden erbjudandet, far man utga fran den
tidpunkt d& accepten lamnas.

For tillampningen av bestammelsen har det betydelse nar en ansokan
om forsakring skall anses vara avgiven till forsakringsbolaget och vad
som krévs for att en ansokan skall anses riktad till bolaget. Var bevis-
bordan ligger betréffande dessa forhdlanden anges narmare i kommen-
taren till motsvarande bestdmmelse om personférsakring. Har hénvisas
darfor till kommentaren till 11 kap. 2 § forsta stycket. — Om inte avtalet
anger vid vilket klockslag en viss dag ansvaret intrader, far det antas ske
kl. 00.00 den dagen.

Ordet avgav syftar i forsta hand pa avlamnande for postbefordran, dvs.
nar forsakringstagaren lamnar ansokningen pa ett postkontor eller [agger
den i en brevldda €eller skickar den med fax eller e-post. For att en
anstkan skall kunna raknas som avgiven kravs det att den pa ett anda-
malsenligt sétt har lamnats for direkt befordran till forsakringsbol aget.
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Bestammelsen i andra stycket ger ocksa besked om nar forsakrings-
bolagets ansvar upph6r. Ansvaret upphor efter den sista dagen av forsak-
ringstiden. 1 linje med vad som sades nyss om ansvarets intrédande far
ansvaret, i brist pa avtal om annat, anses upphora kl. 24.00 den sista
dagen av forsdkringstiden. En uttrycklig bestammelse om detta har
ansetts vara Overflodig.

Tredje stycket

Utgangspunkten for bestamningen av ansvarstiden enligt paragrafens
andra stycke &r att forsakringsbolagets ansvarsintréade inte & beroende av
att premien betalas. Det & emellertid inte ndgot som hindrar att forsak-
ringsbolaget gor sitt ansvar avhangigt av premiebetalningen. Det kravs i
safall ett forbehdl i avtalet om detta.

| stycket behandlas tva olika situationer. Den forsta meningen reglerar
det fallet att forsdkringsavtalet ingds genom premiebetalningen. D&
intrader ansvaret dagen efter den da premien betalas. Forsakringstiden
borjar kl. 00.00 den dagen.

Den andra meningen tar sikte pa det fallet att avtalet visserligen inte
kommer till stand genom att premien betalas men att ansvarstiden inte
borjar forran premien har betalats. Det kan finnas skal for detta for t.ex.
ett forsakringsbolag som tillhandahdller reseforsakringar. Ett krav pa
forskottshbetalning kan vara befogat sa att forsakringsbolaget inte skall
hamna i en situation dar resendren kan ha atervant fran sin resa och
forsdkringstiden helt eller delvis har [6pt ut innan betalningsfristen for
premien har gjort det (se 5 kap. 1 § forsta stycket).

Med betalning avses att premien kommer forsakringsbolaget till handa
(jfr 5 kap. 5 § angdende nér detta anses ske).

Sévfalet kan det | avtalet bestammas att forsakringstiden borjar 16pa
tidigare an fran den tid som anges i lagen, t.ex. omedelbart efter betal-
ningen.

Enligt 2 kap. 4 8§ ingar ett forbehdll av berdrt sag bland de villkor som
forsakringsbolaget &r skyldigt att informera sérskilt om snarast efter att
avtalet tréffats.

Fornyelse av forsakringen

3§ En forsakring som inte har sagts upp for att upphora vid forsakringstidens utgang for-
nyas fér den vanligen tillampade forsakringstid som ndrmast svarar mot den senast géllande
forsakringstiden, om inte annat framgar av avtalet eller omstandigheterna.

En uppsagning fran forsakringsbolagets sida skall goras skriftligen och sindas till
forsakringstagaren innan forsakringstiden har gatt ut. For uppsagningen galler en manads
uppsagningstid, raknat fran det att forsakringsbol aget avsande uppsagningen.

(Jfr 3 kap. 6 § forsta stycket promemorian och SkFL.)

Paragrafen reglerar fragan om forlangning (och darmed ocksa indirekt
uppsagning) av forsakringsavtalet vid avtalstidens utgang. Den har ingen
motsvarighet vid foretagsforsakring. | fraga om personforsakring jfr
11 kap. 3 och 4 88. — Overvagandena finns i avsnitt 6.2.3. — Paragrafen
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overensstammer i sak med 14 och 17 88 i 1980 ars KFL. Den har ingen
motsvarighet i 1927 ars FAL.

Forsakringsbolagets mojligheter att végra fornyelse av en konsument-
forsakring framgér av 1 8. Om forsakringsbolaget vill att forsakringen
skall fornyas men med andra villkor dn dem som géllt tidigare, maste det
folja 7 8. Forsdkringstiden for den fornyade forsakringen kan dock
komma att bli en annan an den tidigare redan till foljd av avtalet eller
omstandigheterna.

Forsta stycket

Har framgar att forsakringen i allméanhet fornyas vid forsakringstidens
utgang. Parterna kan dock avtala att fornyelse inte skall ske. Vidare kan
de komma Overens om att forsakringen visserligen skall fornyas men inte
for den tid som normalt galler vid fornyelse. Nagon gang framgar det,
utan sdrskilt avtal, av omsténdigheterna att avtalet inte skall fornyas, t.ex.
om forsakringstagaren tecknar en reseférsakring for en bestdmd resa (jfr
réttsfallet NJA 1987 s. 982). En Gverenskommelse ait avtalet inte skall
fornyas kan ingas redan i samband med att forsakringen tecknas. Men
inget hindrar att parterna avtalar om detta under forsakringstiden.

Om forsakringen inte sags upp utan fornyas, anses forsakringsbol aget
meddela en helt ny férsdkring. Det innebér att bolaget innan fornyelsen
sker kan begéra att forsdkringstagaren lamnar upplysningar som har
betydel se for fragan om forsakringen skall férnyas eller inte (4 kap. 1 8).

Om inte ndgot annat framgar av avtaet eller omstandigheterna, tillam-
pas for den fornyade forsékringen den vanligen tilldmpade forsakringstid
som ndrmast svarar mot den senast gallande forsakringstiden. Om forsak-
ringen da har gdlt pa annan tid an den normala, t.ex. darfor att dess
dutdag for enkelhetens skull har forlagts till ett ars- eller manadsskifte,
fornyas den for den tid som annars brukar gdla for férsdkringar av det
aktuella daget eler, om olika férsakringstider tillampas, den som nar-
mast motsvarar den som gdllt forut. De villkor som i 6vrigt géllt under
den senaste forsakringstiden far alltjamt anses tillampliga om de inte
andrasenligt 7 8.

Andra stycket

Vill forsakringsbolaget att forsakringen inte skall fornyas, maste bolaget
sdga upp den skriftligen. Uppsagningen skall skickas till forsdkrings-
tagaren. Det & tillrackligt att uppsagningen avsands fore fornyelse-
tidpunkten. Uppsagningstiden & en manad. Detta innebéar att, om
uppsagningen skickas strax fore forsakringstidens utgang, forsakringen
fortsatter att gélla en tid. Uppségningsmanaden raknas fran tidpunkten da
uppsagningen avsands.

Forsakringstagarens ratt att saga upp forsakringen

4 8§ Forsakringstagaren far nar som helst siga upp forsakringen till forsakringstidens
utgang.
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(Jfr 3 kap. 6 § andra stycket promemorian och SkFL.)

| paragrafen regleras forsdkringstagarens rétt att séga upp en konsument-
forsakring till forsakringstidens utgang. Forsakringstagarens majligheter
att fa forsakringen att upphora under férsakringstiden behandlas i 5 och
9-11 88. Forsakringsbol agets rétt att saga upp forsdkringen under forsak-
ringstiden behandlas i 6 8. — Paragrafen har ingen motsvarighet vid fore-
tagsforsakring. Den har for personférsakringens del en viss motsvarighet
i 11 kap. 58. — Overvéagandena finns i avsnitt 6.2.4. — Paragrafen mot-
svarar 16 § och 14 § forsta stycket i 1980 ars KFL.

Till skillnad mot forsakringsbolaget (se 1 8 andra meningen) har forsak-
ringstagaren en ovillkorlig rétt att fa forsakringen att upphora vid forsak-
ringstidens utgang. Forsakringstagaren behdver inte iaktta nagon sarskild
uppsagningstid for att undvika att forsakringsforhallandet forlangs
(férnyas) utan kan vanta med att sdga upp forsakringen till sista dagen av
den ursprungliga forsakringstiden. Uppsagningen kan ske skriftligen eller
muntligen. Det avgOrande & att uppsagningen nar forsakringsbolaget
innan forsakringstiden har 16pt ut.

5 § Forsakringstagaren f&r saga upp forsakringen att omedelbart upphtra fore forsakrings-
tidens utgang,

1. om forsakringsbolaget vasentligt dsidositter sina skyldigheter enligt denna lag eller
enligt forsakringsavtalet,

2. om forsakringsbehovet faller bort eller det intréffar nagon annan liknande omstan-
dighet,

3. om férsakringsbolaget har andrat forsakringsvillkoren med stéd av 8 §,

4. om en forsdkring har férnyats enligt 3 § och forsdkringstagaren &nnu inte har betalat
premie fér den nya premieperioden, eller

5.om det i annat fall foreligger en ny omstéandighet av véasentlig betydelse for forsak-
ringsforhallandet.

Om forsakringstagaren efter fornyelse enligt 3 § forsta stycket tecknar en motsvarande
forsakring hos ett annat forsékringsbolag utan att betala premie for den fornyade
forsakringen, anses denna uppsagd med omedelbar verkan.

(Jfr 3 kap. 3 § promemorian och SkFL.)

| paragrafen behandlas forsakringstagarens rétt att séga upp forsakrings-
avtalet under forsakringstiden, alltsa i fortid. Forsakringstagarens rétt att
séga upp forsakringen till forsakringstidens slut reglerasi 4 8. 1 9-11 88
behandlas forsékringstagarens rétt att sdga upp forsakringen vid forsak-
ringsbolagets konkurs m.m. och i 6 § forsdkringsbolagets rétt att séga
upp forsakringen i fortid. — Paragrafen har vid foretagsforsdkring sin
motsvarighet i 8 kap. 5 8. Vid personférsakring har den viss motsvarighet
i 11 kap. 5 8. — Overvagandena finns i avsnitt 6.2.4. — Forsta stycket 2
har en motsvarighet i 20 § forsta stycket i 1980 &s KFL och férsta
stycket 3 och 4, liksom andra stycket, har en motsvarighet i 20 § andra
stycket i 1980 ars KFL.

Bestammelserna i denna paragraf uteduter naturligtvis inte att forsak-
ringstagaren kan gora gallande att forsdkringsavtalets & ogiltigt enligt
allménna avtal sréttsigaregler.
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Forsta stycket

Punkt 1 nédmner till en borjan en regel om uppsagning om férsak-
ringsbolaget véasentligt asidosdtter sina skyldigheter enligt denna lag,
framfor allt da den informationsskyldighet som foreskrivs i bl.a. 2 kap.
Eftersom skyldigheten att |&mna information inte behdver félja av
avtalet, kan man inte tala om kontraktsbrott i detta fall. Det betyder att
forsékringstagaren kan ha réit att sdga upp forsakringen om forsak-
ringsbolaget innan forsakringsavtalet slots eller darefter har underlatit att
lamna foreskriven information. Det kan géllainformation av saval sadant
slag som anges i 2 kap. som sadan som regleras i andra kapitel. Vidare
foreskrivs i samma punkt en rétt till fortida uppsagning ocksa vid
kontraktsbrott i vanlig mening, nér férsakringsbolaget bryter mot nagon
avtalsforpliktelse. Framfér allt avses olika missforhallanden i samband
med skaderegleringen i strid med avtalet, t.ex. drojsma att betala ut
forsakringserséttning eller oberdttigade invandningar mot férsakrings-
tagarens krav.

Bedomningen av om ett asidosattande av forsakringsbolagets skyldig-
heter & véasentligt skall goras med utgangspunkt i forsakringstagarens
situation och enligt samma principer som annars inom konsumentrétten.
Det & altsd inte en abstrakt bedomning som skall goras utan en
bedomning av vad som framstar som ett vasentligt lag- eller avtalsbrott
med hansyn till den enskilde forsdkringstagarens situation och forut-
séttningar. Om underlatenheten typiskt sett kan anses vara vasentlig for
forsakringstagare i allmanhet, kan man utga fran att detta ocksa géller for
den aktuella forsakringstagaren. Om den daremot & sadan att det for en
forsakringstagare i allmanhet far anses vara av ringa betydelse, far det
ankomma pa forsakringstagaren att visa att underldtelsen av nagon
anledning & vésentlig for honom (jfr det liknande resonemanget enligt
29 8§ konsumenttjanstlagen och 13 och 29 88 konsumentkoplagen; se
prop. 1984/85:110 s. 262 f. och prop. 1989/90:89 s. 80 f. och 127 f.). Det
har inte ansetts nodvandigt att |dta denna subjektiva beddmning komma
till uttryck i lagtexten.

Forsékringen kan vidare sagas upp enligt punkt 2, om forsakrings-
tagaren pa grund av nagon handelse under forsakringstiden inte langre
har behov av forsakringen eller om det intréffar ndgon annan liknande
omstandighet. | allmanhet torde en tillAmpning av bestdmmelsen bli
aktuell da forsdkringstagaren har gjort sig av med den forsikrade
egendomen, men man kan ocksa ténka sig att denna kommer att omfattas
dven av ndgon annan forsakring, t.ex. nar forsakringstagaren flyttar ihop
med ndgon vars forsékring gédler alla hushdlsmedlemmars |6sa
egendom.

Forsakringen upphdr naturligtvis inte automatiskt nér det intraffar en
sddan omstandighet som har namnts, utan det kravs att forsakrings-
tagaren sager upp den. Innan det har skett & forsakringstagaren alltsa
skyldig att betala premie till forsdkringsbolaget, &ven om forsakringen
redan tidigare har blivit onyttig fér honom.

| forsta hand avses uppsagning av en forsakring i dess helhet. Det kan
dock tankas att bli aktuellt att bara en del av forsdkringen ségs upp. Om
t.ex. en forsdkrad bil inte skall anvandasi trafik utan stéllsi garage under
vintern, kan forsakringstagaren saga upp trafikférsakringen for dennatid.
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Bestammelsen innebar inte att forsdkringstagaren far siga upp
forsakringen i fortid for att ga over till ett annat forsakringsbolag som
t.ex. kan erbjuda en forsékring med lagre premie eller andra mer
fordelaktiga villkor. En rétt att séga upp forsdkringen uppkommer inte
heller darfor att det intréffar ett forsakringsfall, &ven om detta innebér att
den forsékrade egendomen forstors.

| vissafal kan forsékringsbolaget enligt 8 § andra forsakringsvillkoren
under forsakringstiden. Forsakringstagaren behover da enligt punkt 3 inte
sta kvar i avtalsforhallandet utan kan saga upp forsakringen redan till en
tidpunkt som ligger fore den da de nyavillkoren skulle borja tillampas.

Enligt 3 8§ fornyasi allmanhet en konsumentforsakring vid forsakrings-
tidens slut om den inte har sagts upp dessférinnan. Det kan antas att en
forsakringstagare som vill undga fornyelse ibland véljer att 1ata bli att
betala premie for den nya avtalsperioden och felaktigt utgar fran att
avtalet darmed upphor att galla. Med tanke pa denna situation tillater
punkt 4 att forsdkringstagaren sger upp forsékringen efter att fornyelse
har skett men innan nagon premie har betalats. Att mérka & dock att
forsakringstagaren @ skyldig att betala premie for den tid under vilken
den férnyade férsakringen har gallt (jfr 5 kap. 6 8).

Forsakringstagaren far enligt punkt 5 séga upp en forsakring att
omedel bart upphdra, om det i annat fall foreligger en ny omstandighet av
vasentlig betydelse for forsakringsforhdlandet. Ett exempel &ar att
forsakringsbolaget overlater hela eller delar av sitt forsakringsbestand till
ett annat bolag. Visserligen finnstill skydd for forsdkringstagaren i denna
situation vissaregler i forsakringsrorelselagen (15 och 15 akap.), men en
overldtelse far anses ha en s3 pass ingripande betydelse for de
forsékringar den omfattar att forsakringstagaren bor kunna omedelbart
komma ifran avtalet med forsakringsbolaget, vilket for ovrigt ocksa
ligger i linje med allmanna fordringsréttsiga principer. For att en ny
omstandighet skall kunna beréttiga till omedelbar uppsagning maste den
paverka forsakringsforhallandet pa ett for forsakringstagaren negativt
sétt. Det sigsintei bestdmmelsen men far anses salvklart.

Uppségning kan ske bade skriftligen och muntligen. Om en forsak-
ringstagare skriftligen meddelar férsakringsbolaget att forsakringen skall
upphdra omgaende, far bolaget anses ansvarigt t.o.m. den dag da
meddelandet anlander till det. Sger forsékringstagaren muntligen upp
forsakringen, far den i allménhet anses upphdra omedelbart.

S&gs forsakringen upp i fortid, har forsakringsbolaget rétt till premie
endast for den tid under vilken det har haft ett forsakringsansvar.
Forsakringstagaren har alltsa rétt att fa tillbaka den del av den betalda
premien som inte tasi ansprak (jfr 5 kap. 6 8).

Andra stycket

| detta stycke anges nar en konsumentforsakring kan upphora utan nagon
uttrycklig uppsagning fran forsakringstagarens sida. Har forsakringen
fornyats och tecknar forsakringstagaren en motsvarande forsakring hos
ett annat forsakringsbolag, utan att dessférinnan till ndgon del ha betalat
premie for den fornyade forsékringen, skall den fornyade férsakringen
anses uppsagd med omedelbar verkan. Den dldre forsakringen upphor
vid samma tidpunkt som den nya férsakringen borjar gélla. For den tid
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som den fornyade forsakringen har varit i kraft ar forsdkringstagaren
ocksai dettafall skyldig att betala premie.

Forsakringsbolagets réatt att saga upp forsakringen i fortid

6 8§ Forsakringsbolaget far siga upp forsakringen att upphora fore forsakringstidens utgang,
bara om forsakringstagaren eller den forsakrade grovt har &sidosatt sina forpliktelser mot
bolaget eller om det annars finns synnerliga skal.

Uppsagningen skall goras skriftligen och med fjorton dagars uppsagningstid, raknat fran
det att forsakringsbolaget avsinde den. Uppsagningen skall ske utan oskaligt dréjsmal fran
det att forsakringsbolaget fick kannedom om det forhallande som den grundas pa. Annars
forlorar forsakringsbolaget rétten att saga upp forsakringen pa grund av férhadlandet, om
inte forsakringstagaren eller den férsékrade har forfarit svikligt eller i strid mot tro och
heder.

I 5 kap. 2 § finns bestammel ser om uppsagning pa grund av premiedréjsmal.

(Jfr 3 kap. 4 8§ promemorian och SkFL.)

Paragrafen behandlar férsakringsbolagets majligheter att séga upp for-
sékringsavtalet for upphdrande under forsakringstiden. Forsakringsbo-
laget har ocksa en allman rétt att sdga upp forsakringen till forsakrings-
tidens dut (jffr 3 § andra stycket), men som framgar av 1 § andra
meningen begréansas den av forsdkringstagarens mdjlighet att fa
forsakringen fornyad. — Paragrafen har for foretagsforsakringens del sin
motsvarighet i 8 kap. 6 8 och for personforsakringens del viss motsvarig-
het i 11kap. 7 och 888. — Overvagandena finns i avsnitt 6.2.5. —
Paragrafen har sin motsvarighet i 18 §i 1980 ars KFL.

Forsta stycket

Paragrafens forsta stycke innehdller en allmén uppsagningsregel, som
kompletterar det sarskilda uppsagningsfall vid premiedréjsmal som
behandlas pa annat stélle i lagen (5 kap. 2 § forsta stycket). FOr upp-
sagning kravs att forsékringstagaren eller den forsdkrade grovt har
asidosatt sina forpliktelser mot bolaget eller att det annars finns
synnerliga skal.

Forsakringstagarens och den forsakrades forpliktelser framgar av vill-
koren eller i vissa fall direkt av lagen. Exempel dér uppsagningsrétt kan
foreligga & néar den forsdkrade med grov vardsléshet har framkallat ett
forsakringsfall eller Iatit bli att félja meddel ade sakerhetsforeskrifter eller
nér den forsdkrade har lamnat grovt felaktiga uppgifter vid skade-
regleringen. Ocksa att forsdkringstagaren dlvarligt har asidosatt sin
upplysningsplikt nar avtal tréffades kan, &ven om det inte & fraga om
svek eller liknande, ibland utgdra skal for uppsagning (jfr 4 kap. 2 §
andra stycket angaende nedséttning av forsakringserséttningen).

Forsakringsbolaget har rétt till uppsagning oavsett om det ar forsak-
ringstagaren eller den forsikrade som grovt har asidosatt sina forplik-
telser. Betraffande upplysningsplikt 1&r dock i praktiken bara dvertré
delser fran forsakringstagarens sida bli aktuella (jfr 4 kap. 1 8).

Ett kontraktsbrott behdver inte nddvéndigtvis ha foranlett skada for
forsdkringsbolaget utan kanske bara en betydande ekonomisk risk. |
princip & det avgorande om kontraktsbrottet som sadant &r att bedéma
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som grovt. Av betydelse vid bedémningen om uppsagningsrétt foreligger
kan dock ocksa bli om forsummelsen framstar som en engangshandelse
eller om man kan befara en upprepning.

Flera forsakrade kan skyddas av en forsakring. Aven om det bara &r en
av dem som har asidosatt sina skyldigheter, kan forsakringen sigas upp i
sin helhet. Om den skyldige inte langre omfattas av forsdkringen, torde
det dock i allmanhet inte finnas tillréckliga skél for uppsagning.

Under vissa speciella forhdllanden kan en uppségning ske, dven om
forsakringstagaren eller den forsakrade inte pa nagot sétt har forsummat
sina skyldigheter. Ett exempel & om forsakringen, utan att det begdtts
nagot fel, har fatt ett helt felaktigt innehall och det inte finns mojlighet att
bara &ndra villkoren enligt 8 8. Ett annat fall & nar forsakringstagaren
har tecknat forsakring till ett belopp som uppenbarligen vida overstiger
det forsakrades varde. Ett sddant forfarande kan inte betecknas som
kontraktsbrott, men omstandigheterna kan vara sadana att det framstar
som férberedelse till ett forsakringsbedrageri och darfor kan motivera
uppsagning. En forutséttning for detta & emellertid i bada fallen att det
finns synnerliga skél.

Att forsakringstagaren har gatt i konkurs kan inte i sig utgéra synner-
liga ska for uppsagning. | sadana fall kan det bli aktuellt att tillampa
reglernai 5 kap. 2 § om premiedréjsmal, men bara den omstéandigheten
att dréjsmal kan befaras ger ingen uppsagningsrétt.

Andra stycket

Om forsakringsbolaget vill fa avtalsforhdllandet att upphora pa grund av
en sadan omstandighet som avses i forsta stycket, maste det siga upp
avtalet skriftligen. En muntlig uppségning &r utan verkan.

Uppsagningstiden, som 6per fran det att uppsigningen avsands av
forsakringsbolaget, & minst fjorton dagar. Om forsakringstagaren gor
sannolikt att uppsagningen forsenats eller att den alls inte kommit fram,
kan det intréffa att uppsagningen far verkan forst vid en senare tidpunkt
(se7kap.58).

Forsakringsbolagets uppsagning skall ske utan oskdligt dr6jsmal.
Beskedet behtver altsd inte |amnas genast, utan forsakringsbolaget har
rétt till en viss frist innan det behdver ta stalining till om avtalet skall
sigas upp. Tidsfristen raknas fran det att forsakringsbolaget har fétt
kannedom om det faktiska forhdlande som uppsigningen grundas pa,
sdledes inte fran det att forsakringsbolaget tagit stéllning till om det finns
tillréckligt starka skdl for uppsagning. Om uppsagningen inte gors i rétt
tid, forlorar forsakringsbolaget rétten att sdga upp forsakringen.
Undantag fran denna regel géller bara om forsakringstagaren eller den
forsakrade har forfarit svikligt eller i strid mot tro och heder.

Uppségningen kan ocksa riktas till en méklare som har fullmakt att
foretrada forsékringstagaren i det aktuella hanseendet eller till en annan
behorig foretrédare fér honom.

Paragrafen stéller inte nagot krav pa att uppsagningen skall vara
forsedd med motivering. Pa grund av bestammelsernai 7 kap. 7 § om
tidsfrist for att vacka talan kan forsakringstagaren dock rékna med att
samtidigt fa besked &ven pa denna punkt.
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Tredje stycket

Bestammelserna i denna paragraf tar inte sikte pa en uppséagning med
stod av 5kap. 2 § forsta stycket pa grund av premiedréjsmal. Uppsag-
ningsforfarandet i sddana fall regleras i den paragrafen. Tredje stycket
innehdler en erinran om detta.

Forsakringsbolagets réatt att andra forsakringen

7 8 Vill forsakringsbolaget &ndra en forsdkring i samband med en fornyelse enligt 3 §
forsta stycket, skall det skriftligen ange andringen senast samtidigt med kravet pa premie
for den fornyade forsakringen. Den fornyade forsakringen géler da for den tid och pa de
villkor som férsakringsbolaget har angett.

| 2 kap. 6 § finns bestdmmelser om information i samband med en éndring enligt forsta
stycket.

(Jfr 3 kap. 7 8 promemorian och SkFL.)

Bestammelsen anknyter till foregdende paragraf men handlar inte om
uppsagning av forsakringen utan om andring av den. | denna paragraf
regleras andring i samband med fornyelse, medan &ndring under
forsakringstiden behandlasi 8 8. — Paragrafen har ingen motsvarighet vid
foretagsforsakring. Vid personforsakring har den viss motsvarighet i 11
kap. 9 § (se ocksd 11 kap. 7 8). — Overvagandena finns i avsnitt 6.2.5. —
Paragrafen har en motsvarighet i 17 § andra stycket i 1980 ars KFL.

Forsta stycket

Forsakringstidens langd for en fornyad forsakring kan skilja sig fran den
som har géallt for den ursprungliga forsdkringen utan att detta behdver
sarskilt begéras av forsakringsbolaget. Forsakringstiden kan andras sa att
den 6verensstdmmer med vad som vanligen till@mpas for forsakringen.

Om forsakringsbolaget onskar att en forsakring skall &ndras i andra
avseenden vid fornyelse, och andringen &r till nackdel for forsakrings-
tagaren eller den forsikrade, maste forsakringsbolaget daremot skrift-
ligen ange é@ndringen senast i samband med att forsakringstagaren till-
stélls premiekrav for den nya forsdkringen. Skulle forsékringsbolaget inte
iaktta dennartid, gédller for forsdkringen — utan att det sags uttryckligen —
samma villkor som har tillampats tidigare.

Genom att forsdkringsbolagets uppgift om villkorsandringen skall
skickas senast i samband med premiekrav kommer forsakringstagaren
normalt att vara inférstadd med de nya villkoren redan da forsakringen
fornyas. Om premiekravet, kanske av forbiseende, sands forst efter denna
tidpunkt, far de adre villkoren anses gallatills forsakringstagaren har fatt
begéran om andringen. Skulle ett forsdkringsfall intréffa dessforinnan, ar
det dessa villkor som skall tillampas.

Andra stycket

| andra stycket erinras om att det i 2 kap. 6 § finns bestdmmelser om
information om villkorsandring.
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8 § Om forsakringstagaren eller den forsakrade grovt har dsidosatt sina forpliktelser mot
forsakringsbolaget eller det annars finns synnerliga skal, far bolaget andra forsakrings-
villkoren under forsakringstiden. Om en sadan andring géller det som sigs om uppsagning i
6 8§ andra stycket.

| 2 kap. 6 § finns bestdmmelser om information i samband med en andring enligt forsta
stycket.

(Jfr 3 kap. 5 § promemorian och SkFL.)

| paragrafen anges under vilka forutsattningar som forsakringsbol aget far
andra forsékringsvillkoren under forsakringstiden. Villkorsandringar i
samband med att en forsdkring fornyas behandlas i 7 8. Med andring av
villkoren avses aven att tidigare géllande villkor kompletteras med ytter-
ligare villkor. — Paragrafen har for foretagsforsékringens del viss motsva-
righet i 8 kap. 6 § tredje stycket. Den har ingen motsvarighet vid person-
forsakring. — Overvagandena finns i avsnitt 6.2.2 — Paragrafen har ingen
motsvarighet i 1927 ars FAL men ddremot i 19 §i 1980 ars KFL.

Forsta stycket

Utgangspunkten for bestammelserna ar att avtalet géler och att avtals-
villkoren inte far éndras ensidigt av ena parten. Endast i undantagsfall
kan sidana andringar komma i fraga. Det forutsitter enligt forsta
meningen att forsakringstagaren eller den forsakrade grovt har asidosatt
sina forpliktel ser mot forsékringsbolaget eller det annars finns synnerliga
skdl. Det & att marka att detta & samma krav som stéls for att
forsakringsbolaget skall fa sdga upp avtalet i fortid (6 § forsta stycket).

Eftersom forutsdttningarna for villkorsandring sdledes & desamma
som foér fortida uppségning, kan forsakringsbolaget i princip valja mellan
dessa bada atgarder vid ett grovt asidoséttande av forpliktelserna. Med
hansyn till att uppsagning typiskt & en betydligt meraingripande pafoljd
an villkorsandring & emellertid tanken att uttrycket synnerliga skd i
forevarande paragraf under vissa omstandigheter skall tolkas nagot
mildare mot foérsakringsbolaget &n motsvarande rekvisit i 6 8. Det kan
sdlunda i ett enskilt fall framsta som rimligt att forsakringsbolaget far
andra forsakringsvillkoren men te sig altfor hart mot forsakringstagaren
att avtalet skulle upphtra. Om forsakringsbolaget adberopar mera
speciella forhdlanden, for vilka varken forsakringstagaren eller den
forsékrade kan lastas, torde det finnas sérskild anledning att bedéma
rekvisitet synnerliga skél i 6 och 8 88 olika. Har exempelvis forsakringen
fatt en felaktig utformning, & det naturligt att man i almanhet stravar
efter att |ata avtal sforhalandet besta med nagot avvikande innehdll.

Andra meningen hanvisar till 6 § andra stycket. Av detta framgar att
villkorsandringen skall anges skriftligen och att den far verkan efter
fjorton dagar.

Andra stycket

| andra stycket erinras om att det i 2 kap. 6 § finns bestdmmelser om
information vid villkorsandring.
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Forsakringens upphorande pa grund av forsakringsbol agets konkurs, m.m.

9§ Om forsakringsbolaget forsdtts i konkurs, upphor forsakringen att gélla fjorton dagar
dérefter. Forsakringstagaren har rétt att sdga upp forsakringen att upphdra omedelbart.

Upphor férsakringen att gélla enligt férsta stycket, har forsakringstagaren och andra som
lider skada p& grund av dettaratt till skadestand.

(Jfr 3 kap. 8 § promemorian.)

Paragrafen handlar om vissa foljder av att ett forsakringsbolag forsétts i
konkurs. For foretagsforsdkringen har den sin motsvarighet i 8 kap. 7 8
och for personforsakring i 11 kap. 10 8. — Overvagandena finns i avsnitt
6.2.6. — Paragrafen har ingen motsvarighet i 1980 ars KFL men déaremot i
vissmani 26 §i 1927 ars FAL.

Forsta stycket

Forsétts forsdkringsbolaget i konkurs, upphor forsakringen automatiskt
att gdla tva veckor efter konkursbeslutet, om inte forsakringstagaren
sager upp forsakringen fore dess. Forsakringstagaren har alltsa rétt att
saga upp forsakringen till upphtrande sa snart konkursen &r ett faktum.

Andra stycket

Andra stycket innehdller en regel om att forsakringstagaren eller en
annan person, t.ex. en panthavare, som lider ekonomisk skada pa grund
av att forsakringsbol aget forsatts i konkurs har rétt till skadestand. | fraga
om skadestandsansvaret & alménna skadestandsréttsliga principer
tillampliga, t.ex. betréffande kravet pa adekvat kausalitet och om tredje
mans rétt till skadestand. Skyldigheten att betala skadestand & nagot som
ligger pa konkursgaldendren, altsa forsakringsbolaget, och inte pa
konkursboet. Anspréket pa erséttning kan sdedes inte riktas mot
konkursboet utan bara goras gallande genom bevakning i konkursen (jfr
NJA 11 1927 s. 401 f.). Bestammelsen har forts vidare fran 1927 ars FAL.

10 § Forsakringstagaren har ocksa rétt att siga upp forsakringen att upphtra omedelbart,

1. om forsakringsbolaget vid en utméatning saknar tillgangar till full betalning av utmét-
ningsfordringen, forklarar sig stalla in sina betalningar eller annars kommer pa obestand,
eller

2. om forsakringsbolagets ratt upphor att bedriva marknadsforing och att ing& nya
forsakringsavtal om risker som & beldgnai Sverige eller att alls driva forsakringsrorel se.

Kommer forsakringsholaget pa obestand, har forsakringstagaren och andra som lider
skada pa grund av dettaratt till skadestand.

(Jfr 3 kap. 8 § andra och tredje stycket samt 9 § forsta stycket prome-
morian.)

Paragrafen handlar om forsakringstagarens rétt att sdga upp forsakringen
om forsakringsbolaget annars kommer pa obestand eller inte langre far
ingad nya forsakringsavtal liksom om rétten till skadestand vid forsak-
ringsbol agets obestand. For foretagsforsakring har den sin motsvarighet i
8kap. 78. FOr personforsakring har andra stycket sin motsvarighet i
11 kap. 11 8. — Overvagandena finns i avsnitt 6.2.6. — Paragrafen har
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ingen motsvarighet i 1980 &rs KFL men daremot i viss man i 26 § andra
och tredje mom. samt 27 § forsta stycket i 1927 ars FAL.

| forsta stycket regleras tva ytterligare situationer da en forsakrings-
tagare far séga upp en forsakring i fortid.

Punkt 1 tar upp fall da forsskringsbolaget vid utmétning saknar
tillgangar till full betalning av utmétningsfordringen, stéller in sina
betalningar eller annars kommer pa obestand.

Det som sigs i punkt 2 gdler olika fall da ett forsakringsbolags
mojligheter att driva verksamhet begransas eller helt upphor pa grund av
myndighetsbeslut. En situation rér ett utléandskt forsékringsbolag vars
hemland hor till Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (EES) och
vars verksamhet inom EES star under finansiell tillsyn av den behériga
myndigheten i hemlandet. Ett sadant forsakringsbolag kan under vissa
forutsdttningar forbjudas av Finansingpektionen att fortsétta sin
marknadsforing och att inga nya forsakringsavtal om, sdvitt géller annan
forsdkring an livforsakring, risker som ar belagna hér i landet (3 kap. 6 8
lagen om utlandska forsakringsgivares verksamhet i Sverige). Det kan
ocksa intréffa att ett sadant forsdkringsbolag av den behdriga
myndigheten i hemlandet med stod av det landets lag forbjuds att driva
fortsatt verksamhet i Sverige. Vidare kan ett forsakringsbolag med ett
hemland utanfér EES fa sin koncession att bedriva verksamhet hér
forverkad av Finansinspektionen eller regeringen. Punkt 2 &r i och for sig
enligt sin avfattning tillamplig ocksd i sadana fall da ett svenskt
forsakringsbolag far sin koncession forverkad av Finansinspektionen
eller regeringen (med stéd av 19 kap. 11 8§ forsakringsrorelselagen).
Eftersom ett sddant forsakringsbolag efter ett forverkande skall trada i
likvidation (se 14 kap. 3 § 4 forsakringsrorelselagen), far forevarande
paragraf dock i praktiken ingen €eller begrénsad betydelse i ett sadant fall.
| stéllet blir 11 § tillamplig.

11 8 Om forsdkringsbolaget har trétt i likvidation, tillampas 9 8. Forsakringen upphdér dock
att gallaforst ett &r efter likvidationens borjan, om inte forsakringstagaren har sagt upp den
dessforinnan.

(Jfr 3 kap. 9 § andra stycket promemorian.)

Paragrafen uttalar vad som skall gdla for ett forsakringsavtal om
forsakringsbolaget har trétt i likvidation. | fraga om foretagsforsakring,
se 8 kap. 7 8. FOr personforsdkring har paragrafen sin motsvarighet i
11 kap. 12 8. — Overvagandena finns i avsnitt 6.2.6. — Paragrafen har
ingen motsvarighet i 1980 ars KFL men daremot i 27 §i 1927 &rs FAL.

Forsakringstagarens stallning nar forsakringsbol aget har trétt i likvidation
regleras pa samma sétt som nar ett forsakringsbolag har forsatts i
konkurs. En skillnad & dock att den tid efter vilken avtalet upphér att
galla om det inte ségs upp av forsakringstagaren har bestamts till ett ar
efter likvidationens borjan. Hanvisningen till 9 § innebér ocksa att en
forsakringstagare och andra personer kan ha rétt till skadestand enligt
vad som s&gsi 9 § andra stycket.
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4 kap. Begransningar av forsdkringsbolagets ansvar

| kapitlet regleras foljderna av att forsékringstagaren eller den forsékrade
bryter mot s.k. biférpliktelser. Kapitlet har vid personforsdkring sin
motsvarighet i 12 kap. | fraga om foretagsforsakring, se 8 kap. 8-16 §8.

Kapitlet innehdller elva paragrafer. | 1-4 88 behandlas upplysnings-
plikten, i 5 § framkallande av forsakringsfall, i 6 § sakerhetsforeskrifter
och i 7 8§ raddningsplikt. Vidare finnsi 8 8 regler om identifikation, dvs.
forsakringsbolagets mojligheter att sétta ned forsakringserséttningen om
nagon annan &n den forsdkrade t.ex. har framkallat forsakringsfallet.
Vissa gemensamma undantag ges i 9 8. Kapitlet innehaller ocksai 10 §
en bestdmmel se om reklamationsplikt for forsakringsbol aget.

Slutligen finnsi 11 § en bestdmmelse som forebygger att reglerna om
asidoséttande av biforpliktelser kringgas.

Upplysningsplikten

18 Den som vill teckna en konsumentforsakring & skyldig att pa forsakringsbolagets
begdran lamna upplysningar som kan ha betydelse for fragan om forsakringen skall
meddelas, utvidgas eller fornyas. Forsakringstagaren skall ge riktiga och fullstdndiga svar
pa forsakringshol agets fragor.

En forsakringstagare som inser att forsakringsbolaget tidigare har fétt oriktiga eller
ofullstandiga uppgifter om forhdllanden av uppenbar betydelse for riskbeddémningen &
skyldig att utan oskaligt drojsmal ratta uppgifterna.

(Jfr 4 kap. 1 8§ promemorian och SkFL.)

Paragrafen reglerar forsakringsbolagets rétt att begéra upplysningar av
den tilltéankte forsakringstagaren samt dennes plikt att informera forsak-
ringsbolaget. Den har for personférsakring sin motsvarighet i 12 kap. 1 8.
| fréga om foretagsforsakring, se 8 kap. 8 8. — Overvagandena finns i
avsnitt 6.3.2. — Bestammelsen har ingen uttrycklig motsvarighet i 1927
ars FAL eller 1980 ars KFL. — Paragrafen bor |&sas tillsammans med 3
kap. 18.

Forsta stycket

Forsakringsbolaget far enligt forsta meningen inhamta upplysningar
saval nar konsumenten inte tidigare har haft ndgon forsakring som nér en
forsakring skall fornyas, oavsett om fornyelse sker med stoéd av 3 kap.
3 § eller pa sarskild begéran av forsakringstagaren. Detsamma géller om
forsakringen i nagot avseende skall utvidgas.

Upplysningsplikten tar sikte pa sadana forhallanden som kan ligga till
grund for forsakringsbol agets beslut. Forsakringsbolaget har alltsa rétt att
fa besked om forhallanden som paverkar risken for forsakringsfall och
omfattningen av en eventuell skada. Huruvida forsakringsbolagets
begaran kan anses avse ett sdant forhdlande eller inte far bedomas
objektivt. Som princip spelar konsumentens egen uppfattning alltsa har
inte nagon roll. En annan sak &r att konsumentens insikt om uppgiftens
betydelse kan paverka beddmningen om ersittningen efter et
forsakringsfall skall sdttas ned med stéd av 2 8.
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| andra meningen sigs att konsumenten skall ge riktiga och full-
standiga svar pa forsakringsbolagets fragor. Denna skyldighet &r ett
komplement till skyldigheten i forsta meningen. Det betyder att det inte
finns ndgon plikt att svara pa fragor om annat @n sadant som har
betydelse for fragan om en forsakring skall meddelas, utvidgas eller
fornyas. Begar forsakringstagaren utvidgning pa en viss punkt, behover
han inte ge upplysningar i ett helt annat avseende, &ven om forsékrings-
bolaget tar upp fragan i sammanhanget.

Upplysningsplikten avilar endast konsumenten, alltsa den blivande
forsakringstagaren. Ar det ndgon annan som skall vara forsakrad, kan
forsakringshbolaget naturligtvis stka fa uppgifter &ven av denne, men det
sker dainte med stod av reglernai forevarande paragraf. Om det visar sig
att den forsdkrade i ett sadant fall inte har lamnat korrekta besked till
forsakringsbolaget, kan det darfor inte komma i fréga att tillampa
reglerna om ansvarsfrihet eller nedsdttning av erséttningen i 2 §, utom
nar den forsakrades uppgifter kan anses lamnade pa uppdrag av dler i
samforstand med forsakringstagaren.

En blivande forsakringstagare ar vid konsumentforsékring i princip
endast skyldig att besvara de fragor som forsakringsbolaget stéller.
Under mycket speciella forhdlanden far dock en spontan upplys-
ningsplikt anses gélla utan direkt lagstdd, narmast nér forsakringstagaren
annars skulle gora sig skyldig till svek eller liknande. FOrsakringstagaren
forstar t.ex. att forsakringsbolaget har misstagit sig om nagot forhallande
av vasentlig betydelse for forsakringsavtalet. Som framgdr av para-
grafens andra stycke har forsakringstagaren dessutom en sadan upplys-
ningsplikt i den meningen att han &r skyldig att rétta vissa oriktiga eller
ofullsténdiga uppgifter.

Andra stycket

Enligt detta stycke har forsakringstagaren i vissa fall en spontan upplys-
ningsplikt, namligen om han inser att forsakringsbolaget tidigare har fatt
en oriktig eler ofullstéandig upplysning som rér riskbedémningen. D&
skall forsakringsbolaget underrdttas om detta utan oskéaligt dréjsmal,
under forutséttning att det & fraga om nagot som har uppenbar betydelse
for forsakringsbol agets riskbeddomning.

Upplysningsplikten i denna del géller inte bara i de situationer dar
forsakringstagaren tidigare har begétt ett sddant fel som gor 2 § tillamplig
—altsdvid vissafall av uppsat eller oaktsamhet. Aven en felaktig uppgift
som forut har lamnats i god tro skall alltsa korrigeras. For forsakrings-
bolaget kan det vara av vérde att fa de ratta forhalandena klarlagda inte
minst med tanke pa en andring av villkoren, framfor allt da forsakringen
skall fornyas. | detta sammanhang spelar det inte ndgon roll om de
oriktiga eller ofullsténdiga upplysningarna har lémnats av forsékrings-
tagaren eller av ndgon annan, t.ex. den forsékrade, och inte heller om de
hanfor sig till tiden da avtalet ingicks eller till en senare tidpunkt. Det
saknar vidare betydelse om de oriktiga upplysningarna har grundats pa
fragor fran forsakringsbolaget eller om de lamnats spontant. Daremot
krédvs det att forsdkringstagaren verkligen inser att forsakringsbolaget
inte har korrekt information. Det kan altsa i dessa fall adrig bli tal om
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att sétta ned ersattningen med stod av 2 § om forsdkringstagaren endast
bort inse att forsakringsbolaget varit felunderréttat.

Liksom betréffande upplysningsplikten i samband med férsakringens
tecknande & det forsdkringstagaren som skall underrétta forsakrings-
bolaget om tidigare lamnade felaktiga uppgifter. Om en forsékrad som
inte & forsskringstagare far klart for sig att forsakringsbolaget inte
kanner till det rétta forhdlandet, har han alts inte i detta avseende
nagon lagstadgad upplysningsplikt mot forsakringsbolaget. Visar det sig
att forsakringstagaren inte har vetat om forhadlandet, kan det darfor inte
komma i fraga att vid ett forsakringsfall sétta ned erséttningen till den
forsdkrade med stod av 2 §, oavsett vad denne for sin del har kant till.

Rattelsen skall ske utan oskdligt dréjsmal. Vad som &r ett oskdligt
dréjsmal far bedomas med hansyn till forhdllandenai det enskilda fallet,
bl.a. férsakringens art och felets betydel se.

2 8 Om forsdkringstagaren vid fullgdrande av sin upplysningsplikt enligt 1 § har forfarit
svikligt eller i strid mot tro och heder, & avtalet ogiltigt enligt vad som sigs i lagen
(1915:218) om avtal och andra réattshandlingar pa formogenhetsréttens omréde och
forsakringsbolaget fritt fran ansvar for forsakringsfall som intréffar darefter.

Har forsakringstagaren annars uppsdtligen eller av oaktsamhet 1amnat oriktiga eller
ofullstdndiga uppgifter vid fullgérande av sin upplysningsplikt enligt 1 8, kan erséttningen
séttas ned i frdga om varje forsakrad efter vad som ar skaligt med hansyn till den betydelse
forhdllandet skulle ha haft for forsakringsbolagets bedomning av risken, det uppsdt eller
den oaktsamhet som har férekommit och évriga omstandigheter.

(Jfr 4 kap. 2 8§ promemorian och SkFL.)

Paragrafen anger vad som galler om forsdkringstagaren inte har fullgjort
sin upplysningsplikt enligt 1 8 Den har vid personforsakring en
motsvarighet i 12 kap. 2 8. | fraga om foretagsforsakring, se 8 kap. 9 §
forsta och andra styckena. — Overvagandena finnsi avsnitt 6.3.2. — Forsta
stycket har en motsvarighet i 48 i 1927 as FAL. Andra stycket
motsvarar i sak 30 8i 1980 ars KFL.

Forsta stycket

Stycket hanvisar till avtalsagen, narmast 30 och 33 88, for fall da
forsakringstagaren har forfarit svikligt eller i strid mot tro och heder.
Avtalet blir da i almanhet ogiltigt (jfr dock 39 § avtaldagen). Som
uttryckligen framgar av 5 kap. 6 § andra stycket i forevarande lag be-
hover forsakringsbolaget inte betala tillbaka den del av premien som
hanfor sig till tiden fram till att avtalet forklaras ogiltigt. Skulle forsak-
ringsbolaget ha utgett forsakringserséittning pa grund av det ogiltiga
avtalet, blir allmanna principer tillampligai fraga om rétten att aterkrava
ersattningen. Om sveket eller det ohederliga férfarandet har férekommit
nar forsdkringen fornyades, & det bara detta férnyade avtal som blir
ogiltigt.

Bestammelsen behandlar bara sadant svek osv. som bestar i brott mot
upplysningsplikten. Man kan ténka sig svikliga forfaranden av annat
dlag, liksom andra forfaranden som avses i 3 kap. avtalslagen, i samband
med avtalets ingdende. Nagon tecknar t.ex. brandférsakring pa sin
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fastighet med avsikt att senare séitta eld pa den och fa ut férsakrings-
beloppet. Ocksai dessafall & avtalsagen naturligtvistillamplig.

Andra stycket

Bestammelserna i andra stycket ger forsdkringsbolaget rétt att sétta ned
forsakringsersdttningen om det framkommer att forsdkringstagaren i
annat fall uppsétligen eller av oaktsamhet har brutit mot den upplys-
ningsplikt som framgér av 1 8. | stycket namns séarskilt den felaktiga
uppgiftens betydelse for forsdkringsbolagets riskbeddomning, vilket
anduter till den s.k. prorataregeln.

Forsakringserséttningen far inte séttas ned om forsakringstagaren har
visat endast ringa oaktsamhet (se 9 §). An mindre kan det leda till
nedséttning om en felaktig uppgift har lamnatsi god tro. Blir forsékrings-
tagaren senare inforstadd med att en tidigare uppgift inte &r riktig och
meddelar han inte forhdllandet till foérsakringsbolaget, kan emellertid
erséttningen ibland reduceras (jfr 1 § andra stycket).

Nedséttning forutsétter att forsakringstagaren har brutit mot de for-
pliktelser som fdljer av 1 8. Det kan handla om att korrekta besked inte
har lamnats till forsakringsbolaget i samband med avtal ets ingaende, men
det kan ocksa réra sig om sadana forsummelser under gjalva forsakrings-
tiden som omtalasi 1 § andra stycket.

Forsakringstagarens forsummelse av upplysningsplikten gar i princip
ut 6ver samtliga forsékrade. Det innebar dock inte att de forsdkrade skall
behandlas helt lika. Deras narmare forhdlanden kan motivera att
erséttningen sétts ned i olika omfattning. Om t.ex. en férsékrad har kant
till att forsakringsbolaget pa en véasentlig punkt varit felinformerad men
inte brytt sig om att framfdra saken till férsékringsbolaget, kan detta vara
en sarskild anledning att reducera ersdttningen for den personens
vidkommande. Samtidigt skall erinras om att bara en forsékrad som
ocksa ar forsakringstagare har upplysningsplikt enligt 1 8.

Sjéva upplysningsplikten beror huvudsakligen av de objektiva
forhdllandena rorande riskbedomning m.m. Forsakringstagarens egen
insikt om hur viktig upplysningen & spelar inte ndgon roll i detta
sammanhang, utan det avgbrande blir hur en forsdkringstagare i
alménhet uppfattar situationen. Déremot kan forsakringstagarens
vetskap om uppgiftens betydelse beaktas vid den skalighetsbedémning
som skall goras enligt detta stycke. Det framgar av att det uppsdt eller
den oaktsamhet som férekommit sérskilt namns i lagtexten. Typiskt sett
f&r man anse sSituationen alvarligare om det visar sSig  att
forsakringstagaren har varit medveten om att en oriktig uppgift har haft
vasentlig betydelse for forsdkringsbolagets riskbedémning d&n om ett
felaktigt besked har |amnats utan att forsékringstagaren nérmare har
funderat pa forsakringsbol agets fraga.

Det & inte bara forsakringstagarens subjektiva férhallanden som skall
inverka da man dvervager nedsattningens omfattning. Enligt paragrafen
skall sarskilt beaktas dels den betydelse forhallandet skulle ha haft for
forsakringsbolagets beddmning av risken, dels 6vriga omsténdigheter.
Sdlunda fa&r man ta hansyn till om forsakringsbolaget inte skulle ha
meddelat forsakring, ifall bolaget fatt korrekta uppgifter, eller om forsak-
ringen da skulle ha beviljats pa andravillkor.
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Om forsakringstagaren forsummar att fullgora en upplysningsplikt som
kan anses ha uppkommit under forsakringstiden — t.ex. genom att inte
rétta en felaktig uppgift som forsakringsbolaget tidigare har fatt fran
ndgon annan, t.ex. den forsdkrade — har det ocksd betydelse for
provningen i vad man forsakringsbolaget hade kunnat &ndra villkoren om
forsakringsbolaget fétt de rétta forhdllandena klarlagda. Forutsatt-
ningarna for villkorsandring under forsakringstiden framgar av 3 kap.
88.

Aven om forsakringens art inte namns uttryckligen i forevarande
bestammel se, &r det naturligt att detta tillméts betydelse. Vid forsakringar
som avser ait ge en grundldggande ekonomisk trygghet finns det
anledning att stélla hogre krav for att nedséttning skall ske. Erséttning
som utgdr pa grund av t.ex. en hemforsakring har i almanhet storre
betydelse for den forsdkrade @n den ersittning som kan utga fran en
urforsékring eller liknande. Vid ansvarsforsakring, som naturligtvis
ocksa omfattas av regeln, kan det ndgon gang vara motiverat att ta viss
hénsyn aven till den skadelidandes intresse om en langtgaende reduktion
skulle ga ut 6ver honom.

En felaktig uppgift som inte har haft nagon inverkan alls pa avtalets
innehall skall inte medfdra att erséttningen stts ned (se 4 8).

Sedan forsakringsbolaget har fatt kannedom om ett forhdllande som
kan medfora frihet fran ansvar helt eller delvis pa grund av brott mot
upplysningsplikten, skall detta meddelas forsdkringstagaren och even-
tuellt andra forsékrade som har framstallt ersdttningskrav mot forsak-
ringsbolaget (se 10 §).

Det & tankbart att en konsumentforsakring formedlas av en méklare
eller annan mellanman som lamnar upplysningar om risken. Om méakla-
ren har fullmakt av forsakringstagaren att gora detta, far enligt allmanna
avtalsrattsliga principer maklarens handlande tillréknas foérsakringstaga
ren. Att inte forsakringstagaren utan bara ombudet har handlat svikligt
eller mot tro och heder innebér alltsa att avtalet blir ogiltigt. Likasa kan
ombudets uppsat eller oaktsamhet resultera i att forsakringserséttningen
sétts ned. Vid skalighetsbedomningen enligt andra stycket & det dock
mojligt att beakta att forsékringstagaren géav ar fri fran skuld. Pa
liknande sétt far upplysningar frén annan fullméaktig bedémas. | den man
forsakringstagaren pa grund av en méklarens fel gar miste om
forsakringsersattning eller far denna nedsatt, kan skadestand utkravas av
méklaren enligt 14 8§ lagen om forsakringsméklare. En forsakringstagare
som har varit foretradd av ett ombud av annat slag kan i motsvarande
situation ocksa harétt till erséttning av ombudet.

Faredkning

3§ Forsakringsbolaget far foreskriva i avtalsvillkoren att forsakringstagaren utan oskaligt
uppehall skall anmala till bolaget om ett forhallande som har angivits i avtalet och som &r
av vasentlig betydelse for risken andras. Om forsakringstagaren férsummar att géra en
sadan anmalan, kan ersdttningen frén forsakringen sittas ned i fraga om varje forsskrad
enligt vad som sdgsi 2 § andra stycket.

Av 2 kap. 8 § framgdr att ett villkor om anmélningsskyldighet enligt forsta stycket i vissa
fal inte far dberopas av forsakringsbolaget om det inte sarskilt har framhdllits for forsak-
ringstagaren. Ett sadant villkor far inte heller dberopas om forsakringsbolaget i samband
med krav pa premien nar forsakringen fornyas later bli att upplysa forsakringstagaren om
anmal ningsskyldigheten och om féljderna av att dennainte fullgors.
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(Jfr 4 kap. 3 § promemorian och SkFL.)

Paragrafen behandlar underldtenhet att gora foreskriven anméan om
faredkning. Den har vid personforsdkring viss motsvarighet i 12 kap. 6
och 7 88. | fr&ga om foretagsforsakring, se 8 kap. 10 8. — Overvéagandena
finns i avsnitt 6.3.3. — Bestammelsen har viss motsvarighet i 31 8 i 1980
arsKFL.

Forsta stycket

Bestammelserna i forsta stycket innebar att forsakringsbolaget i avtalet
kan ange ett séarskilt forhallande som har véasentlig betydelse for risken
och dlagga forsakringstagaren att under forsakringstiden anméla om detta
forhallande andras sa att risken okar. Reglerna tar i forsta hand sikte pa
sadant som har omedelbar betydelse for risken for forsakringsfal, t.ex.
att man i en forsékrad byggnad satter igang med en brandfarlig verk-
samhet av visst angivet slag. Under paragrafen faller ocksa t.ex. ett vill-
kor som A&gger forsakringstagaren att anmala en okad korstracka med
ett forsakrat motorfordon.

Forsakringsbolaget far alltsainte i generellatermer dagga forsakrings-
tagaren att anmala varje forhallande som paverkar risken utan maste ange
nagon mera konkret omstandighet, t.ex. att forsakrad egendom anvéands
pa ett visst sétt. Det maste vidare réra sig om ett forhalande som &r av
vasentlig betydelse for risken.

Forsakringstagaren har en efter omstéandigheterna anpassad tid pa sig
att anmala forhallandet till forsakringsbolaget. Forsakringsbolaget skall
sdlunda utan oskaligt uppehall meddelas om riskokningen. Vad som &r
tillrackligt snabbt beror pa omstandigheterna i det enskilda fallet. Vid en
mera betydande riskokning kan det vara sarskilt angeléget att anmélan
sker utan uppskov.

Om forsakringstagaren uppsitligen eller av oaktsamhet (som inte &r
ringa, jfr 9 8) later bli att meddela forsakringsbolaget en riskokning, far
ersdttningen séttas ned efter en skalighetsbeddmning enligt 2 8 andra
stycket. Av betydelse for nedséttningsfragan & bl.a. hur pass dlvarlig
forsummelsen &r. Forsakringstagarens insikt om forhdllandets betydelse
for risken far betydelse da man bedomer frédgan om nedsattningens
storlek. Vidare kan sambandet mellan riskdkningen och forsakringsfallet
inverka. PA samma sétt som vid andra brott mot upplysningsplikten bor
ersattningen fran konsumentforsakringen i regel inte séttas ned om det
saknas ett orsakssamband. For att nedséttning skall kunna kommai fraga
bor rimligen krévas att den underldtna upplysningen fétt betydelse for
premien eller andra villkor, i allmanhet genom att de skulle ha andrats i
samband med att forsakringen fornyats.

Det & utan betydelse for fragan om nedséttning kan ske om det ar
forsakringstagaren galv eller ndgon annan som & forsakrad. Liksom
betr&ffande upplysningsplikten i 6vrigt kan varje forsékrad drabbas av
nedséttning till foljd av forsakringstagarens férsummelse. Pa liknande
sitt som da 2 § andra stycket &r tillampligt & det tankbart att vid
ansvarsforsakring ta viss hansyn ocksa till den skadelidandes intresse vid
skalighetsbeddmningen.
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Ofta bor man ocksa beakta vem som har foranlett riskokningen. |
allmanhet far man se alvarligare pa situationen om det & forsakrings-
tagaren gélv som & ansvarig for denna. Dessutom kan man fasta
avseende vid hur snabbt riskdkningen har anmalts.

Aven nér det galler forsummad anmalningsplikt enligt denna paragraf
kan det intréffa att forsakringstagaren far svara for en befullmaktigad
méklares eller annan mellanmans oaktsamhet (jfr kommentaren till 2 §).

Andra stycket

| férsta meningen i andra stycket finns en erinran om 2 kap. 8 8. Av den
paragrafen framgdr att ett villkor om anmalningsskyldighet enligt forsta
stycket i vissa fal inte far dberopas av forsakringsbolaget om det inte
sarskilt har framhallits for forsakringstagaren.

| andra meningen anges ytterligare en forutséttning for att ett villkor
om anmalningsskyldighet skall fa beropas — alltsa for att nedséttning av
ersittningen skall fa ske nar en faretkning inte har anmélts av forsak-
ringstagaren. Situationen & héar den att nedsattningsfragan aktualiseras
efter fornyelse av forsékringen. Forutséttningen &r att forsakringsbol aget
i samband med krav pa premien nar forsakringen fornyas upplyser
forsakringstagaren om anmalningsskyldigheten och konsekvenserna av
att den inte fullgors.

Nar ersattningen inte far sittas ned

4 § Ersittningen far inte sdttas ned enligt 2 § andra stycket eller enligt 3 § forsta stycket,
om forsakringsbolaget nér avtalet tréffades insag eller borde ha insett att |&mnade uppgifter
var oriktiga eller ofullstdndiga. Detsamma géller om de oriktiga eller ofullstandiga upplys-
ningarna saknade eller senare har upphort att ha betydelse for avtalets innehall.

(Jfr 4 kap. 4 8 promemorian och SKFL.)

Paragrafen begransar forsakringsbolagets mojligheter att aberopa brott
mot upplysningsplikten. Den har for personforsakring sin motsvarighet i
12 kap. 4 § forsta stycket. | fraga om foretagsforsakring, se 8 kap. 9 §
tredje stycket. — Overvagandena finns i avsnitt 6.3.2. — Paragrafen mot-
svarar i sak 9 8§ 1927 &rs FAL. Den har ingen uttrycklig motsvarighet i
1980 ars KFL.

Brott mot upplysningsplikten far enligt forsta meningen inte dberopas av
ett forsakringsbolag som inser eller borde inse att de uppgifter som har
l&mnats var oriktiga eller ofullstandiga.

Bestammelsen tar sikte inte bara pa upplysningsplikten da forsak-
ringsavtalet ingds utan ocksa pa de fal da forsakringstagaren har en
skyldighet att under forsdkringstiden |&mna korrigerande besked till
forsakringsbolaget, bl.a. da forsakringstagaren blir medveten om att
forsakringsbolaget tidigare har fatt fel besked om forhdlanden som &r
viktiga for riskbedémningen. Under bestdmmelsen ryms ocksa det fallet
att forsakringstagaren |ater bli att meddela vissa riskandringar enligt 3 8.
Om forsakringsbolaget genom nagon annan an forsakringstagaren har
fatt kannedom om en riskokning, kan det inte kommai fraga att sitta ned
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ersattningen, aven om forsakringstagaren later bli att meddela férhallan-
det till férsakringsbolaget.

Bestdmmelsen & avsedd att motivera forsakringsbolaget att noga kon-
trollera de uppgifter som forsdkringstagaren |1dmnar om de har betydelse
for riskbedomningen. Ett oklart svar fran forsakringstagaren pa en fraga
far ledatill kompletterande fragor fran forsakringsbol agets sida.

Det avgorande for om nedséttning skall fa ske & om forsakrings-
bolaget insdg eller borde ha insett de rétta forhallandena vid avtals-
tidpunkten. Att forsakringsbolaget far kannedom om de rétta forhalan-
dena efter att avtalet har tréffats saknar betydelse, dvs. nedséttning av
ersattningen far anda ske.

Ett praktiskt viktigt fall dar forsakringsbolaget torde i vart fall ha bort
inse de rétta forhdlandena & nér bolaget pa annat vis redan har tillgang
till riktiga uppgifter. Nér uppgiften inte har kommit fram till den som
fattar beslutet, bor i vart fall kravas att uppgiften finns pa en plats dar
forsakringsbolaget rimligen bort soka efter den eller att den &r kénd for
nagon som har anledning att se till att den kan beaktas vid prévningen av
ansbkan. Har f& man ocksa ta hansyn till storleken och arten av den
forsakring det galler samt i vilken man forsakringstagarens uppgifter har
gett forsakringsbolaget anledning till sarskild vaksamhet. Vad angar
falet att den riktiga uppgiften finns i handlingarna rérande en tidigare
forsdkring torde man visserligen inte kunna begéra att forsakringsbol aget
rutinmassigt skall leta fram handlingarna till redan avdutade forsak-
ringar, men aldre handlingar som finns bevarade bor tas fram aminstone
om den nya forsakringen skall avldsa en tidigare forsdkring eller om
forsakringstagaren annars namner att han tidigare har varit férsakrad hos
forsakringshbolaget. Forsakringstagaren kan da ha anledning att utga fran
att forsakringsbolaget pa nytt tar del av de gamla handlingarna och att
ala uppgifter som lamnades dar darfor inte behdver upprepas.

Enligt andra meningen far erséttningen inte heller séttas ned néar de
oriktiga eller ofullstéandiga upplysningarna redan fran boérjan, vid avtaets
ingdende, saknade betydelse for avtalets innehall. Bestammelsen blir
bl.a. vidare tillamplig i det fallet att forsékringsbolaget enligt sin praxis
inte brukar tillmata en kanske i och for sig viktig omstandighet nagon
betydelse for premien eller villkoren i 6vrigt nér forsakringen meddelas.
Aven om forsakringstagaren har 1amnat en felaktig uppgift, kan detta
vidare inte leda till nedsdttning, om uppgiften sedermera kommit att
stamma Overens med det verkliga forhdlandet eller annars har upphort
att ha betydelse for avtalets innehdll. Forsakringsbolaget kan t.ex. vid
avtalssutet ha fatt ett oriktigt besked om att det i en forsakrad byggnad
finns ett brand- eller inbrottslarm. Om det visar sig att ett sadant har
installerats efter att avtalet traffats men fére forsékringsfallet, kan
forsakringsersdttningen inte séttas ned.

En ytterligare situation da forsakringsbolaget saknar mojlighet att
dberopa att lamnade uppgifter ar felaktiga eller ofullstandiga & da
forsakringsholaget efter avtalets ingaende far kannedom om forhallandet
men |&ter bli att i tid underrétta forsakringstagaren om det (se 10 §).
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Framkallande av forsakringsfall

58 Om den forsakrade uppsatligen har framkallat ett forsakringsfall, |amnas inte erséttning
frén forsakringen sdvitt angdr honom. Detsamma géller i den mén den forsakrade uppsat-
ligen har férvarrat foljderna av ett férsakringsfall.

Har den forsakrade genom grov vardslGshet framkallat ett forsakringsfall eller forvarrat
dess foljder, kan erséttningen séttas ned sdvitt angar honom efter vad som &r skaligt med
hansyn till hans forhdllanden och omstandigheterna i Gvrigt. Detsamma géller om den
forsakrade annars maste antas ha handlat eller underlatit att handla i vetskap om att detta
innebar en betydande risk for att skadan skulle intréffa.

Om det finns sarskilda skal pa grund av forsakringens art, far forsakringsbolaget gora
forbehall i villkoren om att ersittningen far séttas ned enligt andra stycket &ven vid sadan
vérdsldshet som inte & grov.

(Jfr 4 kap. 5 § promemorian och SkFL.)

Paragrafen behandlar forsdkringsbolagets ansvar nar den férsakrade
uppsdtligen eller genom grov vardsloshet har framkallat eller forvarrat
foljderna av ett forsakringsfall. — Paragrafen har for personforsakring sin
motsvarighet i 12 kap. 8 och 988. | fraga om foretagsforsakring, se
8 kap. 11 8. — Overvagandena finns i avsnitt 6.3.4. — Paragrafen har en
motsvarighet i 32 §i 1980 ars KFL.

Forsta stycket

Erséttning till den forsékrade skall inte betalas ur forsakringen, om den
forsakrade uppsatligen framkallar forsakringsfallet. Det géller oavsett om
det & fraga om en egendomsforsskring eller en ansvarsforsakring.
Forsakringsbolaget kan dock vara skyldigt att utge erséttning till en
annan forsékrad, om inte denne kan anses medskyldig eller identifika-
tionsreglernai 8 § blir tillampliga.

Forsakringsbolaget kan ocksa végra erséttning med stod av paragrafen
i den man den forsikrade uppsitligen har forvarrat foljderna av
forsakringsfallet, normalt for att fa ut en storre ersittning an annars.
Sedan brand har uppstétt i en forsskrad fastighet Oppnar t.ex. den
forsakrade vissa dorrar for att fa stérre spridning pa branden. Till den del
skadan har orsakats av den forsakrades forvarrande atgarder utgar inte
nagon erséttning.

Att den forsdkrade uppsdtligen har brutit mot en sikerhetsforeskrift
behover inte innebédra att skadan har framkallas eller forvarrats med
uppsat (jffr 6 8). — Om det & fraga om ren underldtenhet pa den
forsakrades sida, t.ex. att denne vid brand avstar fran att tillkala
brandkéren, torde det i allmanhet réra sig om brott mot raddningsplikten,
varvid nedséttningsfragan avgors med stod av 7 8.

Av 9 § forsta stycket 3 fdljer att forsakringserséttningen inte far séttas
ned i den man skadan & en foljd av att den forsskrade har handlat
forsvarligt i en nddsituation.

Andra stycket

| andra stycket ges bestammelser om forsakringsbolagets mojligheter att
sitta ned erséttningen till den forsikrade da denne har framkallat
forsakringsfallet genom grov vardsloshet eler jamforbart handlande.

408



Begreppet grov vardsoshet preciseras inte i lagen. Avsikten &r att det
skall ges sammainnehall som annars pa forsakringsrattens omrade.

Erséttningen kan i vissa fall sdttas ned, &en om den forsékrade inte
kan anses ha varit grovt vardslos i gangse mening. Det kan ske om den
forsakrade maste anses ha handlat eller underlétit att handlai vetskap om
att forhdlandet innebar en betydande risk for att skadan skulle intréffa.
Ett sadant forfarande far ibland anses innefatta grov vardsl6shet, ibland
inte.

Om det i och for sig finns forutsattningar att sétta ned erséttningen, far
man prévai vilken grad detta bor ske. Vid denna skélighetsbedémning
far i forsta hand beaktas hur pass vardslos den forsdkrade har varit,
forsakringens art samt foljder som drabbar den forsékrade vid sidan av
den nedséttning som forsakringsbolaget kan gora. Vid t.ex. omfattande
brander & det vanligt att den forsdkrade rakar ut for betydande
ol&genheter som inte kan ersdttas ens om forsakringen gdler fullt ut.
Skulle den forskrade tréffas av en kannbar straffréttslig pafoljd med
anledning av handelsen, t.ex. genom att domas for almanfarlig vards-
|6shet, kan ocksa detta vara ett skal att gora en mindre nedséttning an
annars. Av betydelse vid bedomningen & aven hur sannolik risken for
skadefall var och hur stora véarden som stod pa spel, ndgot som ju
paverkar graden av den forsakrades skuld. Déarvid spelar det en viktig roll
om handlandet har medfort fara for personskada, nagot som i forsta hand
blir aktuellt vid ansvarsforsakring. | fraga om innebdrden av begreppet
omstandigheternai ovrigt, déribland betydelsen av forsakringens art, kan
ocksa hanvisas till vad som har sagts i kommentaren till 2 § andra
stycket. Har liksom annars innebar nedséttning av ersattningen att vid
speciellt allvarliga Overtradel ser ersdttningen kan bestammastill noll.

Enligt 9 § forsta stycket 2 far nedséttning inte alls ske bl.a. om den
som har framkallat forsakringsfallet var under tolv &r. Aven i 6vrigt kan
det dock vara skdl att vid paragrafens tillampning beakta den forsdkrades
ader, liksom hans grad av mognad.

Rdrande ansvarsforsakring, se 9 § andra stycket.

Tredje stycket

| tredje stycket finns en bestdmmelse om nedséttning av forsakrings-
erséttningen vid sadan vardslGshet som inte & grov och som inte heller
kan jamstéllas darmed. Forsakringshbolaget far betréffande detta fall gora
forbehall i villkoren om nedséttning liksom enligt andra stycket, om
sarskilda skal foreligger pa grund av forsakringens art. Utan ett sadant
forbehall far erséttningen inte sittas ned.

Hanvisningen till forsakringens art tar i forsta hand sikte pa sk.
alriskforsakring (en forsakring som utan att vara heltéckande anda ger
ett mycket omfattande forsdkringsskydd), men det & ténkbart att ett
forbehdll kan godtas aven vid vissa andra konsumentforsakringar, t.ex.
djurférsakringar och andra specialforsdkringar av |6sa saker av sarskilt
dag.

Enligt 9 § forsta stycket 1 kan nedséttning aldrig ske pa grund av ringa
oaktsamhet. Ett villkor som foreskriver sddan nedséttning saknar darfor
verkan.
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Saker hetsforeskrifter

6 8 Om den forsakrade vid forsékringsfallet har forsummat att folja en sékerhetsforeskrift
som tydligt framgér av forsakringsvillkoren eller av en forfattning som villkoren hanvisar
till, kan ersitningen fran forsakringen sittas ned savitt angar honom efter vad som &r
skaligt med hansyn till forhallandets samband med den intréffade skadan, det uppsat eller
den vardd 6shet som har férekommit och omstandigheternai Gvrigt.

Med sakerhetsforeskrift avses en foreskrift om vissa bestdmda handlingssétt eller
anordningar som &r &gnade att forebygga eller begransa skada eller om vissa bestdmda
kvalifikationer hos den forsdkrade eller dennes anstéllda eller andra medhjélpare.

(Jfr 4 kap. 6 8 promemorian och SkFL.)

Paragrafen behandlar réttsverkningarna av att den forsékrade har asido-
satt en s.k. sakerhetsforeskrift. Sadana foreskrifter har till syfte att hindra
att forsakringsfall intréffar eller i varje fal inte far storre omfattning &n
nodvandigt. — Paragrafen har ingen motsvarighet vid personforsakring. |
fréga om foretagsforsakring, se 8 kap. 12 8. — Overvagandena finns i
avsnitt 6.3.5. — Forsta stycket motsvaras i sak vasentligen av 31 § forsta
stycket i 1980 ars KFL.

Forsta stycket

For att reglerna om nedséttning av foérsakringsersattningen pa grund av
brott mot sdkerhetsforeskrifter skall tillampas skall sdkerhetsforeskriften
i fraga tydligt framga av forsakringsvillkoren. Med forsakringsvillkor
avses da ala bestammelser i forskringsavtalet, inte endast sadana
standardformuldr som betecknas villkor. Aven sidana sikerhetsfore-
skrifter som intas i ett forsakringsbrev utgor alltsa forsakringsvillkor i
paragrafens mening.

Om den forsékrade har vissa mera preciserade skyldigheter enligt en
forfattning och bestdmmelserna stémmer Gverens med lagens definition
pa en sakerhetsforeskrift, kan forsakringsbolaget i villkoren direkt han-
visa till forfattningen. Pa detta vis blir reglerna om sakerhetsforeskrifter
tillampliga ocksd i s&dana fall. Brott mot forfattningsenliga sakerhets-
foreskrifter medfor alltsa inte omedelbart att forsakringsbolaget har rétt
att sitta ned ersdttningen, det krévs liksom annars en héanvisning |
villkoren. En s&kerhetsforeskrift som anges i en forfattning behdver dock
inte upprepas i villkoren, en tydlig hdnvisning récker. Om den forsékrade
i ett sadant fall forbiser foreskriften, kan emellertid oaktsamheten ibland
beddmas som ringa, vilket leder till att oreducerad erséttning skall utga
vid forsdkringsfall (9 § forsta stycket 1). Séarskilt géller detta om
sakerhetsforeskriften & svér att |asa ut av materialet. Aven annars spelar
det en roll for skalighetsbedomningen om forsakringsbolaget klart har
markerat bestdmmel sens vikt.

Den som drabbas av nedséttning kan vara nagon annan an forsakrings-
tagaren. P4 samma vis som da forsakringsfallet har framkallats eller
forvarrats av den forsékrade ar det 1 princip endast erséttningen till den
direkt ansvarige som kan séttas ned da en sikerhetsforeskrift inte har
efterlevts. En annan forsakrad som inte gélv & ansvarig for att fore-
skriften har eftersatts behover darfor inte rékna med nedséttning.

Om det finns forutsdttningar att sétta ned erséattningen, skall det alltsa
goras en skdlighetsbedomning. Vid denna skall sambandet mellan
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forsummelsen och den intréffade skadan, graden av uppsdt eller
vardsl shet samt 6vriga omstandigheter beaktas.

Samband mellan férsummelsen och den intréffade skadan kan finnas
pa olika sitt. Ibland paverkar forsummelsen sjalva forsakringsfallet,
medan i andra situationer det inte finns ndgot sadant samband men
daremot en koppling mellan férsummelsen och skadeverkningarna.
Blixten kan sla ned och antanda en byggnad utan inverkan av att den
forsakrade har forsummat att folja ndgon sakerhetsforeskrift. Om den
forsdkrade emellertid i strid mot meddelade villkor har forvarat brand-
farligt material i byggnaden och det far till foljd att skadan blir mera
omfattande an eljest, kan det motivera nedsattning.

Sarskilt nér den forsékrade medvetet har brutit mot ett villkor finns det
anledning att séitta ned ersdttningen. Som forsvarande maste anses om
den forsakrade under en langre tid och kanske trots flera papekanden inte
brytt sig om att uppfyllavillkoret.

Vad géller forsdkringens art och dess betydelse fér en eventuell
nedséttning kan man goéra vasentligen samma beddémning som vid brott
mot upplysningsplikten (se kommentaren till 2 § andra stycket). — Utan
att det namns sarskilt i lagen & det naturligt att man ocksa da det géller
sékerhetsforeskrifter beaktar de konsekvenser som forsakringsfallet i
ovrigt har for den forsakrade, t.ex. om férsummel sen skulle resulterai en
straffréttslig pafoljd (jfr kommentaren till 5 8) eller om en nedséttning av
erséttningen skulle drabba den forsakrade hart.

Andra stycket

| detta stycke klargdrs vad som avses med en sakerhetsforeskrift. Det ar
vid konsumentforsakring normalt fraga om villkor om att den forsakrade
iakttar vissa handlingssétt eller som stéller krav pa att det finns vissa
anordningar for att forebygga eller begransa skada. Det kan gélla villkor
om att en forsékrad bostad skall vara férsedd med anordningar av visst
sag, t.ex. |13s av viss typ dler vissa brandsl éckningsanordningar, eller att
bostaden skall |3sas under dagtid da man inte vistasi den.

Viktiga sakerhetsforeskrifter skall enligt 2 kap. 4 8 andra stycket 4
framhdllas sarskilt i den information som skall 1&mnas snarast efter att
forsakringsavtalet har ingatts.

Den forsakrades raddningsplikt

7 8 Nar ett forsakringsfall intréffar eller kan befaras vara omedel bart forestdende, skall den
forsakrade efter formaga vidta atgarder for att hindra eller minska skadan och, om nagon
annan &r ersdttningsskyldig, for att bevara den rétt forsakringsbolaget kan ha mot denne.

Har den forsdkrade uppsdtligen asidosatt sina skyldigheter enligt forsta stycket, kan
ersittningen sattas ned sdvitt angdr honom efter vad som & skaligt med hénsyn till hans
forhdllanden och omstandigheterna i Gvrigt. Detsamma géller om den forsikrade har
asidosatt sina skyldigheter med vetskap om att det innebar en betydande risk for att skadan
skulleintraffa eller annars genom grov vards 6shet.

(Jfr 4 kap. 7 8 promemorian och SkFL.)

Paragrafen innehdler bestammelser om den forsakrades raddningsplikt.
Reglerna forutsétter inte att forsakringsbolaget har foreskrifter om
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raddningsplikt i villkoren. Paragrafen har ingen motsvarighet vid person-
forsakring. | fréga om foretagsforsakring, se 8 kap. 13 8. — Overvagan-
denafinnsi avsnitt 6.3.6. — Paragrafen har viss motsvarighet i 52 § 1927
ars FAL men ingen motsvarighet i 1980 ars KFL.

Forsta stycket

Det dligger den forsdkrade att bade forsoka hindra att férsakringsfall alls
intréffar och att begrénsa skada som uppkommer. Dessutom géller en
skyldighet att bevara méjligheten for forsakringsbolaget att dterkrava
utbetald erséttning av en eventuell skadestandsskyldig. | detta ligger att
den forsakrade bor forsoka fa fram uppgifter om den ansvarige nér detta
inte moter sarskilda hinder. Den forsakrade kan ocksa vara skyldig att
sakra bevisning sa att forsakringsbolaget, om bolaget sa 6nskar, kan
framstélla regresskrav. Vidare far den forsakrade inte utan forsakrings-
bolagets medgivande avtala bort sin rétt mot den ansvarige.

Omfattningen av raddningsplikten star i relation bl.a. till den forsak-
rades formaga, vilket gor det mojligt att beakta dennes speciella forut-
sittningar att handla. En villabrand kan bli en sadan chock for den
forsékrade att det inte rimligen kan begéras att denne omedelbart efter
upptackten tillkallar brandkaren. Och skulle den forsékrade skadas all-
varligt i samband med branden, fa&r man i regel acceptera att han Gver
huvud taget inte vidtar nagra atgarder for att branden skall slackas.

Andra stycket

Om den forsdkrade asidosétter raddningsplikten uppsétligen, blir det
aktuellt att sétta ned ersdttningen. Detsamma géller om den forsdkrade
bryter mot raddningsplikten genom grov vardsloshet eller annars forstar
att i det finns en betydande risk for att skadan skall intréffa om
raddningsplikten asidosatts. Ser den forsakrade exempelvis att hans hus
borjar brinna och inte vidtar nagra atgarder for att begransa branden, far
detta normalt anses innebéra ett uppsitligt brott mot raddningsplikten.
Det gdller i vart fall om den forsakrade forstatt att raddningsatgarder fran
hans sida kunnat begransa skadorna och darfér inte gjorde vad han bort
gora, trots att han borde ha haft formaga att gora det. Foreligger inte
sadant uppsdt, kan ersdttningen énda sittas ned, om den forsdkrade
forstod att passiviteten medforde betydande risk for en viss skada. Detta
jamstélls i bestammelsen med grov vardsloshet. Grov vardsloshet kan
dock ibland foreligga éven i vissa andra fall, t.ex. ndr den forsdkrade
nonchalerar sina eventuella skyldigheter pa ett sétt som visar att han &r
likgiltig for dem. Forsummar den forsékrade av forbiseende en rédd-
ningsatgard — t.ex. genom att i uppstandelsen glomma att en slacknings-
apparat ar tillganglig — blir inte paragrafen tilldmplig, aen om forbi-
seendet inte kan anses ursaktligt. Vanlig vardsloshet skall sdlunda inte
reducera ersattningen.

| vad man erséittningen skall begransas skall aven vid brott mot
réddningsplikten avgoras efter en skalighetsbeddmning. Har kan till stor
del hanvisastill vad som i denna del ségsi kommentaren till 5 8.
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Om den forsakrade har asidosatt sina forpliktelser men forsummelsen
inte fatt nagon betydelse for skadan — t. ex. darfor att nagon annan har
ingripit — bor ersattningen inte reduceras.

Det & endast erséttningen till den ansvarige som kan séttas ned. En
annan forsakrad, som inte §alv har brutit mot nagra forpliktel ser och som
inte enligt 8 § skall identifieras med den forsumlige, skall alltsa fa full
erséttning.

En forsékrad, som drabbas av vissa kostnader i samband med att
raddningsplikten fullgors, kan harétt till ersdttning av forsakringsbol aget
med stod av 6 kap. 5 8.

Ibland kan det vara svart att hdlla isdr underldtenhet att iaktta
raddningsplikten fran framkallande av forsakringsfallet (5 8). | almanhet
& det naturligt att bedémningen blir mindre stréng nar det enbart &r fraga
om ett asidoséttande av raddningsplikten, men nagon gang kan for-
farandena framsta som likvardiga. Som regel ar det inte nédvandigt att
bestamma vilken av de tva paragraferna, 5 eller 7 8, som &r tillamplig.
Ersdttningen skall séttas ned efter i stort sett samma kriterier. Emellanat
far det emellertid betydelse for resultatet vilken bestéammelse som &r
tillamplig. Enligt 5 § skall ingen erséttning alls betalas vid uppsatligt
framkallande av forsakringsfallet eller uppsatligt férvarrande av dess
foljder. Vid uppsatligt asidoséttande av réddningsplikten kan daremot
viss ersdttning utgd Vidare kan vanlig vardslshet leda till nedséttning
vid framkallande och forvéarrande av forsakringsfall nér det géller vissa
sarskilda forsakringar, om det foreskrivits i villkoren. Vanligt vardsl st
asidoséttande av raddningsplikten far vid konsumentforsakring aldrig
ledatill nedséttning av ersattningen.

Roérande ansvarsférsakring, se 9 8§ andra stycket.

| dentifikation med den forsakrade

88 Om det anges i forsdkringsvillkoren, skall i fall som avses i 5-788 med den
forsakrades handlande likstéllas handlande av

1. den som med den forsdkrades samtycke har tillsyn 6ver den foérsékrade egendomen
och

2. den forsakrades make och sambo och, i fall som avsesi 6 §, &en annan familje-
medlem, nar den forsakrade egendomen utgor gemensam arsbostad eller fritidsbostad eller
bohag i en sidan bostad.

(Jfr 4 kap. 8 8§ promemorian och SkFL.)

Enligt paragrafen kan forsakringsbolaget med stod av forbehdl i
villkoren i vissa situationer sitta ned forsakringsersattningen om nagon
som star i vissrelation till den forsdkrade inte har iakttagit en forpliktel se
som foljer av forsdkringen. Paragrafen har ingen motsvarighet vid
personforsakring. | fréga om foretagsforsakring, se 8 kap. 14 8. — Over-
vagandena finns i avsnitt 6.3.7. Den har viss motsvarighet i 31 § andra
stycket i 1980 ars KFL.

Huvudregeln &r att det bara & den forsakrades eget handlande som kan
leda till nedséttning av forsakringserséttning. Att nadgon annan handlar
med den forsakrades samtycke (och altsa inte bara har tillsyn 6ver
egendom) fa&r dock utan uttrycklig regel om detta jamstéllas med hand-
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lande av den forsékrade. Det forutsdtts da att samtycket avser just den
handling som utgdr grund for nedséttning av forsakringserséttningen.
Eftersom bestammelserna &r tvingande, far forsakringsbolaget vidare inte
foreskriva identifikation med andra personer an dem som namns i
paragrafen.

Paragrafen tar sikte pa forpliktelser som géller for den forsskrade —
altsa vid framkallande av forsakringsfall, brott mot sékerhetsforeskrifter
och asidosdttande av raddningsplikt. Det finns inga motsvarande regler
om identifikation nar det géller asidosattande av upplysningsplikten, som
ju gdler barafor forsakringstagaren (1-3 88).

For att identifikation skall kunna ske kravs altsa ett forbehal i
villkoren. Ett sadant forbehdll skall vara sa tydligt att det utan svarighet
kan utl&sas vilken kategori eller vilka kategorier av personer som asyftas.
Det innebér inte att nagra namn maste anges. Det racker att det foreskrivs
att exempelvis den som har tillsyn 6ver egendomen skall iaktta en
sékerhetsforeskrift samt att dennes handlande skall likstélas med
handlande av den férsékrade gélv. | princip krévs det en uttrycklig
foreskrift om identifikation, och det & sdedes inte tillrackligt att
foreskriften anger bara att vissa personer & skyldiga att handla pa visst
Sétt.

Bestdmmelsen i punkt 1 innebédr att identifikation skall ske med den
som har tillsyn 6ver den forsékrade egendomen med den forsakrades
samtycke. Den forsékrade behover inte ha lamnat ett uttryckligt med-
givande till omhandertagandet vid varje enskilt tillfdle, utan det racker
att nagon exempelvis tillats att regelbundet utnyttja den forsakrades
egendom (t.ex. en bil, ndgot som &r vanligt familjemedlemmar emellan).

Savitt galler makar och sambor ges i punkt 2 identifikationsregler som
ror bostad och bohag. Med make likstélls registrerad partner (se 3 kap.
18 forsta stycket lagen [1994:117] om registrerat partnerskap). Med
sambo avses en person som stadigvarande bor tillsammans med den
forsakrade i ett parférhallande och har gemensamt hushall med denne (jfr
1 8 2003 &rs sambolag).

Identifikationsreglerna i andra punkten kan tilldmpas mellan makar
den om det pagar ett mal om &ktenskapsskillnad mellan dem. |
allmanhet har bagge makarna da fortfarande intresse av att forsakrings-
ersittning betalas ut om det intréffar ett forsakringsfall. Om nagon av
dem mer eller mindre medvetet forsummar varden av den andra makens
egendom eller kanske t.o.m. uppsatligt skadar denna, kan detta beaktas
vid den skalighetsbedomning som skall goras da ersattningen bestams.

Uttrycket gemensam bostad definieras i &ktenskapsbalken och i
sambolagen och & avsett att ha samma innebdrd som dér. Det stélls i
forevarande bestammelse inte ndgot krav pa att bohaget skall vara
gemensamt utan bara att det férekommer i en gemensam bostad.

Reglerna om identifikation &r ocksa tillampliga i forhalande till andra
familjemedlemmar, dock bara om en sikerhetsforeskrift har &sidosatts
(darfor hanvisningen till 6 8). Ett typiskt exempel & att ett barn i
familjen glommer att |3sa bostaden, varefter det sker en st6ld i denna.
Reglerna om begransning av forsakringsbolagets ansvar utgar dock fran
att varje forsakrad i princip skall svara endast for egen férsummelse. Mot
den bakgrunden & det meningen att begreppet annan familjemediem i
andra punkten skall tolkas restriktivt. Vad som i alméanhet kommer i
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fraga & att med den forsékrade jamstdlla dennes barn, forddrar och
syskon.

Déaremot far en makes, sambos €eller annan familjemedlems handlande
inte nagon betydelse nar det galler forsakring av annan egendom, t.ex. av
familjens bat (som alltsa inte utgor bohag i lagens mening) eller djur. Det
bor ocksa framhdllas att vid skada pa bostad eller bohag identifikation i
vissafall kan forekomma &ven med stdd av reglernai forsta punkten.

Né&r det & nagon annan som har asidosatt en forpliktelse dn den med
vilken identifikation skall ske enligt forsékringsvillkoren, kan forsum-
melsen ga ut 6ver den forsikrade endast om den kan tillréknas denne
som oaktsamhet att anlita vederborande och oaktsamheten & sadan att
den enligt 57 88 kan medfdra nedséttning av ersattningen.

Vid identifikation skall rétten till ersdttning provas med stod av 5—
7 88. Om forsakringserséttning inte & helt utesluten exempelvis darfor
att nagon har framkallat en skada uppsétligen, kan erséttningen séttas ned
efter vad som &r skaligt. Man bor da ta hansyn till bl.a. det forhallandet
att det inte & den forsakrade galv har varit forsumlig. Typiskt sett & det
da identifikationsreglerna tillampas motiverat att erséttningen inte sétts
ned lika mycket som nér skadan har orsakats av den férsékrade géalv.

Av 9 § forsta stycket 2 framgar att ersattningen inte skall séttas ned pa
grund av handlande av den som var under inflytande av en dlvarlig
psykisk storning eller som var under tolv ar. Detsamma géller enligt 9 §
forsta stycket 3 forsvarliga handlingar i vissa nddlagen och enligt 9 §
forsta stycket 1 vid ringa oaktsamhet. Dessa regler gédler aven vid
tilldmpning av bestdmmel serna om identifikation.

Undantag fran bestammelserna om begransning av for sakringsbol agets
ansvar

9 § Ersittning far inte séittas ned enligt detta kapitel pa grund av

1. ringa oaktsamhet,

2. handlande av nagon som var alvarligt psykiskt stord eller som var under tolv &r eller

3. handlande som avsag att forebygga skada pa person eller egendom i sddant nodlage att
handlandet var forsvarligt.

Vid ansvarsforsdkring tillémpas inte bestémmelserna om nedséttning av erséttning i 5 8§
andra stycket, 6 och 7 88 i forhdlande till den skadelidande. Om den forsakrade inte enligt
nagon forfattning &r skyldig att ha ansvarsforsakring som omfattar skadan, ar forsakrings-
bolaget skyldigt att |amna erséttning bara i den utstréckning denna inte kan utges av den
forsékrade.

(Jfr 4 kap. 9 8§ promemorian och SkFL.)

Paragrafen foreskriver vissa undantag fran de tidigare reglerna om att
ersdttning kan nedséttas. Forsta stycket 2 har viss motsvarighet i 12 kap.
8 § tredje stycket och 10 §, men paragrafen har i 6vrigt ingen mot-
svarighet vid personforsakring. | fraga om foretagsforsakring, se 8 kap.
15 8. — Overvigandena finns i avsnitt 6.3.8. — Paragrafen har viss
motsvarighet i 33 § forsta stycket i 1980 ars KFL.

415



Forsta stycket

Enligt olika paragrafer i detta kapitel kan forsakringsbolaget under vissa
forutsdttningar sdtta ned forsakringserséttningen — eventuellt till noll —
om forsakringstagaren eller den forsdkrade har asidosatt sina forplik-
telser.

Forsakringsbolaget far inte i nagot fall reducera erséttningen, om det
endast ar fraga om ringa oaktsamhet. Detta framgar av punkt 1. Regeln
galler ocksa i forhdlande till den som enligt 8 § skall identifieras med
den forsakrade. Bestdmmelsen om ringa oaktsamhet blir i praktiken
tillamplig framst da ndgon har brutit mot 2, 3 och 6 88.

Vid beddmningen av om ett visst beteende skall anses som ringa
oaktsamhet skall situationen i dess helhet beaktas. Vid brott mot en
sakerhetsforeskrift far hansyn tas till bl.a. hur pass aktuell foreskriften
kan ha varit for den forsékrade och under vilka forhallanden den har
Overtratts. Helt tillfalliga smérre forbiseenden och misstag ar typiskt sett
uttryck bara for ringa oaktsamhet, &ven om de rakar leda till skada. Har
den forsékrade i strid mot villkoren t.ex. |amnat en férsakrad bostad ol ast
under en kortare stund, torde férsummelsen i regel béra beddémas som
ringa, i varje fall om det inte har funnits ndgon storre risk for inbrott.
Saken torde ses pa samma sdtt om den forsakrade tillfaligt har forvarat
for mycket brandfarligt material i sin bostad, i varje fall om det inte har
funnits ndgon sarskild anledning att anta att forvaringen innebar en
omedelbar risk for skada. Vid beddmningen & det dock lampligt att man
ocksa faster avseende vid bl.a. véardet av forsakrad egendom.

Vid motorfordonsforsékring forekommer det villkor enligt vilka
fordonet altid skall vara Iast da det lamnas. Att férsumma ett sadant
villkor kan sdllan anses som ringa oaktsamhet.

Enligt punkt 2 kan nedséttning inte heller ske da den som har asidosatt
forpliktelsen var alvarligt psykiskt stord eller var under tolv ar. Det &r
forhallandena vid tidpunkten da den aktuella handlingen féretogs eller
skulle ha foéretagits, t.ex. nar oriktiga upplysningar lamnades till
forsékringsbolaget eller nar forsakringsfallet framkallades, som &r
avgorande.

Som nyss har berorts avser paragrafen ocksd handlande av den som
enligt 8 § skall likstéllas med den férsakrade. Om den forsékrade gélv
har medverkat till att exempelvis en sakerhetsforeskrift satts & sidan av
ett barn — en dorr har t.ex. fatt sta olast — kan naturligtvis erséttningen
ibland séttas ned pa grund av den forsakrades eget férhallande.

Nedsattning tillats enligt punkt 3 inte heller nar nagon visserligen har
brutit mot sina forpliktelser mot forsakringsbolaget pa ett sitt som i
allménhet innebér att erséttningen begrénsas men i ett sadant nodlage —
da det gallt att hindra eller begransa skada pa person €ller egendom — att
handlandet var forsvarligt. Den vidtagna atgarden behGver inte
nodvandigtvis ha varit den lampligaste. Det ar tillrackligt att den varit
forsvarlig i den uppkomna situationen. Man har alltsa méjlighet att ta
hansyn till forhdllandena i det enskilda fallet, t.ex. hur pass alvarlig
skada som kunde antas uppkomma om den forsékrade handlade
annorlunda. Har en handelse varit svarbedombar eller pressande for den
forsakrade, kan det motivera att man lattare bedomer forfarandet som
forsvarligt.
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Néar det géller bevisbordan for att ett nédlage har forelegat kan det
finnas anledning att resonera pa ungeféar samma sitt som néar den
forsakrade pastar att ett forsakringsfall har intréffat (jfr réttsfallen NJA
1984 s. 501 | och I1). En férsékrad som tydligen medvetet har brutit mot
en sakerhetsforeskrift skulle t.ex. behdva visa att det skett i nod for att
hindra en skada. Nér det galler kraven pa bevisningen far det emellertid
som regel anses tillréckligt att det gors mera troligt att det har forelegat
en nodsituation an att sd inte varit fallet.

Andra stycket

Det finns en skillnad mellan & ena sidan reglerna om framkallande av
forsakringsfallet, sakerhetsforeskrifter och raddningsplikt (57 88), och &
andra sidan reglerna om upplysnings- och anmaningsplikt (2 och 3 88).
Ar det frdga om en ansvarsforsakring och den forsakrade (eller den som
skall likstéllas med den forsskrade) asidosétter sina forpliktel ser enligt 5—
7 88, kan ersdttningen i princip inte sdttas ned. Den skadelidande kan
alltsa rakna med att genom forsakringen fa erséttning for den skada som
den forsékrade orsakar honom. Detta framgar av férsta meningen. Ett
undantag galler dock om den forsakrade uppsitligen framkallar forsak-
ringsfallet, da ersdttning enligt 5 § forsta stycket &r helt uteduten. Bryter
forsakringstagaren mot forpliktelsernai 2 och 3 88, gar detta daremot ut
ocksa dver den skadelidande.

Enligt andra meningen & emellertid forsakringsbolaget skyldigt att
betala erséttning till den skadelidande barai den man skadestand inte kan
utges av den forsékrade. FoOrsakringsbolagets ansvar mot den
skadelidande &r altsa subsidiart. Det innebar att den skadelidande i forsta
hand maste fa fastsaget om nagon forsikrad ar ansvarig for skadan.
Eftersom forutséttningarna for att regeln skall gédlla i alménhet & grov
oaktsamhet eller dvertrédelse av sdkerhetsforeskrift, |ar det i regel inte
krévas nagon réttegang for att en principiell skadestandsskyldighet skall
kunna konstateras. Om det star klart att den forsakrade ar ansvarig, blir
nasta fraga i vad man denne kan betala skadestandet. | varje fall om det
har forekommit sadana klaraindicier som misslyckade utméatningsforsok,
kan detta som regel godtas som tillrécklig bevisning pa beta nings-
oformaga. Betalningsférmagan skall provas efter de aktuella forhallan-
dena. Det & inte meningen att den skadelidande skall behtva vanta pa
ersittning darfor att den forsékrade mojligen kan fa en férbattrad
ekonomi i framtiden. | sadana fall dar den skadelidande enligt
bestammelsen har subsidiar rétt till ersdttning far han fora talan om
ersdttningen direkt mot forsakringsbolaget (se 9 kap. 7 8 andra stycket).

Som framgdr av forsta meningen kan forsakringsbolaget aberopa de
angivna bestammelserna mot annan an den skadelidande. Bolaget har
altsarétt att krévatillbaka den utbetal ade erséttningen av den forsakrade,
om dennei ett senare skede skulle fa madjligheter att betala.

Undantag géaller vid obligatorisk ansvarsforsakring, som ju normalt har
som direkt syfte att garantera den skadelidande att f& ut det skadestand
han har rétt till av den forsikrade. Den skadelidande kan d& vanda sig
mot forsdkringsbolaget direkt utan att forst kréava den forsékrade (jfr
9 kap. 7 § forsta stycket 1).
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Meddelande om att ansvar sbegransning aberopas

10 § Vill forsékringsholaget gora géllande att ersdttningen skall séttas ned enligt detta
kapitel, skall bolaget [amna ett skriftligt meddelande om dettatill férsakringstagaren och till
den som annars gor ansprdk pa forsakringsersittning. Meddelandet skall 1amnas utan
oskaligt dr6jsmal frén det att forsakringsbolaget fatt kannedom om det forhdllande som
aberopas. Annars forlorar bolaget rétten att dberopa forhallandet mot den som skulle ha fétt
meddelandet, om inte férsékringstagaren eller den foérsékrade har forfarit svikligt eller i
strid mot tro och heder.

(Jfr 4 kap. 10 8§ promemorian och SKFL.)

Bestammelsen ror forsakringsbolagets skyldighet att underrétta forsak-
ringstagaren nér nagon omstandighet enligt 4 kap. aberopas till stéd for
nedséttning av forsakringserséttningen. Den har for personforsakring sin
motsvarighet i 12 kap. 11 8. | fraga om foretagsforsakring, se 8 kap. 16 8.
— Overvagandena finns i avsnitt 6.3.8. — Vissa liknande regler fore-
kommer i 1927 &rs FAL (8 och 48 88), daremot intei 1980 ars KFL.

Om forsakringsbolaget har fatt kannedom om ett forhdlande som kan
motivera nedséttning och vill dberopa forhdllandet, skall forsakrings-
bolaget enligt forsta meningen skriftligen meddela detta till forsak-
ringstagaren. Det géller ocksa innan ett forsakringsfall intréffat, t.ex. om
bolaget upptéckt att en oriktig upplysning har lamnats i nagot viktigt
avseende. Efter ett forsakringsfall skall jamte forsakringstagaren &ven
varje annan forsakrad som har framstallt erséttningsansprak underréttas.
Om ett meddelande av nagon anledning inte skickas till forsakrings-
tagaren utan endast till den forsékrade, hindrar inte detta att ersattningen
sitts ned i fraga om den forsakrade. Skulle forsakringstagaren, t.ex. i
egenskap av formyndare, foretrdda den forsakrade, behdver inte ndgon
sarskild underréttel se skickastill den forsakrade personligen.

Meddelandet fran forsakringsbolaget skall enligt andra meningen lam-
nas utan oskaligt uppehal, vilket ger ett visst radrum for forsakrings-
bolaget. Det innebar emellertid inte att forsékringsbolaget kan vanta med
till dess att det utretts i vad man nedséttning bor ske. Tidsfristen réknas
fran det att forsakringsbolaget har fatt sd saker kannedom om de faktiska
forhallandena, t.ex. att en uppgift som tidigare har |amnats inte &r riktig
eller att en sékerhetsforeskrift inte har foljts, att ett stéllningstagande kan
goras i ersattningsfrégan. | ndgon utstrackning kan man vid bedémning
av tidsfristens langd i det enskilda fallet fasta vikt vid hur angeldget det
ar for forsakringstagaren resp. den forsakrade att fa besked.

Om forsdkringsbolaget inte lamnar meddelandet i rétt tid trots
kannedom om ett forhdllande som &r relevant for att nedséttning skall
kunna ske, kan bolaget inte senare gora géllande att ersattningen skall
séttas ned pa grund av det forhallandet. For att reglernainte skall ledatill
stétande resultat far en sadan underldtenhet enligt tredje meningen dock
ingen effekt i det fallet att forsdkringstagaren eller den forsékrade har
forfarit svikligt eller i strid mot tro och heder.

Skulle forsdkringsbolaget inte underrétta enligt paragrafen, har bolaget
inte rétt att sétta ned ersdttningen, &en om forsakringstagaren eller den
forsakrade pa annat sétt blivit klar 6ver att forsakringsbolaget fatt kanne-
dom exempelvis om att felaktiga upplysningar ldmnats eller att en saker-
hetsforeskrift inte har iakttagits. Det kan ju finnas anledning for den
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forsdkrade att tro att forsékringsbolaget, da forhdlandena blivit
klarlagda, beslutat att inte gora gallande nagon rétt till nedséttning.

Vissa fall av s.k. omfattningsvillkor

11 8§ Bestammelserna i detta kapitel tillampas ocksa om en forsakring innehdller forsak-
ringsvillkor som enligt sin lydelse begransar férsékringens omfattning, nér begransningen
beror av

1. om nagon pa den forsakrades sida pa forhand har kant till de forhdllanden som har
orsakat forsakringsfallet eller uppsitligen eller genom vardsldshet har medverkat till detta,
eller

2. om vissa forsiktighetsmétt som & agnade att férebygga eller begransa skada inte har
vidtagits.

(Jfr 4 kap. 11 8§ promemorian och SKFL.)

Paragrafen tar sikte pa villkor som enligt ordalagen avser forsakringens
omfattning men som i verkligheten begransar forsékringsbolagets ansvar
i strid med grunderna for nedséttningsreglerna i 4 kap. Den har vid
personforsakring sin motsvarighet i 12 kap. 12 § men ingen motsvarighet
vid foretagsforsakring. — Overvagandena finns i avsnitt 6.3.9. — Para-
grafen har ingen motsvarighet i 1927 &rs FAL eller 1980 ars KFL.

Det gdller att undersbka om ett villkor som har utformats som en
omfattningsbestammelse i géalva verket tar sikte pa forsakringstagarens
eller den forsdkrades kunskaper om vissa omsténdigheter som har
betydelse for tillampningen av 1-3 88 eller pa deras forhallanden i
s&dana avseenden som behandlas i 5-7 §8. Paragrafens syfte &r att hindra
kringgdende av reglerna i 4 kap. Om en omfattningsbestammelse i
realiteten inskranker forsakringstagarens rétt enligt dessaregler, skall den
inte tilldmpas. | stéllet blir reglerna i 4 kap. tillampliga n& man
bestammer i vilken utstréckning ersdttningen kan séttas ned.

Under punkt 1 faller i forsta hand sadana villkor om forsakringens
omfattning som begrénsar forsakringen da forsakringstagaren pa forhand
har kant till de forhallanden som har orsakat forsakringsfallet. Ett sadant
villkor kan innebdra att bestdmmelserna om upplysnings- eller
anmalningsplikt i 1-3 88 i praktiken skulle komma att kringgas. Vidare
gdller forsta punkten sadana omfattningsvillkor som till sitt innehdll kan
anses som regler om framkallande av forsékringsfall eller forvarrande av
foljderna av forsakringsfall enligt 5-7 88, exempelvis om skador som
beror av bristande omsorg undantas.

Punkt 2 tar sikte pa villkor som till sitt innehdll & att beddma som
sékerhetsforeskrifter eller bestammelser om raddningsplikt. Bestdmmel-
sen hindrar forsakringsbolaget fran att ha villkor som t.ex. utesluter ett
skadefall fran forsskringen redan pa den grund att en foreskriven
slackningsutrustning inte har fungerat vid en brand.

Forsakringsbolaget kan utan vidare undanta skador till foljd av
exempelvis stold av viss egendom. Men forevarande paragraf kan téankas
fa betydelse om villkoren samtidigt begransar forsakringsskydd till
egendom som finns pa ett mera svardtkomligt stélle. Géller exempelvis
en reseforsakring enligt sina villkor bara om medférd egendom forvaras i
l&st hotellrum, f& en sddan klausul bedomas enligt reglerna om
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sakerhetsforeskrifter. Skulle den forsakrade glomma att |asa dorren till
hotellrummet, har ett aktsamhetskrav asidosatts som — oavsett hur
villkoret utformas — kan ledatill att forsakringserséttningen sétts ned.

Vid hemforsakring utgar ibland erséttning &ven vid stéld i gemen-
samhetsutrymmen, dvs. utrymmen till vilka inte bara den forsékrade har
nyckel, men bara om garningsmannen har brutit sig in med vad. Sadana
villkor har Allménna reklamationsnamnden vid flera tillfélen bedomt
som "tillatna’ omfattningsbestammel ser, dvs. villkor som inte tréffas av
de tvingande reglerna. Paragrafen inneb&r inte nagon andring i detta
avseende. Den risk som undantas beror har vésentligen inte pa
forsakringstagarens forhdlanden utan pa att andra har tilltréde till
lokalen.

Reglerna hindrar inte heller att forsakringsbolaget helt eller delvis
fritar sig fran ansvar for vissa handelser som i och for sig knyter an till
den forsékrades handlande. Ett undantag kan utan vidare gélla for viss
typ av verksamhet eller viss typ av forsdkrad egendom, om villkoret inte
innebér nagra sarskilda krav pa den forsakrades upptradande. Det &r t.ex.
mojligt att undanta skador som foljer av farlig verksamhet, bl.a
sprangning. Aven ett villkor vid vagnskadeforsakring som utesluter
ansvar for skada som har uppkommit da fordonet anvants vid tavling far
godtas. Sévfalet kan forsakringsbolaget begransa sitt ansvar i en
hemforsakring for stold till att avse endast stold i bostaden. Vidare moter
det inte ndgot hinder att forsakringsbolaget fritar sig fran ansvar for
exempelvis cykelstéld om den forsakrade cykeln har saknat 1as. Daremot
far forsakringsbolaget som regel inte forbehdlla sig ansvarsfrihet bara
darfor att cykeln har varit olast. Ocksa ett villkor enligt vilket erséttning
inte utgdr vid stéld om garningsmannen & narstaende till den forsakrade
far anses tillatet, eftersom begransningen inte har ndgot att géra med den
forsékrades upptradande.

Paragrafen tilldter inte undantag i forsakringsvillkoren for ett fall déar
en bilforare har kort utan korkort eller i alkoholpaverkat tillstand. Det
forra undantaget kan anses gélla en sékerhetsforeskrift enligt 6 8 andra
stycket, men med tillampning av forsta stycket samma paragraf kan man
komma fram till en kraftig nedséttning av erséttningen, ocksa ned till
noll. Detsamma géller det senare undantaget, vare sig det beddéms enligt
punkt 1 eller uppfattas som en foreskrift enligt 6 8§ om ett bestamt
handlingsséit &gnat att forebygga skada.

5 kap. Premien

Kapitlet behandlar olika frdgor om betalning av premien. Det har vid
personforsakring sin motsvarighet i 13 kap. | fraga om foretagsforsak-
ring, se 8 kap. 17 8.

Kapitlet innehdller su paragrafer. | 1 och 2 88 behandlas tiden for
premiebetalningen och forsakringsbol agets rétt att séga upp forsakringen
pa grund av premiedréjsmal. Forsakringsbolagets hantering av for sent
betald premie regleras i 3 8. Fragor som galler tillaggspremie tas upp |
48 15 8§ ges besked om nar en premie skall anses betad da den
formedlas genom t.ex. bank eller ett girosystem, och i 6 8§ regleras
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forsakringsholagets rétt till premie da forsakringen upphor. Preskription
av premiekrav behandlasi 7 8.

Nar premien skall betalas

18 Den forsta premien for en konsumentforsakring skall betalas inom fjorton dagar fran
den dag da forsakringsbolaget avsande ett krav pa premien till forsakringstagaren. Detta
gdller dock inte om férsakringen skall tecknas genom att férsakringstagaren betalar premien
eller om forsékringen annars ar giltig bara under forutséttning att premien betalas innan
forsakringstiden borjar.

Premien for en senare premieperiod skall betalas inom en manad fran den dag da
forsakringsbolaget avsande krav pa premien till forsakringstagaren. Om premieperioden &
hogst en ménad, skall premien dock betalas pa periodens forsta dag.

Bestammelserna i andra stycket galler ocksa betalning av premien nar en tidsbegréansad
forsakring fornyas pa grund av utebliven uppsagning.

(Jfr 5 kap. 1 8§ promemorian och SkFL.)

Paragrafen behandlar tidpunkten nér premien skall betalas. Den har vid
personforsdkring sin motsvarighet i 13 kap. 1 8. Vid foretagsforsakring
har bestammelserna ingen motsvarighet. — Overvagandena finns i avsnitt
6.4. — Liknande regler finnsi 21-23 88 1980 ars KFL.

Forsta stycket

Bestammelserna om betalning av den forsta premien for en forsakring
skiljer sig fran vad som géller betraffande premier for senare premie-
perioder och nér forsakringen har fornyats. Som huvudregel gédler enligt
forsta meningen att forsta premien skall betalas inom fjorton dagar fran
det att forsakringsbolaget skriftligen krévt premien. Eftersom betalnings-
fristen raknas fran det att forsakringsbolaget har avsant premiekravet, far
forsakringstagaren regelmassigt en nagot kortare tid an fjorton dagar pa
sig att betala premien.

Aven vid en mindre forsening i postgdngen & betalningstiden
tillrécklig for att forsékringstagaren skall hinna betala premien. Skulle
kravet av nagon anledning forsenas en langre tid eller inte alls na fram,
upphor inte forsakringsskyddet omedelbart. D& skyddas forsakrings-
tagaren av bestdmmelserna om uppsagning i 2 8 och om risken for
befordran av vissa meddelanden i 7 kap. 5 8. Aven om kravet forsenas,
forfaller emellertid premien till betalning pa avsedd tid. Premiekravet gar
altsa pa forsskringstagarens risk medan, som just har antytts, ett
meddel ande om uppsagning gar pa forsakringsbol agets.

Premiekravet skall skickas till forsékringstagaren, dvs. till forsakrings-
tagaren galv eller till nagon som & behorig att ta emot premiekrav for
forsakringstagarens rékning.

Om premien hojs darfor att forsakringen har andrats i nagot avseende,
behandlas den ytterligare premie som forsakringstagaren skall betala som
en tillaggspremie, vilken regleras i 4 8. Tidpunkten for betalning av en
sadan premie dverensstammer med vad som géller for betalning av den
forsta premien.

Som framgar av andra meningen kan forsakringsbolaget anvanda sig
av en sk. kontantklausul, vilket innebér att forsakringsbolaget gor sitt
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ansvar beroende av att forsta premien betalas. Kontantklausuler kan
forekomma bl.a. vid reseforsakring, som kan géla for sa kort tid att
forsdkringen helt eler till storre delen har 16pt ut innan fjortondagars-
fristen for betalning gétt till anda. Ocksa vid vissa hemférsakringar kan
forsakringsbolaget for att forenkla forfarandet ordna s att forsakrings-
tagaren tecknar forsakring genom att betalain den forsta premien pat.ex.
postgiro.

Andra stycket

Premien for en senare premieperiod skall betalas inom en manad fran den
dag da forsakringsbolaget avsiande krav pa premien till forsakrings-
tagaren. Ar den senare premieperioden hogst en manad, skall premien
dock betalas senast pa periodens forsta dag.

Tredje stycket

Forsakringen fornyas vid forsakringstidens slut om inte annat framgar av
avtalet eller omstandigheterna. PA samma sétt som nar flera premie-
perioder avtalats har forsakringstagaren alltid minst en manad pa sig att
betala premien, raknat fran det att ett forsakringsbolaget avsande ett krav
pa premien. Om premiekravet avsands senare an en manad fore den dag
da den nya forsakringstiden borjar, forskjuts forfallodagen i motsvarande
man, oberoende av anledningen till att premiekravet inte sants ut tidigare.

Né&r en forsakring fornyas pa sarskild begédran av forsakringstagaren
gdller i fraga om premiebetalningen reglernai forsta stycket. Premien for
den nya forsakringen skall sdledes betalas inom fjorton dagar fran det att
forsakringsbolaget har sant ett skriftligt premiekrav.

Uppsagning pa grund av drojsmal med premien

2 § Betalas inte premien i rétt tid, far forsakringsholaget siga upp forsakringen, om inte
drojsmalet &r av ringa betydel se. Uppsagningen skall sandas till forsakringstagaren.

Uppsagningen fér verkan fjorton dagar efter den dag d& den avsindes, om inte premien
betalas inom denna frist. Uppsagningen skall innehdlla en uppgift om detta. Saknas denna
uppgift, far uppsagningen ingen verkan.

Om forsakringstagaren inte har kunnat betala premien inom den i andra stycket angivna
fristen pa grund av svar sukdom, frihetsherévande, utebliven pension eller utebliven [6n
fran sin huvudsakliga anstéllning eller liknande ovantat hinder, far uppsagningen verkan
tidigast en vecka efter det att hindret fallit bort, dock senast tre manader efter fristens
utgang.

(Jfr 5 kap. 2 8§ promemorian och SkFL.)

Paragrafen galler forsakringsbolagets uppsagningsratt vid drojsma med
premiebetal ningen. Bestammelserna har for personforsakring sin motsva-
righet i 13 kap. 2 8. | fraga om foretagsforsakring, se 8 kap. 17 § forsta
stycket. — Overvagandena finns i avsnitt 6.4. — Bestammelserna over-
ensstammer i stort sett med 25 § i 1980 ars KFL.
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Forsta stycket

| forsta stycket regleras forsakringsbol agets rétt att séga upp forsékringen
vid forsakringstagarens dréjsmal med premiebetalningen. Av 1 § (och for
vissa fall 5 8) framgar nér forsakringstagaren kan anses komma i sadant
drojsmal. Det kan vara fraga om forsening med hela premien eller en del
av den. Ar bara en obetydlig del av premien obetald, finns det dock i
almanhet inte tillréacklig grund for att séga upp forsdkringen. Att drojs-
malet kan bero pa att premieavin inte har natt forsakringstagaren pa
grund av missdde med posten e.d. hindrar inte i sig att forsakringen ségs
upp.

Pa samma vis som premiekravet skall uppsagningen sandas till forsak-
ringstagaren eller nagon annan som &r behorig att ta emot den for forsak-
ringstagarens rékning.

Néar forsdkringen férmedlas av en méklare eller ombesorjs av annan
mellanman & det tankbart att denne ocksa atar sig att skota om betal -
ningen av premien. Forsummelser av mellanmannen far har liksom i
andra situationer tillraknas forsakringstagaren. Uppsagning pa grund av
premiedrojsma kan tillstéllas mellanmannen, om denne har fullmakt att
foretrada forsakringstagaren i detta hanseende. Later ombudet bli att
inom den foreskrivna fristen betala in premien, gar det ut 6ver de
forsakrade. En maklare som pa detta vis brister i sina skyldigheter enligt
uppdraget, kan bli skadestandsskyldig enligt 14 § lagen om férsakrings-
méaklare under de forutsdttningar som anges dar.

Andra stycket

Uppségningstiden & fjorton dagar. Det finns naturligtvis inget hinder
mot att forsdkringsbolaget anvander sig av en langre uppsagningsfrist.
Tiden réknas fran den dag da ett meddel ande avsandes om uppsagningen,
vilket medfor att forsakringstagaren far en nagot kortare tid an fjorton
dagar pa sig att betala for att undvika att forsikringen upphor.
Uppségningen befordras emellertid pa forsakringsbolagets risk, vilket
innebdr att uppsagningstiden forskjuts om forsakringstagaren gor
sannolikt att meddelandet forsenats eller kommit bort pa grund av
omstandigheter som forsakringstagaren inte har kunnat rada over (se
7 kap. 5 8).

Forsakringsbolaget skall i uppsagning erinra forsakringstagaren om att
forsakringen inte upphoér om premien (eller resterande premie) betalas
inom uppsagningstiden. Denna information ar sa viktig for forsakrings-
tagaren att en uppsagning utan sadan information & utan verkan. Om
forsakringsbolaget forst sdger upp forsakringen utan att informera
forsakringstagaren om mgjligheten att rédda forsakringen genom att
betala premien, kan dock forsdkringsbolaget senare skicka information i
sarskild ordning. | safall far detta senare meddelande betraktas som den
egentliga uppsagningen, som far verkan fjorton dagar efter avsandandet.

Uppsagningen skall enligt 2 kap. 7 § forenas med information om
forsakringstagarens mojligheter att begara omprévning av forsakrings-
bolagets bedlut. Detta utgdr dock ingen férutsattning fér uppsagningens
giltighet.
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Tredje stycket

| tredje stycket anges att uppségningen blir utan verkan om férsakrings-
tagaren pa grund av sarskilda hinder inte har kunnat betala premien i ratt
tid.

Betalningshindret kan vara svarare sjukdom €ller ett olycksfall som har
medfort att forsdkringstagaren blivit ford till gukhus. Som hinder kan
ocksa raknas att forsakringstagaren bertvats friheten, t.ex. genom
anhallande eller haktning. | bada fallen géller dock att, om forsakrings-
tagaren i god tid har vetat om att hindret skulle uppkomma, t.ex. nér avtal
har tréffats om en operation pa ett gukhus, eller kant till néar ett
frihetsstraff skulle verkstéllas, man kan begéra att han vidtar atgarder for
att betala premien dessférinnan. Det & bara ovantade hinder som kan
dberopasi sammanhanget.

Né&r det géler ekonomiska hinder blir det framfor alt fraga om l6n
som uteblir fran forsakringstagarens huvudsakliga anstallning, t.ex. nar
arbetsgivaren gar i konkurs och utbetalning enligt den statliga |6ne-
garantin av nagon anledning forsenas. Man kan inte begéra att de medel
som forsakringstagaren da har till sitt foérfogande anvands till att betala
forsakringspremier, sa lange de behdvs till nodvandigt uppehdle for
forsdkringstagaren och hans familj. Om andra inkomster uteblir, t.ex.
fran ett extrauppdrag, torde man endast i undantagsfall kunna tala om
hinder enligt bestdmmel sen. Det kan &ven handa att en plotdlig inkallelse
till plikttjanstgoring nagon gang ursaktar en for sen premiebetalning.

Det racker inte med att forsakringstagaren visar att nagon sadan
héndelse som ha har berrts har intrdffat i andutning till premiens
forfallodag, utan det fordras ocksa att handelsen verkligen har hindrat
forsakringstagaren att betala i tid. Ju allvarligare och mera dverraskande
hindret &r, desto mera antagligt ar att detta ar fallet.

For att hindret skall kunna dberopas krévs inte att forsakringstagaren
anméler det for forsdkringsbolaget. Om forsakringsbolaget i premieavin
anger att den som & hindrad att betala premien i rétt tid snarast bor
anmala detta, f&r detta bara ses som en rekommendation.

Om ett hinder uppkommer, forlangs uppsagningen sa lange hindret
pagar, dock langst tre manader.

Tredje stycket blir i allménhet inte aktuellt da forsakringstagaren
uppdragit & exempelvis en bank att ombestrja premiebetalningen. En
eventuell forsummelse pa bankens sida kan antas ha sin grund i andra
forhallanden &n sddana som avses i bestdmmelsen. Men nagon gang kan
reglerna fa betydelse dven da forsakringstagaren inte §alv har omedelbar
hand om betalningen. Det kan t.ex. tdnkas att forsakringsbolaget har
utgatt fran att fa sin 16n insatt pa sitt bankkonto, fran vilket premien
brukar dras, men att arbetsgivaren har 1&tit bli att betala ut 16nen utan att
detta berott pa forsakringstagaren. Tredje stycket kan ocksa tillampas om
en forsakringstagare, som pa grund av eget forhinder har uppdragit &t
nagon enskild person att skota premiebetalningen, men denne t.ex.
genom ett olycksfall hindras fran att ombestrja betalningen.

3 8§ Om forsakringstagaren betalar en premie efter det att forsakringen har upphort enligt
2 8, skall detta anses som en begéran om en ny forsakring pa samma villkor frén och med
dagen efter den da premien betalades. Vill forsakringsbolaget inte meddela forsakring
enligt férsakringstagarens begéran, skall en underréttelse om detta avsandas till férsakrings-
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tagaren inom fjorton dagar frén den dag da premien betalades. Annars anses en ny
forsakring hatecknatsi enlighet med forsakringstagarens begéran.

(Jfr 5 kap. 3 § promemorian och SkFL.)

Paragrafen ror verkan av forsenad premiebetalning. Den har vid
personforsdkring viss motsvarighet i 13 kap. 3 8. For foretagsforsakring
finns inga motsvarande regler. — Overvagandena finns i avsnitt 6.4. —
Paragrafen 6verensstammer i sak med 26 §i 1980 ars KFL.

Genom den forsenade betalningen skall forsakringstagaren enligt forsta
meningen anses ha begért en ny forsakring med samma villkor som géallt
for den forsdkring som har upphort. Skulle férsakringstagaren i samband
med premiebetalningen meddela att han vill ha andra férsakringsvillkor
an tidigare, ar paragrafen inte tillamplig. | ett sddant fall behover darfor
inte forsakringsbolaget underrétta forsakringstagaren under fjorton-
dagarsperioden for att undga bundenhet.

Om forsakringsbolaget inte vill |dta betalningen avse en ny forsakring
men Onskar avrékna bel oppet mot en obetald premie eller disponera dver
betalningen pa annat sétt, maste forsakringsbolaget tréffa en sarskild
overenskommelse med forsakringstagaren. Det kan ske pa sa st att
premien réknas som om den betalats i tid. Forsakringsbolaget kan ocksa
efter avrakning erbjuda den nya forsakringen pa villkor att ytterligare
premie betalas. Rorande forsakringsbolagets majlighet att avbdja en ny
forsakring i den aktuella situationen kan hanvisastill 3 kap. 1 8.

Vill forsakringsbolaget inte meddela forsakring i enlighet med forsak-
ringstagarens begéran, skall enligt andra meningen en underréttelse
sandas inom fjorton dagar fran den dag da premien betalades. Att en
underréttelse forsenas eller inte kommer fram hindrar inte att
forsakringsbolaget har uppfyllt vad som krévs for att avsla begaran om
en ny forsakring. Underréttel sen gar alltsa pa forsakringstagarens risk.

Reagerar inte forsakringsbolaget, anses enligt tredje meningen en ny
forsakring ha tecknats i enlighet med den begéran betalningen innebér.
Forsakringsbol agets ansvar enligt forsakringen galler fran och med dagen
efter betalning (jfr 3 kap. 2 8). Forsdkringsbolaget har géavfallet ratt att
fa den obetalda premien for den forsakring som har upphort. Fortsatt
underldtenhet att betala den premien kan emellertid inte leda till att den
nya forsakring som har kommit till stand sags upp.

Tillaggspremie

4 8§ Hgjs den avtalade premien under forsdkringstiden, skall tillaggspremien betalas inom
fjorton dagar fran den dag da forsakringsbolaget avsande ett krav pa tillaggspremien till
forsakringstagaren.

Om en tillaggspremie inte betalas i rétt tid, far forsakringsbolaget rakna om forsakrings-
tiden for den andrade forsakringen med hénsyn till den premie som har betalats. En sdan
andring far verkan tidigast fjorton dagar efter det att en underrattelse om omrakningen har
avsants till forsakringstagaren.

(Jfr 5 kap. 4 8§ promemorian och SkFL.)
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| paragrafen foreskrivs hur lang tid forsakringstagaren har pa sig att
betala en tillaggspremie och vilken pafoljd som intrader vid betalnings-
forsummelse. Den har ingen motsvarighet vid personforsakring eller
foretagsforsakring. — Overvagandena finns i avsnitt 6.4. — Bestdmmel-
sernamotsvarar 27 och 28 88 1980 ars KFL.

Forsta stycket

Paragrafen behandlar inte under vilka forutséttningar som forsakrings-
bolaget far ta ut en tillaggspremie. | allménhet torde anledningen vara att
forsakringstagaren i nagot avseende vill ha ett okat forsakringsskydd. Det
kan réra ssig om en premiehdjning som foranleds av att forsakringen
utokats med ett nytt forsakringsmoment, t.ex. da en motorfordonsforsak-
ring som har avsett enbart den obligatoriska trafikforsékringen utvidgas
till att omfatta ocksd vagnskadeforsakring eller da en villaforsakring
kompletteras med maskinskadeforsakring. Premiehdjningen kan ocksa
vara en foljd av att férsakringstagaren har begart att forsakringsbel oppet
skall hojas eller vid en motorfordonsfoérsakring anmaler langre kor-
stracka. Andra exempel pa att en tillaggspremie kan komma att tas ut ar
att forsakringstagaren begér |agre gavrisk eller anméler faredkning vid
exempelvis en brandforsakring. Det kan ocksa undantagsvis vara fraga
om att forsékringsbolaget med stod av 3 kap. 8 8§ ensidigt har beslutat att
andra premien.

Reglerna om nér en tilldggspremie skall betalas dverensstdmmer med
vad som enligt 1 § forsta stycket géller for betalningen av den forsta
premien.

Andra stycket

Pafoljden av att forsakringstagaren inte betalar tilldggspremien i tid &r
enligt forsta stycket att forsakringsbolaget far anpassa forsakringstiden i
forndlande till den premie som tidigare har erlagts, dvs. innan den
avtalade premien hojdes. Skulle ndgon gang tilldggspremien betal as bara
till viss del, far forsakringsbolaget rékna om forsakringstiden med
hénsyn till tidigare erlagd premie och vad som har betalats ytterligare.

En betalningsforsummelse som avser en tillaggspremie far inte med-
fora andra pafoljder an att forsakringstiden forkortas. Forsakringshol aget
kan altsa inte sdga upp forsakringen sdvitt galler t.ex. ett ytterligare
forsakringsmoment och kan inte, sedan t.ex. en begdran om sinkt
gavrisk har bifalits, andra forsakringsvillkoren genom att dter hoja
galvrisken darfor att tilldggspremien inte betalas. | detta hdnseende tar
altsa reglernai denna paragraf dver bestammelserna om villkorsandring
i 3kap. 7 8.

Det kan hénda att den tidigare betalda premien efter omrakning técker
endast en kortare forsakringstid. | den forsékrades intresse foreskrivs
emellertid i andra meningen att andringen far verkan tidigast fjorton
dagar efter att forsékringsbolaget har sdnt en underréttelse till forsak-
ringstagaren angaende omrakningen.
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Betalning genom post, bank eller girosystem

58 Om forsakringstagaren betalar premien pa ett post- eller bankkontor, anses beloppet
komma forsakringsholaget till handa omedelbart vid betalningen. Lamnar forsakrings-
tagaren ett betalningsuppdrag avseende premien till en bank eller ett girosystem, anses
bel oppet komma forsakringsbol aget till handa nér uppdraget tas emot av formedlaren.

(Jfr 5kap 5 § promemorian och SKFL.)

Bestammelserna handlar om premiebetalning som sker via posten, en
bank eller annan formedlare. De & utformade huvudsakligen i linje med
motsvarande regler i hyredagstiftningen (se 12 kap. 20 § tredje stycket
jordabalken, prop. 1983/84:137 s. 126). De har vid personforsakring sin
motsvarighet i 13 kap. 5 8. | frdga om foretagsforsakring, se hanvis-
ningen i 8 kap. 17 § tredje stycket. — Overvagandenafinnsi avsnitt 6.4.1.
— Paragrafen har ingen motsvarighet i 1980 ars KFL.

Premien skall enligt forsta meningen anses betald nar forsakringstagaren
pa post eller bank mot kontant betalning uppdrar a posten eller banken
att dverfora pengarnatill forsakringsbol aget.

Vid betalning 6ver ndgot girosystem (post-, bank-, privat- eller spar-
banksgiro) skall betalning enligt andra meningen anses ha skett nér en
betalningsorder avseende premien tas emot av det kontor som skall
formedla betalningen (jfr &ven réattsfallet NJA 1992 s. 782). Vid avtal om
fasta Overforingar (autogiro eller motsvarande) far premien anses betald
den dag som foljer av Overforingsuppdraget, &ven om betalningen nagon
gang skulle forsenas pa grund av darv fran bankens eller postens sida
eller tekniska fel hos banken eller forsakringsbolaget. Om inget sadant
avtal foreligger och forsakringstagaren uppdrar t.ex. at en bank att vid ett
ndrmare angivet tillfalle verkstélla en betalning, skall beloppet anses
komma forsakringsbolaget till handa forst den dag som avses i upp-
draget, under forutséttning att formedlaren da tagit emot betalnings-
uppdraget

Andra meningen kan tillampas dven i sddana fall da en forsakringsta-
gare pa annat satt an genom girering, t.ex. per telefon eller 6ver Internet,
ger en bank i uppdrag att betala en forsakringspremie. Aven i dessa fall
anses beloppet komma forsékringsbolaget till handa den dag som avses i
betalningsuppdraget, under forutséttning att banken da tagit emot upp-
draget. Det elektroniska meddelande som innehdller betal ningsuppdraget
gar pa avsandarens (forsakringstagarens) risk.

Om det inte finns tackning for betalningen pa det konto fran vilket en
premie skall dras, och detta inte beror pa det kontoforande foretaget, kan
det galvfallet inte anses att forsékringstagaren har fullgjort sin betal-
ningsskyldighet.

Aterbetalning av premie

6 8 Upphor forsakringen i fortid, har forsakringsbolaget rétt baratill den premie som skulle
ha betalats om avtal hade slutits for den tid under vilken bolaget har varit ansvarigt. Har
hogre premie betalats, skall forsdkringsbolaget betala tillbaka det dverskjutande beloppet.

Atergér forsakringsavtalet enligt 4 kap. 2 § forsta stycket, fér forsakringsbolaget behélla
erlagd premie for forfluten tid.
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(Jfr 5 kap. 6 8 promemorian och SkFL.)

Paragrafen behandlar framst forsakringsbol agets rétt till premie nar for-
sakringen upphor i fortid (jfr 3 kap. 3—7 88 och 5 kap. 2 §). Forsta
stycket har ingen direkt motsvarighet vid personforsékring (se dock
11 kap. 13 §), och andra stycket motsvaras av 13 kap. 6 8. | fraga om
foretagsforsakring, se hanvisningen i 8kap. 178 tredje stycket. —
Overvéagandena finns i avsnitt 6.4. — Paragrafen har viss motsvarighet i
29 8i 1980 ars KFL.

Forsta stycket

Forsta stycket ar tilldmpligt oavsett anledningen till att forsakringen
upphor, altsa ocksa nar forsakringen upphor efter en Gverenskommelse i
avtalet. Det skall tilldmpas oavsett om premien har betalats eller inte.

Nér den avtalade premien skall réknas om till den kortare tid
forsakringen har gdlt, far man utga fran forsakringsbolagets sedvanliga
tariffer for en premie av det dag som det & fréga om. Saknas tariffer, far
berdkningen goras mera skonsmassigt. Om forsakringstagaren har betal at
en hogre premie &n som svarar mot den tid for vilken forsakringen har
gdlt, skall forsakringsbolaget betala tillbaka 6verskjutande belopp.
Forsakringstagaren behover inte framstalla nagon sarskild begaran om att
fatillbaka det dverskjutande beloppet.

Andra stycket

Forsakringsbolaget behdver inte betala tillbaka premie for forfluten tid
ifall ett forsakringsavtal forklaras ogiltigt enligt 4 kap. 2 8 forsta stycket.
Regeln tar alltsd sikte pa det speciella fallet att avtalet atergar pa grund
av svek eller ohederligt forfarande fran forsakringstagarens sida. Den
erlagda premien & da forverkad och far behdllas av forsakringsbol aget.

Preskription av rétt till premie

7 § Forsakringsbolaget forlorar rétten till en obetald premie nér sex manader har forflutit
fran det att premien skulle ha betalats, om forsakringen inte dessforinnan har sagts upp av
bolaget eller av ndgon annan anledning har upphort att galla.

(Jfr 5 kap. 7 8 promemorian och SkFL.)

Paragrafen handlar om nér forsakringsbolagets rétt till en obetald premie
preskriberas. Den géller allatyper av premier. Paragrafen har vid person-
forsakring sin motsvarighet i 13 kap. 7 8. For foretagsforsakringen finns
ingen motsvarande bestammelse. — Overvagandena finns i avsnitt 6.4. —
Paragrafen stammer i sak dverens med 40 8§ i 1980 ars KFL.

Preskriptionen avbryts bara genom att forsékringsbolaget siger upp
forsakringen eller denna upphor att gélla av ndgot annat skél, inte genom
t.ex. att talan véacks eller nagon annan paminnelse sker om att premien
skall betalas. Forsakringen kan upphora att gélla genom att forsakrings-
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tagaren sager upp den eller genom att forsakringstagaren tecknar en ny
forsékring hos en annan forsdkringsgivare liksom i vissa andra
situationer (se 3 kap. 3-6 §8).

Om forsakringstagaren inte betalar premien i tid men preskriptions-
avbrott sker genom att forsakringen upphor att galla inom sex manader
fran forfalodagen, tillampas darefter reglerna i preskriptionslagen
(1981:130) pa premiekravet. Det innebar att premiekravet normalt,
eftersom det hér ar fraga om konsumentforsakring, preskriberas efter tre
ar. Ett undantag galler dock nér ett dodsbo tecknar en skadeforsakring for
huvudsakligen enskilt andamdl. En sadan forsakring hanfors till konsu-
mentforsakring, trots att dodsboet inte skall anses som konsument (jfr
1 kap. 3 8). | detta fall kvarstar premiekravet i tio & fran preskriptions-
avbrottet. Mot dodsboet géller alltsa en preskriptionstid patio ar.

N&r preskriptionsreglerna i preskriptionslagen har kommit att bli
tilldmpliga kan avbrott i preskriptionen ske bl.a. genom att forsak-
ringsbolaget framstéller krav pa att premien skall betalas.

6 kap. Forsakringser sattningen

Kapitlet behandlar olika fragor om i forsta hand berdkningen av forsak-
ringserséttningens storlek. Det har ingen direkt motsvarighet vid
personforsakring. | fraga om foretagsforsakring, se 8 kap. 18 8.

Kapitlet omfattar fem paragrafer. | 1 och 2 88 ges alméanna regler om
erséttningen, bl.a. att sddan skall utga efter ateranskaffningsvéardet om
inte annat har avtalats. Underforsékring behandlas i 38 och dubbel-
forsakring i 4 8. Den forsékrades rétt till ersdttning for raddnings-
kostnader reglerasi 5 8.

Allmant om er sattningen

1§ Erséttning kan betalas for varje lagligt intresse som omfattas av forsakringen.
Om inte annat framgar av forsakringsavtalet, betalas vid forsakring av viss egendom
ersittning bara for att §alva vardet av egendomen har minskats eller gétt forlorat.

(Jfr 6 kap. 1 8§ promemorian och SkFL.)

Paragrafen innehdller tillsammans med 2 § nagra allmanna regler om
berékningen av forsdkringserséttningens storlek. Vid personforsdkring
har den ingen motsvarighet. | fraga om foretagsforsakring, se hanvis-
ningen i 8 kap. 18 §. — Overvagandena finns i avsnitt 6.5. — Paragrafen
har ingen motsvarighet i 1980 ars KFL men daremot i viss man i 35, 36
och 39 88i 1927 ars FAL.

Forsta stycket

Bestammelsen i forsta stycket att endast ett lagligt intresse kan erséttas ar
att tolka pa samma sétt som 35 § i 1927 ars FAL. Regeln &r tvingande pa
det séttet att avtal om forsdkring av ett olagligt intresse 6ver huvud taget
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inte & bindande, nagot som ligger i linje med almanna civilrétsliga
principer.

Andra stycket

Andra stycket innehdller en bestammelse om vilken forlust eller kostnad
som omfattas av forsdkringen, om inte forsékringsavtalet ger besked om
detta. Om inte annat framgar av forsakringsavtalet och forsakringen
avser viss egendom, skall erséttning betalas bara for vardet av den
forsékrade egendomen men inte for foljdkostnader av olika slag (t.ex. for
forlorad arbetsinkomst, transportkostnader osv.). Bestammelsen &r alltsa
inte tillamplig pat.ex. ansvarsforsakring.

28 Avser forsskringen vardet av egendom, skall, om inte annat framgar av forsak-
ringsavtalet, det anses motsvara &eranskaffningspriset omedelbart fore forsakringsfallet
med avdrag for ader och bruk samt, nar skadan inte avser en byggnad, for nedsatt
anvandbarhet och annan omstandighet. Om &teranskaffning inte kan ske, skall vardet i
stéllet anses motsvara vad som vid denna tidpunkt kunnat fas vid en andamdsenlig
forsdjning.

(Jfr 6 kap. 2 8§ promemorian och SkFL.)

Paragrafen innehdller vissa dispositiva bestammelser om hur skadad eller
forstord egendom skall berdknas. | fraga om vad som géller vid foretags-
forsakring, se hanvisningen i 8 kap. 18 8. — Overvagandenafinnsi avsnitt
6.5. — Paragrafen har ingen motsvarighet i 1980 ars KFL men daremot
daremot i 37 8i 1927 &rs FAL.

Bestammelserna & tillampliga om forsakringen avser vérdet av forsékrad
egendom men villkoren inte innehdler nagot om hur ersittningen for
detta varde skall berdknas.

Vérderingen skall i princip ha en objektiv karaktar, satill vida som att
den forsakrade inte skall kunna aberopa speciella omstandigheter som i
hans hand ger egendomen ett sérskilt varde. Man far har ocksa godta att
det objektiva véardet bestédms efter vissa schematiska antaganden om vad
som skulle ha hént ifall ingen skada hade intréffat.

Huvudregel & enligt forsta meningen att ateranskaffningsvardet — i
villkoren ofta kallat dagsvéardet — blir avgorande. Har kan i sort sett
hanvisas till 37 § i 1927 ars FAL. Pa en punkt medfor emellertid lagens
uppbyggnad en viss avvikelse fran 1927 as FAL. Forevarande
bestammel se ger inte uttryck for [&ran om det objektiva kapitalintresset.
Att exempelvis den skadade egendomen belastas med en hyresréit med
l&g hyra medfér inte automatiskt att erséttning utgar till nyttjanderétts-
havaren i stélet for till agaren. | stélet far ett sddant forhalande
betraktas som en sadan annan omstandighet som reducerar ateranskaff-
ningsvardet for den handelse rétten har upphort pa grund av forsak-
ringsfallet. Ocksa andra liknande belastningar som minskar egendomens
varde kan beaktas, t.ex. ett betungande servitut.

Regleringen om dagsvarde &r i forsta hand tillamplig vid total skada pa
den forsakrade egendomen men géller ocksa nér det bara & fraga om en
delskada. | stéllet for ateranskaffning kan det da bli fraga om att
egendomen aterstalls genom reparation. | sa fall torde skadan i princip fa
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véarderas till reparationskostnaden. Ett avdrag pa erséttningen kan da
komma i frdga om reparationen innebér en forbéattring, t.ex. darfor att
gamla och uttjanta delar ersdits med nya, eller omvant, ytterligare
ersattning betalas ut ifall trots reparationen skadan medfor en varaktig
vardeminskning.

| vissa fall & det téankbart att ateranskaffning inte &r praktiskt mgjlig,
en situation som andra meningen tar sikte pa (den &r altsainte tillamplig
nar dteranskaffning kan ske men av nagon anledning inte kommer till
stand). Som exempel kan ndamnas skada pa unika konstforema och pa
egendom anskaffad for ett mera tillfaligt andamadl, t.ex. for en utstall-
ning. FOr sadana situationer skall ersdttning utga med vad som omedel-
bart fore forsakringsfallet kunnat fas vid en andamalsenlig forsaljning.

Pa samma sétt som den forsakrade har en viss bevisborda nar det galler
forsakringsfallets intréffande maste han ombesorja bevisning om skadans
storlek. | vissa fall kan det vara naturligt att tilldmpa den sérskilda
bevisregeln i 35 kap. 5 § réattegangsbalken under de forutséttningar som
gdller for detta.

Underforsakring

3 8 Skall forsakringsheloppet enligt forsdkringsvillkoren motsvara vérdet av forsdkrad
egendom eller annat forsakrat intresse och understiger forsakringsbel oppet i betydande man
detta varde, kan ersittning fran forsakringen séttas ned i forhallande till underforsakringen.

(Jfr 6 kap. 3 8 promemorian och SKFL.)

Paragrafen tar sikte pa det fallet néar forsakringsbeloppet ar lagre an det
faktiska vardet och forsakringstagaren alltsa betalar en for 13g premie,
underforsakring. | fraga om vad som galler vid foretagsforsakring, se
8kap. 18 § andra stycket. — Overvagandena finns i avsnitt 6.5. —
Paragrafen motsvarar i sak 35 8i 1980 ars KFL.

Nedséttning av forsdkringsersdttningen blir aktuell bara om skillnaden
mellan forsakringsbeloppet och den férsdkrade egendomens vérde &r
betydande. Vid bedomningen av om det foreligger en sadan skillnad far
hansyn tas till sdval absoluta som relativa tal. En avvikelse pa 20 000 kr
kan betraktas som betydande vid en forsakring pa 50 000 kr men inte vid
en pa 1 miljon kr. En avvikelse patio procent kan betraktas som mindre
betydande vid en forsakring pa 50 000 kr men som betydande vid en
forsakring pa 1 miljon kr. Det &r likgiltigt om underforsakringen fanns
redan nar forsakringen tecknades eller om den beror pa att egendom
darefter har tillkommit (t.ex. genom att forsakringstagaren har gjort
betydande nyanskaffningar till sitt hem) eller pa att vardet av forsakrad
egendom har andrats (konstverk av en sarskild konstndr har exempelvis
okat starkt i varde efter det att forsakringen tecknades). Det & ocksa utan
betydel se om forsékringstagaren kan anses varai god tro.

Réttsfoljden av att underforsékring foreligger & att forsdkrings-
ersattningen far séttas ned i forhallande till underférsakringen, dvs. efter
forhallandet mellan forsakringsbeloppet och det forsakrade intressets
vérde. Detta forutsétter en vardering av egendom som finns kvar oskadad
efter ett forsakringsfall.
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| manga fall d& premien beréknas pa grundval av ett angivet forsak-
ringsbel opp tacker forsakringen aven skador for vilka varken risken eller
premien star i direkt proportion till vardet av den forsakrade egendomen.
Exempel pa detta & att hemforsakring, vars premie berdknas efter vardet
av forsakrad |6s egendom, ocksa omfattar skadestandsansvar, réttsskydd
och reseskydd. Erséttning som avser sddana moment skall inte reduceras
pagrund av underforsakring betréffande den 16sa egendomen.

Dubbel forsakring

4 8§ Om samma intresse har forsékrats mot samma risk hos flera forsakringsbolag, &r varje
forsakringsbolag ansvarigt mot den forsékrade som om det bolaget ensamt hade meddelat
forsakring. Den forsdkrade har dock inte rétt till hogre ersdttning fran bolaget &n som
sammanlagt svarar mot skadan. Overstiger summan av ansvarsbeloppen skadan, fordelas
ansvarigheten mellan forsakringshol agen efter forhallandet mellan ansvarsbel oppen.

(Jfr 6 kap. 4 8 promemorian och SkFL.)

Bestdmmelsen handlar om den situationen nér samma intresse ar forsak-
rat mot samma risk hos flera forsakringsbolag, dubbelforsakring. | fraga
om vad som géller vid foretagsforsakring, se hanvisningen i 8 kap. 18 §
tredje stycket. — Overvagandena finnsi avsnitt 6.5. — Paragrafen stammer
overens med 36 §i 1980 ars KFL.

Ett exempel pa dubbelforsakring & nér en hemforsakring och en rese-
forsakring bada tacker skada pa egendom som medfors pa resa, ett annat
nér en hemforsakring técker skada pa 16s egendom som den forsakrade
har i sitt fritidshus samtidigt som han har en sarskild fritidshusforsakring
som tacker aven |6s egendom. Forsakringarna kan ocksa vara tecknade
av olika forsakringstagare, t.ex. nér egendom forvarad hos en hant-
verkare técks bade av agarens hemforsdkring och av hantverkarens
forsékring. Att den senare forsdkringen & en foretagsforsékring dar
kanske avvikande villkor géller hindrar inte att konsumentens rétt till
ersattning ur hemforsakringen beddéms enligt denna bestammelse.
Déaremot & det inte fraga om dubbelforsikring ndr en egendoms-
forsakring och en ansvarsforsakring tacker samma skada, eftersom det
inte & samma intresse som forsékras. Det & ocksa fraga om en annan
situation om en forsdkring & subsididr och gdller bara under forut-
séttning att en annan forsakring inte finns. Ett exempel & att en hemfor-
sakring inte tacker skador pa egendom som tillhor forsakringstagarens
familjemedlemmar om dessa har en egen forsakring pa egendomen.
Séva formuleringen & inte avgorande for om villkoret skall anses
utgora ett forbehdl om ansvarsfrihet som inte &r forenligt med reglerna
om dubbelférsakring eller om det innebér att forsékringen géller bara
subsidiart. Hansyn far ocksa tas till andra omstéandigheter.

Né&r dubbelforsékring foreligger kan enligt forsta meningen den
forsékrade krava erséttning av vilket som helst av forsakringsbolagen
upp till det belopp for vilket bolaget svarar. Regeln om forsakrings-
bolagens solidariska ansvar & tvingande, vilket innebdr att ett
forsakringsbolag inte kan friskriva sig fran ansvar for det fallet att
intresset & forsakrat hos ett annat forsakringsbolag.
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Av andra meningen framgar att den forsakrade vid dubbelforsakring
inte har rétt till hogre erséttning &n som sammanlagt svarar mot skadan.
Om nagon tvekan kan uppsta om vad som svarar mot skadan, far man
utga fran vad som kan erséttas enligt villkoren for den forsakring som
medger den hdgsta ersattningen. Om exempelvis en skada enligt vill-
koren for en av tva forsakringar kan erséttas enligt " nyvardesprincipen”
(dvs. utan avdrag for alder och bruk) men enligt villkoren for den andra
bara enligt "dagsvardesprincipen” (dvs. med sddant avdrag), har den
forsakrade rétt till ersdttning for nyvardet (men inte till hogre erséttning).
Déaremot har en forsakrad inte rétt att ur tva forsakringar, som bada for en
viss situation ger ersittning bara med dagsvérdet, fa ersattning upp till
nyvéardet ens om han styrker att det pa marknaden finns forsakringar som
ger ersattning upp till nyvéardet i en Situation som motsvarar den
intraffade.

Bestammelsen i tredje meningen om ansvarighetens férdelning rér inte
direkt den forsikrade utan forhdlandet mellan flera forsakringsbolag.
Den & dispositiv. Forsakringsbolagen kan altsa avtala om en annan
fordelning an den som lagen anvisar. Avtalet kan som antytts ga ut pa att
en viss forsakring skall svara efter en annan. Med ansvarsbelopp avses
det belopp med vilket ett forsékringsbolag som ensamt meddelat forsak-
ring skulle ha svarat, med hansyn till forsdkringsavtalet och lagens regler
om forsakringserséttningens berékning.

Ersattning for raddningskostnader

58 Aven om ett avtalat forsakringsbelopp dverskrids, ansvarar forsakringsbolaget for en
kostnad som den forsakrade har till f6ljd av atgarder som avsesi 4 kap. 7 §, i den man dessa
kan anses forsvarliga och gér utéver sddana skyddsdtgérder som en forsakrad normalt far
rakna med.

(Jfr 6 kap. 5 8§ promemorian och SkFL.)

Bestammelsen reglerar forsakringsbolagets skyldighet att ersétta kost-
nader som den forsékrade har haft for att hindra eller minska en skada. |
fraga om vad som galler vid foretagsforsakring, se hanvisningen i 8 kap.
18 § tredje stycket. — Overvéagandena finns i avsnitt 6.5. — Paragrafen har
i stort sett sin motsvarighet i 53 § forsta stycket i 1927 ars FAL.

En forsakrad som har kostnader for att fullgora sin réddningsplikt enligt
4 kap. 7 § har han rétt att fa dessa kostnader ersatta, under forutsattning
att de &r forsvarliga och gar utover det normala. Det senare innebér att
det maste vara fraga om handlingar som skiljer sig fran det normala séttet
att ta hand om den forsékrade egendomen. Den principiella skyldigheten
att ersétta kostnader av detta slag bygger pa liknande tankegangar som
allménna grundsatser om rétt till ersdttning for handlingar i annans
intresse i nodsituationer. Det & sjavfalet angelaget fran forsakrings-
bolagets synpunkt att den forsékrade inte av ekonomiska skal |ater bli att
vidta rimliga skadehindrande atgarder. Den forsakrade riskerar ju att
forsakringsersattningen sétts ned bara vid mera alvarlig vards 6shet (jfr
4 kap. 7 8§ andra stycket).
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Paragrafen innebér att avtalad salvrisk inte far begrénsa den forsakra-
des rétt till ersdttning for raddningskostnader. En gélvrisk kan vid
exempelvis egendomsforsakring avréknas bara fran det varde som den
skadade egendomen skall anses ha. Om den forsékrades insatser har
inneburit att en skada kunnat undvikas, skall sdlunda hela réddnings-
kostnaden betalas av forsdkringsbolaget, allt under forutsattning att det
har rort sig om atgéarder som varit forsvarliga och gatt utéver vad som
normalt kan fordras av den forsakrade.

7 kap. Skaderegleringen m.m.

Kapitlet behandlar forsakringsbolagets skyldigheter i samband med
skaderegleringen samt vissa andra fragor med sikte pa tiden efter att ett
forsakringsfall har intréffat. Det har vid personforsakring sin motsva-
righet i 16 kap. | frdga om foretagsforsakring, se hanvisningarnai 8 kap.
19 8. Bestammel serna bygger till stor del pareglernai 1980 ars KFL.

Kapitlet innehdller nio paragrafer och inleds med bestdammelser om
forsakringsbolagets skyldighet att skyndsamt reglera ett forsakringsfall
och om tidpunkten da forsakringserséttning senast skall betalas ut (1 8). |
de tva foljande paragraferna finns bestammelser om foljderna av att den
ersdttningsberattigade forsummar att folja forsakringsvillkor som tar
sikte pa regleringen av forsakringsfall eller lamnar oriktiga uppgifter till
forsakringsbolaget av betydelse for skaderegleringen (2 och 3 88). De
foljs av bestdmmelser om preskription av rétten till forsakringsersattning
(4 8) och om risken for att olika meddelanden fran forsakringsbolaget
forsenas eller inte alls kommer fram (5 8). | kapitlet har det befunnits
lampligt att ocksa samla bestammel serna om domstolsprévning av vissa
beslut av forsakringsbolaget (6-8 88), vilka ror inte bara rétten att teckna
och behdlla forsakringen utan ocksa forsakringsbolagets uppsagning i
fortid. Den avslutande paragrafen innehdler en bestammelse om
forsakringshol agets regressratt mot skadevallaren om forsakringsbol aget
har ersatt en skada (9 8).

Tiden for utbetalning av for sakringser sattning

18 Ett forsskringsbolag som har fé&t underréttelse om ett forsakringsfall skall utan
uppskov vidta de dtgarder som behovs for att skadan skall kunna regleras. Skaderegleringen
skall ske skyndsamt och med beaktande av den forsdkrades och annan skadelidandes
behoriga intressen.

Forsakringsersdttning som inte avser periodiska utbetalningar skall betalas ut senast en
manad efter det att forsakringsfallet har anmélts och sadan utredning som skéligen kan
begéras for att faststélla betal ningsskyldigheten har lagts fram for férsékringsbolaget. Detta
gdler dock inte nar 9 kap. 9 8 &r tillamplig och inte heller i den man rétten till ersdttning &r
beroende av att egendom &terstélls eller teranskaffas, att en myndighet meddelar ett visst
bediut eller att ndgon annan liknande handel se intréffar efter utgangen av manadsfristen.

Om den som gor ansprak pa forsakringsersattning uppenbarligen har rétt till tminstone
ett visst belopp, skall detta genast betalas ut i avrakning pa den slutliga ersattningen.

(Jfr 8 kap. 1 8§ promemorian och SKFL.)

Paragrafen behandlar forsakringsbolagets skyldigheter vid skaderegle-
ringen. Den har vid personférsdkring en motsvarighet i 16 kap. 1 8. |
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fréga om foretagsforsakring, se hanvisningen i 8 kap. 19 8. — Overvagan-
denafinnsi avsnitt 6.6.1. — Paragrafen motsvarar i storadrag 37 § forsta
stycket och 38 §i 1980 ars KFL.

Forsta stycket

For att tillgodose den erséttningsberéattigades intresse alaggs har forsak-
ringsbolaget att utan uppskov vidta de dtgarder som behdvs for att
forsdkringsfallet skall kunna regleras samt att handlégga forsakrings-
drendet sA skyndsamt som mojligt. Forsakringsbolagets skyldigheter
intréder vid underrditelse om forsdkringsfallet, vanligen genom en
anméaan fran nagon som pastar sig ha rétt till ersdttning. Det kan ocksa
forekomma att underréttelsen kommer fran annat hall, t.ex. fran polisen
om en intraffad trafikolycka. Tankbart & ocksa att anmalan gors av en
anhorig eller bekant till den forsékrade. | dessa fall skall skade-
regleringen inledas och genomfdras utan uppskov. Att forsakringsbol aget
t.ex. genom massmedia far reda pa att en skada intréffat déar en viss
forsakringen kan tasi ansprak medfor daremot inte att férsakringsbol aget
blir skyldigt att vidta atgarder for en skadereglering.

Det & inte nodvandigt att erséttningsanspraken preciseras i en skade-
anméaan. Forsakringsbolaget maste anda borja utredningen sa att ersétt-
ning kan betalas s snart som majligt. Skaderegleringen skall goras sa
snabbt som omstandigheterna tillter. Forsakringsbolaget skall verka for
att den forsékrade och andra, exempelvis den skadelidande vid ansvars-
forsakring, far den erséttning de &r beréttigade till och inte bara dverléta
a den som begér erséttning att utreda saken sjélv. Att en forsakrad kan
ha bevisbtrdan i en domstolsprocess om ett forhallande innebér inte att
det & hans sak att skaffa fram all behovlig utredning pa detta stadium.
Daremot ankommer det pa den som begér ersdttning att bidra till
utredningen, nagot som uttrycks i andra stycket. Men det & forsak-
ringsbolagets ansvar att tala om f6ér den potentiellt ersdttningsberéattigade
vilket underlag forsakringsbolaget behover for att reglera skadan.

Det & bara de erséttningsberéttigades behdriga intresse som skall
beaktas. Det skulle sta i strid med kollektivets intresse om forsakrings-
bolaget av ena eller andra anledningen skulle infria ogrundade krav.
Forsakringstagarna har beréttigade ansprék pa likabehandling. Detta
maste anses rymmas i kravet pa att skaderegleringen, liksom forsakrings-
verksamheten i Ovrigt, skall uppfylla god férsakringsstandard (1 a8
tredje stycket forsakringsrorelselagen; jfr prop. 1998/99:87 s. 182). | en
korrekt skadereglering ligger ocksa att forsakringsbolaget motverkar
forsdkringsbedrégerier och andra ohederliga forfaranden vilka kan
drabba |ojala férsakringstagare genom hojda premier.

Andra stycket

Hér anges den tid inom vilken forsdkringsersittningen skall betalas till
den erséttningsberéttigade, dvs. fordringens forfallodag.

Utgangspunkten for enmanadsfristen &r enligt forsta meningen att dels
forsakringsfallet anmédlts, dels den utredning som behovs fran den for-
sékrades sida har lagts fram. Har utredningen redovisats forst senare, ar
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det denna tidpunkt som &r avgdrande. Fordras sarskild utredning for en
viss post, t.ex. for reparationskostnader, kan forfallotiden for den
forskjutas i motsvarande man, trots att det fran borjan stétt klart att
erséttningsskyldighet i princip foreligger. | det laget kan dock en
tilldmpning av tredje stycket bli aktuell.

| paragrafens andra mening har beaktats att forsakringsbolaget i vissa
fal kan vara forhindrat att betala inom manadsfristen. Vid periodiska
utbetalningar, t.ex. livranta, skall betalningen per definition ske fort-
|6pande. Pa grund av bestammelsernai 9 kap. 9 § kan forsakringsbol aget
vara tvunget att hdlla inne viss betalning. Vid vissa forsakringar kan det
forekomma (exempelvis vid sk. nyvardesfoérsakring) att rétten till den
del av forsakringserséattningen som overstiger dagsvardet forutsétter att
en byggnad ateruppfors eller skadad egendom ateranskaffas. | sddana fall
a det ocksa tankbart att man far avvakta ett myndighetsbeslut, t.ex.
bygglov for det nya bygget.

Det som sé&gs i andra stycket innebar att forsakringsersattningens
forfallodag skall anses bestamd i forvag (jfr prop. 1975:102 s. 117 och
125, prop. 1979/80:9 s. 163 f. och prop. 1983/84:138 s. 6). Om forsak-
ringsbolaget inte gor en utbetalning inom den foreskrivna tiden, t.ex. for
att goéra en ndrmare granskning av den utredning som framlagts, blir
bolaget darfor skyldigt att betala ranta enligt 3 8 forsta stycket och 6 8
rantelagen (1975:635). Aven om forsakringsbolaget har fog for att ta
langre tid pa sig att ta stéllning till det ansprak som framstélls och den
utredning som presenteras, kan det inte darigenom undga skyldighet att
betala ranta. Att forsdkringsbolaget med hansyn till 9kap. 98§ vid
ansvarsforsakring anser sig vara skyldigt att avvakta med utbetalningen
langre an annars befriar det inte heller fran att utge ranta. — Eftersom
rantelagen & dispositiv, kan forsakringsvillkoren dock innehdla
sarskildaregler om dréjsmalsranta.

Forsakringsbolaget bor savfalet stréava efter att ha sadana rutiner att
betalning sker i god tid innan enmanadsfristen gar ut. Denna frist &r att se
som en yttersta grans. Aven om ett drende inte &r fullstandigt utrett, torde
forsdkringsbolaget ofta ha mojlighet att betala ut ett belopp a conto (jfr
tredje stycket) och déarigenom minska det belopp som dréjsmalsrantan
berdknas pa

Stycket ar tillampligt ocksa vid réttsskyddsforsakring, nar den
forsakrade undan for undan redovisar rakningar fran sitt ombud.

Tredje stycket

Detta stycke innehdller en regel om forskottsbetalning. Det kan upp-
komma situationer da det & motiverat att forsakringsbolaget betalar viss
ersittning i forskott. Ersdttningsanspraket kan ténkas omfatta vissa
delbelopp som det &r alldeles klart att forsakringsbolaget skall betala. |
ett sidant fall skall det beloppet betalas ut genast.

Forsakringsbolaget kan alltsd inte passivt vanta pa att den beréttigade
begér utbetalning. | synnerhet nér det géler storre icke tvistiga belopp
faler det sig naturligt att forsakringsbolaget &r aktivt for att fa klarlagt
om den forsakrade onskar utnyttja rétten till forskottsbetalning. Aven om
det inte anges uttryckligen, far ett erséttningsyrkande ibland tolkas sa att
det avser ocksa krav pa forskottsbetalning.
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Forsummel se att anméala forsakringsfall, m.m.

2 § Om den erséttningsberéttigade har forsummat att folja forsakringsvillkor om skyldighet
att anmala forsakringsfall till férsékringsbolaget inom viss tid eller villkor eller anvisningar
enligt dessa om skyldighet att medverka till utredningen av férsakringsfallet eller av
bolagets ansvar, och forsummelsen har medfért skada for bolaget, kan den ersdttning som
annars skulle ha betalats till honom séttas ned efter vad som & skéligt med hansyn till
omstandigheterna. Om den forsakrade vid ansvarsforsakring har gjort sig skyldig till sddan
forsummelse som sags i forsta meningen, har forsakringsbolaget i stéllet rétt att dterkréva
en skélig del av vad bolaget har utgett till den skadelidande.
Forsta stycket tillémpas inte om oaktsamheten har varit ringa.

(Jfr 8 kap. 2 8§ promemorian och SkFL.)

Paragrafen handlar om det fallet da forsakringsvillkoren anger att ett
forsakringsfall skall anmélas inom viss tid eller villkor eller anvisningar
att den erséttningsberéattigade skall medverka pa visst sétt i utredningen
av forsakringsfallet eller i fragan om forsakringsbol agets ansvar men den
ersdttningsberdttigade forsummar att gora detta. Den har vid person-
forsakring en motsvarighet i 16 kap. 3 8. | fraga om foretagsforsakring,
se hanvisningen i 8 kap. 19 8. — Overvagandena finns i avsnitt 6.6.2. —
Paragrafen har delvis sin motsvarighet i 21 8 i 1927 &s FAL och 31 § i
1980 ars KFL.

Forsta stycket

Det har inte ansetts motiverat med nagra lagregler om vad den ersitt-
ningsberattigade skall iaktta for att fa forsakringserséttningen utbetald.
Det &r tva faktorer som gor sig gallande hér. Den ena &r att forsakrings-
fallet skall anmélasi tid. Den andra &r att den erséttningsberéttigade, som
kan vara sdva en forsakringstagare som en skadelidande tredje man som
har rétt att stalla direktkrav med stoéd av 9 kap. 7 8, skall medverka i
utredningen av forsdkringsfallet eller av forsakringsbolagets ansvar.
Dessa fragor far regleras i forsakringsvillkoren. Lagen ger bara besked
om foljderna av att villkoren eller, nér det galler medverkan i sadana
utredningar som just har namnts, anvisningar som bygger pa villkoren,
forsummas i denna del. Det & altsa majligt for forsakringsbolaget att
med stoéd av villkoren ange vad som skall iakttas for att réatten till
ersittning skall intrdda men ocksa att i det enskilda fallet komplettera
detta med nérmare anvisningar. Om den erséttningsberéttigade férsum-
mar att folja dessa villkor eller anvisningar, kan enligt forsta meningen
forsakringsersattningen séttas ned. Men nedséttning kan komma i fraga
bara om forsummelsen verkligen lett till skada for forsakringsbolaget.
Forsakringsbolaget kan alltsd normalt inte beropa reglerna om bolaget
t.ex. har fatt nodvandig information om ett forsakringsfall men av nagon
annan &n den forsakrade.

Avseende f&r inte fastas vid hur nagon annan @n den erséttnings-
berdttigade har handlat. Har en forsékrad t.ex. forsummat att i enlighet
med villkoren inkomma med viss nédvandig utredning till forsékrings-
bolaget, skall detta alltsd inte drabba andra forsakrade.

Vid ansvarsforsakring far forsakringsbolaget inte sitta ned erséttningen
pa grund av férsummelse fran den forsikrades sida. | detta fall far
bolaget i stéllet enligt andra meningen aterkréva ett skaligt belopp av
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denne, vilket kan motsvara den nedséttning som skulle ha skett i fall det
varit fraga om en annan typ av forsakring.

Bedomningen i nedsittningsfragan skall ske pa ett nyanserat Sétt,
varvid samtliga omstandigheter far beaktas. Nedséttning skall goras efter
vad som & skaligt med hansyn till dessa omsténdigheter. Detta innebér
att hénsyn kan tas bl.a. till graden av férsummelse hos den erséttnings-
berédttigade och forsakringsholagets Okade kostnader pa grund av att
villkoren inte foljts. Ocksa rimligheten i ett asidosatt forsakringsvillkor
kan beaktas.

Andra stycket

Vid bara ringa oaktsamhet f& ersdttningen inte sittas ned, i
overensstammelse med vad som gédler vid édskilliga andra fall av
asidosatt biforpliktelse (jfr 4 kap. 9 § forsta stycket 1). Ett exempel &r att
forsékringstagaren har drojt med att anméala forsakringsfallet bara en kort
tid.

3§ Om den forsskrade eller ndgon annan som begér erséttning av forsakringsbolaget efter
ett forsakringsfall uppsdtligen eller av grov vardsloshet oriktigt har uppgett eller fortigit
eller dolt nagot av betydel se for bedomningen av rétten till ersittning frén forsakringen, kan
den ersdttning som annars skulle ha betalats till honom séttas ned efter vad som &r skéligt
med hansyn till omstandigheterna.

(Jfr 8 kap. 3 8§ promemorian och SkFL.)

Paragrafen handlar om att forsdkringserséttningen i vissa fall kan séttas
ned som en foljd av vad som forekommit efter ett forsakringsfall. Den
har for personforsakring sin motsvarighet i 16 kap. 4 8. | fraga om
foretagsforsakring, se hanvisningen i 8 kap. 19 §. — Overvagandena finns
i avsnitt 6.6.2. — Paragrafen motsvarar 34 §i 1980 ars KFL.

Innebdrden av bestammelsen &r att erséttning som nagon i och for sig har
rétt till pa grund av ett forsakringsfall kan séttas ned pa grund av att
personen i fraga med uppsét eller av grov vardslGshet har |1amnat oriktiga
uppgifter som har betydelse for beddmningen av rétten till ersittning fran
forsakringen. Detsamma galler fortigande eller doljande av nagot som
har betydelse for beddmningen av rétten till erséttning. Nedsttningen
skall ske efter vad som &r skdligt.

De oriktiga uppgifterna, fortigandet eller hemlighdllandet kan galla
t.ex. huruvida viss egendom har forstorts, skadats eller stulits. Det kan
ocksa galla den skadade eller forlorade egendomens beskaffenhet eller
varde. Till doljande av en omstandighet far réknas undertryckande av
bevismedel och obehorig paverkan pa vittnen eller andra upplysnings-
personer. Nedsattning kan komma i fréga da grunden for nedséttning
uppmérksammas innan forsakringsersdttningen betalas ut. Forsak-
ringsbolaget kan ocksa gora galande felaktiga uppgifter som upptécks
senare och far da helt eller delvis aterkrava det belopp som har betalats
ut. Har kan det fa viss betydelse for skalighetsprovningen hur lang tid
som forflutit efter skaderegleringen. Nedséttningsreglerna ar tillampliga
da de oriktiga uppgifterna osv. kunnat leda till att forsakringsbolaget fatt
betala en erséttning som 6ver huvud taget inte skulle ha utgetts. Men det
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ar ocksa majligt att tillampa dem om uppgifterna har eller skulle ha
medfdrt en storre ersattning an den riktiga eller om den férsékrade — eller
en skadelidande tredje man som med stod av 9 kap. 7 § om direktkrav
vander sig till forsdkringsbolaget — forsoker att lura till sig ett belopp
som rétteligen skall tillfalla ndgon annan. Ett exempel & att den
forsékrade uppger att han ensam &ger den férsékrade egendomen med
vetskap om att det finns ytterligare en &gare. — De felaktiga uppgifterna
etc. kan ocksa tankas avse att gynna inte den forsakrade sjalv utan nagon
annan som na han i samband med sin egen skadeanmélan l&mnar
oriktiga uppgifter for att hjalpa ocksa en annan forsakrad till erséttning.
Om den personen uppbér ersittning med insikt om forhalandet, kan
ocksa dennes erséttning komma att reduceras.

De oriktiga uppgifterna etc. skall ha lamnats uppsétligen eller av grov
vardsloshet for att nedséttning skall komma i fraga. Om den forsakrade
har forfarit uppsitligen, utgor forfarandet typiskt sett forsakrings-
bedrageri eller forsok till sidant. Paragrafen & emellertid tillamplig dven
om det inte & fraga om nagot brottdigt forfarande. Det ligger i sakens
natur att en mildare beddmning & motiverad ndr den som begér
ersittning inte handlat uppsétligen. Over huvud taget torde det sallan bli
fraga om nedséttning pa grund av grov vardsldshet i andra fall &n nér det
mesta talar for att den erséttningsberéttigade har varit medveten om
oriktigheten i lamnade uppgifter men tillrécklig bevisning inte kan anses
foreligga om uppsat.

Nedséttning kan komma i fraga bara vid skuld hos den som begér
erséttning. Om nagon annan, t.ex. forsakringstagaren, utan att sav vara
berdttigad till forsdkringsersdttning, lamnar felaktiga uppgifter till
forsakringsbolaget, kan det altsa inte bli fraga om att sitta ned forsak-
ringsersdttningen. Om den berdttigade & omyndig, & det emellertid i
regel formyndarens agerande som & av betydelse. Det kan dock ibland
varaoskaligt att |&ta detta ga ut Gver den omyndige.

Frégan om nedséttning skall avgoras efter vad som &r skéligt i det
enskilda fallet, och hansyn skall da tas till samtliga omstandigheter. Det
blir altsd fraga om nedséttning framst da de oriktiga uppgifterna,
hemlighdllandet eller fortigandet verkligen medfért erséttning som
rétteligen inte borde ha utgatt. Men ocksa om uppgifterna etc. bara har
inneburit en risk att forsakringsbolaget skulle fa betala ut for hog
ersdttning, kan det vara motiverat med en reduktion.

Det kan tankas forekomma att en méklare med fullmakt eller annat
ombud utan den forsdkrades inblandning 1&mnat oriktiga uppgifter till
forsakringsbolaget i samband med skaderegleringen. PA motsvarande sétt
som i andra sammanhang gar sddana férsummelser i princip ut Gver den
forsakrade. Det kan dock vara orimligt att sdtta ned erséttningen till en
godtroende konsument. For att nedséttning skall vara skélig i ett sadant
fall torde det normalt krévas att den forsdkrade galv gjort sig skyldig
aminstone till betydande vardsioshet. — | den man den forsakrade gar
miste om ersittning pa grund av maklarens uppsitliga eller vardslsa
forfarande, har han normalt mgjlighet att vanda sig mot denne med krav
pa skadestand.

Paragrafen &r inte tillamplig da det & fraga om att felaktiga uppgifter
som lamnats redan da forsakringen tecknades upprepas i samband med
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skaderegleringen. Den nedséttning som da kan komma i fraga behandlas
i 4 kap.

Det kan anméarkas att, nar den forsékrade pa grund av bedrégliga
uppgifter vallat forsakringsbolaget sarskilda kostnader i arendet, han kan
bli erséttningsskyldig ocksa enligt allménna skadestandsregler, narmast
2 kap. 4 § skadestandslagen (se réttsfallet NJA 1994 s. 709).

Preskription av rétt till férsakringsersattning

4 8 Den som vill gora ansprék pa forsakringsersittning méaste vécka talan mot forsak-
ringsbolaget inom tre &r efter att ha fatt kannedom om att anspraket kunde goras géllande
ochi varje fal inom tio ar fran det att anspraket tidigast kunde goras géllande. Annars gar
rétten till ersdttning forlorad. Om ansprak har framstéllts till forsakringsbolaget inom
dennatid, & fristen enligt forsta meningen alltid minst sex manader fran det att bolaget har
forklarat att det har tagit slutlig stéllning till anspraket.

(Jfr 8 kap. 4 8§ promemorian och SkFL.)

Paragrafen handlar om vad som maste goras av den som har ansprak pa
forsakringserséttning for att hans fordran inte skall bli forema for
preskription, dvs. forlora sin verkan. Den har vid personforsakring sin
motsvarighet i 16 kap. 5 8. | fraga om foretagsforsakring, se hanvis-
ningen i 8 kap. 19 8. — Overvagandena finns i avsnitt 6.6.3. — Paragrafen
motsvarar i sak 39 §i 1980 ars KFL.

Paragrafen forutsatter att det &r fraga om ett krav pa sddan ersattning som
grundas direkt pa ett forsakringsavtal, alltsa forsakringserséattning. Om
nagon framstéller ett ansprak pa skadestand mot ett forsakringsbolag,
t.ex. pagrund av att detta inte utan uppskov har vidtagit de dtgarder som
behdvs for att reglera forsdkringsfalet eller inte har handlagt &rendet
tillrackligt skyndsamt (jfr 1 8), & bestammelsen inte tillamplig. Pa ett
sadant krav skall i stéllet preskriptionslagen (1981:130) tillampas.
Paragrafen tar inte heller sikte pa den tid inom vilken den
erséttningsberéttigade har att anméla forsdkringsfall till forsakrings-
bolaget. Betréffande denna skyldighet gdller sérskilda regler i villkoren.
Foljderna av en forsenad anmd an till forsakringsbolaget behandlasi 2 8.
Av forsta meningen framgdr hur ett preskriptionsavbrott kan astad-
kommas, namligen genom att den som vill gora ansprak pa forsakrings-
ersdttning vacker talan mot forsdkringsbolaget. Med att vacka talan avses
i forsta hand att den som vill ha ersattning ansoker om stémning eller om
betalningsférelaggande mot forsakringsbolaget. Uttrycket inbegriper
ocksa att en fordran pa ersittning ur en batforsakring kommer under
behandling av dispaschdr, att en fordran bevakas i forsakringsbolagets
konkurs liksom att saken hanskjuts till skiljeman. Utan att det framgar av
lagtexten géller att ett preskriptionsavbrott sker om forsakringsbolaget
erkdnner kravet pa ersttning, vilket kan ske genom ett muntligt eller
skriftligt besked till den som begér ersdttning men ocksa konkludent
genom att viss erséttning betalas ut. Krav utom rétta eller anmdan till
Allmanna reklamationsnamnden eller till nadgon av forsakrings-
branschens namnder & daremot inte tillrackligt for att bryta preskrip-
tionen. Det & en skillnad mot vad som géller enligt preskriptionslagen.
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Huvudregeln &r att talan skall vackas inom tre ar fran det att den som
begér erséttning fatt kdnnedom om att anspraket kunde goras gallande.
Kravet pa kannedom innebar att han skall ha fatt ett objektivt sett
nagorlunda sakert underlag i fraga om alla de faktiska forhallanden som
grundar rétten till ersdttning. Oavsett om och né den som vill ha
erséttning fick kannedom om att ett ansprak kunde goras géllande, maste
talan emellertid vackas innan det har gétt tio ar fran det att anspraket
tidigast kunde goras géllande.

Av andra meningen framgar att ett ansprak mot forsakringsbolaget
preskriberas om inte talan vacks mot bolaget inom de angivna fristerna.
Sedan preskription intrétt kan en tidigare ersattningsberéttigad inte langre
fa forsakringsbolaget forpliktat att betala nagot forsakringsbel opp.

Syftet med bestdmmelsen i tredje meningen &r att hindra réattsforlust
ndr skadan val har anmalts till forsdkringsbolaget men &rendet regleras
forst sedan tredrs- eller tiodrsfristen har gatt ut eller kort tid dessforinnan.
Den som begér ersdttning kan givetvis hdlla sig till den frist han har
enligt férsta meningen, om denna |6per ut senare an sexmanadersfristen
enligt férevarande mening.

| vrigt hanvisastill kommentaren till 16 kap. 5 8.

Risken for vissa meddelanden

58§ Gor forsékringstagaren sannolikt att ett meddelande som avsesi 3 kap. 3, 6 eller 8 §
eller 5 kap. 2 § har forsenats eller inte kommit fram p& grund av omstandigheter som han
inte har kunnat rada over, f&r meddelandet verkan tidigast en vecka efter den dag da det
kom fram och senast tre manader efter den dag d& forsakringsbolaget avsinde det.
Meddelandet far dock aldrig verkan tidigare 8n som angesi handlingen.

(Jfr 8 kap. 5 § promemorian och SkFL.)

Paragrafen ger besked om vem som stér risken, den s.k. postrisken, for
att vissa sadana meddel anden som forsakringsbolaget enligt lagen har att
tillstdlla forsdkringstagaren forsenas eller inte als kommer fram.
Bestammelsen tar sikte pa dels rena uppségningar, dels andringar av
forsakringsvillkoren. Den har for personforsakring sin motsvarighet i
16 kap. 6 8. | fréga om foretagsforsakring, se hanvisningen i 8 kap. 19 8.
— Overvagandena finns i avsnitt 6.6.4. — Bestammelsen dverensstammer
vasentligen till sin innebdrd med 15 § andra stycket och 25 § forsta
stycket i 1980 ars KFL.

| 3 kap. 3 8§ andra stycket regleras formkrav och uppsagningstid for
forsakringsbolagets uppsagning av en forsakring till férsdkringstidens
utgang. Bestammelserna i 3 kap. 6 § andra stycket handlar om motsva-
rande fragor nar forsakringsbolaget sager upp forsakringen fore forsak-
ringstidens utgang. | 3 kap. 8 8 anges vad som gdller for forsakrings-
bolagets rétt att &ndra forsdkringsvillkoren under forsdkringstiden. |
5 kap. 2 8 behandlas forsakringsbolagets rétt att sdga upp forsakringen
vid premiedréjsmal. Av bestammelserna framgar att uppsagningen eller
andringen skall ske skriftligen.

Forevarande paragraf innebdr att risken for att ett meddelande av detta
dag forsenas eller inte als kommer fram ligger pa forsakringsbol aget,
om handelsen beror av omstandigheter som forsakringstagaren inte har
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kunnat rada over — t.ex. nar meddelandet har kommit bort i posten eller
lamnats till fel adressat som inte genast skickar det vidare. Om déremot
orsaken & att forsdkringstagaren har flyttat och inte anmélt den nya
adressen till forsakringsbolaget, far han daremot typiskt sett galv fa sta
for konsekvenserna. Att forsakringstagaren ar bortrest och darfér inte far
uppsagningen faller inte als under regeln.

Det fordras att forsakringstagaren gor sannolikt dels att meddel andet
har forsenats eller inte kommit fram, dels att detta beror pa andra
omstandigheter an sddana som han kunnat rada 6ver. Ett naket pastaende
att han inte har mottagit meddelandet &r inte tillrackligt (jfr rattsfallet
NJA 1973 s. 8). Har meddelandet forsenats, dligger det ocksa forsak-
ringstagaren att visa nar det kom fram, eftersom meddelandet far verkan
tidigast en vecka efter denna tidpunkt. Meddelandet far dock verkan
senast tre manader efter den dag da forsakringsbolaget avsande det.

Tvist om rétten att teckna eller behdlla en forsakring

6 8§ Har ett forsakringsbolag i strid mot 3 kap. 1 § vagrat ndgon att teckna eller fornya en
forsakring, skall domstol pa yrkande av denne forklara att han har ratt att teckna eller
fornya forsakringen.

Talan om forklaring enligt forsta stycket skall vackas inom sex méanader fran det att
forsakringsbolaget till sdkanden har avsant meddelande om sitt beslut, uppgift om skélen
for detta och upplysning om vad sokanden skall gora for att fa beslutet prévat av domstol.
Vécksinte talan inom dennatid, &r rétten att fora talan foérlorad.

Domstolen far bestamma att forsakringstiden skall raknas frén den tidpunkt som skulle
ha géllt om forsakringsbolaget hade bifallit ansdkan.

(Jfr 8 kap. 6 8 promemorian och SKFL.)

Paragrafen reglerar vad som gdler nér en konsument har vagrats forsak-
ringsskydd och darfér vill fora talan mot férsdkringsbolaget i denna
fraga. Den har vid personforsakring sin motsvarighet i 16 kap. 7 8. Vid
foretagsforsakring har den ingen motsvarighet, eftersom det dar inte
finns négon kontraheringsplikt. — Overvagandena finns i avsnitt 6.6.5. —
Paragrafen motsvarar 41 §i 1980 ars KFL.

| fraga om foérutséttningarna for en talan av det slag som behandlas i
paragrafen hanvisastill 3 kap. 1 8.

Ett forsakringsbolag som inte vill fornya forsakringen, maste iaktta en
uppsagningstid pa en manad (3 kap. 3 § andra stycket). | och for sig ar
forsakringsbolaget inte skyldigt att i uppsagningen ange skadlen for denna
utan kan gora detta senare. | det fallet réknas dock fristen i andra stycket
i forevarande paragraf forst fran den senare tidpunkten. Av praktiska skél
borjar fristen 16pa redan nédr forsakringsbolaget avsander meddel andet.
Som ett visst skydd for sbkanden har fristen satts till sex manader.

| 6vrigt hanvisas till motiven till motsvarande bestdmmelser i 1980 ars
KFL (prop. 1979/80:9 s. 167 f.).

7 8§ Har ett forsékringsbolag sagt upp en forsdkring i fortid i strid mot denna lag eller mot
forsakringsavtalet, skall domstol pa yrkande av forsakringstagaren forklara att uppsig-
ningen &r ogiltig.

Talan om forklaring enligt forsta stycket skall vackas inom sex méanader fran det att
forsakringsbolaget till forsakringstagaren har avsant uppsagningen, uppgift om skélen for
denna och upplysning om vad forsakringstagaren skall gora for att fa beslutet provat av
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domstol. Talan behtver dock aldrig vackas fore den tidpunkt nar uppsagningen skulle fa
verkan. Vécks inte talan inom dennatid, &r rétten att fora talan forlorad.

(Jfr 8 kap. 7 8§ promemorian och SkFL.)

Paragrafen reglerar vad som géller nér forsakringsbolaget har beslutat att
sdga upp forsakringen i fortid och forsakringstagaren darfor vill féra
talan mot forsakringsbolaget i denna fraga. Den har vid personforséakring
sin motsvarighet i 16 kap. 8 8. Vid foretagsforsakring har den ingen
motsvarighet. — Overvagandena finns i avsnitt 6.6.5. — Paragrafen
motsvarar i sak 42 §i 1980 ars KFL.

For att bestammelserna i andra stycket om att talan maste véckas inom
viss tid skall bli tillampliga maste de formella reglerna kring uppsag-
ningen ha iakttagits. Exempelvis maste forsakringsbolaget vid premie-
dréjsmal ha erinrat forsakringstagaren om méjligheten att undga uppsag-
ning genom att betala premien inom viss tid. Om forsékringsbolaget har
asidosatt dessa regler, finns det 6ver huvud taget inte ndgon korrekt
uppsagning. Fristen om sex manader raknas fran det att uppsagningen har
avsants samt forsakringsbolaget har avsant uppgift om skaen for upp-
sagningsbesiutet och upplysning om vad forsdkringstagaren skall gora
for att fa bedutet prévat av domstol.

Bestdmmelsen i andra stycket sista meningen innebér att en uppsag-
ning fran forsakringsbolagets sida galler om forsakringstagaren |ater bli
att begdra domstolspréovning av forsakringsbolagets beslut inom fore-
skriven tid. Detta innebédr att forsdkringsbolaget i princip inte kan
forpliktas utge nagon forsakringsersattning med anledning av en handel -
se som intréffar efter det att uppsagningen fatt verkan. Huruvida det
funnits skal for uppsagningen saknar i det fallet betydel se.

| Ovrigt hanvisas till motsvarande bestammelser i 1980 ars KFL
(1979/80:9 s. 168).

8 § Domstolen kan pa yrkande meddela forklaring som avsesi 6 eller 7 § att gdlla for tiden
intill dess att det finns ett avgorande som har vunnit laga kraft. En s&dan forklaring fér inte
meddel as utan att férsékringsbolaget har beretts tillfélle att yttra sig 6ver yrkandet.

(Jfr 8 kap. 8 8§ promemorian och SkFL.)

Paragrafen reglerar domstolens mojlighet att meddela interimistiskt
beslut i en fréga enligt 6 eller 7 8. Den har vid personforsakring sin
motsvarighet i 16 kap. 9 8. Den har ingen motsvarighet vid foretags-
forsakring. — Overvagandena finns i avsnitt 6.6.5. — Paragrafen motsvarar
i sak 43 8i 1980 ars KFL.

Innan domstolen fattar ett interimistiskt beslut enligt denna bestémmel se
kan det vara andamdsenligt att den haller sasmmantrade fér muntlig
forberedelse i malet, &en om inget hindrar att fragan avgors pa
handlingarna.

Aven om domstolen vid den slutliga prévningen av mélet skulle ogilla
forsakringstagarens talan, kan den givetvis inte hdva det interimistiska
bedlutet for forfluten tid. Syftet med det beslutet & ju att garantera
forsakringstagaren skydd mot skador under den tid malet & anhangigt
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vid domstolen. Forsdkringstagaren &r i enlighet harmed skyldig att betala
premie for den tid som forsdkringsbolaget sttt ansvar enligt det
interimistiska beslutet.

Regressratt

9 § Forsakringsbolaget intrader i den forsakrades rétt till skadestdnd med anledning av
skadan, i den mén denna omfattas av forsakringen och ersitts av bolaget.

(Jfr 8 kap. 9 § promemorian och 8 kap. 9 8 SKFL.)

Paragrafen anger i vad man forsakringsbolaget har rétt att rikta aterkrav
mot den som har orsakat en skada som har ersatts av bolaget. Den har for
personforsakring sin motsvarighet i 11 kap. 10 8. | fraga om foretags-
forsakring, se hanvisningen i 8 kap. 19 8. — Overvagandena finnsi avsnitt
6.6.6. — Paragrafen har viss motsvarighet i 25 § i 1927 &rs FAL (se ocksa
hanvisningeni 4 §i 1980 ars KFL).

Enligt paragrafen har ett forsdkringsbolag som betalat ut erséttning for att
tacka den skada som dess forsakringstagare har drabbats av réit att krava
tillbaka det utbetalade beloppet av den som &r ansvarig for skadan enligt
skadestandsregler. Skadan skall omfattas av forsakringen och ha ersatts
av forsakringsbolaget. For att ett aterkrav skall vara mgjligt krévs inte att
skadan har orsakats med uppsat eller av grov oaktsamhet.

Tredje avdelningen

8 kap. Foretagsforsakring

| kapitlet har samlats bestammelser som bara reglerar den individuella
foretagsforsakringen, dvs. sadan skadeftrsakring som avser néringsverk-
samhet, offentlig verksamhet eller i Ovrigt inte & konsumentforsakring
(se om definitionernai 1 kap. 3 8). Bestammelsernareglerar i alt vasent-
ligt sddana forhallanden som for konsumentférsakringens del behandlas i
2—7 kap. | fleraav dem hanvisas ocksatill de kapitlen.

Kapitlet innehaller 20 paragrafer. | 1-3 88 behandlas forsakringsbol agens
information till kunderna och i 4-7 88 ansvarstidens intréde, parternas
rétt att séga upp forsékringen i fortid, forsakringsbolagets rétt att andra
forsakringen och situationen vid forsakringsbol agets konkurs m.m. | 8—
13 88 behandlas fragor som har med férsakringstagarens s.k. biforplik-
telser att gora. Till det avsnittet hor ocksa bestdammelserna om sk.
identifikation (14 8), om undantag fran begransningar av forsakrings-
bolagets ansvar vid brott mot biforpliktel serna (15 8) och om reklamation
fran forsakringsbolagets sida néar det vill gora gdlande en ansvars-
begransning (16 8). Vidare finns bestdammelser om premien i 17 § och
om forsakringserséttningen i 18 8. Kapitlet avslutas med regler om
skaderegleringen m.m. i 19 och 20 §8.



Forsakringsbol agets skyldighet att [&mna information, m.m.

18 Det som sagsi 2 kap. 1-7 88 om information tillampas ocksa vid foretagsforsakring,
om det inte kan antas att kunden saknar behov av informationen.

(Jfr 2 kap. 1 8 promemorian och 2 kap. 1 8 SKFL)

Paragrafen reglerar forsakringsbolagens informationsplikt vid foretags-
forsakring. Den hanvisar till de paragrafer som anger vilken information
som skall lamnas vid konsumentforsakring. Av bestammel sen framgar att
forsakringsbolagen i vissa fall skall |amna en né&ringsidkare som &r eller
star i begrepp att bli forsakringstagare information i samma utstrackning
och pa samma sétt som vid konsumentforsakring. — Overvagandena finns
i avsnitt 7.1. — Paragrafen har ingen motsvarighet i 1927 ars FAL.

Hanvisningen innebédr att information om sadana forhallanden som
namns i 2 kap. 2 § skall lamnas innan ett forsakringsavtal ingas. Vidare
skall efterkdpsinformation av det slag som anges i 2 kap. 4 8§ lamnas
snarast efter att ett avtal har tréffats. Sadan information som anges i
2 kap. 5 § skall ocksa lamnas under forsakringstiden och vid fornyelse,
och information enligt 2 kap. 6 § skall l&mnas vid villkorsdndring. Den
information som enligt 2 kap. 7 § skall 1&mnas vid skaderegleringen i
vissa fall — nar det rader tvist mellan parterna eller finns en risk for
preskription — skall ocksa lamnas vid foretagsforsakring.

Att det som foreskrivs om information till konsument i vissa fall ocksa
skall tillampas vid foretagsforsékring avser inte bara informationens
innehall. Det galler &ven det som ségsi 2 kap. 2—7 88 om tidpunkten nar
informationen skall |amnas, om informationens syfte och omfattning och
om forutsattningarnai ovrigt for att information skall lamnas. Detsamma
géller foreskriften i 2 kap. 1 8 om formen for informationen.

Av forevarande bestammel se framgar emellertid att informationen inte
alltid behdver ges. Forsakringsbolaget kan lata bli att |amna information,
om det kan antas att foretaget inte behdver den. Forsdkringstagarnas
behov av information vid foretagsforsakring varierar betydligt. Detta
gdler bade dess innehdll och form. Det finns féretag som har anstéllda
med séarskild uppgift att bevaka foretagets forsakringsbehov och att se till
att foretaget far ett tillfredsstdllande skydd. Ett sddant foretag torde
visserligen, liksom andra forsakringstagare, behdva information om hur
olika forsékringar ar utformade eller bor utformas om andra forsakrings-
forhdllanden. Men detta informationsbehov & inte ndgot som behdver
aterspeglasi lag. Foretaget kan bedoma sitt forsakringsbehov och pa eget
initiativ diskutera detta med forsakringsbolagen. Forsaékringar for stora
eller mera svarbedombara risker utformas vanligtvis i en dialog mellan
forsakringsbolaget och forsakringstagaren, dar forsakringens omfattning,
sakerhetsforeskrifter och andra forsakringsvillkor gas igenom i detal;.
Langt ifran alla foretag har emellertid sddan kompetens som har berorts
nu. Ocksa forhdllandevis stora foretag kan emellandt sakna insikter om
sitt verkliga forsakringsbehov och om vilken upphandling av forsak-
ringar som & den bésta fran sakerhets- och finansiell synpunkt. Nar det
gdller de mindre foretagen kan man manga ganger utga fran att de inte
har béttre insikter i forsakringsforhallanden én den genomsnittlige konsu-
menten.
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| den &tskillnad i behandlingen av olika forsakringstagare som uttrycks
I bestammelsen ligger att forsakringsbolaget i det enskilda fallet skall
overvéga om kunden har behov av information. Nar det & frdga om en
kund som forsakringsbolaget redan forut har haft en afférsférbindelse
med kan forsakringsbolaget bygga sin bedomning pa de tidigare
erfarenheterna. | andra fall kan forsakringsbolaget dra slutsatser om
foretagets behov av information utifran sina kunskaper om foretaget,
t.ex. darfor att detta har informerat forsakringsbolaget om sin kompetens
pa omradet. Typiskt sett torde information inte vara erforderlig nar det
handlar om stora eller medelstora foretag som kan antas ha kunnande pa
forsakringsomradet, medan forhallandet & annorlundai fraga om mindre
foretag. Om forsdkringsbolaget tror att information & onddig, bor
situationen normalt kunna klargéras genom att bolaget i samband med att
avtal ingas frégar kunden om detta.

Det som har sagts nu innebér att ett forsékringsbolag inte i forsak-
ringsvillkoren kan generellt friskriva sig fran att |amnainformation under
forsakringstiden. En friskrivning kan goras bara i forhdllande till sddana
forsakringstagare som har eller kan férvantas ha kompetens av det slag
som har berdrts och som déarfoér kan antas sakna behov av information. |
det enskilda fallet kan forsakringsbolaget och naringsidkaren i fraga
ocksd komma dverens om att information inte behtver lamnas. Det
framgar av hanvisningen till 2 kap. 3 8. Den bestdmmel sen innebér ocksa
att kravet pa forkopsinformation kan efterges om néringsidkaren t.ex. vill
att forsakringen omedel bart skall trada i kraft.

2 8§ Om ett forsakringsbolag inte [amnar information enligt 1 §, far det d&ggas att 1amna
informationen.

Ett d&ggande att lamna information fa&r innehdla att informationen skall ges i en
handling €ller i nAgon annan |&sbar och varaktig form som &r tillganglig for mottagaren.

(Paragrafen har ingen motsvarighet i promemorian eller SKFL)

Paragrafen reglerar méjligheten att dlagga ett forsakringsbolag att 1amna
information. Den har vid konsumentforsdkring sin motsvarighet i 2 kap.
9§ jamford med 15 § marknadsforingslagen. — Overvagandena finns i
avsnitt 7.1. — Paragrafen har ingen motsvarighet i 1927 ars FAL.

Ett daggande enligt marknadsforingslagen (1995:450) for en nérings-
idkare att l&mna information i marknadsféringen kan meddelas om
naringsidkaren later bli att 1amna information som & av sarskild bety-
delse fran konsumentsynpunkt. Tanken med paragrafen & att ett
forsakringsbolag som marknadsfor forsékringar till néringsidkare skall
kunna al&ggas att |amna motsvarande information.

Foreskriften i forsta stycket utgor den grund pa vilken ett daggande
om information kan meddelas. Ett déaggande enligt 15 § marknads-
foringsagen grundas pa att ett forsakringsbolag har Iatit bli att |amna
sadan information som i princip altid skall ges. Ett ddggande med stod
av forevarande paragraf & daremot kopplat till en bestdmmelse som ger
ett forsakringsbolag ett visst utrymme att avsta fran att lamna
information. Denna skillnad kan fa betydelse for bade om ett alaggande
skall meddelas i det enskilda fallet och for det ndrmare innehallet i
alaggandet.
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Utformningen av paragrafen innebér altsa att, nar en talan om
dlaggande har tagits upp till provning, domstolen inte bara maste fast-
stélla om forsakringsbolaget har |&tit bli att 1amna foreskriven informa-
tion. Om detta visar sig ha varit falet, maste domstolen ocksa préva om
bristen kan ha varit forsvarlig, dvs. om forsakringsbolaget hade grund for
sitt antagande att kunden inte behdvde information.

| vrigt hanvisastill kommentaren till 2 kap. 9 8.

3 8§ Talan om déaggande enligt 2 § vacks vid Marknadsdomstolen.

En sadan talan far vackas

1.i frdga om information som avses i 2 kap. 2 §, av en naringsidkare som berdrs av
marknadsféringen, och

2. i fraga om information som avsesi 2 kap. 4-7 88, av en enskild naringsidkare som har
ingatt avtal om forsakring med forsakringshol aget.

En talan om alaggande enligt 2 § f&r vackas ocksd av en sammansiutning av narings-
idkare.

I m3 om &l&ggande enligt 2 § géller i Gvrigt de bestammelser i marknadsféringd agen
(1995:450) som reglerar forfarandet i ma om dlaggande att [amna information enligt 15 §
den lagen.

(Paragrafen har ingen motsvarighet i promemorian eller SkFL)

Paragrafen innehdller bestdmmelser om forum och talerdtt. Den ar
uppbyggd efter monster av 38 8 marknadsforingslagen. — Overvagandena
finnsi avsnitt 7.1. — Paragrafen har ingen motsvarighet i 1927 ars FAL.

Talan om dldggande fors enligt forsta stycket vid Marknadsdomstolen
som exklusivt forum. Av andra stycket framgar att talan kan vackas dels
av naringsidkare som berdrs av marknadsféringen (punkt 1), dels av
andra nadringsidkare som st&r eller har stétt i avtalsforhallande med
forsakringsbolaget i fraga (punkt 2). Enligt tredje stycket har dven en
sammanglutning av naringsidkare rétt att fora talan. Bestdmmelsen har
viss motsvarighet i fraga om vad som galler om taerétten enligt lagen
(1984:292) om avtalsvillkor mellan naringsidkare. Det kravs inte att
sammanslutningen eller nagon av dess medlemmar berors av att forsak-
ringsbolaget inte har lamnat foreskriven information (jfr prop.
1983/84:92 s. 22).

Av fjarde stycket framgar vilka bestéammelser som i 6vrigt skall
tillampasi ma vid Marknadsdomstolen om aléggande enligt 2 8.

Nar forsakringsbolagets ansvar intrader

4 § Forsakringsholagets ansvar enligt forsakringsavtalet intréder nar avtalet ingas. Saknas
utredning om vilken tid pa dygnet som avtalet har ingatts, skall den anses vara klockan tolv
pa dagen. Ansvaret géller till och med forsakringstidens sista dag.

Om forsdkringen skall tecknas genom att forsakringstagaren betalar premien, intrader
forsakringsbolagets ansvar dagen efter den dag da premien betalades. Det galler ocksd om
forsakringen i annat fall &r giltig bara om premien betalas innan férsakringstiden borjar.

Det som sags i forsta och andra styckena géller inte om négot annat har avtalats eller
framgar av omstandigheterna.

(Jfr 3 kap. 2 § promemorian och SkFL.)
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Paragrafen talar om vid vilken tidpunkt forsakringsbolagets ansvar borjar
och hur lange det varar. Den avviker i vissa hénseenden fran motsva-
rande regel vid konsumentférsakring i 3 kap. 2 8. Den &r bl.a. i sin helhet
dispositiv och saknar motsvarighet till bestdmmelsen i 3 kap. 2 § forsta
stycket om langsta forsakringstid. — Overvagandena finns i avsnitt 7.2, —
Paragrafen har en motsvarighet i 11 8i 1927 ars FAL.

| forsta stycket anges den tid under vilken forsakringsbolaget bér ett
ansvar for intraffade forsdkringsfall (ansvarstiden). Parterna kan fritt
dverenskomma bade om denna tid och om forsakringstiden — alltsa den
tid for vilken avtal om foérsdkring traffas och for vilken forsakrings-
bolaget har rétt till premie. Den dispositiva regeln skiljer sig fran bestam-
melsen om konsumentfdrsékring genom att den anger for ansvarstidens
borjan tidpunkten ndr avtalet ingds, inte dagen efter det att forsak-
ringstagaren avgav ansokningen om forsdkring. Skillnaden samman-
hanger med att nagon rétt till forsakring motsvarande den som foreskrivs
i 3kap. 1 §inte foreligger vid foretagsforsakring. Annan tid for ansvarets
borjan kan emellertid avtalas eller framga av omstandigheterna.

| frAga om avtalets ingaende tillampas allmanna avtal sréttsliga regler
om verkan av anbud och accept. Det gdler altsa att konstatera nar
antagande svar gavs pa den andra partens anbud. | andra meningen ges
en utfyllande regel, som gdller nér avtalet inte ger klarhet om ansvars-
tidens borjan.

Liksom vid konsumentforsakring géller ansvaret till forsakringstidens
sistadag.

Utgangspunkten for bestamningen av ansvarstiden enligt paragrafens
forsta stycke ar att intr&det av forsakringsbol agets ansvar inte beror av att
premien betalas. Det & emellertid inget som hindrar att bolaget genom
forbehdll i avtalet gor sitt ansvar beroende av premiebetalningen. Andra
stycket ger en dispositiv regel om vad som galler om ansvarstid i detta
fall.

Av tredje stycket framgar att bestammelserna i paragrafen alltsa ar
dispositiva.

| 6vrigt hanvisastill kommentaren till 3 kap. 2 8.

Forsakringstagarens ratt att saga upp forsakringen

58 Om inte ndgot annat har avtalats, far forsakringstagaren séga upp forsakringen att
omedelbart upphora fore forsakringstidens utgang,

1. om forsakringsbolaget vasentligt asidosétter sina skyldigheter enligt denna lag eller
enligt forsdkringsavtalet,

2.om forsskringsbehovet faller bort eller det intréffar ndgon annan liknande
omstandighet av vasentlig betydel se for forsakringsforhallandet, eller

3. om forsakringsbolaget har andrat férsakringsvillkoren med stdd av 6 § tredje stycket.

(Jfr 3 kap. 3 § promemorian och SkFL.)

| paragrafen behandlas forsdkringstagarens rétt att sdga upp forsék-
ringsavtalet under forsakringstiden, alltsa i fortid. Den avviker i vissa
hénseenden fran motsvarande bestammelse vid konsumentforsakring i
3 kap. 5 § forsta stycket bl.a. genom att den &r dispositiv och saknar tva
uppsagningsgrunder i konsumentforsakringsparagrafen (3 kap. 5 § forsta
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stycket 4 och 5). — Overvagandena finns i avsnitt 7.2. — Paragrafen har
ingen motsvarighet i 1927 ars FAL.

Punkt 1 namner till en borjan fallet nar forsakringsbolaget asidosatter
sina skyldigheter enligt denna lag, framfor allt da informations-
skyldigheten. Eftersom skyldigheten att 1dmna information inte behtver
folja av avtalet, kan man inte tala om kontraktsbrott i detta fall. Det
betyder att forsdkringstagaren kan ha rétt att séga upp forsakringen om
forsakringshbolaget innan forsakringsavtalet slots eller darefter har 1atit bli
att |amna foreskriven information. Vidare féreskrivs i samma punkt en
rétt till fortida uppsagning ocksa vid kontraktsbrott. Darmed avses framst
olika avtalsstridiga missforhdllanden i samband med skaderegleringen,
tex. drojsmal att betala ut forsdkringsersdttning eller oberéttigade
invandningar mot forsakringstagarens krav.

En gemensam forutsattning for uppsagning enligt denna punkt &r
emellertid att brottet mot lagens eller avtalets bestdmmelser skall vara
vasentligt. Nagra exempel & nér forsakringsbolaget forsummar att ge
foreskriven information pa en viktig punkt, nar det férekommit |ang-
variga och omotiverade drojsmal att betala ut erséttning eller néar forsak-
ringsbolagets invandningar mot den forsakrades ansprak uppenbarligen
saknar fog. | sddana fall kan forsakringsbol agets upptradande vara &gnat
att i sadan grad rubba forsakringstagarens fortroende eller sa alvarligt
avvika fran god forsakringssed att man inte rimligen kan begéra att denne
stér fast vid avtalet. Forsakringstagaren har da rétt att sdga upp avtalet
och skaffa sig forsakringsskydd pa annat hal. Man f& altsa se
Overtradelsen fran forsakringstagarens synpunkt, vare sig det géler ett
kontraktsbrott eller g.

Punkterna 2 och 3 motsvarar i huvudsak 3 kap. 58 forsta stycket
punkterna 2 och 3. Hé kan hénvisas till kommentarerna till dessa
bestammelser. Allmant sett far man stdlla ndgot storre krav pa en
vagande uppsagningsgrund i affarsméssiga forhdlanden @n nar en
konsument vill frigéra sig fran avtalet. Till skillnad fran vad som géller
for konsumentforsakringens del forutsétter sdledes uppsagning enligt
punkt 2 att den aktuella omsténdigheten skall vara av vasentlig betydelse
for forsakringsforhallandet.

Paragrafen & dispositiv. Parterna kan genom villkoren utesluta
uppsagningsrétt i ett eller flera av de namnda fallen. Ett sddant forbehdll
kan naturligtvis, liksom andra klausuler av samma typ, provas enligt 36 §
avtalslagen och ndgon gang jamkas med stod av denna bestammel se.

Forsakringsbolagets ratt att andra forsakringen eller sdga upp den i fortid

6 8§ Forsakringsholaget far siga upp forsakringen att upphora fore forsakringstidens utgang,

1. om forsakringstagaren eller den forsakrade har vasentligt asidosatt sina forpliktelser
mot bolaget, eller

2. om ett i villkoren angivet forhdllande av vasentlig betydelse for risken har andrats pa
ett sétt som bolaget inte kan antas hatagit i berakning.

Uppsagningen skall goras skriftligen och med fjorton dagars uppsagningstid, raknat fran
det att forsakringsbolaget avsande den. Uppsagningen skall ske utan oskaligt dréjsmal fran
det att forsakringsbolaget fick kannedom om det forhdllande som den grundas pa. Annars
forlorar forsakringsbolaget rétten att saga upp forsakringen pa grund av férhadlandet, om
inte forsékringstagaren eller den foérsékrade har forfarit svikligt eller i strid mot tro och
heder.
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| fall som avsesi forsta stycket far forsakringsbolaget i stéllet andra forsakringsvillkoren
under forsakringstiden. Om en sadan andring géller det som sigs om uppsagning i andra
stycket.

I 17 & finns bestammelser om uppsagning pa grund av premiedréjsmal.

(Jfr 3kap. 4 och 5 88 promemorian och SKFL.)

Paragrafen behandlar férsdkringsbolagets mojligheter att sdga upp
forsakringen eller andra villkoren pa grund av kontraktsbrott fran
forsakringstagarens sida eller andrade forhdlanden. Forsta och andra
styckena har for konsumentforsakringens del sin motsvarighet i 3 kap.
6 8. Tredje stycket har sin motsvarighet i 3 kap. 8 8. — Overvéagandena
finnsi avsnitt 7.2. — | motsats till regeln om forsakringstagarens uppsag-
ningsrétt & paragrafen tvingande (jfr 1 kap. 5). — Paragrafen motsvarar i
sak 47 och 51 88 1927 ars FAL.

Forsta stycket

Bestammelsen innebdr en nagot utvidgad rétt att sdga upp forsakringen
eller &ndra villkoren for den i jamforelse med vad som géller vid konsu-
mentforsékring. Den behandlar inte uppsigning pa grund av premie-
drojsma, som regleras sarskilt i 17 8.

Punkt 1 forutsétter for uppsagning i fortid att forsdkringstagaren har
gjort sig skyldig till vasentligt kontraktsbrott. Paragrafen kan bli aktuell
att tilldmpa t.ex. vid sadana brott mot upplysningsplikten som inte
innebér svek eller ohederligt forfarande, vid avsiktligt fortigande av en
vasentlig faredkning, vid ett forfarande som vasentligt okar risken, vid
uppsatligt eller grovt varddost framkallande av forsakringsfallet, vid
brott mot sdkerhetsforeskrifter eller mot raddningsplikten eller vid
vilseledande uppgifter vid skaderegleringen.

Vid bedomningen om ett sadant kontraktsbrott & sa alvarligt att det
skall medfdra uppsagningsratt bor man, liksom annars i kommersiella
forhalanden, se dess betydelse framst fran den uppséagande partens sida.
Fragan blir om forsakringstagarens eller den forsakrades handlande visar
en sadan brist pa vilja eler férmaga att fullgora skyldigheterna enligt
forsakringsavtalet att forsakringsbolaget har fog att frigéra sig fran detta.
En engangsforeteelse maste betraktas som mindre allvarlig én en
héndelse som ger anledning till misstanke att den kommer att upprepas.
Man far héar ta hansyn bl.a. till vem i ett féretag som har brustit. Det
avgorande & inte om den ansvarige formellt foretrader foretaget utan att
han intar en sdan stéllning att forfarandet maste spela en viktig roll for
forsakringsbol agets bedomning av sin medkontrahent. Frégan blir ocksa
hur pass stor betydelse handlandet har for den forsakrade risken. Om
exempelvis en tillfaligt anstalld bryter mot en sakerhetsforeskrift, maste
det galvfalet ses som mindre allvarligt an om Overtrédelsen beror pa
foretagsedningen, &en om den anstdllde i ndgot hanseende skyddas av
forsakringen. Pa liknande sétt kan man fasta storre vikt vid en oriktig
uppgift vid skaderegleringen om den har lamnats av forsakringstagaren,
som ju & forsakringsbolagets egentliga motpart, &n om den har getts av
nagon annan forsakrad.
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Att mérka &r att lagen inte som vid konsumentforsakring kréver att
kontraktsbrottet varit grovt i vanlig mening. Forsakringstagaren behover
inte ha asidosatt sina skyldigheter uppsatligen eller ens varddost, utan
det racker att kontraktsbrottet framstar som vasentligt for att bolaget skall
ha skal att frigéra sig fran avtalet. Forsakringstagaren kan t.ex., trots god
vilja, visa sig helt sakna ekonomiska majligheter att installera sadana
skadehindrande anordningar som forsakringsbolaget har rétt att krava
enligt avtalet eller han kan i god tro halamnat helt felaktiga uppgifter om
risken.

Punkt 2 ror fall av faredkning som inte innefattar ett sadant kontrakts-
brott som avses i féregaende punkt. For uppsagning krévs héar dels att
faredkningen ror ett i avtalsvillkoren angivet forhallande, dels att detta
forhallande har vasentlig betydelse for risken, dels att det har andrats pa
ett sdtt som inte forsékringsbolaget kan antas ha tagit i berdkning. Det
spelar pa detta sétt ingen roll om andringen beror av forsakringstagaren
eller av helt andra forhdllanden. Av avgorande betydelse blir, fransett det
formella kravet pa omnamnande i villkoren, forsakringsbolagets riskbe-
domning. Det maste hér anses vara bolagets sak att visa vilken betydelse
forhalandet har for premien och hur éndringen paverkar denna.

Sévfdlet & avtaldagens regler om ogiltighet 6ver huvud taget
tillampliga pa forsakringsavtalet. Pa detta vis kan forsakringsbolaget
uppna att avtalet upphor utan att dberopa 6 8. Paragrafen utesluter inte
heller att under alldeles speciella forhdlanden avtalet blir ogiltigt med
stod av icke lagfasta avtalsréttsliga principer, t.ex. nar avtalet har ingatts
under forutsdttningar som varit oriktiga redan vid avtalsslutet;
forsakringen kan t.ex. hafétt ett helt felaktigt innehall.

Andra stycket
Det hanvisas till kommentaren till 3 kap. 6 § andra stycket.

Tredje stycket

| tredje stycket anges sérskilt forsakringsbolagets mojlighet att andra
villkoren under forsdkringstiden. Vid foretagsforsdkring, déar ofta forsak-
ringstiden &r betydligt langre &n ett ar, kan den antas fa storre praktisk
betydel se @n motsvarande bestdmmelse for konsumentférsakring. Risken
kan pa grund av forsakringstagarens upptrédande eller utvecklingen
under forsakringstiden visa sig betydligt storre én det funnits skél att tro,
vilket kan vara ett skl for forsdkringsbolaget att t.ex. hoja premien,
utesluta en viss typ av skada fran forsakringsskyddet eller ge nya och
stréngare sékerhetsforeskrifter.

Som framgar av lagtexten ("andra’) & det héar fraga om en ensidig
atgard av forsakringsbol aget, av samma typ som en uppsagning. Har kan
hénvisastill kommentaren till 3 kap. 8 8.

Aven om forutsittningarna for villkorsandring & desamma som for
uppsagning, & det naturligt ocksa vid foretagsforsakring att de inte
tillampas helt pa samma sétt. En andring av villkoren & ju sdllan en lika
ingripande atgard som en uppsagning, och den kan motiveras dven av
mindre missforhallanden an vad som krévs for en uppsagning.
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Fjarde stycket

Det erinras har om rétten att séga upp forsakringen ocksa pa grund av
dr6jsma med premien.

Forsakringens upphorande pa grund av forsakringsbol agets konkurs, m.m.

78 Det som sagsi 3 kap. 9-11 88 om konkurs m.m. tillampas ocksa vid foretagsforsak-
ring.

(Jfr 3 kap. 8 och 9 88 promemorian. Paragrafen saknar motsvarighet i
SKkFL.)

Paragrafen reglerar foljderna av forsakringsbol agets konkurs eller forlust
av rétten att driva forsakringsrorelse m.m. pa samma sitt som vid
konsumentforsakring. Det hanvisastill 3 kap. 9-11 §8.

Forsakringstagarens upplysningsplikt

8 8 En néaringsidkare som vill teckna en forsakring & skyldig att pa forsakringsbol agets
begdran lamna upplysningar som kan ha betydelse for frdgan om forsakringen skall
meddelas. Detsamma géller en nadringsidkare som vill fa forsakringen utvidgad eller
fornyad. Naringsidkaren skall ge riktiga och fullstéandiga svar pa forsakringsbol agets fragor.
Aven utan forfrégan skall néringsidkaren lamna uppgift om férhéllanden av uppenbar bety-
delse for riskbedomningen och under forsakringstiden pa begéaran ge forsakringsbol aget
upplysningar om sddana férhallanden.

En forsakringstagare som inser att forsakringsbolaget tidigare har fétt oriktiga eller
ofullstandiga uppgifter om forhdllanden av uppenbar betydelse for riskbedémningen &
skyldig att utan oskaligt drojsmal ratta uppgifterna.

(Jfr 4 kap. 1 8i promemorian och SkFL.)

| paragrafen regleras innebdrden av forsakringstagarens upplysningsplikt
vid foretagsforsakring. Innehdllet & detsamma som motsvarande regle-
ring for konsumentforsakring i 4 kap. 1 §, fransett att forsta stycket fjarde
meningen om spontan upplysningsplikt inte har nagon motsvarighet dar.
Paragrafen &r tvingande. — Overvagandena finns i avsnitt 7.3. — Para-
grafen har ingen uttrycklig motsvarighet i 1927 ars FAL.

Fjarde meningen i forsta stycket innebér alltsa en utvidgning av forsak-
ringstagarens skyldigheter vid foretagsforsakring jamfoért med vad som
gdler for konsumentforsakring. Aven om forsakringsbolaget inte stéller
nagra fragor i amnet, & forsakringstagaren skyldig att i samband med att
forsakringen tecknas ge upplysningar om vad som har uppenbar bety-
delse for riskbedomningen. Ocksa under forsakringstiden skall forsak-
ringstagaren ge upplysningar om sadana férhallanden, om det sarskilt
begérs.

Avgorande for den utvidgade upplysningsplikten & vad som har
uppenbar betydelse for forsakringsbolagets premieséttning och villkor.
Vad forsakringstagaren i det enskilda fallet haft for uppfattning om
forhdlandets inverkan pa riskbedémningen spelar mindre roll. Fragan
blir i stéllet om omstandigheten for forsakringstagare i allmanhet maste
framsta som uppenbart betydelsefull for denna bedomning. En annan sak
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a att vid tillampningen av 9 § forsakringstagarens faktiska insikt far
betydelse bade nar forsta stycket i den paragrafen dberopas och vid
aktsamhetsprdvningen enligt paragrafens andra stycke.

| 6vrigt hanvisastill kommentaren till 4 kap. 1 8.

9 8 Om forsdkringstagaren vid fullgérande av sin upplysningsplikt enligt 8 § har forfarit
svikligt eller i strid mot tro och heder, & avtalet ogiltigt enligt vad som sigs i lagen
(1915:218) om avtal och andra réattshandlingar pa formogenhetsréttens omréde och
forsakringsbolaget fritt fran ansvar for forsakringsfall som intréffar darefter.

Har forsakringstagaren annars uppsatligen eller av oaktsamhet eftersatt sin upplys-
ningsplikt enligt 8 § och forsdkringsbolaget inte skulle ha meddelat férsékring om upplys-
ningsplikten hade fullgjorts, & bolaget fritt fran ansvar for intréffade forsakringsfall. Skulle
forsakringsbolaget ha meddelat forsakring mot hdgre premie eller i dvrigt p& andra villkor
an som avtalats, ar dess ansvar begransat till vad som svarar mot den premie som har
avtalats eller de villkor i 6vrigt som bolaget skulle ha godtagit eller den &terforsakring som
bolaget annars skulle ha tecknat. | forsakringsvillkoren kan dock foreskrivas att forsak-
ringsbolaget i stéllet ansvarar barai den utstréackning som det visas att det oriktigt uppgivna
forhdllandet varit utan betydelse for forsakringsfallets intréffande eller for skadans
omfattning.

Ansvaret kan inte falla bort eller begrénsas enligt andra stycket, om férsakringsbol aget
nar avtalet traffades insdg eller borde ha insett att lamnade uppgifter var oriktiga eller
ofullstandiga eller nér bolagets insikt annars hade kunnat fa betydelse for avtalets innehall.
Detsamma géller om de oriktiga eller ofullsténdiga upplysningarna saknade eller senare har
upphort att ha betydelse for avtalets innehdll.

(Jfr 4 kap. 2 och 4 88 promemorian och SKFL.)

Paragrafen anger vad som géller om forsakringstagaren inte har fullgjort
sin upplysningsplikt enligt 8 8. Forsta stycket har for konsumentforsak-
ring sin motsvarighet i 4 kap. 2 § forsta stycket. Andra stycket har med
vissa avvikelser sin motsvarighet i 4 kap. 2 § andra stycket. Tredje
stycket har dér sin huvudsakliga motsvarighet i 4 kap. 4 8. For foéretags-
forsakringens del géler inte som vid konsumentforsakring nagon regel
om nedséttning efter skalighet utan en prorataregel eller, om villkoren
foreskriver detta, en kausalitetsregel. — Overvagandena finnsi avsnitt 7.3.
— Bestammelserna &r tvingande till forsakringstagarens forman, fransett
att forsakringsbolaget som sagt kan vélja mellan tva pafdljder av att
upplysningsplikten asidosatts, enligt prorataregeln eller enligt kausali-
tetsregeln. — Paragrafen har motsvarighet i 4, 6 och 9 881 1927 ars FAL.

Bestammelsen i forsta stycket behandlar pafdljden av att upplysnings-
plikten har asidosatts svikligen eller i strid mot tro och heder. | detta fall
ar avtalet ogiltigt enligt 30 respektive 33 § avtaldlagen. Bestdmmelsen &r
liksom 4 kap. 2 § forsta stycket tillamplig ocksa nar forfarandet har
paverkat fornyelse av avtalet. Det blir da det fornyade avtalet som &r
ogiltigt.

Andra stycket tar sikte pa fall da forsta stycket inte &r tillampligt men
upplysningsplikten dock har asidosatts uppsdtligen eller oaktsamt, vare
Sig detta skett nér forsdkringen tecknades eller senare under forsak-
ringstiden. | denna situation skall tillampas en prorataregel, om avtalet
inte foreskriver annat. Forsakringsbolaget gar alltsa fritt fran ansvar om
det med kénnedom om rétta forhallandet inte skulle ha meddelat
forsakring alls. Skulle férsakringsbolaget i stéllet ha begért hogre premie
eller foreskrivit andra villkor an vad som avtalats, begransas dess ansvar
i proportion till premieskillnaden respektive i enlighet med de villkor
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som bolaget skulle ha godtagit. Det géaller altsa att bedoma hur forsak-
ringsbolaget skulle ha beslutat i ett tankt fall. Nar man skall gora det far
man soka ledning i dess praxis eller, om detta inte gar, i hur ett for-
sakringsbolag i allmanhet handlar i en sdan situation. Har terforsakring
underlatits, far man beddma i vilken omfattning forsakringsbolagets
behdllna ansvarighet okat pa grund av underldtenheten. Nagon andring i
réttspraxisenligt 6 8 i 1927 &rs FAL &r inte avsedd.

| villkoren kan foreskrivas att en kausalitetsregel skall tilldmpas i
stéllet for prorataregeln. Det innebédr att det avgorande blir om det
oriktigt uppgivna forhallandet haft orsakssamband med den intraffade
skadan. | detta lage ligger bevishordan pa den som begér erséttning, som
far visa att sddant samband saknas. Villkor av detta dlag forekommer
framfor alt vid §6- och annan transportforsakring.

Liksom annars gdller att forsakringstagaren svarar for upplysningar
som lamnas av en maklare eller annan mellanman som har fétt fullmakt
att avtala om forsakringen pa forsakringstagarens vagnar. Ocksa brister i
sadana upplysningar kan medfora att avtalet blir ogiltigt eller att forsak-
ringserséttningen sétts ned.

Tredje stycket innehdler bestammelser i huvudsak motsvarande 4 kap.
4 8. Med tanke sarskilt pa fall dar forsakringsbolaget forbehdllit sig att
andra villkoren under forsdkringstiden har gjorts ett tillagg rérande
bolagets insikt vid senare tidpunkt &n avtal sslutet.

| 6vrigt hanvisas till kommentaren till 4 kap. 2 och 4 §8.

Faredkning

10§ Har faran med den forsakrades vilja Okats genom att ett sddant forhdllande som
angivits i forsakringsavtalet eller som forsakringstagaren uppgivit for forsakringsbolaget i
samband med avtalsslutet, & bolaget helt eller delvis fritt fran ansvar enligt vad som ségs i
9 § andra och tredje styckena. Detsamma galler om en sadan faredkning har forekommit
utan den forsdkrades vilja och forsdkringstagaren har forsummat att anméla detta enligt
foreskrift i avtalet.

(Jfr 4 kap. 3 8 promemorian och SkFL.)

Paragrafen reglerar réttsverkningarna av farebkning. Den har for konsu-
mentforsakring viss motsvarighet i 4 kap. 6 och 7 §8. — Overvagandena
finns i avsnitt 7.3. — Paragrafen motsvarar i sak 45 och 46 88 i 1927 ars
FAL. Avsikten &r inte att andra den praxis som vuxit fram betréffande
dessa paragrafer. Nar forsta meningen hanvisar till 9 § andra stycket,
inneb&r det att forsékringsbolaget kan véja mellan prorata- och kausa-
litetsreglerna pa samma sétt som betréffande upplysningsplikten. | 6vrigt
ar paragrafen tvingande.

Framkallande av forsakringsfall

11 § Forsakringsbolaget &r fritt fran ansvar mot en forsakrad som har framkallat ett forsak-
ringsfall uppsétligen eller genom grov vérdsGshet. Detsamma géller om den forsakrade
annars maste antas ha handlat eller underl&tit att handla i vetskap om att detta innebar en
betydande risk for att skadan skulle intréffa.

Har en forsakrad forvarrat foljderna av ett forsakringsfall pd sitt som sags i forsta
stycket, ar forsdkringsbolaget fritt fran ansvar mot den forsdkrade i den utstrackning
forhallandet har paverkat skadan.
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| forsakringsavtalet far foreskrivas att forsta och andra styckena skall tillampas ocksa vid
annan vards 6shet an som anges dér.

(Jfr 4 kap. 5 § promemorian och SkFL.)

Paragrafen behandlar forsakringsbolagets ansvar nér den forsékrade upp-
sitligen eller genom grov vardsloshet har framkallat eller forvarrat
foljderna av ett forsakringsfall. Den har for konsumentférsdkring sin
sakliga motsvarighet i 4 kap. 5 8. — Overvagandena finns i avsnitt 7.3. —
Bestammelsen & dispositiv, fransett att den kréver ett valande hos den
forsskrade (eller ndgon som denne svarar for, jfr 8 kap. 14 §). —
Paragrafen motsvarar i sak 18 och 20 88i 1927 ars FAL.

Pafoljden av att forsskringsfallet har framkallats uppsatligen ar enligt
forsta stycket, liksom enligt 4 kap. 5 8, att forsakringsbolaget &r fritt fran
ansvar. | motsatstill vad den paragrafen foreskriver galler ssmma pafoljd
ocksa nér den forsakrade gjort sig skyldig till sadan vardslGshet som
paragrafen anger.

Pa samma sdtt som enligt 4 kap. 5 § jamstélls med grov vards 6shet att
en forsakrad i annat fall har framkallat ett forsdkringsfall i vetskap om att
handlandet innebar en betydande risk for skada. Allméant sett kan
strangare krav stéllas pa foretag an pa privatpersoner i fraga om
erfarenhet, omdoéme och fortanksamhet. Samtidigt far beaktas att
pafoljden & strangare enligt den aktuella paragrafen a@n vid konsument-
forsakring, dar det finns majlighet att nedsétta erséttningen.

Det uppsat eller den vardsl6shet som laggs den forsakrade till last kan
ibland bestd i brott mot en sidkerhetsforeskrift. Som framgar av 12 §
andrar detta bevislaget i fraga om orsakssambandet: den forsakrade far
gora antagligt att samband saknas mellan brottet mot sékerhetsforeskrift
och skadan. Nagot motsvarande géller inte vid vardsloshet av annat slag
ens nar vardsl dsheten varit grov.

| andra stycket likstalls férvarrande av skadan med att forsakringsfallet
framkallats, och pafdljden ar har att forsakringsbolaget &r fritt fran ansvar
i den utstrackning handlandet paverkat skadeforloppet. Det & alltsa
tankbart att skadan ersétts delvis, exempelvis da den uppkommit utan
nagot sadant handlande som avses i forsta stycket men den forsakrade
sedan paverkat skadeforloppet for att fa ut hdgre forsakringserséttning. |
safall utgar bara erséttning motsvarande den skada som forelegat vid den
tidpunkt da den forsakrade ingripit.

Som framgar av tredje stycket krévs en sarskild foreskrift i villkoren
om forsdkringsbolaget vill utesluta forsakringsfall som den forsdkrade
framkallat med icke grov oaktsamhet.

| 6vrigt hanvisastill kommentaren till 4 kap. 5 8.

Siker hetsforeskrifter

12 § Om den forsdkrade vid forsakringsfallet har forsummat att folja en sékerhetsforeskrift
som anges i forsakringsvillkoren eller i en forfattning som villkoren hanvisar till, utgar
ersattning fran forsakringen endast i den utstrackning skadan far antas ha intréffat aven om
foreskriften hade iakttagits. Med den forsdkrade likstélls annan som har haft att tillse att
foreskriften foljdes.

Vad som avses med sékerhetsforeskrift angesi 4 kap. 6 § andra stycket.
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(Jfr 4 kap. 6 8 promemorian och SkFL.)

Paragrafen behandlar asidoséttande av en s.k. sakerhetsforeskrift. Sadana
foreskrifter har till syfte att hindra att forsakringsfall intr&ffar eller i varje
fall begrénsa dess omfattning. Mgjligheten att meddela sddana fore-
skrifter & ofta av avgérande betydelse for att forsakringsbolaget skall
kunna kontrollera risken. — Paragrafen har vid konsumentforsakring sin
motsvarighet i 4 kap. 6 8§ — Overvagandena finns i avsnitt 7.3. —
Bestammelsen ar tvingande.— Bestdmmelsen motsvarar i sak 51 § forsta
stycket i 1927 ars FAL.

Bevishdrdan for den aktuella forsummelsen ligger enligt forsta stycket pa
forsakringsbolaget. Med den forsdkrade likstélls emellertid andra som
haft att tillse att foreskriften foljdes. Om nagon annan anstalld har
handlat i strid med foreskriften, medfor det inte i och for sig att
paragrafen blir tillamplig. Om man kan konstatera att en sdkerhets-
foreskrift har asidosatts, kan det dock i de flesta fall anses styrkt att
oaktsamhet forekommit hos nagon som den forsakrade svarar for.

Pafoljden nar en sakerhetsforeskrift forsummats & att forsakrings-
bolaget &r fritt fran ansvar, sdvitt inte forsummelsen kan antas ha saknat
betydelse for skadan. Kan den forsékrade gora antagligt att skadan delvis
skulle ha intraffat oavsett om sdkerhetsforeskriften iakttagits, utgar
ersittning i denna del. Det blir daremot inte frga om nagon sadan
nedséttning efter skélighet som kan goras vid konsumentférsakring enligt
4 kap. 6 8.

Sakerhetsforeskrifter 1&r ha betydligt storre praktisk betydelse vid
foretagsforsakring an vid konsumentforsékring. | andra stycket hénvisas
till den definition av begreppet som gesi 4 kap. 6 8 andra stycket. En
foreskrift kan innebdra inte bara att den férsékrade iakttar vissa
forfaranden eller att det finns vissa anordningar for att hindra eller
begréansa skador utan ocksa att den forsakrade eller dennes anstéllda skall
ha vissa kvalifikationer. | villkoren kan t.ex. ha foreskrivits att omtaligt
eller farligt material skall handhas bara av personer som gétt igenom viss
utbildning for detta. — Villkor som tar sikte pa skyldigheten att bevara
vissa dokument, t.ex. konstruktionsritningar, kan daremot inte anses som
sékerhetsforeskrifter i lagens bemarkel se.

| vrigt hanvisastill kommentaren till 4 kap. 6 8.

Den forsakrades raddningsplikt
13§ Det som sagsi 4 kap. 7 § om raddningsplikt tillampas ocksa vid foretagsforsakring.

(Jfr 4 kap. 7 8 promemorian och SkFL.)

Paragrafen reglerar den forsakrades raddningsplikt. Denna plikt innebéar
att det dligger den forsakrade att omedelbart vidta aktiva atgarder for att
avvérja eller minska en hotande skada. | paragrafen héanvisastill vad som
gdler vid konsumentforsakring enligt 4 kap. 7 8. — Overvéagandena finns
I avsnitt 7.3. —-Bestdmmelsen &r tvingande. — Regleringen stammer i sak
overensmed 52 §i 1927 ars FAL.
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Liksom néar det galler framkallande av forsdkringsfallet far man vid
raddningsplikten gora en viss skillnad mellan kraven pa en yrkesman och
pa en privatperson nar det galler erfarenhet och omdome. Ofta far man
begéara mer av ett foretag nar det galler att handlai en besvérlig situation.
Detta kan fa betydelse bade vid beddmningen av vad som & grov
vardsloshet och vid prévningen av vilken nedséttning som far anses
skalig.

Enligt 14 8 & det mgjligt for forsdkringsbolaget att i villkoren fore-
skriva identifikation &ven med anstéllda i 1&gre stallning och med andra
medhjépare, bl.a. nar det galler brott mot raddningsplikten. Nar uppsat
eller grov vardsloshet ligger nagon sadan person till last, torde detta
inverka pa skalighetsbedémningen. Det kan framsta som foga rimligt att
kraftigt reducera erséttningen i ett sddant fall.

| 6vrigt hénvisastill kommentaren till 4 kap. 7 8.

| dentifikation med den forsakrade

14 8 Om inte n3got annat har avtaats, skall i fall som avses i 11 och 13 88 med den
forsakrades handlande likstallas handlande av den forsdkrades anstélida i ledande stéllning
inom foretaget eller pa platsen.

(Jfr 4 kap. 8 8§ promemorian och SkFL.)

Paragrafen handlar om att den forsikrade i vissa fal kan fa svara for
andra personers handlande eller underlatenhet att handla, s.k. identi-
fikation. Identifikation kan ske vid framkallande av férsakringsfallet och
brott mot raddningsplikten. Paragrafen har vid konsumentférsakring en
motsvarighet | 4 kap. 8 8§, men dar gdller identifikationen andra kate-
gorier av personer. — Overvagandena finns i avsnitt 7.3. — Bestammelsen
ar dispositiv. — Paragrafen har ingen motsvarighet i 1927 ars FAL.

Bestammelsens innebord ar altsa att uppsitliga eller (grovt) vardsldsa
handlingar fran den anstélldes sida bedéms som om handlingen hade
foretagits av den forsékrade galv. Bestammelsen namner inte sarskilt
personer i organstalining i det forsakrade foretaget, t.ex. firmatecknare i
ett aktiebolag. Att identifikation sker med personer av denna kategori
framgar redan av allmanna réttsgrundsatser.

Med anstdllda i ledande stélining inom foretaget avses framfor allt
verkstdllande direktor, vare sig denne & firmatecknare eller . Med
anstéllda i ledande stéllning pa platsen menas platschef eller den som
fullgér en platschefs funktioner. Eftersom regeln & dispositiv, kan
forsakringsbolaget ocksa forbehdlla sig rétt till identifikation med andra
medhjd pare, t.ex. anstélldai lagre stélining eller uppdragstagare av olika
sag.

Paragrafen behandlar inte brott mot sakerhetsféreskrift. Har géller en
sarskild identifikationsregel enligt 12 § forsta stycket andra meningen.
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Undantag fran bestammelserna om begransning av for sakringsbol agets
ansvar

15 § Forsakringsbolagets ansvar begransas inte enligt 11-13 88 pa grund av
1. handlande av nagon som var allvarligt psykiskt stord eller som var under tolv &r eller
2. handlande som avsag att forebygga skada pé person eller egendom i sddant nodlage att
handlandet var forsvarligt.
Det som sagsi forsta stycket géller inte om négot annat har avtalats.

(Jfr 4 kap. 9 8§ promemorian och SkFL.)

Paragrafen foreskriver i forsta stycket vissa undantag fran de tidigare
reglerna om att ersittning skall nedséttas eller inte utgad. Den har for
konsumentforsakring en motsvarighet i 4 kap. 9 8. | den paragrafen gors,
till skillnad fran hér, ett tredje undantag, namligen for ringa oaktsamhet.
Eftersom erséttning sker efter delvis andra principer, har inledningen av
paragrafen fé&tt en annan utformning @n i 4 kap. 9 8. — Overvagandena
finns i avsnitt 7.3. — Som anges i andra stycket & bestdmmelsen
dispositiv liksom sin motsvarighet i 19 § i 1927 ars FAL. — Det hanvisas
i Ovrigt till kommentaren till 4 kap. 9 8.

Meddelande om att ansvar sbegransning aberopas

16 8§ Vill forsakringsbolaget gora géllande att dess ansvar skall begrénsas enligt 9-13 88,
skall bolaget |éamna ett meddelande om detta till forsékringstagaren och till den som annars
gor ansprak pa ersdttning. Meddelandet skall lamnas utan oskaligt uppehdll fran det att
forsakringsbol aget fatt kannedom om det forhallande som 8beropas. Annars forlorar bolaget
rétten att dberopa forhdlandet mot den som skulle ha fatt meddelandet, om inte forsak-
ringstagaren eller den forsdkrade har forfarit svikligt eller i strid mot tro och heder.

(Jfr 4 kap. 10 8§ promemorian och SKFL.)

Paragrafen foreskriver en reklamationsskyldighet for forsdkringsbol aget
nar det vill aberopa reglerna om upplysningsplikt, faretkning, fram-
kallande av forsakringsfall, sékerhetsforeskrifter eller réaddningsplikt for
att begrénsa sitt ansvar. Skyldigheten géller inte nér bolaget gor géllande
att forsakringsavtalet ar ogiltigt enligt 9 § forsta stycket; det ar da inte
fraga om begransning av ansvaret. Paragrafen stammer i sak dverens med
regeln om konsumentforsakring i 4 kap. 10 §, fransett att kravet pa
skriftlig form har ansetts onddigt vid foretagsforsakring. — Overvégan-
dena finns i avsnitt 7.3. — | Ovrigt hanvisas till kommentaren till 4 kap.
10 8.

Premien

17 § Betalas inte premien i rétt tid enligt avtalet, far forsakringsbolaget siga upp forsak-
ringen, om inte dréjsmélet & av ringa betydelse. Uppsagningen skall sindas till forsak-
ringstagaren och far verkan tre dagar efter den dag da den avsandes. Vid dr6éjsmdl att betala
premie for en senare premieperiod an den forsta upphdr dock forsakringen att gélla forst sju
dagar efter det att forsakringsbolaget har avsant en paminnelse om premiens forfallodag till
forsakringstagaren.

| forsakringsavtalet far foreskrivas att intrédet av forsakringsbolagets ansvar &r beroende
av att premien betalas. Forbehallet far dock aberopas bara om dréjsmal som inte & av ringa
betydel se forekommit vid betal ningen.
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Det som sdgs i 5 kap. 5 8 om betalning genom post, bank eller girosystem tilléampas
ocksa vid foretagsforsakring. Om inte nagot annat har avtalats, tillampas det som sags i
5 kap. 6 § om &terbetalning av premie.

(Jfr 5kap. 2, 3, 5 och 6 88 promemorian och SkFL.)

Paragrafen reglerar olika fragor om betalning av premien. Forsta stycket
har vid konsumentférsdkring en motsvarighet i 5kap. 28 och andra
stycket en viss motsvarighet i 5 kap. 1 § forsta stycket andra meningen. —
Overvagandena finns i avsnitt 7.4. — Paragrafen &r till storre delen
tvingande, utom tredje stycket andra meningen. — | sak motsvarar den
vésentligen 12-15 88 i 1927 ars FAL.

Om tiden for betalning av premien géller avtalsfrihet. Betalas inte
premien i rétt tid enligt avtalet, har forsdkringsbolaget enligt forsta
stycket ratt att genast saga upp forsékringen med tre dagars uppsag-
ningstid. Vid dréjsmal betréffande senare premie upphor forsakringen
dock forst u dagar efter paminnel se.

Paragrafen gor undantag for fall dar dréjsmalet & av ringa betydelse.
Undantaget kan tillampas vid mycket kortvariga dréjsmal — premien har
t.ex. visserligen betalats for sent men har kommit in redan innan
forsakringsbolaget beslutat sig for uppsagning — eller nar ett for 1agt
belopp inbetalats pa grund av felskrivning eller liknande misstag.
Eftersom det vid foretagsforsakring brukar vara av vikt for forsakrings-
bolaget att de ofta betydande premierna betalas punktligt, & undantaget
avsett att tillampas restriktivt. — Nagon sadan sdrregel om ovantade
betalningshinder (svar sukdom, frihetsberévande etc.), som foér konsu-
mentforsakringens del har gettsi 5 kap. 2 8§ tredje stycket, férekommer
inte vid foretagsforsakring. Undantagsvis kan dock ursdkter som anges
dar tyda pa att premiedr6jsma inte kan befaras i fortséttningen och
darfor talafor en mild bedémning av dréjsmalet.

Forsakringsbolaget har anledning att gardera sig mot att mindre seridsa
foretag skaffar sig tillfaligt forsakringsskydd pa kredit. Detta kan ske
genom att bolaget gor forsakringsskyddet beroende av att premien
verkligen betalas. Ett sadant villkor & enligt andra stycket giltigt men
kan inte dberopas nar forsakringstagaren betalat premien vid den tidpunkt
som avtalats. Det kravs altsd ett dréjsmd som inte far vara altfor
obetydligt. Aven i detta fall f& undantaget for drojsmd av ringa
betydelse tolkas restriktivt (jfr réttsfallet NJA 1992 s. 782). Ocksa om
forsakringsbolaget har frihet att gora ett sddant forbehall, kan bolaget inte
komma ifrén undantaget for ovasentliga drojsmal.

Reglerna vid konsumentférsakring om tidpunkten nér betalning anses
komma forsdkringsbolaget till handa och om uppgorelsen nér
forsakringen upphor i fortid géler enligt tredje stycket ocksa i vid
foretagsforsakring. | det senare avseendet & bestammelsen dispositiv.
Uppgorelsen kan alltsd ske efter andra berdkningsgrunder, om avtalet
foreskriver detta.

Forsakringser sattningen

188 Det som sags i 6 kap. 1 och 2 88 om forsakringsersittningen tillampas ocksa vid
foretagsforsakring.

459



Skall forsdkringsbeloppet enligt forsdkringsvillkoren motsvara vérdet av forsdkrad
egendom eller annat férsékrat intresse och understiger beloppet detta varde, kan erséttning
frén forsakringen sittas ned i forhdlande till underforsakringen, om inte ndgot annat har
avtalats.

Vid dubbelforsakring tillampas 6 kap. 4 § och i frdga om ersdttning for réddnings-
kostnader 6 kap. 5 8, om inte ndgot annat har avtalats.

(Jfr 6 kap. 1-5 88 i promemorian och SKFL.)

Paragrafen behandlar olika fragor om forsakringsersattningen. Den han-
visar hér till 6 kap. utom i fraga om underforsakring, dar enligt andra
stycket en sarskild regel galer som avviker fran 6kap. 38 —
Overvagandena finns i avsnitt 7.5. — Bestdmmelserna & dispositiva. —
Paragrafen har viss motsvarighet i 40 8i 1927 &rs FAL.

Av forsta stycket framgar att de allménna reglerna om forsakringsersétt-
ningen i 6 kap. 1 § galler ocksa vid foretagsforsakring. Det innebar att
den dispositivaregeln i 6 kap. 1 8§ andra stycket om erséttningens storlek
vid forsakring av viss egendom skall tillampas ocksa vid foretags-
forsakring Vidare gédler den dispositiva bestéammelsen i 6 kap. 2 8§ om
vardet av egendom.

Enligt andra stycket regleras ersattningen vid underférsakring pa annat
sétt an vid konsumentforsakring. Vid foretagsforsakring kan forsakrings-
erséttningen alltid nedséttas i proportion till underforsékringen, &ven om
bara en mindre betydande skillnad mot vardet kan konstateras. Bestam-
melsen, som motsvarar 40 § i 1927 ars FAL, & som namnts dispositiv.
Det finns alltsa mojlighet att i avtalet foreskriva en annan berékning av
nedséttningen.

Tredje stycket héanvisar betréffande dubbelforsékring och réaddnings-
kostnader till 6 kap. 4 § respektive 5 8.

| 6vrigt kan hanvisas till kommentaren till 6 kap.

Saderegleringen m.m.

198 Det som sags i 7 kap. 1 § om tiden for utbetalning av forsakringsersattning och i
7 kap. 9 § om regressratt tillampas ocksa vid foretagsforsakring. Det som sagsi 7 kap. 5 8
om risken for vissa meddelanden tilldmpas vid foretagsforsakring nér det galler
meddelanden enligt 8 kap. 6 och 17 §8.

Vid foretagsforsakring tillampas ocksa det som sigs i 7 kap. 2 § forsta stycket och 3 §
om forsummel se att anmala forsdkringsfall m.m.

Bestammelsernai forsta stycket géller inte om ndgot annat har avtalats.

(Jfr 8 kap. 1-5 och 9 §8 promemorian och SkFL.)

Paragrafen hanvisar rérande en rad fragor — skadereglering, risken for
vissa meddelanden och regressrétt — till reglerna om konsumentforsak-
ring i 7 kap. Né&r det géller risken for vissa meddelanden blir reglerna
tillampliga pa uppsagning och forklaring om andrade forsakringsvillkor
vid foretagsforsakring. Liksom da det ror vissa regler i 4 kap. géller det
sarskilda undantaget for ringa vardsloshet i 7 kap. 2 § andra stycket vid
forsummelse att anméla forsakringsfall inte vid foretagsforsakring. —
Overvéagandena finns i avsnitt 7.5. — Av paragrafen framgér att vissa
bestammel ser &r dispositiva vid foretagsférsakring.
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| 6vrigt hanvisastill kommentaren till 7 kap.

20 8 Det som sdgsi 7 kap. 4 8 om preskription av rétt till férsakringserséttning tillampas
ocksa vid foretagsforsakring. Forsakringsbolaget far dock skriftligen forelagga den
forsakrade att anhangiggora sin talan inom en kortare tid &n som anges dar. Fristen fér inte
understiga sex manader fran det att den forsakrade har fétt del av forelaggandet.

Forsakringsbolaget far vidare skriftligen forel gga den forsakrade att anmala ansprak pa
forsakringserséttning inom viss tid, som dock inte far understiga sex manader fran det att
den forsakrade har fatt kénnedom om sin fordran.

(Jfr 8 kap. 4 8§ promemorian och SkFL.)

Paragrafen reglerar vad som géller om preskription och preklusion av en
fordran pa forsakringserséttning vid foretagsforsakring.

Hanvisningen i forsta stycket forsta meningen till 7 kap. 4 § innebér att
i princip samma regler gédller om preskription som vid konsument-
forsakring. Pa den punkten motsvarar paragrafen i sak 29 § i 1927 ars
FAL. Bestammelsen i forsta meningen & tvingande i den méan inte annat
framgar av aterstoden av paragrafen.

Forsta stycket andra och tredje meningarna reglerar det fallet ait
forsakringsbolaget vill forkorta den preskriptionstid som anges i 7 kap.
4 8. De meningarna motsvarar 30 § forsta stycket i 1927 ars FAL.

Andra stycket, som &r en preklusionsbestdmmelse och motsvarar 30 §
andra stycket i 1927 ars FAL, reglerar det falet att forsakringsbolaget
vill att den erséttningsberéttigade skall anméla ansprak pa forsakrings-
erséttning inom viss tid.

| fraga om den ndarmare innebdrden av 7 kap. 4 & hanvisas till
kommentaren till den paragrafen. FOr innebérden av forsta stycket andra
och tredje meningarna och andra stycket hénvisas till NJA |1 1927
S. 407 f.

Fjarde avdelningen

9 kap. Tredje mansratt enligt for sékringsavtalet

Kapitlet behandlar i huvudsak fall nér en forsakring géller till forman for
annan an den som har tecknat férsdkringen. Det har ingen direkt
motsvarighet vid personforsakring (jfr dock reglerna om formanstagar-
forordnande och dverlatelse m.m. i 14 kap.). Det &r tillampligt bade vid
konsument- och foretagsforsakring.

Kapitlet omfattar nio paragrafer. | 1-6 88 finns bestdmmelser om vem
som skyddas av férsakringen och deras rétt till forsakringserséttning fran
forsakringsbolaget. Enligt 7 8§ kan den skadelidande vid ansvarsforsak-
ring i vissa fall vanda sig direkt mot foérsakringsbolaget med sitt krav. |
8 § finns regler som skall garantera att erséttning vid ansvarsforsakring
verkligen utgar till den skadelidande. | den avslutande 9 § har tagits med
regler om hur forsakringserséttningen fran en ansvarsforsakring skall
fordelas mellan flera skadelidande nér forsakringsbel oppet inte racker till
alla skadelidande.
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Forsakring av tredje mansintresse

1 8 Enforsakring som avser vérdet av en fastighet eller vérdet av en fast eller [6s sak géller
till forman for

1. forsakringstagaren,

2.ndgon annan som & &gare till egendomen eller, vid kreditkdp, har forvérvat
egendomen under forbehdll om atertaganderétt,

3. en borgendr som i egendomen har formansrétt enligt 4 § 24, 8 eller 11 § formans-
réttslagen (1970:979),

4. en borgendr som i egendomen har formansrétt enligt 6 eller 7 § formansrattslagen,

5. ndgon annan som pa grund av avtal har sakerhetsrétt i egendomen och

6. den som annars bar risken for egendomen vid dess Gverl atelse.

Det som sagsi forsta stycket 1-3 samt 5 och 6 géller inte om négot annat har foreskrivits
i forsakringsavtalet.

(Jfr 7 kap. 1 8§ promemorian och SkFL.)

Paragrafen anger de intressenter som utan sarskild bestdmmelse |
forsakringsvillkoren & skyddade av sadan skadeforsakring som avser
vardet av viss egendom. Vid skadeforsékring anses den vars intresse ar
forsdkrat mot skadan som forsakrad (se definitionen i 1 kap 3 § forsta
stycket). Paragrafen har ingen motsvarighet vid personférsakring. —
Overvagandena finns i avsnitt 8.1. — Bestammelsens motsvarighet utgors
i vissman av 54 § forsta stycket, 58 och 86 88 i 1927 &rs FAL.

Forsta stycket

Paragrafen géller forsékringar som avser vardet av en fastighet eller
vardet av en fast eller 16s sak. Med fast sak avses bl.a. byggnad eller
annan anléggning pa annans mark (jfr 1 8 konsumenttjanstlagen). Annan
skadeforsakring an sadan som avser egendomens véarde, sdsom avbrotts-
eler ansvarsforsikring, omfattas inte av paragrafen. Vid sadana
forsakringar beror det av villkoren vem som skyddas av forsakringen.

Punkt 1 och 2 foreskriver att forsakringstagaren eller den som annars
ar agare till egendomen skyddas av forsdkringen. Vid kreditkdp med
forbehdll om é&tertaganderatt géller att koparen & skyddad, oavsett om
sdljaren forbehdllit sig dganderétten.

Vid overldtelse av forsskrad egendom avgors med ledning av
sakréttsiga principer vem som anses som dgare enligt bestdmmel sen.
Om forsékringsfallet intraffar efter det att en forsdkrad 10s sak traderats i
ett kommersiellt kop eller avtal traffats om overlatelse av en forsakrad
fastighet, far alltsa forsakringen anses géllatill koparens forman. Ar flera
agare till det forsakrade foremalet, &r alla skyddade. Vid saméganderétt
gdller forsakringen till forman for alla, oavsett om bara en av dem
tecknat forsakringen. Sjavfdlet far emellertid fragan beddémas
annorlunda om férsakringen enligt villkoren avser bara forsdkrings-
tagarens intresse. Bestammelsen reglerar inte heller vad som skall gélla
vid konkurrens mellan agaren och forsakringstagaren.

Punkt 3 ger en regel om att férsdkringen skyddar panthavare m.fl.
borgendrer som har sékerhetsrétt i den forsdkrade egendomen. De som
avses raknas upp i 4, 8 och 11 88 formansréttslagen (i dess lydelse enligt
prop. 2002/03:49). Undantagna & dock g6pantréit och luftpantrétt. De
borgendrer som det har & fraga om & innehavare av handpantrétt och
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retentionsrétt enligt 4 § formansréttsiagen, borgenarer med formansrétt i
utmétt egendom enligt 8 8 formansréttslagen samt borgenarer med
foretagsinteckning vilka har almén formansrétt enligt 11§
formansréttslagen.

En forutséttning for att paragrafen skall tillampas & dock altsa att
forsakringen avser vérdet av egendomen. Detta & inte fallet nér en
nyttjanderdttshavare eller en innehavare av annan sakerhetsrétt forsakrat
endast sitt eget intresse i egendomen. Nar &garen forsdkrat sitt intresse i
egendomen far daremot forsakringen anses galla dess varde, och da ar en
borgenar med sakerhetsrétt skyddad, sdvida inte skyddet satts ur spel
genom forsakringsvillkoren.

Enligt punkt 4 skyddar forsakringen en borgenar som har formansrétt
enligt 6 eller 7 § formansréttslagen, alltsa i fast egendom eller tomtrétt.

En borgendr som har inteckning i tomtrétt har formansrétt i tomtrétten
och foretagsinteckningen géller i halften av vardet av viss aerstdende
egendom. Lagtexten har alltsa fatt en nagot forenklad utformning nér den
talar om férmansrétt ”i egendomen”.

Av punkt 5 framgar att forsakringen géler ocksa for innehavare av
sadana sakerhetsrétter i egendomen som inte omtalas i formansréttslagen
men & grundade pa avta. Framst avses sdljarens rétt vid kreditkop med
atertagandeforbehdl (se punkt 2 om koparens rétt i den situationen), men
regeln kan bli tillamplig ocksd i andra fal dar nagon betingat sig
sékerhetsrétt av annat lag an punkt 3 och 4 anger.

Punkt 6 fyller ut skyddet for kontrahenterna vid overldtelse av
egendom i sddana fall dar ndgon annan an &garen far béra risken for
skadan. Denne andre kan da anses ha del i egendomens vérde. Punkten &r
inte tillamplig i andra avtalsforhdlanden &n sadana som gar ut pa
Overlatel se av egendomen.

Andra stycket

Det som ségsi forsta stycket ar dispositivt. | forsakringsavtalet kan alltsa
bestémmas att forsakringen inte skall gdla till forman for tredje man,
t.ex. den som kdper egendomen. Undantag i avtalsfriheten gérs dock foér
borgenarer med formansrétt i fast egendom eller tomtrétt, dar reglerna &
tvingande (ocksa vid foretagsforsakring). Forsakringen galler altid till
forman for borgenadrer med sadan formansrétt.

28 Om den forsdkrade egendomen under forsakringstiden har forvéarvats av en fysisk
person huvudsakligen for enskilt andamal, galler en forsakring som avsesi 1 § under Su
dagar efter riskens 6vergang till forman aven for den nye &garen, i den man dennes skada
inte omfattas av nagon annan forsakring pa egendomen. Har forsakringen sagts upp av
ndgon annan anledning an Gverlételsen, & dock uppsagningen giltig ocksa mot den nye
agaren.

(Jfr 7 kap. 2 § promemorian och SkFL.)

Paragrafen reglerar forsdkringsskyddet for en ny &gare av férsdkrad
egendom nér denne & en fysisk person som forvarvar egendomen huvud-
sakligen for enskilt andamd. — Overvagandena finns i avsnitt 8.1. —
Paragrafen har en viss motsvarighet i 54 § andra stycket i 1927 ars FAL.
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Bestammelsen, som & tvingande, ger ett utvidgat skydd &t en fysisk
person som forvarvat en fastighet eller en fast eller 16s sak huvudsakligen
for enskilt andaméd. Aven om oOverldtaren, som kan vara sdva en
privatperson som en naringsidkare, har avtalat med forsakringsbolaget att
forsakringen skall upphora att galla vid overlatelsen, galler den till
forman for den nye dgaren under sju dagar efter det att risken Gvergatt pa
denne.

Tillampningsomradet begransas alltsa genom att den nye &garen skall
vara en fysisk person som gjort férvérvet huvudsakligen for enskilt
andamdl. Det senare uttrycket har sasmma innebord hér som i andra lagar
dar det forekommer. Overlételser till naringsidkare faller sdledes utanfor
bestammelsens omfattning. Skyddet & vidare endast subsidiart. Har
koparen gélv forsakrat egendomen, & det denna forsdkring som géller.
Nér lagtexten talar om forsakring pa egendomen avses framfor allt skill-
naden mot ansvarsforsakring tecknad av tredje man. Att denne har en
sadan forsakring som omfattar skadan paverkar inte den nya agarens
skydd. Déaremot &r det inte meningen att det skall géras nagon skillnad
mellan individuell och kollektiv forsékring. Om sédljaren har en hem-
forsakring och forvarvaren exempelvis en gruppskadeforsakring, ersétter
séljarens forsakring bara den skada som inte técks av den senare forsak-
ringen.

Av naturliga skél kan inte en 6verlatelse av den forsakrade egendomen
inverka pa en uppsagning som sker pa andra grunder &n dverldtelsen. Om
forsakringen upphor i fortid pad grund av Gverenskommelse med
forsakringsbolaget i samband med dverlatelsen, far detta likstéllas med
en uppsagning som grundas pa overlatelsen, och forvarvaren & skyddad
av judagarsregeln.

3§ Géller forsakringen till forméan for en borgendr som avses i 1 § forsta stycket 4, kan
forsakringsbolaget inte dberopa mot borgenaren att bolaget enligt 4 kap. 1-3 88 eller 8 kap.
8-10 88 & helt eller delvis fritt fran ansvar pa grund av att ndgon annan eftersatt sin
upplysningsplikt eller anméningsplikt. | den méan forsakringsbolaget ar fritt frén ansvar
mot forsakringstagaren, kan det aterkrava utgiven ersittning av denne med samma rétt som
borgenaren haft.

Om borgenédrens namn och adress har anmalts hos forsakringsbolaget, skall det som sags
i forsta stycket galla ocksd bolagets rétt till ansvarsfrinet pa grund av dréjsma med
premien, dock bara under fjorton dagar fran det att bolaget avsande ett meddelande om
dr6jsmalet till borgenaren.

(Jfr 7 kap. 3 8 promemorian och SkFL.)

Paragrafen behandlar konsekvenserna for den forsdkrade av att nagon
annan brutit mot upplysningsplikten eller anmalningsplikten eller inte
betalat en premiei tid. — Overvagandena finns i avsnitt 8.1. — Paragrafen
har bara i begransad utstrackning (dvs. det som sdgs i andra stycket) en
motsvarighet (for brandforsakringens del) i 87 8 1927 ars FAL.

Forsta stycket

Bestammelsen i forsta meningen ger borgenarer med formansrétt i fast
egendom och tomtréit ett forstarkt skydd genom att géra dem oberoende
av att forsdkringstagaren eller nagon annan brutit mot upplysnings-
plikten. Detta skydd galler ocksd om forsakringstagaren har forsummat
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att fullgbra anméaningsplikt rérande &ndring av risken. Motsvarande
skydd har inte andra forsékrade, utan de identifieras hér med forsakrings-
tagaren.

Enligt andra meningen har forsakringsbolaget en viss aterkravsrétt mot
forsakringstagaren for vad forsdkringsbolaget enligt forsta meningen
maste utge till borgenaren. Sdvitt géler konsumentforsakring far da
provas i vad man ersittning skulle ha utgétt enligt skalighetsreglerna i
4 kap., medan for foretagsforsakringens del 8 kap. 9 och 10 88 blir
avgorande. Forsakringsholaget kan adterkréva erséttningen med samma
réatt som borgendren haft och intrader | den sdkerhetsrétt som den
forsakrade har i egendomen.

Andra stycket

Andra stycket tar sikte pa det fallet att en sadan borgendr som avses i
forsta stycket vill skydda sig mot konsekvenserna av férsummad
premiebetalning. Det kan ske genom att den forsékrade anméler namn
och adress till forsakringsbolaget. Den forsakrade har da ett forsakrings-
skydd trots forsummelsen, dock bara fram till dess att fjorton dagar har
gatt fran det att bolaget avsande ett meddelande om premiedrsjsmalet till
honom.

4 8§ Gdler en forsakring till forman for flera enligt 1 8, & en borgendr som avsesi 18§
forsta stycket 4 framfor andra berdttigad att av forsakringsbolaget fa ut forsakrings-
ersdttning motsvarande den fordran sdkerhetsrdtten avser, aen om fordringen inte &r
forfallen till betalning. Om borgendrens sdkerhet inte vasentligt minskar genom
forsakringsfallet, har dock egendomens &gare rétt att framfor borgenéren fa ersattningen,
nar inte ndgot annat har avtalats. Narmare bestammelser om detta finns i lagen (2004:000)
om sakerhetsrétt i forsakringserséttning.

Det som ségs i forsta stycket géller ocksa borgendr som avsesi 1 § forsta stycket 3, om
inte nagot annat har foreskrivitsi forsakringsavtalet.

Gor flera borgendrer med rétt enligt 1 § forsta stycket 3 eller 4 ansprék pa att fa ut
erséttning, galler om derasinbordes foretrade det som ségsi formansréttslagen (1970:979).

(Jfr 7 kap. 4 8 promemorian och SkFL.)

Paragrafen handlar om féretradesrétten till forsakringserséttning mellan
olika borgenérer. Den kompletteras av lagen om sékerhetsrétt i forsak-
ringsersittning. — Overvagandena finns i avsnitt 8.1. — Paragrafen har en
viss motsvarighet i 58 § forsta stycket i 1927 ars FAL.

Forsta stycket

Forsta stycket ger en tvingande foretradesratt till forsakringsersattning
for borgendr som har sakerhet i form av formansrétt i fast egendom eller
tomtrétt framfér andra intressenter, framst agaren av den foérsdkrade
egendomen. Foretrddesrdtten galler en erséttning som motsvarar den
fordran sdkerhetsrétten avser. Rétt till ersdttning foreligger d&ven om
fordringen inte & forfallen till betalning. Agaren har dock ett visst skydd
ocksd i dessa fall. Om borgendrens sdkerhet inte vasentligt minskar
genom forsakringsfallet, har agaren rét att framfor borgendren fa
ersdttningen. Har nagot annat avtalats med borgendren, galler emellertid
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det. Narmare bestémmelser om det sagda finns i lagen om sakerhetsrétt i
forsakringserséttning.

Andra stycket

Detta stycke innehdller en dispositiv regel om att vad som i paragrafens
forsta stycke sdgs om sadan borgendr som har sikerhet i fast egendom
eller tomtrétt skall gélla aven borgenar med formansrétt som avsesi 4, 8
eller 11 § formansréttsagen, dock inte sjopantratt eller luftpantrétt. Om
inte nagot annat har avtalats i forsékringsavtalet, har den en sadan
borgenar rétt att fa ut ersattning enligt vad som ségsi forsta stycket.

Tredje stycket

| stycket regleras foretradesrdtten nér flera borgendrer enligt 1 § forsta
stycket 3 och 4 med rétt till erséttning konkurrerar om denna. | sa fall
skall foretradesrétten 16sas enligt vad som géler enligt formansrétts-
lagen. Avsikten &r att fragor om foretradesrétt generellt skall |6sas enligt
samma principer som vid ordindra sakréttsliga konflikter.

5§ Forsakringsbolaget kan med verkan mot en forsékrad avtala med forsékringstagaren
om andring eller uppsagning av forsakringsavtalet och tillstélla denne en uppséagning eller
nagot annat meddelande om forsakringen. Galler forsakringen till forman for borgendr som
avses i 1 § forsta stycket 4 och har en sddan anmédan gjorts hos forsakringsbolaget som
avsesi 3 § andra stycket, far dock ett avtal eller en &tgéard som &r av vasentlig betydelse for
borgenarens sakerhet verkan mot borgenaren forst en manad efter det att bolaget har avsant
ett meddelande om detta till denne.

Bestammelsen i forsta stycket forsta meningen galler inte om ndgot annat foljer av avtal
eller sarskilt rattsforhdllande mellan forsakringstagaren och den forsakrade och forsakrings-
bolaget har insett eller bort inse detta.

(Jfr 7 kap. 5 8§ promemorian och SkFL.)

Paragrafen behandlar forsakringstagarens behorighet att fore ett forsak-
ringsfall foretrada andra forsakrade. — Overvagandena finns i avsnitt 8.1
— Forsta stycket forsta meningen och andra stycket har i sak sin motsva-
righet i 56 § i 1927 ars FAL. En motsvarighet till forsta stycket andra
meningen finns for brandforsakringens del i 87 § forsta stycket i 1927 ars
FAL.

Forsta stycket

Forsta meningen innehdller en regel om forsakringstagarens befogenhet
att pa den forsakrades vagnar tréffa vissa avtal med forsakringsbol aget
om forsakringsforhdllandet och ta emot vissa meddelanden om detta.
Avtal som sluts pa detta vis & som huvudregel bindande ocksa for den
forsdkrade. Sa kan t.ex. en uppsagning av forsakringsavtalet aberopas
aven mot denne.

Enligt andra meningen kan vissa forsékrade begransa verkningarna av
regeln i forsta meningen genom en sadan anmélan som angesi 3 § andra
stycket. Det géller en borgendr som omtalasi 1 § forsta stycket 4, altsa
med sdkerhet i fast egendom eller tomtrétt. Ett avtal, en uppsagning eller
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en annan agard enligt forsta meningen far da ingen inverkan alls for
borgenérens del, om inte forsdkringsbolaget avsant ett meddelande till
borgendren om férhallandet, och dven da dréjer det en manad fran
avsandandet innan nagon réttsverkan intréader. Det fordras dock att
avtalet eller dtgéarden har vasentlig betydelse for borgenérens sakerhet.

Andra stycket

Principen att forsdkringstagaren har behdrighet att foretrdda andra
forsékrade gdller inte om annat foljer av avtal eler sarskilt rétts
forhdllande mellan forsakringstagaren och den forsdkrade, t.ex. om en
forsakringstagare som forsékrat sin pantsatta egendom avtalat med
panthavaren att forsakringen inte far ségas upp utan dennes samtycke. En
sadan begrénsning i forsakringstagarens befogenheter kan dock bara
dberopas mot forsakringsbolaget om detta insett eller bort inse rétta
forhallandet.

6 8§ Sedan ett forsdkringsfall har intréffat har varje forsékrad rétt att av forsékringsbolaget
fa forsakringserséttning enligt vad som sigs i 1-5 88 eller enligt forsakringsavtalet.
Forsakringsbolaget far dock till forsakringstagaren betala ett forsakringsbelopp som nagon
annan kan ha rét till, om det inte framgar av forsakringsavtalet vem detta & och den
beréttigade inte heller hos bolaget har anmélt att han gjélv vill bevaka sin rétt.

(Jfr 7 kap. 6 8 promemorian och SkFL.)

Paragrafen reglerar de forsakrades rétt till ersdttning vid forsakringsfall.
— Overvédgandena finns i avsnitt 8.1. — Bestdmmelserna motsvarar i sak
57 8i 1927 &sFAL.

| forsta meningen das fast den forsdkrades principiella rétt att efter
forsakringsfall fa ut ersdttning utan hinder av atgéarder som forsakrings-
tagaren vidtar i detta skede. Erséttningen skall betalas enligt vad som
sagsi 1-5 88 och vad som foljer av forsdkringsavtalet.

Om flera anmaler ansprak pa erséttning for samma skada, kan forsak-
ringsbolaget ha anledning att sdtta ned beloppet enligt lagen (1927:56)
om nedséttning av pengar hos myndighet for att trygga sig mot risken att
behova betal a samma erséttningsbel opp tva ganger.

Andra meningen reglerar forsdkringstagarens behotrighet att efter
forsakringsfall foretréda forsékrade som & okanda for forsakrings-
bolaget. Forsakringsbolaget far da forhandla med forsakringstagaren och
betala beloppet till denne.

Paragrafen ror enbart ratten gentemot forsakringsbolaget. Sedan ersatt-
ningsbel oppet betalats ut, far tvist om vem det dutligen tillkommer foras
mellan dem som gor ansprak pa ersdttningen. En sadan tvist torde som
huvudregel 16sas sa att parterna kommer i samma ekonomiska stéllning
som om den forsékrade egendomen funnits i behdll. Undantag & dock
ténkbara i vissa fall, t.ex. nér avtalet mellan dessa parter forutsatt att
nagon som annars saknat rétt till egendomen likva skulle fa uppbéra
forsakringserséttning om den skadades.
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Direktkrav vid ansvar sforsakring

7 8 Vid ansvarsforsakring far den skadelidande rikta krav direkt mot forsakringsbolaget pa
ersattning enligt forsakringsavtalet, om

1. den forsékrade enligt lag eller annan forfattning ar skyldig att ha ansvarsférsakring
som omfattar skadan,

2. konkurs har bedlutats eller offentligt ackord har faststéllts betréffande den forsakrade,
eller

3. den forsdkrade &r en juridisk person som numera ar uppl6st.

| fall som avsesi 4 kap. 9 § andra stycket andra meningen far den skadelidande rikta
krav mot forsdkringsbolaget i den utstréckning erséttning inte kan utges av den forsakrade.

Framstélls krav enligt forsta stycket, skall férsékringsbolaget om mgjligt snarast
meddela den férsékrade om kravet. Dom mot forsakringsbolaget eller dverenskommelse
med bolaget inverkar inte pa skadestandsskyldighet som inte omfattas av forsakringsavtalet.

Den forsakrade och forsakringsbolaget & skyldiga att pa den skadelidandes begaran
I[amna honom upplysning om férsakringen.

(Jfr 7 kap. 7 8 promemorian och 7 och 8 88 SkFL.)

Paragrafen behandlar direktkrav vid ansvarsforsakring. — Overvagandena
finns i avsnitt 8.2. — 1 1927 ars FAL finns bestammelser som paminner
om den ifragavarande (95 8).

Forsta stycket

Bestammelserna ger i vissa fall @ ena sidan den skadelidande rétt att
direkt kréava ut ersittning av forsakringsbolaget och a andra sidan
forsdkringsbolaget rétt att gora upp med den skadelidande &en om
forsakringstagaren — eller annan forsakrad som ar skadestandsskyldig —
motsétter sig uppgorelsen. Fran den erséttning direktkravet avser skall av
naturliga ska avraknas vad den skadelidande redan har fatt ut fran den
forsakrade. | Ovrigt bestéams erséttningens storlek av skadestandsregler i
forening med de sarskilda féreskrifter om detta som kan finnas i
forsakringsavtalet, t.ex. om galvrisk eller begransning av forsakrings-
bolagets ansvar till visst belopp. Den skadelidande saknar alltsa rétt pa
grund av paragrafen att fa ut gottgorelse till stérre belopp eller under
andra forutséttningar én vad forsakringsavtalet anger.

Direktkrav kan till en borjan enligt punkt 1 férekomma vid obligatorisk
ansvarsforsakring. Sadan finns foreskriven bl.a. betréffande fastighets-
méaklare, forsdkringsméklare och —i princip — revisorer. Harefter ndmnsi
forsta stycket vissa situationer dér det &r tydligt att den skadelidande inte
kan fa ut skadestandet — i varje fal inte hela beloppet — fran den
forsdkrade. Punkt 2 avser fallet nar den forsékrade & forsatt i konkurs
eller offentligt ackord har faststéllts betréffande honom. Ett annat sadant
fall &r enligt punkt 3 nédr den forsékrade & en upplost juridisk person. Det
récker inte att ett bolag eller en forening & i likvidation, utan den
juridiska personen skall definitivt ha upphort existera.

Andra stycket

Det fall som tas upp i andra stycket avser den situationen att forsak-
ringsbolaget betréffande vissa fall av ansvarsbegransning ansvarar bara
subsidiart. Regeln & endast tillamplig vid konsumentforsakring. Ocksa
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hér & det den skadelidandes sak att skaffa fram utredning om att det inte
gar att fa ut erséttning fran den forsskrade, exempelvis misslyckade
utmétni ngsforsok.

Tredje stycket

| styckets forsta mening foreskrivs en informationsplikt for férsakrings-
bolaget i forhdllande till den forsikrade. Eftersitts denna skyldighet, &
det tankbart att forsakringsbolaget enligt allmanna principer ndgon gang
kan bli skadestandsansvarigt mot den forsakrade, ifall denne pa grund av
okunnighet om kravet vidtar en forlustbringande atgard. Meddelandet till
den forsékrade behdver dock baral&mnas om det & maojligt.

| andra meningen klargors att forsakringsbol agets mellanhavande med
den skadelidande inte f& nagra omedelbara rattsverkningar for den
forsakrades del, savitt galer skadestandsskyldighet som faller utanfor
forsakringsskyddet. Den forsakrade kan alltsd vagra att utge skadestand
motsvarande galvrisken eller att betala ersattning till den skadelidande
utover forsakringsbel oppet.

Fjérde stycket

Saval det forsdkringsbolag som meddelat ansvarsforsakring som den
forsékrade & skyldig att lamna upplysning om férsakringen till den
skadelidande. Skyldigheten &r inte begransad till att galla bara en uppgift
om att det finns en ansvarsférsakring. Den innefattar ocksa att informa-
tion skall 1&mnas om vilket forsékringsbolag som meddelat forsakringen.
For forsakringsbolagets del far upplysningsplikten vidare anses omfatta
innehdllet i forsakringsvillkoren, séarskilt om nagot undantag géller for ett
aktuellt skadefall. Daremot kan man inte begéra upplysningar om
forsakringens detaljer fran den forsékrades sida, utan denne bor kunna
hanvisatill forsékringsbolaget for ndrmare information av detta slag.

8 8§ Har forsdkringsbolaget vid en ansvarsforsdkring betalat ut forsakringserséttningen till
den forsakrade och kan sedan den skadelidande inte av denne f& ut det skadestand som han
har rétt till, & bolaget skyldigt att ersitta den skadelidande for vad som fattas, dock inte
med hdgre belopp &n det betalat till den forsakrade.

(Jfr 7 kap. 8 § promemorian och 7 kap. 9 8 SKFL.)

Paragrafen handlar om det fallet att forsékringsbolaget betalar erséttning
till den forsakrade utan att se till att den skadestandsberéttigades intresse
har blivit tillgodosett. — Overvagandena finns i avsnitt 8.2. — Bestam-
melsen motsvarar 95 § andra stycket i 1927 ars FAL. Den &r tillamplig
oavsett om den skadelidande har rétt till direktkrav enligt 7 § eller g.

Otillrackligt forsakringsbelopp vid ansvar sforsakring

9 § Om flera skadelidande har rétt till skadestand for en skada som omfattas av en ansvars-
forsakring men forsakringsbel oppet inte ar tillrackligt for att tillgodose allas skadestands-
ansprak, skall forsakringsersittningen berdknas i forhadllande till varje skadelidandes
berattigade ansprak.
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Framgdr det av utredningen att ytterligare ansprék som omfattas av samma
forsakringsbelopp &r att vanta, far forsakringsbolaget inte betala ut htgre erséttning an vad
som foljer av forsta stycket. Detta géller dock inte om det saknas anledning att befara att
nagon skadelidande sjalv maste svara for sin skada eller om det har gétt tva &r sedan det
forsta anspraket anmaldes.

I den man forsakringsbolaget uppsatligen eller av oaktsamhet &sidositter det som sags i
andra stycket, ansvarar det for senare anméda skador upp till det belopp som fdljer av
forsta stycket. Vad forsakringsbolaget utger utéver forsakringsbeloppet far det krava till-
baka av den forsakrade efter vad som &r skédligt.

(Jfr 7 kap. 9 8 promemorian och 7 kap. 10 8§ SkFL.)

Bestammel serna reglerar situationen nér forsakringsbel oppet vid ansvars-
forsakring inte racker for att tacka de ersattningskrav som framstalls fran
de skadelidandes sida. Paragrafen &r tillamplig inte bara vid direktkrav
mot forsakringsbolaget utan ocksa i andra fall och géller da sadan ersatt-
ning som & avsedd foér den skadelidande oavsett om den har utbetalats
till den forsakrade. — Overvagandena finns i avsnitt 8.3. — Paragrafen har
ingen motsvarighet i 1927 ars FAL.

Forsta stycket

Bestammelsen anger hur forsdkringsersdttning skall berdknas for de
skadelidande som &r kénda for forsakringsbolaget. Forutsattningen for att
den skall tillampas &r att det galler skadestand som skall betalas till den
skadelidande pa grund av forsdkringen. Att anspraket skall vara
beréttigat innebér att det belopp en skadelidande kan konkurrera med
bara & vad som enligt en réttslig bedémning skall utga frén ansvars-
forsakringen. Uppgorelser om utbetalningar ex gratia skall inte kunna
forsdmra andra skadelidandes situation.

Det ersdttningsansprak som skall tas med i berakningen avser belopp
som framkommit efter eventuell jamkning pa grund av medvallande
enligt 6 kap. 1 § skadestandslagen. Avsikten & déaremot att man inte skall
ta hansyn till mojligheten att skadestandet eventuellt kan komma att
jamkas pa den grund att det &r oskaligt betungande (6 kap. 2 § samma
lag), eftersom denna jamkning till stor del beror just av frégan om
skadestandet omfattas av en ansvarsforsakring. | detta hanseende far den
skadelidande tillgodoréknas beloppet utan reduktion. Motsvarande galler
jamkning enligt 3 kap. 6 8 samma lag. Om skadestandsbel oppet definitivt
fastdagits genom dom, & det utdomda beloppet som ligger till grund for
berdkningen. Sedan de olika anspraken bestamts pa detta sétt, kan
forsakringsbolagets skyldighet att betala ersdttning berdknas. Varje
skadelidande har rétt att fa ut sa stor del av sitt ansprak som motsvarar
forhallandet mellan forsakringsbeloppet och summan av de erséttningar
som skall betalas enligt forsdkringsavtalet.

Andra stycket

| forsta meningen regleras situationen nar forsakringsbolaget &r skyldigt
att betala ut viss erséttning pa grund av ansvarsforsakringen samtidigt
som andra ersittningsansprak kan befaras bli framstdlda, vilka skall
tackas av samma forsakringsbelopp. Det krévs en ganska stark sanno-
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likhet for att forsakringsbolaget skall ta hénsyn till denna mgjlighet.
Forutsdttningen & att det framgar av utredningen i samband med en
skadereglering att nya ansprak kan vantas. En viss risk for att andra
skadestandskrav kan bli aktuella — t.ex. nar en viss typ av olycka
erfarenhetsmassigt kan medféra smaningom framtréadande skador — &r
altsa inte tillracklig, utan det fordras ett konkret stod for ett antagande
om det. Forhdllandenai det speciella fallet skall tyda pa att andra skador
kan halla pa att utveckla sig vilka den forsakrade ar ansvarig for. Det &
ocksa tankbart att en av de skadelidande som kréaver ersdttning senare
kan visa sig drabbad av ytterligare skada som omfattas av samma
forsakringsbel opp. Aven den situationen faller under bestammel sen.

Av andra meningen framgér att om den forsékrades ekonomi rimligen
bor tilldta att sddana framtida skador som nu angetts betalas avhonom
gav — och altsa inte av ndgon skadelidande — forsakringsbolaget inte
kan laa bli att betala ut ersitningsbeloppet betrdffande kanda
skadelidande. Om den forsakrades ekonomi inte kan bedémas vara sa
stark, far forsakringsbolaget soka gora en kalkyl éver hur stor del av
forsakringsbeloppet som dessa skadelidande kan vantas bli beréttigade
till och hur mycket den forsakrade kan klara att betala. Det & motiverat
att denna beddmning gors med en viss forsiktighet. Sedan val tva ar
forflutit efter det forst anmalda skadestandsansprak som skall tackas av
forsakringsbeloppet, har forsakringsbolaget under alla forhadlanden réatt
att i fréaga om kanda skadelidande betala ut erséttningar som sammanlagt
uppgar till detta belopp. Anméls senare ansprak som faller under samma
belopp, far de skadelidande hanvisastill att kréva den forsakrade.

Tredje stycket

| forsta meningen i tredje stycket anges pafdljden av att forsakrings-
bolaget betalar ut storre belopp &@n andra stycket tilldter, med foljd att
forsakringsbeloppet inte récker till for senare anmélda erséttnings-
ansprak.

Forutsittningen for att forsakringsbolaget skall ansvara for sadan
ersittning &r att den felaktiga betalningen skett uppsdtligen eller oakt-
samt. Det far darvid beaktas att det som regel &r fraga om en vansklig
bedbémning dér det finns utrymme for ursdktliga misstag. Ansvar enligt
tredje stycket torde normalt endast bli aktuellt nér foérsakringsbolaget
med ganska stor sdkerhet borde ha kunnat forutse nya skadestands-
ansprak som jamte de tidigare anméda skulle overstiga forsakrings-
beloppet och inte kunde utges av den forsékrade. Typiskt sett tar
bestammel sen sikte pa det fallet att en viss utbetalning i och for sig varit
befogad men att forsakringsbolaget betalat for mycket. Som framgar av
lagtexten skall forsakringsbolaget da betala vad som skulle ha utgatt till
den skadelidande om man tillampat forsta stycket, med avdrag for vad
denne redan fatt ut. Eftersom tillampningen av forsta stycket ju beror pa
vissa ganska osdkra kalkyler, blir det aen har ofta fraga om
skdnsmassiga uppskattningar av det belopp som férsakringsbolaget skall
betala ut.

Anmdls ytterligare okanda skador efter den nya skaderegleringen, far
man gora en liknande beddomning av férsakringsbol agets handlande som
vid tidigare utbetalningar. Sannolikheten for att detta skall bli aktuellt
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torde dock inte vara sa stor, med tanke pa att det bara géler skade-
anmaningar inom tvaarsfristen.

For vad som utbetalats utbver forsakringsbeloppet skall forsakrings-
bolaget enligt styckets andra meningen ha regressratt mot den férsakrade
i den utstrackning det & skdligt. | vissa fal kan ett krav som faller
utanfor forsakringsbeloppet framsta som foéga rimligt t.ex. med hansyn
till den forsakrades ekonomi och den tid som gétt sedan skadan uppkom.
Har & det ocksa naturligt att beakta graden av skuld pa forsakrings-
bolagets sida.

Femte avdelningen
Personforsakring
10 kap. Information

Bestammelserna i 10 kap. innehdller almént hallna regler om forsak-
ringsbol agets informationsskyldighet vid personforsakring. De har utfor-
mats i linje med informationsreglerna vid skadefdrsakring men har
samtidigt anpassats till personforsdkringens sdrart. Kapitlet har vid
konsumentforsakring sin motsvarighet i 2 kap. | fraga om foretagsfor-
sékring, se 8 kap. 1-3 88. — Kapitlet har ingen motsvarighet i FAL.
Bestammelserna i 10 kap. har vasentligen marknadsréttdig karaktér.
Liksom vid skadeforsékring géller vid personfoérsdkring dessutom ett
civilréattdigt ansvar i vissafall.

Kapitlet omfattar 13 paragrafer. Det har samma uppbyggnad som 2 kap.
En skillnad &r dock att 10 kap. innehaller bestammelser om information i
det fall da en forsakring erbjuds eller har tecknats av en annan person &n
en konsument eller ett dddsbo.

| en inledande paragraf slas fast att forsakringsbolaget i princip har en
informationsskyldighet och ocksa de formkrav som géller for den. | 2—
4 88 behandlas forsakringsbolagets skyldighet att 1&mna information
innan ett forsakringsavtal ingas och omedelbart darefter. | 5-9 88 fore-
skrivs vilken information som skall l&mnas under forsékringstiden, i
samband med fornyelse och vid villkorsandring samt i samband med ett
forsakringsfall och skaderegleringen m.m. Dérefter foljer fem paragrafer
som behandlar sanktionerna vid brott mot informationsplikten. Av 10 8
framgar att ett forsakringsbolag i vissa fall kan drabbas av en civilréttslig
pafoljd om foreskriven information inte har lamnats. Av 11 8§ framgar att
marknadsforingsagen skall tillampas om forsdkringsbolaget vid
forsakring som tecknas av en konsument eller ett dodsbo inte lamnar den
information som foreskrivs i forsékringsavtalslagen. Enligt 12 8§ kan ett
forsakringsbolag aldggas att |1amna information ocksa nar det &r fraga om
forsékring som tecknas av néringsidkare. Den avslutande paragrafen,
13 §, innehdller bestammelser om férfarandet vid provningen av en talan
om ett sddant aléggande.
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Forsakringsbol agets skyldighet att |amna infor mation

1 8 Forsakringsbolaget &r skyldigt att [&mnainformation enligt detta kapitel. Informationen
skall, i den man det & majligt, lamnas i en handling eller i ndgon annan lasbar och varaktig
form som & tillganglig for mottagaren. Informationen skall vara klar och tydlig och
avfattad pé svenska. Den fé&r 1amnas pa ett annat sprék, om mottagaren begar det.

Det som sigs i detta kapitel galler inte i fraga om personférsakring som tecknas av en
naringsidkare till forman for sitt foretag, om det kan antas att naringsidkaren saknar behov
av informationen. Bestammelserna &r inte heller tillampliga pa sddana understodsforeningar
som star under begransad tillsyn.

(Jfr 11 kap. 1 8§ promemorian. Paragrafen saknar motsvarighet i PFL.)

Paragrafen ger vissa allmanna riktlinjer for forsakringsbol agets informa-
tionsskyldighet vid personforsdkring. Vad som & personforsakring fram-
gar av 1 kap. 2 8. Paragrafen har for konsumentforsakring sin motsva-
righet i 2 kap. 1 8. | fr&ga om foretagsforsakring, se 8 kap. 1 8. — Overva-
gandena finns i avsnitt 9.1.1. — Som framgar av det som sags i kapitlets
inledning har paragrafen ingen motsvarighet i 1927 ars FAL.

Forsta stycket

Av styckets forsta mening framgdr att ett forsakringsbolag har en
informationsplikt vars nérmare innebdrd anges | andra paragrafer i kapit-
let. Bestammel sen lagger ett ansvar pa ett forsakringsbolag att sakerstédlla
att forsékringskunderna, forsakringstagarna och vissa andra personer i
forekommande fall far forskriven information ocksa da forsakrings-
bolaget har gett andra personer i uppdrag att for sin rékning medverka
vid tillkomsten av forsékringsavtal (t.ex. en bank eller ett sk. forsak-
ringsombud) eller i att genomféra avtalet. | de foljande meningarna i
stycket anges vilken form informationen skall ha. Av andra meningen
framgar huvudregeln att all information skall l1amnas i en handling. Men
det gors ett undantag fran kravet pa skriftlighet for sadana fall da
informationen av praktiska eller andra skal inte kan ges i skriftlig form
eller pa ett annat satt som innebér att mottagaren har varaktig tillgang till
den. Undantagsregeln tar narmast sikte pa sadan information som skall
lamnas innan ett forsakringsavtal ingas (enligt 2 8). Ett exempel & nér en
kund pa eget initiativ per telefon tar kontakt med ett forsakringsbolag for
att teckna en guk- eler olycksfallsforsékring med omedelbar verkan.
Men i ett sadant fall bor forsakringsbolaget, om inte situationen anda &r
klar, utréna mojligheten att ge informationen sa att kunden kan ta del av
den i lugn och ro, t.ex. genom att genast skicka 6ver den genom telefax
eller elektronisk post eller l&sain den pa telefonsvarare. Ett annat fall &r
om en forsdkringstagare helt kort fore ett arsskifte vander sig tillett
forsakringsbolag for att teckna en livforsdkring och & angeldgen om att
forsakringen skall trada i kraft nar det nya aret borjar. Det kan i en sadan
situation vara svart for forsakringsbolaget att presentera en skriftlig
behovsutredning av det slag som ofta forutsétts genomfoéras innan en
sadan forsakring tecknas (se 2 § forsta stycket).

Man kan ocksa téanka sig en kombination av muntlig och skriftlig
information. Om det innan en livforsakring tecknas gors en behovs-
utredning, vars resultat redovisas i skriftlig form, l&r det inte séllan vara
naturligt att en foretrédare for forsakringsbolaget (eller, om en forsak-
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ringsméklare foretrader kunden, forsakringsméklaren) muntligen gar
igenom resultatet av utredningen med kunden.

Skall det vara meningsfullt att fa information, maste informationen
naturligtvis utformas sa att mottagaren forstar den. Det & bakgrunden till
kravet i den tredje meningen pa klarhet och tydlighet liksom pa att
informationen i princip skall vara pa svenska.

Det kan forekomma fall da en person i Sverige inte har svenska som
modersma och déarfor foredrar att fa information pa ett annat sprak. | en
sadan situation har forsakringsbolaget fullgjort sin informationsskyl-
dighet om det ger mottagaren foreskriven information pa det sprak som
han onskar. Detta framgar av den fjarde meningen. Det som s&gs dar
innebédr alltsd inte att forsakringsbolaget & skyldigt att |1damnainformation
pa ett annat sprak an svenska men att det kan gora det om mottagaren
begér det.

| 6vrigt hénvisastill kommentaren till 2 kap. 1 8.

Andra stycket

Bestammelsen i forsta meningen tar sikte pa det fallet nér en néarings-
idkare tecknar en forsakring till forman for sitt foretag, t.ex. en sk.
kompanjonsforsakring som skall gora det mgjligt for néringsidkaren att
driva foretaget vidare om en delagare i foretaget blir guk eler avlider.
En annan situation ar nér foretaget tecknar en forsakring som skall gora
det mgjligt att anstélla eller utbilda personal for den handelse att en
nyckelperson blir sjuk eller avlider. For forsdkringar av sadant slag
behover ingen information 1&mnas enligt bestdmmelserna i 10 kap., om
det kan antas att naringsidkaren saknar behov av informationen. En
motsvarande regel finns vid foretagsforsakring (8 kap. 1 8), och det
hénvisas darfor till forfattningskommentaren till denna.

| andra meningen finns ett undantag i informationsskyldigheten for
sma understédsforeningar. En liknande reglering finnsi 2 kap. 1 § andra
stycket.

Information innan en forsakring meddelas

2 8§ Innan en personforsakring meddelas skall forsdkringsbolaget |&mna information som
underlattar kundens beddmning av forsakringsbehovet och val av férsakring. Informationen
skall avse forsakringsskyddets omfattning, forsakringsvillkoren i @vrigt och andra for-
hallanden som gor att kunden kan bedéma kostnaden for och formanerna och omfattningen
av forsakringen. Viktiga begransningar av forsakringsskyddet skall tydligt framga.

Vid tidsbegransad forsékring skall information |amnas om forsakringstagarens mojlig-
heter att fornya forsakringsforhadllandet.

(Jfr 11 kap. 2 § promemorian och 2 kap. 1 § PFL.)

Paragrafen handlar om den grundl&ggande information som férsakrings-
bolagen skall 1amna innan forsakringsavtal ingds (s.k. forkopsinforma:
tion). Betraffande livforsakring och suk- eller olycksfallsforsakring som
utgor tillagg till en livforsakring samt sadan suk- eller olycksfalls-
forsakring som avsesi 2 kap. 3 b § forsta stycket klass 4 forsakrings-
rorelselagen stélls ytterligare krav pa forkopsinformation i 98. Av 18§
forsta stycket framgar att informationen normalt skall gesi en handling.
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Paragrafen har for konsumentforsakring sin motsvarighet i 2 kap. 2 8. |
fréga om foretagsforsakring, se 8 kap. 1 8. — Overvagandena finns i
avsnitt 9.1.1.

Forsta stycket

| forsta och andra styckena anges de olika syften som informationen skall
ha. Kunden skall med hjdp av informationen kunna bestdmma om han
alls skall teckna forsakring och vilken typ av forsakring som i sa fal ar
lamplig att vélja.

Den forsta fragan & om kunden als bor teckna en forsakring. Det kan
finnas olika skdl att gora detta. Kunden kan behova forbéttra sin
forsorjning pa alderdomen. Kundens familjeforhallanden och ekono-
miska forhallanden kan vara sadana att han behover ett skydd mot de
ekonomiska féljderna av ett dodsfall, ett olycksfal eller en langvarig
siukdom. Och aven om det inte finns sadana behov, kan férsakring vara
en lamplig form av sparande fér kunden. De olika skéden kan forstds
finnasi kombination.

Det kan inte generellt sdgas ndgot om hur omfattande informationen
maste vara. Det ligger i sakens natur att en person som star i begrepp att
teckna en personforsakring behdver mera information, kanske i form av
en séarskild behovsutredning, om det galler en komplicerad produkt, t.ex.
en individuell livférsakring, an nér det handlar om en enkel och billig
produkt.

Sedan det val har konstaterats att kunden har behov av férsakrings-
skydd i nagon form, uppkommer frégan om valet av forsakringsform.
Det kan handla om ett val mellan olika slag av individuell forsdkring.
Men det kan ocksa ténkas avse ett va mellan olika former av grupp-
forsakring eller mellan en individuell forsakring och en gruppforsakring.
Géller valet en livforsakring, kan valet std mellan en konventionell sadan
och en fondanknuten forsakring. Valet kan i dettafall ocksa sta mellan en
ren riskforsékring och en forsakring med sparmoment, liksom mellan
forsakringar som behandlas olika i skattehédnseende. Valet kan avse och
information beh6va lamnas om ocksa andra férhallanden.

Det & uppenbart att situationerna kan variera starkt fran fall till fall.
Utgangspunkten &r att det ankommer pa forsakringsbolaget att gora en
fackméassig beddmning av vilka faktorer som kan vara av betydelse for
kundens val av forsakring och att ldmna den information som kan
behdvas.

Innan kunden tecknar forsakringen skall han, foér att kunna bedéma
kostnaden for och formanerna av forsakringen, fa klart for sig omfatt-
ningen av forsakringsholagets atagande. Vid livforsakring bor kunden i
samband med att han informeras om de olika alternativ som kan finnas
och bestammer sig for nagot av dem ges tydlig information om vad just
detta innebar. Kunden bor alltsa fa information om vad det betyder att
forsdkringen & en dodsfallsforsakring eller en livsfallsforsakring eller en
kombination av bada, vad det innebdr att det & en forsskring med
sparmoment osv. Ar det fréga om en olycksfallsférsakring bor kunden f&
veta vilka situationer som téacks av forsakringen (liksom vilka som inte
gor det, se nedan). Vid sjukforsakring bor kunden fa klart for sig vid
vilka sjukdomar forsakringserséttning kan utga, osv.
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Till forsakringsskyddets omfattning hor ocksa fragan till forman for
vilka personer forsdkringen géller, t.ex. forutom for foérsakringstagaren
gav ocksa dennes familj.

Forsakringsvillkoren kan ibland vara manga, och det & viktigt att
kunden inte far mer information an han kan tillgodogora sig. Forsak-
ringsbolaget far darfor gora en fackmassig avvagning sa att kunden far
tillrécklig information for att kunna gora den beddémning som angavs
nyss. Informationen maste utformas sa att den blir sa l&ttillganglig som
majligt, utan att darfor viktiga forhalanden inte blir belysta.

Mest komplex lar situationen normalt vara vid livforsakring med
sparande. Har bor i princip sddana ekonomiskt betydel sefulla fragor som
aterbaring och forsakringens varde vid aterkop eller belaning berdras
sarskilt liksom hur premien och utfallande belopp behandlas i skatte-
héanseende. | fraga om aterbaringen maste det av informationen i fore-
kommande fall framga om den & garanterad eller bara villkorad. Vidare
ar det naturligt att kunden far information om i vad man forsakringen kan
andras i olika hanseenden langre fram, t.ex. dess varde flyttas till en
annan forsakring hos samma bolag eller till ett annat forsakringsbolag.
En ytterligare omstandighet som forsakringsbolaget bor informera om ar
vad som géller i fraga om utmétningsfrihet. Ett vinstutdelande bolag skall
informera om att bolaget far dela ut vinst.

Av informationen bor normalt framga om ett antagande om framtida
formaner eller kostnader ar sakert eller osakert. Om kalkyler gérs om en
forsakrings ekonomiska utveckling, far det framgd i vad man hansyn har
tagits till den inverkan som inflationen kan ha, liksom till att &ndringar i
skattesystemet kan forandra bilden.

En information som maste |amnas vid alla forsakringstyper & vad som
galler om premien, saval dess storlek som hur ofta den skall betalas.

Kunden bor innan han binder sig for en forsakring fa klart for sig om
det finns viktiga situationer som inte tacks av forsakringen. Det &r syftet
med foreskriften om att viktiga begrénsningar av forsakringsskyddet
klart skall framgd av den information som lamnas innan férsakrings-
avtalet ingas.

Med begransningar av forsdkringsskyddet avses alla typer av villkor
som sdtter en gréns for forsakringens omfattning. Hit réknas begréns-
ningar i forsakringens giltighet i tid eller rum. Forsakringsbolaget maste
informera tydligt om nér eller under vilka forutsdttningar forsakringen
upphor att gélla liksom att den inte tacker skador och forluster om den
forsékrade exempelvis vistas utanfor Sverige. Om vissa risker & undan-
tagna fran forsakringen — en sjukforsakring géller inte vid vissa suk-
domar, en dodsfallsforsékring géller inte om den forsékrade befinner sig i
ett land dar det pagar krig osv. — maste tydlig information ocksa lamnas
om detta. Ett annat exempel & information vid barnférsdkring om s.k.
symtomklausuler.

Nar forsakringsbolaget skall bedoma vilka begrénsningar som & sa
viktiga att de maste tas upp sarskilt i informationen far hansyn i forsta
hand tas till hur praktiskt betydelsefull begransningen kan vara, om den
gar utover vad som &r vanligt vid forsakringar av det aktuella slaget och
vad forsakringstagaren kan antas tro om skyddets omfattning.
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Andra stycket

Om en forsakring &r begransad i tiden maste kunden, innan avtal ingas,
fa information om sina mojligheter att forlanga forsakringen. Om rétten
att forlanga forsakringen &r oinskrankt, skall forsékringstagaren upplysas
om detta. Om forsakringen kan forlangas pa vissa villkor, skall kunden fa
information om det. Sérskilt maste kunden fa veta vilka ogynnsamma
omstandigheter som kan leda till att bolaget vagrar férlangning. Om det
redan fran borjan star klart att forsdkringen inte kommer att kunna
forlangas, maste kunden fa klart besked under vilka forutsattningar
forsdkringsbol aget &r berett att meddela en annan forsakring.
Det hénvisasi ovrigt till kommentaren till 2 kap. 2 8.

3§ Information enligt 2 § beh6ver inte lamnas i den man kunden avstér fran den eller det
moter hinder med hansyn till forhallandena da forsakringsavtal et ingas.

(Jfr 11 kap. 2 § tredje stycket promemorian och 2 kap. 1 § andra stycket
PFL.)

Paragrafen reglerar situationer déar forkopsinformation enligt 2 § inte
behover lamnas. Den har for konsumentforsakringen sin motsvarighet |
2 kap. 3 8. | frdga om foretagsforsakring, se 8 kap. 1 8. — Overvagandena
finnsi avsnitt 9.1.1. — Det hanvisastill kommentaren till 2 kap. 3 8.

Information nar avtal har traffats

48 Snarast efter avtalsdutet skall forsékringsbolaget tillstélla forsdkringstagaren ett
forsakringsbrev eller en annan bekraftelse pa avtalet och upplysa om forsakringsvillkorens
innehall.

| samband med detta skall sarskilt framhéllas

1. villkor som med hénsyn till férsdkringens beteckning eller dvriga omstandigheter
utgdr en ovantad och vasentlig begrénsning av forsakringsskyddet,

2. forbehdll enligt 11 kap. 2 § andra stycket om att forsakringsbolagets ansvar inte
intréder forrén premien betalas,

3. forsakringsbolagets rétt att sdga upp forsdkringen att upphora i fortid eller att andra
den under forsakringstiden, om bolaget har forbehdllit sig en sadan rétt, och

4, utfallande forsakringsbelopp eller de huvudsakliga principerna for hur beloppet
beréknas.

(Jfr 11 kap. 3 § promemorian och 2 kap. 2 § PFL)

Paragrafen reglerar forsdkringsbolagets informationsskyldighet i sam-
band med att ett forsakringsavtal har ingétts (s.k. efterkOpsinformation).
Den har for konsumentforsakringen sin motsvarighet i 2 kap. 4 8. | fraga
om foretagsforsakring, se 8 kap. 1 8. — Overvagandena finns i avsnitt
9.1.1

Forsta stycket

Sa snart det later sig goras sedan forsdkringsavtalet har tréffats skall
forsdkringsbolaget tillstélla forsékringstagaren ett forsékringsbrev eller
en annan bekréftelse pa avtalet. — Av 14 kap. 12 § framgar att det for
fragan om vem som har rétt att forfoga over forsakringen kan ha
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betydelse om forsakringstagaren har fatt ett forsakringsbrev eller i stéllet
en bekréftelse av annat dag.

Snarast efter avtalsslutet skall forsakringsbolaget ocksa igen upplysa
forsakringstagaren om avtalsvillkorens innehdll.

Andra stycket

Av andra stycket framgar att vissa uppgifter skall framhalas séarskilt i
forsakringsbrevet eller bekraftel sen. Forsakringsbolaget &r alltsa skyldigt
att sérbehandla vissa villkor som typiskt sett har sérskilt stor vikt for
forsakringstagarna. Det ror sig har om villkor som reglerar forutsétt-
ningarna for att forsakringstagaren skall ha ett férsakringsskydd liksom
skyddets omfattning. Dessa villkor skall framhdllas sérskilt. Detta
inneb&r att den information som skall ldmnas enligt andra stycket skall
vara l&tt att skilja fran den 6vriga informationen. Om forsakringsbol aget
later bli att sarskilt framhalla ett villkor av asyftat dag, kan villkoret i
vissafall inte dberopas vid ett forsakringsfall (se 10 8).

Punkt 1. Lagregeln tar sikte pa forhdllanden som avviker fran vad en
forsakringstagare i allménhet kan ha anledning att utga frén. Aven om
vasentliga begransningar i skyddet kan anses bli kompenserade av att
forsakringen innehdller ett utvidgat skydd pa andra punkter, skall
begransningarna framhdlas. Bestammelsen innebér inte att undantagen
maste dterges i sin helhet i bekréftelsen. Informationen kan goras
kortfattad, med en hénvisning till den villkorsbestdmmelse som reglerar
undantaget. Liksom vid konsumentforsdkring skall enligt punkt 2 en
eventuell kontantklausul sérskilt framhdllas.

Punkt 3. Ett forsakringsbolag far i vissa fall direkt med stod av lagen
séga upp forsakringen i fortid eller &ndra den, utan att i villkoren ha
forbehallit sig rétt att gora detta. Dessa fall reglerasi 12 kap. 3 § (brott
mot upplysningsplikten) och 13 kap. 2 § (dréjsma med premien).
Forsakringsbolaget kan ocksd, genom att gora forbehdll om detta i
villkoren, saga upp eller éndra forsakringen i vissa andra fall. Nar sadana
forbehdll & majliga framgdr av 12 kap. 6 och 7 88. Om forsakrings-
bolaget har gjort ett sadant forbehdl, skall detta sarskilt framhdlas i
bekréftel sen.

Punkt 4. Det kan forekomma att avtalet anger exakt hur stort belopp
som skall utfalla om ett forsakringsfall intréffar. Detta belopp skall da
framhdllas sarskilt i forsakringsbrevet eller bekréftelsen. Utfallande
belopp kan ocksa tankas bestd av olika poster, som t.ex. i fraga om en
guk- och olycksfalsforsakring som técker sukhusvistelse med kanske
ett fast belopp eller ett maximibelopp som berdknas per dag, medicin
med ett annat belopp och forlorad arbetsfortjanst med ett tredje. Situa-
tionen kan ocksa vara sadan, t.ex. vid livforsakring, att det utfallande
beloppet kan besta av bade en utfast del och en del som inte ar det, i form
av aterbaring. Det & vidare inte heller ovanligt att forsakringsbel oppets
storlek & stéllt i forhallande till en viss faktor, sdsom prishasbel oppet
enligt lagen (1962:381) om alman forsakring. | sadana fall som har
namnts nu skall de huvudsakliga principerna fér hur forsakringsbel oppet
bergknas framhdllas sarskilt, dvs. i exemplet med sjukforsakringen vilka
slag av erséttning som tacks av forsdkringen, i exemplet med liviorsak-
ringen vad som & utfast och att aerbaring kan tillkomma Om
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forsakringsbeloppet ar relaterat till exempelvis prisbasbel oppet, & detta
ocksa nagot som skall framhallas sarskilt.
| 6vrigt hanvisastill 2 kap. 4 8.

Information under forsakringstiden och i samband med fornyelse

58§ Arligen under forsskringstiden och i samband med att forsskringen férnyas skall
forsakringsbolaget i skdlig omfattning informera forsakringstagaren om sadana forhallan-
den rérande forsakringen som det & av betydelse fér denne att kannatill.

Forsakringsbolaget skall pa en forsikringstagares begdran ocksd i Gvrigt lamna
information om premien och andra villkor for férsakringen.

(Jfr 11 kap. 4 § forsta stycket forsta meningen promemorian och 2 kap.
3 § forsta stycket forsta meningen PFL.)

Paragrafen behandlar forsakringsbolagets generella skyldighet att infor-
mera forsakringstagaren under forsakringstiden och i samband med
fornyelse av forsakringen. Informationsplikten vid andringar behandlas i
6 8, medan informationsplikten vid forsdkringsfall behandlas i 7 8. For
liviorsakringar samt guk- eller olycksfallsférsdkringar som utgor tillagg
till en livforsakring stadgas ytterligare krav pa information under forsak-
ringstiden i 9 8. Paragrafen har for konsumentforsakring sin motsvarighet
i 2kap. 58. | frdga om foretagsforsakring, se 8 kap. 1 8. — Overvagan-
denafinnsi avsnitt 9.1.1.

Man far utgd frén att forsakringstagarnas behov av information under
forsakringstiden varierar starkt med arten av forsdkring. Vid en enklare
olycksfallsforsakring behtdver forsékringstagaren kanske ingen informa-
tion alls, om det inte intréffar ett forsakringsfall. Detsamma kan gélla for
forsakringar som |6per under forhallandevis kort tid, t.ex. pa ett ar eller
kanske bara ndgra manader. Det forhdller sig typiskt sett annorlunda i
fraga om livforsakringar, sarskilt sddana med sparmoment. Information
enligt forevarande paragraf kan gélla andringar i lagstiftning som gor att
forsakringshavaren kan ha anledning att se Over sina forsakrings-
forhallanden, exempelvis i skattelagstiftningen, arvs- och familjeréttdig
lagstiftning eller lagstiftning som reglerar den almanna forsakringen.
Annan information kan gélla forsakringstagarens forpliktelser, sasom
storleken pa premien eller inom vilka intervall den bor ligga, liksom nér
den maste betalas. Hit hor ocksd information om hur den premie som
redan har betalats in har fordelats pa kostnader, risker och sparande. Ater
annan information kan avse forsakringens varde och de férmaner som
utgdr eller kan komma att utgd ur forsakringen, sdsom aktuellt
forsakringsbelopp, fordelad eller tilldelad aterbéring och aterkops- och
bel aningsvéarden.

Ocksa forsakringstagarens mojligheter att pa olika sétt disponera 6ver
forsakringen & nagot som forsakringsbolaget bor informera forsakrings-
tagaren om med jdmna mellanrum. Information av detta slag kan gédlla
mojligheten att forfoga dver forsakringen genom formanstagarforord-
nande, ratten att dterkdpa och belana forsakringen, liksom att fa premien
och férsdkringsbel oppet nedsatt eller forsdkringen andrad till en premie-
fri forsakring (fribrev). Vid fondanknuten férsdkring och andra forsak-
ringsformer som ger forsakringstagaren rétt att §alv véja hur premier
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och sparmedel i forsakringen skall placeras bér denne normalt med
jamna mellanrum fa information om hur placeringarna har utvecklats i
jamforelse med andra alternativ och om vilka andra [6sningar som stér
till buds.

I nformationen som paragrafen avser skall ocksalamnasi samband med
att forsakringen kan komma att fornyas, &en om den inte andras da.
Tanken & att forsdkringstagaren skall ges samma mdjlighet att ta
stéllning till om fornyelse skall ske som nér han den férsta gangen hade
att ta stéllning till om forsakringen skulle tecknas.

Information om villkorsandring

6 8 Om forsakringsbolaget andrar forsdkringen, skall det samtidigt tillstélla férsékrings-
tagaren den information om &ndringarna som denne kan behtva. Nya begrénsningar av
forsakringsskyddet skall sarskilt framhallas.

Information om andringar i forsakringen skall lamnas samtidigt med premiekravet for
den period da de nya villkoren skall borjagéla.

(Jfr 11 kap. 4 8§ andra stycket promemorian och 2 kap. 3 § andra stycket
PFL.)

Paragrafen handlar om informationsplikten vid villkorsdndringar. Den
har for skadeforsakringens del sin motsvarighet i 2 kap. 6 8. | fraga om
foretagsforsakring, se 8 kap. 1 8. — Overvagandenafinnsi avsnitt 9.1.1.

For att ett forsakringsbolag skall ha rétt att &ndra en personforsakring
under forsakringstiden krévs att det har forbehdllit sig sadan rétt. En
andring kan goras bara med verkan fran borjan av en ny premieperiod
(11 kap. 9 8). Forevarande paragraf handlar om information som skall
l&mnas darfor att en tidsbegransad forsakring andras i samband med att
den fornyas. Reglerna géller bara nar andringen gors genom ett beslut
fran bolagets sida, inte nar en |6pande forsakring andras automati skt
(med stod av 11 kap. 9 § andra stycket). — Bestammelsen avviker fran
motsvarande bestammelse om skadeforsakring (2 kap. 6 8), eftersom
reglerna om andring av en forsakring &r olika vid skadefdrsdkring och
personforsakring.

Forsta stycket

Om forsakringsbolaget har beslutat om en andring av forsakrings-
villkoren i samband med férnyelse av forsakringen eller under forsak-
ringstiden, skall forsakringstagaren enligt férsta meningen informeras om
den. Informationen skall anpassas till forsékringstagarens behov av
information, vilket innebér att informationen kan utformas olika om
forsakringstagaren @ ena sidan & en privatperson eller & den andra
exempelvis ett foretag som kan antas vara rimligt va insatt i
forsakringsforhallanden (men andainte omfattas av undantagsregelni 1 8
andra stycket).

Enligt andra meningen skall nya begransningar av forsakringsskyddet
framga tydligt. Alla nya begransningar omfattas av detta krav. Pa denna
punkt skiljer sig altsa bestammelsen fran motsvarande reglering vid

480



konsumentforsdkring, vilket motiveras framst av personforsakringens
langa |optid och betydel se for forsakringstagarens ekonomiska planering.

Vid tilldmpningen av denna bestdmmelse & tanken att varje del av
villkoren skall ses som en enhet for sig. Aven om en ny begransning av
forsakringsskyddet sakligt sett uppvags av en forbéttring pa en annan
punkt, skall den tydligt framga.

Andra stycket

Har anges den tidpunkt da forsakringstagaren skall informeras om
andringar i forsakringen. Genom att informationen skall 1&mnas samtidigt
med premiekravet for den premieperiod da de nya villkoren skall borja
gdlla, far forsakringstagaren altid betalningsfristen (en manad, se 13 kap.
1 § andra stycket) pa sig att 6vervaga om han vill godta forsakringen i
dess nya utformning.

Information vid forsakringsfall

78 Né&r ett forsdkringsfall har intréffat skall forsékringsbolaget i skédlig omfattning
informera forsakringstagaren och andra personer som har ansprék mot bolaget om s&dana
forhallanden rorande forsakringen som det & av betydelse for dem att kannatill.

Om forsakringsholaget f&r kdnnedom om ett forsakringsfall som utgors av forsakrings-
tagarens dod, skall det genast underrétta dodsboet om forsakringsfallet.

Om forsakringstagaren har forenat ett formanstagarférordnande med villkor om att
forsakringsbeloppet eller forsdkringen skall vara mottagarens enskilda egendom, skall
forsakringsbolaget underrétta formanstagaren om det néar ett forsskringsbelopp forsta
gangen betalas ut.

(Jfr 11 kap. 4 § promemorian 2 kap. 3 § PFL.)

Paragrafen handlar om den information som skall 1&mnas nér ett forsak-
ringsfall har intréffat. Den har ingen motsvarighet for konsument- eller
foretagsforsakring. — Overvagandena finnsi avsnitt 9.1.1.

Forsta stycket

Information skall enligt paragrafen lamnas nar ett forsdkringsfal har
intréffat. Det ligger i sakens natur att forsékringsbolaget i det |aget inte
behdver lamna information i alla de hénseenden som i de tidigare
behandlade situationerna, t.ex. om foérsakringstagarens mojligheter att
gora olika omdisponeringar. Eftersom forsakringsfallet kan utgoras av
forsakringstagarens egen bortgang, kommer vidare forsakringsbol agets
plikt att 1dmna information vid forsakringsfall i den situationen att i
stéllet avse ndgon annan person.

Information enligt bestammelsen skall lamnas ocksa om forsakrings-
bolaget anser att ett ersattningsansprak ar ogrundat. Likasa skall informa-
tion ges till den som kan antas vara beréttigad till ersattning men som
inte har framstallt nagot krav, t.ex. darfor att han inte & medveten om sin
rétt.
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Andra stycket

Bestammelsen i andra stycket & motiverad av risken att dodsbon gar
miste om sina réttigheter enligt den avlidnes forsakringar (jfr bet.
1988/89:LU22).

Tredje stycket

Enligt 7 kap. 2 § aktenskapsbalken blir egendom som en make har fétt
genom formansréttsférordnande vid bl.a. livforsakring, olycksfallsforsak-
ring eller gukforsakring som tecknats av nagon annan a@n den andra
maken enskild egendom om det | férordnandet har foreskrivits att den
skall vara det.

Né&r en make har fatt egendom enligt ett formanstagarforordnande med
forbehdllet att den skall vara makens enskilda egendom, skall forsak-
ringsbolaget underrétta maken om detta. Underréttelsen skall goras nér
forsakringsbel opp betalas ut forsta gangen.

Information om méjligheter till dverprdévning m.m.

8 § | samband med att ett ansprak pa forsakringsersattning regleras skall forsakringsbol aget
upplysa den som har framstéllt anspréket om vilka majligheter som finns att fa en tvist med
bolaget prévad. Detta géller dock inte om sddan information med hansyn till omstandig-
heterna maste anses sakna betydel se.

Det som sags i forsta stycket galler ocksa nar en forsakring upphér i fortid eller andras
under forsakringstiden, om inte forsakringstagaren har begart tgérden. Finns det risk for att
rétten till forsakringsersattning skall ga forlorad pa grund av preskription, skall forsakrings-
bolaget ocksa upplysa om detta.

(Jfr 11 kap. 5 § promemorian och 2 kap. 4 § PFL.)

Paragrafen reglerar forsakringsbolagets informationsplikt i fyra fall. Det
forsta & nér ett forsakringsfall regleras. Det andra & nér forsakringen
upphor i fortid pa forsakringsbolagets initiativ. Det tredje fallet & nér
forsakringen andras pa forsakringsbolagets initiativ. Det fjarde fallet,
dutligen, tar sikte pa att det finns en preskriptionsrisk. Paragrafen har for
konsumentforsakring sin motsvarighet i 2 kap. 7 8. | fraga om foretags-
forsakring, se 8 kap. 1 8. — Overvagandena finns i avsnitt 9.1.1. Det
hénvisastill kommentaren till 2 kap. 7 8.

Sarskild information vid liviorsakring

9 § Innan en livforsakring eller en guk- eller olycksfallsférsakring som utgor tillégg till en
livforsakring meddel as, skall forsakringstagaren fa information om féljande forhallanden.

1. Forsdkringshol agets namn och bolagsform,

2. adressen till bolagets huvudkontor och, i férekommande fall, till den agentur eller
filial som meddelar férsakringen,

3. de formaner som foljer av forsakringsavtal et,

4. forsékringstidens langd,

5. forsakringstagarens rétt att sdga upp forsakringsavtalet enligt 11 kap. 5 § och
forsakringsbol agets rétt att sdga upp avtalet enligt 11 kap. 7-9 88, 12 kap. 3 § och 13 kap.
28,

6. betalningstider och betalningssatt for premien,

7. berzgkning och fordelning av aterbaring,
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8. berdkning av dterkopsvarden och fribrevsvarden samt den omfattning vari dessa
vérden garanteras,

9. principerna for fordelning av premien pa de olika formanernai forsakringsavtalet,

10. for fondforsakring: de fondandelar som férmanerna skall vara knutnatill,

11. for fondforsakring: arten av de tillgdngar som skall motsvara forsakringstagarens
tillgodohavande,

12. inneborden av forsakringstagarens rétt att sdga upp forsakringsavtalet enligt 11 kap.
138§,

13. huvuddragen av de skatteregler som géller for forsakringstypen,

14. hur klagomal om forsakringsavtalet skall behandlas, och

15. vilket lands lag som skall tillampas pa forsakringsavtalet eller, om parterna har
valfrinet i detta hanseende, den lag som forsakringsbolaget foreslar skall tillampas pa
avtalet.

Under forsakringstiden skall forsakringstagaren f& information om alla sddana forand-
ringar i villkoren eller i tillamplig lagstiftning som avser forhallanden angivna i forsta
stycket 1-11 samt &rlig information om fordelad dterbaring.

Det som sigs i forsta och andra styckena géler dven sadan suk- eller olycksfalls-
forsékring som avses i 2 kap. 3 b § forsta stycket klass 4 forsakringsrorelselagen
(1982:713).

Regeringen eller den myndighet som regeringen bestammer far meddela narmare fore-
skrifter om informationen.

(Jfr 11 kap. 6 § promemorian.)

| paragrafen har tagits in de séarskilda regler om information som 2002
ars livforsakringsdirektiv innehdler rorande livforsakring och sadan
guk- eler olycksfallsforsékring som enligt EG:s regler hanfors till
livforsakring. Bestammelserna far huvudsakligen anses innehdla en
precisering av de minimikrav som far stéllas pa informationen vid all
personforsakring enligt 1-8 88. | nagot fall stélls emellertid krav pa viss
specifik information som f&r anses ga utéver vad som eljest galler for
Ovriga dag av personforsakring. Rérande punkt 3 kan anmérkas att
uttrycket formaner inbegriper den i direktivet anvanda termen optioner. —
Saken behandlasi avsnitt 9.1.1.

Underlatenhet att |amna information

108 Om ett villkor enligt forsakringsavtalet inte har sarskilt framhallits for forsakrings-
tagaren enligt 4 § andra stycket 1-3 eller 6 § forsta stycket andra meningen, far det inte
aberopas av forsakringsbolaget. Detta galler dock inte om bolaget senast fjorton dagar fore
forsakringsfallet har avsant ett sarskilt meddelande om villkoret till forsakringstagaren eller
om forsakringstagaren eller den forsakrade pa annat sétt da har fatt kannedom om villkoret.
Det gdller inte heller en sddan begransning av forsakringsskyddet som framgér av lag.

(Jfr 11 kap 8 § promemorian och 2 kap. 6 8 PFL.)

Paragrafen reglerar den civilréttsiga pafoljd som kan komma att for-
verkligas i vissa fal nér ett forsékringsbolag inte |&mnar foreskriven
information. Den har fér konsumentforsakringen sin motsvarighet i
2 kap. 8 8. For foretagsforsakringens del har den ingen motsvarighet. —
Overvigandenafinnsi avsnitt 9.1.2.

Huvudregeln framgar av forsta meningen. Har forsakringsbolaget
forsummat att informera forsdkringstagaren sarskilt om ett villkor enligt
4 § andra stycket 1-3 eller en ny begransning enligt 6 § forsta stycket
andra meningen far detta inte aberopas mot forsakringstagaren eller
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dennes réttsinnehavare. Villkoret kan da alltsa inte heller dberopas mot
sadana personer som avses i 7 8. | andra och tredje meningarna gors
undantag fran denna regel. For det forsta har forsakringsbolaget enligt
andra meningen en mgjlighet att i efterhand genom kompletterande
information i skriftlig eller motsvarande form goéra forsékringstagaren
uppméarksam pa det asyftade villkoret. Har en sadan réttelse gjorts, kan
forsakringsbolaget aberopa villkoret vid forsakringsfall som intréffar
fijorton dagar eller mer efter att meddelandet avsindes. Aven om
forsakringshbolaget inte pa detta sétt har lamnat ett sérskilt meddelande
till forsakringstagaren, kan villkoret dberopas om det framkommer att
forsakringstagaren eller den forsékrade kant till villkoret, t.ex. till foljd
av den forkopsinformation han mottagit fran forsakringsbol aget, under en
tid av minst fjorton dagar fore ett intréffat forsakringsfall.
| Gvrigt hanvisastill kommentaren till 2 kap. 8 8.

11 8§ Om ett forsakringsholag vid forsdkring som tecknas av en konsument eller ett dédsbo
inte l&mnar information enligt detta kapitel, skall marknadsféringslagen (1995:450)
tillampas. Informationen skall dérvid anses vara sadan information av sarskild betydelse
fran konsumentsynpunkt som avsesi 4 § andra stycket marknadsforingslagen.

Ett daggande att lamna information fa&r innehdla att informationen skall ges i en
handling €ller i nAgon annan |&sbar och varaktig form som &r tillganglig for mottagaren.

(Paragrafen motsvarar med vissa dndringar 11 kap. 7 § promemorian och
2 kap. 5§ PFL.)

Paragrafen reglerar den marknadsréttsliga sanktion som kan komma att
tillgripas om ett forsakringsbolag inte 1&mnar foreskriven information
och det & fraga om en forsakring som tecknas av konsument eller
dodsbo. Motsvarande bestdmmelser for forsékringar som tecknas av
néringsidkare finns i 12-13 88. Paragrafen har for konsumentforsak-
ringen sin motsvarighet i 2 kap. 9 8. For foretagsforsakringen motsvaras
bestdmmelsen av 8 kap. 2 och 3 88. — Overvagandena finns i avsnitt
9.1.2. — Det hanvisastill kommentaren till 2 kap. 9 8.

Av 1 kap. 4 § framgdr, genom en hanvisning till 10kap. 118§, att
marknadsforingslagen ocksa skall tillampas nar foreskriven information
inte lamnas i fraga om en sadan forsakring som en arbetsgivare har
tecknat till forman for en anstélld pa dennes liv eller hdlsa. Det géller
dock barai sadanafall da den anstéllde skall anses som forsakringstagare
och ndgot annat inte & avtalat mellan arbetsgivaren och forsak-
ringsbolaget. Av den paragrafen framgar ocksa att marknadsforingslagen
ar tillamplig bara i fraga om information som skall lamnas efter det att
forsakring har meddelats. Later forsakringsbolaget bli att ge arbetsgivare
forkopsinformation som det borde 1&mna, blir 12 § tillamplig.

12 8 Om ett forsakringsbolag i fraga om annan forsakring &n som avsesi 11 § inte |amnar
information enligt detta kapitel, far det alaggas att |amna informationen.

Ett daggande att lamna information fa&r innehdla att informationen skall ges i en
handling €ller i nAgon annan |&sbar och varaktig form som &r tillganglig for mottagaren.

(Paragrafen har ingen motsvarighet i promemorian eller PFL.)
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Paragrafen reglerar den marknadsréttsliga sanktion som kan komma att
tillgripas om ett forsakringsbolag inte 1&mnar foreskriven information
och det & fraga om en forsakring som tecknas av nagon annan &n
konsument eller dodsbo (och i vissafall av en arbetsgivare till forman for
en anstalld). For foretagsforsakringen motsvaras bestémmelsen av 8 kap.
2 8. — Overvagandenafinnsi avsnitt 9.1.2.

Ett dlaggande enligt 15 § marknadsforingslagen for en néringsidkare att
[&mna information i marknadsforingen kan meddelas om néringsidkaren
ldter bli att lamna information som & av sérskild betydelse fran
konsumentsynpunkt. Ett dldggande att lamna sadan information kan
normalt knappast bli aktuellt né&r marknadsféringen riktar sig till andra
naringsidkare. Men tanken &r att ett forskringsbolag som marknadsfor
personforsakringar till nédringsidkare skall kunna dlaggas att lamna
information pd samma satt och i samma utstrackning som i fraga om
personforsakringar som tecknas av konsumenter. Syftet med denna
paragraf &r att skapa en sddan majlighet.

13 § Talan om dl&ggande enligt 12 § vécks vid Marknadsdomstolen.

En sadan talan far vackas

1. i frdga om information som avsesi 2 §, av en naringsidkare som berdrs av marknads-
féringen, och

2.1 fréga om information som avsesi 4-9 88, av en enskild néringsidkare som har ingétt
avtal om forsakring med férsakringsbol aget.

En talan om d&ggande enligt 12 § far vackas ocksd av en sammangutning av narings-
idkare.

I ma om dlaggande enligt 12 § géller i dvrigt de bestammelser i marknadsforingslagen
(1995:450) som reglerar forfarandet i ma om dlaggande att |amna information enligt 15 §
den lagen.

(Paragrafen har ingen motsvarighet i promemorian eller PFL.)

Paragrafen reglerar var och av vem talan om dé&ggande enligt 12 § far
véckas liksom forfarandet i sddana mal. Den har ingen motsvarighet i
avsnittet om konsumentforsakring. Den & uppbyggd efter monster av
38 8 marknadsforingslagen. For foretagsforsakringen motsvaras den av
8 kap. 3 8. — Overvagandena finns i avsnitt 9.1.2. — Det hanvisas till
kommentaren till 8 kap. 3 8.

11 kap. Forsakringsavtalet

Kapitlet innehdller bestammelser om forsakringsavtalet. Det har vid
konsumentforsakring sin motsvarighet i 3 kap. | fraga om foretagsforsak-
ring, se 8 kap. 47 88.

Kapitlet omfattar tretton paragrafer. | 1 § behandlas rétten till forsakring.
Bestdmmelser om ansvarstiden finns i 2 §, om forléngning av en
tidsbegransad livforsakring i 3 8 och om fornyelse av en tidsbegrénsad
guk- och olycksfallsforsakring i 4 8. Forsakringstagarens rétt att saga
upp eller &ndra forsakringen behandlasi 5 § och rétten till fortsatt forsak-
ring efter aterkdp i 6 8. Forsakringsbolagets rétt att saga upp eller andra
forsakringen behandlas i 7-9 88. | 10-12 88 behandlas situationen vid
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forsakringsbolagets konkurs m.m. Kapitlet innehaller ocksa en paragraf
om forsakringstagarens rétt till forsakringens ekonomiska vérde (13 8).

Ratten till forsakring

18 Ett forsakringsbolag far inte vagra nagon att teckna en sddan personforsakring som
bolaget normalt tillhandahdller allménheten nar det har fatt de uppgifter som behovs, om
det inte finns sdrskilda skal for vagran med hansyn till risken for framtida forsakringsfall,
den avsedda forsakringens art eller ndgon annan omstandighet. Ett avslag far inte grundas
pa att ett forsakringsfall har intréffat eller den forsakrades hélsotillstand har forsamrats efter
det att ansokan har avsants eller |amnats till forsakringsbolaget. Sadana forsakringsvillkor
som beror av den forsakrades hélsotillstand skall bestammas pa grundval av hal sotillstandet
vid ansokan.

Forsta stycket galler ocksa om forsakringstagaren ansoker om att fa en tidsbegrénsad
forsakring fornyad vid forsakringstidens utgang.

Forsta och andra styckena géller inte i fraga om en forsakring som nagon tecknar i
egenskap av naringsidkare till forman for sitt foretag.

(Jfr 12 kap. 1 § promemorian och 3 kap. 1 § PFL.)

Paragrafen handlar om rétten for den som vill teckna en personforsakring
att — under vissa forutséttningar — fa gora det liksom om en forsakrings-
tagares rétt att fornya forsékringen. Den har fér konsumentforsakring sin
motsvarighet i 3 kap. 1 8. Paragrafen har ingen motsvarighet vid fore-
tagsforsakring. — Overvagandena finns i avsnitt 9.2.1. — Paragrafen har
ingen motsvarighet i 1927 &rs FAL.

Forsta stycket

Av paragrafen framgdr att ett forsakringsbolag under vissa forutsitt-
ningar har en skyldighet att meddela en personforsdkring (s.k. kontra-
heringsplikt).

Som framgar av forsta meningen galler denna skyldighet bara sddana
forsakringar som bolaget normalt tillhandahaller allménheten. Prov-
ningen av om en forsakring hor till den kategorin fér i forsta hand utga
fran det aktuella forsakringsbol agets produktsortiment, forsakringsvillkor
och praxis. Ett férsdkringsbolag behdver inte meddela forsékring mot
risker som inte ingar i dess vanliga sortiment eller utvidga sin verk-
samhet utéver det geografiska omrade eller den kundkrets den &r avsedd
for, och detta galler &ven om forsakringsbolaget har koncession for den
Onskade typen av forsakring. Detta innebér t.ex. att ett forsakringsbolag
som inriktar sig pa forsakring for helnyktra inte & tvunget att forsakra
andra. Att ett visst forsdkringsbolag meddelar en viss typ av forsakring,
exempelvis en sarskild guk- och olycksfallsforsakring for barn, medfor
inte att ocksa andra forsakringsbolag maste meddela samma slags
forsakring. Inte heller &r ett forsdkringsbolag som i ett enstaka fall har
meddelat en forsakring av viss typ skyldigt att bevilja en sadan forsak-
ring till andra som begéar det.

| kravet pa att det skall vara fraga om en forsakring som forsak-
ringsbolaget normalt tillhandahaller allmanheten ligger ocksa att forsak-
ringstagaren maste vara beredd att acceptera de forsakringsvillkor som
forsakringsbolaget tillampar for den aktuella typen av forsékring. En
sokande har alltsd inte ratt att fa forsakring t.ex. utan ett visst undantag
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som forsakringsbolaget normalt goér, och detta oavsett vilken betydelse
undantaget kan synas ha i det enskilda falet. Det galler ocksa om
sokanden forklarar sig beredd att betala tillaggspremie for att dippa
undantaget. Men det & naturligtvis annorlunda om forsakringsbol aget
normalt brukar tacka den undantagna risken mot en tillaggspremie. | sa
fall far bolaget inte utan sérskilda skal vagra en enskild kund att teckna
en tillaggsforsakring. En ytterligare konsekvens av kontraheringsplikten
ar att den stkande har rétt att fa forsakringen meddelad mot sadan premie
och pa sddana villkor i 6vrigt som tillampas for den riskkategori som
sbkanden tillhor.

Av den forsta meningen framgar vidare att rétten till forsdkring
intréder forst nar forsakringsbolaget har fatt de uppgifter som begars. |
detta ligger att sokanden, for att ha rétt till forsakring, maste underkasta
sig de krav pa utredning som forsakringsbolaget stéller upp for att fa
underlag for sin prévning av ansokan. Sokanden maste alltsa da lamna
uppgifter om sin halsa och om andra férhallanden som kan vara av
betydelse, t.ex. yrke, fritidssysselsdttningar och bostadsort, liksom
underkasta sig de medicinska undersokningar som forsékringsbolaget
begér. For att forsakringsbolaget skall kunna kontrollera riktigheten av
lamnade uppgifter far det ocksa krava fullmakt av kunden att inhamta
uppgifter fran forsakringskassa, sjukhus och andra. Om forsakringen
skall gélla patredje mans liv eller hélsa, & det i stéllet denne som maste
uppfylla sddana krav for att sokanden skall ha rétt till forsakring. Men
forsakringsbolaget far bara stélla upp krav av detta slag som ar forsak-
ringstekniskt motiverade, och kraven f&r inte ga utéver de undersok-
ningar som bolaget brukar gora i liknande situationer. Om ett forsak-
ringsbolag skulle stélla omotiverade krav pa utredning, som narmast kan
antas ha till syfte att avskracka kunden fran att fullfolja ansokan, kan
detta anses jamstallt med en direkt vagran att meddela forsékring. Skulle
sokanden lata bli att svara pa forsakringsbolagets fragor, far bolaget avda
anstkan, forutsatt att fragorna avser sadana férhallanden som kan ha
betydelse fér beddmningen av ansbkan. Detsamma géller om den som
skall forsakras inte instédller sig till lakarundersokning nar sddan behovs.
Sokandens underldtenhet att forse forsakringsbolaget med material for
beddmningen &r i dessafall en galvstandig avslagsgrund.

Kontraheringsplikten & underkastad ocksa en annan begréansning. En
inskrankning i réatten att teckna en forsakring som forsékringsbolaget
normalt tillhandahaller galler om bolaget i det individuella falet har
sarskilda skal att inte meddela en sadan forsakring med hansyn till
risken for framtida forsakringsfall, den avsedda forsakringens art eller
nagon annan omstandighet. Detta innebér att ett forsakringsbolag i vissa
fal har rétt att avda en ansokan, begara hogre premie dn normalt eller
forse forsakringen med forbehall som inte gors for andra forsakringar av
sammatyp.

Den viktigaste grunden for ett sadant beslut med hanvisning till risken
for forsakringsfall ar, aminstone vid liv- och sjukforsakring, ett icke
fullgott halsotillstand hos den som skall forsakras.

Denna inskrankning — hanvisningen till risken for forsékringsfall — har
sin bakgrund i att bestdmmelserna om kontraheringsplikt inte syftar till
att andra den forsdkringstekniska grundvalen for forsakringsbolagens
prévning av ansokningar om forsakring. Eftersom det ar fraga om privat
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frivillig forsakring, maste man utga fran att forsakringsbolagens beslut
vilar pa foretagsekonomiska kalkyler, inte minst av hansyn till forsak-
ringstagarkollektivet. Avslag, premieforhjning och sérskilda forbehall
ar altsa tillatna nér de grundar sig pa en forsakringsteknisk bedomning
av hésotillstandet och den darmed sammanhéngande risken for framtida
forsakringsfall. Ibland kan prévningen utmynna i en kombination av
dessa adtgarder, t.ex. sa att en anstkan om premiebefriel seforsakring
avslas och huvudforsakringen meddelas mot forhojd premie.

| den man praxis vid riskprovning skiftar mellan olika forsakrings-
bolag, har det enskilda forsakringsbolaget bade rétt och skyldighet att
hallasig till sin egen praxis. Ett forsakringsbolag ar alltsdinte skyldigt att
acceptera en viss risk bara darfor att nagot annat bolag gor det. Det kan
dock inte heller hanvisa till andra forsakringsbolags praxis for att avboja
en risk som bolaget brukar acceptera. Bara om ett forsdkringsbolag har
en praxis som avviker fran vad som medicinskt eller forsakringstekniskt
framstér som rimligt, kan det bli fréga om att underkdnna ett avslag som
stammer Gverens med forsakringsbolagets vanliga instéllning till sddana
fall.

En onormalt stor risk for forsékringsfall kan vara knuten till den
forsakrades person ocksa pa ett annat sétt an i fraga om halsotillstand,
namligen genom att den som vill ha forsékringsskydd har visat sig vara
mera utsatt for olycksfall an andra. Mera séllan torde ett forsakringsbolag
kanna till sadana forhdllanden betréffande den som anstker om en ny
forsakring, och fragan far darfor typiskt sett storre betydelse nar det
géller fornyelse (se nedan vid andra stycket). | och for sig har forsak-
ringsbolaget ratt att ta hansyn till ocksa en sddan risk men det far
forutséttas att man inte vagrar forsakring av denna anledning annat an nar
det finns utredning som visar att sokanden & klart mera utsatt for
olycksfall &n andra och att tidigare skador inte har berott pa slumpen.

| begreppet risken for framtida forsakringsfall ingar ocksa den situa-
tionen att sannolikheten for att forsakringsfall over huvud taget skall
intréffa visserligen inte & storre @n normalt, men det i stéllet kan befaras
att ett forsskringsfall skall fa allvarligare konsekvenser @n normalt.
Fragestallningen har altsa betydelse i forsta hand vid sjuk- och olycks-
fallsforsakring i sddana fall dar den som skall forsakras lider av ndgon
gukdom eller annan kroppslig svaghet, som kan befaras medfora att ett
olycksfall eler en ny sukdom skall fa alvarligare foljder for hans
framtida forvarvsformaga eller halsotillstand an normalt. Forsakrings-
bolaget kan da, beroende pa vad tillampade riskprévningsregler och
praxis innehdller, ha rétt att avsla ansokan, hoja premien eller stalla upp
ett villkor som begransar skyddet.

Risken for forsakringsfall kan ocksa ligga i andra omstandigheter &n
den forsékrades person. Den som skall forsékras kan leva i en halso-
vadlig miljo eller gnasig at farlig verksamhet pa sadant vis att risken for
forsdkringsfall klart Overstiger den normala. FOrevarande bestdmmelse
hindrar inte avslag pa sddana grunder, och man kan t.ex. ténka sig att ett
forsakringsbolag generellt vagrar att meddela olika kategorier av forsak-
ring till personer som &r bosatta i frammande lander dér det réder oroliga
forhallanden.

Né&r bestammelsen ocksd namner den avsedda forsakringens art som
ett skal for vagran, tar detta sikte pa i forsta hand forsékringar som

488



typiskt sett har mindre social betydelse an andra. Hit hor férsdkringar
som har ett litet riskinnehdll — kanske en risk pa bara nagon procent —
och som alltsa narmast &r att betrakta som sparprodukter. | ett sadant fall
har en person som fé&r avslag pa sin begaran om forsskring inte
svarigheter att antingen fa en motsvarande forsékring hos ett annat
forsakringsbolag eller placera sina pengar i en annan sparform, t.ex.
obligationer.

Sarskilda skal for avslag pa en ansokan kan enligt lagtexten ocksa
liggai nagon annan omstandighet an risken for forsakringsfall. En sadan
omstandighet & nér det finns en uttalad s.k. moralisk risk. Med detta
avses en risk att forsakringstagaren skall utnyttja forsakringen pa ett
ohederligt sitt. Exempel pa detta & att den som vill ha férsakring kan
befaras |amna oriktiga uppgifter vid tecknandet eller i samband med
skaderegleringen eller simulera eller mer eller mindre avsiktligt fram-
kalla forsakringsfall. Forsakringsbolaget kan da végra forsakring, forut-
satt att det finns nagra patagliga omstandigheter som ger stod for
misstankarna. En alman kansla av misstro mot sokanden &r daremot inte
tillracklig. | praktiken lar det vara fraga om fall nar sokanden tidigare har
ertappats med ett sddant beteende i forsakringssammanhang som ger
anledning att tro att forfaranden av det slag som har ndmnts kan komma
att upprepas. Det forhdllandet att sbkanden i ndgot tidigare sammanhang
upptratt pa ett inkorrekt sétt bor dock inte mekaniskt och utan narmare
provning leda till att ansdkan avslds. Handelsen kan framsta som en
engangsforeteel se, eller sokandens forhallanden kan ha forandrats i olika
avseenden sa att det inte langre finns anledning att befara oegentligheter
fran hans sida. Om stkanden tidigare har upptrétt direkt svikligt eller i
strid mot tro och heder eller annars grovt asidosatt sina skyldigheter mot
ett forsakringsbolag, bor avslag kunna grundas pa sadana erfarenheter.

| viss man kan forsakringsbolaget undanréja den moraliska risken
genom att kontrollera sokandens uppgifter extra noga. Sérskilt sdvitt
galer sukforsakring bor det ocksa vara mgjligt att minska risken for
oriktigheter t.ex. genom foreskrifter om att en sérskild |&karundersokning
skall goras om den forsékrade gor gdlande att det har intr&ffat et
forsdkringsfall.

Bestammelserna i andra och tredje meningarna kan ségas vara en Vviss
precisering av det som ségsi forsta meningen om riskbedomningen. Det
som sdgs i andra meningen innebér att forsakringsbolaget ar férhindrat
att avsla en ansokan pa grund av att ett forsakringsfall har intraffat efter
ansokningstidpunkten. Om vid livforsdkring den som skall forsdkras
avlider sedan han gjort vad som ankommer pa honom — inklusive
eventuell l8karundersbkning — men innan férsakringsbolaget fattat sitt
bedlut, far avtalet anses slutet med dodsboet. Om personen i fraga
daremot avlider t.ex. utan att ha besvarat fragor som forsakringsbol aget
stélt eller innan en lakarundersokning gjorts, trots att sddan skulle ha
behovts for riskbeddmningen, brister det i forutséttningarna for forsak-
ringen. Forsakringsbolaget har da normalt rétt att vagra forsakring av det
skélet att bolaget inte fatt tillrackligt underlag for sin prévning.

De principer som har angetts nu géller ocksa vid sjuk- och olycks-
fallsforsakring.

Vidare gdller enligt andra meningen att forsakringsbolagets prévning
skall goras med utgangspunkt i halsotillstandet vid ansokningstid-
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punkten. En senare hdsoforsamring far altsa inte leda till avslag. Man
kan sdga att risken for halsoforsamring gar 6ver pa forsakringsbolaget i
och med ansokan, &ven om detta far betydel se bara om det sa smaningom
ocksa kommer till stand ett forsakringsavtal mellan parterna. Den avgo-
rande tidpunkten & nér anstkan avsandes eller [amnades till forsakrings-
bolaget. Att riskbedomningen skall utga fran férhallandena vid tiden for
ansbkan betyder inte att forsakringsbolaget & forhindrat att |ata sbkanden
undersoka sitt halsotillstand efter denna tidpunkt och sedan ta hansyn till
vad som da kan komma fram om hédsotillstandet vid ansoknings-
tidpunkten. Om den forsakrade rékar ut for en hasoforsamring innan
undersbkningarna & klara — en redan tidigare kdnd sukdom kommer
kanske in i en alvarligare fas — far enligt lagtexten hansyn inte tas till
hal sof orsamringen som sadan.

Forbudet mot att ta hansyn till en hdsoférsamring gdler i forsta hand
prévningen av den ursprungliga ansdkan. Om sotkanden innan forsakring
beviljats &ndrar sig och begéar en annan typ av forsakring som medfor
storre ansvar for forsakringsbolaget, far hans begédran i den delen ses som
en helt ny anstkan, och provningen far da utga fran hal sotillstandet vid
detta senare ansokningstillfalle. Vill sbkanden daremot sanka forsak-
ringsbeloppet eller forkorta ansokningstiden, eller fa till stand andringar
som & neutrala i forhadlande till ansvarets omfattning, ar forsakrings-
bolaget fortfarande forhindrat att ta hansyn till att hélsotillstandet har
forsamrats.

Bestdmmelsen i tredje meningen ligger i linje med den i andra
meningen. Omstandigheter som & av sadan natur att de inte far paverka
beddmningen av om forsakring skall beviljas (darfor att de intréffar efter
ansokningen), far inte heller leda till premieférhojning eller andra
sarvillkor. Men tredje meningen géller bara sddana riskfaktorer som tar
sikte pa kundens hdlsa. Hansyn far tas till andra forandringar av
riskbilden, &en om de intréffar efter en ansbkan. Om forsakringsbol aget
t.ex. far veta att den forsakrade — efter anstkan men fére utfardandet av
forsakringen — har gatt over till ett farligare yrke, kan bolaget alltsa
bestdmma premien med hansyn till det nya yrket.

Andra stycket

Bestammelsen i andra stycket innebér att en person som har tecknat en
personforsakring har rétt att fa forsakringen fornyad vid forsakrings-
tidens dut. Forsakringsbolaget har dock liksom vid nyteckning rétt att
begédra nya upplysningar av férsdkringstagaren, aen om férsdkringen
fornyas automatiskt. Vid t.ex. gukforsakring kan forsakringsbolaget
kréava in nya uppgifter om den forsékrades inkomstférhallanden for att
inte overforsakring skall uppstd. Om férsakringstagaren inte svarar pa
forsakringsbol agets nya fragor, &r detta en savstandig grund for bolaget
att vagra forsakring.

Vidare géller det som har sagts tidigare om de sérskilda skal for avslag
som kan dberopasi anknytning till forsta stycket ocksa vid prévningen av
en ansbkan om fornyelse. Forsakringsbolaget far saledes vagra fornyelse
om den forsikrades hédsotillstand gor honom oforsakringsbar. Den
avgorande tidpunkten & har inte nér forsakringstagaren ansokte om den
ursprungliga forsakringen utan hur halsotillstandet & nér begaran om
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fornyelse framstélls. Forsakringsbolaget far alltsa ta hansyn till sddana
forsamringar av halsotillstandet som har intrétt under forsakringstiden.

En annan situation &r att den forsékrade & mera utsatt for olycksfall an
andra. Om den forsdkrade vid olycksfallsforsakring som har 16pt under
nagra perioder har rakat ut for en rad forsakringsfall som tydligen beror
pa nagot sadant, kan kravet pa séarskilda skal att avboja fortsatt forsakring
med hanvisning till risken for ytterligare forsakringsfall vara uppfylIt.

Ocksa andra omstandigheter kan medfora rétt for forsakringsbolaget
att vagra fornyelse. Den forsakrades levnadsforhdllanden — yrke, bostads-
ort osv. — kan ha forandrats sa att forsakringsbolaget inte langre anser sig
kunna meddela forsakring.

Vagran att fornya en forsskring kan ocksa bero pa en omvand
situation, namligen pa omstandigheter som foreldg redan nér den
ursprungliga forsakringen tecknades, men som da inte upptécktes eller
tillméttes betydel se.

Aven forsakringstagarens upptradande under forsakringstiden kan fa
betydelse. Ocksai detta lage kan felaktiga uppgifter vid skaderegleringen
eller annat missbruk av férsdkringen motivera att fornyel se végras.

Det som har sagts nu tar narmast sikte pa situationen nar forsakrings-
tagaren vid forsdkringstidens slut tar kontakt med forsékringsbolaget och
begér fornyelse av forsékringen och forutséttningarna for fortsatt forsak-
ring da tas upp till diskussion. For uk- och olycksfallsforsakringens del
bygger lagen pa att forsakringen automatiskt fornyas vid forsakrings-
tidens utgang (se 4 8).

Tredje stycket

Det har inte ansetts motiverat att ett forsdkringsbolag har en kontra-
heringsplikt gentemot naringsidkare som vill teckna férsakringar till
forman for sig gévai egenskap av néringsidkare. Det kan gélla forsak-
ringar som ett foretag vill teckna for att, om vissa nyckelpersoner blir
sjuka eller dor, fa erséttning for att kunna rekrytera eller utbilda personal
som kan ersitta personerna i fraga. Ett annat exempel pa en forsak-
ringstyp som faller under bestdmmelsen & s.k. kompanjonsforsakring.
Med det menas en forsakring som tecknas pa tva eller flera jamstéllda
foretagsdeldgares (kompanjoners) liv i syfte att skapa mojlighet for
Overlevande kompanjoner att, om en del&gare dor, genom forsdkringen
l6sa ut dennes andel i foretaget. Undantaget fran kontraheringsplikten i
tredje stycket géller situationer av detta dag.

Bestammelsen tar daremot inte sikte pa t.ex. personforsakringar som
en fysisk person som & naringsidkare tecknar till forman for sig gav
som privatperson. Inte heller omfattar den forsakringar som arbetsgivare
tecknar till forman for sina anstéllda. | frdga om sadana forsakringar
gdller alltsa en kontraheringsplikt.

Tiden for forsakringsbolagets ansvar

2 8§ Om en forsakring meddelas pa normala villkor eller pa sidana sérskilda villkor som har
angivitsi anstkan om forsakringen, intréder forsakringsbolagets ansvar dagen efter den dag
da forsakringstagaren avgav ansbkan om forsakringen till bolaget. Har forsakringstagaren
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avgivit antagande svar pa ett anbud fran forsakringsbolaget, intrader ansvaret dagen efter
den da svaret avgavstill bolaget.

Det som ségs i forsta stycket géller inte om férsakringstagaren har begéart att forsak-
ringen skall tréda i kraft forst senare. Forsikringsbolaget f&r ocksd forbehdlla sig att
ansvaret inte skall intrada forran dagen efter den dag dé forsakringstagaren betalar premie
for forsakringen. Skall &terforsakring ske, far forsakringsbol aget forbehalla sig att ansvaret i
den delen skall intrada forst nar &terforsakring beviljas.

(Jfr 12 kap. 2 § promemorian och 3 kap 2 8 PFL.)

Paragrafen talar om vid vilken tidpunkt forsakringsbolagets ansvar borjar
och hur lange det varar. Den har for konsumentforsakring sin mot-
svarighet i 3 kap. 2 8§ och for foretagsforsakring sin motsvarighet i 8 kap.
4 8. — Overvagandena finns i avsnitt 9.2.2. — Paragrafen har sin mot-
svarighet i 11 8i 1927 ars FAL.

| paragrafen anges alltsa den tid under vilken forsakringsbolaget bar ett
ansvar for intréffade forsdkringsfall (ansvarstiden). Forsakringstiden &r
den tid for vilken avtal om forsakring tréffas och for vilken forsakrings-
bolaget har rétt till premie, dvs. avtastiden. — For personférsdkringen
finns det inte nagon bestdmmelse om en langsta avtalstid, motsvarande
den ettarsregel vid konsumentforsakring som finns i 3 kap. 2 § forsta
stycket.

Forsta stycket

Forsta stycket handlar om ansvarstidens borjan. Till skillnad fran vad
falet ar vid konsumentforsakring, déar det rader avtalsfrihet, & fore-
varande bestammelse tvingande till forsakringstagarens fordel. Reglerna
forutsdtter for sin tillampning att ett forsakringsavtal har kommit eller
kommer till stand. Om forsakringsbolaget under alla omstandigheter
skulle avsla anstkningen, kan det inte bara nagot ansvar bara darfor att
en skada intréffar innan bolaget har meddelat sitt beslut forutsatt,
naturligtvis, att avslagsbesutet star i Overensstammelse med 18. En
annan sak &r att, ndr huvudregeln i styckets foérsta mening ar tillamplig,
detta oftast leder till att forsdkringsbolagets ansvar kommer att omfatta
aven tid innan avtalet ingicks.

Enligt forsta meningen intrader forsakringsbolagets ansvar dagen efter
den da forsakringstagaren avgav ansokan om forsakringen till forsak-
ringsbolaget. Vid vissa personférsdkringar kan det drgja en tid innan
forsakringsbolaget definitivt kan faststélla att det gar att bevilja
forsakring pa de villkor som angetts i anstkan. For att ansvaret skall
intréda vid den angivna tidpunkten &r det emellertid tillrackligt att man i
efterhand kan konstatera att det vid ansodkningstidpunkten fanns forut-
séttningar for att bevilja den sokta forsakringen. For att detta skall kunna
konstateras krévs det vid somliga personforsdkringar att sbkanden lamnar
uppgifter om sitt halsotillstand och ibland ocksa undergar |akarunder-
sokning.

En forutséttning for att ansvaret skall intréda fran angiven tidpunkt ar
att forsakring kan beviljas pa normala villkor eller pa sddana speciella
villkor som framgéar av anstkan. Ansokan maste darfor vara sa preciserad
att det utan vidare framgar vilken forsakring som avses: forsakringsform,
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forsakringstid och forsakringsbelopp maste som regel vara angivna
savida detta anda inte framgar av omstandigheterna.

Tiden réknas fr.o.m. dagen efter den da anstkan avgavs till forsak-
ringsbolaget. Om ansokan avgavs en mandag, borjar altsd ansvarstiden
pa tisdag kl. 0.00. Denna regel grundar sig framst pa praktiska
Overvéaganden. Betréffande inneborden av begreppet avgav hanvisas till
kommentaren till 3 kap. 2 § andra stycket.

Bevisbordan for ndr ansokan avgavs ligger pa forsakringstagarsidan.
Ett pastdende om att anstkan avgavs fore forsakringsfallet maste te sig
atminstone sannolikt med hansyn till omstandigheterna. Har ansdkan
santsi brev, lar man i allménhet kunna utga fran den dag da anstkan kom
till forsakringsbolaget och darifran rakna bakéat den tid som normalt skall
atga for postbefordran.

Forsakringsavtalet kan ocksd komma till sténd genom att forsakrings-
tagaren accepterar ett anbud fran forsakringsbolaget. Ett praktiskt
exempel &r att den forsakring sokanden begért inte kan beviljas adls eller
inte 1 begérd form och att forsékringsbolaget darfor erbjuder ett eller flera
andra forsakringsalternativ. | sddana fall raknas ansvarstiden enligt andra
meningen fran det att forsakringstagaren avgav sin accept. Det ndrmare
bestammandet av tidpunkten gors pa samma sitt som enligt forsta
meningen.

Andra stycket

Bestammelserna i forsta stycket & som tidigare ndmnts tvingande till
forsakringstagarens férdel, men de & inte undantagsl6sa. | andra stycket
behandlas tre olika mgjligheter att avvika fran huvudreglerna: 6nskemal
fran forsakringstagaren, sk. kontantklausul och forbehdll om ater-
forsakring.

Den som soker forsakring kan av olika skd onska att forsakringen
skall tradai kraft forst vid en senare tidpunkt, kanske darfor att han anser
sig behdva ett sarskilt skydd under en planerad utlandsvistelse eller vill
ersitta en ddre forsakring som & pa vég att [6pa ut. For tydlighetens
skull har i forsta meningen tagits in en bestdmmelse om att forsak-
ringstagaren pa detta vis kan skjuta fram tidpunkten for ansvarets intrade.
Det andra undantag som ndmns & i andra meningen en sk.
kontantklausul, dvs. ett forbehdll att forsakringsbolagets ansvar skall
intréda tidigast ndr forsdkringstagaren betalar premie for forsdkringen.
Det sista undantag fran huvudregeln som upptagits i andra stycket avser
enligt tredje meningen forbehdl for aterforsakring. Sadana forbehall
anvands nar forsakringen — eventuellt i férening med tidigare meddelade
forsakringar for samma person — innefattar ett s stort riskatagande fran
forsakringsbol agets sida att detta maste stka aterforsakring for hela eller
en del av forsakringen.

Forlangning av en tidsbegransad livforsakring for dodsfall

38 Om en tidsbegransad livforsakring for dodsfall & avtalad for langre tid an ett &r, skall
forsakringsbolaget minst en manad och hogst sex manader fore forsakringstidens slut
avsanda en paminnelse till forsakringstagaren om att forsakringen kommer att upphora och

493



om den rétt till fortsatt forsakring som han kan ha. Om forsakringen har fornyats pa grund
av utebliven uppsagning, raknas ettarstiden fran det att det forsta avtalet ingicks.

Forsummar forsakringsbolaget att avsanda en paminnelse enligt forsta stycket och géller
forsakringen bara for dodsfall, forlangs tiden for bolagets ansvar utan rétt till tillaggspremie
for bolaget. Ansvaret upphor en manad efter det att en forsenad padminnelse har avsants,
dock senast sex manader efter forsakringstidens slut.

(Jfr 12 kap. 8 § promemorian och 3 kap. 7 § PFL.)

Paragrafen handlar om att ett forsakringsbolag i vissa fall skall paminna
forsakringstagaren om att en tidsbegransad dodsfallsforsékring kommer
att upphora, m.m., och den anger konsekvensen av att nagon paminnelse
inte gors. | fraga om konsumentforsakring, jfr 3 kap. 3 8. Bestdmmelsen
har ingen motsvarighet vid foretagsforsakring. — Overvéagandena finns i
avsnitt 9.2.2. — Paragrafen har ingen motsvarighet i 1927 ars FAL.

Forsta stycket

Forsakringstagaren kan behdva viss information vid slutet av forsak-
ringstiden for en tidsbegrénsad forsakring. Om foérsakringen har gallt
under flera ar, kan det l&t handa att forsakringstagaren forbiser att
forsakringstiden 16per ut och skyddet upph6r. Enligt denna paragraf &
darfor forsakringsbolaget skyldigt att viss tid fore forsakringstidens slut
sénda ett meddelande till forsékringstagaren om att férsdkringen kommer
att upphdra. Regeln gédler for ala tidsbegrénsade livforsakringar for
dodsfall.

Enligt forsta meningen &r forsakringsbolaget skyldigt att paminna om
att forsdkringen upphor nér denna ar avtalad att gélla for langre tid an ett
ar. Man far alltsa utga fran den forsakringstid som har angetts i forsak-
ringsbrevet. Detsamma gdller forsékringar som tillhdr den angivna
kategorierna och som har varit foremal for automatisk fornyelse, oftast
suk- eller olycksfallsforsakring. Sarskilt fran forsakringstagarens
synpunkt ligger sddana forsakringar mycket néra forsakringar som géller
tillsvidare. | andra meningen har darfor tagitsin en sarskild regel om hur
ettarstiden berdknas i sadana fall. En underréttelse blir da aktuell bara nar
den forsakringstid gar till &nda efter vilken nagon ytterligare fornyelse
inte skall ske, t.ex. nar den forsikrade uppnar en i villkoren angiven
sutdlder. Bestdmmelsen géller déremot inte om en tidsbegransad forsak-
ring fornyas genom en sarskild dverenskommelse mellan parterna. |
paminnelsen skall forst och framst lamnas uppgift om nar forsakrings-
skyddet upphor. Dessutom skall forsdkringstagaren erinras om den réit
till fortsatt forsakring som han kan ha. Med detta asyftas framst
optionsrétt (dvs. rétt att forlanga forsdkringens giltighetstid utan ny
ha soprévning) men ocksa annan, mera begransad rétt till ny forsakring
(t.ex. efter hd soprovning) som forsakringstagaren kan ha enligt villkoren
for den utl6pande forsakringen.

Paminnelsen skall avséndas minst en och hogst sex manader fore
forsakringstidens dlut, vilket vid dessa forsakringar praktiskt taget alltid
sammanfaller med att ansvaret for forsékringsbolaget upphor. Att med-
delandet inte kan sandas tidigare motiveras av att det bor komma sa pass
nara forsakringstidens dut att forsakringstagaren kanner anledning att
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tamligen omgaende ta stéllning tillsitt behov att skaffa annat forsak-
ringsskydd eller pa annat sétt se om sina forhallanden.

Andra stycket

Om forsakringsbolaget forsummar att sanda en paminnelse vid sadan
forsékring som bestammelsen avser, blir foljden fortsatt ansvar utan rétt
till premie for tilldggstiden. Detta undantag fran huvudprincipen att
premien skall fdlja ansvaret har for tydlighetens skull uttryckligen
angetts i lagen. Om vid livforsakring for dodsfall den férsdkrade avlider
under den forlangda ansvarstiden, maste alltsa forsakringsbolaget betala
det avtal ade forsakringsbel oppet.

En rimlig avvagning mellan parternas intressen har hér ansetts vara att
det forlangda ansvaret vid forsummelse begrénsas till sex manader.
Under denna tid kan en forsakringstagare véantas reagera pa att det inte
kommer nagot krav pany premie for forsakringen och da salv ta kontakt
med forsakringsbolaget. Om forsakringsbolaget upptacker forsummel sen
innan sexmanadstiden har gatt ut, skall det naturligtvis genast sinda
meddel andet. Ansvaret upphor d& en manad efter avsandandet. Aven om
meddelandet avsands mindre dn en manad fére sexmanadstidens utgang,
upphor ansvaret dock altid vid utgangen av denna. Forsakringsbolagets
ansvar kan alltsdinte férlangas genom meddel andet.

Paminnelsen gar, liksom andra meddelanden av detta slag, pa forsak-
ringstagarens risk. For att forsakringsbolaget skall undga det forlangda
ansvaret racker det altsa att paminnelsen bevisiigen har avsants till
forsakringstagaren. Det racker hér med varje slag av skriftlig information
som tydligt anger de upplysningar som avses i paragrafen. Daremot kan
forsakringsbolaget inte undgd ansvar genom enbart muntliga upplys-
ningar eller genom att visa att forsakringstagaren pa egen hand lagt
marke till att férsdkringen [6pt ut.

Fornyelse av en tidsbegransad sjuk- och olycksfallsforsakring

4 § Ett avtal om tidsbegréansad suk- eller olycksfallsforsakring fornyas for en tid av ett ar,
om avtalet inte har sagts upp for att upphdra vid férsékringstidens slut. 1 10 kap. 5 § finns
bestdmmel ser om information nér en férsékring éndras i samband med fornyelse.

Uppsagning fran forsakringsbolagets sida skall goras skriftligen och med en méanads
uppsagningstid, raknat fran det att bolaget avsinde uppsagningen. Uppsagningen far inte
sandas tidigare 8n sex manader fore forsakringstidens slut.

Forsta stycket forsta meningen géller inte om nagot annat framgdr av avtalet eller
omstandigheterna i dvrigt. Skall avtalet inte fornyas, galler i stéallet det som sagsi 3 § om
livférsakring bara for dodsfall.

(Jfr 12 kap. 9 8§ promemorian och 3 kap. 8 § PFL.)

Paragrafen handlar om fornyelse av en tidsbegransad suk- och olycks-
fallsforsakring och om vad som géler om en uppsigning av en sadan
forsakring fran forsakringsbolagets sida. | fraga om konsumentforsak-
ring, jfr 3kap. 3 8. Bestammelsen har ingen motsvarighet vid foretags-
forsakring. — Overvagandena finns i avsnitt 9.2.2. — Paragrafen har ingen
motsvarighet i 1927 ars FAL.
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Forsta stycket

Forsta stycket innehaller en bestammelse om automatisk fornyelse av en
tidsbegransad sjuk- eller olycksfallsforsakring.

Om inte annat har avtalats mellan parterna, fornyas forsakringsavtal et
pa ett & vid forsakringstidens utgang, forutsatt att ingen av parterna har
sagt upp forsakringen. Denna fortsétter alltsd da att galla utan avbrott. En
fornyelse av forsakringen kan altsa forhindras genom att nagon av
parterna sager upp forsakringen att upphora vid forsakringstidens utgang.
Forsakringstagaren har en oinskrankt rétt till sddan uppsagning, utan att
behtva ange nagot skal for uppsagningen eller gora uppsagningen i viss
form eller i viss tid fore forsakringstidens slut. For uppsagning fran
forsakringsbol agets sida géller daremot vissa begransningar (se 1 8 och
forevarande paragrafs andra stycke).

Formellt sett & det vid fornyelse fraga om att parterna ingar ett nytt
forsakringsavtal. Fornyelsen medfor dock inte ndgon skyldighet for
forsakringstagaren att pa eget initiativ 1amna nya upplysningar om sitt
halsotillstand osv. till forsakringsbolaget. Upplysningsplikten & nam-
ligen normalt begransad till att forsakringstagaren och den forsékrade
skall ge riktiga och fullstdndiga svar pa forsakringsbolagets fragor
(12 kap. 18). Om forsakringsbolaget vill ha nya uppgifter, maste det
altsa stélla nya fragor. Forsakringsbolaget har rétt att andra villkoren for
forsakringen i samband med fornyelsen, t.ex. héja premien pa grund av
att den forsdkrades hdsotillstand har forsamrats eller minska suk-
forsakringsformanerna pa grund av att den forsakrades inkomster har gatt
ned. For villkorsandring i samband med fornyelse gédller samma
informationskrav som for villkorséndring under |6pande forsékringstid
(se 9 §forsta stycket och 10 kap. 6 8).

Andra stycket

| andra stycket regleras forutséttningarna i formellt hénseende for
forsakringsbolagets mojlighet att séga upp avtalet for upphdrande. Har
gdller en manads uppsagningstid. For att uppsagningen skall fa verkan
racker det att den avsands fore fornyel setidpunkten. Sands uppsagningen
forst tjugo dagar fore fornyelsen, fortsétter forsakringen alltsa att géllatio
dagar efter fornyel sedagen. Uppségningen far inte skickas tidigare én sex
manader fore forsakringstidens slut.

Tredje stycket

Av tredje stycket framgar till att borja med fornyel seregelns dispositiva
karaktér. Vidare framgdr att en paminnelse, nar forsakringen enligt
avtalet inte skall fornyas, skall ske enligt 3 8. Vid forsenad paminnelse
forlangs alltsa tiden for forsakringsbol agets ansvar med en manad efter
det att pAminnelsen sants, dock hogst med sex manader.
Forsakringsbolaget &r inte skyldigt att skicka nagon uppsagning enligt
forevarande paragraf om det star klart att parterna redan fran borjan har
avsett att nagon fornyelse inte & aktuell. Ett exempel pa en sadan situa-
tion & da nagon tecknar en kortvarig reseolycksfallsforsakring for en
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bestamd resa. Det & ett undantagsfall som enligt lagtexten framgar av
omstandigheternai ovrigt.

Forsakringstagarens réatt att sdga upp eller &ndra forsakringen

58 Forsakringstagaren far nér som helst siga upp forsakringen att upphora omedelbart
eller vid viss framtida tidpunkt. Om inte annat foljer av forsdkringens art, har forsak-
ringstagaren rétt att i samband med uppsiagningen fa forsakringen andrad till premiefri
forsakring (fribrev) eller pa sitt som narmare anges i forsakringsvillkoren fa den aterkopt
av forsakringsbolaget, i den méan inte rétt till dterkop saknas enligt inkomstskattelagen
(1999:1229). For en forsdkring som omfattas av 2 § lagen (1990:661) om avkastningsskatt
pa pensionsmedel galler dock att aterkdp tidigast far ske efter ett &. Om inte annat har
avtalats, har forsakringstagaren rétt att fa forsakringen belanad hos forsakringsbol aget.

| 13 kap. 3 § finns bestammelser om aterupplivning av en forsakring som blivit
premiefri. Om en forsdkring sags upp, skall foérsékringsbolaget underrétta forsakrings-
tagaren om rétten att fa den aterupplivad.

(Jfr 12 kap. 3 § promemorian och 3 kap 3 § PFL.)

Paragrafen handlar om forsakringstagarens rétt att séga upp en person-
forsakring att upphora och att fa forsakringen andrad till en premiefri
forsakring eller att fa den aterkopt. Forsakringsbolagets rétt att séga upp
eller andra en forsakring behandlas i 7-9 88. Paragrafen har fér konsu-
mentforsakring en viss motsvarighet i 3 kap. 4 och 5 88 och for foretags-
forsakring viss motsvarighet i 8 kap. 5 8. — Overvagandena finnsi avsnitt
9.2.4. — Paragrafen har ingen direkt motsvarighet i 1927 as FAL (jfr
dock 98 8).

Forsta stycket

Forsakringstagaren har enligt forsta meningen en i princip oinskrankt rétt
att sdga upp sin forsakring for omedelbart upphtrande. Detta gdller inte
bara l&ngvariga livforsakringar med inslag av sparande. Aven den som
har tecknat en ettarig suk- €eller olycksfallsforsakring men som kort
darefter far samma skydd, t.ex. som anstallningsforman pa en ny arbets-
plats, har rétt att séga upp forsakringen.

Vid skriftlig uppsagning foljer av allmanna kontraktsréttsliga principer
att forsakringen normalt fortsétter att gallat.o.m. utgangen av den dag da
uppsagningshandlingen kom in till férsékringsbolaget. Om forsdkrings-
tagaren rakar ut for ett forsakringsfall efter det att uppséagningen har
avsants men fore den nyss angivna tidpunkten, omfattas skadan alltsa av
forsakringen trots uppsagningen. Gors uppsagningen muntligen, far for-
sakringen anses upphora omedelbart, om inte annat framgar av omstan-
digheterna.

Néar forsakringen inte har nagot aterkdps- eller fribrevsvéarde, innebar
uppsagningen att forsakringen upphor att gélla vid uppsagningen och att
en del av premien betalas tillbaka (om inte férsékringstagaren hellre vill
att forsakringen skall fortsétta att gélla under den tid for vilken premie
redan har betalats). Avrakningsfragorna i samband med att en person-
forsakring upphor att gélla behandlasi 13 8.

Enligt andra meningen skall forsékringstagaren ha rétt att fa
forsakringen andrad till fribrev, under forutséttning att férsakringen har
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nagot ekonomiskt varde. Om fribrevsvardet ar altfor Iagt i forhdlande
till kostnaderna for fortsatt administration av villkoren, behdver
forsakringsbolaget inte utfarda fribrev, men da kan aterkop vara méjligt.
Det avgorande & emellertid i bada fallen vad som & majligt av
forsakringstekniska skal. Exempelvis kan man inte medge ndgon generell
rétt till dterkop av livranteforsakringar. Det kan ocksa finnas en lang rad
andra forsakringsprodukter till 1aga kostnader som inte kan béra en
omfattande administration. Till detta kommer begransningar av aterkops-
ratten av skattetekniska skél. Detaljer i fraga om rétten till fribrev
regleras i forsakringsvillkoren. For att hindra kringgdende av lagen om
avkastningsskatt géller vidare en tidsbegransning enligt tredje meningen.

Aterkop kan ocksd vara uteslutet av andra sk &n som framgér av
denna paragraf, namligen pa grund av ett forbehdl fran nagon annan an
forsakringsbolaget. Om forsakringstagaren har fatt forsakringen i gava
eller genom testamente, kan givaren (testator) ha foreskrivit att
forsakringen inte far aterkopas. Ett sadant forbehdll kan ocksa vara
intaget i ett férmanstagarférordnande. Vidare innebar ett odterkalleligt
formanstagarforordnande eller en pantséttning att férsakringstagaren inte
far pa egen hand begéra aterkop av forsakringen.

Av sista meningen framgar att forsakringstagaren éven har rétt att fa
forsakringen beldnad hos forsakringsbolaget. | forsakringsvillkoren kan
dock foreskrivas att det inte skall finnas nagon rétt till belaning.

Andra stycket

En forsikring som har Overgétt till att vara premiefri (fribrev) kan
aterupplivas till det ursprungliga forsakringsbeloppet genom att forsak-
ringstagaren inom tre manader tar upp premiebetalningen igen. Detta
stycke innehaller en erinran om den majligheten.

Forsakringstagarens ratt till fortsatt forsakring efter aterkop

6 § Om forsakringsbolaget har aterkdpt en livforsakring med sparmoment, har forsakrings-
tagaren, om inte annat avtalats, rétt att utan ny hélsoprévning fortsétta férsékringen som ren
riskforsakring med de andringar som aterkopet ger skal till.

Forsakringsholaget skall senast nar aterkopsbel oppet betalats ut avsanda en underrattel se
till forsakringstagaren om rétten till fortsatt forsakring enligt forsta stycket. Forsummar
forsakringsbolaget det, ansvarar bolaget under sex manader fran utbetalningen som om en
sadan forsakring hade begarts. Om forsakringsbolaget under denna tid avsander en under-
réttelse, upphor dock ansvaret nér underréttel sen avsands.

Begaran om fortsatt forsakring skall framstéllas inom sex manader fran det att forsak-
ringsbolaget har avsant en underrattelse enligt andra stycket, dock senast inom ett ar fran
det att aterkOpsbel oppet betalades ut.

(Jfr 12 kap. 10 8§ promemorian och 3 kap. 9 8 PFL.)

Paragrafen reglerar forsakringstagarens rétt till fortsatt forsdkring efter
att ha aerkopt en livforsskring med sparmoment. Den har ingen
motsvarighet vid skadeforsakring. — Overvagandena finns i avsnitt 9.2.5.
— Paragrafen har ingen motsvarighet i 1927 ars FAL.
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Forsta stycket

Paragrafen ger vid vissa praktiskt viktiga former av livforsakring
forsékringstagaren rétt att avbryta sparandet och fortsétta forsakringen
som en ren riskforsakring om inte n&got annat avtalats. Aterkdpet kan ha
begérts av forsékringstagaren gév eler av en panthavare (se 14 kap.
11 8).

Bestammelsen géller bara for forsdkringar med sparmoment. | forsta
hand avses kapitalforsakringar som medfor en garanterad rétt till utbetal -
ning av ett forsdkringsbelopp, som & avsett att byggas upp genom
premiebetalningen. Hit hor framst livstidsforsakring for dodsfall och den
vanliga sammansatta kapitalforsékringen. Forsakringsbeloppet kan vid
dessa forsakringsformer &ven vara avtaat att utbetalas i rater, och
forsakringsavtalet kan da ocksa innefatta en fortséttningslivranta pa den
forsdkrades eget eller en medforsékrad persons liv. Avsikten & att
paragrafen skall vara tillamplig &en om fortsdttningdivrantan inte
aterkops.

Paragrafen & daremot inte tillamplig pa en tidsbegransad forsakring
som géller enbart for dodsfall. Trots att dven en sadan forsakring kan ha
ett dterkopsvarde innehdller den inte ndgot sparmoment i forsakrings-
teknisk bemérkelse. Paragrafen &r inte heller tillamplig pa en livrante-
forsakring utan familjegaranti, exempelvis en férsakring med bara dders-
och efterlevandelivranta eller med enbart efterlevandelivranta. Har
foreligger det visserligen en typ av sparande, men det finns knappast
nagot riskmoment som kan skiljas fran sparmomentet.

Bestdmmelsens varde for forsakringstagaren ligger framst i att den
fortsatta forsakringen skall, om inte annat har avtalats, meddelas utan ny
hésoprovning. Nér den nya premien faststélls, far forsakringsbolaget
altsd inte ta hansyn till sddan férsamring av den forsakrades hdlsa som
kan haintréffat efter det att den ursprungliga férsakringen tecknades.

Betraffande den fortsatta forsakringens utformning & utgangspunkten
att forsdkringsbolagets riskatagande skall vara ofdrandrat. Sparandet
faler daremot bort i och med aterkopet. For de narmare villkoren blir
forsakringstekniska hansyn avgorande. Eftersom riskdtagandet vid
livforsékringar av det slag som omfattas av regeln sunker mot noll vid
forsakringstidens slut, far salunda den fortsatta forsakringen galla med ett
gunkande dodsfallsbelopp.

Andra stycket

For att forsakringstagaren skall bli medveten om sin rétt till fortsatt
forsakring alaggs forsakringsbolaget i andra stycket att underrétta honom
om denna m¢jlighet. Underréttelsen skall séndas eller lamnas till forsak-
ringstagaren senast nar aterkdpsvéardet betalas ut.

Om forsdkringsbolaget férsummar sin underréttel seskyldighet, galler
ett ansvar under hogst sex manader som om fortsatt forsakring enligt
forsta stycket hade begérts.

Forsakringsbolaget kan emellertid bli fritt fran ansvar igen genom att
skicka underréttelsen i efterhand. Ansvaret upphér redan vid avsandan-
det, i motsats till vad som i en liknande situation géller enligt 3 8.
Olikheten beror pa att vid tillampning av den bestammel sen forsakrings-
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tagaren & skyddad av forsékringen minst en manad redan efter ett
meddelande i rétt tid, varfor det & naturligt med ett skydd en manad
ocksa efter ett forsenat meddelande. | den situation som avses i fore-
varande bestdmmelse kan man déaremot inte kréva att forsakringsbol aget
skall skicka meddelandet ndgon viss tid i forvag — begaran om aterkop
kanske kommer i ett brev med 6nskemdl om omedelbar utbetalning. Det
maste darfor godtas att meddelandet kan lamnas sa sent att forsakrings-
tagaren i praktiken & oforsakrad ndr han far det. | enlighet med detta
upphor forsakringsbolagets ansvar i och med avsédndandet, &en nér
meddelandet sands forst i efterhand.

Tredje stycket

Forsakringstagaren har sex manader pa sig att dvervaga om han skall
fortsdtta med forsékringen. Under denna tid har forsékringstagaren inte
nagot skydd av forsakringen. Underréttelsen gar pa forsakringstagarens
risk, och fristen 16per alltsa ut &ven om meddel andet inte kommer fram.

Om forsakringsbolaget forsummar att sdnda den foreskrivna under-
rattelsen, kan man inte tilldmpa huvudregeln om sex manader fran
avsandandet. For att forsékringsbolaget inte skall tvingas bevara bevis
om sadana underréttelser under obegréansad tid ges i stycket ocksa en
yttersta frist om ett & fran det att aterkdpsbel oppet betal ades ut.

Forsakringsbolagets ratt att &ndra forsakringen eller séga upp den i fortid

7 § Forsakringsbolaget far inte gora forbehdl om att en forsakring skall upphérai fortid
eller &ndras under forsakringstiden i andra fall &n som angesi dennalag.

(Jfr 12 kap. 4 § promemorian samt 3 kap. 4 § forsta stycket och 5 § forsta
stycket PFL.)

Paragrafen anger ramarna for nar ett forsakringsbolag kan férbehalla sig
att en personforsakring skall kunna upphora i fortid eller @&ndras under
forsakringstiden. Den har ingen motsvarighet vid skadeforsékring. —
Overvégandena finns i avsnitt 9.2.6. — Paragrafen har ingen motsvarighet
i 1927 arsFAL.

Forsakringshbolaget far inte gora forbehall om att forsakringen skall
kunna upphorai fortid eller andrasi andrafall &nh som angesi lagen. Som
forbehdll om att forsskringen skall kunna andras réknas i forsta hand
sadana forbehall enligt vilka forsakringsbolaget har rétt att infora nya
villkor eller &ndra premien under forsakringstiden, t.ex. som en anpass-
ning till utvecklingen eller for att réttatill fel i de antaganden i fraga om
dodlighetsutveckling, rantor och omkostnader som avtalet bygger pa
Déaremot kan som andring av forsakringen inte raknas det fallet att det
direkt av det ursprungliga avtalet framgar att forsakringen under vissa
forhdllanden skall ha en annan omfattning &n den vanliga — t.ex. att
forsakringen overgar till att galla for lagre belopp nar den forsakrade
uppnar viss dlder eller att nagon viss typ av ersédttning (t.ex. for tand-
vardskostnader) inte lamnas vid forsakringsfall som intréffar utomlands.
Pa samma sétt far bedomas fall déar avtalet visserligen inte anger konkret
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vad som skall gdla i ett visst fal men daremot hanvisar till nagon
vakand faktor som stér utanfor forsakringsbolagets kontroll, t.ex.
prisbasbel oppet enligt lagen om alman forsakring. Man kan ocksa ténka
sig olika former foér anknytning till ndgot av arbetsmarknadsparternas
forsakringssystem eller till den allmanna forsakringen.

Om héanvisningen i stallet avser ndgot internt regelsystem for forsak-
ringsbolaget eller for forsakringsbranschen, kan villkoret manga ganger
ses som ett forbehdl om andring.

88 Vid guk- och olycksfallsforsakring far forsakringsbolaget gora forbehdll om rétt att
saga upp forsakringen i fortid vid slutet av en premieperiod, om forbehdllet behdvs pa
grund av forsakringens art eller nagon annan sarskild omstandighet. Forbehdllet far inte
innebéra att forsakringen fér sagas upp darfor att ett forsakringsfall har intréffat eller den
forsakrades halsa har forsamrats. En uppsagning med stod av forbehdllet far verkan en
manad efter det att forsakringsbolaget avsinde den.

Det som sags i forsta stycket om forbehdll om ratt att saga upp forsakringen galler ocksa
forbehall om att forsakringen utan uppsagning skall upphora vid slutet av en premieperiod
om nagon viss handelse intréffar. En forutsattning for att ett sddant forbehdll skall fa verkan
ar att forsakringsbolaget i samband med krav pa premien har pamint forsakringstagaren om
forbehdllet.

(Jfr 12 kap. 5 § promemorian och 3 kap. 4 § andra och tredje styckena
PFL.)

Paragrafen ger en sarskild regel om forbehall om fortida uppsagningsrétt
och om automatisk uppsagning vid guk- och olycksfallsférsakring. Den
har ingen motsvarighet vid skadeférsakring. — Overvagandena finns i
avsnitt 9.2.6. — Paragrafen har ingen motsvarighet i 1927 ars FAL.

Forsta stycket

Av forsta meningen framgar till en borjan att paragrafen & begransad till
att galla for suk- och olycksfallsforsakring. Den &r alltsd inte tillamplig
pa livforsakring. Det har darfor materiell betydelse till vilken kategori en
viss forsakring héanfors. Om t.ex. en sk. barn- och ungdomsférsakring
innehdller moment av sdvél liv- som suk- och olycksfallsforsakring och
tonvikten klart ligger pa sjuk- och olycksfallsdelen, & det naturligt att i
detta sasmmanhang hanféra hela forsakringen till den kategorin.

Innebtrden av bestdmmelsen i forsta stycket ar att forsékringsbol aget
kan fa gora forbehdll om att fa rétt att sdga upp forsakringen i fortid.
Forbehdllet kan dock inte innebara att uppsagningen kan géla vilken
tidpunkt som helst. Uppsagningen skall avse att forsakringen upphor vid
utgangen av en premieperiod. Med premieperiod menas den tid som
forflyter mellan tva premieforfallodagar. Inneborden av detta & att
upphdrandet inte kan avse en forsékring som ar slutbetald.

Ett forbehall om rétt att sdga upp forsakringen far inte tasin i villkoren
pa ett dentrianmassigt sitt. | lagen anges darfor att forbehdlet skall
behtvas pa grund av forsakringens art eller ndgon annan omstandighet,
t.ex. nar ersdttningen vid vissa gukforsakringar skall anpassas till den
forsdkrades andrade inkomstférhallanden. Beddmningen av om
forbehallet behtvs pa grund av nagon sadan faktor skall goras med
utgangspunkt i forhdlandena nér forbehdllet gjordes, dvs. nér
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forsakringsavtalet ingicks. Det ankommer pa forsakringsbolaget att visa
att forbehallet &r behovligt.

Forsakringsbolaget far inte forbehdlla sig rétt att séga upp forsakringen
efter ett forsakringsfall. Det har ansetts att sddana villkor inte bor
forekomma inom personforsakringen, nagot som uttryckligen framgar av
andra meningen. Detsamma géller fortida upphdrande pa grund av att
den forsdkrade har rakat ut for en hdsoforsamring. Ett forbehdl om
uppsagningsrétt far alltsa inte vara utformat sa att forsakringen upphor
darfor att forsakringsfall har intréffat eller den forsakrades ha sotillstand
forsamrats.

Ett exempel & en olycksfallsforsakring med forbehdll om att forsak-
ringen skall andras eller upphdra om den forsakrade far fortidspension
eller gukbidrag. | vart fall villkoret om gukbidrag innebér att forsak-
ringen upphdr pad grund av hésoforsamring och & darfor oillatet.
Detsamma gédler fortidspension, om pensioneringen beror pa den
forsakrades halsa. Ett villkor om att forsakringen skall upphora da den
forsakrade far vanlig dderspension ar daremot till atet.

Nar forsakringsbolaget vill utnyttja sin rétt att sdga upp en guk- eller
olycksfallsforsakring, & det viktigt att forsakringstagaren far tid och
mojlighet att ta stalining till om uppsagningen skall godtas och annat
forsdkringsskydd skaffas i stéllet. Tredje meningen stipulerar darfor en
minsta uppsagningstid pa en manad. Normalt skall uppsagningen natur-
ligtvis sindas minst en manad fore premieperiodens slut, men om
avsandandet av nagon anledning skulle bli forsenat har det inte ansetts
rimligt att forsakringsbolaget for den skull skall vara bunden for &nnu en
premieperiod. Det &r tillrackligt att forsakringstagaren har en manad pa
sig fran avsiandandet, under vilken forsakringen fortfarande géler. En
forutséttning for att forsakringen skall upphdra a dock att uppsagningen
avsands fore premieperiodens slut eller, om det sker senare, innan
forsakringstagaren betalat premie for en ny premieperiod.

| ordet avsanda ligger att uppsagningen skall vara skriftlig, oavsett om
den sénds med post eller fax eller pa annat vis.

Andra stycket

Innebtrden av férsta meningen &r att ett forsakringsbolag vid guk- och
olycksfalsforsakring kan fa gora foérbehdll om att foérsakringen utan
uppsagning skall upphotra vid dutet av en premieperiod. FOrutsat-
ningarna for att ett sddant forbehdll skall fa goras & desamma som stélls
upp for forbehdl enligt forsta stycket. Forbehdllet skall alltsa behdvas pa
grund av forsakringens art eller ndgon annan omstandighet. Vidare far
forbehdllet inte handla om att forsakringen upphor att galla darfor att det
har intréffat ett forsékringsfall eller den forsdkrades hdsa har forsamrats.
Forbehallet skall vidare vara knutet till att en viss handelse intréffar (men
altsa inte forsakringsfall eller halsoforsamring). Som exempel kan
namnas att den forsdkrade deltar i en vapnad konflikt i frammande land
eller stadigvarande bosétter sig utomlands.

Forsakringsvillkor som innebér att forsakringen skall upphoéra automa-
tiskt nar nagon viss handelse intréffar kan innebéra sarskilda risker for
forsakringstagaren. Om en forsakring upphdr utan att forsakringstagaren
far nagot meddelande om detta, kan han komma att under langre eller
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kortare tid svavai den oriktiga forestalIningen att det fortfarande finns ett
forsakringsskydd. Andra meningen innehdller darfor den sarskilda regeln
om att forsakringsbolaget i samband med premiekrav skall ha pamint om
forbehdllet. Det forutsétts da att det i bade villkor och premiekrav preci-
serat anges vilka handel ser det & som medfor att forsakringen upphor.

9 § Om det behovs pa grund av forsakringens art eller nagon annan sarskild omstandighet,
far forsakringsbolaget vid all personforsakring gora forbehall om rétt att andra forsakringen
vid borjan av en ny premieperiod. Forbehdllet far inte innebara att forsakringen far andras
darfor att ett forsdkringsfall har intréffat eller den forsékrades hdsa har forsdmrats. |
10 kap. 6 § finns bestdmmelser om information i samband med villkorséndring.

Det som ségs i forsta stycket om forbehdll om rétt att andra forsakringen géller ocksa
forbehadll om att forsakringen utan &tgard frén forsakringsbolagets sida skall andras vid
borjan av en ny premieperiod om n&gon viss handelse intraffar. En forutsattning for att ett
sadant forbehdll skall fa verkan &r att bolaget i samband med krav pa premien har pamint
forsakringstagaren om forbehallet.

(Jfr 12 kap 6 § promemorian och 3 kap. 5 § andra och tredje styckena
PFL.)

Paragrafen géller forsakringsbolagets rétt att gora forbehdl om andring
av forsakringsvillkoren. Den tar bara sikte pa andringar under forsak-
ringstiden. Om &ndringar i samband med att forsakringen fornyas, se 4 8.
Paragrafen har for konsumentforsakring viss motsvarighet i 3 kap. 8 8. |
fréga om foretagsforsakring, se 8 kap. 6 § tredje stycket. — Overvagan-
dena finns i avsnitt 9.2.6. — Paragrafen har ingen motsvarighet i 1927 ars
FAL.

Forsta stycket

Paragrafen, som &r tillamplig pa alaformer av personférsakring, reglerar
alltsa forsakringsbol agets rétt att andra en forsakring under forsakrings-
tiden. For att en andring skall fa goras maste den bygga pa ett forbehall
som har tagitsin i férsdkringsavtalet.

| forsta meningen anges tva alternativa forutsattningar for att ett sddant
villkor skall gala. Ett dternativ ar att forbehallet behovs pa grund av
forsakringens art. Som exempel pa det fallet kan tas en foérsakring som
fran borjan i forsta hand & anpassad till en férvarvsarbetande person men
som &r utformad sa att den ocksa géller nér den forsakrade har Slutat att
forvarvsarbeta. | det senare skedet kommer sddana moment i férsakrings-
skyddet som skall ersétta den forsakrade for forlorad inkomst att sakna
aktualitet. | stéllet kanske behovet av erséttning for sjukvardskostnader
och vid invaliditet & storre efter pensioneringen, om den forsékrade
dessférinnan kunde rékna med erséttning i sddana delar fran sin arbets-
givare eller fran nagon kollektiv forsakring. Det & inte meningen att
lagen skall forhindra den typen av flexibla produkter. Ett annat aternativ
for nar ett forbehadl om villkorsandring godtas & om forbehallet behdvs
pa grund av ndgon annan sarskild omstandighet. Som exempel kan hér
tas forbehall som vid sjukforsakring skall forhindra dverforsakring, dvs.
att den forsakrade skall fa hogre erséttning for forlorad inkomst &n som
svarar mot den verkliga forlusten. | bada fallen ar forsakringsbol agets sak
att visa att forbehallet & behovligt.
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En andring av premien eller andra villkor kan goras bara vid borjan av
en ny premieperiod. Ingen andring till forsakringstagarens nackdel kan
altsa goras i en sutbetald forsakring. | fraga om kontobetalda forsak-
ringar, dvs. dar arspremien enligt sérskilt avtal skall betalas t.ex. genom
manatliga 6verforingar fran forsakringstagarens bankl dnekonto, kan and-
ring goras baravid den arliga huvudforfallodagen.

Enligt andra meningen géller ett forbud mot andring till forsakrings-
tagarens nackdel pa grund av att forsakringsfall har intréffat eller den
forsakrades hdlsa har forsamrats (jfr 8 ).

Det framgar av 10 kap. 4 § att forsakringsbolagets mojlighet till vill-
korsandring skall sarskilt framhallasi forsakringsbrevet eller bekréftelsen
pa forsakringsavtalet. Enligt 10 kap. 6 § skall vidare information om de
nya villkoren tillstéllas forsdkringstagaren samtidigt med premiekravet
for den premieperiod da villkoren skall borja géla. Den tredje meningen
i forsta stycket tar sikte pa detta.

Andra stycket

Av andra stycket framgar att det som sagsi forsta stycket galler &ven vid
automatiskt verkande forbehdll om andring av forsakringen vid borjan av
en ny premieperiod (jfr 8 8).

Forsakringens upphorande pa grund av forsakringsbol agets konkurs, m.m.

10 8 Om forsdkringshbolaget forsétts i konkurs, upphor en forsdkring som inte & en
livforsakring att gélla fjorton dagar dérefter.

Upphor férsakringen att gélla enligt forsta stycket, har forsakringstagaren och andra som
lider skada p& grund av dettaratt till skadestand.

(De frégor som regleras i paragrafen &r inte berérda i promemorian eller
SKFL.)

Paragrafen handlar om vissa foljder av att ett forsakringsbolag forsétts i
konkurs. For konsumentforsakringen har den sin motsvarighet i 3 kap.
9 8 och for foretagsforsakringen i 8 kap. 7 8. — Overvagandena finns i
avsnitt 9.2.9. — Paragrafen har viss motsvarighet i 26 8 1927 &rs FAL.

En suk- eler olycksfallsférsakring upphtr automatiskt att géla tva
veckor efter ett konkursbeslut, om inte forsdkringstagaren har sagt upp
forsakringen fore dess. Till skillnad mot motsvarande bestémmelser vid
skadeforsakring innehdler paragrafen ingen regel om att forsakrings-
tagaren har rétt att siga upp avtalet pa grund av konkursen. Det beror pa
att en sadan rétt redan framgar av 5 8, som ger forsakringstagaren rétt att
nar som helst, altsa ocksa i en konkurssituation, sdga upp en person-
forsakring att upphora omedelbart eller vid en viss framtida tidpunkt.
Forevarande paragraf &r inte tillamplig pa livférsakring. Orsaken &r att
sadan forsakring ofta 10per pa lang tid och ocksa, vid sidan om ren
riskforsakring, innefattar ett sparande. Den [ampliga |6sningen vid en
konkurs &r darfor typiskt sett inte att forsakringsforhallandet upphor utan
att det kan fortsatta men med ett annat forsakringsbolag som motpart till
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forsakringstagaren. Vad som géller i detta fall regleras i forsakrings-
rorel selagen.
| 6vrigt hanvisastill kommentaren till 3 kap. 9 8.

118 Om forsakringsbolaget vid en utmétning saknar tillgangar till full betalning av
utméatningsfordringen, forklarar sig stdlla in sina betalningar eller annars kommer pa
obestand, har forsakringstagaren och andra som lider skada pa grund av detta ratt till
skadestand.

(De frégor som regleras i paragrafen &r inte berrda i promemorian eller
SKkFL.)

Paragrafen handlar om forsékringstagarens och andra skadelidandes rétt
till skadestand vid forsakringsbolagets obestand. For konsumentforsak-
ring har den sin motsvarighet i 3 kap. 10 § andra stycket. | fraga om
foretagsforsakring, se 8 kap. 7 8. — Overvagandena finns i avsnitt 9.2.10.
— Paragrafen har viss motsvarighet i 26 § tredje mom. samt 27 § forsta
stycket i 1927 ars FAL.

12 § Om forsdkringsbolaget har trétt i likvidation, tillémpas 10 8. Forsakringen upphor
dock att gélla forst ett ar efter likvidationens bérjan, om inte forsakringstagaren har sagt
upp den dessférinnan.

(De frégor som regleras i paragrafen &r inte berérda i promemorian eller
SKFL.)

Paragrafen uttalar vad som skall gdla for ett forsakringsavtal om
forsakringsbolaget har trétt i likvidation. FOr konsumentforsakring har
paragrafen sin motsvarighet i 3 kap. 11 8. | fraga om foretagsforsakring,
se 8 kap. 7 8. — Overvagandena finns i avsnitt 9.2.10. — Paragrafen har
motsvarighet i 27 § andra stycket i 1927 ars FAL.

Forsakringstagarens stallning nar forsakringsbol aget har trétt i likvidation
regleras pa samma sitt som nar forsakringsbolaget har kommit pa
obestand. En skillnad &r dock att den tid efter vilken avtalet upphor att
galla om det inte ségs upp av forsakringstagaren har bestamts till ett ar
efter likvidationens borjan. Hanvisningen till 10 8§ innebér ocksa att en
forsakringstagare och andra personer kan ha rétt till skadestand enligt
vad som s&gsi 10 § andra stycket.

Ratten till forsakringens varde nér forsakringen upphor att galla, m.m.

13 § Nér en personforsakring upphor att gélla, skall forsdkringsbolaget stélla forsakringens
varde till forsakringstagarens forfogande, &ven om bolaget i Gvrigt & fritt fran ansvar. Om
forsakringsbolaget i annat fall, pa grund av drojsma med premiebetalningen, har varit helt
eller delvis fritt fran ansvar under ndgon del av forsakringstiden, skall premien eller
aterbéringen anpassas efter detta.

Om forsakringstagaren inom fjorton dagar frén den dag d& forsakringsbolagets ansvar
skall intrada enligt 2 § forsta stycket sager upp en livforsakring for upphérande, far bolaget
bara tillgodorékna sig premie for den tid under vilken det har haft ett ansvar enligt avtalet
samt, i fraga om fondforsakring, vardeminskning pa fondandelarna under sammatid.

(Jfr 12 kap. 7 § promemorian och 3 kap. 6 § PFL.)
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Paragrafen reglerar forsakringstagarens rétt till forsdkringens varde nér
en personforsakring upphor att géla, liksom om en justering av premie
och dterbéring i vissa fall néar forsskringsbolagets ansvar har varit
begransat. Den har ingen motsvarighet vid skadeforsakring. — Over-
vagandena finns i avsnitt 9.2.7. — Paragrafen har ingen motsvarighet i
1927 ars FAL (sedock 101 8).

Forsta stycket

| detta stycke uttrycks den allmanna principen om rétten till forsak-
ringens varde. Det uppsamlade matematiska vérde som forsékringen kan
hatillhor alltid forsdkringstagaren.

Regeln i forsta meningen tilldmpas oberoende av om forsakringen
upphor | fortid eller vid den avtalade forsakringstidens slut. Den géller
oavsett anledningen till att forsakringen upphor att géalla och &ven nér
forsakringstagaren har brutit mot ndgon av sina forpliktelser mot forsak-
ringsbolaget — t.ex. genom att 1&mna oriktiga uppgifter vid tecknandet
eller genom att inte betala premien. Att forsakringstagaren av sadan
anledning gar miste om det skydd forsakringen var avsedd att ge paver-
kar altsa inte ratten till det tekniska vardet. Det forsakringstekniska
varde som bestdmmelsen avser byggs till stérsta delen — sarskilt nar det
gdler forsakringar med sparmoment — upp genom forsakringstagarens
premiebetalning. Till en del uppstar vérdet genom att utvecklingen av
dodlighet, rantor osv. blir formanligare an man har réknat med, nagot
som vid livforsakring normalt ger upphov till aerbéring. Ett varde kan
emellertid ocksa uppkomma genom att forsakringstagaren har betalat
premie for langre tid an forsdkringen faktiskt kom att 16pa, t.ex. om
forsakringen upphdr under en period for vilken premie redan har betalats.
Ocksa ett sddant varde skall tillgodogoras forsakringstagaren.

Lagen innehaller inget om hur vérdet skall berdknas. Sadana bestam-
melser forutsattsi stéllet finnasi villkoren, vilket ger forsakringsbolagen
en viss frihet ndr det géller utformningen av forsdkringstagarens
réttigheter i detta avseende. Villkoren kan innehdla att ingen aterbetal-
ning alls gors nar det madjliga beloppet uppenbarligen & sa |agt att det
inte kan motivera kostnaderna for utrakning och utbetal ning.

Om forsakringstagaren |ater bli att betala premierna for forsakringen
och detta leder till att forsdkringen upphér, galer forsta meningen. Om
forsakringstagaren i stéllet aterupplivar forsakringen genom att inom viss
tid betala den utestdende premien, blir andra meningen tillamplig. Enligt
13 kap. 3 § skall da hela premien betalas trots att forsakringsbolaget
under en del av den forflutna tiden har varit helt eller delvis fritt fran
ansvar. Den bestammelse som kommenteras har innebdr emellertid att
forsdkringsbolaget har rétt att tillgodordkna sig bara en del av denna
premie, medan resten skall éaerforas till forsakringstagaren genom
aterbetalning eller som reduktion av kommande premier. Kérnan i regeln
ar att forsdkringsbolaget visserligen har rétt till premie som motsvarar det
ansvar forsdkringsbolaget har burit men inte utdver detta. Forsakrings-
bolaget skall samtidigt naturligtvis ha rétt att tillgodordkna sig den
premie som svarar direkt mot det skydd forsakringstagaren har haft samt
ersdttning for den ranteférlust som uppkommit genom att premien
betalats for sent. Forsakringsbolaget har dessutom rétt att tillgodorékna
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sig en viss premie for den férman som aterupplivningen innebér for
forsakringstagaren.

Nér det i bestdmmelsen sigs att vardet skall stdlas till forsak-
ringstagarens forfogande, maste detta naturligtvis lasas med tillagget
"eller forsakringstagarens réttsinnehavare”, som kan vara en formans-
tagare, en panthavare osv. som har rétt till beloppet.

Andra stycket

Innebdrden av forsakringsbolagets ratt att tillgodordkna sig premie ar
densamma som kommer till uttryck i férsta styckets andra mening. Det
som sdgs om att forsakringsbolaget vid fondférsdkring i férekommande
fall har rétt att tillgodogora sig en vardeminskning pa forsakringstagarens
fondandelar har sin bakgrund i att det &r forsakringstagaren som bér den
finansiellarisken vid sadan forsakring.

12 kap. Begransningar av forsakringsbolagets ansvar

| kapitlet regleras foljderna av att forsékringstagaren eller den forsékrade
bryter mot s.k. biférpliktelser. Kapitlet har vid konsumentférsakring sin
motsvarighet i 4 kap. | fraga om foretagsforsakring, se 8 kap. 8-16 §8.

Kapitlet omfattar tolv paragrafer. D& har samlats regler om forsak-
ringsbolagets mojligheter att friskriva sig fran ansvar eller begransa
ansvaret, framst darfor att motparten har eftersatt sina forpliktelser enligt
forsakringsavtalet. Bestdmmelserna handlar om upplysningsplikten (1—
4 88), undantag fran forsakringen m.m. (5-7 88) samt framkallande av
forsdkringsfall (8 och 9 88). Vissa gemensamma bestémmelser gesi 10
och 11 88. Kapitlet avslutas med en bestammelse (12 8) som férebygger
att reglerna om Overtrédelse av biforpliktelser kringgas genom villkor
som formellt & avfattade som undantagsbestdmmelser (omfattnings-
villkor).

| flera av de situationer som behandlas i kapitlet uppkommer fragan
om forsakringsbolaget kan dberopa allménna avtalsréttsliga principer
som grund for att forsékringsavtalet ar ogiltigt eller att forsakringsbol aget
a fritt frén ansvar. Utgangspunkten & att den almanna avtalsrétten
galer ocksa pa forsakringsomradet. Avtalslagens ogiltighetsregler skall
tilldmpas aven nédr det galler svek och forfarande i strid med tro och
heder vid upplysningspliktens fullgorande, vilket |&r vara det mest
praktiska fall dér de blir aktuella. 1 en mycket speciell situation skall
dock férevarande lag ensam bestamma f6rsakringsbol agets reaktionsmo;-
ligheter i ett sadant fall, namligen nar det galler galvmord vid liv-
forsakring (se 12 kap. 8 8).

Upplysningsplikten

1§ Forsakringstagaren och den forsakrade ar skyldiga att pa forsakringsbolagets begéran
lamna upplysningar som kan ha betydelse for frdgan om en personforsakring skall
meddelas, utvidgas eller fornyas. Forsakringsbolaget far ocksd under forsakringstiden
begdra sidana upplysningar om den forsikrades ekonomiska forhdllanden som & av
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betydelse for forsékringens utformning. Forsdkringstagaren och den forsékrade skall ge
riktiga och fullstéandiga svar pa forsakringsbol agets fragor.

(Jfr 13 kap 1 § promemorian och 4 kap. 1 § PFL.)

Paragrafen anger inneborden av upplysningsplikten vid personfdrsakring.
Den har vid konsumentforsékring sin motsvarighet i 4 kap. 1 § och vid
foretagsforsakring sin motsvarighet i 8 kap. 8 8. — Overvagandena finns i
avsnitt 9.3.1. — Paragrafen har ingen uttrycklig motsvarighet i 1927 ars
FAL.

Huvudregeln for upplysningspliktens utstrackning i tiden framgar av
forsta meningen. Skyldigheten att svara pa forsakringsholagets fragor
galer till dess att forsakringsbolaget har tagit stallning till frdgan om en
forsakring skall meddelas, utvidgas eller fornyas. Betraffande nyteckning
av forsakring kan detta ske genom att forsékringsbolaget avger ett
bindande anbud eller accepterar en ansdkan fran forsakringstagaren.
Forsakringstagaren ar alltsa skyldig att lamna de uppgifter forsakrings-
bolaget behtver for sitt beslut att meddela férsékring men inte uppgifter
som bolaget kan vilja ha senare. Om forsakringsbolaget i ett senare skede
— né& misstanke om brott mot upplysningsplikten kanske uppstatt —
stdler ytterligare fréagor och forsakringstagaren lamnar oriktiga svar,
utgor det alltsa inte ndgot brott mot upplysningsplikten som kan aberopas
enligt 2 eller 3 8. Upprepar t.ex. forsakringstagaren i samband med
regleringen av ett forsdkringsfall tidigare oriktiga uppgifter om sitt
halsotillstand vid tiden for tecknandet, kan inte heller 16 kap. 4§
aberopas for att sétta ned rétten till erséttning utéver vad som foljer av
reglernai 12 kap.

| samband med tecknandet av forsakringen far forsakringsbolaget
daremot fortsatta att stélla fragor intill dess det har tagit stéllning till om
det ar berett att meddela forsakring och pa vilka villkor det skall ske.
Forsakringsbol aget kan stélla kompletterande fragor med anledning av de
svar som lamnatsi ett forsta frageformular, men bolaget kan ocksa ta upp
nyafragor av betydelse for bedomningen av risken.

Upplysningsplikten enligt forsta meningen blir aktuell igen om
forsakringstagaren efter uppsagning begar fortsatt forsakring pa andrade
villkor. Forsakringsbolaget har da ratt att fa de upplysningar bolaget
behover for sin beddmning (3 § tredje stycket), och darvid géller 1 8.
Upplysningsplikten kan aktualiseras aven i samband med fornyelsen av
en tidsbegransad forsékring. Detsamma géller om forsdkringstagaren
begar aterupplivning av en forsakring efter den frist som anges i 13 kap.
3 8 eller den langre frist som kan finnas angiven i villkoren.

| manga forsakringstyper ingdr i avtalet att forsakringstagaren har rétt
att utan ny hasoprovning utvidga férsakringsskyddet i olika avseenden
om en viss handelse intréffar (s.k. optionsrétt). Som framgér av forsta
meningen har forsakringsbolaget dven da rétt att infordra de uppgifter
som kravs for att optionsréatten skall kunna utnyttjas av forsakrings-
tagaren.

Av 2 och 3 88 framgar visserligen att forsakringstagarens subjektiva
forhdlande till de lamnade uppgifterna har betydelse for fragan om
foljderna av eventuella oriktigheter. Upplysningspliktens innebord skall
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emellertid i och for sig bestammas objektivt: forsakringstagaren och den
forsékrade skall enligt tredje meningen ldmna riktiga och fullstandiga
svar pa forsakringsbolagets fragor. Det &r inte ndgot sjalvstandigt forsvar
for forsakringstagaren att han inte insdg att en efterfragad uppgift kunde
ha nagon betydelse for forsakringsbolagets bedomning. Inte heller kan
den som har fortigit en viss jukdom undgd konsekvenserna av
fortigandet genom att visa att han senare har tillfrisknat fran sjukdomen.

Upplysningsplikten & densamma for forsékringstagaren och den
forsdkrade. Var och en av dem skall svara pa de fragor som stélls till
dem, och en oriktig uppgift f&r samma effekt vem av dem som &n lamnar
den. En oriktig uppgift fran den forsikrade kan alltsA ga ut over
forsdkringstagaren, &ven om denne &r i god tro, och omvént.

Upplysningsplikten innebar i huvudsak en skyldighet att svara pa
forsakringsbol agets frégor. Med undantag for de fall dar ett fortigande av
nagon speciell omstandighet skulle utgora svek eller forfarande i strid
mot tro och heder, finns det ingen skyldighet att |amna uppgifter om
sadant som forsakringsbolaget inte frdgar om. Det betyder att den
forsékrade inte spontant behéver underrétta forsakringsbolaget om hans
levnadsforhdllanden andras efter det att uppgifterna har lamnats. Inte
heller behdver uppgifter, som har lamnatsi god tro men som senare visar
sig vara felaktiga, réttas spontant.

De frégor som stélls brukar i forsta hand avse sokandens hélsa, dder
och yrke samt — vid sjukférsakring — hans inkomstforhallanden och rétt
till kontanta sjukformaner. Men &ven andra omstandigheter kan vara av
betydelse. Det kan dminstone i vissa fall vara rimligt att forsakrings-
bolaget begédr uppgifter om tidigare forsdkringar hos andra forsakrings-
bolag. Sadana uppgifter kan ibland ge forsakringsbolaget anledning till
sarskild forsiktighet, t.ex. om sokanden tidigare har fatt en forsakring
uppsagd hos ngot annat forsakringsbolag eller tycks vilja teckna livfor-
sakringar utover vad som verkar motiverat med tanke pa hans
forhallanden. Har liksom annars maste forsakringsbolaget naturligtvis ta
skalig hansyn till forsékringstagarens personliga integritet vid sina
undersokningar. Om forsakringsbolaget stéller fragor om sadant som
Over huvud taget inte har saklig betydelse, leder oriktiga eller ofull-
standiga svar pafragornaintetill nagon sanktion (jfr 4 8).

Som framgatt galer upplysningsplikten som huvudregel bara tills
forsakringsbolaget bedlutar sig for att bevilja eller férnya en begérd
forsakring. | paragrafens andra mening ges dock en sarskild regel om réit
for forsdkringsbolaget att under forsakringstiden begéra nya uppgifter om
den forsskrades ekonomiska forhdllanden. Regeln far betydelse for
sadana sjuk- och olycksfallsforsakringar dar forsakringsbel oppens storlek
ar satta i relation till den forsakrades inkomstforhallanden, i forsta hand
forsakring med periodisk ersdttning. Forsakringsbolaget kan vid sadan
forsakring vilja se till att det kvarstar en viss gavrisk genom att det
fortlopande kan fa tillgang till aktuella uppgifter om den forsakrades
inkomstforhallanden. Oriktiga uppgifter som pa detta sétt |amnas under
forsakringstiden far beddmas pa samma sétt som uppgifter som lamnas
vid avtalets ingaende.

Om forsakringstagaren & omyndig, star det klart att han far svara for
felaktiga uppgifter som hans formyndare lamnar. | den man den
underdrige galv lamnar uppgifter |ar han oftast gora det i egenskap av
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forsékrad, antingen darfor att t.ex. formyndaren skall vara férsakrings-
tagare eller — n&r den omyndige gav skall vara forsékringstagare —
darfor att formyndaren upptrader som den underdriges stallforetradare.
Det kan tankas att den underdrige lamnar medvetet oriktiga uppgifter
men formyndaren — som i ansokningsformuléret bekréftar den forsak-
rades uppgifter — & i god tro. Aven i s fall kan forsakringsbolaget
aberopa de oriktiga uppgifterna. Oskéliga konsekvenser kan i allméanhet
undgas genom tillampning av 2 § tredje stycket.

28 Om forsékringstagaren vid fullgérande av sin upplysningsplikt enligt 1 § har forfarit
svikligt eller i strid mot tro och heder, & avtalet ogiltigt enligt vad som sigs i lagen
(1915:218) om avtal och andra rattshandlingar pa formogenhetsrattens omréde och
forsakringsbolaget fritt fran ansvar for forsakringsfall som intréffar darefter.

Har forsakringstagaren eller den forsakrade annars uppsatligen eller av oaktsamhet som
inte & ringa lamnat oriktiga eller ofullsténdiga uppgifter av betydelse for riskbedémningen
och kan férsakringsholaget visa att det inte skulle ha meddelat férsdkring om upplys-
ningsplikten hade fullgjorts, & bolaget fritt fran ansvar for intréffade forsakringsfall. Kan
forsakringsbolaget visa att det skulle ha meddelat forsakring mot hégre premie eller i dvrigt
pa andra villkor &n som avtaats, & bolagets ansvar begransat till vad som svarar mot den
premie som har avtalats och de villkor i 6vrigt som bolaget skulle ha godtagit.

Bestammelsernai andra stycket far inte tillampas i den man detta skulle leda till resultat
som &r oskaligt mot forsékringstagaren eller hans réttsinnehavare.

(Jfr 13 kap. 2 § promemorian och 4 kap. 2 § PFL.)

Paragrafen anger vad som géller om forsakringstagaren inte har fullgjort
sin upplysningsplikt enligt 1 8. Den har for konsumentforsdkringen sin
motsvarighet i 4 kap. 2 8§ (dock med delvis annan innebtrd) och for
foretagsforsakring sin motsvarighet i 8 kap. 9 8. — Overvagandena finns i
avsnitt 9.3.1 och 9.3.2. — Paragrafen motsvarar i vissman 4,6 och 7 88 i
1927 ars FAL.

Forsta stycket

Bestammelsen motsvarar 4 kap. 2 § forsta stycket. Har kan hanvisas till
kommentaren till det stycket. Som framgar & det bara svikligt eller
ohederligt forfarande av forsakringstagaren sjdlv som far betydelse, i
motsatstill vad som géller enligt paragrafens andra stycke.

Det &r tankbart att t.ex. ett svek medfor ekonomisk forlust for forsak-
ringsbolaget, trots att det &r fritt fran ansvar for intréffande forsakrings-
fal. Nagot hinder finns inte att med stod av almanna regler kréva
skadestand av forsakringstagaren for en sadan skada.

Andra stycket

| detta stycke anges huvudreglerna for de inte lika allvarliga brotten mot
upplysningsplikten. Forutsdttningarna for att reglerna skall vara tillamp-
ligaframgar till stor del av vad som sagtsvid 1 8. Det skall vara fragaom
objektivt oriktiga eller ofullsténdiga uppgifter som har lamnats av forsak-
ringstagaren eller den forsikrade. Uppgifterna skall ha rort risken pa
sadant st att de paverkat forsakringsbolagets beslut om forsakringen.
Om t.ex. en livforsakring och en sjukforsakring tecknas pa grundval av
gemensamma (oriktiga) uppgifter och de riktiga uppgifterna skulle ha
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haft betydelse bara for bedomningen av §jukforsakringen, kan nagot brott
mot upplysningsplikten alltsa inte goras gélande i fraga om livforsak-
ringen. Ett annat exempel & att uppgifterna har betydelse bara for den
premiebefriel seforsakring som kombinerats med en livforsakring.

Vid sidan av att uppgifterna skall ha haft saklig betydelse fordras det
att forsakringstagaren eller den forsékrade har 1amnat den oriktiga eller
ofullsténdiga uppgiften uppsatligen eller av oaktsamhet som inte &r ringa.
Daremot krévs det i princip inte att den som lamnade uppgiften ocksa
insag den efterfragade omstéandighetens betydel se for forsakringsbol agets
beddmning. N&r den oriktiga uppgiften har |amnats av oaktsamhet, kan
man tanka sig att forsakringstagarens bristande insikt kan ha betydelse
for bedomningen. En forsummelse att ta reda pa det riktiga forhallandet
kan ibland beddmas som ringa, om forsakringstagaren inte bort inse
fragans betydel se.

Om forsakringsbolaget inte skulle ha meddelat forsakring alls, &r det
fritt fran ansvar. Skulle bolaget ha kravt hogre premie, sétts ersattningen
ned till det belopp som svarar mot den avtalade premien. Om forsak-
ringsbolaget, dutligen, skulle ha meddelat forsakring pa andra villkor i
ovrigt, & ansvaret begransat till vad som foljer av ett sddant hypotetiskt
avtal.

Med att forsakringsbolaget inte skulle ha meddelat forsakring avses att
forsdkringsbolaget inte skulle ha meddelat forsdkring av den typ som
avtalats, t.ex. livforsakring for dodsfall. Den omstandigheten att forsak-
ringsbolaget eventuellt skulle ha varit berett att meddela en helt annan
typ av forsdkring — t.ex. en olycksfalsforsakring som mgjligen ocksa
skulle ha kunnat omfatta det aktuella forsdkringsfalet — medfor inte
nagot ansvar for bolaget. Om detta déaremot med riktiga upplysningar om
den forsakrades hélsa skulle ha varit berett att meddela férsakring av den
sbkta typen men for ett |agre forsakringsbelopp, innebdr bestdmmel sen
att forsakringsbolaget skall utge det lagre beloppet, i den man den
avtalade premien racker till det.

Det avgorande for bedomningen & altsa vilket beslut forsakrings-
bolaget skulle ha fattat, om forsdkringstagaren hade fullgjort sin upplys-
ningsplikt enligt 1 8. Man far hér ocksa ta hansyn till vad som skulle ha
kommit fram vid de ytterligare utredningar forsakringsbolaget skulle ha
gjort, om korrekta uppgifter hade lamnats.

Om forsékringsbolaget skulle ha meddelat forsékring mot en hdgre
premie, sétts forsakringsbeloppet ned i proportion till detta — alltsa pro
rata. Hur stor nedséttningen blir beror pa vilken metod for premie-
berakningen som forsakringsbolaget tillampar. Om detta innehdller inte
lagen négra foreskrifter. Den narmare innebdrden av regeln kommer
sdlunda att bestdmmas genom villkoren.

Om forsakringsbolaget skulle ha meddelat forsakring med nagot visst
forbehdll, beror forsakringsskyddet av hur forsakringsfallet i sa fall hade
bedomts. Hade forsakringsskydd varit utedutet enligt den tankta
forsakringen, eller hade erséttningen begransats, kommer bolagets ansvar
att foréndrasi enlighet hdrmed.

Det ankommer pa forsakringsbolaget att 1agga fram den utredning som
krévs for att visa att bolaget inte skulle ha meddelat forsékring om de
rétta forhdllandena varit kanda eller da skulle ha meddelat forsakring
bara paandra villkor.
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Panthavare, formanstagare eller forvarvare av forsdkringen & inte
skyddade mot invandningar fran forsakringsbolaget om att upplysnings-
plikten asidosatts, oavsett om de for sin del varit i god tro. Ett brott mot
upplysningsplikten drabbar alltsa som princip alaintressenter.

Tredje stycket

Bestammelsen innehdller den speciella skalighetsregel som gor det moj-
ligt att i undantagsfall ga ifran huvudregeln i paragrafens andra stycke.
Huvudregeln far inte tillampas i den man det skulle leda till ett oskaligt
resultat.

Den omstandigheten att forsékringstagaren eller hans efterlevande
skulle réka i en svar ekonomisk situation om inte ersdttning utgar kan
inte ensam medfdra att regeln skall anvandas. Detta kan ofta intréffa efter
ett forsakringsfall. Det kan anda forekomma fall dér resultatet av
huvudreglerna skulle framsta som oacceptabelt, och detta undantagsvis
&ven om situationen inte & sadan att sociala ska direkt kan dberopas. Ett
sadant fall kan vara nar ett ombuds upptradande gett forsakringstagaren
anledning att ta &t pa uppgiftslamnandet. Ett annat exempel & att det
frageformulér som forsakringstagaren fyllt i varit oklart eller pa annat
sétt otillfredsstéllande utformat och detta kan antas ha medverkat till att
den oriktiga uppgiften har lamnats. En sérskild fraga ror de fall da en
forsakringstagare glomt att [dmna eller av oaktsamhet [8mnat en oriktig
uppgift om sitt halsotillstand som avser en relativt alldaglig och inte
sarskilt alvarlig temporar sjukdom. Ibland kan det ténkas att ocksa en
sadan utelamnad eller oriktig uppgift skulle kunna anses innefatta en icke
ringa oaktsamhet och vara av sddan art att den skulle ha foranlett
forsakringsbolaget att inte meddela forsakring eller att gora det endast pa
andra villkor. | sadana fall bor det kunna kommai fraga att tillampa den
nu berdrda skalighetsregeln, om effekten av forsékringstagarens férsum-
melse inte framstar som rimlig i relation till forsummelsens omfattning
och karaktdren av de uppgifter som forsummelsen avsett. Regeln kan
ocksa tankas bli tillamplig da en underdrig av obeténksamhet |amnar
oriktiga uppgifter, liksom da ndgon som lider av psykisk stérning bryter
mot upplysningsplikten.

Oriktiga uppgifter gar ut 6ver den som annars skulle ha varit beréttigad
till forsakringsbeloppet, &en om han gdv & ovetande om oriktig-
heterna. Denna princip, som motiveras av vasentliga férsdkringsmassiga
hansyn, maste upprétthallasi de allra flesta fall. Men det kan férekomma
speciella situationer dér resultatet inte kan accepteras om det samtidigt
foreligger starka sociala ska for att ge aminstone ett visst forsakrings-
skydd. Sa kan vara fallet t.ex. om en make har tecknat och betalat en
forsakring pa den andra makens liv for att skydda sig galv och de
gemensamma barnen i héndelse av dodsfall och det sedan visar sig att
den forsékrade har 1dmnat oriktiga uppgifter utan makens vetskap.

3§ Om forsakringsbolaget under forsakringstiden far kénnedom om att upplysningsplikten
har asidosatts pa det sétt som sagsi 2 § andra stycket, far bolaget sga upp forsakringen for
upphtrande eller andring. Uppsagningen skall goras skriftligen och med tre méanaders
uppsagningstid, raknat fran det att forsakringsbol aget avsande den.

Skulle forsakringsbolaget, om upplysningsplikten hade fullgjorts, ha meddelat forsékring
mot hdgre premie eller i dvrigt pa andra villkor 8n som avtalats, har forsakringstagaren ratt
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till fortsatt forsdkring med det forsakringsbelopp som svarar mot den avtalade premien och
pa de villkor i 6vrigt som bolaget skulle ha godtagit. Begaran om fortsatt forsakring skall
framstallas fore uppsagni ngsti dens utgang.

| uppségningen skall anges under vilka férutséttningar en forsakringstagare enligt andra
stycket har rétt till fortsatt forsakring. Saknas denna uppgift, far uppsigningen ingen
verkan. Om forsakringstagaren begar att fa forsakringen andrad, har forsakringsbol aget rétt
att f& de nya upplysningar som det behtver for sin bedomning.

(Jfr 13 kap. 3 § promemorian och 4 kap. 3 § PFL.)

Paragrafen galler férsdkringsbolagets rétt att sdga upp eller andra forsak-
ringsavtalet efter en Overtradelse av upplysningsplikten och forsakrings-
tagarens rétt till fortsatt forsakring i vissa sadana fall. — Overvégandena
finnsi avsnitt 9.3.3. — Paragrafen saknar motsvarighet i 1927 ars FAL.

Forsta och andra styckena

Vid personforsakring & det vanligt att oriktigheten av |amnade uppgifter
upptécks redan innan forsakringsfall intraffar, sarskilt i samband med att
forsdkringstagaren ansbker om premiebefrielse. Vid gukférsakring upp-
tacks visserligen oriktigheterna oftast vid forsékringsfall, dvs. under
ersattningsgrundande sjukperiod, men dven da & det nodvandigt att ta
stéllning till avtalets framtida utformning.

Forutsdttningen for att paragrafen skall kunna tillampas &r att det har
konstaterats ett relevant brott mot upplysningsplikten, enligt 2 8§ andra
stycket. Att forsdkringsbolaget under forsdkringstiden upptécker en
oriktig uppgift &r alltsa inte tillrackligt for uppsagning eller andring av
avtalet; har uppgiften lamnats i god tro eller av bara ringa oaktsamhet,
skall detta fortsétta att géllai sin ursprungliga utformning.

Av praktiska skd har regeln i forsta stycket utformats sa att forsak-
ringsbolaget formellt har rétt att séga upp forsakringen for upphdrande i
samtliga fall. Enligt allmanna principer skall premie betalas for uppsag-
ningstiden. Liksom i motsvarande fall vid skadeférsakring skall uppsag-
ningen ske skriftligen. Nagon formell uppsagning behtver naturligtvis
inte tillgripas om parterna kommer fram till en ny utformning av avtalet
under hand.

Om foérsakringsbolaget inte skulle ha meddelat forsékring als ifall
upplysningsplikten hade fullgjorts, har forsakringsbolaget ratt att séga
upp forsakringen for upphérande. Om riktiga uppgifter déremot bara
skulle ha féranlett en premiehdjning eller andra villkor i 6vrigt, har
forsakringstagaren rétt till fortsatt forsakring, &ven om forsakringsbol aget
sager upp forsdkringen for upphdrande. Detta forutsétter att han begar
fortsatt forsdkring fore uppsagningstidens utgang och att han lamnar
forsakringsbolaget de nya upplysningar forsakringsbolaget behover for
sin bedomning (tredje stycket).

Utformningen av den fortsatta forsékring som forsakringstagaren kan
begéra andluter néra till vad som géller enligt 2 8. Forsakringsbel oppet
blir det som svarar mot den avtalade premien, varjamte férsdkringen
forses med de forbehdl som forsakringsbolaget skulle ha gjort om upp-
lysningsplikten fullgjorts. Vid gukférsakring med periodisk erséttning
anpassas forsakringsbeloppen till den forsékrades verkliga inkomst-
forhallanden, om uppgifterna om dessa visar sig felaktiga. Det skall pa
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detta sétt inte ha nagon avgorande betydelse om oriktigheten upptécks
fore eller efter ett forsdkringsfall. Rétten till fortsatt foérsdkring har
betydelse for forsakringstagaren framst genom att forsakringsbol aget inte
far ta hansyn till sddan hasoférsamring som kan ha drabbat den
forsdkrade efter det att den ursprungliga forsakringen tecknades.

Uppsagningsfristen & tre manader raknat fran det att uppsdgningen
avsandes fran forsakringsbolaget, oavsett om uppsagningen avser upp-
hérande eller andring. Under uppsagningstiden fortsétter forsékringen att
gdlai sin ursprungliga form men med de begréansningar som foljer av
2 8. Man kan rékna med att parterna under denna tid hinner komma
Overens om hur férsdkringen i fortséttningen skall vara utformad, om den
inte skall upphora helt. I manga fall torde de mgjliga aternativen vara
klarlagda redan nér forsakringsbolaget sdnder ut sin uppsagning. N&r en
ny dverenskommelse nas under uppsagningstiden, far i regel det gamla
avtalet anses upphtra omedelbart. Om uppsagningstiden undantagsvis
skulle I6pa ut medan forhandlingar fortfarande pagar, far det avgoras
med ledning av alméanna avtalsrattsliga principer — i férekommande fall
kompletterade med 11 kap. 1 och 2 88§ —i vad man forsakringsbolaget pa
grund av vad som forekommit vid forhandlingarna béar nagot ansvar vid
forsakringsfall.

Tredje stycket

For att forsakringstagaren skall fa klarhet om sitt réttdage alaggs
forsakringsbolaget att i den skriftliga uppsagningen erinra férsakrings-
tagaren om reglerna i andra stycket om rétt till fortsatt férsékring. Om
forsakringsbolaget kunnat bilda sig en uppfattning om i vad man rét till
fortsatt forsakring foreligger i det aktuellafallet, skall detta anges, liksom
vad forsakringstagaren skall gora om han vill behdlla forsakringen i
forandrad form. Skulle forsakringsbolaget upptécka att informationen i
ett visst fall har forsummats, far forsakringsbolaget sénda informationen i
efterhand och rékna uppsagningsfristen fran det att kompletteringen
avsandes.

Saknas den féreskrivna informationen, far uppsagningen ingen verkan
och detta &ven om t.ex. en domstol vid en senare beddmning skulle
komma till att nagon rétt till fortsatt forsakring faktiskt inte fanns. Utan
information fortsétter forsakringen att gélla, dock med ansvaret bestamt
enligt 2 8.

Forsakringsbolaget har rétt att fa de kompletterande upplysningar det
behdver, om forsdkringstagaren vill ha fortsatt forsdkring. Situationen &r
I princip densamma som vid nyteckning, och de vanliga reglerna om
upplysningsplikten blir tillampliga. Upplysningsplikten avilar inte bara
forsakringstagaren utan &ven den forsakrade.

4 8§ Forsakringsholaget far inte dberopa att upplysningsplikten har dsidosatts, om det, nar
avtalet tréffades, insdg eller borde ha insett att upplysningarna var oriktiga eller ofullstan-
diga. Detsamma géller om upplysningarna saknade eller senare har upphdrt att ha betydelse
for avtaletsinnehdl.

Vid livforsakring for dodsfall far forsakringsbolaget dberopa att upplysningsplikten har
asidosatts, bara om dodsfallet har intréffat inom fem & fran det att upplysningarna
[dmnades eller om forsdkringsbolaget har |amnat meddelande enligt 11 § inom sammatid.
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Forsta stycket forsta meningen och andra stycket géller inte om den forsékrade har
forfarit svikligt eller i strid mot tro och heder.

(Jfr 13 kap. 4 § promemorian och 4 kap. 4 § PFL.)

Paragrafen ror vissa inskrankningar i férsakringsbolagets rétt att dberopa
brott mot upplysningsplikten. Forsta stycket har vid konsumentforsakring
en motsvarighet i 4 kap. 4 8. — Overvéagandena finns i avsnitt 9.3.2. —
Forsta stycket har en motsvarighet i 9 §i 1927 &rs FAL.

Forsta stycket

Det récker enligt férsta meningen att forsakringsbolaget insett eller bort
inse att lamnade uppgifter var oriktiga eller ofullstandiga. Det kravs
altsdinte att forsakringsbolaget agt eller bort &ga kénnedom om det rétta
forhdllandet. Det & tankbart att forsakringstagaren lamnar en uppgift,
exempelvis om sin alder eller inkomst, som rimligen maste vara oriktig,
men vad som & den rétta uppgiften ar oklart. Om forsakringsbolaget da
meddelar forsakring pa grundval av uppgiften, kan det inte dberopa att
den &r felaktig, &ven om det inte kant till vad som i gavaverket géllde.

Regeln i andra meningen behandlar till en borjan situationen nér det
forhdllande som den oriktiga uppgiften avsdg saknade betydelse for
forsakringsbolaget redan nér forsakringen tecknades. En forsdkrings-
tagare fortiger kanske en sjukdom, som inte skulle ha haft nagon
betydelse for forsakringsbolagets villighet att meddela forsakring eller
for villkorens utformning. Fortigandet paverkar da inte forsakrings-
tagarens rétt till ersdttning fran forsakringen. — Vidare namns fallet nar
forhallandet upphort att ha betydel se efter det att forsakringen tecknades,
sasom nar de riskprovningsregler forsakringsbolaget tillampar andrats sa
att en viss sukdom inte langre paverkar bedomningen eller nar de
faktiska forhdllandena senare kommit att Gverensstamma med forsak-
ringstagarens uppgifter. Ett exempel &r att en gruvarbetare som tecknar
en olycksfallsforsékring — dar yrket har betydelse for premien — uppger
att han & kontorist. Om han sedermera 6vergar till kontorsarbete och
dérefter drabbas av ett olycksfall, har han rétt till full ersdttning.

Andra stycket

| detta stycke upptas den s.k. oantastbarhetsregeln. Bestdmmelsen, som
bara avser livforsakring for dodsfall, innebér att ett brott mot upplys-
ningsplikten inte kan aberopas n&r mer an fem ar forflutit fran det
upplysningarna lamnades. Forsakringsbolaget kan inte efter denna tid
vagra erséttning eller saga upp foérsakringen.

Oantastbarheten kan ga om intet pa tva sitt: genom att dodsfall
intréffar inom femarstiden och genom att forsakringsbolaget inom
samma tid l[amnar forsékringstagaren besked enligt 11 8. Att premie-
befrielse aktualiseras har daremot ingen géalvstandig betydelse i
sammanhanget. Vilket av de tva alternativen som blir aktuellt kommer att
bero pai vilket sammanhang oriktigheten upptécks.
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Tredje stycket

Vid svek och forfarande i strid med tro och heder fran forsakrings-
tagarens sida &r forsakringsavtalet som ndmnt ogiltigt. Reglerna i tredje
stycket tar i stélet sikte pa falet da ndgot sadant kan l&ggas den
forsakrade till last; det & alltsd inte han som har tecknat forsakringen.
Bestammelserna i forsta stycket forsta meningen och andra stycket galler
inte i sadana fall. Regeln & generellt utformad, men dess betydelse
skiftar beroende pa vilken bestammelse som ar aktuell.

Om forsakringsbolaget kande till det rétta forhallandet, torde man inte
kunna tala om svek och knappast heller om forfarande i strid mot tro och
heder. Daremot kan regeln tillampas om forsakringsbolaget bara hade
bort inse att uppgifterna var oriktiga.

Den sarskilda undantagsregeln for svek osv. géller inte nar det &r fraga
om uppgifter som saknar betydel se for forsakringsbolaget (forsta stycket
andra meningen). Det & ju en utgangspunkt for bestammelserna om
upplysningsplikten att oriktiga uppgifter om saddant som saknar betydelse
for risken inte skall leda till nagra konsekvenser.

Symtomklausuler

5§ Géller forsakringen for foljder av sukdom eller kroppsfel, far forsakringsbolaget gora
sarskilt undantag for sddana sjukdomar och kroppsfel som den forsakrade hade nér avtalet
ingicks, bara om undantaget

1. grundar sig pa upplysningar om den forsakrade som bolaget har inhdmtat eller

2. behovs pa grund av forsakringens art eller ndgon annan sarskild omsténdighet.

Om en tidsbegransad forsakring fornyas, far ett undantag enligt forsta stycket 2 bara avse
en sjukdom eller ett kroppsfel som den férsékrade hade néar det forsta avtalet ingicks. Om
forsakringsskyddet utvidgas, géller dock forsta stycket i denna del.

(Jfr 13 kap. 5 § promemorian och 4 kap. 5 § PFL.)

Paragrafen handlar om sk. symtomklausuler och vissa liknande undan-
tagsklausuler. Den har ingen motsvarighet vid konsumentforsakring. —
Overvagandena finns i avsnitt 9.3.4. — Paragrafen har ingen motsvarighet
i 1927 arsFAL.

Fran de forbehdll som avses i paragrafen far man skilja sddana villkors-
bestammel ser som innebér att forsékringen 6ver huvud taget inte tacker
foljderna av sukdom och kroppsfel, oavsett nér de upptrader. Sadana
villkor, som forekommer framst i olycksfallsforsékringen och som kan
avse alla gukdomar eller bara vissa uppraknade, hor till de allmanna
omfattningsbestammelser som forsakringsbolaget far avtala om. Né&r
villkoren har denna utformning, spelar det inte nagon roll vilka upplys-
ningar om en viss sukdom den forsakrade har gett eller skulle ha kunnat
geifall han blivit tillfragad; omfattningsbestammel ser av detta slag galler
anda.

Paragrafen handlar i stéllet om vissa sarskilda undantag fran en
forsakring som i princip tacker arbetsoformaga eller dod pa grund av
gukdom osv. nér forsdkringsbolaget inte vill ta ansvar for foljderna av
sadana sjukdomar som den forsékrade hade redan nar forsakringen
tecknades. Aven ett sddant forbehdll kan avse alla sukdomar eller bara
vissa uppraknade. Forbehallet kan ocksa ha den omvanda formen, att det
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anges vara en forutsattning for forsdkringens giltighet att den forsékrade
vid tecknandet &r fullt arbetsfor eller liknande. Till denna kategori maste
aven réknas forbehdll om att ersdttningstiden for ddre sukdomar &r
begrénsad och om att det skall forflyta viss karenstid efter tecknandet
innan aterfall i aldre sjukdom kan ge rétt till ersdttning. Vad angar villkor
som innebédr att forsdkringen ger samre erséttning eller ingen ersattning
als for forsékringsfall inom viss tid efter tecknandet oavsett om det &
fragaom "ny” eler "gammal” sjukdom, far de bedomas fran fall till fall,
varvid den viktigaste omstandigheten torde bli under hur lang tid
begransningen gdler. Om begransningen bara géller forsékringsfall inom
t.ex. sa kort tid som en manad fran tecknandet, forefaller det klart att
villkoret i praktiken tar sikte pa "gamla’ sukdomar och alltsa omfattas
av denna paragraf. Om déaremot forsakringen ger begransad erséttning
under sa lang tid som tva ar, vilket lar forekomma i viss sukforsakring,
torde bedémningen bli den motsatta. Parterna har i princip full frihet att
tréffa avtal om att forsakringen skall gélla for olika stora formaner under
olika delar av forsdkringstiden, och att tillampa reglerna om symtom-
klausuler i ett sadant fall som nu angetts skulle avsevért inskrénka denna
frihet.

Forsta stycket

Utgangspunkten for regeln i forsta stycket &r att sadana begransningar i
skyddet som har med den forsakrades hél sotillstand att géra sa langt som
mojligt skall grundas pa upplysningar som forsakringsbolaget tar in nér
forsakringen tecknas. Om det av de inhamtade uppgifterna framgar att
den forsakrade lider av en viss sukdom och forsakringsbolaget vill helt
eller delvis undanta arbetsoférmaga pa grund av den sjukdomen, har
forsakringsbol aget en obetingad rétt till det. Dettaklargorsi punkt 1.

| den man forsakringens utformning inte grundar sig pa inhamtade
upplysningar, skall daremot enligt huvudregeln forsékringen gélla for
den forsékrade sadan han &r. | enlighet harmed & symtomklausuler och
liknande forbehdll tillatna bara om forbehdlet behdvs pa grund av
forsakringens art eller ndgon annan sarskild omstandighet, punkt 2,
sdsom vid vissa typer av barnforsakring. Avsikten ar att forbehdl av
detta dlag skall gélla bara om det &r praktiskt omgjligt eller férenat med
avsevéarda olégenheter att inhdmta upplysningar och det samtidigt finns
patagliga forsakringsméassiga skal att gora undantag for aldre sjukdomar.
Det avgorande blir altsa vad som adlmant sett framstar som
forsakringstekniskt nodvandigt vid forsakringar som den aktuella, inte
vad som kan synasrimligt i det enskildafallet. Det & forsakringsbol agets
sak att visa att forbehdllet & behovligt pad grund av de befarade
siukdomarnas karaktér eller andra sérskilda forhdllanden, t.ex. néar det
inte & praktiskt majligt att stélla fragor om den férsakrades halsotillstand
(jfr SOU 1986:52 s. 331 1.).

Andra stycket

Enligt detta stycke &r vid tidsbegransade férsakringar av den typ som
fortlopande fornyas sadana forbehall i villkoren forbjudna som innebéar
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att sukdomar m.m. som uppkommit under en foérsakringsperiod automa-
tiskt tas undan fran ansvarsomradet for nasta period. Det & daremot inget
som hindrar att forsakringsbolaget begdr nya halsoupplysningar i sam-
band med fornyelsen och med anledning av vad som da kommer fram
infor ett nytt undantag i forsakringen.

Den speciella begransningen géler bara i den man forsakringen
fornyas pa ofoérandrade villkor. Om forsakringsbolaget i samband med
fornyelsen, eller vid nagon annan tidpunkt, utvidgar skyddet, t.ex. genom
att upphéva ett tidigare undantag for ndgon viss sjukdom, galler i stéllet
de vanliga reglerna i forsta stycket. Forsakringsbolaget kan alltsa forbe-
hdlla sig att det utvidgade skyddet inte skall géla fér dem som blivit
guka innan utvidgningen gjordes, om det finns tillrackliga skal for ett
sadant férbehdll.

Faretdkning

68 Om forsakringsbolaget har forbehdlit sig ansvarsfrinet nér den forsakrade deltar i
séarskilt angivna verksamheter eller ar utsatt for sarskilt angivna risker, ansvarar det anda for
forsakringsfall som intréffar under sddana omstandigheter men som inte sammanhanger
med den sérskilda verksamheten eller risken.

(Jfr 13 kap. 6 § promemorian och 4 kap. 6 § PFL.)

Bestammel sen ror undantag for vissai forsakringsavtalet sarskilt angivna
verksamheter eller risker. Den har vid konsumentférsékringen viss
motsvarighet i 4 kap. 3 8. — Overvagandena finnsi avsnitt 9.3.5. — 1 1927
ars FAL finns bestammelser om faredkning i bl.a. 99 § (livforsakring)
och 121 § (§uk- och olycksfallsférsakring).

Utgangspunkten &r liksom for andra bestammelser i kapitlet att forsak-
ringsbolagen i princip far bestamma vilka yttre risker forsakringarna
skall tacka. Paragrafen avser emellertid att hindra att vissa typer av
ansvarsbegrénsningar far en mot forsakringstagarna ofdrmanligare
utformning @n som &r forsakringsméassigt motiverat. For undantag som
avser nagon eller nagra fa klart urskiljbara risker skall det alltid géllaen
kausalitetsregel.

Regeln avser narmast fall av vad man vad man brukar kalla
faredkning. Den forutsétter inte i och for sig att villkoret sprakligt sett
utformats som en faredkningsbestdmmel se, utan det avgtrande &r i stéllet
dess faktiska innebord. Det & en princip som galer ocksa annars
betr&ffande lagens ansvarsbegransningar.

Regeln avser forbehdl betréffande sarskilt angivna verksamheter eller
risker. Den skall inte tillampas pa sadana undantag som avser ett stort
antal risker av skilda slag, kanske delvis okdnda och svara att 6verblicka.
Forsakringsbolaget kan alltsa fritt anvanda suspensionsklausuler t.ex. nér
det gdller undantag for deltagande i krig och vistelse i land dér krig eller
social oro rader liksom nér undantag gors for skador som uppstar i den
forsakrades yrkesverksamhet. Att genomgaende tillampa en kausalitets-
regel — eller ett undantag for att den forsékrade skall ha utsatt sig for
risken frivilligt — i sddana fall skulle kunna ge upphov till svara utred-
nings- och bedomningsfrégor. Nar det galler undantag for flygning, viss
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sport eller idrott och liknande begréansade riskomraden, skall det daremot
genomgaende gélla en kausalitetsregel. Den som under deltagande i en
boxningsmatch blir skadad av en nedfallande taklampa, skal ha full
ersittning fran sin olycksfalsforsakring aven om skada vid boxning
undantagits.

For att undantaget skall kunna dberopas maste skadan ha orsakats
genom en risk som &r typisk for den undantagna verksamheten. Déremot
innebér regeln inte att undantaget bara far tillampas om den forsakrade
utsatt sig for den séarskilda risken frivilligt. Undantag for skada t.ex.
genom radioaktiv straning efter en karnkraftolycka maste naturligtvis
galla oavsett hur den forsakrade rakat ut for stralningen.

7 8§ Forsakringsbolaget far gora forsakringens giltighet och utformning beroende av den
forsakrades levnadsforhdllanden, sasom hans yrkesverksamhet, bostadsort eller liknande,
under de forutsattningar som anges i 11 kap. 8 och 9 88 och alagga forsakringstagaren att
anméala andringar i sddana forhallanden till bolaget. Forsummar forsakringstagaren uppsat-
ligen eller av oaktsamhet som inte & ringa att gora en sddan anméan senast vid forsta
premiebetalningen efter éndringen, & bolagets ansvar vid foérsdkringsfall begrénsat enligt
vad som s8gsi 2 § andra och tredje styckena. En forutséttning &r dock att bolaget i samband
med krav pa premien har upplyst forsakringstagaren om hans anmalningsskyldighet och om
foljderna av att dennainte fullgors.

Forsakringsholaget far inte gora sitt ansvar beroende av att den forsakrades halsotillstand
inte forsémras.

(Jfr 13 kap. 7 § promemorian och 4 kap. 7 § PFL.)

Paragrafen ror vissa villkor av praktisk betydelse framst vid guk- och
olycksfallsforsakringen. Den har vid konsumentforsakring viss motsva
righet i 4 kap. 3 8. — Overvaganden finnsi avsnitt 9.3.5.

Forsta stycket

Premiens storlek och forsakringens utformning 1 6vrigt & ibland
beroende av den forsakrades levnadsforhallanden, sdsom néar premien for
guk- och olycksfallsférsékring vaxlar med den forsdkrades yrke; &ven
sadana omstandigheter som bostadsort, helnykterhet och liknande kan ha
betydelse. Paragrafen avser fall déar forsdkringsbolaget inte bara tar
hansyn till sddana omstandigheter vid tecknandet utan forbehdller sig rétt
att andra premien eller villkoren i 6vrigt om forhallandena skulle éndras
under forsakringstiden. Liksom vid 6 § kan man saga att villkoren typiskt
sett tar sikte pa faredkning. Skillnaden ar att forsakringsbolaget i de nu
avsedda fallen oftast &r berett att ge fortsatt skydd, om bara premien och
forsakringens utformning i 6vrigt kan anpassastill den 6kade risken.

For att forsakringsbolaget pa detta sétt skall fa gora forbehadll om att
forsakringen skall kunna upphora i fortid eller &ndras under forsak-
ringstiden kravs det att forbehdllet &r tillatet enligt 11 kap. 8 och 9 §8.

Bestammelserna gdler bade vid andringsforbehdl som innebar att
forsakringen automatiskt skall anpassas till andrade férhallanden oavsett
om nagon anméaan gors och nar forsakringsbolaget enligt forbehallet
skall fatta ett sarskilt besut om andring av forsakringen. Om nagon
anmalan inte gors och forsakringsbolaget darfor inte kommer i tillfalle att
andra forsakringen, & forsakringsbolagets ansvar begréansat pa det sétt
som anges i paragrafen.

519



For att nagra konsekvenser for forsakringsskyddet skall kunna intréada
fordras det att forsakringsbolaget i samband med krav pa premien har
pamint forsakringstagaren om hans skyldighet att anméala forandringar
till forsakringsbolaget och foljden av att anmalningsplikten forsummas.
Eftersom de forhallanden som skall anmélas kan vara komplicerade, &r
det rimligt att forsdkringstagaren varje gang paminns om vad hans
anmaningsplikt innebér, daremot inte i detalj om vad pafdljden av
forsummel se innebér.

Vidare krévs det att den uteblivna anmélan kan laggas forsakrings-
tagaren till last som uppsat eller g ringa oaktsamhet. Om paminnelsen
har varit utformad pa lampligt sétt, kan man som regel utga fran att en
relevant férsummelse forekommit. Men nér forsakringstagaren t.ex. haft
fog for att tro att en viss andring i hans arbetsforhallanden inte kunde ha
nagon betydelse for forsakringsbolaget, kan det bli tal om att anse
forsummel sen som ringa.

Ett meddelande om andrade férhallanden gar enligt allmanna regler pa
forsakringstagarens risk. Det bor emellertid observeras att anméanings-
skyldigheten avilar forsakringstagaren och att det & bara forsummelse
fran hans sida som kan fa betydelse. Om forsakringen géller pa nagon
annans liv eller hdlsa, &r det alltsdinte tillrackligt att den forsékrade har
darvat. Inte heller har det négon betydelse i detta sammanhang vem som
har rétt till ersattning fran forsakringen.

Andra stycket

| detta stycke uttrycks principen att forsakringsbol aget aldrig kan dberopa
hél sof orsdmring hos den forsakrade som en grund for ansvarsfrihet.

Framkallande av forsakringsfall

88 Om den forsakrade uppsatligen har framkallat ett forsakringsfall, &r forsakringsbol aget
fritt fran ansvar.

Har den forsakrade begétt 5jalvmord, ansvarar forsakringsbolaget dock vid livférsakring,
om det har gatt mer an ett ar fran det att forsakringsavtalet ingicks eller om det maste antas
att forsakringen tecknades utan tanke pa sjalvmordet. Om en tidsbegransad forsakring som
endast avser dodsfall har fornyats, raknas ettarstiden fran dagen for det forsta avtalet.

Vid sukforsakring galler inte forsta stycket om den forsakrade var under femton ar eller
alvarligt psykiskt stérd.

(Jfr 13 kap. 8 § promemorian och 4 kap. 8 § PFL.)

Bestammelsen ror uppsitligt framkallande av forsakringsfallet. Den har
vid konsumentforsakring sin motsvarighet i 4 kap. 5 8. — Overvagandena
finns i avsnitt 9.3.6. — Paragrafen motsvaras i 1927 ars FAL av 18—
20a88och 100 as.

Forsta stycket

Forsta stycket ger uttryck for den allmanna huvudregeln inom forsak-
ringsrétten nér den forsdkrade gav framkallar den forsakrade handel sen:
vid uppsdtligt framkallande &r forsakringsbolaget helt fritt fran ansvar.
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Huvudregelns betydelse minskas dock av de speciella bestdmmelserna i
paragrafens bada andra stycken, framst regeln i andra stycket om
inverkan av galvmord. Vad som & uppsatligt framkallande far bedomas
enligt almanna principer. Den forsakrade behover inte ha handlat med
sikte just pa att forsakringserséttning skall utgd, utan bestammelsen
géller oavsett motivet till handlingen.

Andra stycket

Reglerna i detta stycke géller bara vid livférsakring. Forsakringsbolaget
ansvarar enligt forsta meningen vid savmord om det har gatt mer &n ett
ar fran det att forsakringsavtalet ingicks eller om det maste antas att
forsakringen tecknades utan tanke pa sidvmordet. Nar en livforsakring ar
forenad med rétt till sk. fortidskapital vid invaliditet och langvarig
sukdom, tillampas reglerna i detta stycke bara pa det egentliga
livforsakringsmomentet i forsakringen.

Vid dodsfall inom ettarsfristen & det forsakringsbolagets sak att visa
att det & fraga om galvmord. For att forsakringsbolaget anda skall bli
ansvarigt kravs det sedan att de efterlevande gor det antagligt att det inte
fanns nagot samband mellan sjalvmordet och tecknandet av férsakringen.
Det ligger i sakens natur att nagon fullstandig bevisning inte kan
forebringasi en sadan fraga.

N&ar mer an ett & har forflutit fran avtalets ingaende, har forsakrings-
bolaget inte langre majlighet att vagra utbetalning med hénvisning till att
den forsakrade begétt sjalvmord. Forsakringsbolagets bundenhet galler
dock bara det forsakringsbel opp som bestémdes nér forsakringen teckna-
des. Om forsékringstagaren senare har begért hdjning av forsak-
ringsbel oppet, |6per en karenstid med avseende pa forhajningen under ett
ar fran det att tillaggsavtalet ingicks. Daremot borjar inte nadgon ny
karenstid med anledning av sadana forhjningar av forsakringsbel oppet
som avtalades redan nar férsdkringen tecknades, t.ex. nar premien &
knuten till nagot index.

| andra meningen i stycket ges en specialregel for tidsbegransade
forsakringar. Ettarsfristen réknas fran dagen for det forsta avtalet, och
nagon ny karenstid borjar altsa inte [6pa med anledning av att forsak-
ringen fornyas. Regeln forutsétter inte att det & frdga om automatisk
fornyelse, som har dverenskommits redan i det forsta avtalet, utan géller
ocksa nar fornyelse sker genom en sarskild Gverenskommelse mellan
parternavid slutet av den forsta forsakringstiden.

Bestammelsen om g@vmord & tillamplig aven om annat skulle félja
enligt avtalslagens regler om ogiltighet av avtal. Skulle forsakrings-
bolaget i nagot extremt fall kunna visa att forsakringen ingadr i en pa
forhand uppgjord s@vmordsplan, kan darfor férsakringsbolaget inte
vagra erséttning vid salvmord efter ettarsfristens utgang under hanvis-
ning till t.ex. 30 eller 33 88 avtalslagen.

Om den forsdkrade i stéllet blir guk eller invalidiserad som foljd av ett
misslyckat sjalvmordsforsok, kan 9 § tillampas.
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Tredje stycket

Den undantagsregel som gesi detta stycke géller bara for §ukforsakring
och darmed bl.a. for all premiebefrielseforsikring, oavsett till vilken
form av huvudforsakring denna & kopplad. Vid olycksfallsforsakring
skulle regeln vara verkningsl0s, eftersom uppsatligt framkallad skada vid
sadan forsakring over huvud taget inte &r forsakringsfall.

98 Har den forsdkrade vid guk- eller olycksfalsforsakring genom grov vardsGshet
framkallat ett forsakringsfall eller forvarrat dess foljder, kan ersdttningen séttas ned sdvitt
angar honom efter vad som & skaligt med hansyn till hans forhallanden och omstan-
digheternai ovrigt. Detsamma galler om den forsakrade annars méste antas ha handlat eller
underlatit att handlai vetskap om att detta innebar en betydande risk for att skadan skulle
intréffa.

Forsta stycket géller inte om den forsakrade var under femton &r eller allvarligt psykiskt
stord.

(Jfr 13 kap. 9 8§ promemorian och 4 kap. 9 § PFL.)

Paragrafen behandlar verkan av att forsakringsfallet vid §uk- och olycks-
fallsforsakring framkallas med grov vards 6shet. Den har vid konsument-
forsakring en motsvarighet i 4 kap. 5 § andra stycket. — Overvégandena
finns i avsnitt 9.3.6. — Paragrafen har i stort sett samma réckvidd som
18 § andra stycket sammantaget med 20 §i 1927 ars FAL.

Forsta stycket

Paragrafen innebar att oaktsamhet kan dberopas bara i begrénsad
utstrackning, vid livforsakring inte alls och vid guk- och olycksfalls-
forsakring bara vid grov vardsloshet och darmed jamforbart handlande
eller underldtenhet. Betraffande den nérmare inneborden av forsta stycket
kan vésentligen héanvisas till forfattningskommentaren till 4kap. 58
andra stycket. Forutséttningarna for regelns tilldmpning & formulerade
pa samma vis, och avsikten &r att de skall tolkas pa samma sétt oavsett
forsakringstypen. Daremot far man vid skalighetsbeddmningen sérskilt
beakta att det & fraga om personskada (jfr nedan).

Regeln gdller ocksd vid sadan vardsloshet som bestar i brott mot
sékerhetsforeskrifter. Om t.ex. villkoren fér en olycksfallsforsakring
foreskriver anvandande av hjdm vid fard med motorcykel och den
forsékrade blir skadad nér han kdr motorcykel utan hjalm, kan paragrafen
altsa bli tillamplig, om han darigenom (och genom sitt korsatt i Gvrigt)
har gjort sig skyldig till grov vardsoshet eller sddant medvetet risk-
tagande som paragrafen avser. En sikerhetsforeskrift kan pa detta vis
skarpa den almanna aktsamhetsplikten enligt bestdmmelsen néar det &r
frga om mera preciserade bestammelser som tar sikte pa konkreta
situationer. Mera alméant hallna foreskrifter saknar stérre betydelse i
detta sammanhang. Det som nu sagts om sakerhetsforeskrifter géller
ocksa sadana villkorsbestammelser som innebér att den forsakrade, for
att fa rétt till erséttning, maste underkasta sig lakarvard m.m. Den som
forsummar att folja sadana foreskrifter kan ga miste om erséttning i den
man han déarigenom av grov vardsloshet eller medvetet risktagande har
forvarrat den intraffade skadan.
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Om en skada har framkallats eller forvarrats pa sétt som paragrafen
anger, betyder det inte att forsakringsbolaget automatiskt &r fritt fran
ansvar. Det skall goras en skalighetsbeddomning som tar hansyn till
omsténdigheterna i det enskilda fallet. Med tanke pa att det géller
personskada bor beddmningen ofta vara mera tolerant mot den skade-
lidande an vid skadeforsakring. Humanitéra och sociala hansyn kan tala
for att viss forsdkringsersittning normalt utgar, en tankegang som
framtrader i den skadestandsréttsliga regeln om medverkan till egen
personskada (6 kap. 1 § skadestandslagen).

Regeln om grov vardd dshet &r tillamplig ocksa nér den forsakrade blir
arbetsof rmogen som foljd av ett @ vmordsforsok, aminstone nér det ar
fraga om sukforsakring. Ofta talar dock &minstone humanitara ska for
att en stor del av den avtalade ersdttningen skall utgd Sjavfallet
paverkas bedomningen ocksa av vad som galler for fullbordade sjév-
mord. Beddmningen & i hog grad beroende av omstandigheterna i det
enskilda fallet.

Andra stycket

Oaktsamhet kan inte aberopas om den forsékrade var under femton ar
eller alvarligt psykiskt stord. Regeln géller &ven om det & ndgon annan
an den forsakrade som gor ansprak pa erséttning fran forsakringen, nagot
som dock & ovanligt vid suk- och olycksfallsforsakring bortsett fran
dodsfallserséttning fran olycksfallsforsakring.

Undantag fran bestammelserna om begransning av for sakringsbol agets
ansvar

10 § Forsakringsbolaget kan inte aberopa ett sadant forbehdll som avses i 6 § eller
bestammelsernai 8 eller 9 §, om den forsakrade handlade for att forebygga skada pa person
eller egendom under sddana omstandigheter att handlingen kan anses forsvarlig.

(Jfr 13 kap. 10 § promemorian och 4 kap. 10 § PFL.)

Paragrafen handlar om vissa fall nér férbehall om ansvarsfrihet eller
bestammelserna om framkallande av forsakringsfal inte kan aberopas
om den forsakrades handlande varit forsvarligt. Vid konsumentforsakring
har den viss motsvarighet i 4 kap. 9 § forsta stycket 3. — Overvagandena
finns i avsnitt 9.3.6. — Bestammelsen motsvarar till stor del 19 § andra
stycket och 121 § tredje stycket jamfort med 49 § andra stycket i 1927
arsFAL.

| paragrafen hanvisas forst till 6 8. Sddana undantag fran ansvarsomradet
som avses dar far inte dberopas, om den férsikrade handlade for att
forebygga skada pa person eller egendom och hans handlande med
héansyn till omstandigheterna framstar som forsvarligt. Om t.ex. villkoren
for en olycksfallsférsdkring gor undantag for flygning med sportflygplan
och den forsakrade blir skadad nér han utfor en bradskande sjuktransport
med ett sddant plan, skall erséttning alltsa utga.

Vidare innebar bestéammelsen att 8 § om framkallande av foérsakrings-
fal inte far dberopas om den forsékrade har handlat i en nodliknande
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situation. Detsamma gdler 9 8. Bestammelsen & dock inte dar bli
aktuell i den man handlandet kan betecknas som grov vardsl dshet; sadant
handlande kan knappast samtidigt vara forsvarligt. Aven den som har
forstétt att han maste bli skadad genom de dtgérder han vidtog har alltsa
rétt till ersdttning fran sin sjukforsakring, om hans handlande framstar
som forsvarligt: en person springer t.ex. ini en fabrikslokal dér giftig gas
strommar ut for att rédda en medvetdds arbetskamrat. Paragrafen géller
inte bara om den forsakrade forsoker bista nagon annan utan &ven nér
han handlar for att skydda sig gélv, forutsatt att handlingen inte & mera
huvudl6s an att den framstar som forsvarlig.

Paragrafen har fétt en sadan form att regeln i princip kan aberopas
aven av den som har till yrke att bispringa manniskor i ndd, t.ex. en
brandman eller den som arbetar i fjédlraddningen. Man kan normalt rékna
med att forsakringsbolaget har beaktat de sérskilda yrkesriskerna vid
utformningen av foérsakringen, i forsta hand genom héjning av premien.
Villkoren kan emellertid ocksa helt undanta skador som uppkommer i
den forsakrades yrkesutévning, och i sa fall kan ingen erséttning utga
dven om en nodsituation har forelegat. En objektiv ansvarsbegrénsning
av denna typ ar giltig; skador som intréffar under yrkesutdvningen &
Over huvud taget inte forsakringsfall.

Meddelande om att ansvar sbegransning aberopas

11 § Vill forsdkringshbolaget gora géllande att det enligt detta kapitel &r helt eller delvisfritt
frén ansvar eller har rétt att siga upp en forsakring, skall bolaget |amna ett skriftligt
meddelande om detta till férsékringstagaren. Meddelandet skall lamnas utan oskaligt
drojsmal frén det att forsakringsbolaget fatt kannedom om det forhallande som medfor att
ansvarsfrihet eller uppsagningsréatt kan finnas.

Meddelande enligt forsta stycket skall 1amnas ocksa till den forsakrade och till den som
har fatt forsakringen i pant eller & formanstagare enligt ett odterkalleligt férméanstagar-
forordnande, om hans rétt &r kénd for forsakringsbolaget. Efter ett forsdkringsfall skall ett
meddelande 1amnas till den som & férmanstagare, dven om forordnandet inte varit
odterkalleligt.

Forsummar forsdkringsbolaget att 1dmna ett meddelande enligt forsta eller andra stycket,
far det inte &eropa forhdlandet mot den som skulle ha fétt meddelandet, om inte
forsakringstagaren eller den forsdkrade har forfarit svikligt eller i strid mot tro och heder.

(Jfr 13 kap. 11 8 och 4 kap. 11 § PFL.)

Enligt paragrafen & forsakringsbolaget skyldigt att ldmna skriftligt
meddelande n& det upptécker t.ex. brott mot upplysningsplikten.
Paragrafen har vid konsumentfdrsakring sin motsvarighet i 4 kap. 10 8. —
Overvéagandena finns i avsnitt 9.3.2. — Motsvarande bestammelser finnsi
1927 ars FAL i 8 § (upplysningsplikten) och 121 § tredje stycket jamfort
med 4 8§ (faredkning).

Forsta stycket

Paragrafen dlagger forsakringsbolaget en underréttelseskyldighet nér
nagon av bestdammelserna i detta kapitel aberopas. Den torde ha storst
betydelse vid brott mot upplysningsplikten och vid sddana andringar av
den forsakrades levnadsforhallanden som avsesi 7 §. Ovriga bestammel-
ser 1 kapitlet forutsatter for sin tilldmpning att det har intréffat ett
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forsakringsfall, och da & det naturligt att forsakringsbolaget gor sin
instéllning klar i samband med att forsakringstagaren framstaller ansprak
pa ersittning. Aven for dessa fall kan dock underréttelseskyldigheten fa
galvstandig betydelse. Om exempelvis den forsakrade blir invalidiserad
som foljd av ett olycksfall, kan forsakringsvillkoren innehalla att rétten
till invaliditetsersattning skall provas forst viss tid efter olyckan, t.ex. ett
ar. Forsdkringsbolaget far da inte dréja anda till den sutliga skadereg-
leringen med att gora invandning t.ex. om att férsakringsbolaget &r fritt
fran ansvar enligt ett sadant forbehdl som avsesi 6 § ifall de omstandig-
heter som invandningen grundas pa blir kanda for forsakringsbolaget
redan i samband med att skadan anmdls.

Beskedet skall [amnas utan oskaligt dréjsmal. Beskedet behdver alltsa
inte l&amnas genast, utan férsakringsbolaget har rétt till en viss frist fore
beslutet om nagra agarder skall vidtas. Det forsta besked som lamnas
enligt denna paragraf behdver dock inte vara forsakringsbol agets slutliga
bedut i fragan. Forsakringsbolaget kan vanta med att ta stallning till en
sadan fraga som hur stor nedséttning av erséttningen som skall goras.
Om utredningen verkar kunna dra ut pa tiden, far forsakringsbolaget
anses vara skyldigt att ge forsakringstagaren ett kortfattat meddelande
t.ex. om att oriktiga uppgifter har upptackts, varefter ett mera preciserat
besked far lamnas nér utredningen framskridit 1angre. Skulle det dutliga
beskedet inte komma inom rimlig tid fran det att utredningsmaterial et
blivit tillgangligt, forlorar forsakringsbolaget sina majligheter att aberopa
ansvarsfrihet.

Andra stycket

Som framgar av forsta stycket skall meddelandet i forsta hand sandas till
forsékringstagaren. Han skall alltid ha meddelande om férsakrings-
bolagets invandning, &en om hela forsakringsbeloppet pa grund av ett
formanstagarforordnande skall tillfalla nagon annan. Om foérsakrings-
tagaren & avliden f& meddelandet tillstéllas dodsboet, bl.a. darfor att
nagon av dodsbodeldgarna kan avse att framstélla jamkningsansprak
enligt 14 kap. 7 8.

| andra stycket anges vissa andra kategorier som kan ha ett befogat
intresse av att s snabbt som majligt fa kénnedom om forsakrings-
bolagets invandningar och darfor har rétt till meddelande. Forst ndmns
den forsakrade, som dven nar han inte & foérsakringstagare normalt har
ett patagligt intresse av vad som hander med forsakringen; ofta géller den
till forman for honom sjév i egenskap av formanstagare eller fér hans
anhoriga. Aven panthavare har ett sddant intresse. Vad géler formans-
tagare maste man skilja pa férhallandena fére och efter det forsakrings-
fall dar formanstagarforordnandet skall tillampas. Den som har fatt ett
odterkalleligt forordnande har altid rétt till meddelande, forutsatt att
odterkalleligheten & kand for forsskringsbolaget. | frdga om andra
forordnanden skulle man dock inte kunna dlagga forsakringsbolaget en
underréttel seskyldighet fore forsakringsfall utan att komma i konflikt
med forbudet 1 forsékringsrorelselagen mot att |&@mna uppgift om
formanstagarforordnande till formanstagaren. | detta skede framstar
formanstagarens intresse i forsakringen inte heller som tillrackligt starkt
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for att motivera en rétt till meddelande. Efter forsakringsfallet har
daremot alla formanstagare rétt till meddelande.

Meddelanden enligt andra stycket kan bl.a. av integritetsskad hallas
korta och summariska.

Tredje stycket

Om forsékringsbolaget forsummar sin reklamationsskyldighet, blir
konsekvensen att forsdkringsbolaget forlorar méjligheten att dberopa
invandningen mot den som skulle ha haft meddelandet. Om det finns tva
formanstagare till en livforsakring men forsakringsbolaget efter ett
forsékringsfall av forbiseende sdnder meddelande bara till den ene,
innebér regeln alltsa att forsakringsbolaget maste betala till den som inte
fick ndgot meddelande men har kvar sin invandning mot den andre. Och
den som inte har fatt nagot meddelande forlorar inte sin rétt genom att
forsakringsbolaget till dventyrs kan visa att han pa annat sitt — t.ex.
genom den andre férmanstagaren — hade fétt kannedom om forsakrings-
bolagets invandning.

| konsekvens med hur sidana fall i allménhet brukar behandlas goérs
undantag fran ansvarsregeln nar forsakringstagaren eller den forsikrade
har forfarit svikligt eller i strid mot tro och heder. Nar forsdkringstagaren
gjort sig skyldig till sadant forfarande vid avtalets ingaende kommer av-
talet visserligen under alla omstandigheter att vara ogiltigt (jfr 2 § forsta
stycket), men det &r tankbart att sddant forekommer i ett senare skede
fran forsakringstagarens eller den forsakrades sida, t.ex. vid diskussionen
om ett forsakringsfall. Da kan forsakringsbolaget framstélla sin invand-
ning utan hinder av att ndgot meddelande inte getts enligt paragrafen.

Vissa fall av s.k. omfattningsvillkor

12 § Bestammelserna i 1-4 88 och 8-11 8§ tillampas ocksa pa sadana forsakringsvillkor
som enligt sin lydelse begransar forsékringens omfattning, nér begransningen beror av om
nagon pa den forsakrades sida pa forhand har kant till de forhdllanden som har orsakat
forsakringsfallet eller uppsatligen eller genom vards 6shet har medverkat till detta.

(Jfr 13 kap. 12 § promemorian. Paragrafen saknar motsvarighet i PFL.)

Paragrafen tar sikte pa sadana villkor som &r utformade som s.k. omfatt-
ningsbestammelser men i realiteten ror en fraga som behandlas i de
tvingande reglerna i detta kapitel. Den har vid konsumentforsakring sin
motsvarighet i 4 kap. 11 8. — Overvagandena finnsi avsnitt 9.3.4.

| 5 § behandlas symtomklausuler och vissa liknande undantag som skulle
kunna anvandas att kringgd bestammelserna om upplysningsplikt.
Bestammelsen i forevarande paragraf tar sikte pa andra typer av villkor
dar nagot liknande kan bli aktuellt. Den ror dock inte sadana forbehall
som sarskilt reglerasi 6 och 7 §8.

Ett fall dar paragrafen kan bli tilldmplig vid personforsdkring & om
olycksfallsforsakringens villkor enligt beskrivningen av olycksfallsskada
undantar skada dar det far antas att den skadevallande handelsen orsakats
av att den forsdkrade var paverkad av alkohol eller narkotika. En sadan
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begransning av ansvarsomradet bor bedomas enligt reglerna om fram-
kallande av forsdkringsfallet (9 8). Anvéandningen av olycksfallsbegrep-
pet i olycksfallsforsakring innebar att uppsatligt vallade skador Gver
huvud taget faller utanfor forsakringsomradet. Denna begransning, som
ligger i galvaforsdkringsformen, berdrsinte av paragrafen.

| 6vrigt hanvisastill kommentaren till 4 kap. 11 8.

13 kap. Premien

Kapitlet behandlar olika frdgor om betalning av premien. Det har vid
konsumentforsakring sin motsvarighet i 5 kap.

Kapitlet upptar §u paragrafer. Inledande 1 och 2 88§ handlar om tiden for
premiebetal ning respektive uppsagning pa grund av dréjsmdl. | 3 § finns
regler om aterupplivning. | 4 § finns bestammelser om att forsakrings-
bolaget i vissa fall & skyldigt att underrétta panthavare m.fl. om det
intréffar ett premiedréjsmal. | 5 § ges regler om nér en premie som be-
talas genom post, bank eller girosystem skall anses betald. Kapitlets av-
slutande paragrafer innehdller bestammelser om aterbetalning av premie
nar ett avtal forklarats ogiltigt och om preskription av rétt till premie,

Nar premien skall betalas

18 Den forsta premien for en personforsakring skall betalas inom fjorton dagar fran den
dag da forsakringsbolaget avsande ett krav pa premien till forsakringstagaren. Detta galler
dock inte om forsdkringen skall tecknas genom att férsakringstagaren betalar premien eller
om férsékringen annars &r giltig bara under forutséttning att premien betalas innan forsak-
ringstiden borjar.

Premien for en senare premieperiod skall betalas inom en manad frén den dag da
forsakringsbolaget avsande krav pa premien till forsakringstagaren. Om premieperioden &
hogst en manad, skall premien dock betalas pa periodens forsta dag. Om sarskilda
premieperioder inte har avtalats, skall senare premie fér forsdkringen betalas inom en
manad frén den dag da forsakringsbol aget avsiande krav pa premien till forsakringstagaren.

Bestammelserna i andra stycket galler ocksa betalning av premien nar en tidsbegréansad
forsakring fornyas pa grund av utebliven uppsagning.

(Jfr 14 kap. 1 8 promemorian och 5 kap. 1 § PFL.)

Paragrafen behandlar tidpunkten da premien skall betalas. Den har for
konsumentforsakring sin motsvarighet i 5 kap. 1 8. — Overvagandena
finnsi avsnitt 9.4. — Paragrafen har en viss motsvarighet i 12 § i 1927 ars
FAL.

| andra styckets sista mening ges en sarskild regel for person-
forsakringens del om betalning av senare premie for sadan forsakring
som inte har bestdamda premieperioder. Vid sadan forsakring skickar
forsakringsbolaget normalt inte ndgra krav i vanlig bemérkelse. | stéllet
far forsakringstagaren en eller ett par ganger om aret en uppgift om hur
stort hans tillgodohavande pa forsakringen & och vilka ramar som galler
om han vill gora en inbetalning. Ett sddant meddelande géller inte som
krav i paragrafens mening. Forst om forsakringstagarens tillgodohavande
hotar att sjunka under den niva som behovs for att det avtalade skyddet
skall kunna upprétthallas, stéller forsakringsbolaget krav i vanlig mening.
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Forsakringstagaren far besked om att forsakringen kommer att upphtra
om han inte betalar ett visst minsta belopp. Aven ett sédant meddel ande
maste innehdlla en betalningsfrist om minst en manad och foljas av en
uppsagning enligt 2 8. Detta géller ocksa om tillgodohavandet, kanske pa
grund av nagot forbiseende fran forsakringsbolagets sida, redan har
tilldtits bli salitet att det inte racker till att betala skyddet for en manad.

| vrigt hanvisastill kommentaren till 5 kap. 1 8.

Uppsagning pa grund av dr6jsmal med premien

2 § Betalasinte premien i rétt tid och & drojsmalet inte av ringa betydel se, far forsakrings-
bolaget sdga upp foérsakringen for upphtrande eller begransning av ansvaret enligt vad vill-
koren nérmare féreskriver. Uppségningen skall sdndas till forsdkringstagaren.

Uppsagningen far verkan fjorton dagar efter den dag da den avsandes, om inte premien
betalas inom denna frist. Uppsagningen skall innehdlla uppgift om detta och om mdjlig-
heten att f& forsakringen aterupplivad enligt 3 8. Saknas nagon av dessa uppgifter, far
uppsagningen ingen verkan.

Om forsakringstagaren inte har kunnat betala premien inom den i andra stycket angivna
fristen pa grund av svér sukdom, frihetsberévande, utebliven pension eller utebliven [6n
frédn sin huvudsakliga anstéllning eller liknande ovantat hinder, f&r uppsagningen verkan
tidigast en vecka efter det att hindret har fallit bort, dock senast tre ménader efter fristens
utgang.

(Jfr 14 kap. 2 § promemorian och 5 kap. 2 § PFL.)

Paragrafen behandlar uppsagning pa grund av dréjsma med premien.,
Den har for konsumentforsakring sin motsvarighet i 5 kap. 2 §. — Over-
vagandena finns i avsnitt 9.4. — Paragrafen har viss motsvarighet i 13 § i
1927 &sFAL.

Av forsta stycket framgar att forsakringsbolaget far saga upp forsak-
ringen for upphorande. Vid sidan om det kan en personforsakring sgas
upp for begrénsning av ansvaret enligt vad villkoren nérmare foreskriver.
Pa denna punkt réder altsa avtalsfrinet enligt lagen, fransett att
forsakringstagaren alltid har ratt till forsékringens varde enligt 11 kap.
138.

Enligt andra stycket skall en uppsagning utéver andra uppgifter ocksa
skall innehalla en paminnelse om mojligheten att fa forsakringen ater-
upplivad.

| vrigt hanvisastill kommentaren till 5 kap. 2 8.

Aterupplivning

3 8§ Har en uppsagning enligt 2 § fatt verkan och avser dréjsmalet inte forsta premien for
forsakringen, aterupplivas forsakringen till sin tidigare omfattning, om utestdende premie-
bel opp betalas inom tre manader fran utgangen av den frist som angesi 2 § andra stycket.

En forsakring som har andrats till premiefri forsakring (fribrev) eler till en forsakring
mot |&gre premie, utan att en uppsagning enligt 2 § dessférinnan fatt verkan, aterupplivas
till sin tidigare omfattning, om forsakringstagaren inom tre manader frén den dag da forsak-
ringsbolaget avsdnde ett meddelande om andringen till honom betalar det premiebelopp
som skulle ha betalats om forsakringen inte hade andrats. Meddelandet skall innehalla en
uppgift om rétten att fa forsakringen aterupplivad.

Aterupplivas férsakringen, ansvarar férsakringsbolaget frén och med dagen efter den dag
da premiebel oppet betalas.
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(Jfr 14 kap. 3 § promemorian och 5 kap 3 8 PFL.)

Paragrafen handlar om forsakringstagarens majligheter att dtervinna sitt
forsakringsskydd sedan han av nagon anledning har upphort med premie-
betalningen. Den har for konsumentforsakring en viss motsvarighet i
5kap. 3 8. — Overvéagandena finns i avsnitt 9.4. — Paragrafen har ingen
motsvarighet i 1927 ars FAL.

Forsta stycket

Bestammelserna ger forsdkringstagaren en chans att "r&dda’ sin forsak-
ring trots att han har forsuttit fristen for premiebetalningen. Genom att
betala den utestdende premien inom en frist av tre manader far han
forsakringen att panytt gédlai sin tidigare omfattning.

Som framgar av lagtexten star mojligheten till aerupplivning inte
Oppen nér det & den forsta premien for forsakringen som inte har
betalats. S&dan tidsbegransad forsakring som fortlépande férnyas skall
emellertid hér, liksom enligt 1 §, behandlas pa samma sétt som langvarig
forsakring. Det fornyade avtalet avser darvid samma forsakring som det
ursprungliga avtalet. Undantaget for forsta premie géller darfér bara den
dlra forsta premien for en tidsbegransad forsékring. Om forsakrings-
bolaget sager upp forsakringen pa grund av dréjsma med en fornyelse-
premie, har forsakringstagaren alltsa rétt till aterupplivning.

Fristen for att begara aterupplivning borjar 16pa vid utgangen av den
frist som angesi 2 § andra stycket, dvs. fjorton dagar efter det att forsak-
ringsbolaget har avsant sin uppsagning med anledning av dréjsmalet. Att
marka &r att fristen for aterupplivning inte skjuts fram av att den forsak-
rade t.ex. blir plotsigt suk och darfor sjdva uppsagningen inte far
omedelbar verkan (2 § tredje stycket). Redan majligheten till aterupp-
livning innebér ju ocksa i detta fall ett vasentligt skydd for forsakrings-
tagaren. Nar aerupplivning begérs skall forsakringstagaren betala hela
den utestdende premien, dvs. bade det premiebelopp som lamnades
obetalt nér forsakringen sades upp och de eventuella ytterligare premie-
belopp som enligt forsdkringsavtalet har forfallit till betalning dérefter.
Den avrékning som sedan skall géras mellan parterna regleras av 11 kap.
138.

Forsakringsbolaget far i och for sig ocksa kréva rénta pa premien, men
betalning av rantan fér inte goras till en forutsdttning for aterupp-
livningen.

Andra stycket

Det kan bero av en handelse om en forsdkringstagare begédr premie-
befrielse (fribrev) eller bara laer bli att betala premierna fér sin
forsakring. Mgjligheten till &erupplivning bor darfor vara densamma i
bada fallen. Motsvarande géller nar forsakringen andras till forsakring
mot |1&gre premie.

Bestdmmelserna i denna paragraf har néra sakligt samband med dem i
11kap. 68 om rat till fortsatt forsakring efter aterkop. Vissa
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samordningsfragor uppstar om en forsakringstagare vill anvanda sig av
fleraav de mojligheter som star till buds.

En forsakringstagare, som har fétt fribrev eller som pa grund av
dr6jsmal med premiebetalningen har fatt sin forsakring uppsagd att galla
med begrénsat ansvar, kan vanda sig till forsdkringsbolaget och begéra
aterkop av forsakringen. Om han sedan andrar sig och vill ha hela eller
delar av sitt skydd tillbaka, ger 11 kap. 6 8 i forening med 13 kap. 3 §,
mojlighet till detta, forutsatt att han betalar den premie som fordras inom
tremanadersfristen.

Bestammelserna tar dock bara sikte pa det riskskydd forsakringen
innebar. Om forsakringstagaren vill ha tillbaka en spardel som han har
avstétt fran, maste han tréffa en sérskild dverenskommelse med forsak-
ringsbolaget om detta. Bestammelserna i 11 kap. 6 8§ ger honom bara
majlighet till den motsatta andringen av forsakringen, dvs. att avveckla
spardelen men behdllariskdelen.

Tredje stycket

Stycket foreskriver att aterupplivning skall galla fr.o.m. dagen efter den
da den utestaende premien betalas, vilket stéammer med vad som enligt
11 kap. 2 § skall gédllai fraga om det vanliga ansvarsintrédet. Regeln &r
vald for att frdgan om den exakta tidpunkten for betalningen inte skall fa
betydelse alltfor ofta.

Underréattelse till annan om dr6jsmal med premien

48 Om det har begarts skall forsakringsbolaget sanda ett meddelande enligt 2 § andra
stycket ocksa till den forsikrade och till den som har fatt forsakringen i pant eller &ar
formanstagare enligt ett odterkalleligt formanstagarforordnande. Forsummar forsakrings-
bolaget att sanda ett meddelande till ndgon sadan person, f&r bolaget inte mot honom
aberopa att premien inte har betalats.

(Jfr 14 kap. 4 8 och 5 kap. 4 8 PFL.)

Sarskilt vid livforsakring kan ocksa andra an forsakringstagaren gav ha
sadant intresse i en forsakring att de har ett beréttigat intresse av att fa
kannedom om att forsakringsskyddet haller pa att upphora pa grund av
bristande premiebetalning. | denna paragraf ges bestéammelser om att
forsakringsbolaget ar skyldigt att underrétta vissa sadana personer. Para-
grafen har ingen motsvarighet vid konsumentforsakring. — Paragrafen har
ingen motsvarighet i 1927 ars FAL.

Skyldigheten att lamna en underréttelse enligt géller bara om en sadan
har begérts, av den som skall ha underréttelsen eller av forsékrings-
tagaren. Det & naturligt att forsakringsbolaget ger den som framstéler
begaran nagon form av bekraftelse pa detta som bevis. Inget hindrar
forsakringsbolaget fran att ta ut en rimlig avgift for denna service.
Déaremot kan bolaget inte kréva att den som begér underréttelse ocksa
atar sig att vid dr6jsmal betala premien i forsakringstagarens stélle.

De som kan fa rétt till underréttelse & den forsakrade (vid forsakring
pa annans liv), panthavare och formanstagare enligt ett odterkalleligt
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forordnande. Ett meddelande skall ske enligt 2 § andra stycket och alltsa
innehdlla de uppgifter som enligt den bestammelsen skall finnas i
uppsagningen till forsakringstagaren. Hanvisningen inneb&r ocksa att
underréttelsen skall avsdndas samtidigt med uppsigningen. Om
avsandandet forsenas, far forsakringsbolaget i underréttelsen sitta ut en
sarskild fjortondagarsfrist for betalningen. Syftet med bestdmmelsen &r ju
att panthavaren (den forsakrade, formanstagaren) skall kunna hindra att
forsakringen upphor genom att gév betala premien. Skulle ett forsak-
ringsfall intréffa innan denna sérskilda frist har gatt till éanda, men efter
det att uppsagningen enligt 2 8§ andra stycket har fétt verkan mot
forsakringstagaren, ar forsakringsbolaget ansvarigt mot panthavaren etc.
men inte mot forsakringstagaren eller annan som skulle ha rétt till forsak-
ringsbel opp. Forsakringstagaren kan alltsa ha samre rétt an panthavaren.

Déaremot har en panthavare (och likstallda) alltid méjlighet att réadda
forsakringen sa lange forsakringstagaren kan det. Fristen att betala raknas
visserligen for panthavarens del fran det att forsakringsbolaget avsande
underréttelsen; de sarskilda reglernai 2 8 tredje stycket och 16 kap. 6 8
blir inte tilldmpliga déarfor att han plétsligt inguknar eller liknande eller
forsandelsen av nagon anledning inte kommer fram. Men om forsak-
ringen trots uppsagningen fortsétter att gdlla enligt dessa bestammel ser,
& ocksd panthavaren bevarad vid sin rétt, &ven om det gatt mer &n
fjorton dagar sedan forsakringsbolaget avsande underréttel sen.

Om négon underréttel se inte [amnas, ansvarar forsakringsbolaget enligt
andra meningen trots dréjsmalet alltsd mot den som skulle ha haft rétt till
ett forsakringsbelopp om premiebetalningen hade fullgjorts. — I den méan
forsakringsbolaget pa detta vis blir skyldigt att utge forsakringsbel opp,
trots att premie for forsékringen inte betalats, stannar forlusten pa
forsakringsbolaget. Nagot regresskrav mot forsakringstagaren kommer
dltsa inte i fraga, fransett att naturligtvis premien kan kravas ut fran
denne.

Betalning genom post, bank eller girosystem, mm.

58 Om forsakringstagaren betalar premien pa ett post- eller bankkontor, anses beloppet
komma forsakringsholaget till handa omedelbart vid betalningen. Lamnar forsakrings-
tagaren ett betalningsuppdrag avseende premien till en bank eller ett girosystem, anses
bel oppet komma forsakringsbol aget till handa nér uppdraget tas emot av formedlaren.

(Jfr 14 kap. 5 8§ promemorian och 5 kap. 5 § PFL.)

Paragrafen handlar om nér en premie anses komma forsakringsbol aget
till handa nér betalningen sker via post eller bank eller genom giro-
inbetalning. Den har for konsumentférsakring sin motsvarighet i 5 kap.
58 — Overvagandena finns i avsnitt 9.4. — Paragrafen har ingen
motsvarighet i 1927 ars FAL. — Det hanvisas till kommentaren till 5 kap.
58

68 Atergér forsikringsavtalet enligt 12 kap. 2 § forsta stycket, far forsakringsbolaget
behalla erlagd riskpremie for forfluten tid.

Paragrafen, som inte har ndgon motsvarighet i 1927 ars FAL, har for
konsumentforsakring sin motsvarighet i 5 kap. 6 8. Premien far beréknas
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enligt vad som anges i den paragrafen, altsa enligt vad som skulle
betalats om avtal dutits for den tid forsakringen gallt, med avdrag for vad
som skulle ha bel 6pt pa sparmomentet.

Preskription av rétt till premie

7 8§ Forsakringsholaget forlorar rétten till en obetald premie nér ett & har forflutit fran det
att premien skulle ha betalats, om férsakringen inte dessférinnan har sagts upp av bolaget
eller av nagon annan anledning har upphort att galla.

(Jfr 14 kap. 6 8 promemorian och 5 kap. 6 § PFL.)

Paragrafen handlar om nér forsakringsbolagets rétt till en obetald premie
preskriberas. Den har vid konsumentforsakring sin motsvarighet i 5 kap.
7 8. — Saken behandlas i avsnitt 9.4. — Paragrafen har en viss motsvarig-
heti 158i 1927 &sFAL.

Preskriptionstiden har vid personforsakring bestamts till ett ar i stallet for
sex manader som enligt vid konsumentforsakring. Skillnaden motiveras
av den generdsare praxis med uppskov som férekommer vid person-
forsakring. Bestdmmel sen forutsétter enligt sin lydel se att premien skulle
ha betalats vid en viss tidpunkt. Vid fondanknuten forsakring far
preskriptionstiden raknas fran den tidpunkt nér fondvéardet &r forbrukat.

| vrigt hanvisastill kommentaren till 5 kap. 7 8.

14 kap. Forfogande Over forsakringen

| kapitlet behandlas forsakringstagarens mojligheter att férfoga Over
forsakringen genom férmanstagarférordnande, Gverlatelse och pantsatt-
ning m.m. samt forfogandenas réttsverkningar i forhallande till tredje
man. Kapitlet har ingen motsvarighet vid skadefdrsakring.

Kapitlet omfattar 15 paragrafer. Det inleds med ju paragrafer som
handlar om formanstagarforordnanden. | 1-3 88 ges grundldggande
bestammelser om formen for och verkningarna av sadana forordnanden.
Regler om tolkning av forordnanden finnsi 4-6 88, och i 7 § upptas en
jamkningsregel. | 8-10 88 behandlas formanstagarens forfoganderétt, i
11 § panthavares rétt och i 12 och 13 8§ forfogandets verkan mot
forsékringstagarens borgendarer m.m. | 14 och 15 8§, dutligen, finns
regler om forfoganden i strid mot inkomstskattel agens bestammelser om
pensionsforsakringar respektive forverkande av formanstagarrétt.

Rétten att gora, andra och aterkalla ett formanstagarforordnande

18 Forsdkringstagaren har rétt att gav forfoga Over en personforsakring genom
formanstagarforordnande.

Det som ségsi 9 kap. 1 § och 13 kap. 2 och 3 88 drvdabalken om rétt att gora testamente
och om testamentes ogiltighet galler ocksdi fraga om férmanstagarférordnande.

Det som s8gsi 9 kap. 2 § é@vdabalken om forordnande genom testamente till den som
inte & fodd eller avlad vid testators dod galler ocksa for forménstagarférordnande till den
som inte &r fodd eller avlad nar forordnandet skall tillampas forsta gangen.
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(Jfr 15 kap. 1 § promemorian och 6 kap. 1 § PFL.)

Paragrafen tar upp forsdkringstagarens rétt att forfoga dver forsakringen
genom ett formanstagarforordnande. Den behandlar ocksa fragan om hur
gammal ndgon maste vara for att ha rétt att gora ett formanstagar-
forordnande liksom verkningarna av att forordnandet har tillkommit
under paverkan av en psykisk storning eller under inflytande av tvang,
svek m.m. Vidare anger den vad som géller om ett férordnande som gérs
till annan an den som & fodd m.m. Paragrafen har, som framgar av
inledningen till kapitlet, ingen motsvarighet vid skadeforsdkring. —
Overvéagandena finns i avsnitt 9.5.1. — Paragrafen har viss motsvarighet i
3 §, 102 § forsta meningen och 104 § forsta stycket i 1927 ars FAL.

Forsta stycket

Formanstagarforordnande far anses vara ett gavstandigt réttsingtitut,
fristdende fran t.ex. instituten gava och testamente. | flera hanseenden
kan visserligen paralleller dras fran reglerna om sddana forfoganden,
men i andra fall — dér avtalsférhallandet mellan forsakringstagaren och
forsakringsgivaren star i blickfatet — far man snarare se forordnandet
som en till forsékringsbolaget riktad betal ningsanvisning.

Forsakringstagaren har rétt att genom ett formanstagarforordnande
bestdmma vem som skall ha forsakringen eller utfallande belopp.
Forsakringsbolaget kan alltsa inte genom en villkorsbestammelse hindra
forsakringstagaren fran denna form av forfogande. Forordnandet kan
gdlatill forman for fysisk eller juridisk person.

Forordnandet kan vara avsett att tilldmpas vid forsakringsfall — som
kan varalivsfall eller dodsfall — och det kan galla for forsékringstagarens
dod dven om dodsfallet inte ar forsdkringsfall, framst nér forsékringen ar
tecknad pa nagon annans liv eller hdlsa.

| praxis har fastdagits att ett formanstagarforordnande som regel skall
antas avse inte bara det avtalade forsakringsbeloppet utan dven sadana
belopp som betalas ut i form av dterbaring eller premiereglering (rétts-
fallet NJA 1977 s. 587). Nagon andring av denna praxis &r inte avsedd.
Liksom forsdkringstagaren kan dela upp det egentliga forsakrings-
beloppet mellan flera formanstagare kan han ocksa forordna att forsak-
ringsbel oppet skall tillfalla en person och aterbéringen ndgon annan.

Rétten att utse formanstagare tillkommer vid individuell forsakring
forsakringstagaren, dvs. den som har ingétt forsakringsavtalet med
forsakringsbolaget. Rétten & dock av personlig art for forsdkrings-
tagaren. Darfor 6vergar inte rétten att utse férmanstagare — och darmed
inte heller ratten att aterkalla eller andra ett forordnande — till t.ex.
forsakringstagarens dodsbo eller konkursbo. For tydlighetens skull har
forhdlandet markerats genom att forsakringstagaren ségs ha rétt att
"galv” forfoga dver forsakringen. En annan sak &r att den som genom
bodelning eller arv eller efter exekution blivit ny &gare till forsakringen i
denna egenskap har rétt att 5alv utse ny férmanstagare.

Ratten enligt forsakringsavtalet kan aven overga till nagon annan
genom frivillig dverldtelse fran forsakringstagaren och genom tillamp-
ning av ett formanstagarforordnande. Den som har forvarvat forsakringen
pa ndgot av dessa sétt har rétt att salv utse ny formanstagare (jfr 1 kap.
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3 8§ andra stycket). M¢jligheten till detta kan dock vara begransad genom
att ett tidigare forordnande gjorts odterkalleligt (se 2 8). Ett forordnande,
som upptar flera formanstagare med rétt efter varandra, kan ocksa vara
utformat sa att den i forsta hand utsedde formanstagaren inte far rétt att
bestémma vem som skall ha de belopp som kan utfalla nér hans egen rétt
har upphort.

Ett formanstagarforordnande innebér att forsakringstagaren géav
bestammer vem som i hans stélle skall ha férsdkringen eller utfallande
belopp. Ett forordnande som gar ut pa att forsakringstagaren uppdrar &t
nagon annan att helt efter eget gottfinnande bestamma vem som skall ha
forsakringen saknar darfor verkan. Forsakringsbeloppet far alltsa da for-
delas pa samma vis som nér inget forordnande alls har gjorts.

Andra stycket

| frdga om behorigheten att utse formanstagare hanvisas hér till arvda-
balkens regler om rétt att gora testamente.

Hanvisningen avser till att borja med 9 kap. 1 § arvdabalken. Savitt
angar underdriga kan alltsd den som har fyllt sexton & och som
forvarvsarbetar sétta in formanstagare till en tjanstegrupplivforsakring
som gdller for honom, liksom han kan anvanda en del av sina inkomster
till att teckna en frivillig gruppforsakring eller en individuell forsakring
och gav utse formanstagare.

Av 9 kap. 1 8§ jamférd med 13 kap. 2 § arvdabalken framgar vidare att
den som & dver arton &r har rétt att gora formanstagarforordnande dven
om han har férvaltare. FOrutsdttningen & bara att forordnandet inte
uppréttas under inflytande av en psykisk stérning. Vidare &r férordnandet
ogiltigt om det har tillkommit under inflytande av tvang, svek eller
liknande (13 kap. 3 8§ arvdabalken).

Nagon hanvisning till 13 kap. 1 § drvdabalken har inte ansetts erforder-
lig. Att ett formanstagarforordnande &r ogiltigt i sadana fall som avses i
den paragrafen framgar med tillracklig tydlighet av hanvisningen till
9kap. 18 &rvdabalken och 3 § i forevarande kapitel om formen for
formanstagarférordnanden.

Lika litet som i fraga om testamenten & ogiltigheten gavverkande i
den bemérkelsen att forsakringsbolaget utan vidare skall végra att folja
ett forordnande som uppréttats t.ex. av en underarig. Om inte forord-
nandets giltighet bestrids av nagon som annars skulle ha rétt till
forsakringsbel oppet, skall forordnandet foljas.

Tredje stycket

Enligt 9 kap. 2 8§ a@vdabalken &r ett testamentsforordnande till den som
inte & fodd eller avlad vid testators dod som huvudregel utan verkan.
Den som har utsett t.ex. sina syskon till testamentstagare kan dock
bestdmma att egendomen vid syskonens dod skall tillfalla syskonens
barn, och ett forordnande av detta slag & under vissa forutsdttningar
giltigt &ven om nagot sadant barn annu inte &r fott eller avlat vid testators
dod. Tanken &r att forsakringstagaren inte skall kunna binda utvecklingen
for langre tid an han galv ndgorlunda sakert kan 6verblicka.
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2 § Forsakringstagaren kan, innan forsakringserséttningen skall betalas, andra eller ater-
kalla ett formanstagarforordnande. Detta géller dock inte om han gentemot férmanstagaren
har utlovat att forordnandet skall stafast (oaterkalleligt formanstagarforordnande).

(Jfr 15 kap. 2 § promemorian och 6 kap. 2 § PFL)

Paragrafen reglerar rétten att andra och éaterkalla ett formanstagar-
forordnande. Den har ingen motsvarighet vid skadeforsakring. — Overvi-
gandenafinnsi avsnitt 9.5.3. — Paragrafen har viss motsvarighet i 102 § i
1927 arsFAL.

En skillnad gors mellan vanliga férmanstagarforordnanden och odter-
kalleliga sddana. Forsakringstagaren kan nér som helst andra eller ater-
kala sitt forordnande, om han inte har lovat formanstagaren att
forordnandet skall sta fast. Aterkallelse eller &ndring kan dock bara goras
fore den tidpunkt da forsakringserséttningen forfaler till betalning.
Skalet for regeln &r att det — bl.a. med tanke pa forhalandet till borge-
narerna — bor sta klart sa snart som majligt efter ett forsakringsfall vem
som &r rétt mottagare av beloppet.

Med tidpunkten da ersattningen skall betalas avses vid forsakring med
engangsbelopp forsakringsfallet; man bortser alltsa fran den tid som
forsakringsbolaget enligt 16 kap. 1 § kan ha pa sig innan erséttningen
maste betalas ut. Vid forsakring med periodisk utbetalning avsesi stéllet
var och en av de dverenskomna forfallodagarna.

Utfastelsen skall goras till formanstagaren. Det stélls inte upp nagot
formkrav for odterkallelighetsforklaringen, och inte heller behovs det
nagon anmdlan till forsakringsbolaget for att utfastelsen skall vara
bindande for forsakringstagaren. Eftersom den som pastar att ett forord-
nande till hans forman har gjorts odterkalleligt har bevisbordan for att sa
verkligen &r falet, finns det anledning att tro att férklaringen utan nagot
krav i lagen i de allra flesta fall dokumenteras pa tillforlitligt vis. Och
som framgér av 13 § maste formanstagaren ibland anméla sin rétt till
forsakringsbolaget om han vill vara skyddad mot nya forfoganden fran
forsakringstagarens sida.

Formkrav for ett formanstagarforordnande

3 § Ett formanstagarforordnande och en aterkallelse eller andring av ett sddant férordnande
skall gbras genom ett egenhandigt undertecknat meddelande till forsakringsbol aget.
Ett formanstagarforordnande kan ocksa goras genom att det tasin i forsakringsvillkoren.
Ett sidan férordnande forlorar sin verkan, om ett nytt férordnande gors enligt forsta stycket.
Det som sigs i forsta och andra styckena galler ocksa ett villkor enligt 7 kap. 2 § 5
aktenskapsbalken om att ett forsakringsbelopp eller en forsakring skall vara formans-
tagarens enskilda egendom och en aterkallelse eller andring av sadant villkor.

(Jfr 15kap. 38 och 6 kap 3 8 PFL.)

Paragrafen behandlar formkravet for formanstagarforordnande samt for
&erkallelse och andring av ett sidant forordnande. — Overvagandena
finnsi avsnitt 9.5.2. — Paragrafen har en motsvarighet i 103 § i 1927 ars
FAL.
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Forsta stycket

| forsta stycket anges det sétt att gora formanstagarforordnande som
bestar i ett egenhandigt undertecknat meddelande till forsakringsbolaget.
Detta &r en regel av praktisk betydelse, som kan undanrdja oklarheter nér
svartolkade papper antréffas hos en avliden person. Regeln ter sig ocksa
naturlig med tanke pa det liknande formkravet vid testamente. | kravet pa
skriftligt meddelande till forsdkringsbolaget ligger att meddelandet skall
vara riktat till forsdkringsbolaget och att forsdkringstagaren skall ha
vidtagit andamalsenliga atgarder for att fa meddelandet Gverbringat till
bolaget, t.ex. postat det. Giltigheten &r inte beroende av att forordnandet
pa nagot sétt blivit registrerat hos forsakringsbolaget. Det &r inte heller
nodvandigt att forordnandet har kommit in till forsékringsbolaget nar
forsakringsfallet intréffar. Daremot har ett forordnande inte ndgon verkan
om forsakringstagaren bara har uppréttat det och sedan Iatit det liggai en
skrivbordsada. Vilka atgarder forsakringstagaren maste ha vidtagit for
att fa fram meddelandet till forsakringsbolaget far bedémas med héansyn
till omsténdigheterna i det enskilda fallet. Mot bakgrund av att bestam-
melsen inte innehdller ndgon motsvarighet till 10 kap. 3 § arvdabalken
om nodtestamenten bor skriftliga férordnanden som forsakringstagaren
gor under sadana forhallanden som avses i det lagrummet ibland kunna
behandlas som meddelanden som & avsedda for forsdkringsbolaget (jfr
réttsfallet NJA 1982 s. 390).

Déaremot kan ett muntligt férordnande inte goras giltigt genom ait
forsakringsbolaget antecknar det i forsakringsbrevet.

Forsakringstagaren kan inte heller gora ett giltigt formanstagarforord-
nande genom ett testamente. Ett testamente kan dock ha viss betydelse
for fordelningen av forsakringsbeloppet. Forsakringstagaren kan genom
ett formanstagarférordnande underrétta forsakringsbolaget om att den
person som anges i hans testamente skall vara formanstagare. For att det
skall foreligga ett tillrackligt preciserat férordnande torde det dock
krévas att det testamente som avses har blivit angivet med t.ex. datum
(om inte testamentet bifogas férordnandet). Har forsakringstagaren gjort
ett vanligt formanstagarforordnande, kan han dock inte andra eller
aterkalla det genom ett testamente (jfr rattsfallet NJA 1976 s. 24).
Daemot & det mgjligt att testamentet kan bidra till tolkningen av
formanstagarforordnandet, sarskilt om testamentet har tillkommit vid
ungefar samma tid som forordnandet. Vidare far naturligtvis ett testa-
mente betydel se for fordelningen av forsakringsbel oppet om det galler ett
formanstagarforordnande till forman for dodsboet efter forsakrings-
tagaren.

Andra stycket

| andra stycket ges forsakringsbolaget majlighet att pa eget initiativ
ordna ett lampligt férordnande. En forutséttning &r att forordnandet tasin
i forsdkringsvillkoren. Forsakringstagaren kan emellertid andra forord-
nandet genom ett nytt férordnande enligt forsta stycket.
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Tredje stycket

Samma regler som for ett formanstagarforordnande géller om villkor att
ett forsakringsbel opp eller en forsdkring skall vara enskild egendom.

Tolkning av ett férmanstagarforordnande

4 8§ Vid tolkningen av ett formanstagarférordnande géller det som sigsi 5 och 6 8§, om
inte annat med hansyn till omstandigheterna far anses framga av forordnandet.

(Jfr 15 kap. 4 8 och 6 kap. 4 8 PFL.)

Paragrafens materiella innehdll & att ange att ett férmanstagarforord-
nande skall tolkas med ledning av de tva féljande paragrafernai kapitlet,
om inget annat f&r anses framga. — Overvagandena finnsi avsnitt 9.5.4. —
Paragrafen har en viss motsvarighet i 105 § forsta stycket i 1927 ars
FAL.

| 5 och 6 88 ges ett antal regler om hur formanstagarforordnanden skall
tolkas i olika fall. Reglerna géller bade for vanliga forordnanden och for
odterkalleliga sidana. | forevarande paragraf anges den gemensamma
forutsdttningen for att reglerna skall bli aktuella, namligen att inte annat
med hansyn till omstandigheterna far anses framga av forordnandet.

Tolkningsreglerna i 5 och 6 88 & altsd bara presumtioner. Men det
torde bara séllan finnas utredning som kan bryta presumtionen. Manga
forordnanden gors bara genom en kryssmarkering pa en fortryckt
blankett, och om det dessutom har gatt lang tid sedan forordnandet
gjordes saknas oftast varje hdlpunkt for att lagga in nadgon annan
betydelsei férordnandet &n som angesi lagens regler.

Né&r det finns utredning som med rimlig grad av sdkerhet tyder pa att
forsakringstagaren har haft en annan avsikt med sitt férordnande, skall
presumtionen ge vika. Tolkningsreglerna skall bara fungera som hjdp-
regler ndr individuella tolkningsdata saknas. Liksom vid testaments-
tolkning & det bara forsdkringstagarens avsikter vid forordnandets
tillkomst som kan tillmétas betydelse (jfr réttsfallet NJA 1976 s. 24).

5§ Vid forsakring pa forsakringstagarens liv eller hdlsa géller ett formanstagarforordnande
bara for forsakringstagarens dod.

Om vid forsakring p& annans liv forsakringstagaren avlider fore forsakringsfallet, 6ver-
gar forsakringstagarens rétt till forsakringen genast till formanstagaren. Detsamma géller
ndr annars forsakringsbeloppets utbetalande enligt villkoren beror av annat an forsak-
ringstagarens dod.

Kan ett formanstagarforordnande inte verkstdllas sdvitt angdr en viss formanstagare,
gdler forordnandet till forman for hans avkomlingar, om de i fréga om arv efter forsak-
ringstagaren eller den forsakrade hade haft rétt att trada i formanstagarens stalle. Om
sadana avkomlingar saknas men det finns andra férmanstagare, tillfaller hela férsakringen
dem.

Det som sags i tredje stycket géller inte vid en sddan pensionsforsakring som avses i
58 kap. 2 § forsta stycket inkomstskattelagen (1999:1229). Kan ett foérmanstagarférord-
nande i ett sddant fall inte verkstéllas sdvitt angér en férmanstagare men det finns andra
formanstagare, tillfaller hela forsakringen dem.

(Jfr 15 kap. 5 § promemorian och 6 kap. 5 8 PFL.)
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Paragrafen innehdler presumtionsregler om nér ett formanstagarforord-
nande skall gdlla. Vidare anges vad som skall gdla néar forsakrings-
tagaren avlider i visst fall samt om ett forordnande inte kan verkstéllas. —
Overvagandena finns i avsnitt 9.5.4. — Forsta stycket motsvarar i sak
107 § och andra stycket 110 § i 1927 ars FAL. Tredje stycket ligger i
linje med 11 kap. 6 och 7 88 arvdabalken, som avser testamente.

Forsta stycket

Regeln i detta stycke tar i forsta hand sikte pa forsakring for bade
dodsfall och livsfall, s.k. sammansatt kapitalforsakring, som skall betalas
ut antingen vid forsakringstagarens dod eller nar han uppnar en bestamd
dder. Den gédller ocksa for andra forsakringar av blandad karaktér, t.ex.
en olycksfallsforsakring som innehdler ett dodsfallsmoment. Presum-
tionen innebér att forsakringstagaren i dessa fall anses ha avsett att gélv
uppbéra de belopp som kan utbetalas under hans livstid.

Bestammelsen géller for sva aterkalleliga som odterkalleliga férord-
nanden. Den géller daremot inte forsakring pa annans liv.

Andra stycket

Andra stycket innehaller en motsvarighet till 110 § FAL. Det ger liksom
paragrafen i ovrigt tolkningsregler som kan frangas nar annat framgar av
forordnandet.

Tredje stycket

Tredje stycket handlar om vad som skall gédlla néar ett formanstagar-
forordnande inte kan verkstéllas betraffande en eller flera férmanstagare,
t.ex. nar formanstagaren & avliden eller avstar fran sin rétt. Fran styckets
tillampningsomréde har enligt fjarde stycket undantagits sddan pensions-
forsakring som avses i 58 kap. 2 § forsta stycket inkomstskattelagen.
Stycket innehaller — indirekt och tillsammans med 4 § — en bestammelse
om att ett forordnande kan fortsitta att géla, trots att det inte kan
verkstéllas enligt sin ordalydelse, samt tolkningsregler for sadana fall.
Bestammelserna galler for forsakring pa eget eller annans liv och for
bade livsfalls- och dodsfallssituationer.

Bestammelsen i forsta meningen ger en sk. representationsréit och
motsvarar det som galler inom testamentsratten (11 kap. 6 8 arvda
balken). Regeln gdller for bade livsfals- och dodsfallssituationen, men
man kan utgd fran att presumtionen till forman for lagens regel &r
svagare vid livsfallsutbetalning.

Vid forsakring pa annans liv kan det gélla ett formanstagarférordnande
for den forsakrades dod. | denna situation skall enligt bestammelsen en
avliden formanstagares avkomlingar tréda i hans stélle, om de haft rétt
till det i fraga om arv efter forsakringstagaren eller den forsakrade. Om
t.ex. ett par makar bada har egna barn fran tidigare éktenskap men inga
gemensamma, och mannen efter att ha tecknat en forsakring pa hustruns
liv sétter in sina egna barn som férmanstagare, far hans barnbarn tréda i
ett avlidet barns stélle. Utser han i stdllet hustruns barn till formans-

538



tagare, far hennes barnbarn vara formanstagare i andra hand. —
Regleringen galler ocksa vid utbetalning for livsfall fran en forsakring pa
annansliv.

Andra meningen motsvarar 11 kap. 7 8 @vdabalken. Om ett forordnan-
de inte kan verkstéllas betréffande en av flera férmanstagare och regeln i
forsta meningen inte kan tillampas, far de 6vriga formanstagarna dela pa
hela forsakringsbel oppet. Forutséttningen ar dock att forsdkringstagaren
inte har gjort ndgot andrahandsférordnande for denna situation och att
det inte heller far anses framga att de dvriga formanstagarnas rétt under
alaforhadlanden skall vara begransad till de belopp som for deras del har
angetts i forordnandet.

Fjarde stycket

Fjarde stycket innehdller en sarreglering for sddana pensionsforsakringar
som avses i inkomstskattelagen. Den & betingad av de skatteréttdiga
bestammelserna. Om ett formanstagarforordnande inte kan verkstéllas
betréffande en av flera formanstagare, far de 6vriga formanstagarna dela
pa hela forsakringsbeloppet. Vid denna typ av forsakring blir det altsa
inte aktuellt med nagon sadan representationsrétt for formanstagarens
avkomlingar som galler vid annan forsakring. Aven vid s&dan forsakring
a forutsdttningen dock att forsakringstagaren inte har gjort nagot
andrahandsférordnande for denna situation och att det inte heller far
anses framga att de 6vriga formanstagarnas rétt under alla férhallanden
skall vara begransad till de belopp som for deras del angetts i forord-
nandet.

6 8§ Har forsakringstagaren till en forsakring som géler pa hans liv eler hdlsa utan att
namnge férmanstagaren anvant nagon av nedan angivna beteckningar, anses detta innebéra
foljande:

make: den som &r gift med forsakringstagaren nar forordnandet tillampas; om det pagar
mal om aktenskapsskillnad mellan makarna, géller inte férordnandet,

registrerad partner: den som &r registrerad partner med forsakringstagaren nér férord-
nandet tillampas; om det pagdr mal om upplosning av partnerskapet, géller inte forord-
nandet,

sambo: den som & sambo med férsakringstagaren nér forordnandet tillampas,

barn: férsékringstagarens bréstarvingar, med férdelning av forsakringen efter vad som
gdler i frdga om arvsrétt efter forsakringstagaren,

make och barn: forsakringstagarens make & formanstagare till halva forsakringen och
hans brostarvingar till aterstoden; om forsakringstagaren efterlamnar bara make eller bara
brostarvingar, tillfaller hela forsakringen maken eller brostarvingarna,

arvingar: de som har arvsrétt efter forsdkringstagaren, med férdelning av forsdkringen
efter vad som géller for arvsrétten.

(Jfr 15 kap. 6 § promemorian och 6 kap. 6 § PFL.)

Paragrafen anger den innebdrd en rad beteckningar, som ofta anvands i
formanstagarfoérordnanden, skall anses ha, om inte annat far anses framga
av forordnandet (jfr 4 §). — Overvéagandena finns i avsnitt 9.5.4. — Para-
grafen har en motsvarighet i 105 8i 1927 ars FAL.

Paragrafen géller bara vid forsakring pa forsakringstagarens eget liv eller
egen hdlsa. Som en ytterligare forutsattning géller att forsakringstagaren
skall ha anvant nagon av de beteckningar som anges i paragrafen utan att
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namnge formanstagaren. Inget hindrar dock att man i enskilda fall
utanfor det egentliga tillampningsomradet hamtar ledning fran lagens
regler. Sadan tillampning kan tvéartom ibland ligga néra till hands, t.ex.
om forsakringstagaren vid forsakring pa frammande liv har utsett ”den
forsakrades arvingar” till formanstagare. Det & inte avsett att nagra
motsatsslut skall dras for de situationer som faller utanfér paragrafens
tillampningsomrade.

Ett forordnande till make géller till férman for den som &r gift med
forsakringstagaren nar forordnandet skall tillampas. Vid forsakrings-
tagarens dodsfall avses den som han var gift med vid dodsfallet, a&ven om
detta uppl dser aktenskapet (1 kap. 5 § aktenskapshalken).

Med sambo avses sambo i den almant tillampliga betydelsen (se 1 8§
forsta stycket i 2003 ars sambolag).

Jamkning av formanstagarforordnande

78 Om tillampningen av ett formanstagarforordnande som galler for forsakringstagarens
dod skulle leda till ett resultat som & oskaligt mot en make eller brostarvinge efter
forsakringstagaren, kan forordnandet jamkas sa att forsakringen helt eller delvis tillfaller
maken eller brostarvingen. Vid provningen skall sérskilt beaktas skélen for férordnandet
samt formanstagarens och makens eller brostarvingens ekonomiska forhallanden.

Har dodsfallet intréffat sedan det har domts till 8ktenskapsskillnad mellan forsakrings-
tagaren och hans make, eller sedan talan om &ktenskapsskillnad har véckts men innan
bodelning har forréttats, géller i stéllet for det som sdgs i forsta stycket att, om maken inte
vid bodelningen kan fa ut sin andel darfor att forsakringen tillfaller ndgon annan som
formanstagare, denne &r skyldig att avsta vad som fattas.

Den som vill begéra jamkning enligt forsta eller andra stycket skall vacka talan mot
formanstagaren inom ett &r frén det att bouppteckning efter forsakringstagaren avd utades
eller ddodsboanmélan gjordes. Vacks inte talan inom denna tid, & ratten till jamkning
forlorad.

(Jfr 15 kap. 7 8 och 6 kap. 7 8§ PFL.)

Paragrafen handlar om att en formanstagarforordnande kan jamkas i
vissa fal. Dar anges forutséttningarna for att jAmkning skall kunna ske
och den frist inom vilken talan om jamkning maste véckas. — Saken
behandlas i avsnitt 9.5.5. — Paragrafen motsvarar 104 § andra till fjarde
styckena i 1927 ars FAL. For en kommentar hanvisas till de motiven,
prop. 1986/87:86.

Formanstagar ens forfogander att

8 § Innan formanstagarens rétt har intrétt far han inte genom Gverl atelse, pantséttning eller
paannat sétt forfoga Gver den rétt som férordnandet medfor.

(Jfr 15 kap. 14 8§ promemorian och 6 kap. 14 § PFL)

Bestammelsen handlar om forutséttningen for att en férmanstagare skall
kunna forfoga 6ver den rétt som formanstagarforordnandet medfor. —
Overvagandenafinnsi avsnitt 9.5.2. — Paragrafen motsvarar i sak 109 § i
1927 ars FAL (se NJA 11 1927 s. 518).
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Bestammelsen géler bade vid adterkaleliga och odterkalleliga forord-
nanden.

Att formanstagarens rétt intréder & oftast detsamma som att forsak-
ringsfallet intréffar. Vid forsakring som &r tecknad pa annas liv kan hans
rétt ocksa intrada genom att forsakringstagaren avlider (jfr 14 kap. 58
andra stycket). Vid forsdkring som skall betalas ut i rater intréder en i
andra hand utsedd formanstagares rétt forst nér den forste formans-
tagarens rétt upphor.

En konsekvens av att férmanstagaren inte i forvag kan t.ex. dverlata
den rétt som forordnandet medfér &r att dennarétt inte heller kan utmétas
eller tasi ansprdk i konkurs. Inte heller kan den bli forema for familje-
réttsliga ansprak, exempelvisi samband med bodelning.

Om formanstagaren i strid mot det uppstallda forbudet forfogar Gver
sin rétt, torde i analogi med vad som géler om arvsavtal férordnandet
anses som ogiltigt, om det angrips av ndgon som hade ett berattigat
intresse av dess undanrdjande (jfr 17 kap. 1 § arvdabalken). Sedan
formanstagarens rétt intrétt, kan han godkéanna avtalet med verkan att det
anses som giltigt fran den tidpunkt da det ingicks.

Forsakringstagarens ratt att forfoga 6ver forsakringen pa annat sétt an
genom formanstagarforordnande

9 § Forsakringstagaren har rétt att forfoga 6ver forsakringen genom overlatelse, pantsitt-
ning eller pa annat sétt. Forsakringsbolaget far dock i forsakringsvillkoren foreskriva att ett
forfogande som inte avser hela forsékringen, eller en kvotdel av den, & utan verkan mot
bolaget.

Om ett odterkalleligt formanstagarforordnande galler for forsakringen, skall forsakrings-
tagaren anses ha utfast sig att inte utan formanstagarens samtycke forfoga 6ver forsakringen
pa ett sitt som inskranker dennes rétt.

(Jr 15 kap. 9 §och 6 kap. 9 § PFL.)

Bestammelsen reglerar forsakringstagarens rétt att forfoga over forsak-
ringen. — Overvagandena finns i avsnitt 9.5.7. — 1927 &'s FAL innehdler
ingen uttrycklig motsvarighet till paragrafen (jfr dock 3 § andra stycket).

Forsta stycket

Stycket handlar om férsdkringstagarens rétt att forfoga ver forsdkringen
pa andra sitt an genom formanstagarforordnande. Att rétten till en
forsakring, liksom de flesta andra réttigheter, kan t.ex. 6verlétas &r i och
for sig gélvklart, och en alméan bestdmmelse om detta i lagen behdvs
bara som ett skydd mot att forsdkringsbolaget i forsakringsavtalet tar in
foreskrifter som begransar forsakringstagarens réttigheter i dessa avseen-
den. Forsakringsholaget far dock i villkoren foreskriva att ett forfogande
som inte avser hela forsékringen eller en kvotdel av den &r utan verkan
mot bolaget.
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Andra stycket

| detta stycke behandlas en annan typ av inskrénkning, namligen den som
foljer av att forsakringstagaren har gjort ett odterkalleligt férmans-
tagarforordnande. | denna situation skall forsdkringstagaren anses ha
lovat formanstagaren att inte forfoga dver forsakringen pa ett sitt som
inskranker formanstagarens rétt.

Detta betyder emellertid inte att ett sadant forfogande under alla
omstandigheter ar ogiltigt. Om forsakringstagaren i samband med att han
gor forordnandet odterkalleligt forbehdller sig rétt att t.ex. pantsitta
forsakringen (jfr réttsfallen NJA 1939 s. 85 och 89), blir pantsattningen
giltig, &ven om panthavaren kanner till att forordnandet har gjorts
odterkalleligt. Vidare kan formanstagaren senare ga med pa att
forsakringstagaren forfogar 6ver forsdkringen, och samtycket kan lamnas
forml Gst.

Vilka forfogandemgjligheter som skall anses uteslutna genom ett
odterkalleligt forordnande far avgoras efter en bedémning av de rétts-
verkningar som ett tankt forfogande skulle fai det enskilda fallet. Under
forutsattning att forsakringstagaren underréttar forvarvaren om det odter-
kalleliga férordnandet, torde Gverlatelser normalt inte méta négot hinder.
Forordnandet galler ocksa efter 6verldtel sen. En annan sak &r att det bara
undantagsvis, t.ex. om férordnandet &r tidsbegransat och tiden haller pa
att 16pa ut, finns ndgot att vinna pa att dverlata respektive forvarva en
forsakring med ett odterkalleligt formanstagarforordnande.

Pantséttning och belaning av forsakringen hos forsakringsbol aget torde
daremot som regel inte kunna ske utan formanstagarens samtycke. Man
kan dock &ven har ténka sig forfoganden som &r till nytta for forsak-
ringstagaren utan att inskranka férmanstagarens rétt och som darfor &r
tilldtna. Detta kan gélla t.ex. i det inte helt ovanliga fallet att vid sk.
sammansatt kapitalforsakring det odterkalleliga forordnandet géller bara
rétten till dodsfallsbelopp. Det & da inget som hindrar att forsak-
ringstagaren pantsétter rétten till livsfallsbeloppet; i vad man nagon &r
beredd att godta en sadan pant beror pa hur lang tid som &terstar till
livsfall sutbetal ningen.

Om forsékringstagaren 1 strid med bestammelsen skulle forfoga over
forsakringen, ar formanstagaren beréttigad till skadestand av forsakrings-
tagaren eller hans dédsbo i enlighet med allmanna principer.

10 § Overléts forsakringen, forfaller ett tidigare formanstagarférordnande som inte ar
odterkalleligt, om inte nagot annat har avtalats eller far anses forutsatt vid Gverlatelsen. Om
forsakringstagaren pa nagot annat sitt forfogar over forsakringen, paverkar det inte ett
tidigare formanstagarforordnande.

(Jfr 15 kap. 10 8§ promemorian och 6 kap. 10 § PFL.)

Paragrafen behandlar konsekvenserna for ett aterkalleligt formanstagar-
forordnande av att forsakringen overldts. — Overvagandena finns i avsnitt
9.5.7 — FOrsta meningen motsvarar 111 8 i 1927 ars FAL.

Ett odterkalleligt forordnande stér sig som princip vid en dverlatelse (se
12 och 13 88). For sadana foérordnanden som kan éaterkallas uppstaller

542



forsta meningen en presumtion. Férordnandet forfaller, om inte annat har
avtaats eller far anses forutsatt vid 6verl atel sen.

Man kan rékna med att presumtionen kan vara oriktig i flera praktiska
situationer. Sarskilt kan detta vara fallet vid éverlatelser inom en familj.
Om t.ex. en man har tecknat en forsakring pa sitt eget liv och satt in sin
hustru och de gemensamma barnen som formanstagare och han sedan
Overldter forsakringen till hustrun, kan det ligga néra till hands att
forordnandet till forman for barnen skall fortsétta att géla. En liknande
situation féreligger om en arbetsgivare har tecknat en pensionsforsakring
pa en angtdllds liv, med den anstéllde som formanstagare till dders-
pensionen och hans anhdriga som formanstagare till efterlevande-
pensionen, och forsakringen sedan dverlats till den anstéllde.

Lagen stéller inte upp nagot formkrav for overlatelse av forsakring.
Redan ett formlost Overldtelseavtal innebar att ett tidigare formans-
tagarférordnande forfaller (om detta alltsd &r parternas avsikt).

Inte heller nér forordnandet skall fortsétta att galla, fordras det nagon
underréttelse till forsakringsbolaget. Men gévfalet & det anda ofta
viktigt att parterna underréttar forsakringsbolaget om 6verlatelsen och da
ocksa ger besked om huruvida ett tidigare formanstagarforordnande skall
fortsidtta att gélla eller inte. De fragor som uppstar om forsakringsbol aget
inte far tillrackliga upplysningar, och darfor betalar ut forsakrings-
beloppet till fel person, behandlasi 16 kap. 2 8.

| andra meningen finns ett fortydligande tillagg av innebord att t.ex. en
pantséttning av forsakringen inte inverkar pa ett géllande formanstagar-
forordnande.

Panthavarens ratt

11 8§ Pantsittning av forsakringen medfor rétt for panthavaren att fa utfallande forsak-
ringsersattning tillsammans med den aterbaring som forsakringsbolaget & skyldigt att utge
pa grund av forsdkringsavtalet. Vid forsakring for dodsfalls skull galler detta dven om
pantfordringen inte & forfallen till betalning. Om forsakringen ar férenad med aterkOpsrétt,
f&r panthavaren ocksi krava aterkop av forsakringen. Aterkdp f&r dock ske bara om pant-
havaren har underréttat forsakringstagaren och denne inte inom tva manader har aterlost
panten genom att betala det belopp som panthavaren kan fa ut fran forsakringshol aget.

Ett forbehdll om rétt att gora pantrétten gallande pa annat sitt an som siags i forsta
stycket ar ogiltigt mot forsakringstagaren.

(Jfr 15 kap.11 § promemorian och 6 kap. 11 8§ PFL.)

Paragrafen reglerar panthavares mojligheter att gora sig betald ur en
pantsatt forsakring. — Overvagandena finns i avsnitt 9.5.7. — | huvudsak
samma fragor behandlasi 112 §i 1927 &sFAL.

Forsta stycket

| stycket anges olika sitt pa vilka panthavaren kan fa betalt ur
forsakringen. For att han 6ver huvud taget skall fa vidta atgarder for att
realisera panten, t.ex. genom att pakalla aterkop av forsakringen, maste
allmanna forutsdttningar for pantrealisation vara uppfyllda.

Den forsta majlighet som ndmns &r att panthavaren uppbér forsakrings-
beloppet nar det faller ut. Panthavaren har rétt till férsakringsbel oppet
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(eller den del av beloppet som behdvs for att tacka hans fordran), aven
om pantfordran @nu inte har forfalit till betalning. |1 enlighet med
allménna pantréttsliga principer omfattar pantrétten normalt ocksa sadan
aterbéring som betalas ut tillsammans med forsakringsbel oppet.

Den andra méjlighet som namns &r att panthavaren kan pakalla aterkop
av forsakringen. For att han skall fa utnyttja denna mojlighet krévs det
dock att forsakringen ar forenad med aterkdpsrétt. Denna form av
pantrealisation kommer alltsa i fraga framst for kapitalforsakringar med
sparmoment. Panthavaren maste fore aterkopet ge forsakringstagaren en
mojlighet att l6sa tillbaka panten genom att betala det belopp som
panthavaren skulle kunna fa ut fran forsakringsbolaget. Skalet for denna
regel & att ett dterkOp ofta medfor en séarskild typ av vardeforstoring for
forsdkringstagaren. Om forsdkringen har géllt under bara ett begransat
antal &, ar det aterkOpsvéarde panthavaren kan fa ut betydligt |&gre én de
kostnader som forsakringstagaren har lagt ned pa forsakringen och som
genom aterkopet gar forlorade. Ett aterkop kan ocksa vara alvarligt for
forsakringstagaren pa det viset att hans halsa kan ha forsamrats s att han
inte langre kan fateckna en ny forsakring.

Andra stycket

Reglerna i forsta stycket & tvingande till forsakringstagarens fordel,
vilket klargors i andra stycket. Den viktigaste effekten av forbudet mot
andra former for pantrealisationen &r att panthavaren inte kan férbehdlla
sig rétt att séljaforsakringen, t.ex. pa offentlig auktion.

Forfogandets verkan mot forsdkringstagarens borgenarer

12§ Om det av ett forsakringsbrev framgér att bara den som innehar detta har rétt att fa ut
forsakringsersattning eller annars forfoga dver forsakringen, géller féljande.

Ett forfogande Gver forsakringen genom overlatelse, pantsittning, belaning hos forsak-
ringsholaget eller odterkalleligt formanstagarforordnande blir gallande mot forsakrings-
tagarens borgenadrer nér den till vars forméan forfogandet sker far forsakringsbrevet i sin
besittning.

Forfogar forsakringstagaren pa sadant sétt Gver forsakringen till forman for flera, géller
ett tidigare forfogande framfér ett senare. Ett senare forfogande géller dock framfor ett
tidigare, om den till vars forman det senare forfogandet sker i god tro far forsakringsbrevet i
sin besittning.

(Jfr 15 kap. 12 § promemorian och 6 kap. 12 § PFL.)

Paragrafen behandlar det fallet da ett forsakringsbrev har vardepappers-
karaktar och sakréttdligt skydd uppkommer genom tradition av brevet. —
Overvéagandena finns i avsnitt 9.5.8 — Paragrafen motsvarar 113 § i 1927
arsFAL.

Paragrafen ger besked om nér olika forfoganden far verkan mot forsak-
ringstagarens borgendrer och om foretrédesrétten vid dubbel Gverl atel ser
m.m. Bestammelserna bygger pa principerna i skuldebrevslagen. Av-
gorande & om den till vars forman forfogandet sker far forsakringsbrevet
i sin besittning. Utbver dverlatelse och pantséttning namner paragrafen
sarskilt beldning av forsakringen och odterkalleligt formanstagarforord-



nande. Den bor kunna tillampas analogt ocksa pa andra forfoganden av
mindre praktisk betydelse. Att mérka & dock att den som & formans-
tagare enligt ett forordnande som kan aterkallas inte har ndgot sadant
skydd som bestammelsen anger dven om han far forsakringsbrevet i sin
besittning.

Ett tidigare forfogande ger foretrade framfor ett senare. Har den till
vars forman ett forfogande skett val fatt forsakringsbrevet i sin besittning
och & hani god tro, géller dock alltid detta férfogande.

13 § Utfardas inte ett sdant forsakringsbrev som anges i 12 §, blir ett forfogande Gver
forsakringen genom overldtelse, pantséttning eller odterkalleligt férmanstagarforordnande
géllande mot forsakringstagarens borgenéarer nar ett meddelande om férfogandet kommer in
till forsakringsbolaget. Forfogar forsakringstagaren pa sddant sétt over forsakringen till
forman for flera, géler ett tidigare forfogande framfor ett senare. Ett senare forfogande
gdller dock framfor ett tidigare, om ett meddelande om det senare férfogandet kommer in
till forsakringsbolaget forst och den till vars formén forfogandet skett d ar i god tro.

Belaning av forsakringen hos forsakringsbolaget ger bolaget béttre ratt till forsakringen
an forsakringstagarens Gvriga borgendrer nar lanebeloppet betalas ut. Har forsakrings-
tagaren tidigare forfogat 6ver forsakringen pa annat sétt, galler belaningen dock framfor det
forfogandet bara om forsakringsbolaget &r i god tro vid utbetal ningen.

(Jfr 15 kap. 13 § promemorian och 6 kap. 13 § PFL.)

Paragrafen behandlar fragan nar sakréttdigt skydd uppkommer i ett fall
nér det inte har utfardats ett forsakringsbrev med vardepapperskaraktar. —
Overvagandena finns i avsnitt 9.5.8. — Paragrafen har ingen uttrycklig
motsvarighet i 1927 ars FAL.

Paragrafen blir tillamplig t.ex. pa livranteforsakringsbrev och pa forsak-
ringsbrev for suk- eller olycksfallsforsakring. | sadana fall &r det enligt
vanliga principer underréttelse till galdendren (dvs. forsakringsbolaget)
som blir avgorande for nér skyddet mot forsakringstagarens borgenarer
skall intrada vid overlatelse m.m. Ett tidigare férfogande géller i enlighet
med allménna principer fore ett senare, sdvida inte ett meddelande om
det senare forfogandet kommer till férsékringsbolaget forst och den till
vars forman forfogandet sker da & i god tro. Det finns en speciell regel
om belaning av sadana forsakringar som paragrafen handlar om. Bela
ning av forsakringen ger bolaget béttre rétt till denna &n forsakrings-
tagarens 6vriga borgendrer nar lanebel oppet betalas ut. Har férsakrings-
tagaren tidigare forfogat 6ver forsakringen pa annat sétt, galler beld
ningen dock framfor forfogandet bara om bolaget & i god tro nér
beloppet betalas ut. Nagon formlig denuntiation &r inte avgorande.

Forfoganden som ar utan verkan

14 § Ett forfogande over forsakringen &r utan verkan i den man forfogandet & forbjudet
enligt ett forsakringsvillkor som enligt inkomstskattelagen (1999:1229) skall tas in i
forsakringsavtalet. Ett forbud mot Gverldtelse hindrar dock inte utméatning eller dverlételse
vid ackord eller i konkursi vidare utstréckning én detta foljer av vad som annars féreskrivs
i lag eller annan forfattning.

(Jfr 15 kap. 16 § promemorian och 6 kap. 16 § PFL.)
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Paragrafen behandlar det falet att forsakringstagaren forfogar over for-
sakringen pa ett sétt som ar forbjudet av skatteskal. Ett sadant forfogande
ar utan verkan. — Overvagandena till paragrafen finns i avsnitt 9.5.7. —
Bestammelsen motsvarar 3 § andra stycket i 1927 ars FAL.

Enligt 58 kap. 16 § inkomstskattelagen skall ett avtal om pensionsforsak-
ring — begreppet pensionsforsakring i skattemassig mening definieras i
58 kap. 2 8§ — innehdlla villkor att férsakringen inte far pantséttas eller
belanas, andras pa ett sadant sétt att den inte langre uppfyller villkoren
for pensionsforsakring eller dverlatas eller dterkOpas annat @n i vissafall.
Avtalet skall ocksa innehdlla de villkor i Gvrigt som avgor om forsak-
ringen & en pensionsforsakring.

For de skatterdttsliga 6vervagandena hanvisas till prop. 1975/76:31
s. 123 1. (jfr prop. 1999/2000:2 s. 739).

Forlust av ratten till forsakring

15§ Om ndgon genom brott som avsesi 15 kap. arvdabalken har dodat forsakringstagaren,
den forsakrade eller en formanstagare, galler det som dar sigs om forlust av rétt att ta arv
eller testamente betréffande rétten till forsakringen eller forsakringserséttningen.

(Jfr 15 kap. 15 § promemorian och 6 kap. 15 § PFL.)

Paragrafen handlar om att en person som annars skulle ha haft rétt till
forsakringen eller forsakringserséttningen kan ga miste om denna rétt i
vissafall. — Overvagandenafinnsi avsnitt 9.5.9. — Paragrafen motsvarar i
sak reglerna om forverkande av rétt till forsakringserséttning i 100 a § |
1927 as FAL (se prop. 1990/91:194) med den avvikelsen att den
utvidgats till att gélla all personférsdkring. Avsikten & att anknyta till
arvdabalkens regler om motsvarande fall, och rérande paragrafens inne-
bord kan hanvisas till motiven till 15 kap. i balken.

15 kap. Forhallandet till borgenarerna

| kapitlet behandlas fragor som galler méjligheterna for forsakrings-
tagarens och vissa andras borgenérer att ta forsdkringen eller utfallande
forsakringsbelopp i ansprak liksom méjligheterna for forsakringstagaren
att forhindra att detta sker. Kapitlet har ingen motsvarighet vid
skadeforsakring.

Kapitlet innehdller nio paragrafer. 1 1 § uttrycks vissa grundléggande
forutsdttningar betréffande majligheten till utméatning i forsakring och
utfallande erséttning. Enligt 2 8 &r livforsakring skyddad for utmétning i
vissa fall fore forsakringsfallet, och 3 § ger bestammelser om ett sadant
skydd efter flyttning av férsdkringens vérde till en ny forsékring. |1 4 8
behandlas skyddet for en livforsakring efter forsakringsfall. |1 5 8§ anges
vad som géler for sambor m.m. Foljande paragraf, 6 §, innehdler en
tidsfrist for utmétning. | 7 § likstélls anstdllda m.fl., till vars forman
arbetsgivaren har tecknat forsdkring, med en forsékringstagare nér det
gdller utmétningsskyddet. | 8 § finns regler om aterkrav av premier vid
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forsakringstagarens. Slutligen behandlas skyddet for guk- och olycks-
fallsforsakringi 9 8.

18 | den man ett formanstagarforordnande verkstélls eller 14 kap. 7 § tillampas, ingér
forsakringen i den delen inte i forsakringstagarens formogenhet eller kvarlatenskap. Vid
férordnande for livsfall géller detta bara utbetal da bel opp.

Det som s&gs i forsta stycket hindrar inte att en forsdkring och erséttning som utfaller
fran den tas i ansprék for forsakringstagarens eller ndgon annan beréttigads skulder i
enlighet med detta kapitel och lagstiftningen i ©vrigt. Erséttning som tillfaller en
formanstagare far dock tas i ansprék for forsakringstagarens skulder, bara om fordringen
har uppkommit fore forsakringsfallet och inte kan betalas ur férsakringstagarens formdgen-
het eller kvarlatenskap.

Om verkan av odterkalleliga formanstagarforordnanden finns bestammelser i 14 kap. 9,
10, 12 och 13 §8.

(Jfr 16 kap. 1 8§ promemorian och 7 kap. 1 8 PFL; aven 15 kap. 1 8 och
6kap.18))

Paragrafen anger den réttsliga ramen for ndr utméatning av férsakring och
forsakringserséttning far ske liksom en begrénsning av majligheten att
utméta erséttning som tillfaller en formanstagare. Paragrafen har, som
framgar av inledningen till kapitlet, ingen motsvarighet vid skadeftrsak-
ring. — Overvagandena finnsi avsnitt 9.6. — Paragrafen har ingen uttryck-
lig motsvarighet i 1927 ars FAL.

Forsta stycket

Verkstalligheten av ett formanstagarforordnande innebér att forsakringen
faller utanfor forsakringstagarens férmogenhet och kvarltenskap.
Utgangspunkten &r alltsa att forsakringen blir odtkomlig for forsakrings-
tagarens borgendrer i den man ett formanstagarforordnande tillampas.
Detta galler oavsett om det ar fraga om forsakring pa forsakringstagarens
eller ndgon annans liv och oavsett om en i forsta hand insatt formans-
tagare far forfoganderétt till forsakringen eller inte. Detsamma géller nar
en make eller brostarvinge far del av forsakringen med stod av 14 kap.
7 8 (jfr réttsfallet NJA 1978 s. 329). Utbetalade belopp ingér inte heller i
forsakringstagarens formogenhet eller kvarlatenskap. — Ett klargorande
gors betréffande formanstagarforordnanden for livsfall.

Andra stycket

Bestammelsen i forsta meningen uttrycker huvudregeln om utmétning av
forsékringar och forsdkringsersdttning, namligen att férsdkringen och
ersdttningen fran den far tas i ansprék av borgenérerna for forsakrings-
tagarens skulder. Enligt bestdmmelsen kan forsakringen och forsakrings-
ersittningen ocksa utmétas for annan beréttigads skulder, t.ex. en for-
manstagares skulder. Att mérka & dock att férmanstagaren enligt 14 kap.
8 § inte kan férfoga 6ver sin rétt innan denna intrétt, dvs. i allmanhet inte
fore forsakringsfallet, och da kan inte heller rétten tas i ansprak for hans
borgenérer.

547



Aterstoden av kapitlet innehdller undantag fr8n huvudregeln.
Hanvisningen till lagstiftningen i 6vrigt syftar till att klargora att kapitlet
skall lasas tillsammans med i forsta hand utsokningsbalken, bl.a. bestam-
melserna om utmétning av livréntor i 5 kap. 8 § och 7 kap. samt &ven
forbudet mot utméatning i egendom som enligt foreskrift t.ex. i gava eller
testamente inte kan Overlatas (5 kap. 5 § forsta stycket). Ett 6verlatel se-
forbud i forsakringsvillkoren, nagot som kan forekomma bl.a vid
gruppersonforsakring och kollektivavtal sgrundad personférsakring, hind-
rar daremot inte utmétning. Aven andra delar av denna lag skall beaktas i
fraga om utmétningsskyddet, sirskilt bestammelserna om forfogande
Over forsakringen i 14 kap.

| andra meningen ges ett sarskilt skydd for utfallande erséttning som
tillkommer en formanstagare. Dels kan borgendren gora ansprak pa
ersattningen bara om hans fordran uppkommit fére forsékringsfallet, en
tdmligen gélvklar regel eftersom han i ett senare skede inte har kunnat
rakna med forsakringen som en majlighet att fa betalt. Dels kan han ta
ersdttningen i ansprak bara i sista hand nér forsakringstagarens 6vriga
egendom eller kvarlatenskap inte récker.

Av 3 kap. 3 § konkurslagen (1987:672) foljer att i den man en forsak-
ring inte kan utmétas den inte heller ingar i gél denérens konkursbo.

Tredje stycket

Forekomsten av ett enkelt formanstagarférordnande inverkar inte pa
majligheten att utméta en forsakring fore forsakringsfallet. Nér det géller
odterkalleliga forordnanden far man emellertid beakta det skydd mot
forsakringstagarens borgenérer som kan finnas enligt 14 kap. Har
formanstagaren skaffat sig ett sddant skydd, maste utmétning for
forsakringstagarens skulder ske med forbehall for formanstagarens rétt;
forordnandet fortsétter att galla ocksa mot ny agare av forsakringen. Pa
motsvarande sétt innebar ett odterkalleligt forordnande enligt 14 kap. att
de forsakringsbel opp som férordnandet omfattar alltid tillfaller formans-
tagaren, oavsett om forutsattningarna for utmétningsskydd enligt 15 kap.
ar uppfyllda. Den enda mojligheten for forsékringstagarens borgenérer
att kunna ta beloppet i ansprék & att utnyttja dtervinningsreglerna i
konkurslagen.

Syddet for en livforsakring fore forsakringsfall

2 8 Innan nagot forsakringsfall har intraffat far en livforsakring som géller pa forsakrings-
tagarens eller forsakringstagarens makes liv utmétas barai den man det under nagot av de
senaste tio &ren har betalats premie for forsakringen med belopp som dverstiger

1. for tidsbegransad forsakring som endast avser dodsfall: fem ganger den premie som
beraknas belopa pa det aret,

2. for livforsakring dér forsakringsbol agets betal ningsskyldighet efter forsakringsfall inte
langre & beroende av att en viss person lever, om den inte omfattas av 1: dubbla genom-
snittet av de premier som betalats under perioden eller den kortare tid under vilken forsak-
ringen gallt,

3. for forsakring med periodisk utbetalning dar forsakringsbolagets betal ningsskyldighet
ar beroende av att en eller flera personer lever, om den inte omfattas av 1: femton procent
av den premie som skulle ha betal ats om forsakringen hade tecknats mot engangspremie vid
borjan av det aret.

| fraga om fondforsakring skall alltid gélla det som ségsi forsta stycket 2.
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Om prisbasbeloppet enligt lagen (1962:381) om allméan forsdkring &ndrats efter
premiebetalningen, andras det belopp som far utmétas i proportion till andringen av
prisbasbel oppet.

(Jfr 16 kap. 2 § promemorian och 7 kap. 2 § PFL).

Paragrafens behandlar utmétningsskyddet fore forsakringsfallet, da det i
praktiken inte kan bli tal om utmétning for ndgon annans skulder an
forsakringstagarens. Om forsdkringstagaren avlider utan att det utgor
forsakringsfall och forsakringen tillfaller en formanstagare, kommer
denne att behandlas som en forsakringstagare enligt paragrafen (se 1 kap.
3 § andra stycket). Reglerna & dock utformade sa att utmétning inte kan
ske for nagons skulder nar forutsattningarna for skydd & uppfyllda. —
Overvagandena finns i avsnitt 9.6. — Paragrafen har viss motsvarighet i
116 § forstastycket i 1927 ars FAL (se ocksa 118 § tredje stycket).

Forsta stycket

Hér anges forutsattningarna for att en livforsakring skall skyddas mot
utmétning fore forsdkringsfallet. Till en borjan skall férsakringen gélla
pa forsakringstagarens eller dennes makes (eller partners) liv. Vem som
fran borjan tecknat den saknar betydelse. Om ett férmanstagarférordnan-
de géller eler g, spelar ingen roll for utmétbarheten enligt paragrafen.
Ett odterkaleligt formanstagarforordnande kan emellertid innebara ett
sarskilt skydd for formanstagaren och kan medfdra att forsakringen helt
saknar varde for forsakringstagarens borgenérer.

Vidare krévs for utméningsfrihet en viss jamn férdelning av premie-
betalningarna. En alltfor stor betalning leder dock inte till att hela
forsakringsskyddet gar forlorat. Det & bara det dverskjutande beloppet
som kan tas i ansprak. En premiebetalning som ligger mer an tio ar
tillbaka i tiden kan inte medféra att nagon del av forsakringen blir
utmaétningsbar.

Gransen for den premiebetalning som & forenlig med utmétnings-
frineten vaxlar av tekniska ské for olika typer av forsdkring. Punkt 1
géller tidsbegransad forsékring bara for dodsfall. Bestdmmelsen avser
bade tidsbegransad kapitalforsakring och tidsbegransad livranteftrsak-
ring. Har har gransen satts till fem ganger den s.k. naturliga premien, dvs.
den premie som skulle ha tagits ut om forsakringen hade gdllt bara for
aret for den for stora premiebetalningen. (Rorande skdlen for denna
grénsdragning, se SOU 1986:56 s. 650 f.)

Punkt 2 anger gransen for sadan kapitalforsakring som inte faller under
punkt 1, dvs. i forsta hand livsvarig forsakring och sk. sammansatt
kapitalforsakring. Av betydelse blir om den faktiskt erlagda premien i
nagot fall markant Gverstiger genomsnittet under en tiodrsperiod. Har
inte forsakringen gdlt sa lange, far man berdkna genomsnittet av de
premiebetalningar som gjorts medan forsakringen gallt.

Punkt 3 avser livranteforsakringar, dvs. forsakringar med periodisk
utbetalning som beror av att nagon lever. En forutséttning &r att de ar att
de inte omfattas av punkt 1 genom att de géller ocksa (eller enbart) for
livsfall eller visserligen géller enbart for dodsfall men inte &r tidsbegran-
sade. Hit hor bl.a. flertalet forsakringsformer inom pensionsforsakrings-
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omrédet. | detta fall anknyter gransdragningen till den premie som skulle
ha betalats om forsakringen nytecknats mot engangspremie vid borjan av
det aktuella dret. (Jfr nérmare om berékningen SOU 1986:56 s. 651 f.)

Andra stycket

Bestammelsen géller for fondforsdkringar. Liksom enligt punkt 2 blir det
av betydelse om den faktiskt erlagda premien i nagot fall markant
dverstiger genomsnittet under en tioarsperiod eller under den kortare tid
nar forsdkringen har gallt.

Tredje stycket

Nar man skall faststélla vilket belopp som skall fa utmétas pa grund av
en altfor stor premiebetalning, far man rékna med att de inbetalda
beloppen under tiden efter betalningen kan ha undergatt en véardestegring
hos forsakringsbolaget. | detta lage far borgendrerna ta i ansprak lika
manga prisbasbelopp eller delar av sddana som forsakringstagaren har
betalat for mycket. Om exempelvis en betalning dversteg den tillatna’
premien med tva prisbasbelopp, kan borgenaren senare ta dubbla det da
gdlande prisbasbeloppet i ansprék for utmétning. Om de inbetalda
beloppen daremot har undergatt en vardeminskning, skall utgangen bli
den motsatta.

38§ Om vardet av en forsakring, som enligt 2 § inte far utmétas, fors over till en annan
forsakring pa motsvarande satt som sigs i 58 kap. 18 § tredje stycket inkomstskattelagen
(1999:1229), anses den nya forsakringen som samma forsakring vid tillampningen av 2 8.

(Paragrafen saknar motsvarighet i promemorian och PFL.)

Paragrafen tar sikte pa det fallet da vérdet av en forsskring som &
utmaétningsfri flyttas éver till en ny forsakring. — Overvagandena finns i
avsnitt 9.2.8. — Paragrafen har ingen motsvarighet i 1927 ars FAL.

Inneborden av bestammelsen & att ocksa den nya forsakringen blir
utmaétningsfri nér vardet av en utmétningsfri forsakring flyttas 6ver till en
ny forsdkring hos samma forsdkringsbolag eller hos ett annat bolag. En
forutséttning ar att den nya forsékringen géller med samma person som
forsakrad.

Skyddet for en livforsakring efter forsakringsfall

4 8 Sedan ett forsakringsfall har intraffat far en livforsakring och ersétning som utfaller
fran den inte utmatas for forsakringstagarens eller annan beréttigads skulder i den man
ersdttningen tillfaller ndgon som sjalv behdver den for sin forsorjning eller f6r en under-
hallsskyldighet. Detta forbud géller dock bara om den forsakrade har forsorjt eller varit
skyldig att forsorja den beréttigade. N&r erséttningen betalas i form av livranta, géller
forbudet bara rétten till livrantan.

Fran vad som efter den forsakrades dod pa grund av formanstagarforordnande tillfaller
den forsdkrades make eller den forsakrades eller makens barn som vid dodsfallet inte fyllt
25 &r skall for varje beréttigad alltid undantas fran utmatning ett sammanlagt forsakrings-
belopp som motsvarar sex ganger det prisbasbelopp enligt lagen (1962:381) om allmén
forsakring som géller for dodsaret.
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Trots det som sags i forsta och andra styckena far ett ersattningsbelopp som inte halls
avskilt efter utbetalningen utmétas for den beréttigades skulder. Nér tva ar har gétt fran det
att beloppet skulle betalas, far ocksa det som halls avskilt utmétas till den del beloppet inte
behovs for den berattigades forsorjning eller for att fullgora underhallsskyldighet som avilar
honom.

(Jfr 16 kap. 3 § promemorian och 7 kap. 3 § PFL.)

Paragrafen behandlar mgjligheterna till utmétning av forsakringen och
utfallande belopp efter forsakringsfallet. — Overvagandena finns i avsnitt
9.6. — Forsta och andra styckena har viss motsvarighet i 104 § forsta
stycket i 1927 &s FAL men har delvis annat tillampningsomrade och
innehdll. Tredje stycket motsvarar 5 kap. 7 § andra stycket utsoknings-
balken med vissa avvikelser.

Forsta stycket

Den forsta forutséttningen for utmatningsfrihet & enligt forsta meningen
att forsakringen eller utfallande erséttning tillfaller nagon som sjév
behover den for sin forsorjning eller for att fullgora underhallsskyldighet
som avilar honom. En liknande formulering forekommer i 5 kap. 8 §
utsokningsbalken och skall i vart fall nér det galler periodiskt utfallande
belopp tillampas pa samma vis som den bestammelsen. Néar det géller
engangsbelopp som utgar fran forsakringen far man foérsoka jamfora
detta med motsvarande periodiska formaner, t.ex. med hjdlp av forsak-
ringsbolagens tariffer for livranteforsakring. — Av lagtexten framgar att
utmétningsfriheten inte géler ndr beloppet tillfaler ett dodsbo, en
stiftelse eller en annan juridisk person.

Enligt andra meningen géller ytterligare ett krav. Den forsdkrade skall
ha varit mottagarens forsorjare. Har den forsékrade varit forsorjnings-
skyldig enligt lag &r alltid kravet uppfyllt, men detta kan ocksa vara fallet
vid faktisk forsorjning t.ex. av en sambo eller ett syskon. Den forsakrade
behover inte ha sttt for hela forsorjningen, men det maste i varje fall ha
gdlt ett regelbundet understdd (i pengar eller i form av t.ex. mat eller
bostad) som utgjort en vasentlig del av den andres forsorjning, nagot som
oftast &r falet mellan for8ldrar och hemmavarande barn. Ofta géller
detsamma mellan makar och mellan sambor. Efter dodsfall ligger det
nara till hands med en generés bedémning av forsorjarfragan. Om
salunda tva makar gemensamt forsorjer hemmavarande barn och vardera
makens ekonomiska situation & sadan att ingen av dem skulle kunna
forsorja barnen och sig galv ensam, kan man mestadels anse makarna
bidra ocksa till varandras forsorjning, i motsats till nar tva makar utan
hemmavarande barn har ungefér jdmnstora inkomster som var och en
skulle kunnat leva ensam pa.

For livranteforsakringar galler dessutom enligt tredje meningen att
skyddet & begransat till att avse rétten till livrantan som sadan, vilket
innebar att utfallande belopp efter hand kan tas i ansprdk genom
utméatning enligt 7 kap. utsokningsbalken. Detta stammer med bestam-
melser i S5kap. 7§ utstkningsbalken om utmétning av skadestands-
livranta.
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Andra stycket

| andra stycket foreskrivs ett schabloniserat grundskydd for den for-
sakrades narstaende. For varje beréttigad far sex prisbasbel opp tas undan
utmétning, utan nagon provning av den beréttigades behov och utan
nagot krav pa att den forsdkrade skall ha forsorjt den beréttigade. | de
flesta fall kommer denna mera létthanterliga regel att |6sa fragan om
utmétningsskyddet och tilldta att de nérstaende i varje fall far behdla ett
omstallningsbelopp ur forsakringen, utan att provningen enligt forsta
stycket blir aktuell.

Schablonregeln gdler till forman for den forsikrades make (och
partner) samt for den forsakrades barn och barn till den forsakrades
make, under forutsittning att barnet vid dodsfallet inte fyllt 25 &r.
Barnets dlder vid utbetalningen saknar betydelse. Som barn réknas
gélvfallet &ven adoptivbarn men inte fosterbarn. Regeln géller inte heller
brostarvingar i senare led. Fosterbarn och barnbarn kan alltsa fa skydd
mot utmétning bara enligt forsta stycket.

De sex prisbasbeloppen far tas undan oavsett vilken typ av liv-
forsakring det galler. | fraga om forsdkring med periodisk ersittning
gdler utmétningsskyddet de belopp som betalas forst, dvs. tills summan
av gjorda utbetalningar uppgar till sex ganger det prisbasbelopp som
galer for dodsdret. Det gar altsa inte att uppskjuta skyddet till senare
utbetalningar.

Tredje stycket

Under de forutséittningar som anges i forsta och andra styckena far en
formanstagare som regel skydd mot bade forsakringstagarens och sina
egna borgendrer fram till dess forsakringsbeloppet betalas ut. Nar det
utfallande beloppet & skyddat enligt dessa regler, innebar det att
forsakringstagarens borgendrer normalt mist varje mgjlighet att ta
beloppet i ansprék. Da det géller den berattigades borgendrer &r inte
utmatningsskyddet lika fullstandigt. Enligt tredje stycket begrénsas det
fortsatta skyddet pa liknande sétt som enligt 5 kap. 7 § andra stycket
utsokningsbalken.

En grundforutsattning for detta skydd &r att forsakringsbeloppet halls
avskilt, exempelvis genom att séttas in pa sarskild bankrakning eller
genom att betala en annan forsakring i samma bolag. Dessutom fordras
for fortsatt skydd antingen att det gatt mindre &én tva ar sedan beloppet
skulle betalas — oavsett nér beloppet lyfts — eller att den berdttigade
behtver beloppet for sin forsorjning eller for att fullgéra underhdlls-
skyldighet.

Man skall barata undan sa stor del av det avskilda forsakringsbel oppet
fran utmétning som kan anses behovligt for den beréttigades fortsatta
forsorjning eller underhallsskyldighet. Har skiljer sig bestdmmelsen fran
vad som anses gdllai fraga om skadestand enligt 5 kap. 7 § andra stycket
utsokningsbalken.
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Bestammel sernas tillampning pa sambor m.m.

58 Det som s3gs i 2 § om make galler ocksd sambo samt tidigare make och tidigare
sambo. Det som sagsi 4 § om make géller ocksa sambo.

(Jfr 16 kap. 4 § promemorian och 7 kap. 4 § PFL.)

Paragrafen handlar om att vissa personer skall jamstdlas med makar. —
Overvégandena finns i avsnitt 9.6. — Paragrafen har ingen motsvarighet i
1927 ars FAL.

Enligt paragrafen likstélls sambo med make. Med sambo avses sambo
enligt 1 § forsta stycket i 2003 ars sambolag.

Med make eller sambo likstélls ocksa tidigare make (eller partner) eller
sambo vid tillampning av 2 8. Det géller exempelvis fal dar innan
forhalandet upploses forsakring har tecknats pa den andra partens liv for
att skydda gemensamma barn. Upplosningen hindrar alltsa inte att
utmétningsskyddet géller. Att bestammelsen inte séger ndgot om avliden
make beror pa att efter den forsikrades dod — alltsa forsakringsfallet —
det saknar betydelse for utméatningsskyddet om forsakringen tecknats pa
eget eller pa makens liv.

Tidsfrist for utmatning for forsakringstagarens skulder

68 Om en livforsakring eller ersitning som utfaler fran den tillfaller en forméanstagare,
far utmatning for forsakringstagarens skulder dga rum enligt 1-5 88 bara om ansdkan om
det gorsinom tre & fran det att formanstagarens ratt intradde.

(Jfr 16 kap. 58 och 7 kap. 5 § PFL.)

Paragrafen sitter upp en tidsfrist for utméatning i vissa fall. — Overvagan-
dena finns i avsnitt 9.6. — Paragrafen har ingen motsvarighet i 1927 a&rs
FAL.

Paragrafen ger borgenarerna en frist om tre ar att ansdka om utmétning
for forsakringstagarens skulder. Fristen réknas fran tiden nér formans-
tagarens rétt intradde. Efter tre & kan han alltsa kénna sig trygg for krav
fran dessa borgendrer. Nar det finns flera formanstagare med rétt efter
varandra, |6per en ny frist for varje formansréttstagare.

SKyddet for en livforsakring som tecknas av arbetsgivare

7 8 Om en forsakring som en arbetsgivare har tecknat pa en anstdllds liv inte galler till
forman for arbetsgivaren galv, far forsakringen och erséttning som utfaller fran den inte tas
i ansprak for arbetsgivarens skulder pa nagot annat sétt n som sagsi 8 8. Detta géller ocksa
om den forsakrade inte &r anstélld hos arbetsgivaren men har ndgon annan anknytning till
dennes verksamhet eller & medfdrsakrad som narstdende till ndgon annan forsakrad.

(Jfr 16 kap. 6 8 och 7 kap. 6 § PFL.)

Paragrafen handlar om vad som géller om utmétning i det fallet da en
arbetsgivare har tecknat en forsékring pa en anstéllds liv men inte till
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forman for arbetsgivaren sjav. — Overvagandena finns i avsnitt 9.6. —
Paragrafen har ingen motsvarighet i 1927 ars FAL.

En individuell forsakring, som en arbetsgivare tecknat pa en anstéllds liv
och inte gdller till férman for arbetsgivaren sy, skall behandlas pa ett
speciellt sitt sdvitt galler den forsakrades stallning. Den anstéllde skall i
flera avseenden jamstéllas med en forsakringstagare (se 1 kap. 4 8).

Forsta meningen i forevarande paragraf klargor att en sadan princip
gdler betréffande utméatningsskyddet. Forsdkringen kan i princip inte
utmétas for arbetsgivarens skulder, trots att denne har tecknat forsak-
ringen. Undantag gors bara for vissa fall dar regeln annars kunde miss-
brukas av forsakringstagaren till att uppna otillborliga formaner pa
borgenérernas bekostnad (se 8 §).

Enligt andra meningen likstélls med anstédllda ocksa andra med
anknytning till verksamheten hos en arbetsgivare. Rorande innebdrden av
detta hanvisas till kommentaren till 18 kap. 1 §, dar en liknande
formulering forekommer. Vidare géller av naturliga sk&l samma princip
om utmétningsfrihet betréffande den som & medforsakrad sdsom nér-
stéende till t.ex. en anstalld.

Aterkrav vid konkurs m.m.

8 8 Om vid livforsakring forsdkringstagaren eller dédsboet efter honom forséits i konkurs
och forsakringstagaren senare an tre & fore den fristdag som anges i 4 kap. 28
konkurslagen (1987:672) har betalat premie for foérsékringen med belopp som vid
betalningstillfallet inte stod i skaligt forhdlande till hans villkor, far konkursboet av
tillgodohavandet hos forsakringsbolaget krava dter vad han har betalat for mycket. Om
forsakringstagaren inte har lamnat sitt samtycke till &terbetalningen, skall konkurshoet for
prévning av dess rétt vacka talan mot honom. Vid en sddan talan tillampas 4 kap. 19 och
20 88 konkurdagen.

Har forsakringsbeloppet betalats ut, & den som har uppburit beloppet skyldig att till
konkurshoet betala tillbaka det belopp som konkursboet annars hade kunnat kréva ater av
forsakringsbolaget. Har beloppet uppburits av en formanstagare, géller detta dock bara om
utbetalningen har skett senare an sex manader fore fristdagen. Ocksa vid en talan mot den
som har uppburit forsakringsbel oppet tilldmpas 4 kap. 19 och 20 88 konkurslagen.

Bestammelserna i forsta och andra styckena tillampas ocksd i fréga om offentligt ackord
vid foretagsrekonstruktion. Vid en talan med anledning av ackordsforhandling tillampas
3 kap. 6 och 7 88 lagen (1996:764) om foretagsrekonstruktion.

Vid s&dan forsakring som avsesi 7 § far krav enligt denna paragraf goras gallande bara
om den forsakrade eller den till vars forman forsakringen annars géler & narstdende till
arbetsgivaren pa det sétt som angesi 4 kap. 3 § konkurslagen.

(Jfr 16 kap. 7 8 promemorian och 7 kap. 7 § PFL.)

Paragrafen behandlar vissa majligheter att aterkréva betalda premie-
belopp vid livforsakring for den handel se forsakringstagaren eller dennes
dodsbo skulle forséttas i konkurs eller offentligt ackord har faststélts vid
en foretagsrekonstruktion. — Overvagandena finns i avsnitt 9.6. — Para-
grafen utgor en viss motsvarighet till 117 §i 1927 ars FAL.

Forsta stycket behandlar krav som framstallts innan forsakringsbel oppet
har betalats ut. Forutsattningarna for aterkrav av premier ar att forsak-
ringstagaren under de tre senaste aren fore fristdagen eller dérefter beta-
lat premier som inte stod i skaligt forhallande till hans villkor. Vad som
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far aterkravas & det belopp som overskjuter det skédliga. Regeln gédler
alatyper av forsakringar, oavsett om de varit utmétningsfriaeller g. Vid
livranteforsdkring bor som tillgodohavande hos forsakringsbolaget
betraktas det sk. tekniska dterkOpsvéardet (jfr SOU 1964:35 s. 474).
Nagon omrakningsbestammelse motsvarande 2 § tredje stycket fore-
kommer inte i denna paragraf, som ju ror aerkrav inom en sa pass kort
frist som tre &r. Aterkravet avser alltsd nominella belopp.

Krav pa for mycket erlagda premier kan ocksa enligt andra stycket
riktas mot forsakringstagare eller formansréttstagare sedan forsakrings-
beloppet utbetalats, dock bara inom en sexmanadsfrist for formans-
tagarens del. Bestdmmelsen sammanhanger med reglerna om utmét-
ningsskydd for utfallande belopp; det har ansetts angelaget att man skall
kunna ingripa mot otillborliga transaktioner aven sedan forsakringsfallet
intréffat. Andra stycket innehdller dock inget sarskilt krav pa otill-
borlighet for dessafall.

Bestammelsen i fjarde stycket anduter till 7 § om férsdkringar som en
arbetsgivare tecknar pa en anstéllds liv. Den regeln innebéar att dessa
forsakringar i princip ar oatkomliga for arbetsgivarens borgendrer, dven
om han genom att betala oské@ligt hdga premier for forsékringen fort ver
tillgangar till den anstéllde. For att hindra att regeln missbrukas far krav
enligt forevarande paragraf géras gélande nér den forsdkrade eller den
till vars forman forsakringen annars géller & en sadan narstaende till
arbetsgivaren som anges i 4 kap. 3 8§ konkurslagen. Vid prévningen av
fragan om &terkrav bor man beakta, utom premiens allménna skélighet
med hansyn till arbetsgivarens forhalanden, vilka forsakringsformaner
denne tillforsakrat sddana anstéllda som inte & narstaende till honom.
Om den nérstaende har fétt bara sadana férmaner som 6vriga anstéllda,
torde det i allméanhet inte finnas ska for nagot aterkrav. Regeln avser ju
att hindra att arbetsgivaren pa borgenarernas bekostad skall ge just sina
narstaende sarskilda formaner.

Syddet for en suk- och olycksfallsforsakring

98§ Om ersittningen fran en sjuk- eller olycksfallsforsakring skall tillfalla den forsakrade,
far forsakringen och ersittning som utfaller fran den inte utmétas for forsakringstagarens
eller den forsdkrades skulder. Nér erséttning betalas i form av livranta, géller férbudet mot
utmatning for den beréttigades skulder bara rétten till livrantan.

Trots det som sigs i forsta stycket far ett erséttningsbelopp som har tillfallit den
forsakrade och som inte hdlls avskilt efter utbetalningen utmétas for den forsdkrades
skulder. Nar tva & har gétt sedan beloppet skulle betalas, far ocksa det som hélls avskilt
utmétas till den del beloppet inte behdvs for den forsakrades forsorjning eller for att
fullgéra underhal | sskyldighet som avilar honom.

Om erséttning skall tillfalla ndgon annan &n den forsakrade, tillampas vad som géller
enligt 2—7 88 om utmétning av tidsbegransad livférsakring som bara avser dodsfall och av
ersattning som utfaller frén livforsakring.

(Jfr 16 kap. 8 § promemorian och 7 kap. 8 § PFL.)

Paragrafen ror utmétningsfrihet i vissa fall for guk- och olycksfalls-
forsakring och ersittning frén sadan forsakring. — Overvagandena finns i
avsnitt 9.6. — Paragrafen har viss motsvarighet i 123 §i 1927 ars FAL.
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Suk- och olycksfallsforsékring har en speciell socia betydelse som
motiverar ett |angtgaende skydd mot borgenarerna. Men detta géller bara
om erséttningen skall tillfalla den forsékrade §élv, dvs. den som drabbats
av sukdom €ller olycksfallsskada. Tillfaller den ndgon annan, motsvarar
forhdllandena i stort sett vad som géller vid livforsakring pa annans liv.
Reglernai dennaparagraf liknar demi 4 8.

Skyddet enligt forsta stycket galler altsa efter forsakringsfall men
ocksa innan forsakringsfall intréffat. | detta skede har dock en sjuk- eller
olycksfallsforsakring normalt inte nagot utmétningsbart varde. Ocksa da
blir det avgdrande om erséttningen skall tillfalla den forsékrade (man kan
hér bortse fran att vid forsakringar som innehaller ett dodsfallsmoment
dodsfallsbel oppet betalas till ndgon annan). | sidana fall kan forsak-
ringen inte utmétas fore forsakringsfall.

Andra stycket ger en regel liknande 4 § tredje stycket om betydelsen
av att beloppet halls avskilt.

Om ersattning fran sjuk- eller olycksfallsforsakring skall tillfallanagon
annan an den forsdkrade — en arbetsgivare forsakrar sig t.ex. mot risken
att en anstélld i nyckelposition blir suk eller rékar ut for olycksfall —
skall enligt tredje stycket livforsdkringsregler tillampas.

16 kap. Regleringen av forsékringsfall, m.m.

Kapitlet behandlar forsakringsbolagets skyldigheter i samband med
regleringen av forsakringsfall samt vissa andra fragor, flera med sikte pa
tiden efter att ett forsakringsfall har intréffat. Bestdmmel serna stammer i
de flestafall med vad som géller for skadeforsakring enligt 7 kap.

Kapitlet innehdller tio paragrafer och inleds med bestammelser om
forsakringsbolagets skyldighet att skyndsamt reglera ett forsakringsfall
och om tidpunkten da forsakringsersattning senast skall betalas ut (1 8).
Déarefter foljer bestdmmelsen om betaning till annan an rétt
formanstagare (2 8). | de tva foljande paragraferna finns bestammel ser
om fdljderna av att den ersdttningsberdttigade forsummar att folja
forsakringsvillkor som tar sikte pa regleringen av forsakringsfal eller
lamnar oriktiga uppgifter till forsdkringsbolaget av betydelse for
regleringen av forsdkringsfallet (3 och 4 88). De f6ljs av bestdmmel ser
om preskription av rétten till forsakringsersattning (5 8), om risken for
forseningar av meddelanden fran forsakringsbolaget (6 8) och — liksom i
7 kap. — om domstolsprovning av vissa beslut av foérsakringsbolaget (79
88). Den avdutande paragrafen innehdller en bestammelse om
forsakringshol agets regressratt mot skadevallaren om forsakringsbol aget
har ersatt en skada (10 8).

Tiden for utbetalning av for sakringser sattning

18 Ett forsskringsbolag som har fé&t underréttelse om ett forsakringsfall skall utan
uppskov vidta de atgarder som behdvs for att forsakringsfallet skall kunna regleras.
Regleringen skall ske skyndsamt och med beaktande av den ersdttningsberéttigades
behoriga intressen.

Forsakringsersdttning som inte avser periodiska utbetalningar skall betalas ut senast en
manad efter det att rétten till erséttningen intrétt och sadan utredning som skéligen kan
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begéras for att faststélla betalningsskyldigheten och mot vem denna skall fullgéras har lagts
fram for forsakringsbol aget.

Om den som gor ansprdk pa forsakringsersattning uppenbarligen har rétt till tminstone
ett visst belopp, skall detta genast betalas ut i avrakning pa den slutliga erséttningen.

(Jfr 17 kap. 1 § promemorian och 8 kap. 1 § PFL.)

Paragrafen behandlar forsakringsbolagets skyldigheter vid regleringen av
forsékringsfall. Den har vid konsumentforsakring en motsvarighet i
7 kap. 1 8. — Overvagandena finns i avsnitt 9.7.1. — Paragrafen har viss
motsvarighet i 24 §i 1927 ars FAL.

Med uttrycket efter det att ratten till ersdttningen intrétt i andra stycket
asyftas inte bara att forsskringsfall intréffat. Om det t.ex. angdende
invaliditetsersdttning i olycksfallsforsakring foreskrivs att invaliditeten
skall faststéllas forst nér minst ett ar forflutit efter olycksfallet, intrader
ratten till erséttning tidigast ett & efter olycksfallet. Ocksa annars kan
ratten till ersdttning enligt forsdkringsavtalet uppkomma langt efter
forsakringsfallet, sasom da forsakringsbol aget fortlopande under ett antal
ar skall betala vissa belopp.

Aven om forsakringsbolaget i vissa fall skall inleda skaderegleringen
utan att forsakringsfall anmalts, ar bolaget inte skyldigt att ocksa gora en
utbetalning utan nagra som helst kontakter med den erséttnings-
beréttigade eller annan i dennes stélle. Aven i s pass klara fall som t.ex.
vid sammansatt kapitalforsakring maste forsakringsbolaget, alltefter
omstandigheterna, betraffande den forsskrade fa del av antingen person-
bevis som visar att han & vid liv vid den dlder som anges i forsak-
ringsavtalet eller intyg som utvisar att personen i fraga tidigare har
avlidit.

| forsakringsvillkoren brukar anges vad som ndrmare skall iakttas av
den som oOnskar framstélla ansprék mot forsakringsbolaget, exempelvis
att viss utredning skall framlaggas. Forsakringsbolaget har alltid rétt att
fore en utbetalning fa forsakringsbrevet foretett, om detta &r att bedéma
som ett vardepapper. Manga ganger maste flera sakuppgifter 1amnas till
forsakringsbolaget efter ett forsdkringsfall. Vid guk- och olycksfalls-
forsakring behover forsakringsbolaget normalt fa tillgang till 1akarintyg
av vilket forsakringsfallet kan beddémas. Om erséttning skall utges for
forvarvsmassig invaliditet, krévs ofta den forsékrades medverkan for att
forsakringsbolagets ansvar skall kunna klarlaggas. | sadana fall maste
man namligen som regel beakta &en frégor om rehabilitering och
omskolning. D& det gdler erséttning for forlorad arbetsfortjanst kan
forsakringsbolaget behdva ta del av utredning som visar den forsakrades
inkomstforhadllanden, t.ex. i form av intyg fran arbetsgivaren om den
forsakrades 16n. Vid guk- och olycksfallsférsakring, déar ersdttning skall
utga efter verkliga utgifter eller forluster, kan det ibland bli nodvandigt
med en sarskild utredning om ndgon eller négra poster. Forsakrings-
bolaget far da uppskjuta utbetalningen i motsvarande del i avvaktan pa
sadan utredning.

Om det & forsdkringsbolaget som skaffar fram utredning i ett &ende,
t.ex. enligt fullmakt att inhdmta vissa upplysningar fran lakare, far
manadsfristen enligt andra stycket normalt anses borja |6pa forst nér
forsakringsbolaget fatt del ocksa av sadana upplysningar.
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Nar ersdttning skall utges till viss eller vissa formanstagare, kan
forsakringsbolaget behdva infordra upplysningar innan utbetalning sker
om férmanstagaren inte mera exakt angivits i forordnandet. Om det ror
ersittning som utfaller pa grund av dodsfal, kan ofta tillrackliga upp-
gifter om formanstagaren inhédmtas genom slaktutredning som fogas till
dodsfallsintyget. | andrafall & formanstagaren kanske inte alls slakt med
den avlidne eller ocksa kan han vara bosatt pa okand ort, vilket gor en
sarskild utredning nédvéandig. Nar ersattning enligt forsakringsvillkoren
skall tillfalla den avlidnes sambo kan det handa att den avlidnes
sé&ktingar bestrider ett pastdende om att ett samboforhallande forelegat
vid tiden for dodsfallet. | fall som dessa borjar manadsfristen att |6pa
forst nar forsakringsbolaget utrett forhdlandet eller fatt del av den
utredning som laggs fram.

| Gvrigt hanvisastill kommentaren till 7 kap. 1 8.

Utbetalning till annan &n réatt formanstagare

2 8§ Har forsskringsbolaget betalat ut forsakringsersattning till ndgon annan &n den som i
egenskap av formanstagare har ratt till ersattningen och darvid iakttagit skalig aktsamhet, &
bolaget befriat fran sin skuld. Detta géaller dock inte om utbetalningen grundats pa en
handling som &r forfalskad eller som &r ogiltig pa grund av att den har tillkommit under
tvang som avses i 28 § lagen (1915:218) om avta och andra rétshandlingar pa
formogenhetsréttens omrade eller som har utfardats under sddana omstandigheter som
angesi 17 § andra stycket lagen (1936:81) om skuldebrev.

(Jfr 17 kap. 2 § promemorian och 8 kap. 2 § PFL.)

Paragrafen handlar om betalning av forsakringsersdttning i god tro till
annan &n rétt férmanstagare. Den har ingen motsvarighet vid konsument-
forsakring. — Overvagandena finns i avsnitt 9.7.2. — Paragrafen har ingen
motsvarighet i 1927 ars FAL.

Paragrafen innebér att ett forsakringsbolag som i god tro betalar
forsakringsersattning till ndgon annan dn den som i egenskap av for-
manstagare har rétt till erséttningen i princip inte kan aléggas att betala
ytterligare en gang. Undantag gors bara for fall da utbetalningen har
grundats pa en handling som varit behaftad med kvalificerat giltighetsfel.
Paragrafen skall tillampas nar nagon & beréttigad just i egenskap av
formanstagare. Har regleras alltsa inte det fallet att ersdttning inte har
betalats till en forsékringstagare eller en panthavare som varit materiellt
ersditningsberédttigad. Reglerna omfattar inte heller den situationen att
forsdkringsersdttningen med stéd av jamkningsreglerna i 14 kap. 7 8
skall tillkomma t.ex. forsékringstagarens make, eftersom maken hér inte
ar formanstagare.

Inneborden av paragrafens forsta mening & sdledes att forsakrings-
bolaget, da utbetalning aktualiseras, i princip skall kunna stodja sig pa
det formanstagarforordnande som har meddelats forsakringsbolaget.
Emellertid & det inte altid sddana forordnanden géller. Ett forordnande
kan t.ex. ha dterkallats eller andrats. D& det galler periodiskt utgaende
belopp kan den som insatts som férmanstagare ha avlidit eller avstatt fran
sin réat mot forsdkringsbolaget till forman for sina barn. Sadana
omstandigheter kan under en langre eller kortare tid vara okanda for
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forsakringsbolaget. For att betalning skall kunna ske med befriande
verkan till den formanstagare som angetts i det tillgangliga formans-
tagarforordnandet kan i allménhet inte begéras att forsakringsbolaget
skall understka om nagon annan ar beréttigad till erséttning pa grund av
sadana omstandigheter. Bara da det finns ndgon sarskild anledning far
forsakringsbolaget anses skyldig att narmare undersoka forhallandena.
Om forsakringsbol aget t.ex. kort fore forsakringsfallet har fétt besked av
forsakringstagaren om att denne avsett att adterkalla eller andra ett
formanstagarforordnande eller fatt upplysning om att en dterkallelse eller
andring av ett férordnande avsants till bolaget, far bolaget anses skyldigt
att droja nagra dagar med utbetalning i avvaktan pa att nads av ett
eventuellt meddelande.

Nagon gang kan ett formanstagarférordnande vara sa vagt formulerat
att det inte med bestémdhet kan avgoras vem av flera personer som skall
ha rétt till forsakringsbeloppet. D& kan forsakringsbolaget inte med
befriande verkan betala till nagon som senare visar sig inte vara
berdttigad till erséttning. Forsakringsbolaget far skydda sig genom att
sétta ned beloppet hos lansstyrel sen.

Som framgdr av paragrafens andra mening kan &aven ett forsak-
ringsbolag som iakttagit skadlig aktsamhet vid utbetalningen bli tvunget
att senare utge ersdttning pa nytt till nagon som materiellt har varit
beréttigad till den. Detta géller néar en handling som legat till grund for
forsakringsbolagets beslut om utbetalning varit beh&ftad med vissa
alvarliga giltighetsfel: den &r forfalskad eller annars ogiltig pa grund av
att den tillkommit under alvarligt tvang (28 § avtaldagen) eller utfardats
av nagon som varit omyndig, handlat under paverkan av en psykisk
storning eller stod under férvaltare enligt fordldrabalken (17 8
skuldebrevdagen). Det kravas altsa att handlingen haft en omedelbar
betydelse for bedutet, sasom falet brukar vara framfoér allt med
formanstagarférordnanden samt aterkallelser och andringar av sadana
forordnanden.

Forsummel se att anméala forsakringsfall, m.m.

3 § Om den erséttningsberéttigade har forsummat att folja forsakringsvillkor om skyldighet
att anmala forsakringsfall till férsékringsbolaget inom viss tid eller villkor eller anvisningar
enligt dessa om skyldighet att medverka till utredningen av férsakringsfallet eller av
bolagets ansvar, och forsummelsen har medfért skada for bolaget, kan den ersdttning som
annars skulle ha betalats till den erséttningsberéttigade séttas ned efter vad som & skéligt
med hansyn till omstandigheterna.

Forsta stycket tilléampas inte om oaktsamheten har varit ringa.

(Jfr 17 kap. 3 § promemorian och 8 kap. 3 § PFL.)

Paragrafen handlar om det fallet da forsakringsvillkoren anger att ett
forsakringsfall skall anméalas inom viss tid eller villkor innehdler eller
anvisningar enligt vilka den forsikrade skall medverka pa visst sétt i
utredningen men den forsékrade forsummar att gora detta. Den har vid
konsumentforsakring sin motsvarighet i 7 kap. 2 8. — Overvéagandena
finns i avsnitt 9.7.3. — Paragrafen har delvis sin motsvarighet i 218 i
1927 ars FAL.
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| villkoren kan anges inom vilken tid ett forsakringsfall skall anmélas till
forsakringsbolaget och i vilken omfattning den som har ett ansprak skall
medverka i regleringen av forsakringsfallet. Skyldigheten att medverka i
regleringen av ett forsakringsfall kan innebéra att den som gor ansprak pa
erséttning har att inge l&karintyg och andra handlingar som kan vara av
betydelse for bedomningen av forsakringsfallet och forsakringsbolagets
ansvar. Vidare kan ett forsakringsbolag med stdd av villkoren féreskriva
att den forsékrade, som vid guk och olycksfallsforsékring ofta & den
som framstaller ansprdk mot bolaget, instéller sig for t.ex. undersokning
hos en lakare som bolaget anvisar. Villkoren kan ocksa foreskriva att den
forsékrade sedan ett forsdkringsfall har intraffat skall tillstélla forsék-
ringsbolaget en fullmakt sa att bolaget kan fa nddvandiga hal soupplys-
ningar fran t.ex. en lakare. Dessa frégor far alltsa regleras i forsakrings-
villkoren. Lagen ger bara besked om foljderna av att foreskrifterna i
villkoren eller, nér det galler medverkan i sddana utredningar som just
har namnts, anvisningar som bygger pa villkoren, forsummasi denna del.

Om villkorsbestdmmelserna och de med stéd av dessa utféardade
anvisningarnainte foljs, kan detta medfora att forsakringsbol aget drabbas
av kostnader som annars inte skulle ha uppkommit. En férsenad anmédan
kan t.ex. forsvara och fordyra bolagets utredning av sadana fragor som
om forsakringstagaren brutit mot upplysningsplikten eller om ett pastatt
forsakringsfall verkligen beror pa en olycka eller sukdom. For att
nedsattning skall kunna kommai fraga krévs att forsakringsbolaget lidit
skada genom att villkoren inte féljts. Nedsattning kan bara bli aktuell da
det & den ersdttningsberéttigade séav som asidosatt villkoren, altsa
forsakringstagaren, en formanstagare eller en panthavare. Reglerna bor
ocksa kunna tillampas analogt pa ett forsumligt dodsbo, néar forsak-
ringstagaren avlidit och forsakringserséttning skall utges till boet. — Det
kan hér erinras om att vid obligatorisk gruppférsdkring och kollektiv-
avtalsgrundad forsdkring den forsdkrade ar att anse som forsakrings-
tagare da bl.a. denna paragraf skall tillampas (jfr 19 kap. 3 § tredje
stycket och 20 kap. 2 §).

| 6vrigt hénvisastill kommentaren till 7 kap. 2 8.

4 8 Om den forsakrade eller nagon annan som begar erséttning av forsakringsbolaget efter
ett forsakringsfall uppsdtligen eller av grov vardsloshet oriktigt har uppgett eller fortigit
eller dolt nagot av betydelse for bedomningen av rétten till erséttning frén forsakringen, kan
den ersdttning som annars skulle ha betalats till honom séttas ned efter vad som &r skéligt
med hansyn till omstandigheterna.

(Jfr 17 kap. 4 promemorian och 8 kap 4 § PFL..)

Paragrafen handlar om att forsdkringserséttningen i vissa fall kan séttas
ned som en foljd av vad som férevarit efter ett forsakringsfall. Den har
vid konsumentférsakring sin motsvarighet i 7 kap. 3 8. — Overvagandena
finns i avsnitt 9.7.3. — Paragrafen har en viss motsvarighet i 238 i 1927
arsFAL.

De oriktiga uppgifterna kan t.ex. vid olycksfallsférsékring avse att den
forsakrade felaktigt uppger att han haft hogre sjukvardskostnader an som
varit fallet eller drabbats av vissa skador. Fortigandet eller hemlighallan-
det kan exempelvis vid gukforsakring gélla att den forsakrade under en
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gukperiod faktiskt haft vissa arbetsnkomster som rétteligen skall
beaktas da forsakringsbel oppet faststalls. Nedséttning kan kommai fraga
da grunden for nedséttning uppméarksammas av forsakringsbolaget innan
erséttning betalas ut. Men forsakringsbolaget kan ocksa gora gallande
felaktiga uppgifter etc. som upptécks senare och far da helt eller delvis
aterkréva det belopp som har betalats ut. Har kan det fa viss betydelse for
skalighetsprovningen hur lang tid som forflutit efter skaderegleringen.

Nedséttningsreglerna ar tillampliga da de oriktiga uppgifterna osv.
kunnat leda till att forsakringsbolaget fétt betala en erséttning som over
huvud taget inte skulle ha utgetts. Det & ocksa mdjligt att tillampa dem
om uppgifterna har eller skulle ha medfért en storre erséttning an den
riktiga eller om en erséttningsberéttigad forsoker att lura till sig ett
belopp som rétteligen skall tillfalla nagon annan, t.ex. da en formans-
tagare fortiger att det finns ytterligare en formanstagare som ocksa skall
ha del av forsakringsersdttningen. Om det med hansyn till reglernai 16
kap. 2 8§ finns risk att forsékringsbolaget trots tidigare utbetalning kan
déaggas att utge ersdttning ocksa till den andra formanstagaren, kan
ersdttningen till den som fortigit de rétta forhdlandena séttas ned. De
felaktiga uppgifterna etc. kan ocksa ténkas avse att gynna inte den
ersattningsberéattigade sav utan ndgon annan. En sambo, som i egenskap
av formanstagare har rétt till visst belopp, forsoker t.ex. genom falska
uppgifter hjéalpa ocksa sina egna barn till erséttning.

Med hénsyn till den sociadla betydelse som erséttning fran person-
forsakring ofta har bor nedséttning ske nagot mera aterhallsamt an enligt
7 kap. 3 8, sarskilt nér uppsat saknas.

| vrigt hanvisastill kommentaren till 7 kap. 3 8.

Preskription av rétt till férsakringsersattning

58 Den som vill gora ansprak pa forsakringsersattning maste vacka talan mot forsakrings-
bolaget inom tre &r efter att ha fatt kannedom om att anspraket kunde goras géllande och i
varje fal inom tio & fran det att anspraket tidigast kunde goras géllande. Annars gar rétten
till ersdttning forlorad. Om ansprék har framstallts till forsakringsbolaget inom dennatid, &
fristen enligt forsta meningen altid minst sex ménader fran det att bolaget har forklarat att
det har tagit slutlig stallning till anspréket.

(Jfr 17 kap. 5 § promemorian och 8 kap. 5 § PFL.)

Paragrafen handlar om vad som maste goras av den som har ansprak pa
forsakringserséttning for att hans fordran inte skall preskriberas, dvs.
forlora sin verkan. Den har vid konsumentforsakring sin motsvarighet |
7 kap. 4 8. — Saken behandlas i avsnitt 9.7.3. — Paragrafen motsvarar i
sak 29 § 1927 ars FAL.

Paragrafen forutsétter att det ar fraga om ett krav pa sddan ersattning som
grundas direkt pa ett forsakringsavtal, alltsa forsakringserséattning. Om
nagon framstéller ett ansprak pa skadestand mot ett forsakringsbolag,
t.ex. pagrund av att detta inte utan uppskov har vidtagit de atgarder som
behdvs for att reglera forsakringsfallet, eller inte har handlagt &rendet
tillrackligt skyndsamt (jfr 1 8), & paragrafen inte tillamplig. Pa ett sadant
krav skall i stéllet preskriptionslagen (1981:130) tillampas. Den tar inte
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heller sikte pa den tid inom vilken den erséttningsberéttigade har att
anmala forsakringsfall till forsakringsbol aget.

Av forsta meningen framgdr hur ett preskriptionsavbrott kan astad-
kommas, namligen genom den som vill gora ansprék pa forsakrings-
erséttning vacker talan mot forsdkringsbolaget. Med att vacka talan avses
i forsta hand att den som vill ha erséttning ansoker om stamning eller om
betalningsférelaggande mot forsakringsbolaget. Uttrycket inbegriper
ocksa att en fordran pa ersattning bevakas i forsakringsbolagets konkurs
liksom att saken hanskjuts till skiljeman. Utan att det framgar av lag-
texten gdller att ett preskriptionsavbrott sker om forsakringsbol aget
erkdnner kravet pa ersittning, vilket kan ske genom ett muntligt eller
skriftligt besked till den som begéar erséttning men ocksa konkludent
genom att viss erséttning betalas ut. Krav utom rétta eller anmélan till
Allmanna reklamationsnamnden eller till nagon av forsakrings-
branschens namnder & déaremot inte tillréckligt for att bryta preskrip-
tionen. Det & en skillnad mot vad som gdller enligt preskriptionslagen.

Av andra meningen framgar hur 1ang tid den som vill ha erséttning har
pasig for att vacka talan. Huvudregeln &r att talan skall véackas inom tre
ar fran det att han fatt kénnedom om att anspraket kunde goras gallande.
Detta innefattar till att borja med att det har uppkommit ett ansprak, en
fordran. Det kan yttra sig i att en viss handelse, t.ex. en batolycka, har
fatt en viss skadeeffekt. Olyckseffekten kan i exemplet bestd i att en
passagerare fortlopande far personskador av olika slag, t.ex. sveda och
vark i form av smérta och yrsel, en pisksnartskada som medfor suk-
vardskostnader och forlorad arbetsinkomst, m.m. Kravet pa kannedom
innebdr att den ersdttningsberéttigade skall ha fatt ett objektivt sett
nagorlunda sakert underlag i fraga om ala de faktiska forhdlanden som
grundar rétten till forsakringsersattning. Hit hor att skadan skall ha blivit
mérkbar for honom. Vidare skall han ha fatt ett objektivt stod (t.ex. i
form av ett |akarutldtande) for att, i exemplet, skadan har samband med
batolyckan. Att han visserligen haft kdnnedom om att han har en
forsakring men inte forstétt att han kunde ta den i ansprak inverkar
daremot inte pa fragan nar preskriptionstiden borjar |6pa.

| exemplet ovan uppkommer olika typer av skador, och vid skilda
tidpunkter ett sadan lage skall preskriptionsberékningen avse varje post
for sig. Om skadorna uppkommer vid olika tidpunkter, skall det ocksa
vdgas in i bilden. Preskriptionstiden borjar inte |6pa forran den
skadelidande fétt kannedom av det slag som har behandlats ovan om
varje skada for sig. Vidare skall erséttning kunna utgd under en
ersattningspost som redan ersatts, eller som tvartom preskriberats. Som
exempel kan tas det fallet att den skadade vid bétolyckan inte har fort
talan i tid i frAga om den sveda och véark som han drabbades av i direkt
andlutning till olyckshéandelsen och att hans ansprak pa ersattning for den
har preskriberats. Det hindrar inte att han kan dterkomma med ansprak pa
erséttning for sddan sveda och vark som kanske uppkommer langt senare
med anledning av batolyckan (jfr réttsfallen NJA 2000 s. 285 och 2001
s. 93).

Andra meningen innehdller ocksa en kompletteringsregel. Oavsett om
och nar den som vill ha ersittning fick kdnnedom om att ett ansprak
kunde goras gallande, maste talan véckas innan det har gatt tio ar fran det
att anspraket tidigast kunde goras géllande. Utgangspunkten fér denna
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frist & den tidpunkt da en skada ger sig till kénna och altsa inte
olyckstillféllet (aven om dessa tidpunkter naturligtvis kan sasmmanfalla).
Och pa samma sdtt som i fraga om tredrsfristen gdller att varje skada
skall beddmas for sig (se réttsfallet NJA 2001 s. 695).

Av tredie meningen framgar att ett ansprék mot forsakringsbolaget
preskriberas om inte talan vacks mot bolaget inom de angivna fristerna.
Sedan preskription intrétt kan en tidigare ersattningsberéttigad inte langre
fabolaget forpliktat att betala nagot forsakringsbel opp.

Syftet med bestammelsen i den fjarde meningen & att hindra
rattsforlust nar den som gor ansprak pa erséttning val har anmalt skadan
till forsakringsbolaget men &arendet regleras forst sedan tredrs- eller
tiodrsfristen har gétt ut eller kort tid dessférinnan. Han kan givetvis hdlla
sig till fristen enligt forsta meningen, om denna loper ut senare an
sexmanadersfristen enligt férevarande mening.

Risken for vissa meddelanden

6 8 Gor forsakringstagaren sannolikt att en uppségning enligt 11 kap. 4 eller 8 § eller
13 kap. 2 § har forsenats eller inte kommit fram pa grund av omstandigheter som han inte
har kunnat rada 6ver, far uppsagningen verkan tidigast en vecka efter den dag da den kom
fram och senast tre manader efter den dag da forsakringsbolaget avsande den. Uppsag-
ningen far dock aldrig verkan tidigare &n som anges i uppsagningshandlingen.

(Jfr 17 kap. 6 8 promemorian och 8 kap. 6 § PFL.)

Paragrafen ger besked om vem som star risken, den sk. postrisken, for
att vissa meddelanden som forsdkringsbolaget enligt lagen har att
tillstélla forsakringstagaren forsenas eller inte alls kommer fram. Regler-
natar sikte pa dels uppsagningar, dels andringar av forsakringsvillkoren.
Paragrafen har vid konsumentférsdkring en motsvarighet i 7 kap. 5 8. —
Overvégandena finns i avsnitt 9.7.4. — Paragrafen har en motsvarighet i
15 § andra stycket i 1980 ars KFL.

Bestammelsen i 11 kap. 4 § handlar om uppségning av en tidsbegransad
guk- eller olycksfalsforsakring till forsakringstidens utgang. Bestam-
melseni 11 kap. 8 § avser det fallet att forsakringsbolaget med stéd av ett
forbehdll i forsikringsavtalet om sadan rétt siger upp en sjuk- eler
olycksfallsforsékring i fortid vid slutet av en premieperiod. Enligt
13 kap. 2 § far forsakringsbolaget séga upp forsakringen vid premiedrojs-
mal. Av bestammelserna framgar att uppsagningarna skall ske skrift-
ligen.
| vrigt hanvisastill kommentaren till 7 kap. 5 8.

Tvist om rétten att teckna eller behdlla en forsakring

7 8 Har ett forsskringsbolag i strid mot 11 kap. 1 § vagrat nagon att teckna eller férnya en
forsakring, skall domstol pa yrkande av denne forklara att han har ratt att teckna eller
férnya forsakringen.

Talan om forklaring enligt forsta stycket skall vackas inom sex manader fran det att for-
sakringsholaget till sdkanden har avsant meddelande om sitt beslut, uppgift om skalen for
detta och upplysning om vad stkanden skall gora for att fa beslutet prévat av domstol.
Vécks inte talan inom dennatid, ar rétten att foratalan forlorad.
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Domstolen far bestamma att forsakringstiden skall raknas fran den tidpunkt som skulle
ha gallt om forsakringsbolaget hade bifallit ansokan.

(Jfr 17 kap. 7 § promemorian och 8 kap. 7 § PFL.)

Paragrafen reglerar vad som gdler ndar nagon har végrats forsak-
ringsskydd — att nyteckna en forsakring eller att férnya den — och darfor
vill fora domstolstalan mot forsakringsforetaget i denna fraga. Den har
vid konsumentforsakring sin motsvarighet i 7 kap. 6 8 — Saken
behandlas i avsnitt 9.7.5. — Paragrafen har en viss motsvarighet i 41 § i
1980 ars KFL.

Forsakringsholagets mojligheter att avsla en begaran om en forsakring
eller en fornyelse av en forsakring behandlasi 11 kap. 1 8.

Av forsta stycket framgar att den som har fatt avslag pa en ansokan om
forsakring har majlighet att fa till stand en domstolsprévning av om
forsakringsbolagets beslut dverensstammer med de forutséttningar som
angesi 11kap. 18.

En tidsbegransad guk- eller olycksfallsforsékring fornyas, om
forsakringsbolaget inte sager upp forsakringen. Uppsagning far inte ske
tidigare an sex manader fore forsakringstidens utgang (11 kap. 4 8). | ett
sadant fall behover darfor talan aldrig vackas under sjalva forsakrings-
tiden. En tidsbegransad livforsakring fornyas inte automatiskt pa samma
sdtt som en guk- eller olycksfallsforsdkring utan bara om detta ar avtalat.
En sadan forsakring kan ocksa férnyas om forsakringstagaren begéar det
och forsakringsbolaget gar med pa det. Inget hindrar att fragan om
fornyelse vécks tidigare an sex manader fore forsdkringstidens slut.
Enligt andra stycket skall forsdkringstagaren dock vanda sig till domstol
senast sex manader efter att forsakringsbolaget avsant bl.a. sitt beslut och
skadlen for det. Talan maste véackas inom den angivna fristen, dven om
forsakringstiden da annu inte har 16pt ut. — Med skalen for beslutet avses
den avgdrande anledningen till det.

Inneborden av tredje stycket att domstolen far bestamma att
forsakringstiden skall réknas retroaktivt & bl.a. att t.ex. ett olycksfall
som intréffar efter det att sokanden féatt avslag pa sin anstkan om
forsékring men innan domstolen meddelat sin hifallande dom kan
komma att omfattas av forsakringen.

Det kan ocksa hanvisas till kommentaren till 7 kap. 6 8.

8 8§ Har ett forsdkringsbolag sagt upp en forsdkring i fortid i strid mot denna lag eller mot
forsakringsavtalet, skall domstol pé yrkande av forsakringstagaren forklara att uppsig-
ningen &r ogiltig.

Talan om forklaring enligt forsta stycket skall vackas inom sex manader fran det att
forsakringsbolaget till forsakringstagaren har avsant uppsagningen, uppgift om skalen for
denna och upplysning om vad forsakringstagaren skall gora for att fa beslutet provat av
domstol. Talan behtver dock aldrig vackas fore den tidpunkt nar uppsagningen skulle fa
verkan. Vécks inte talan inom dennatid, &r rétten att fora talan forlorad.

(Jfr 17 kap. 8 § promemorian och 8 kap 8 8 PFL.)

Paragrafen reglerar vad som géller nér forsakringsbolaget har beslutat att
sdga upp forsakringen i fortid och forsakringstagaren darfor vill féra
talan mot forsakringsbolaget i denna fraga. Bestammelsen omfattar alltsa
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inte uppsagning som sker pa grund av att ett forsakringsbol ag inte dnskar
fornya forsakringen. Den har for konsumentférsakringen sin motsvarig-
het i 7 kap. 7 8. — Saken behandlas i avsnitt 9.7.5. — Paragrafen har en
motsvarighet i 42 §i 1980 ars KFL.

Né&r en forsakring sags upp far detta ofta betydelse dven for andra an
forsakringstagaren, bl.a. den som fatt férsakringen som pant eller insatts
som formanstagare. Avlider forsakringstagaren vid forsakring pa eget liv,
kan t.ex. en formanstagare inte fa ut nagot forsakringsbelopp om dods-
fallet intréffat efter att forsakringen sagts upp av forsakringsbolaget och
forsakringstagaren 1atit bli att inom foreskriven tid vacka talan mot
forsakringsbolagets uppsagningsbesiut. Om forsakringstagaren avlider
innan tiden for att vacka talan 1opt ut, har daremot formanstagaren i
egenskap av réttsinnehavare rétt att begéra domstolsprovning av
uppsagningsbesl utet. Aven dodsboet efter en avliden forménstagare kan
pa samma st i stéllet for forsakringstagaren vécka talan vid domstol.
Sarskilt da forsakringsbeloppet inte skall tillfalla ndgon formanstagare
har dodsboet intresse av att fa ett uppsagningsbes! ut provat.
| vrigt hanvisastill kommentaren till 7 kap. 7 8.

9 § Domstolen kan pa yrkande meddela forklaring som avsesi 7 eller 8 § att gédlla for tiden
intill dess att det foreligger ett avgorande som har vunnit laga kraft. En sédan forklaring far
inte meddelas utan att forsakringsbolaget har berettstillfalle att yttrasig éver yrkandet.

(Jfr 17 kap. 9 § promemorian och 8 kap. 9 § PFL.)

Paragrafen reglerar domstolens mgjlighet att meddela interimistiskt
beslut i en fraga enligt 7 eller 8 8. Bestdammelsen Gverensstammer med
regeln om konsumentforsdkring i 7 kap. 8 8. — Saken behandlas i avsnitt
9.7.5. — Paragrafen har en motsvarighet i 43 8§ i 1980 &s KFL. — Det
hanvisas till kommentaren till 7 kap. 8 8.

Regressratt

10 § Forsakringsbolaget intrader i den forsakrades rétt till skadestand i fraga om erséttning
for gukvardskostnader och andra utgifter och forluster som bolaget har ersatt enligt
forsakringsavtalet. Forsakringsvillkor som ger bolaget storre rétt till dterkrav & utan verkan
mot den skadestandsskyldige.

(Jfr 17 kap. 10 8§ promemorian och 8 kap. 10 § PFL.)

Paragrafen anger i vad man forsakringsbolaget har rétt att rikta aterkrav
mot den som har orsakat en skada som har ersatts av bolaget. Den har for
konsumentforsakring sin motsvarighet i 7 kap. 9 8. — Overvigandena
finns i avsnitt 9.7.6. — Paragrafen har viss motsvarighet i 25 8§ andra
stycket i 1927 ars FAL.

Av forsta meningen framgar att ett forsakringsbolag som har betalat ut
ersdttning for att tdcka den skada som en forsakrad har drabbats av har
viss rétt att kréva tillbaka det utbetalade beloppet av den som & ansvarig
for skadan enligt skadestandsréttsliga regler. Rétten avser bara vad
bolaget pa grund av forsakringsavtalet har betalat ut for att téacka sadan
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ekonomisk skada som anges i paragrafen. Aterkravet kan endast gélla
den forsakrades verkliga forlust, nagot som framgar av att det skall gélla
den forsakrades rétt till skadestand. Om forsakringsbolaget lamnat en
mera generos erséttning, kan detta ju inte 6ka den skadestandsskyldiges
ansvar mot den skadelidande. Erséttning som utgar fran en sk.
summaforsakring kan inte utkrévas av den skadestandsskyldige.

Regeln & tvingande, vilket klargorsi andra meningen.

Sjétte avdelningen

Kollektiv forsakring

17 kap. Gruppskadeforsakring

| kapitlet regleras olika fragor vid gruppskadeforsékring av samma
karaktar som for den individuella forsakringens del behandlasi 2-9 kap.
Vid kollektivavtalsgrundad skadefdrsakring behandlas motsvarande
fragor i 18 kap. Kapitlet har vid gruppersonforsakring sin motsvarighet i
19 kap. — Kapitlet har ingen motsvarighet i 1927 ars FAL eller 1980 ars
KFL. — Bestammelserna & dispositiva for gruppskadeforsakringar for en
grupp naringsidkare.

Kapitlet, som omfattar 23 paragrafer, innehdller dels regler som &r
gemensamma for all gruppskadeférsakring, dels sérskilda regler om
frivillig och obligatorisk gruppskadeforsakring. | 1 8§ ges definitioner av
dessa senare begrepp. | 2 § undantas vissa typer av gruppskadeforsakring
fran flera av de tvingande bestammelserna i kapitlet. | 3 & beskrivs
konstruktionen av frivillig och obligatorisk gruppskadeforsékring. Séar-
skilda informationsregler har tagits in i 4-7 88. | 8 och 9 88 behandlas
tiden for forsdkringsbolagets ansvar. | 10 8§ behandlas férnyelse och
uppsagning av forsakringen till forsakringstidens utgang. | 11-13 88 tas
upp bestammelser om att forsakringen upphor genom forfaranden fran
den forsdkrade gruppens eller gruppmedlemmens sida. Den fdljande
paragrafen, 14 §, reglerar forsakringsbolagets rétt att andra en forsakring
under forsakringstiden och att sdga upp deni fortid. Genom 15 § regleras
situationen vid forsakringsbolagets konkurs. | 16 8 behandlas begrans-
ningar av foérsakringsbolagets ansvar. Tidpunkten for premiebetalningen
och andra fragor som anknyter till premien behandlasi 17-19 88. | 20—
22 88 regleras forsakringsersattningen, skaderegleringen m.m. och tredje
mans rétt enligt forsékringsavtalet. | den avslutande 23 8§ finns
bestémmel ser om hur meddelanden till de forskrade skall distribueras.

Definitioner och tillampningsomrade

18§ | detta kapitel betyder

frivillig gruppskadeforsékring: gruppskadeforsakring som gruppmedlemmarna anslu-
ter sig till genom egen anmélan eller genom att inte avboja forsakringen,

obligatorisk gruppskadeférsakring: gruppskadeforsdkring som varje medlem i
gruppen & ansluten till pa grund av gruppavtalet.
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Bestammelserna tillampas ocksa om flera forsakringsbolag meddelar gruppforsakring for
olika medlemmar i samma grupp. Varje forsakringsbolag har da de skyldigheter och
réttigheter som bestammelserna anger i forhdllande till dem som bolaget meddelar
forsakring for.

Om férsakringsholaget avtalar med en gruppmediem om en sérskild utformning av med-
lemmens forsakringsskydd, anses avtalet som en del av gruppforsakringen for medlemmen.

(Jfr 9 kap. 1 8§ promemorian och SkFL.)

Paragrafen anger innebtrden av begreppen frivillig och obligatorisk
gruppskadeforsakring. Den har vid gruppersonférsakring sin motsvarig-
het i 19 kap. 1 8. — Overvéagandena bakom forsta stycket finns i avsnitt
10.1. Overvigandena bakom andra stycket finns i avsnitt 10.11 och
bakom tredje stycket i avsnitt 10.12. — Paragrafen har, som framgar av
det som sdgs i inledningen till kapitlet, ingen motsvarighet i 1927 ars
FAL eller 1980 ars KFL.

Forsta stycket

Paragrafens forsta stycke innehdller definitioner av begreppen frivillig
gruppskadeforsakring och obligatorisk gruppskadeforsdkring. Defini-
tionerna av gruppavtal och gruppskadeforsékring finnsi 1 kap. 3 8.

Som framgar av lagtexten & den avgorande skillnaden mellan de tva
forsakringstyperna om gruppmedlemmen har ndgon mdjlighet att
paverka forsakringsskyddets intrade eller upphtrande (utéver att gain i
eller [amna gruppen).

Definitionen av frivillig férsakring innebér att det & fraga om sadan
forsdkring inte bara nér gruppmediemmarna ansluter sig genom en aktiv
atgard — anmalan till gruppens foretradare eller direkt till forsakrings-
bolaget — utan ocksa ndr anslutningen sker genom s.k. reservationsans! ut-
ning. Att den som sluter gruppavtalet tidigare fétt i uppdrag av gruppen
att ordna forsdkring medfor déremot inte att gruppforsdkringen blir
frivillig i lagens mening, om den forsakring som sedan avtalas galler for
ala som tillhor gruppen utan att de enskilda medlemmarna kan paverka
detta.

Vid obligatorisk gruppforsakring & gruppavtalet grunden fér medlem-
mens andlutning. Enligt 3 § andra stycket & vid sddan gruppférsakring
den enskilde gruppmedlemmen inte skyldig att betala premien. En grupp-
forsakring kan emellertid ndgon gang vara obligatorisk i den bemérkel-
sen att t.ex. en foreningsmedlem pa grund av en foreskrift i féreningens
stadgar & skyldig att ansluta sig till en forsakring pa ett satt som medfor
ait medlemmen gév blir betalningsskyldig mot forsakringsbolaget.
Sadana foreskrifter kan forekomma sarskilt vid ansvarsforsakring. |
enlighet med principen att forhdlandet mellan den enskilde forsakrade
och den som ordnar forsakringen faller utanfér omradet for lagen skall en
sadan forsakring betraktas som en frivillig gruppférsakring.

Andra stycket

Andra stycket tar sikte pa den speciella situationen att forsakringen av en
grupp & uppdelad pa flera forsakringsbolag. Nér bestéammelsen talar om
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”dem som bolaget meddelar forsakring for” avses ocksa medforsakrade
till gruppmediem.

Tredje stycket

Bestammelsen i tredje stycket avser det fallet da gruppavtalet & utformat
sa att det ger utrymme for den enskilda gruppmediemmen och forsak-
ringsbolaget att komplettera den kollektivt utformade delen av avtalet
med ett innehdll av individuell karaktar. Avtalet skall ocksai denna del
anses som en gruppforsakring och alltsa falla under de regler som géller
for en sadan. Ansvaret intrader vid samma tidpunkt (varvid dock skall
observeras den sédrskilda regeln i 8 8§ fjarde stycket), och samma regler
gdler om exempelvis uppsagning, begransning av forsakringsbolagets
ansvar och premiebetalning, oavsett vilka individuella formaner som har
avtalats.

2 § Bestammelserna i 5 och 6 8§, 10-13 8§, 18 § andra och tredje styckena samt 19 §
tillampas inte p& en forsakring som galler under hogst en ménad.

(Jfr 9 kap. 2 § andra stycket promemorian och 9 kap. 2 § tredje meningen
SKkFL.)

Paragrafen handlar om att vissa av bestammelserna om gruppskade-
forsdkring inte skall gélla i en del fall. Paragrafen har for grupperson-
forsakring sin motsvarighet i 19 kap. 2 8. Den har ingen motsvarighet vid
kollektivavtal sgrundad skadef6rsakring eller vid individuell skadeftrsak-
ring. — Overvagandenafinnsi avsnitt 10.6.

Enligt paragrafen undantas vissa gruppforsdkringar av mera speciell typ
fran flera bestammelser i kapitlet, némligen nar forsakringen galler hogst
en manad. Bestammelsen avser bland annat férsakringar som syftar till
att ge vissa tillfalliga besokande pa en bestamd plats — en lokal eller ett
omrade — ett forsakringsskydd (t.ex. besokare vid ett idrottsevenemang
gller pa ett nojesfat). | dessa fall passar inte bestdmmelserna om
forsakringsbesked och information under forsakringstiden (5 och 6 88),
fornyelse, uppsagning och forsakringens upphdrande i vissa andra fall
(10-13 88) och inte heller bestdmmel serna om meddelanden vid premie-
dréjsmal (18 § andra och tredje styckena) eller om uppskov med premie-
betalningen (19 §).

Ingéende av avtal

3 8§ Avtal om frivillig gruppskadeforsakring anses inganget mellan forsakringsbolaget och
gruppmediemmen pa grundval av gruppavtalet. Ett sddant avtal kan ingas ocksa genom att
gruppmediemmen later bli att avbGja forsakringen inom viss tid, om detta foreskrivs i
gruppavtalet.

Avtal om obligatorisk gruppskadeforsakring anses ingdnget mellan forsakringsbolaget
och foretradare for gruppen genom gruppavtalet. Genom ett sddant avtal uppkommer ingen
betal ningsskyldighet for gruppmediemmen mot forsakringsbol aget.

Den som enligt forsta eller andra stycket anses inga avtal om gruppskadeférsakring med
forsakringsbolaget ar férsakringstagare.
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(Jfr 9 kap. 3 § promemorian och SkFL.)

Paragrafen ger vissaregler om vilka som skall anses vara avtal sparter vid
gruppskadeforsakring. Den har for gruppersonférsakring sin motsvarig-
het i 19 kap. 3 8. Den har ingen direkt motsvarighet vid kollektivavtals-
grundad skadeforsdkring (jfr dock 18 kap. 2 8) eller vid individuell
skadeforsakring. — Overvagandena finnsi avsnitt 10.2.

Forsta stycket

Har klargors i forsta meningen att avtal om frivillig gruppskadeforsak-
ring anses inganget mellan gruppmediemmen och forsakringsbolaget.
Uttrycket anses inganget anvands med tanke pa att det & fraga om en
juridisk konstruktion. Vidare sags i fortydligande syfte att avtal om
frivillig gruppforsakring anses inganget " pa grundval av gruppavtalet”.

For tydlighetens skull har vidare i andra meningen tillagts att forsak-
ringsavtalet kan ingds ocksa genom reservationsans utning. Detta fram-
gar visserligen redan av definitionen i 1 8§, men det har ansetts att det bor
omtalas ocksai den paragraf som behandlar avtalets ingaende

Vid andlutning genom anmélan galler allmanna avtalsréttsliga regler.
Av lagtexten framgar att vid reservationsanslutning bindande avtal anses
inganget nér fristen for att avboja forsakringen gar ut, 1at vara att krav pa
premien inte géller innan gruppmediemmen informerats om sin mgjlighet
att sdga upp forsakringen.

Andra stycket

Konstruktionen & en annan vid obligatorisk gruppforsakring an vid fri-
villig forsakring. Ett avtal till forman for gruppmediemmen anses
inganget redan genom gruppavtalet. Detta galler ocksa om medlemmen
intrader senare i gruppen. Man far da se situationen sa att foretradaren for
gruppen sluter avtal ocksa till forman for blivande gruppmediemmar.
Forsakringen géller for dem under forutsattning att de gar med i gruppen
och uppfyller anslutningskraven.

| klargbrande syfte sags att avtalet om obligatorisk gruppférsakring
ingas med foretradare for gruppen. Vem foretradaren & —t.ex. ett foretag
eller en organisation — [amnas Oppet. Det behdvs ingen fullmakt for fore-
tradaren att sluta forsakringsavtal av detta slag.

Det uppkommer inte redan genom gruppavtalet nagon skyldighet for
den enskilde medlemmen att betala premien. Daremot kan man natur-
ligtvis tanka sig att en sadan skyldighet uppkommer genom att grupp-
foretradaren pa grund av nagot slag av fullmakt handlar pa medlemmens
véagnar. Lagen hindrar sdlunda inte avtal om obligatorisk gruppforsakring
med personlig betalningsskyldighet for medlemmarna.

Tredje stycket

Genom bestdmmelsen i detta stycke klargors vem som & forsdkrings-
bolagets avtalspart och adrar sig forpliktelser mot forsakringsbolaget,
t.ex. at betala premier. Vid frivillig forsdkring & detta grupp-
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medlemmen, d&ven om medlemmen har ingdtt avtalet genom att inte
avbdja forsakringen — alltsd genom reservationsanslutning. Vid obliga-
torisk forsakring & avtalsparten déaremot den som &r part i gruppavtalet.
Ofta duts detta av foretradare for en juridisk person, och da & det den
juridiska personen som har forpliktelser enligt forsakringsavtalet. Nagra
galvstandiga skyldigheter mot forsakringsbolaget har inte gruppmed-
lemmen i detta fall. En annan sak &r att medlemmen for att fa erséttning
vid skadefall kan vara tvungen att uppfylla vissa biforpliktelser, t.ex. att
folja en sakerhetsforeskrift eller vidta atgarder mot en hotande skada.

I nformation

4 8§ Innan ett gruppavtal ingds skall forsakringsbolaget |amna gruppen information som &r
utformad s att den underléttar valet av forsakring. Informationen skall avse forsakrings-
villkoren och andra férhallanden som gruppen behdver for att kunna bedéma kostnaderna
for och omfattningen av forsdkringen. Innan ett avtal om frivillig gruppskadeforsakring
ingds skall forsakringsbolaget ocksa pd ett andamalsenligt sitt ge gruppmediemmarna
information for bedémning av frdgan om de bor anduta sig till forsakringen.

Innebér ett gruppavtal om frivillig gruppskadeférsakring att gruppmedlemmarna kan bli
anslutna genom att inte avboja forsakringen, skall férsakringsbolaget skriftligen meddela
dem om detta forhallande och deras majlighet att enligt 11 § siga upp forsakringen for
omedel bart upphdrande.

(Jfr 9 kap. 4 8§ promemorian och SkFL.)

Paragrafen handlar om den grundldgggande information som forsak-
ringsbolagen skall 1dmna innan ett gruppavtal om gruppskadeforsakring
ingds. Den har for gruppersonforsakring sin motsvarighet i 19 kap. 4 8.
Den har ingen motsvarighet vid kollektivavtalsgrundad skadefdrsakring.
Vid individuell konsumentférsakring finns motsvarande bestammelse i
2 kap. 2 § och vid individuell foretagsforsakring i 8 kap. 1 8. — Over-
vagandena finns i avsnitt 10.3. — Bestdmmelserna & huvudsakligen
gemensamma for frivillig och obligatorisk gruppférsdkring, fast de inte
kan tillampas pariktigt samma sétt i bada fallen.

Forsta stycket

Av forsta meningen framgér att informationen skall lamnastill gruppen. |
detta ligger att informationen, alltefter vad som & lampligt, kan riktas
antingen till en foretrédare for gruppen eler till de enskilda grupp-
medlemmarna. Innan gruppavtalet ingas &r det naturligt att informationen
i forsta hand ges till nagon som redan forhandlar pa gruppens vagnar
eller annars kan antas ha intresse av att traffa gruppavtal om forsak-
ringen. Under vissa omstandigheter, sarskilt nar gruppmediemmarna kan
vantas ha direkt inflytande pa sitt forsakringsskydd, kan det emellertid
vara anledning for forsakringsbolaget att ocksa ge upplysningar & de
enskilda medlemmarna, i den utstrackning det finns praktiska sétt att na
dem — t.ex. genom medlemstidningar eller liknande.

Vid obligatorisk férsakring finns det anledning att mera koncentrera
informationen pa den person som ingar gruppavtalet och foljaktligen har
att besluta om forsakring skall tecknas. Det & dock ténkbart att ocksa
medlemmarnai en del fall bor fa vissa upplysningar. Ocksa hér far man
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ta hansyn till i vad man de kan antas komma att paverka bedutet att inga
gruppavtal.

| forsta meningen anges ocksa det 6vergripande andamalet med denna
sk. forkopsinformation: att underlétta gruppens val av forsdkring. Detta
innebér att gruppen skall fa upplysning om de alternativ for att tillgodose
ett visst — kollektivt — forsakringsbehov som forsakringsbolaget erbjuder
och kunna gora jamforelser mellan dem. Déremot &r bolaget likalite som
vid individuell forsakring skyldigt att redovisa andra forsakringsbolags
produkter.

| andra meningen anges tva syften med informationen, namligen att
gora det mgjligt for gruppen att bestéamma vilken typ av forsékring som
ar lamplig att vélja och att gbra det mgjligt for gruppen att beddéma
kostnaden for och omfattningen av forsékringen. Kostnaden for
forsakringen kan vid gruppforsakring vara svar att ange i forvag, framfor
alt eftersom den vid frivillig gruppforsakring beror av hur manga som
kommer att ansluta sig. Man kan rimligen inte begéra mer av forsak-
ringsbolaget pa denna punkt an att det ger vissa ungefarliga uppgifter om
premien. Vid frivillig forsékring bor bl.a. anges hur premien skall
betalas.

Omfattningen av forsakringen kraver i allménhet ndgot mera ingaende
information. Skyddets innebord bor anges i stora drag, och det kan da
vara skél att ange undantag av stor praktisk betydelse. Begransningar av
detta slag kommer att narmare framga av forsakringsbeskedet (se 5 8§).

Informationen skall avse bl.a. forsakringsvillkoren. Villkoren kan
manga ganger vara omfattande och svaréverskadliga, och de kan inte
géavklart anses vara sa utformade att de ensamma underléttar valet av
forsékring eller bedomningen av kostnaderna fér och omfattningen av
forsakringen. Det behover alltsd inte vara tillrackligt att villkoren
Overlamnas till gruppen. Det kan dessutom krévas mera lé&ttillganglig
information som utgdr en sammanfattning i férenklad och klargérande
form av de punkter i avtalet som kan antas vara av sérskild betydelse for
gruppen. Pa begéran skall den naturligtvis alltid fa del av de fullstéandiga
avtalsvillkoren for gruppavtalet. Informationens narmare innehall far i
det enskilda fallet anpassas efter den aktuella typen av gruppforsékring
och efter den grad av insikt i forsakringsférhalanden som gruppens fore-
tradare kan forvantas ha.

Bestdammelsen i tredje meningen avser den information som grupp-
medlemmarna vid frivillig forsakring skall fa for att kunna bedéma om
en andutning till forsdkringen & motiverad bl.a. med hansyn till deras
forsakringsskydd i 6vrigt s att de skall kunna undvika dubbel forsakring.
Informationen skall alltsa klarlagga om den aktuella gruppskadeforsak-
ringen medfor samma, eller aminstone vasentligen samma, skydd som
sedvanlig individuell forsdkring av motsvarande slag.

Andra stycket

Bestammelsen tar sikte pa det fallet nér gruppavtalet foreskriver att
reservationsansutning kan ske. Innan gruppavtalet ingas skall gruppen fa
information om att en gruppmediem kan bli ansluten genom att inte
avboja forsakringen och om majligheten att siga upp den. Sadan
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information &r en forutsattning for att forsakringsbolagets krav pa forsta
premien skall fa verkan (se 17 § forsta stycket tredje meningen).

58 Nar en forsakring har meddelats skall forsakringsbolaget snarast pa ett andamalsenligt
sitt avsanda forsakringsbesked for de forsakrades kannedom. Beskeden skall innehalla
upplysningar om de vasentliga réttigheter och skyldigheter som féljer av forsakringen samt
om viktiga begransningar av forsakringsskyddet. Detsamma géller nér férsakringen har
andrats eller fornyats, om de nya forsakringsvillkoren innebdr en begrénsning av forsak-
ringsskyddet eller en vésentlig &ndring av férsékringen.

Om en uppgift i ett forsakringsbesked avviker fran forsakringsavtalet och avvikelsen inte
ar till nackdel for den som beskedet &r riktat till, géller uppgiften i forsdkringsbeskedet.
Uppgiften kan dock inte dberopas om nya forsakringsbesked eller ett annat meddelande i
fragan pa ett andamdlsenligt séitt har avsants for de forsakrades kannedom senast fjorton
dagar fére forsakringsfallet eller om den som forsakringsbeskedet &r riktat till har insett
eller bort inse att uppgiften ar oriktig eller inte langre &r giltig.

(Jfr 9 kap. 5 § promemorian och SkFL.)

Paragrafen handlar om att forsakringsbolaget efter att en férsdkring har
meddelats skall lamna s.k. efterkdpsinformation i form av forsékrings-
besked, liksom om beskedets innehdl och civilréttsliga verkningar. Den
har for gruppersonforsakring sin motsvarighet i 19 kap. 5 § och for
kollektivavtal sgrundad skadeforsakring en motsvarighet i 18 kap 4 8. Vid
individuell konsumentférsékring finns motsvarande bestdmmelser i
2kap. 48. | fraga om individuell foretagsforsakring, se 8 kap. 18. —
Overvagandenafinnsi avsnitt 10.3.

Forsta stycket

Paragrafen ger bestdmmelser om forsakringsbesked for bade frivillig och
obligatorisk gruppforsakring. En sadan handling &r i badafallen vasentlig
for de forsékrades information. Man kan inte med sdkerhet rékna med att
de forsakrade kan ha méjlighet att ta del av nagra andra uppgifter om
forsakringens innebord. Villkoren for gruppforsakring kan ibland vara sa
vidlyftiga att de & svara att overblicka och de kan darfor behova
sammanfattas i koncentrerad form. Detta skall ske genom férsékrings-
beskedet.

Forsakringsbolaget skall enligt forsta meningen avsanda forsakrings-
beskedet pa ett andamal senligt sétt for de forsakrades kdnnedom dels nér
gruppforsékring har meddelats, dels vid vissa senare andringar i forsak-
ringsskyddet. Denna information sker lampligen genom att beskeden
tillstélls gruppmedlemmarna. Det har dock inte ansetts mgjligt att fore-
skriva att varje forsdkringsbesked for en gruppmediem skall tillstdllas
medlemmen personligen. Beskeden far alternativt distribueras genom
den som foretrétt gruppen nar gruppavtalet ingicks eller vid senare
forhandlingar med forsakringsbolaget om gruppforsakringen.

Det & ocksa tankbart att beskedet om forsakringens innehall i stéllet
bor delges de forsékrade genom en medlemstidning — sarskilt nér det
gdller helt okomplicerade besked om andring av férsdkringen — eller som
bilaga till denna. Om férsakringsbolaget vid frivillig forsékring kanner
till de enskilda forsakrades namn och en adress dér de kan nas (eventuel It
pa arbetsplatsen), bor bolaget inrikta sig pa ett besked som tillstédlls den
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forsakrade direkt fran bolaget. | kravet pa andama senlighet ligger ocksa
att beskedet skall na den forsakrade sa sakert som rimligen kan begéaras.

Utgangspunkten &r att forsakringsbolaget far vélja det tillvagagangssétt
som framstar som lampligast fran informationssynpunkt, men kan for-
farandet inte anses som andamalsenligt riskerar forsakringsbolaget bade
marknadsréttsliga och civilréttsiga pafdljder. Som framgar av fortsétt-
ningen far man dock lamna bolaget en ganska vid marginal vid bedom-
ningen av vad som & lampligt i olika situationer.

Det racker att beskedet avsands pa andamalsenligt sétt, vare sig detta
sker till de forsakrade gava eller till gruppens representant. Det fordras
inte att beskedet nétt den forsakrade.

Beskedet skall enligt andra meningen innehalla upplysningar om de
vasentliga réttigheter och skyldigheter som féljer av forsékringen. Det &
visserligen inte ndgot krav pa att den forsikrade gruppmediemmens
namn anges, men det bor klart framga att medlemmen far beskedet i
egenskap av medlem i en viss grupp, t.ex. sasom anstald i ett visst
foretag eller medlem i en viss férening. Av beskedet skall framga inte
bara vilka risker som omfattas utan ocksa forsakringsbelopp och sjalv-
risker. Vidare skall beskedet ange viktiga begransningar i forsékrings-
skyddet. Regeln utgar inte fran att ett visst forsakringsskydd under alla
omstandigheter skall vara normalt. Om det férekommer undantag fran
vad den forsékrade kunnat vanta sig med hansyn till férsakringens
allménna beteckning och det sétt pa vilket den presenteras — t.ex. om det
i en hemforsakring gors uttryckligt undantag for vissa typer av egendom
— bor detta dock motivera ett sarskilt papekande.

Enligt tredje meningen skall forsakringsbesked utfardas ocksa vid
vissa andringar i forsakringsskyddet som goérs i samband med att forsak-
ringen fornyas eller under forsékringstiden. Varje inskrankning i skyddet
utgor skal for ett nytt besked, &ven om den ter sig mindre betydel sefull
for den genomsnittlige forsékrade. Utvidgas daremot skyddet eller andras
forsakringens utformning utan att skyddet kan sigas ha forsamrats i
nagot avseende, racker det daremot med att ett nytt besked utgdr nar
forandringarna & vasentliga.

Nér reglerna om forsakringsbesked tillampas pa gruppskadeforsakring
for naringsidkare, & det naturligt att forsakringsbolaget forutsétter viss
vana hos gruppmediemmarna ait ta del av handlingar av liknande slag.

Andra stycket

Har behandlas en civilréttsig pafoljd av brister i informationen, nam-
ligen att en felaktig uppgift kan aberopas mot forsakringsbolaget vid god
tro pa motsidan. Detta behandlas i forsta meningen. Regeln ror alltsa i
forsta hand positiva oriktiga upplysningar i beskedet. Det kan gédla
sadana forhdlanden som ersittningsbeloppens storlek eller forutsatt-
ningen for att erséttning skall utgd men ocksa vilka som tillhor den
forsakrade kretsen eller den tid under vilken skyddet skall galla. Ocksa
en underlatenhet att i beskedet ange ett undantag fran forsakringen kan
omfattas av regeln, om beskedet i dvrigt har en formulering som tyder pa
ett fullstandigt skydd pa denna punkt.

Bestammelsen innebér ocksa att en person som inte alls omfattas av
forsakringen kan fa ett forsakringsskydd, om han av misstag tillstélls ett
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besked att han &r forsakrad. En forutsattning for att en sadan person skall
kunna dberopa beskedet torde dock vara att det uttryckligen anger
mottagaren som forsakrad, eller &minstone anger att forsakringen géller
for viss grupp som mottagaren tillhor. | annat fall kan denne inte utan
vidare forlita sig pa beskedet utan bor kontrollera vem det egentligen
avser.

Det saknar betydelse om misstaget har begatts av forsakringsbol aget
eller en gruppforetradare som handlar pa dess vagnar.

Beskedet far emellertid inte en sadan verkan i allalagen. Till en borjan
gdler regeln i almanhet bara det senast utfardade beskedet. Om ett nytt
besked pa andamal senligt sétt har avsants, ar det innehdllet i detta besked
som blir avgorande sedan fjorton dagar gatt fran avsandandet. Intréffar
det dérefter ett forsakringsfall, skall det beddémas enligt det nya beskedet.
Detta framgar av andra meningen. Det kan ndgon gang innebéra att en
héndelse som enligt tidigare besked utgjort forsdkringsfall numera inte
als omfattas av forsakringen. Ett tidigare besked kan ocksa mista sin
verkan genom andra atgarder fran forsakringsbol agets sida, namligen om
den férsékrade genom dem kommit i ond tro. Ett meddelande om
felaktigheten, som inte har karaktéren av forsakringsbesked, kan t.ex. ha
tillstéllts medlemmarna. Fjorton dagar darefter kan det oriktiga beskedet
inte langre aberopas.

En ytterligare begransning av regeln om verkan av oriktiga forsak-
ringsbesked &r alltsa att den som fatt beskedet inte far ha insett eller bort
inse felaktigheten. Den onda tron kan avse savél riktigheten av en uppgift
i och for sig som dess giltighet i tiden. Framgdr det pa nagot sétt av
beskedet att det ar tidsbegransat, kan det inte beropas efter den tidsgrans
som kan utlésas av beskedet. Godtrosregelns huvudsakliga betydelse &r
darfor att den kan medfora att den forsdkrade far stérre formaner an
villkoren medger eller undgar att tréffas av vissa undantag.

Nar frégan uppkommer vad en forsakrad borde ha insett far man utga
fran att denne verkligen l&st beskedet. Det gar alltsainte att dberopat.ex.
att vederborande pa grund av sjukdom aldrig fick tillfalle att ta del av det
och darfor inte haft ndgon anledning att fatta misstankar. Vid bedom-
ningen &r det vidare avgdrande vad som rent objektivt kan begéras av en
forsakrad vid den aktuella forsakringstypen. Ar beskedet utformat med
rimlig begriplighet, kan en gruppmediem inte dberopa att han pa grund
av sarskilda personliga forhallanden, t.ex. spraksvarigheter, missforstatt
vad det egentligen gick ut pA Man kan ocksa begéra att medlemmen tar
del av annat material om forsdkringen som forsakringsbolaget gett
medlemmarna, &minstone om materialet ar utformat sa att dess betydelse
for forsakringsskyddet utan vidare framgar.

6 8 Under forsdkringstiden och i samband med att forsékringen fornyas skall forsak-
ringshbolaget i skalig omfattning informera de forsakrade om sadana forhadllanden rérande
forsakringen som det & av betydelse for dem att kénna till. Efter ett forsdkringsfall géller
informationsskyldigheten ocksd mot andra som har ansprék mot forsakringsbolaget. Det
som ségs i 2 kap. 7 § om information om mgjligheter till dverprévning m.m. tillampas
ocksa vid gruppskadeforsakring.

(Jfr 9 kap. 4 S tredje stycket promemorian och SkFL.)
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Paragrafen handlar om forsakringsbolagets generella skyldighet att
informera de forsékrade under forsakringstiden och i samband med for-
nyelse av forsdkringen liksom mera specifikt vid forsakringsfall. Para-
grafen har for gruppersonforsdkring sin motsvarighet i 19 kap. 6 8 och
for kollektivavtal sgrundad skadefrsakring en motsvarighet i 18 kap. 5 8.
Vid individuell konsumentforsakring finns motsvarande bestammelser i
2 kap. 5 och 7 88. Vad som géller vid individuell foretagsforsakring, sei
8 kap. 1 8. — Overvéagandenafinnsi avsnitt 10.3.

Under forsakringstiden och nér férsdkringen fornyas skall forsékrings-
bolaget enligt forsta meningen i skdlig omfattning informera de
forsakrade. | storadrag kan hér hanvisastill det som ségs om information
under forsakringstiden vid individuell forsakring. Av sarskild betydelse
blir informationen i samband med fornyelsen, da de forsakrade behtver
ha reda pa eventuella andringar i villkoren. Hansyn far dock tas till att
ocksa andra forhallanden kan spela en roll vid gruppforsakring, bl.a.
andringar i vad som géller om den forsékrade lamnar gruppen (t.ex.
rétten till fortsattningsforsakring).

Liksom andra meddelanden under forsakringstiden skall uppgifter
enligt detta stycke sindas pa andamdasenligt sitt for den forsakrades
kannedom (23 §).

Vad angdr situationen efter forsakringsfall finns det inte anledning att i
nagot avseende gora skillnad mellan gruppforsakring och individuell
forsdkring. Det & innebdrden av andra och tredje meningarna. Det
hénvisastill kommentaren till 2 kap. 7 8.

7 § Om ett forsakringsbolag inte |amnar information enligt 46 88, tillampas 2 kap. 9 § vid
gruppskadeforsakring som tecknas av en konsument eller ett dodsbo och 8 kap. 2 och 3 8§
vid annan gruppskadefrsakring.

Paragrafen, som vid gruppersonférsakring har sin motsvarighet i 19 kap.
7 §, reglerar pé&foljderna vid brott mot informationsplikten. — Overvagan-
dena finns i avsnitt 10.3. —-Det hanvisas dels till vad som géller vid
individuell konsumentforsakring (den marknadsréttdiga péafoljden i
2kap. 9 8), dels till vad som géller vid individuell féretagsforsakring
(8 kap. 2 och 3 88).

Tiden for forsakringsbolagets ansvar m.m.

88 Nar ett gruppavta om frivillig gruppskadeforsakring har ingatts, réknas tiden for
forsakringsbolagets ansvar fran den tidpunkt som anges i gruppavtalet. Ansvaret omfattar
ala gruppmedlemmar som da uppfyller anslutningskraven enligt avtalet och som har
andlutit sig till forsakringen. Om en gruppmedlem ansluter sig senare, raknas ansvaret fran
och med dagen efter andutningen. Detsamma géller om gruppavtalet saknar foreskrift om
ansvaretsintréde.

Andutning enligt férsta stycket anses ske nd&r medlemmen gér anmadlan hos
forsakringsbolaget eller hos ndgon som tar emot anméningar for dess rakning. Om
medlemmen and uter sig genom att inte avbdja férsékringen, anses anslutning ske nér tiden
for avbojande gar ut.

Om ingen annan tidpunkt har avtalats, réknas vid obligatorisk gruppskadefdrsakring
tiden for forsakringsbolagets ansvar mot medlemmarna fran och med dagen efter den da
gruppavtalet ingicks eller, om nagon intréder i gruppen senare, fran och med dagen efter
intrédet.
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Om ett forsakringsfall intréffar innan avtal tréffats om utformningen av en grupp-
medlems forsdkringsskydd, bestdms ansvaret efter vad som & skaligt med hansyn till
medlemmens férhallanden och de villkor som galler f6r gruppen i Gvrigt.

(Jfr 9 kap. 6 8§ promemorian och SKFL.)

Paragrafen reglerar tidpunkten for ansvarets intréde. Den har for
gruppersonforsakring sin motsvarighet i 19 kap. 8 8§ och for kollektiv-
avtalsgrundad skadeforsakring en motsvarighet i 18 kap. 7 8. Vid indivi-
duell konsumentférsakring finns motsvarande bestammelser i 3 kap. 2 §
och vid individuell foretagsforsakring i 8 kap. 4 8. — Overvagandena
finnsi avsnitt 10.2.

Forsta stycket

Nér det galer tidpunkten for ansvarets intrade rader avtalsfrinet i den
meningen att det i gruppavtalet far bestdmmas vilken tidpunkt som helst
da ansvaret borjar gélla, t.ex. nér gruppmediemmen inkommit med de
handlingar som behovs for forsakringen eller nar aterforsakring har
meddelats. Detta framgar av forsta meningen. Ansvaret omfattar enligt
andra meningen da alla som vid den angivna tidpunkten anslutit sig och
uppfyller anslutningskraven. Inte heller i fraga om dessa krav ger lagen
nagra regler. Ansutningskraven kan utformas pa det sétt som parterna
bestammer i gruppavtalet. — Daremot & bestammelsen sdtillvida
tvingande (utom vid gruppskadeforsakring for néringsidkare) att
forsdkringsbolaget inte kan i villkoren uppskjuta ansvarets intrade mot
vissa gruppmediemmar som i och for sig uppfyller kraven, t.ex. sadana
som resterar med premie for en tidigare forsékring. Alla
gruppmedlemmar maste alltsd behandlas pa samma sétt, fransett nar
forsakringen tilldter en individuell utformning av medlemmarnas
forsakringsskydd.

En annan sak &r att en gruppmediem kan ansluta sig vid en senare
tidpunkt &n ndr ansvaret intréder for gruppen i 6vrigt — medlemmen har
kanske fran borjan inte velat ga med i forsakringen eller inte tillhort
gruppen. Ocksa i detta fall &r regeln tvingande, hér genom att ansvaret
sist skall intrdda dagen efter andutningen, vilket framgéar av tredje
meningen.

Fjarde meningen tar sikte pa det fallet att gruppavtalet saknar fore-
skrift om nér ansvaret intrader. Ansvaret réknas da fran och med dagen
efter det att en gruppmediem har andutit sig. Savfalet kan en
anslutning inte ske innan ndgot gruppavtal har ingatts.

Andra stycket

Har regleras hur en gruppmediem andluts till forsékringen. Det sker
enligt forsta meningen genom anméalan. Nagot krav pa viss form for
anmalan galler inte. Anmdan kan alltsd goras genom ett muntligt
meddelande, om inte gruppavtalet foreskriver att andutning skall ske
skriftligen. Sker anmédlan skriftligen, framgar det av lagtexten (*gor
anmélan”) att det avgorande & né& meddelandet avsands, inte ndr det
kommer fram.
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Anmalan skall for att fa verkan goras antingen hos forsakringsbol aget
eller hos nagon som mottar anméaningar for dess rakning. Det kan vara
samma person som glutit gruppavtalet med forsakringsbolaget som nu
handlar pa bolagets vagnar, men det kan ocksa vara en annan funktionar
inom ett foretag eller en forening som skoter administrationen av
forsdkringen i detta avseende. Ett uttryckligt uppdrag just till denna
person fordras inte for att denne skall vara behorig att motta anmdan,
utan det récker att forsakringsbolaget faktiskt godtagit att anméalningarna
samlas in hos nagon sadan representant for gruppen. Om denne
representant forsummar att vidarebefordra en anméan, far forsakrings-
bolaget bara risken for detta Gruppmediemmen rdknas anda som
anmald.

| styckets andra mening anges ndr anslutning sker vid reservations-
andlutning. Avgodrande blir den tidpunkt da fristen att avbdja forsak-
ringen utgar fér gruppmediemmen. Senast i och med detta borjar ocksa
forsakringsbol agets ansvar att gdlla. Meddelar gruppmedlemmen tidigare
en Onskan att ga med i forsakringen, intrader naturligtvis ansvaret i och
med detta. Forsakringsvillkoren kan ocksa innebéara att skyddet borjar
gdlla redan under reservationstiden. — Gruppmedlemmens skyldighet att
erlégga den forsta premien intréder daremot forst sedan viss information
har skickats (se 17 8 forsta stycket).

Tredje stycket

Stycket innehdller en dispositiv regel om obligatorisk forsakring.
Ansvaret raknas, om inte annat sags i gruppavtalet, fran och med dagen
efter den da detta avtal ingicks, sdvitt géller davarande mediemmar i
gruppen. Intréder nagon senare i gruppen, géller ansvaret fran och med
dagen efter intradet. Avvikelse fran regeln kan avtaas, t.ex. om
forsakringsskydd inte behovs forran vid en senare tidpunkt.

Fjérde stycket

Bestammelsen i detta stycke tar sikte pa den situationen att forsakrings-
skyddet for den enskilde gruppmediemmen inte i sin helhet bestdms
genom gruppavtalet utan ges en delvis individuell utformning genom en
Overenskommelse mellan medlemmen och férsakringsbolaget och for-
sakringsfall intraffar innan en sadan dverenskommelse har traffats. Man
far da bestamma skyddet framst med hansyn till vad som géller for andra
gruppmedlemmar av samma kategori.

9 8§ Nér ansvaret intrader mot en gruppmedlem géller det ocksd mot den som ansluts som
forsakrad tillsammans med honom.

(Jfr 9 kap. 7 8§ promemorian och SkFL.)

Paragrafen, som galler bade frivillig och obligatorisk forsakring, reglerar
ansvarets intrade mot en person som ansluts som forsdkrad tillsammans
med en gruppmedlem. Den har for gruppersonforsdkring sin motsvarig-
het i 19 kap. 9 8. Den har ingen motsvarighet vid kollektivavtal sgrundad
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skadeforsakring eller vid individuell konsumentforsakring. — Overvagan-
denafinnsi avsnitt 10.2.

Uttrycket medforsakrad, som anvands i fraga om gruppersonforsakring
(19 kap. 9 §), har har ersatts med det |dampligare uttrycket den som
ansluts som forsakrad tillsammans med gruppmedlemmen.

Bestammelsen omfattar bara sddana personer som enligt gruppavtalet
anduts som forsakrad jamte gruppmediemmen, exempelvis make eller
annan narstadende eller, for foretagsforsakringens del, anstéllda hos €ller
stéllforetradare for det andutna foretaget. Den &r satill vida tvingande att
forsakringsbolaget vid gruppskadeforsakring for konsumenter inte kan
foreskriva att ansvaret mot de avsedda personerna intréder vid en senare
tidpunkt &n mot gruppmedlemmen om de redan anméalts som forsékrade.
Men det finns inte ndgot hinder mot att man i avtalet foreskriver att alla
forsékrade skall uppfylla vissa andlutningskrav eller att bara grupp-
medlemmen, och inte dennes anhdriga, skall omfattas av forsakringen.
Om en forsékrad gruppmediem forst efter sin egen anslutning anméaler att
nagon annan skall forsakras jamte honom, intrader i tvivelsmal ansvaret
mot denne dagen efter anmélningen (jfr 8 § forsta stycket).

Fornyelse av forsakringen och uppsagning till forsakringstidens utgang

10 8§ Ett avtal om gruppskadeforsakring fornyas for en tid av ett &, om avtalet inte har
sagts upp for att upphora vid forsakringstidens slut. 1 5 och 6 88 finns bestdmmelser om
information i samband med férnyel se.

Om forsakringsholaget sager upp forsakringen till forsakringstidens utgang, skall det
skriftligt meddela den som har ingdtt gruppavtalet och berérda gruppmediemmar om
uppsagningen. Uppsagningen fé&r verkan en manad efter det att meddelandena avsandes.

Forsta stycket forsta meningen géller inte om annat framgar av avtalet eller omstandig-
heternai 6vrigt.

(Jfr 9 kap. 10 § promemorian och SKFL.)

Paragrafen, som géller bade frivillig och obligatorisk forsakring, reglerar
fornyelse av gruppskadeforsakring samt uppsagning av forsakringen fran
forsakringsbolagets sida till forsskringstidens utgang. Den har for
gruppersonforsakring sin motsvarighet i 19 kap. 10 § och i fraga om
uppsagning for kollektivavtalsgrundad skadefdrsdkring en viss motsva-
righet i 18 kap. 8 8. Vid individuell konsumentforsdkring finns mot-
svarande bestammelser i 3 kap. 3 8. — Overvagandena finns i avsnitt
10.7.

Forsta stycket

Den enskilda forsakringen skall férnyas, om avtalet inte har sagts upp for
att upphora vid forsdkringstidens slut. Den normala fornyelsetiden ar ett
ar, men som framgéar av tredje stycket &r regeln dispositiv. Oavsett vad
avtalet innehdller kan emellertid den forsakrade gruppmediemmen siga
upp den fornyade forsékringen med stéd av 11 8.

Lagen innehdller inte nagra bestammelser om andring av villkoren for
forsakringen i samband med att gruppavtalet forlangs. Kommer parterna
I detta avtal 6verens om att villkoren skall andras for den nya avtalstiden,
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skall de forsakrade informeras om detta enligt 5 8§ forsta stycket tredje
meningen.

Andra stycket

| forsta meningen regleras forfarandet ndr forsakringsbolaget vill sdga
upp forsakringen att upphora vid forsskringstidens utgang. Liksom
annars ges regler om det enskilda férsakringsavtalet, inte om grupp-
avtalet. En uppsagning av gruppavtalet innebér alltsdintei och for sig en
uppsagning av forsakringen, om inte forsdkringsbolaget iakttar det som
foreskrivsi bestdmmel sen.

For att uppsagningen skall fa réttsverkan skall meddelande séndas dels
till medkontrahenten i gruppavtalet, dels till gruppmediem som uppség-
ningen gdler. Savitt angar frivillig gruppforsakring behandlar regeln
bade uppsigning av alla forsakringar som berors av gruppavtalet och
uppsagning av forsakringen for viss gruppmedliem. Nér det galler obliga-
torisk forsakring, kommer uppsagningen att avse hela gruppen.

Behorig att ta emot uppsagningen & den som har ingétt gruppavtalet. |
héandelse av overlatelse av rétten enligt gruppavtalet far man anse den
nye medkontrahent som forsakringsbolaget godtagit som ratt mottagare,
fast detta inte sdgs uttryckligt i lagtexten. Regeln om uppsagning hos den
som ingatt gruppavtalet géler ocksa om det bara & en enstaka frivillig
gruppforsakring som forsakringsbolaget av ndgon anledning vill siga
upp. Gruppens foretradare har i allménhet stérre mojligheter att over-
blicka den réttsliga situationen och kan hjapa den gruppmedlem som
uppsagningen avser, eventuellt genom att férhandla pa medlemmens
vagnar med forsakringsbol aget.

Det meddelande som skall ges till den forsékrade gruppmediem som
berdrs av uppsagningen skall enligt den almanna bestammelsen i 23 §
sandas pa andamalsenligt sétt for den forsakrades kannedom.

Gruppforsakringen upphor for den forsakrades del, som framgar av
andra meningen, forst en manad efter det att forsakringsbolaget vidtagit
bada de namnda dtgarderna — uppsagning hos gruppens representant och
ett meddelande till berdérda gruppmediemmar. Om uppsagningen sker
kortare tid fore forsakringstidens utgang, fortsétter alltsa forsakringen att
gdlla under nagon tid darefter.

Tredje stycket

Bestammelsen i forsta stycket om fornyelse & dispositiv ocksa vid
gruppskadeforsakring for konsumenter. Villkoren kan alltsa innehdlla att
forsakringen inte skall fornyas vid forsakringstidens utgang eller att
forsakringen fornyas pa annan tid &n ett ar.

En gruppmedlems rétt att sdga upp eller avsta fran forsakringen

11 § En forsdkrad gruppmediem har rétt att nér som helst sdga upp forsékringen att genast
upphora for egen del och for sddana forsakrade som har andlutits tillsammans med honom.

Vid obligatorisk forsakring kan en medlem i gruppen ocksd undga anslutning genom att
hos gruppens foretradare forklara sig avsta fran forsakringen.
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(Jfr 9 kap. 8 § andra stycket promemorian och SkFL.)

Paragrafen handlar om en gruppmedlems rétt att sdga upp eller avsta fran
en gruppskadeforsakring. Den har for gruppersonforsékring sin motsva-
righet i 19 kap. 11 8. Den har ingen direkt motsvarighet vid kollektiv-
avtalsgrundad skadeforsakring. Vid individuell konsumentforsakring
finns en viss motsvarighet i 3 kap. 4 och 5 88. — Overvagandena finns i
avsnitt 10.7.

Forsta stycket

De enskilda gruppmediemmarna har rétt att séga upp sin forsakring, och
nagon uppsagningstid galler inte. Gruppmedlemmens uppsagning far
verkan ocksa for forsakrade som har andutits tillsammans med honom.
Déremot har en medlem inte rétt att gav uttréda ur forsékringen men
ldta dessa andra forsdkrade kvarstd. Detta hindrar naturligtvis inte att
forsakringsbolaget i ett enskilt fall kan medge ett sddant arrangemang.
Vidare kan en uppsagning inskrankas till att gélla dem som har angdlutits
tillsammans med gruppmed|emmen.

Bestdmmel sen anger inte hos vem uppsagningen skall ske. En uppsag-
ning hos forsakringsbolaget far naturligtvis alltid anses giltig. En
uppsagning kan ocksa goras hos nagon annan som pa forsakringsbol agets
vagnar skoter viss administration av forsakringarna, t.ex. arbetsgivaren
eller nagon som annars finns angiven som gruppforestandare i avtalet.

Gruppmedlemmen har rétt att sdga upp ocksa en obligatorisk grupp-
skadeforsdkring for egen del. Detta medftr visserligen inga direkta
ekonomiska fordelar for gruppmediemmen, eftersom denne inte har
ndgra egentliga forpliktelser mot forsakringsbolaget pa grund av
forsakringen. | stéllet avstar medlemmen fran sinaréttigheter pa grund av
denna. Det & dock tankbart att, t.ex. pad grund av stadgarna i en
organisation som slutit forsakringsavtalet, en uppsagning kan medfora
vissa fordelar i forhadllande till organisationen, t.ex. en reduktion av
medlemsavgiften. Det kan ocksa forekomma att en medlem av prin-
cipiella skal inte vill patvingas ett forsakringsskydd. En annan sak &r att
gruppmediemmen i forhallande till sin organisation eller arbetsgivare kan
ha forpliktelser att t.ex. hdlla en ansvarsforsakring som tacker medlem-
mens eventuella skadestandsskyldighet, men det paverkar inte medlem-
mens rétt i forhallande till forsakringsbol aget.

Andra stycket

En medlem har mgjlighet att redan fran borjan avsta fran en obligatorisk
forsakring. Pa detta sétt slipper han att dver huvud taget debiteras nagon
andel i premien. Forklaringen skall riktas till gruppforetrédaren; i detta
tidiga skede kan det ju vara oklart vilket bolag som meddelar forsak-
ringen. Det kan forutséttas att gruppforetrédaren meddelar forsakrings-
bolaget om forhallandet, vilket kan leda till lagre premie for forsak-
ringen.
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Verkan av att en medlem |amnar gruppen

12§ Om en forsakrad gruppmedliem uttrader ur gruppen av nagon annan anledning &n att
han uppndr en viss alder, upphor forsakringsbolagets ansvar for honom och for sidana
forsakrade som har andlutits tillsammans med honom en ménad efter uttradet (efterskydd).

Det som sigsi forsta stycket om efterskydd géller inte om den foérsakrade pa nagot annat
sétt har fatt eller uppenbarligen kan fa skydd av samma slag som tidigare. Behdvs det pa
grund av forsakringens art, far forsakringsbolaget gora forbehdll om att forsta stycket inte
heller annars skall tillampas.

(Jfr 9 kap. 9 § promemorian och SkFL.)

Paragrafen reglerar verkan av att en gruppmedlem lamnar gruppen eller
inte langre hor till den kategori som enligt avtalet kan forsdkras till-
sammans med gruppmediemmen. Den har for gruppersonforsakring sin
motsvarighet i 19 kap. 12 8. Den har ingen motsvarighet vid kollek-
tivavtalsgrundad skadeforsékring eller vid individuell forsakring. —
Overvégandenafinnsi avsnitt 10.7.

Forsta stycket

En forsakrad gruppmediem som l&mnar gruppen har rétt till ett visst
efterskydd. De mest praktiska fallen & att medlemmen Sutar sin
anstdllning eller [amnar en forening som han har tillhort. Enbart franvaro
fran arbetsplatsen kan inte anses innebéra att en anstélld 1amnat gruppen,
den om denne forsummat att anmala franvaron. Det fordras att
uppsagning skett fran arbetsgivarens eller den anstélldes sida. Under
uppsagningstiden far en anstédld alltjamt betraktas som gruppmediem,
och vid en process om avskedande eller uppsagning av arbetstagare eller
om uteslutning av foreningsmedlem kan det anses vara fraga om ett
uttréde forst nér ett avgérande i saken vunnit laga kraft. Om medlemmen
accepterat att |amna sin anstélining eller sitt medlemskap men kraver
skadestand, exempelvis enligt lagen om anstélningsskydd, saknar
daremot skadestandsprocessen betydelse i sammanhanget.

For att ge gruppmediemmen tid att anpassa sitt forsakringsskydd efter
den nya situationen har foreskrivits ett efterskydd under en manad. Om
medlemmen avlider och pa detta sétt [amnar gruppen, géller forsakringen
under efterskyddet till forman for dodsboet (liksom for dem som
eventuellt forsékrats jdmte medlemmen). | motsats till vad som géller vid
personforsakring har det inte ansetts motiverat att ge nagot efterskydd av
samma dlag till make efter dktenskapsskillnad eller till sambo efter
separation. Liksom vid individuell forsékring ar det naturligt att maken
eller sambon i detta 1&8ge inte langre omfattas av forsdkringen och genast
ser till att skaffa sig forsakringsskydd pa annat sitt. Detta korta
efterskydd galler oavsett under hur lang tid gruppmediemmen varit
forsakrad (jfr déremot 19 kap. 15 § forsta stycket andra meningen).

Né&gon skyddsregel for de forsakrade ges inte nar uttradet beror pa att
viss alder uppnas. Gruppmediemmen vet da pa forhand om att skyddet
upphor, och bestammelser om efterskydd har inte ansetts pakallade i
dettafall.
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Andra stycket

Bestammelsen innehdller vissa begransningar i efterskyddet. Av forsta
meningen framgar till en borjan att efterskyddet inte géler om den
forsakrade saknar egentligt behov av skyddet. Narmast avses fall nér den
forsékrade byter anstéllning och andluter sig, eller har mdjlighet att
anduta sig, till en gruppskadeforsakring av motsvarande typ pa den nya
arbetsplatsen. Med skydd av samma slag asyftas bara gruppforsakring,
inte individuell forsdkring. For dodsbon blir darfor regeln knappast
aktuell. — Vidare kan enligt andra meningen férsakringsbolaget gora
forbehdll om att efterskydd inte skall géla vid forsékringar av mera
speciell art, exempelvis sddana som ger skydd vid viss verksamhet eller
annars & knutnatill vissa tidsbegransade forhallanden.

Verkan av att gruppavtalet upphor pa grund av uppsagning fran gruppens
sida

13§ Om gruppavtalet upphor pa grund av uppsagning fran gruppens sida, upphor forsak-
ringen fér samtliga forsakrade vid den tidpunkt som anges i uppsagningen, dock tidigast en
manad efter det att uppsagningen togs emot av forsakringsbolaget. N&r forsakringsbol aget
har tagit emot en uppségning av frivillig gruppskadeforsakring, skall det genast sdnda ett
meddelande om dennattill de forsdkrade gruppmediemmarna.

(Jfr 9 kap. 8 § forsta stycket promemorian och SkFL.)

Paragrafen behandlar uppségning av forsakringen fran gruppens sida
Den har for gruppersonforsdkring sin motsvarighet i 19 kap. 13 8. Para-
grafen har ingen uttrycklig motsvarighet vid kollektivavtal sgrundad
skadeforsakring eller vid individuell skadeforsakring. — Overvéagandena
finnsi avsnitt 10.7.

Paragrafen ar tillamplig vid bade frivillig och obligatorisk gruppforsak-
ring och reglerar réttsverkningarna av att gruppavtalet sigs upp pa
gruppens vagnar. Det forutsétts att uppsagningen gors av den som har
dlutit gruppavtalet med forsakringsbolaget. Om rétten enligt detta avtal
med forsakringsbolagets godkannande har gatt Gver till ndgon annan,
t.ex. nar ett foretag som dutit avtalet 6verlats, ar det férvarvaren som har
rétt att sdga upp avtalet.

Den uppségning av gruppavtalet som behandlas i forsta meningen
avser antingen att avtalet skall upphora vid avtalstidens utgang (jfr 10 8)
eller upphorai fortid. Nagra regler om rétten att sdga upp gruppavtalet i
fortid innehaller inte lagen. Fragan om en sadan rétt kan fritt regleras i
gruppavtalet.

Foljden av att man fran gruppens sida séger upp gruppavtalet ar att
samtidigt med detta alla forsakringar som grundas pa detta avtal upphor
at gélla. De forsékrade gruppmedlemmarna och deras medforsdkrade
kan inte hindra detta. De forsakrade har emellertid minst en manads frist
efter att uppsagningen mottogs av forsakringsbolaget. Av praktiska skél
foreskrivs att fristen skall raknas fran denna tidpunkt, nérmast med tanke
pa forsakringsbol agets underréttel seplikt. Detta ger i praktiken de forsak-
rade ytterligare ndgon frist. Skyddsregeln kan sagas narmast rikta sig mot
atgarder av gruppens foretradare — kanske en arbetsgivare eller styrelsen

582



for en forening — men genom att den avser de forsakrades forhalande till
forsakringsbolaget hor den hemmai en forsakringsréttslig lagstiftning.

For att gruppmediemmarna skall kunna fa reda pa sin forsakrings-
situation foreskrivs vidare i andra meningen att forsakringsbolaget skall
underrétta den forsékrade gruppmedlemmen om uppsagningen av grupp-
avtalet. Meddelandet skall, med tanke pa den forsikrades behov av
radrum for att i tid ordna sitt forsakringsskydd, sandas genast efter det att
uppsagningen har tagits emot. Om séttet for meddelandet géller den
allménna bestammelsen i 23 8.

Forsakringsbolagets ratt att &ndra forsakringen eller séga upp den i fortid

14 8 Utom i de fall som anges i lagen far forsakringsbolaget sdga upp en forsakring att
upphora i fortid eller andras under forsakringstiden bara i fraga om en gruppmediem eller
ndgon annan forsikrad som grovt dsidosatt sina forpliktelser mot forsakringsbolaget.
Uppsagning betréffande gruppmediemmen omfattar ocksa den som forsakrats tillsammans
med honom. Om uppsagningen géller 3 kap. 6 § andra stycket.

(Jfr 9 kap. 11 8§ promemorian och SKFL.)

Paragrafen, som galler bade frivillig och obligatorisk forsakring, begran-
sar forsakringsbolagets mojligheter att anvénda villkor om att forsak-
ringen skall upphérai fortid eller &ndras under forsakringstiden. Den har
for gruppersonforsakring sin motsvarighet i 19 kap. 16 8§ och for kollek-
tivavtalsgrundad skadeforsakring en viss motsvarighet i 18 kap. 8 och
9 88. Vid individuell konsumentforsakring finns motsvarande bestam-
melser i 3 kap. 6-8 88 och vid individuell foéretagsforsdkring delvis en
viss motsvarighet i 8 kap. 6 8. — Overvagandena finnsi avsnitt 10.7.

Bestammelsen i forsta meningen begransar forsakringsbol agets mojlighet
att frigora sig fran forsakringsavtalet i fortid gentemot enskilda forsak-
rade. Vid gruppskadeforsakring for konsumenter & detta magjligt bara i
vissa angivna fall: dels nar en gruppmediem eller ndgon som har anslutit
med honom ("nagon annan férsakrad”) har grovt asidosatt sina forplik-
telser mot forsdkringsbolaget (vilket regleras av férevarande paragraf),
dels nér det annars férekommer en sirskild bestdémmelse om det i denna
lag (se 18 § om premiedrdjsmal). Har bor ocksa erinras om den méjlighet
som forsakringsbolaget har att gora gallande att avtalet & ogiltigt pa
grund av svek eller forfarande i strid med tro och heder i samband med
avtalets ingdende (se 4 kap. 2 § och 8 kap. 9 §, som enligt 16 § &r
tillampliga ocksa pa gruppskadeforsakring). Enligt 12 § blir forsakrings-
bolaget vidare vid gruppmedlemmens uttrade ur gruppen utan sérskild
uppsagning fritt fran sina skyldigheter i varje fall en manad efter uttradet.

| 6vrigt kan forsdkringsbolaget i villkoren for en gruppskadeforsakring
inte foreskriva att bolaget vid andra, mindre allvarliga kontraktsbrott fran
en forsikrads sida skall vara fritt fran ansvar. Inte heller kan det i
villkoren goras forbehdll om att forsakringen automatiskt skall upphdra
fore avtalstidens utgang om en viss handelse intraffar. En sadan klausul
kan inte dberopas mot den forsakrade.

Avgorande for forsakringsbolagets uppsagningsratt & hur pass grovt
ett kontraktsbrott &. Som exempel pa nar uppsagning eller villkors-
andringar kan bli aktuella kan tas fallet att en gruppmediem eller nagon
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som har andutits till férsékringen tillsammans med honom gér sig skyl-
dig till ett mycket allvarligt brott mot en sikerhetsforeskrift, uppsatligen
framkallar ett forsakringsfall eller férsoker vilseleda forsakringsbol aget
vid en skadereglering. Om kontraktsbrottet & sadant att det inte rimligen
kan begéras att forsdkringsbolaget alltjiamt skall ge gruppmediemmen
forsakringsskydd, kan avtalet sagas upp i forhadlande till den personen
(daremot inte i forhadlande till gruppen som sadan).

Att uppsagningen sker i fraga om en gruppmediem innebér att den
omfattar ocksa sddana som har forsakrats jamte honom, dven om dessa
inte galva har asidosatt nagra forpliktelser. Det omvanda &r daremot inte
falet. Har en dvertradelse begatts av nagon forsikrad av denna senare
kategori, drabbar det inte gruppmediemmen.

Som framgdr saknas i férevarande paragraf en motsvarighet till
bestammelsen i 3 kap. 6 § forsta stycket att forsakringen kan ségas upp
eller andras nér det annars finns synnerliga skél.

Av héanvisningen i andra meningen till 3 kap. 6 § andra stycket fram-
gar att en uppsagning skall vara skriftlig och att forsakringen eller de
forandrade villkoren upphor att gélla — och de nya trader i kraft — tva
veckor efter uppsagningen.

Forsakringens upphorande pa grund av forsakringsbol agets konkurs, m.m.

158 Det som sigsi 3 kap. 9-11 88 om konkurs m.m. tillampas ocksa vid gruppskade-
forsakring.

(Paragrafen har ingen motsvarighet i promemorian eller SkFL.)

Paragrafen handlar om vissa foljder av att ett forsakringsbolag forsétts i
konkurs €eller i 6vrigt kommer pa obestand. Den har for gruppersonfor-
sékring sin motsvarighet i 19 kap. 17 § och for kollektivavtal sgrundad
skadeforsakring en motsvarighet i 18 kap. 11 8. Vid individuell foretags-
forsékring finns motsvarande bestdmmelse i 8kap. 7 8 — Saken
behandlas i avsnitt 10.7. — Det hanvisas till kommentaren till 3 kap. 9—
11 88.

Begransningar av forsakringsbol agets ansvar

16 § Det som sagsi 4 kap. om begransningar av forsakringsbol agets ansvar tillampas ocksa
vid gruppskadeforsakring som tecknas av en konsument eller ett dédsbo. Vid annan
gruppskadeforsakring tillampas 8 kap. 8-16 §8.

Forsakringsbolaget far inte mot en gruppmediem beropa att ndgon annan &n denne galv
eller ndgon som &r forsakrad tillsammans med honom har eftersatt sina skyldigheter enligt
4 kap. 1-3 88 eller 8 kap. 8-10 8§ eller haft vetskap om detta.

(Jfr 9 kap. 12 § promemorian och SKFL.)

Paragrafen anger i vilken utstréckning begransningar av forsdkrings-
bolagets ansvar & mdjliga vid gruppskadeforsékring. Den har for
gruppersonforsdkring sin motsvarighet i 19 kap. 18 § och fér kollek-
tivavtalsgrundad skadeftrsakring en motsvarighet i 18 kap. 12 8. Vid
individuell konsumentférsakring och individuell foretagsforsakring finns
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motsvarande bestammelser i de kapitel som paragrafen hanvisar till,
altsd 4 och 8 kap. — Overvagandena finnsi avsnitt 10.4.

Andra stycket tar sikte paidentifikation. Har framgar att en gruppmediem
skall identifieras med den som forsakrats tillsammans med honom (jfr
9 8) och omvant. Bakgrunden & den intressegemenskap som motiverar
att den ene forsakrade tillréknas den andres Overtradel ser. Vid individuell
forsékring drabbar eftersatt upplysnings- eller anméaningsplikt utan
vidare annan forsakrad. Paragrafen innebar daremot inte att det sker
nagon identifikation med andra gruppmedlemmar som inte & forsakrade
tillsammans med den ersattningsberéttigade eller med gruppforetrédaren.

Ocksa denna paragraf & dispositiv vid gruppforsakring for nérings-
idkare. Genom forsakringsvillkoren kan altsd ansvaret i sadana fall
begréansas i andra fal é@n paragrafen anger, och identifikation kan ske
ocksa med t.ex. gruppforetradaren nar upplysningsplikten har eftersatts.

| 6vrigt hanvisas till kommentaren till de aktuella paragrafernai 4 och

8 kap.

Premien

17 8 Den forsta premien skall betalas inom fjorton dagar fran den dag da forsdk-
ringsholaget avsande ett krav pa premien till den som enligt forsakringsavtalet skall betala
denna till bolaget. Detta géller dock inte om forsakringen skall tecknas genom att forsak-
ringstagaren betalar premien eller om forsakringen annars &r giltig bara under forutséttning
att premien betalas innan forsakringstiden borjar. | fall som avses i 4 § andra stycket far
premiekravet verkan forst fjorton dagar efter det att forsakringsbolaget avsant foreskrivet
meddelande till gruppmediemmen.

Premien for en senare premieperiod och férsta premien for en forsdkring som har
fornyats enligt 10 § skall betalas senast pa periodens forsta dag. En premie som avser
langre tid an en manad behtver dock inte betalas tidigare dn en manad fran den dag da
forsakringsbolaget avsande ett krav pa premien till den som enligt forsskringsavtalet skall
betala dennatill bolaget.

Det som sigsi 5 kap. 5-7 88 tillampas ocksa vid gruppskadeforsakring.

(Jfr 9 kap. 13 8§ promemorian och SKFL.)

Paragrafen, som géller bade frivillig och obligatorisk gruppskadeforsak-
ring, anger tidpunkten nédr premien skall betalas. Den har f6r grupperson-
forsakring sin motsvarighet i 19 kap. 19 8. For kollektivavtal sgrundad
skadeforsakring finns ingen motsvarighet. Vid individuell konsument-
forsakring finns motsvarande bestammelser i 5 kap. Paragrafen har ingen
motsvarighet vid individuell foretagsforsakring. — Overvagandena finns i
avsnitt 10.5.

Avgorande for premiekravets adressat & enligt forsta meningen vem som
anges som premiebetalare i férsakringsavtalet. Inte bara vid obligatorisk
forsakring utan ocksa vid frivillig kan det vara nagon annan &n
gruppmedlemmen. Betalningen skall exempelvis ombesdrjas av
gruppmedlemmens arbetsgivare, den férening som medlemmen tillhor
eller den bank dar medlemmen har lanat pengar. Det ar da till denna
representant for gruppen som premiekravet skall sandas. Ett krav enligt
bestammelsen far anses ha skett aven om det stallts till en funktionar
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inom ett aktiebolag eller en forening, savida premiebetalningen faller
inom dennes arbetsuppgifter.

Lagen saknar sérskilda bestammelser om hur krav som riktar sig till
den forsékrade gruppmediemmen i de fall dér denne skall betala premien.
Ett sddant krav utgor inte ett sddant meddelande som avsesi 23 8. Har
gdller alltsd samma principer som for premiekrav enligt 5 kap. 1 8.

Tredje meningen avser bara sddana forsakringar dér reservations-
anslutning kan ske enligt gruppavtalet. Kravet pa den forsta premien far
verkan forst fjorton dagar efter det att informationen enligt 4 8§ andra
stycket har avsants till gruppmedlemmen. Denne kan da, om tiden att
avboja forsskringen gatt ut, valja mellan att betala premien eller
omedelbart siga upp forsakringen. Om inte meddelandet avsants pa
vederborligt sétt, saknar forsakringsbolaget rétt att kréava in premien,
aven om premiebetal ningen inte skulle skétas av gruppmediemmen gév
utan av ndgon annan pa medlemmens végnar, t.ex. av gruppfore-
standaren.

Sdvitt angar gruppskadeforsakring for naringsidkare, skiljer sig
bestammel sen fran regeln om foretagsforsakring i 8 kap. 17 8. Eftersom
bestammel sen & dispositiv vid dessa forsakringar, finns inget hinder att
forsakringsbolaget i villkoren skarper reglernaom premiedréjsmal.

| 6vrigt hanvisastill kommentaren till motsvarande paragrafer i 5 kap.

18 § Betalas inte premien i rétt tid, far forsakringsbolaget siga upp forsakringen, om inte
drojsmalet &r av ringa betydelse.

Ett meddelande om uppsagningen skall sindas till den som har ingétt gruppavtalet med
forsakringsbolaget, om denne har eller skulle ha férmedlat premiebetalningen pa grund av
avtalet, och till de férsékrade gruppmediemmarna.

Uppsagningen far verkan fjorton dagar efter det att meddelandena avsandes, om inte
premien betalas inom denna tid. Meddelandena skall innehdlla uppgift om detta. Saknas
denna uppgift, far uppsagningen ingen verkan.

(Jfr 9 kap. 14 8§ promemorian och SKFL.)

Paragrafen reglerar forsakringsbolagets mojligheter att sdga upp forsak-
ringen vid premiedréjsmal. Paragrafen avser bade frivillig och obliga-
torisk forsakring. Den har for gruppersonforsakring sin motsvarighet |
19kap. 208. For kollektivavtalsgrundad skadeforsékring finns ingen
motsvarighet. Vid individuell konsumentfoérsakring utgdrs motsvarande
bestammelser av 5 kap. 2 § forsta och andra styckena och vid individuell
foretagsforsakring i 8 kap. 17 § forsta stycket. — Overvagandena finns i
avsnitt 10.5.

En uppsagning av en frivillig forsdkring for en gruppmedlem drabbar
ocksd andra forsikrade som enligt gruppavtalet har andlutits jamte
honom. Vid obligatorisk forsdkring avser uppsagningen hela gruppen.
Tanken &r att en forsakrad gruppmediem vid premiedréjsma skall ha
en mojlighet att rédda situationen genom att betala premien for
forsakringen inom en frist pa fjorton dagar fran det att ett sérskilt uppsag-
ningsmeddelande avsants till honom. Dessutom skall ett sadant
meddelande skickas till den som har ingétt gruppavtalet pa gruppens
vagnar. En forutséttning for detta senare & dock att foretradaren pa
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grund av gruppavtalet formedlar — eller skulle ha formedlat — premie-
betalningen.

Nér tva eller flera meddelanden skall ges, réknas fristen fran den dag
det sista meddelandet avsants. Har ndgot meddel ande inte uppfyllt lagens
krav, borjar inte fristen [6pa forran ett nytt meddelande skickats i
Overensstammel se med bestdmmel serna.

For frivillig gruppforsakring far bestammelsen lasas tillsammans med
deni 19 § andra stycket. Av denna bestammelse framgar att, om orsaken
till drojsmalet & forsummelse av en representant for de forsakrade,
uppsagningen ofta far verkan forst vid en senare tidpunkt &n vid fjorton-
dagarsfristens utgang.

Det & tankbart att premien enligt gruppavtalet skall betalas varken av
den som har slutit gruppavtalet eller av gruppmediemmen utan av nagon
annan. En sadan premiebetalare behover inte nodvandigtvis underréttas
om uppsagningen. Uppsagningen far dnda verkan. Vid sadana gruppavtal
dar en gruppforetrédare formedlar premiebetalningen och forsakrings-
bolaget saknar register 6ver gruppmediemmarna kan forsakringsbol aget
ge gruppforetradaren fullmakt att pa bolagets vagnar séga upp en forsak-
ring for vilken premien inte har betalats. Kravet pa meddelande till
gruppforetradaren om uppsagningen faller da bort.

| 6vrigt hanvisastill kommentaren till motsvarande paragrafer i 5 kap.

19 § Har premien for en frivillig gruppskadeforsakring inte kunnat betalas inom den frist
som angesi 18 § tredje stycket darfor att den forsakrade gruppmediemmen blivit svart suk
eller berovats friheten eller inte fatt ut pension eller 16n frén sin huvudsakliga anstéllning,
eller darfor att ndgot liknande ovéantat hinder intréffat for honom, far en uppsagning enligt
18 § verkan forst en vecka efter det att hindret har fallit bort, dock senast tre manader efter
fristens utgang.

Om vid frivillig gruppskadeforsakring ett dréjsma med premien beror pa forsummelse
av nagon som pa grund av gruppavtalet formedlar premien, far uppsigningen verkan for
den forsékrade gruppmedlemmen och forsékrade som har andlutits tillsammans med honom
forst en vecka efter det att medlemmen gjalv har fatt kannedom om dréjsmalet, dock senast
tre manader efter utgdngen av den frist som angesi 18 § tredje stycket.

(Jfr 9 kap. 15 8§ promemorian och SKFL.)

Paragrafen ger vissa sarskilda bestammel ser till de forsékrades skydd vid
frivillig gruppforsékring. Vid obligatorisk forsékring skyddas de forsak-
rade enbart av fjortondagarsfristen enligt 18 8§ andra och tredje styckena
Paragrafen har for gruppersonforsakring sin motsvarighet i 19 kap. 21 8.
For kollektivavtalsgrundad skadeftrsakring finns ingen motsvarighet.
Vid individuell konsumentférsakring har forsta stycket en motsvarighet i
5kap. 2 § tredje stycket. Vid individuell foretagsforsakring finns ingen
motsvarighet. — Overvagandena finnsi avsnitt 10.5.

Forsta stycket

Bestammelsen tar sikte enbart pa hinder for den forsdkrade grupp-
medlemmen, inte fér nagon annan premiebetalare, &ven om denne har
angettsi gruppavtalet. Den har darfor praktisk betydelse i forsta hand nar
det & den forsékrade gruppmediemmen som enligt avtalet skall betala
premien. Om premien skall betalas av exempelvis en arbetsgivare, en
forening eller en bank, har medlemmens personliga forhdlanden mera
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sdllan nagon betydelse for betalningens punktlighet. Det & emellertid
tankbart att bestammelsen blir tillamplig ocksa i sadana fall. Den
forsakrade kan efter att ha mottagit ett meddelande om premiedrojsmal
enligt 18 § andra stycket hindras att betala genom ett hinder som avses i
19 § forsta stycket, t.ex. da arbetsgivaren pa grund av dalig ekonomi later
bli inte bara att betala de anstélldas premier utan ocksa att utge 16n i
vederborlig ordning. Maste det antas att premien skulle ha betalats i tid
om inte detta forhallande intraffat, flyttas tiden for uppsagningens rétts-
verkan fram pa det sdtt som bestammelsen anger.

Bestammelsen ndmner inte sarskilt fallet att hinder uppkommer for den
som andlutits tillsammans med gruppmediemmen, aen om denne i det
enskilda fallet skoter betalningen sdvitt galler honom. Det & ju den
forsakrade gruppmediemmen som & férsakringstagare och i denna
egenskap ansvarig fér premien mot forsakringsbolaget. Det & daremot
tankbart att t.ex. en anhorigs plétsiiga svara sjukdom, frihetsberévande
eller liknande i nagot fall utgor ett sa alvarligt och ovantat personligt
hinder for gruppmedlemmen att betala premien att det & att jamstalla
med de forhallanden som anges i lagtexten och darfor kan aberopas som
ett liknande ovantat hinder.

Andra stycket

| speciella fall betalas premien inte av den forsikrade utan av nagon
annan for gruppens rékning. Om premien uteblivit pa grund av forsum-
melse av den som pa grund av gruppavtaet formedlar betalning pa
medlemmens végnar, racker det inte med att forsdkringsbolaget sant ett
uppsagningsmeddelande till medlemmen pa andamdsenligt sétt enligt
23 § for att forsakringsbolaget skall fa forsakringen att upphtra. For att
uppsagningen skall fa effekt & det nodvandigt att gruppmediemmen
ocksa fétt faktisk kannedom om drojsmalet. Uppsigningens verkan
flyttas fram en vecka efter det att medlemmen fatt sddan vetskap —
liksom enligt forsta stycket dock hogst tre manader efter det att den
ursprungliga betal ningsfristen gatt ut.

Om det framkommer att premiebetalaren forsummat sina skyldigheter,
dligger altsa det forsakringsbolaget att visa att den forsikrade grupp-
medlemmen likval fatt kénnedom om drojsmalet. Om forsakringsbol aget
visar att ett meddelande faktiskt har avsants — av forsakringsbol aget eller
av nagon pa dess vagnar, t.ex. en gruppforetradare — till den forsakrade
gruppmediemmen under riktig adress, far man normalt utga fran att
denne ocksa tagit del av meddelandet. Daremot &r det inte i sig till-
rackligt att ett skriftligt meddelande om uppsagningen avsants till ett
foretag eller en foreningsrepresentant med anhdllan att det vidare-
befordras till de berdrda forsékrade, inte heller att meddelandet bevis-
ligen andagits pa en arbetsplats eller i en foreningslokal eller tagitsin i
en forbundstidning eller liknande, upplysningar som |&tt kan forbises av
de forsékrade.

Forsakringser sattningen

20 § Det som sigs i 6 kap. om forsakringsersdttningen tillampas ocksa vid gruppskade-
forsakring.
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(Jfr 9 kap. 2 § promemorian och SkFL.)

Paragrafen foreskriver att reglerna om forsakringsersdttning vid indivi-
duell konsumentforsakring skall tillampas ocksa vid gruppskadeforsak-
ring. Den har ingen direkt motsvarighet vid gruppersonférsakring. Den
har vid kollektivavtal sgrundad skadeforsakring sin motsvarighet i 18 kap.
13 8. Vid individuell féretagsforsakring finns motsvarande bestdmmel ser
i 8 kap. 18 8. — Overvagandena finns i avsnitt 10.7. — Det hanvisas till
kommentaren till 6 kap.

Saderegleringen

21 8§ Det som sigsi 7 kap. 1-4 88 och 7-9 88 om skaderegleringen m.m. tillampas ocksa
vid gruppskadeforsakring.

(Jfr 9 kap. 2 8§ promemorian och SkFL.)

Paragrafen foreskriver att reglerna om skadereglering, preskription,
regressrdtt m.m. vid individuell konsumentforsdkring skall tillampas
ocksa vid gruppskadeforsakring. Déaremot undantas dels bestammelsen
om postrisken i 7 kap. 5 8 med hansyn till den sérskildaregelni 23 § om
meddelanden till de forsékrade vid gruppforsékring, dels bestdmmelsen i
7 kap. 6 § angdende tvist om véagran att teckna forsakring. — Paragrafen
har fér gruppersonforsdkring sin motsvarighet i 19 kap. 25 8 och for
kollektivavtalsgrundad skadeforsdkring en motsvarighet i 18 kap. 14 8.
Vid individuell foretagsforsakring finns motsvarande bestammelser |
8 kap. 19 8. — Overvagandena finns i avsnitt 10.7. — Det hénvisas till
kommentaren till de aktuella paragrafernai 7 kap.

Tredje mans rétt enligt férsakringsavtal et

22 § Det som sagsi 9 kap. om tredje mans rétt enligt forsakringsavtalet tillampas ocksa vid
gruppskadeforsakring.

(Jfr 9 kap. 2 § promemorian och SkFL.)

Paragrafen foreskriver att reglerna om tredje mans rétt enligt forsak-
ringsavtalet vid individuell skadeforsakring skall tillampas ocksa vid
gruppskadeforsakring. Paragrafen har ingen direkt motsvarighet vid
gruppersonforsakring. Vid kollektivavtalsgrundad skadeforsékring har
den daremot en motsvarighet i 18 kap. 15 8. — Overvagandena finns i
avsnitt 10.7. — Det hanvisas till kommentaren till 9 kap.

Meddelanden till de forsékrade

23 § Om forsakringsbolaget enligt nagon bestammelse i detta kapitel eller i gruppavtalet
skall tillstélla en forsdkrad eller den som & férsékrad tillsammans med honom en
uppsagning eller ett annat meddelande, skall bolaget pa andamalsenligt sitt sanda detta for
deras kdnnedom. Ett meddelande som avser bestdmda gruppmediemmar skall sandas till
dessa personligen.
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(Jfr 9 kap. 16 8§ promemorian och SKFL.)

Paragrafen har for gruppersonforsakring sin motsvarighet i 19 kap. 26 8.
— Overvagandena finnsi avsnitt 10.7.

Kapitlet avslutas med en alman bestdmmelse om séttet att tillstélla den
forsékrade meddelanden som skall lamnas enligt detta kapitel eller
gruppavtalet. En liknande regel finns intagen i 5 § forsta stycket om
avsandning av forsakringsbesked. Bestdmmelsen géller inte premiekrav
17 §, vilket inte kan betraktas som ett meddelande i vanlig mening.

Paragrafen skiljer mellan meddelanden som avser gruppen i dess
helhet och meddelanden som ror bara en viss forsékrad eller vissa
forsakrade.

Vad som & andamdlsenligt enligt férsta meningen far bedémas med
hansyn inte bara till vad som ter sig praktiskt i férsakringsverksamheten
utan ocksatill det mer eller mindre angel &gna syftet med meddel andet till
den forsskrade. Man far visserligen inte stélla orealistiska krav pa
forsakringsbol agets administration av en forsakring. | den man ett under-
rattel sesystem gar att ordna med rimliga kostnader och ter sig vasentligt
for den forsikrades skydd, kan man dock fordra att systemet ocksa
genomfors.

Om forsakringsbolaget har tillgang till gruppmediemmarnas namn och
adresser, kan det sdlunda vara skdligt att bolaget utnyttjar detta vid
distribution av meddelanden om férsakringen, aven néa meddelandena
rér hela gruppen och dérfér personliga underréttelser inte & nodvandiga
enligt andra meningen. Att i det |&get n6ja sig med att exempelvis till
gruppen forain underréttel ser av vasentlig betydelse i en férbundstidning
eller liknande far anses ofillrackligt, i varje fal nar det géler sddana
meddelanden som foreskrivs i lagen eller da en underréttel seskyldighet
av storre betydelse for den forsdkrades trygghet skrivits in i
forsakringsvillkoren. Detsamma géller om forsékringsbolaget, trots sin
ké&nnedom om de enskilda gruppmedlemmarna och deras adresser, bara
ger ett meddelande till gruppforestandaren med anmodan om att denne
tar kontakt med medlemmarna om saken. Att forsakringsbolaget efter att
ha iordningstallt skriftliga meddelanden till de anstdllda hos en
arbetsgivare dversander meddelandena till arbetsgivaren for distribution
far dock anses andamdsenligt, &en om bolaget har tillgang till
medlemmarnas bostadsadresser. Mera rutinmassiga meddelanden, t.ex.
om nagon mindre jamkning av villkoren, bor i varje fall kunna ges pa
dettavis.

N&r forsékringsbolaget saknar kannedom om de enskilda grupp-
medlemmarnas personer, eller i vart fall om deras adresser, & det
naturligt att bolaget litar till att en gruppforestandare underréttar dem.
Forsakringsbolaget far da anses ha gjort vad som kan begéras nar det
|&ter forestandaren vidarebefordra meddelandena. En annan sak ar att
forsakringsbolaget i vissa fall far svara for felaktigheter i de meddelan-
den gruppforestandaren |amnar pa dess vagnar. En annan metod som far
anses godtagbar i detta lage &r att |&tatain ett meddelande, avsett for alla
gruppmediemmar, i en forbundstidning eller ett medlemsblad som utgar
till medlemmarna.
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Enligt andra meningen skall personliga meddelanden utgd. For att
kravet skall vara uppfyllt racker det att ett sddant meddelande avsands
antingen av forsakringsbolaget, i de fall déar detta har en forteckning dver
gruppmedlemmarna, eller ocksa av ndgon annan pa bolagets vagnar. |
bada fallen digger det bolaget att forebringa utredning om att ett
meddelande faktiskt har avsants till en adress dér gruppmediemmen
enligt tillgangliga uppgifter kan nas, antingen till bostadsadressen eller
till medlemmens arbetsplats. Att meddelandet verkligen nétt adressaten
behtver inte heller i dettafall konstateras.

Né&r paragrafen anger att meddelanden som angar bestamda personer i
gruppen skall sandas till gruppmediemmarna personligen tar den inte
sikte pa information till eventuella nytillkommande gruppmediemmar,
vilkas namn normalt & okanda for forsakringsbolaget. Det &r forenligt
med lagen att meddelandena héar tillstdls gruppens foretradare for
distribution till alla gruppmedlemmar som inte tidigare har fatt sadana.
Inte heller avses meddelanden till bara en del av gruppen, om det ror sig
om samtliga som tillhor en viss kategori. Aven i ett sddant fall kan
underréttel sen ga genom foretradare for gruppen.

Foljden av att paragrafen inte iakttas ar att ett vederborligt meddelande
inte anses ha avsants. Detta kan i vissa fall medfora att den verkan som
avses med meddelandet inte intréder; en giltig uppsagning anses t.ex. inte
ha skett. | andra fall kan andra pafdljder komma i fréga for forsak-
ringsbolaget — exempelvis marknadsréttsliga pafoljder vid bristfalig
information, eller i speciella fall skadestandsansvar enligt allménna
kontraktsrattsliga principer.

18 kap. Kollektivavtalsgrundad skadefor sdkring

| kapitlet regleras olika fragor vid kollektivavtalsgrundad skadeforsak-
ring av samma karaktdr som for den individuella konsumentforsak-
ringens del behandlas i 2—7 kap. och for den individuella foretagsforsak-
ringen behandlas i 8 kap. samt for bada formerna av forsakring i 9 kap.
Vid gruppskadeforsakring behandlas motsvarande fragor i 17 kap. Kapit-
let har vid kollektivavtalsgrundad personforsakring sin motsvarighet i
20 kap. — Kapitlet har ingen motsvarighet i 1927 ars FAL eller 1980 ars
KFL.

Kapitlet innehaller sexton paragrafer och &r i stort uppbyggt pd samma
sétt som 17 kap. om gruppskadeforsakring. 1 1 8 anges tilldmpnings-
omradet. Den kollektivavtalsgrundade skadeforsakringens konstruktion
beskrivsi 2 8. | 3-6 88 ges regler om information. Tiden for forsakrings-
bolagets ansvar, uppsagning av férsakringen och andring av férsakringen
behandlas i 7-9 88. | 10 § finns regler om efterskydd. | 11 § behandlas
forsakringsbolagets konkurs m.m. och i 12 § begransningar av forsak-
ringsbolagets ansvar. | 13-15 88 regleras forsakringsersattningen, skade-
regleringen och tredje mans rétt enligt forsakringsavtalet. 1 16 § finns en
bestammel se om forhdllandet till borgenarerna.
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Tillampningsomrade
1§ Bestdmmelserna om kollektivavtalsgrundad skadeférsakring tillampas pa skadeforsak-
ringar som

1. tecknas av arbetsgivare for att ge forsakringsskydd &t anstallda,

2. meddelas enligt ett i forsakringsvillkoren angivet kollektivavtal som har slutits mellan
en arbetsgivarorganisation och en arbetstagarorganisation och

3. tecknas hos ett forsakringsbolag enligt vad som framgar av kollektivavtalet.

En kollektivavtalsgrundad skadeforsakring kan omfatta ocksd arbetsgivaren sév och
andra som har anknytning till arbetsgivarens verksamhet. Narstéende till anstéllda eller
andra forsakrade kan ocksa omfattas av forsakringen. Det som sags om anstdlldai 3-6 och
12 88 galler ocksa andra som omfattas av forsakringen.

Om forsakringsskyddet enligt ett kollektivavtal som avses i férsta stycket skall géla
ocksa for anstéllda hos sadana arbetsgivare som inte har tecknat forsakring trots att de har
varit skyldiga att gora det, skall utbetalad ersittning anses som ersitning frén en
kollektivavtal sgrundad férsakring.

Bestammelserna tillampas ocksd om flera forsakringsbolag meddelar kollektivavtals-
grundad forsakring for olika anstéllda hos samma arbetsgivare. Varje forsdkringsbolag har
da de skyldigheter och réttigheter som bestammelserna anger i forhdllande till dem som
bolaget meddelar forsékring for.

Om en forsakrad enligt kollektivavtalet far Gverenskomma med férsakringsbolaget om
en sarskild utformning av forsakringsskyddet, anses en sadan Gverenskommelse som en del
av den kollektivavtal sgrundade forsakringen.

(Jfr 10 kap. 1 8 promemorian och SKFL.)

Paragrafen anger tillampningsomradet for bestammelserna om kollektiv-
avtalsgrundad skadeforsdkring. Den har vid kollektivavtal sgrundad
personférsakring sin motsvarighet 1 20 kap. 1 8§ och vid gruppskade-
forsakring viss motsvarighet i 17 kap. 1 8. — Overvagandena finns i
avsnitt 11.1 och 11.2.

Forsta stycket

De sarskilda reglerna om kollektivavtalsgrundad forsakring  skall
tillampas bara pa férsakringar som uppfyller tre bestamda krav. Annan
forsakring kan inte ens genom ett centralt kollektivavtal goras till en
kollektivavtal sgrundad forsakring.

Det forsta kravet ar att forsékringen tecknas av en arbetsgivare for att
ge forsakringsskydd &t dennes anstéllda. En forsakring som en nérings-
idkare tecknar for att skaffa skydd uteslutande & sig sav och sina
anhdriga &r altsa inte nagon kollektivavtalsgrundad forsakring, &ven om
villkoren skulle héamtas fran ett kollektivavtal. Det krévs inte att
naringsidkaren faktiskt har nagra anstéllda vid den tidpunkt nar forsak-
ringen tecknas. Det & tillrackligt att han ingar ett generellt anslut-
ningsavtal, dvs. ett avtal om forsakring for de anstdllda som
naringsidkaren kan komma att fa. Trots att férsakringen omedelbart efter
tecknandet kommer att gédlla bara for honom gév blir det en kollek-
tivavtalsgrundad forsakring. Forsakringen skall alltsa tecknas av arbets-
givaren. Det & inte tillrackligt att arbetsgivaren t.ex. genom ett kollek-
tivavtal atar sig att till arbetstagarorganisationen betala de medel som
behdvs for att organisationen skall kunna teckna en forsdkring for sina
medlemmar, inte ens om premierna skall betalas direkt till forsakrings-
bolaget. Arbetsgivaren skall vara forsakringstagare i avtalsforhallandet
till forsakringsbol aget.
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Liksom vid personfoérsékring & det de anstdllda (och andra som
omfattas av forsdkringen) som skyddas av en kollektivavtalsgrundad
skadeforsakring. Dessa ar darfor att anse som férsakrade. Detsamma
skall gdla vid ansvarsforsékring som arbetsgivaren tecknar i avsikt att
skydda den anstéllde vid personskada, t.ex. TFA (jfr 2 § andra stycket).
Att ansvarsforsdkring formellt avser att técka forsdkringstagarens
skadestandsansvar saknar alltsa betydelse i sammanhanget.

Det andra kravet &r att forsakringen skall meddelas enligt ett kollektiv-
avtal som villkoren hanvisar till och att detta kollektivavtal har ingatts
mellan en arbetsgivarorganisation och en arbetstagarorganisation. Att
forsékringen skall meddelas enligt ett kollektivavtal betyder inte ait
kollektivavtalsparterna maste ha konstruerat en egen forsakringsprodukt
eller att villkoren maste finnas dtergivna i kollektivavtalet. Det &r till-
réckligt att kollektivavtalet hanvisar till villkoren for en redan
existerande forsskring som framgar av kollektivavtalet. Forsakrings-
avtalet far innehdla aven andra villkor @n kollektivavtalet anger och
regleringen lamnar utrymme for att enligt avtalet |ata vissa individuella
moment bestdmmas genom Overenskommelse med den anstdlde.
Samtidigt & att marka att alla villkor maste vara forenliga med kollektiv-
avtalet. Star de pa nagot sétt i strid med detta avtal, faller forsakringen i
sin helhet utanfor begreppet kollektivavtal sgrundad forsakring.

Som framgar av lagtexten ar det ett direkt krav att kollektivavtalet
ndmns i villkoren. Om detta inte sker, hamnar forsakringen utanfor
kapitlet, aven om villkoren helt stdmmer Gverens med kollektivavtalet.
Déremot &r det inte ndgot krav att arbetsgivaren & bunden av detta eller
nagot annat kollektivavtal.

Den omstandigheten att det kollektivavtal som forsdkringen foljer
upphor att gdlla innebér inte att forsakringen upphor att vara en
kollektivavtalsgrundad forsakring eller att eventuella villkor som avviker
fran lagen blir ogiltiga.

Det tredje kravet &r att det av kollektivavtalet framgéar hos vilket eller
vilka forsakringsbolag forsakringen skall teckna, och att den ocksa
tecknas hos ett sadant férsakringsbolag. Arbetsgivaren behover altsdinte
vara bunden till ett enda forsaékringsbolag. Kollektivavtal sparterna kan ha
angett flera forsakringsbolag, som den enskilde arbetsgivaren far védja
mellan. Daremot kan kravet pa att forsakringsbolaget skall framga av
kollektivavtalet inte anses uppfyllt, om avtalet |dmnar arbetsgivaren full
frihet att vélja forsakringsbolag. | sa fall blir forsakringen en vanlig
gruppforsakring eller individuell forsakring.

Andra stycket

Om det principiella huvudsyftet att ge forsakringsskydd at forsakrings-
tagarens anstdllda ar uppfyllt, kan skydd enligt avtalet galla ocksa for
andra an anstdlld utan att forsékringen mister sin karaktadr av kollek-
tivavtal sgrundad forsakring. De personer som kan kommai fraga angesi
detta stycke.

FOrst ndmns arbetsgivaren gélv, darefter andra som har anknytning till
dennes verksamhet — t.ex. styrelseledamoéter och revisorer, beroende
uppdragstagare, praktikanter och andra som deltar i verksamheten utan
att vara anstéllda. | vad man sddana kategorier verkligen omfattas av
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forsakringen far framga av villkoren. Det som sdgs om anstdllda och
information och begrénsningar av forsékringsbolagets ansvar géaller
ocksa andra som omfattas av forsakringen.

Tredje stycket

Bestammelsen i detta stycke syftar pa de garantiregler som forekommer i
de centrala uppgorelserna om kollektivavtalsgrundade férsakringar.
Regeln innebér att garantierséttningen i olika avseenden skall behandlas
som om den hade utgdtt fran den typ av kollektivavtalsgrundad
forsakring som det hade dlegat arbetsgivaren att teckna, exempelvis nar
det géller bestammel serna om forsakringsersattning.

Fjérde stycket
Det hanvisastill kommentaren till 17 kap. 1 § andra stycket.

Femte stycket
Det hanvisas till kommentaren till 17 kap. 1 § tredje stycket.

Forsakringstagar e och forsakrad

2 8§ En arbetsgivare som ingdr avtal om kollektivavtal sgrundad forsakring med forsakrings-
bolaget ar forsakringstagare.

En anstélld eller annan som forsakringen avser att skydda anses som forsakrad, aven nér
forsakringen galler ersattningsskyldighet for arbetsgivaren.

(Jfr 10 kap. 3 8 promemorian och SKFL.)

Paragrafen anger vem som &r férsdkringstagare och vem som anses som
forsékrad. Den har vid kollektivavtalsgrundad personférsdkring sin
motsvarighet i 20 kap. 2 8§ och vid gruppskadeforsakring viss motsvarig-
het i 17 kap. 3 8. — Overvagandena finnsi avsnitt 11.1.

Forsta stycket

Som framgar redan av 1 § &r det vid kollektivavtalsgrundad skadeftrsak-
ring arbetsgivaren som ingar avtalet med forsakringsbolaget. Har anges
for tydlighetens skull att arbetsgivaren ocksa & att anse som forsak-
ringstagare i lagens mening. Vid skadeférsakring tillgodoses den forsak-
rades intressen i tillracklig man av tillampliga lagregler utan en bestam-
melse motsvarande den vid kollektivavtalsgrundad personforsakring
(20 kap. 2 § andra meningen) att den forsdkrade vid tilldmpning av vissa
bestammel ser skall anses som forsakringstagare.

Andra stycket

Av detta stycke framgar att vid TFA och liknande kollektivavtal sgrunda-
de forsakringar den anstéllde & att anse som forsékrad, fast konstruk-
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tionen kan innebéra att forsdkringsbolaget, liksom vid ansvarsférsakring,
atar sig att svara for en erséttningsskyldighet som arbetsgivaren adragit
sig. De sarskilda regler som gdler om forsékrade, t.ex. 108 om
efterskydd, ar darfor tillampliga pa den anstéllde. Det innebar ocksa att
9kap. 7-9 88 om den skadelidandes rétt inte blir aktuella for den
anstalldes del. Dennes rétt &r starkare dn sa. Som forsékrad anses ocksa
den som omfattas av forsakringen utan att vara anstdlld, t.ex. ndgon
narstaendetill en anstalld (jfr 1 § andra stycket).

I nformation

38 Né&r en dverenskommelse som medfor skyldighet for en arbetsgivare att teckna en
kollektivavtalsgrundad forsakring har ingéits, skall forsakringsbolaget och de arbets-
marknadsparter som har slutit det kollektivavtal som forsakringsvillkoren anger pa lampligt
sétt informera de arbetsgivare och anstdlida som berdrs av 6verenskommelsen. Informa-
tionen skall avse arbetsgivarens skyldighet att teckna forsakring, kostnaderna for forsak-
ringen och omfattningen av den.

(Jfr 10 kap. 4 § forsta stycket promemorian och SkFL.)

Paragrafen handlar om den information som forsakringsbolagen och de
arbetsmarknadsparter som har dutit det kollektivavtal som behandlar den
aktuella forsakringsfragan skall lamna innan forsakringsavtalet ingas.
Paragrafen har for kollektivavtalsgrundad personforsékring sin mot-
svarighet i 20 kap. 3 8. Den har vid gruppskadeférsakring en motsvarig-
het i 17 kap. 4 8. Vid individuell konsumentforsakring finns motsvarande
bestdmmelse i 2 kap. 2 § och vid individuell féretagsforsakring i 8 kap.
1 8. — Overvagandenafinnsi avsnitt 11.3.

Med arbetsmarknadsparterna avses de parter som har ingatt det kollek-
tivavtal som forsdkringsvillkoren anger. Med forsdkringsbolaget avses
det forsakringsbolag som i det produktstyrande avtalet har fatt uppdraget
att meddela forsakringen. En forutséttning for forsakringsbol agets infor-
mationsansvar ar naturligtvis att forsakringsbolaget ocksa har accepterat
arbetsmarknadsparternas uppdrag. Vidare & det en galvklar forutsattning
att forsakringsbolaget far uppgifter om vilka foretag som berors av den
traffade Overenskommel sen.

Om en arbetsgivare som inte & kollektivavtal sbunden ansluter sig till
forsakringen, ligger det i sakens natur att inte arbetsmarknadsparterna
utan enbart forsakringsbolaget skall ha skyldighet att informera. Det-
sammagdller i de delar forsakringen innehaller individuella moment som
inte framgar av kollektivavtalet.

Den information som skall lamnas avviker delvis fran den som skall
lamnas enligt motsvarande bestémmelse om gruppforsakring. Eftersom
arbetsgivaren & skyldig att teckna forsakring, saknar information for
beddmning av forsakringsbehovet osv. intresse. Informationen skall i
stéllet inriktas pa vad arbetsgivarens skyldighet innebdar och pa
forsakringens huvudsakliga innehdll. Typiskt sett bor informationen
kunnavara kortfattad.

4 8 Nér en forsakring har meddelats skall forsakringsbolaget snarast pa ett andamalsenligt
sitt avsanda forsakringsbesked for de anstélldas kannedom. Beskeden skall innehdlla
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upplysningar om de vésentliga réttigheter och skyldigheter som féljer av forsakringen samt
om viktiga begransningar av forsakringsskyddet. Detsamma géller nér foérsékringen har
andrats eller fornyats, om de nya forsdkringsvillkoren innebdr en begrénsning av
forsakringsskyddet eller en vésentlig andring av férsakringen.

Om en uppgift i ett forsakringsbesked avviker fran forsakringsavtalet och avvikelsen inte
ar till nackdel fér den som beskedet &r riktat till, géller uppgiften i forsakringsbeskedet.
Uppgiften kan dock inte aberopas om nya forsakringsbesked eller annat meddelande i
frégan pa ett andamalsenligt sitt har avsants for de anstélldas kannedom senast fjorton
dagar fore forsakringsfallet eller om den som forsakringsbeskedet &r riktat till har insett
eller bort inse att uppgiften ar oriktig eller inte langre &r giltig.

(Jfr 10 kap. 5 8§ promemorian och SKFL.)

Paragrafen behandlar skyldigheten att sdnda férsakringsbesked samt
beskedets innehdll och civilréttsiiga verkningar. Den har for kollektiv-
avtalsgrundad skadeforsakring sin motsvarighet i 18 kap. 4 8 och for
gruppskadeforsakring en motsvarighet i 17 kap. 5 8. Vid konsument-
forsakring finns motsvarande bestammelser i 2 kap. 4 8. | fraga om
individuell foretagsforsakring, se 8 kap. 1 8. — Overvagandena finns i
avsnitt 11.3.

Sedan en kollektivavtalsgrundad skadeforsékring har meddelats skall
forsékringsbolaget enligt forsta stycket genom sérskilda forsakrings-
besked informera dem som omfattas av forsékringen. | almanhet & det
genom ett sddant besked som den anstéllde far klart for sig vilket skydd
forsakringen ger, och det & darfor viktigt att den forsakrade kan lita pa
beskedet. Detta skall upplysa om bl.a. de begransningar som géller i
forsakringsskyddet liksom om de réttigheter och skyldigheter som f6ljer
med forsakringen. Skulle beskedet dterge villkoren fel, kan det fa en
civilréttdig verkan till forman for den forsakrade. Informationsplikten
gar lika langt som vid gruppskadeforsakring. Om det dligger den
forsakrade att iaktta t.ex. en sérskilt viktig sdkerhetsforeskrift skall —
liksom vid individuell forsdkring — detta framhdllas i forsakrings-
beskedet.

Som redan framgatt skall syftet vara att na samtliga forsakrade med
informationen: anstéllda, arbetsgivaren alv och andra med anknytning
till dennes verksamhet. Men detta betyder inte att beskeden behéver vara
specialutformade for de olika kategorierna anstéllda och andra som kan
omfattas av forsakringen eller att forsakringsbolaget behdver anvanda
olika kanaler for att na dem. Detta & ofta praktiskt omgjligt, eftersom
forsakringsbolaget inte kanner till vilka olika kategorier som finns vid ett
enskilt foretag. Det &r tillrackligt att forsakringsbolaget tillstéller
arbetsgivaren sd manga exemplar av ett gemensamt besked som behdvs
for att denne skall kunna dela ut ett exemplar till varje person som ber6rs
av forsakringen.

| andra stycket regleras réttsverkan av felaktiga forsakringsbesked. Av
praktiska skad maste ett nytt besked eller annat meddelande vid
kollektivavtalsgrundad ~ forsdkring anses vara avsant n&
forsakringsbolaget har avslutat ett utskick som enligt forsakringsbol agets
noteringar avser ala berérda féretag, och detta &ven om det i efterhand
visar sig att nagon forsandelse inte har nétt ett visst foretag. Fjorton-
dagarsfristen réknas fran denna tidpunkt. Som framgar av lagtexten
gdller denna frist &en om en enskild pa grund av t.ex. semester eller
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sjukledighet inte har fétt del av den nyainformationen inom fristen. Efter
fristens utgang kan den forsakrade inte dberopa den uppgift som avviker
fran forsakringavtalet. Det ar téankbart att forsakringsbeskedet grundar sig
pa en oriktig uppgift, som forsakringsholaget har fatt fran arbetsgivaren.
Aven i en sidan situation blir godtrosregeln i princip tillamplig. Det
avgorande & vad den anstéllde for sin del forstétt eller borde ha forstéatt.

| 6vrigt hanvisastill kommentaren till 17 kap. 5 8.

58 Under forsékringstiden skall forsdkringsbolaget och arbetsmarknadsparterna i skélig
omfattning informera arbetsgivare, anstéllda och andra som omfattas av forsdkringen om
sadana forhdllanden rérande denna som det & av betydelse for dem att kanna till.
Forsakringsbolaget har informationsskyldigheten med anledning av forsdkringsfall, och
skyldigheten géller ocksd mot andra som har ansprék mot bolaget. Det som sagsi 2 kap. 7 §
om information om mojligheter till Gverprévning m.m. tillampas ocksd vid kollektiv-
avtalsgrundad skadeforsakring.

(Jfr 10 kap. 4 8 andra stycket promemorian och SkFL.)

Paragrafen behandlar forsdkringsbolagets och arbetsmarknadsparternas
generella skyldighet att informera de forsakrade under forsakringstiden.
Paragrafen har vid kollektivavtalsgrundad personforsakring sin mot-
svarighet i 20 kap. 5 § och vid gruppskadeforsdkring sin motsvarighet i
17 kap. 6 8. For konsumentforsakring finns motsvarande bestdmmelse i
2 kap. 5 och 7 88. | fréga om foretagsforsakring, se 8 kap. 1 8. — Over-
vagandena finnsi avsnitt 11.3.

Ocksa hér ar ansvaret for informationen delat mellan forsakringsbol aget
och arbetsmarknadsparterna, utom savitt géler informationen med
anledning av forsékringsfall. Den informationen svarar av naturliga skél
bolaget ensamt for. Om informationen enligt 3 § som regel kan vara
kortfattad, maste desto storre vikt laggas vid informationen enligt
forevarande paragraf. Malet skall vara att ge varje forsakrad en fullgod
information som pa ett 1&ttlast och savitt majligt fullstandigt sétt klargor
vad som géller for honom. | praktiken kommer informationsskyldigheten
till storsta delen att fullgoras genom forsakringsbesked enligt 4 §, vilka
atminstone i de stora systemen lar utges en gang om aret. Ocksa andra
meddelanden kan bli nbdvandiga, framst nér det sker &ndringar i viktiga
forhallanden som arbetsgivare och forsakrade bor kanna till. Vilka krav
pa skriftligt informationsmaterial som skall stdllas far emellertid
bedomas i forhalande till de informationsinsatser i 6vrigt som gors, t.ex.
genom uthildning av forsakringsradgivare pa arbetsplatserna. Om man pa
sadana alternativa sétt gor kunskap om férsakringen tillganglig for de
berorda, minskar kraven pa detaljredovisning i det tryckta materialet.
Informationen kan i allmanhet vara standardiserad. Man kan inte
belasta trycksaker med detajerade uppgifter om undantag och
special bestammel ser som har betydel se bara for ett fatal forsakrade. | den
man kunskap finns om att de som bertrs av en speciareglering finns
samlade pa ett fatal foretag, bor det dock kunna krévas att de bertrda far
mojlighet att omedelbart ta del ocksa av dessa speciella bestammel ser.
Det kan intraffa att ndgon som inte omfattas av forsakringen fordrar
ersattning av forsakringsbolaget, namligen om en skadelidande utnyttjar
9kap. 78 om direktkrav mot forsakringsbolaget. Déarfor foreskrivs i
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andra meningen att forsdkringsbolagets informationsskyldighet med
anledning av forsakringsfall galler ocksd mot annan som har ansprak mot
forsakringsbol aget.

Kollektivavtalsgrundad forsakring skiljer sig inte sarskilt mycket fran
annan forsakring ndr man kommer till regleringen av enskilda skadefall.
Dérfor sigs att de sérskilda reglerna i 2 kap. 7 8 om information om
Overprovning och om preskription i samband med skaderegleringen skall
tillampas ocksa pa kollektivavtalsgrundad forsakring. Informationsskyl-
digheten ligger pa forsakringsbol aget.

| vrigt hanvisastill kommentaren till 17 kap. 6 8.

6 8 Om ett forsakringsbolag inte |amnar information enligt 3-5 88, tillampas 2 kap. 9 § vid
kollektivavtalsgrundad skadeférsakring med en anstalld som forsdkrad och 8 kap. 2 och
3 88 vid annan kollektivavtalsgrundad skadeforsékring. En anstélld som omfattas av
forsakringsskyddet skall d& anses som en konsument som tecknat individuell forsakring.

(Paragrafen saknar motsvarighet i promemorian och SkFL.)

| paragrafen hénvisas till det marknadsréttdiga sanktionssystem som
angesi 2 kap. 9 § respektive 8 kap. 2 och 3 §8. — Overvagandena finns i
avsnitt 11.3. — Hanvisningen i paragrafen géler barai fraga om informa-
tionsbrister hos forsakringsbol aget, inte arbetsmarknadsparterna.

En kollektivavtalsgrundad forsdkring tecknas av arbetsgivaren for att ge
skydd & anstéllda. For att tydliggora att den marknadsréttsliga sanktion
som stér till buds betraffande forsakringar som tecknas av en konsument
eller ett dodsbo & avsedd att kunna tilldmpas aven betraffande
kollektivavtalsgrundade forsakringar till skydd for anstédlda har ett
klargorande héarom gjorts i paragrafens andra mening.

Tiden for forsakringsbolagets ansvar

7 8 Nér en arbetsgivare tecknar en forsakring som han enligt kollektivavtal &r skyldig att
teckna, réknas tiden for forsakringsbolagets ansvar fran och med den dag da han blev
bunden av kollektivavtalet eller den dag som anges i kollektivavtalet. | annat fall réknas
tiden frén och med dagen efter den da ansdkan om forsakring avgavs till forsakrings-
bolaget, om inte annat har avtalats eller framgdr av omstandigheterna.

Om forsakringsfall intréffar innan avtal tréffats om en sdrskild utformning av forsak-
ringsskyddet, bestams ansvaret efter vad som ar skaligt med hansyn till den férsékrades
forhallanden och de villkor som galler for dvriga forsskrade.

(Jfr 10 kap. 6 8 promemorian och SKFL.)

Paragrafen anger fran vilken tidpunkt forsakringsbolagets ansvar 10per
dels da forsakringen tecknas pa grund av arbetsgivarens forpliktelse
enligt ett kollektivavtal, dels da den tecknas utan stod av ett sadant avtal.
Paragrafen har vid kollektivavtalsgrundad personforsakring sin mot-
svarighet i 20 kap. 7 8 och vid gruppskadeforsakring sin motsvarighet i
17 kap. 8 8. FOor konsumentforsakring finns motsvarigheteni 3 kap. 2 8. —
Overvégandenafinnsi avsnitt 11.4.
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Forsta stycket

Huvudregeln &r att forsakringsbolagets ansvar réknas fran det att arbets-
givaren blev bunden av kollektivavtalet. Regeln tar ocksa hansyn till
mojligheten att forsakringen enligt avtalet skall trada i kraft redan
tidigare eller forst nagon tid efter tecknandet. Har géller alltsa avtals-
frihet.

Arbetsgivaren kan bli bunden genom att gav eller genom sin orga-
nisation teckna kollektivavtal. Detsamma kan bli foljden om en oorga-
niserad arbetsgivare gar in i t.ex. nagot av Svenskt Néringslivs férbund
och darmed blir bunden av det kollektivavtal som géller pa arbets-
givarens verksamhetsomrade. Nér arbetsgivaren dérefter tecknar forsak-
ring med viss retroaktiv verkan, géler skyldigheten att betala premie
ocksa for den redan forflutna tiden, d&en om nagot forsakringsfall inte
har intréffat.

Nér arbetsgivaren tecknar forsakringen frivilligt eller efter en 6verens-
kommelse med sina anstéllda som inte har formen av kollektivavtal, skall
samma huvudregel gélla som for individuell forsékring. Ansvaret réknas
fran och med dagen efter den da ansokan sindes eller lamnades till
forsakringsbolaget, om inte ndgot annat har avtalats eller framgar av
omsténdigheterna.

Andra stycket
Det hanvisastill kommentaren till 17 kap. 8 § fjarde stycket.

Uppsagning av forsakringen

8 8§ Forsskringsvillkoren far innehdlla att forsakringen inte kan upphdra pa grund av
uppsagning, sa lange arbetsgivaren enligt kollektivavtal & skyldig att halla forsakringen.
Om ett sdant villkor inte galler, tillampas andra stycket.

En forsakring som galler tills vidare kan sagas upp till utgangen av ménaden efter den da
uppsagning sker. Om forsakringen géller for viss tid, kan forsakringsbolaget sdga upp den
for upphorande i fortid bara om premien inte betalasi rétt tid och dréjsmélet inte & av ringa
betydelse. Uppsagningstiden vid dréjsmal med premie for senare premieperiod an den
forsta skall vara minst en manad, réknat fran det att forsakringsbolaget avsinde uppsig-
ningen till arbetsgivaren.

(Jfr 10 kap. 7 8 promemorian och SKFL.)

Paragrafen behandlar parternas mojligheter att séga upp forsakringen.
Den har vid kollektivavtalsgrundad personférsdkring sin motsvarighet i
20 kap. 8 8§ och vid gruppskadeforsakring delvis motsvarighet i 17 kap.
10-13 88. Vid konsumentforsdkring behandlas motsvarande fragor i
3 kap. 4-6 8§8. — Overvagandenafinnsi avsnitt 11.4.

Forsta stycket

| forsta meningen ges lagstod at det vanligt férekommande forsakrings-
villkoret att varken arbetsgivaren eller forsakringsbolaget far siga upp
forsakringen sd lange arbetsgivaren & bunden av kollektivavtal om
forsakringen. For att ett sddant uppsagningsforbud skall vara giltigt mot

599



arbetsgivaren maste det galla ocksa for forsakringsbolaget (se vidare
nedan).

Enligt lagtexten far inte salva uppséagningen forbjudas. Villkoren far
barainnehdlla att uppsagningen inte kan fa verkan sa lange arbetsgivaren
ar bunden av kollektivavtalet.

Andra stycket

Né&r det inte finns nadgon kollektivavtalsgrundad skyldighet att halla
forsakring, ges i detta stycke skilda regler beroende pa forsakringens
konstruktion. Reglerna blir tillampliga ocksa om villkoren for kollek-
tivavtalsbundna arbetsgivare inte innehdller nagot sadant forbud som
avsesi forsta meningen.

De flesta kollektivavtal sgrundade forsakringar géler tills vidare. Om
arbetsgivaren inte & bunden av nagot kollektivavtal, kan det da inte
kommai fraga att i lagen forbjuda uppsagning eller att begrénsa uppsag-
ningsmojligheten till t.ex. vissa typer av kontraktsbrott. For denna
situation finns det darfor bara en regel om uppségningstidens langd, som
gdller oberoende av om det &r forsakringsbolaget eller arbetsgivaren som
sager upp forsakringen. En annan sak &r att arbetsgivaren pa grund av
avtal, som inte & kollektivavtal, kan vara forhindrad i forhdlande till
sina anstallda att séga upp forsakringen.

Nér forsakringen géller for viss tid och arbetsgivaren inte & bunden av
kollektivavtal, kan bada parter saga upp forsakringen till varje fornyel se-
tidpunkt. Vad som h&r har ansetts att man behover reglerai lagen ar bara
uppsagning i fortid fran forsakringsbolagets sida pa grund av arbets-
givarens kontraktsbrott. Med tanke pa att forsakringar av detta slag nor-
malt bara géller for ett ar i taget behtvs ingen allmén rétt till uppsagning
under I0pande avtalstid heller for forsdkringsbolagets del. Eftersom
fragan om brott mot upplysningsplikten vidare spelar sa liten roll vid
kollektivavtalsgrundad forsékring, ger andra stycket forsakringsbolaget
uppsagningsratt bara vid premiedréjsmal. Uppsagningstiden skall vara
minst en manad, utom vid dréjsmal med forsta premien.

Reglerna i andra stycket & tvingande till forsdkringstagarsidans
forman och kan frangas bara genom en central 6verenskommelse enligt
1 kap. 6 8. En sadan 6verenskommelse fordras alltsa for att forsakrings-
avtalet skall avvika fran uppsigningsregeln till forsakringstagarens
nackdel, t.ex. om det foreskrivs att forsakringen far upphora forst viss tid
efter det att kollektivavtalet upphort.

Andring av forsakringen

9 § Forsakringsbolaget far i forsakringsvillkoren forbehdlla sig rétt att andra forsakringen
under forsakringstiden. En andring till de forsakrades nackdel far dock géras bara med
godkénnande av de arbetsmarknadsparter som har slutit det kollektivavtal som férsakringen
foljer.

Forsakringsvillkor som har utformats genom en sarskild éverenskommelse mellan
forsakringsbolaget och den anstéllde far inte andras till den anstdlldes nackdel utan dennes
samtycke.

(Jfr 10 kap. 8 8§ promemorian och SKFL.)
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Paragrafen anger forutsdttningarna for att forsdkringsbolaget skall fa
andra forsakringen. Den har vid kollektivavtal sgrundad personforsakring
sin motsvarighet i 20 kap. 9 8§ och vid gruppskadeforsakring en motsva
righet i 17 kap. 14 8. Vid konsumentférsakring finns motsvarande
bestammelser i 3 kap. 7 och 8 88. | frdga om foretagsforsakring, se 8 kap.
6 8. — Overvagandenafinnsi avsnitt 11.4.

Forsta stycket

Som framgar av 8 § har forsakringsbolaget begransade méjligheter att
séga upp en kollektivavtalsgrundad skadeforsakring. Sarskilt med tanke
pa att det oftast ar fraga om forsakring som gédler tills vidare maste
forsakringsbolaget daremot kunna andra forsakringen under forsakrings-
tiden. | denna paragraf medges darfor forsakringsbolaget att forbehalla
sig rétt till villkorsandringar.

| praktiken kommer initiativet till villkorsandringar ofta fran arbets-
marknadsparterna, men i vad man forsakringsbolaget & skyldigt att
genomféra de andringar parterna begér regleras inte i lagen. Det &r en
fraga for avtalet mellan parterna och forsakringsbolaget. | paragrafen
regleras bara forsakringsbolagets rétt i forhdlande till arbetsgivare och
anstdllda. Aven om arbetsgivaren i forsakringsavtalet har medgett forsak-
ringsbolaget fri andringsrétt, far andring ske bara pa det sétt och vid den
tid som har godkants av de arbetsmarknadsparter som har tréffat det
kollektivavtal som forsakringen foljer. Och kravet pa godkannande av
dessa parter galler alltsd ocksa om arbetsgivaren inte & bunden av nagot
kollektivavtal als eller tecknar forsakringen enligt atagande i ett annat
kollektivavtal.

Bestdmmelsernas karaktar av skyddslagstiftning for forsakringstagar-
sidan medfor emellertid att en villkorsandring far verkan &ven utan
arbetsmarknadsparternas godkdnnande om andringen &r till de foérsdkra-
des forman. Ett nytt villkor till de forsakrades nackdel &r daremot ogiltigt
utan godkénnande. Vidare kan naturligtvis d&en en andring till de
forsakrades forman, som gors utan parternas godkannande, vara ett brott
fran forsakringsbol agets sida mot dess avtal med arbetsmarknadsparterna
och for arbetsgivarens del ett brott mot dennes skyldigheter som medlem
i arbetsgivarorganisationen, men den fragan reglerasintei lagen.

Andra stycket

Det som sdgsi andra stycket géller bara sddana villkor som enligt avtalet
om en kollektivavtalsgrundad forsdkring kan 6verenskommas sérskilt
mellan forsakringsbolaget och den anstéllde. Bestammel sen innebér i och
for sig inget hinder for att forsakringen sags upp utéver vad som framgar
av 8 8, men sa lange forsakringen géller skall den anstéllde kunna rékna
med att behdlla de férmaner som tillférsakrats.
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Efterskydd

10 § En forsékrad som l&mnar sin anstdlining har rétt till efterskydd enligt vad som fore-
skrivs i forsakringsvillkoren. Detsamma galler nar en anstdlld av nadgon annan anledning
inte langre uppfyller kraven for att omfattas av forsakringen.

(Jfr 10 kap. 9 8§ promemorian och SKFL.)

| paragrafen behandlas den forsakrades réit till efterskydd. Den har vid
kollektivavtalsgrundad personforsdkring sin motsvarighet i 20 kap. 10 §
men ingen motsvarighet vid gruppskadeforsakring. Vid konsument-
forsakring kan en viss motsvarighet ségas finnas i de bestammelser om
fornyelse som finns i 3 kap. 1 och 3 88. Vid féretagsforsdkring finns
inget liknande. — Overvagandena finnsi avsnitt 11.4.

Vid kollektivavtalsgrundad férsdkring som & utformad som en skade-
forsakring torde i de alra flesta fall forsakringsbolaget inte ha nagot
ansvar mot den férsdkrade sedan t.ex. en anstdlning upphort. Men det
har anda ansetts att den ténkbara mojligheten till ett efterskydd bor
framga av lagen. Fragan aktualiseras framst da vederbtrande slutar sin
anstallning men ocksd om en anstélld av annan orsak inte langre &r
kvalificerad for fortsatt forsakringsskydd. Det forrafallet tas upp i forsta
meningen. Andra meningen rér andra fall, dér det ocksd aminstone i
viss utstrackning kan bli aktuellt med ett forlangt skydd. Som exempel
kan namnas att en anstélld star kvar i sin befattning men minskar sin
arbetstid under den kvalifikationsgrans som géller enligt villkoren eller
att en styrelseledamot eller revisor [amnar sitt uppdrag.

Lagen garanterar inte att ndgon i det enskilda fallet har rétt till fortsatt
skydd. Paragrafen 6verlamnar i praktiken helt & villkoren att bestamma
detta.

Forsakringens upphorande pa grund av forsakringsbol agets konkurs, m.m.

11§ Det som sagsi 3 kap. 9-11 88 om konkurs m.m. tillampas ocksa vid kollektivavtals-
grundad skadeforsakring.

(Varken promemorian eller SKFL innehdller ndgon motsvarande bestam-
melse.)

Paragrafen hanvisar till paragrafer i kapitlet om forsakringsavtalet vid
konsumentforsdkring, som handlar om vissa foljder av att ett forsak-
ringsbolag forsétts i konkurs m.m. Den har sina motsvarigheter for
kollektivavtalsgrundad personforsakring i 20 kap. 11 §, for gruppskade-
forsdkring i 17 kap. 158 och for foretagsforsakringen i 8 kap. 7 8. —
Saken behandlas i avsnitt 11.4. — Det hanvisas till kommentaren till 3
kap. 9-11 8§8.

Begransningar av forsakringsbol agets ansvar

12 8§ Det som sagsi 4 kap. om begransningar av forsakringsbolagets ansvar tillampas ocksa
vid kollektivavtalsgrundad skadeforsakring. Ocksd den forsakrade har upplysnings- och
anmalningsplikt enligt 4 kap. 1-3 88. Forsakringsbolaget far dock inte vid tillampning av
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dessa bestdmmelser mot den som kraver ersdttning dberopa att ndgon annan dn den
anstéllde eller nagon som & forsakrad tillsammans med honom har eftersatt sin upplys-
nings- eller anmalningsskyldighet eller haft vetskap om detta.

(Jfr 10 kap. 10 § promemorian och SkFL.)

Paragrafen anger i vilken utstréckning som begrénsningar av forsakrings-
bolagets ansvar & méjliga. Den har sina motsvarigheter vid kollektiv-
avtalsgrundad personférsakring i 20 kap. 12 § och vid gruppskadeforsak-
ringi 17 kap. 16 8. — Overvagandena finnsi avsnitt 11.5.

Enligt 4 kap. 1-3 88 & det forsdkringstagaren som har upplysnings- och
anmalningsplikt i forhallande till forsakringsbolaget. Felaktiga uppgifter
fran den som &r forsakrad utan att samtidigt vara forsakringstagare kan
inte minska forsakringserséttningen. Vid kollektivavtal sgrundad forsak-
ring har daremot ocksa den forsakrade upplysnings- och anmalningsplikt
mot forsakringsbolaget. Ojamkad ersittning skall dock utga till en
forsdkrad, om inte denne eller en medforsékrad & ansvarig for att
forsakringsbolaget har fatt oriktiga uppgifter.

Bestammelsen har sin storsta betydelse vid forsummelser fran
arbetsgivarens sida. Sjalvfallet far emellertid en forsskrad finna sig i att
erséttningen sétts ned om oriktiga uppgifter har 1damnats till forsdkrings-
bolaget och det framkommer att dessa hérror fran den forsakrade sjalv.

Forsakringser sattningen

13§ Det som sagsi 6 kap. om forsakringsersattningen tillampas ocksa vid kollektivavtals-
grundad skadeforsakring.

(Jfr 10 kap. 2 § promemorian och SKFL.)

Paragrafen foreskriver att reglerna om forsakringserséttning vid konsu-
mentforsakring skall tilldmpas aven vid kollektivavtalsgrundad skade-
forsakring. Den har ingen motsvarighet vid kollektivavtalsgrundad
personforsdkring men déremot vid gruppskadeforsakring, 17 kap. 20 §,
och foretagsforsakring, 8 kap. 18 8. — Overvéagandenafinnsi avsnitt 11.7.
— Det hanvisastill kommentaren till 6 kap.

Skaderegleringen

14§ Det som sigs i 7 kap. 1-4 och 9 88 om skaderegleringen m.m. tillampas ocksa vid
kollektivavtal sgrundad skadefdrsakring.

(Jfr 10 kap. 2 § promemorian och SKFL.)

Paragrafen foreskriver att reglerna om skadereglering, preskription och
regressrétt vid konsumentforsakring skall tillampas @ven vid kollektiv-
avtalsgrundad skadeftrsakring. | Ovrigt passar reglernai 7 kap. inte vid
denna forsakringstyp. Paragrafen har sina motsvarigheter vid kollektiv-
avtalsgrundad personférsakring i 20 kap. 15 §, gruppskadeforsakring i
17 kap. 21 8, och foretagsforsakring i 8 kap. 19 8. — Overvagandena finns
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I avsnitt 11.7. — Det hanvisas till kommentaren till de aktuella para-
grafernai 7 kap.

Tredje mans ratt enligt forsékringsavtal et

15§ Det som ségsi 9 kap. 1-4 §8§ och 6-9 8§ om tredje mans rétt enligt forsakringsavtal et
tillampas ocksa vid kollektivavtal sgrundad skadeforsakring.

(Jfr 10 kap. 2 § promemorian och SKFL.)

Paragrafen har ingen motsvarighet vid kollektivavtalsgrundad person-
forsékring men daremot vid gruppskadeforsékring i 17 kap. 22 8. —
Overvégandenafinnsi avsnitt 11.7.

Paragrafen foreskriver att reglerna om tredje mans rétt enligt forsak-
ringsavtalet vid individuell skadeftrsakring skall tillampas aven vid
kollektivavtalsgrundad skadeforsakring. Bestammelserna i 9kap. 58
passar dock inte vid en sadan forsakring, och darfér hanvisasintetill den.

Som framgar av 2 § andra stycket réknas anstdllda med flera som
forsakringen avser att skydda som forsékrade, ocksa néar forsakringen
formellt & konstruerad som en ansvarsforsakring. Reglerna om tredje
mans rétt vid ansvarsforsakring blir alltsa inte tillampliga pa dem, utan
de kan kréva erséttning direkt av forsdkringsbolaget &ven i andrafall an
de som anges i 9 kap. 7 8 Déremot géller dessa regler vid annan
kollektivavtalsgrundad ansvarsforsakring, t.ex. om denna &r ett inslag i
en kollektiv hemforsakring.

Forhallandet till borgenarerna

16 § Det som sagsi 15 kap. 9 § tillampas ocksa pa ersattning for personskada som utgér till
en anstélld pa grund av kollektivavtalsgrundad ansvarsforsakring som arbetsgivaren har
tecknat.

(Paragrafen saknar motsvarighet i promemorian och SKFL.)

Paragrafen ger erséttning ur en trygghetsforsdkring mot arbetsskada och
forsakringar med samma konstruktion ett motsvarande skydd mot
utméning som annars galer for erséttning pa grund av olycksfalls-
forsakring. — Overvagandenafinnsi avsnitt 11.8.

19 kap. Grupper sonforsakring

| kapitlet regleras olika fragor vid gruppersonforsikring av samma
karaktéar som for den individuella personférsdkringens del behandlas i
10-16 kap. Vid kollektivavtalsgrundad personférsdkring behandlas
motsvarande fragor i 20 kap. Kapitlet har vid gruppskadeforsakring sin
motsvarighet i 17 kap. — Kapitlet har ingen motsvarighet i 1927 ars FAL.

Kapitlet, som omfattar 26 paragrafer, innehdller dels bestammelser som
ar gemensamma for all gruppersonforsakring, dels sarskilda bestémmel -
ser om frivillig och obligatorisk gruppersonforsakring. | 1 8 ges defini-
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tioner av dessa senare begrepp. | 2 § undantas vissa typer av grupperson-
forsakring fran flera av de tvingande bestammelserna i kapitlet. | 3 §
beskrivs konstruktionen av frivillig och obligatorisk gruppersonférsak-
ring. Sérskilda informationsregler har tagits in i 4—7 88. 1 8 och 9 8§
behandlas tiden for forsakringsbolagets ansvar. | 10 8§ behandlas fornyel-
se och uppsagning av forsakringen till forsakringstidens utgang. | 11—
13 88 tas upp bestammelser om att forsakringen upphor genom forfaran-
den fran den forsékrade gruppens eller gruppmediemmens sida. De tva
foljande paragraferna, 14 och 15 88, behandlar rétten till fortséttnings-
forsdkring. | 16 8 regleras forsakringsbolagets rétt att andra en forsakring
under forsakringstiden och att sdga upp den i fortid. Genom 17 8§ regleras
situationen vid forsakringsbolagets konkurs. |1 18 8§ behandlas begréns-
ningar av férsakringsbolagets ansvar. Tidpunkten for premiebetal ningen
och andra fragor som anknyter till premien behandlasi 19-22 §8. | 23 §
ges vissa sarregler om forfogande Over en gruppersonférsakring och i
24 § forhallandet till borgendrerna. | 25 § behandlas regleringen av
forsdkringsfall. | den avslutande 26 8§ finns bestdmmelser om hur
meddelanden till de forsékrade skall distribueras.

Definitioner och tillampningsomrade

1§ | dettakapitel betyder

frivillig grupper sonfor sdkring: gruppersonférsakring som gruppmedlemmarna andl uter
sig till genom egen anmélan eller genom att inte avbéja forsakringen,

obligatorisk grupper sonférsakring: gruppersonforsakring som varje medlem i gruppen
& anduten till pad grund av gruppavtalet.

Bestammelserna tillampas ocksd om flera forsakringsbolag meddelar gruppforsakring for
olika medlemmar i samma grupp. Varje forsakringsbolag har d& de skyldigheter och
réttigheter som bestammelserna anger i forhdllande till dem som bolaget meddelar
forsakring for.

Om férsakringsbolaget avtalar med en gruppmediem om en sérskild utformning av med-
lemmens forsakringsskydd, anses avtalet som en del av gruppforsakringen for medlemmen.

(Jfr 18 kap. 1 § promemorian och 9 kap. 1 § PFL.)

Paragrafen anger innebtrden av begreppen frivillig och obligatorisk
gruppersonforsdkring. Den har vid gruppskadeforsakring sin motsva-
righet i 17 kap. 1 8. Den har ingen motsvarighet vid kollektivavtals-
grundad personforsakring. — Overvagandena bakom forsta stycket finns i
avsnitt 10.1. Overvagandena bakom andra stycket finns i avsnitt 10.11 —
Paragrafen har, som framgdr av det som ségs i inledningen till kapitlet,
ingen motsvarighet i 1927 &s FAL. — Det hanvisas till kommentaren till
17 kap. 1 8.

2§ Bestammelserna i 5 och 6 88, 10-15 8§, 20 § andra och tredje styckena samt 21 och
22 88 tillampas inte pa en forsakring som géller under hogst en manad.

(Jfr 18 kap. 2 § tredje meningen och 9 kap. 2 8 PFL.)

Paragrafen handlar om att vissa av bestdmmelserna om grupperson-
forsakring inte skall gdllai en del fall. Undantaget géller nar forsakringen
ar avgransad i tiden. Paragrafen har for gruppskadeforsakring sin mot-
svarighet i 17 kap. 2 8. Den har ingen motsvarighet vid kollektivavtals-
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grundad skadeforsakring eller vid individuell skadeforsakring. — Over-
vagandena finns i avsnitt 10.6. — Det hanvisas till kommentaren till
17 kap. 2 8.

Ingdende av avtal

3§ Avta om frivillig gruppersonférsakring anses inganget mellan forsakringsbolaget och
gruppmediemmen pé grundval av gruppavtalet. Ett sddant avtal kan ingas ocksd genom att
gruppmediemmen later bli att avbGja forsakringen inom viss tid, om detta foreskrivs i
gruppavtalet.

Avtal om obligatorisk gruppersonforsakring anses inganget mellan forsakringsbolaget
och foretrédare for gruppen genom gruppavtaet. Genom ett sadant avtal uppkommer ingen
betal ningsskyldighet for gruppmedlemmen mot forsakringsbol aget.

Den som enligt forsta eller andra stycket anses inga avtal om gruppersonforsakring med
forsakringsbolaget &r forsakringstagare. Vid tillampning av 14 och 15 kap. och i fraga om
rétten till forsdkringserséttning i dvrigt anses dock varje forsékrad som forsakringstagare,
om forsakringen galler pa hans liv eler hdlsa till forman for honom sidv eler hans
réttsinnehavare. Om en gruppmedlem &r forsakringstagare utan att galv vara forsékrad,
gdller fér honom det som sdgs om forsakrad gruppmediem.

(Jfr 18 kap. 3 § promemorian och 9 kap. 3 § PFL.)

Paragrafen ger vissaregler om vilka som skall anses vara avtal sparter vid
gruppersonforsakring, vilka fransett ett tillagg i tredje stycket stammer
overens med vad som foreskrivs om gruppskadeforsakring i 17 kap. 3 8.
Den har ingen direkt motsvarighet vid kollektivavtal sgrundad personfor-
sakring (jfr dock 20 kap. 2 8) eller vid individuell skadeférsdkring. —
Overvagandenafinnsi avsnitt 10.2.

Huvudregeln & att den som anses inga gruppavtalet ar forsakringstagare
vid tillampningen av lagen. | vissa avseenden — férfogande 6ver forsak-
ringen, forhallandet till borgendrerna och rétt till forsakringsersattning i
Ovrigt — anses dock varje forsdkrad enligt tredje stycket som forsak-
ringstagare savitt forsakringen galler pa den forsakrades liv eller halsatill
forman for honom sév eler hans réttsinnehavare. Detta géller &ven
medforsikrade vilka alltsd kan exempelvis gora sitt eget formans-
tagarforordnande. Déremot behandlas den forsékrade inte i denna egen-
skap som forsakringstagare vid tilldmpning av reglerna om begrénsning
av forsakringshol agets ansvar, vilket far betydelse bl.a. for upplysnings-
plikten, eller om premiebetal ningen.

En sérskild regel tar sikte pa det fallet att forsakringsavtalet ingds av en
gruppmediem som inte galv & forsékrad. Det som sdgs i kapitlet om
forsakrad gruppmedlem géller ocksa for en sddan gruppmediem. Vissa
frivilliga gruppersonforsakringar — bl.a. s.k. kompanjonsférsdkring och
affarsgruppforsdkring — avser namligen att tillgodose den egentlige
forsakringstagarens behov av kapital i héndelse av den forsdkrades dod
eller varaktiga of 6rmaga, och da passar inte lagens bestammelser om att
den férsékrade skall behandlas som forsdkringstagare. Rétten att forfoga
Over forsékringen bor i princip tillkomma den som tecknat den. Eftersom
forsakringstagaren i detta fall visserligen & gruppmedlem men inte
forsékrad, kan inte kapitlets regler om forsékrade gruppmediemmar utan
vidare tillampas pa forsakringstagaren. Av detta ska sigs sist i tredje
stycket att en sadan forsakringstagare & likstélld med forsakrad
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gruppmediem, ndgot som ocksa far betydelse nar det galler meddelanden
som skall riktastill denna kategori.
| 6vrigt hanvisastill kommentaren till 17 kap. 3 8.

I nformation

4 8 Innan ett gruppavtal ingas skall forsakringsbolaget 1damna gruppen information som &r
utformad s& att den underlattar bedémningen av gruppmediemmarnas forsakringsbehov och
valet av forsdkring. Informationen skall avse forsakringsskyddets omfattning, forsakrings-
villkoren i évrigt och andra uppgifter som gor att gruppen kan bedéma kostnaderna fér och
formanerna av forsakringen. Innan ett avtal om frivillig gruppersonforsakring ingas skall
forsakringsbolaget ocksa pa ett andamal senligt sétt ge gruppmediemmarna information for
bedémning av frdgan om de bor anduta sig till forsakringen.

Innebédr ett gruppavtal om frivillig gruppersonforsdkring att gruppmediemmarna kan bli
anslutna genom att inte avbdja forsakringen, skall forsékringsbolaget skriftligen meddela
dem om detta forhallande och deras majlighet att enligt 11 § siga upp forsakringen for
omedel bart upphdrande.

Utgdr gruppersonférsakringen en livférsakring, en suk- eller olycksfallsforsdkring som
utgor tillagg till en livforsakring eller en sadan sjuk- eller olycksfallsforsakring som avses i
2kap. 3b § forsta stycket klass 4 forsékringsrorelselagen (1982:713), géller om informa-
tion enligt forsta stycket aven det som ségsi 10 kap. 9 8.

(Jfr 18 kap. 4 § forsta stycket promemorian och 9 kap. 4 § PFL.)

Paragrafen handlar om den information som férsakringsbolagen skall
lamna innan ett gruppavtal om gruppersonforsakring ingas. Den har for
gruppskadeforsakring sin motsvarighet i 17 kap. 4 8. Den har ingen
direkt motsvarighet vid kollektivavtalsgrundad personférsakring. Vid
individuell personforsdkring finns motsvarande bestdmmelse i 10 kap.
28. | tredje stycket finns en bestdmmelse om motsvarande informa-
tionskrav vid livfoérsakring och de suk- och olycksfallsforsakringar som
enligt EG:sregler hanforstill livforsakring som foreskrivitsi 10 kap. 9 8.
Pa detta sétt tillgodoses 2002 ars livforsakringsdirektivs informations-
krav &ven vid gruppersonforsakring. — Overvagandena finns i avsnitt
10.3. — Det hanvisas till kommentaren till 17 kap. 4 § och 10 kap. 2 8.
Forhadllandena vid gruppforsakring motiverar dock att man tar fasta pa
delvis andra moment an vid individuell férsékring. Villkoren vid
gruppersonforsakring kan ocksa krava en meraingaende belysning &n vid
gruppskadeforsakring.

58 Nér en forsakring har meddelats skall forsakringsbolaget snarast pa ett andamalsenligt
sitt avsanda forsakringsbesked for de forsakrades kannedom. Beskeden skall innehdlla
upplysningar om de vésentliga réttigheter och skyldigheter som féljer av forsakringen samt
om viktiga begransningar av forsakringsskyddet. Detsamma géller nér forsékringen har
andrats eller fornyats, om de nya forsakringsvillkoren innebédr en begrénsning av forsak-
ringsskyddet eller en vasentlig andring av férsakringen.

Om en uppgift i ett forsakringsbesked avviker fran forsakringsavtalet och avvikelsen inte
ar till nackdel for den som beskedet &r riktat till, géller uppgiften i forsakringsbeskedet.
Uppgiften kan dock inte 8beropas om nya forsakringsbesked eller ett annat meddelande i
frégan pa ett andamalsenligt sitt har avsants for de forsakrades kannedom senast fjorton
dagar fére forsakringsfallet eller om den som forsakringsbeskedet &r riktat till har insett
eller bort inse att uppgiften ar oriktig eller inte langre &r giltig.

(Jfr 18 kap. 5 § promemorian och 9 kap. 5 § PFL.)
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Paragrafen handlar om att forsakringsbolaget efter att en férsdkring har
meddelats skall lamna s.k. efterkdpsinformation i form av forsékrings-
besked, liksom om beskedets innehdl och civilréttsliga verkningar. Den
har for gruppskadeftrsakring sin motsvarighet i 17 kap. 5 8. Den har vid
kollektivavtalsgrundad personférsékring en motsvarighet i 20 kap. 4 8.
Vid individuell personforsakring finns motsvarande bestammelse |
10 kap. 4 § — Overvagandena finnsi avsnitt 10.3.

Kraven painformation enligt forsta stycket skall anpassas till vad som &r
viktigt for gruppersonforsakringens del, och det bor da observeras att
skilda omstandigheter kan ha betydel se beroende pa gruppforsakringens
art. Framfor allt bor beskedet upplysa om sadana forhallanden som skall
sarskilt framhdllas i den bekraftelse som foreskrivs for individuella
personforsakringar i 10 kap. 4 §, i den man de far aktualitet vid forsak-
ringen. Aven upplysningar av annat slag kan behtva ges vid grupp-
forsékring, t.ex. om den forsékrades rattigheter om gruppmediemmen
frivilligt eller ofrivilligt far 1amna gruppen.

Andra stycket far storre praktisk betydelse vid personforsakring, dér
gruppen kan preciseras pa sétt som saknar motsvarighet pa skadeforsak-
ringens omrade. Har kan t.ex. en ddersgrans som den forsdkrade inte
kanner till gélla for en viss kategori av arbetstagare eller forutsdttningen
for forsakringsskydd vara att den forsdkrade &r arbetsfor. Om den som
har rétt att uppbéra erséttning fran forsakringen i egenskap av formans-
tagare rékar kanna till att forsakringsbeskedet var oriktigt, har detta inte
nagon betydelse for forsakringsbolagets skyldigheter enligt paragrafen.
Det avgorande & vad den som beskedet &r riktat till insett eller bort inse.

| vrigt hanvisastill kommentaren till 17 kap. 5 8.

6 8 Under forsakringstiden och i samband med att forsdkringen foérnyas skall férsakrings-
bolaget i skalig omfattning informera de forsakrade om s&dana férhallanden rérande forsak-
ringen som det & av betydelse fér dem att kanna till. Efter ett forsakringsfall galler
informationsskyldigheten ocksd mot andra som har ansprék mot forsakringsbolaget. Det
som ségs i 10 kap. 7 § andra och tredje styckena om information vid forsakringsfall och i
8 § om mgjligheter till Gverprévning m.m. tillampas ocksa vid gruppersonforsakring.

Utgdr gruppersonférsakringen en livférsakring, en suk- eller olycksfallsforsdkring som
utgor tillagg till en livforsakring eller en sadan sjuk- eller olycksfallsforsakring som avses i
2 kap. 3 b § forsta stycket klass 4 forsékringsrorelselagen (1982:713), gédller om informa-
tion enligt forsta stycket &ven det som ségsi 10 kap. 9 8.

(Jfr 18 kap. 4 8 andra och tredje stycket promemorian och 9 kap. 4 §
andra stycket och 5 § tredje stycket PFL.)

Paragrafen handlar om forsakringsbol agets generella skyldighet att infor-
mera de forsdkrade under forsakringstiden och i samband med fornyelse
av forsakringen, liksom mera specifikt vid forsakringsfall. Paragrafen har
for gruppskadeforsakring sin motsvarighet i 17 kap. 6 8 och vid kollek-
tivavtalsgrundad personforsakring sin motsvarighet i 20 kap. 58. Vid
individuell personforsakring finns motsvarande bestammelse i 10 kap.
5 8. — Overvagandena finns i avsnitt 10.3. — Det hanvisas till kommen-
taren till 10 kap. 7-9 88 och 17 kap. 6 §.

7 8 Om ett forsakringsholag inte |1dmnar information enligt 46 88§, tillampas 10 kap. 11—
1388
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Paragrafen, som vid gruppskadeforsékring har sin motsvarighet i 17 kap.
7 §, reglerar pé&foljderna vid brott mot informationsplikten. — Overvagan-
dena finns i avsnitt 10.3. — Hé&r hanvisas till vad som géller vid
individuell personforsakring (de marknadsréttsliga pafoljden i 10 kap.
11-13 88).

Tiden for forsakringsbolagets ansvar m.m.

88 Nar ett gruppavtal om frivillig gruppersonforsakring har ingéatts, réknas tiden for
forsakringsbolagets ansvar fran den tidpunkt som anges i gruppavtalet. Ansvaret omfattar
ala gruppmedlemmar som da uppfyller anslutningskravet enligt avtalet och som har
andlutit sig till forsakringen. Om en gruppmedlem ansluter sig senare, raknas ansvaret fran
och med dagen efter andutningen. Detsamma géller om gruppavtalet saknar foreskrift om
ansvarets intrade.

Andlutning enligt férsta stycket anses ske ndr medlemmen gér anmélan hos forsak-
ringsbolaget eller hos ndgon som tar emot anmalningar for dess rakning. Om medlemmen
ansluter sig genom att inte avbdja forsdkringen, anses andutning ske nar tiden for
avbojande gér ut.

Om ingen annan tidpunkt har avtalats, rdknas vid obligatorisk gruppersonférsakring
tiden for forsakringsbolagets ansvar mot medlemmarna frén och med dagen efter den da
gruppavtalet ingicks eller, om nagon intréder i gruppen senare, fran och med dagen efter
intrédet.

Om ett forsékringsfall intréffar innan avtal tréffats om utformningen av en grupp-
medlems forsdkringsskydd, bestdms ansvaret efter vad som & skaligt med hansyn till
medlemmens forhallanden och de villkor som géller for gruppen i vrigt.

(Jfr 18 kap. 6 § promemorian och 9 kap. 6 § PFL.)

Paragrafen reglerar tiden néar forsékringsbolagets ansvar intréder. Be-
stammelserna stdmmer helt dverens med reglerna om gruppskade-
forsdkring i 17 kap. 8 8. Vid kollektivavtalsgrundad personforsakring
finns motsvarande bestdmmelse i 20 kap. 7 § och vid individuell person-
forsakring i 11 kap. 2 8. — Overvagandena finns i avsnitt 10.2. — Det
hanvisas till kommentaren till 17 kap. 8 8.

98§ Nar ansvaret intrader mot en gruppmediem géller det ocksd mot den som ansluts som
medfdrsakrad till honom.

(Jfr 18 kap. 7 § promemorian och 9 kap. 7 § PFL.)

Paragrafen reglerar ansvarets intrdde mot medférsaékrade. Den har for
gruppskadeforsakring sin motsvarighet i 17 kap. 9 8. Den saknar motsva-
righet vid kollektivavtalsgrundad personférsdkring och har heller inte
négon uttrycklig motsvarighet vid individuell personforsakring. — Over-
vagandena finns i avsnitt 10.2. — Det hanvisas till kommentaren till
17 kap. 9 8.

Fornyelse av forsakringen och uppsagning till forsakringstidens utgang

10 § Ett avtal om gruppersonforsakring fornyas for en tid av ett &, om det inte har sagts
upp for att upphora vid forsakringstidens dut. 1 5 och 6 88 finns bestdmmelser om
information i samband med férnyel se.

Om forsakringsbolaget sager upp forsakringen till forsakringstidens utgang, skall det
skriftligt meddela den som har ingédit gruppavtaet och berérda gruppmediemmar om
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uppsagningen. Uppsagningen far verkan en méanad efter det att meddelandena avsandes.
Om de forsdkrade har rétt till fortséttningsforsdkring enligt 14 §, skall detta anges i
meddelandet till gruppmedlemmen. Saknas denna uppgift, far uppsagningen ingen verkan.

Forsta stycket forsta meningen géler inte om annat framgdr av avtalet eler av
omsténdigheternai dvrigt.

(Jfr 18 kap. 10 § promemorian och 9 kap. 10 § PFL.)

Paragrafen handlar om fornyelse av en forsakring och om uppsagning av
den till forsakringstidens utgang. Den har for gruppskadeforsakring sin
motsvarighet i 17 kap. 10 8. FOr gruppersonforsakringens del foreskrivs
dessutom att, nar det finns rétt till fortsattningsforsakring, uppsagnings-
meddelandet till gruppmediemmen skall innehdlla upplysning om detta
och att uppsagningen annars inte géller. Vid individuell personforsakring
finns viss motsvarighet i 11 kap. 4 8. Paragrafen har ingen motsvarighet
vid kollektivavtalsgrundad personférsakring. — Overvagandena finns i
avsnitt 10.3. — Det hanvisastill kommentaren till 17 kap. 10 8.

En gruppmedlems rétt att sdga upp eller avsta fran forsakringen

11 § En forsdkrad gruppmediem har rétt att nér som helst sdga upp forsékringen att genast
upphdra for egen och medforsakrades del.

Vid obligatorisk forsakring kan en medlem i gruppen ocksa undga anslutning genom att
hos gruppens foretrédare forklara sig avsta fran forsakringen.

(Jfr 18 kap. 8 § andra stycket promemorian och 9 kap. 8 § andra stycket
PFL.)

Paragrafen behandlar en gruppmediems rétt att séga upp €eller avsta fran
forsékringen. Den har for gruppskadeforsdkring sin motsvarighet |
17 kap. 11 § och vid individuell personforsékring viss motsvarighet i
11 kap. 5 § forsta stycket forsta meningen. Paragrafen har ingen motsva-
righet vid kollektivavtalsgrundad personforsakring. — Overvéagandena
finnsi avsnitt 10.8. — Det hanvisastill kommentaren till 17 kap. 11 8.

Verkan av att en medlem |amnar gruppen

12§ Om en forsakrad gruppmedliem uttrader ur gruppen av nagon annan anledning &n att
han uppnér en viss alder, upphor forsakringsbolagets ansvar mot honom och hans med-
forsakrade tre manader efter uttradet (efterskydd). Om en make & medforsikrad och
aktenskapet uppldses, upphdr ansvaret mot den medforsakrade maken tre manader dérefter.
Detsamma galler ansvaret mot en medforsakrad sambo tre manader efter det att sambo-
forhallandet har upphort.

(Jfr 18 kap. 9 8§ promemorian och 9 kap. 9 § PFL.)

Paragrafen behandlar verkan av att den férsékrade [amnar gruppen eller
inte langre hor till den kategori som enligt avtalet kan medforsdkras. Den
har for gruppskadeftrsakring sin motsvarighet i 17 kap. 12 8. Paragrafen
har ingen motsvarighet vid kollektivavtalsgrundad personforsakring eller
vid individuell personforsakring. — Overvagandenafinnsi avsnitt 10.7.
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Efterskyddet géller i tre manader fran uttrédet ur gruppen. Det finns inget
efterskydd nér gruppmediemmen uttrader pa den grund att medlemmen
uppnatt viss alder och darfor pa forhand vet om att forsakringsskyddet
upphor. Enligt vad som narmare framgar av 15 § & vidare efterskyddet
uteslutet i vissa fall da den férsakrade inte kan anses vara i behov av
skyddet; genom forbehall kan ocksa skyddet undantas nar forsakringen
varit gallande under mindre dn sex manader eller om ett sddant undantag
motiveras av forsdkringens art.

En sarskild fraga & om en grupp kan bestdmmas sd att en
gruppmediem far anses ha uttrétt ur den om medlemmen inte uppfyller
en viss skyldighet enligt forsakringsavtalet, t.ex. nar enligt villkoren for
en gruppforsdkring for bankkunder en forutséttning for medlemskap &r
att premierna betalas genom s.k. autogiro — en betydande forenkling fran
forsdkringsbolagets synpunkt jamfort med andra betalningsformer. En
sadan klausul far inte tillampas sa att man kringgar de tvingande reglerna
till de forsékrades skydd, ha gdller de almanna reglerna om
premiedréjsma (19-22 88). Om premierna visserligen betalas men pa
annat vis an genom autogiro, blir alltsd forevarande paragraf inte
tillamplig: medlemmen anses inte ha [dmnat gruppen. Om déremot en
sadan klausul bygger pa att gruppen bestar av kontohavare i en viss bank
och gruppmedlemmen slutar spara dar, far medlemmen anses ha uttrétt ur
gruppen pa det sitt som paragrafen anger.

Sarskilt vid gruppersonforsakring kan fragan uppkomma nér medlem-
skap i en ekonomigrupp (en grupp som bestar av personer som i egen-
skap av sparare eller |antagare & kunder i ett kreditinstitut) har upphort.
Den véasentliga tidpunkten & hér nér avtalet med foretrddaren for
ekonomigruppen upphor att galla, exempelvis nér ett banklan & dut-
betalt. Ar det fréga om en gruppforsakring for studerande, bor man rakna
tremanadsfristen fran slutdagen for den sista termin gruppmediemmen
studerar.

Samma efterskydd ges nar makar skiljer sig eller sambor separerar.
Med sambo avses tva personer som stadigvarande bor tillsammans i ett
parforhallande och har gemensamt hushall (1 § i 2003 ars sambolag).

| 6vrigt hanvisastill kommentaren till 17 kap. 12 8.

Verkan av att gruppavtal et upphétr pa grund av uppsagning fran gruppens
sida

13§ Om gruppavtalet upphor pa grund av uppsagning fran gruppens sida, upphor forsak-
ringen for samtliga forsakrade vid den tidpunkt som anges i uppségningen, dock tidigast en
manad efter det att uppsagningen togs emot av forsakringsbolaget. Nar forsakringsbol aget
har tagit emot en uppségning av frivillig gruppersonforsakring, skall det genast sénda ett
meddelande om dennatill de forsékrade gruppmedlemmarna. | meddelandet skall anges om
de forsdkrade har rétt till fortséttningsforsakring enligt 14 8.

(Jfr 18 kap. 8 § forsta stycket promemorian och 9 kap. 8 § PFL.)

Paragrafen behandlar uppségning av forsakringen fran gruppens sida
Den har for gruppskadeforsakring sin motsvarighet i 17 kap. 13 8. Vid
gruppersonforsakring skall ocksa informeras om rétten till fortsétnings-
forsakring. Paragrafen har ingen uttrycklig motsvarighet vid kollektiv-
avtalsgrundad personforsakring eller vid individuell personforsékring. —
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Overvégandena finns i avsnitt 10.7. — Det hanvisas till kommentaren till
17 kap. 13 8.

Ratten till fortsattningsforsakring m.m. och till forsakringens varde

14 8 Upphor forsdkringsbolagets ansvar enligt 10 eller 13 §, har varje forsakrad rétt att
utan halsoprovning fa ett likvardigt skydd genom fortsattningsforsakring, som tecknas hos
forsakringsbolaget eller ett annat forsdkringsbolag som bolaget anvisar. Ansbkan om
fortsattningsforsakring skall goras inom tre manader fran det att forsakringen upphorde.

Om efter uppsagning enligt 10 § forsta stycket eller 13 § ett nytt gruppavtal tréffas om
samma typ av forsdkring for vasentligen samma grupp, har varje gruppmediem som har
skyddats av den uppsagda forsakringen rétt till forsakring pa grund av det nya gruppavtal et
enligt sasmma villkor som géller for gruppen i ovrigt.

Né&r en forsakring upphor att gélla, skall forsakringsbolaget stélla forsdkringens vérde till
forsakringstagarens forfogande enligt vad som angesi forsakringsvillkoren.

(Jfr 18 kap. 11 § promemorian och 9 kap. 11 § PFL.)

Paragrafens forsta stycke behandlar det kompletterande skydd som fort-
sattningsforsakring utgor. Andra stycket ger regler om rétt till ny grupp-
forsékring i en speciell situation. Tredje stycket rér behandlingen av
sparmoment ingaende i en forsakring som upphdr. Paragrafen har ingen
motsvarighet vid gruppskadeforsakring. | fraga om kollektivavtals-
grundad personforsakring, se 20 kap. 10 §, och i fraga om individuell
personforsakring, se 11 kap. 6 och 13 88§ — Overvagandena finns i avsnitt
10.8.

Forsta stycket

Forsta stycket innehdller den grundlaggande regeln om den forsikrades
rétt vid bade frivillig och obligatorisk gruppersonforsakring att utan
hasoprévning fa fortsattningsférsakring nar forsakringen sagts upp av
forsakringsbolaget eller gruppen. En forutséttning & dock att den
forsakrade ansoker om skydd inom tre manader fran det att forsakringen
upphor. Bade muntlig och skriftlig ansdkan & mojlig. Som antyds av
lagtexten &r det avgorande vid skriftlig ansbkan om den avsands inom
fristen, inte né&r den kommit fram.

Vad angar formen for fortsattningsforsakringen har forsakringsbol aget
frihet att ordna forsakringsskyddet pa det sitt som & bast fran forsak-
ringsteknisk synpunkt, genom individuell forsakring av ndgot slag eller
mojligen genom annan gruppforsdkring an den tidigare. Har kan
forsakringsbolaget ocksa hanvisa till ett annat forsakringsbolag som &r
berett att meddela forsakring av den avsedda typen.

Under alaforhdlanden krévs att skyddet ar likvardigt. Den forsakrade
skall ha samma formaner som enligt den tidigare gruppforsakringen,
fransett de olikheter som kan ligga i forsakringstypen. Vid individuell
fortsattningsforsakring far den forsakrade sdlunda finna sig i att skéta
premiebetalningen gélv. Mera férdelaktiga villkor &n tidigare kan inte
kravas. Det innebdr att det inte finns nagon rétt till fortséttnings-
forsakring om den forsékrade numera Gverskridit den adersgrans som
gdllde for den tidigare forsakringen. | kravet pa likvardighet ligger inte
heller att skyddet skall vara lika hilligt som enligt den tidigare
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forsékringen. Tvartom & det normala vid fortséttningsforsakring att
denna, i varje fal som individuell férsdkring, & dyrare @ den
gruppforsakring som upphor att gala. | fraga om premien for en indivi-
duell fortsdttningsforsakring skall forsdkringsbolaget emellertid folja
gangse tariff. Den forsdkrade far alltsa godta att betala den premie som
ndgon vid god hdlsa i samma dder skall betda. Av regeln att
hésoprovning inte skall ske framgar att forsakringsbolaget inte far ta
hansyn till eventuella forsamringar i den forsékrades hélsa utan skall
behandla honom som en normalrisk. Inte heller far forsakringsbolaget
inskrénka sig till att erbjuda en dyr forsakring, om en billigare typ ger ett
acceptabelt skydd. | kravet pa likvardigt skydd ligger pa detta vis ocksa
att skyddet inte skall vara dyrare &nh som & nodvandigt av forsak-
ringstekniska skal.

Sedan en fortsdttningsforsakring av det ena eller andra slaget har
meddelats, gédller i princip de allméanna reglerna om individuell person-
forsakring eller gruppersonforsakring for forsékringen. Situationen att en
gruppforsékring i forekommande fall ersétts av en individuell fortsatt-
ningsforsakring far emellertid anses sa likartad med en fornyelse av
forsakringen att bestammelserna om sadan bor géla om det skulle bli
aktuellt med tillampning av gavmordsregeln i 12 kap. 8 § andra stycket.
Eftersom inga hadsoupplysningar skall krévas for fortsattningsforsak-
ringen, kan det heller inte komma i fraga att rékna oantastbarhet enligt
12 kap. 4 § andra stycket fran anstkningen om fortsattningsforsakringen,
utan har far tiden for uppgiftslamnandet for den ursprungliga gruppfor-
sakringen anses avgorande.

Skulle fortsédttningsforsakring meddelas i form av gruppforsakring,
torde denna dltid bli av frivillig natur. Nagra séarskilda problem lar
knappast uppkomma om man vill tillampa reglernai detta kapitel pa den
forsakringsformen. Det forutsatts da att ett gruppavtal ligger till grund for
fortsattningsforsakringen.

Andra stycket

Bestammelsen ger en rétt till forsékring for en gruppmediem om hans
forsdkring sagts upp av forsakringsbolaget eller gruppen och sedan
gruppen sluter ett nytt gruppavtal om sammatyp av forsakring. Man kan
da inte genom det nya gruppavtalet uteduta vissa tidigare grupp-
medlemmar som anses vara daliga risker, utan dessa skall fa vara med i
den nya forsdkringen pa samma villkor som o6vriga medlemmar. En
forutsdttning & att den nya forsékringen & av samma slag — livfor-
sékring, olycksfallsférsdkring, gukforsakring. Vidare skall den nya
gruppen vara vasentligen densamma som tidigare aen om vissa
gruppmediemmar — kanske dver en viss dlder eller med en viss sjuk-
frénvaro — inte f&r vara med. Ar gruppen sammansatt pa helt annat sétt,
gdler inte rétten till forsakring. | sa fall kan emellertid den enskilde
gruppmedlemmen ofta begéra fortséttningsforsakring enligt forsta
stycket.

Bestammelsernai 12 kap. 4 och 8 88 far tillampas betréffande den nya
forsakringen pa samma sdtt som angetts for fortséttningsforsakringens
del (se kommentaren till forsta stycket).

613



Tredje stycket

Hér finns en viss motsvarighet till bestammelsen om rétten till forsak-
ringens vérde vid individuell férsékring i 11 kap. 13 8. Enligt forsak-
ringspraxis kan ett visst sparmoment inga i en gruppersonforsakring. |
enlighet med allménna principer skall vardet av forsakringen da komma
forsakringstagaren till godo. Vid frivillig férsdkring géller detta grupp-
medlemmen. Ar forsakringen obligatorisk, far man anse att den som
slutit gruppavtalet och betalat premierna har byggt upp vardet, och det
tillkommer da den personen. Hur vardet skall tillforas far bestammas i
gruppforsakringsvillkoren, t.ex. genom att ett kontantbel opp utbetalas, ett
fribrev utfardas eller vardet tillgodordknas som premie vid en fortsétt-
ningsforsakring.

Undantag fran ratten till efterskydd och fortsattningsforsakring

15 § Bestammelsernai 12 § om efterskydd i tre manader och 14 § om rétt till fortsattnings-
forsakring gdler inte, i den utstrackning den forsskrade pd annat sitt har fatt eller
uppenbarligen kan fa skydd av samma slag som tidigare. Forbehdll kan goras om att
bestdmmel serna inte heller skall tilldmpas nér den férsékrade varit férsékrad under kortare
tid an sex méanader.

Om det beh6vs pa grund av forsakringens art, far forsakringsbolaget gora forbehadl om
att 12 eller 14 § inte heller annars skall tillampas.

(Jfr 18 kap. 12 § promemorian och 9 kap. 12 § PFL.)

Paragrafen medger vissa undantag fran bestdmmelserna om rétt till
efterskydd och fortséttningsforsékring i 12 och 14 88. Den har ingen
motsvarighet vid gruppskadeforsakring eller kollektivavtal sgrundad
personforsdkring, och inte heller vid individuell personforsakring. —
Overvégandenafinnsi avsnitt 10.8.

Forsta stycket

Reglerna om efterskydd och fortsattningsforsakring tillampas enligt
forsta meningen inte om den forsakrade antingen fatt motsvarande skydd
pa annat sétt — han byter t.ex. anstéllning och &r forsskrad pa samma vis
pa den nya arbetsplatsen — eller ocksd uppenbarligen kan fa sadant
skydd. Den forsdkrade har kanske mgjlighet att anduta sig till en grupp-
forsakring av samma slag men later av nagon anledning bli att gora det.
Forsakringsbolaget dlipper da meddela ett forlangt skydd. Som skydd av
samma slag som tidigare skall man inte rékna skydd som den forsékrade
skaffar sig pa annat sdtt an genom gruppforsakring, t.ex. genom att
teckna en individuell férsakring.

Forsakringsbolagets skyldigheter minskar bara i den utstréckning
forsakringsskydd finns eller uppenbarligen kan fas. Skulle férsakringen
pa den forsdkrades nya arbetsplats ge samre formaner an den tidigare,
gdller bade efterskydd och rétt till fortséttningsforsakring motsvarande
skillnaden. Om fortséttningsforsakring begérs i detta lage, far man gora
en fri uppskattning av denna skillnad.

Vidare kan enligt andra meningen i villkoren anges en minimitid som
gruppmedlemmen skall ha varit forsakrad for att fa efterskydd.
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Andra stycket.

| detta stycke gors ytterligare ett avsteg fran de tvingande reglerna om
efterskydd och fortséttningsforsakring, namligen nér ett undantag fran
rétten till sddant behovs pa grund av forsakringens art. Vissa forsak-
ringar, bl.a. gruppforsakringar med viss kortare giltighet, undantas redan
enligt 2 8. Men det férekommer ocksa andra forsakringar, dar bestam-
melserna om uppsagning i och for sig ar tillampliga men ett efterskydd
skulle framstd som omotiverat och en fortsattningsforsakring skulle
medfdra stora forsakringstekniska problem eller rentav vara omgjlig att
meddela. Ocksa annars kan sadant som férsakringens |aga pris eller enkla
beskaffenhet tala mot att forsdkringsbolaget skulle ge den forsdkrade
fortsatt skydd oavsett dennes hédlsa. Ett exempel pafall dar undantag kan
vara motiverat & forsdkringar som bara géller vid viss verksamhet, t.ex.
olycksfallsforsakring vid idrott, ett annat nér forsakring for medlemmar i
en ekonomigrupp bara har gdllt under viss kredittid. Ytterligare kan
namnas kompanjonforsakringar och s.k. affarsgruppforsékringar.

Vid tvister om giltigheten av sadana undantag som bestammelsen
avser & det forsdkringsbolagets sak att skaffa fram utredning om de
forsakringstekniska forhallanden som skulle géra undantaget motiverat.

Forsakringsbolagets ratt att andra forsakringen eller sdga upp den i fortid

16 § Forsakringsbolaget far inte gora forbehdll om att en forsakring skall kunna upphérai
fortid eller andras under forsakringstiden i andrafall &n som angesi dennalag.

(Jfr 18 kap. 13 § promemorian och 9 kap. 13 § PFL.)

Paragrafen begransar forsakringsbolagets mojligheter att anvanda villkor
om att forsakringen skall upphdrai fortid eller andras under forsakrings-
tiden. Den har viss motsvarighet vid gruppskadeforsakring i 17 kap. 14 8.
| fraga om kollektivavtalsgrundad personforsakring, se 20 kap. 8 och
9 88. Vid individuell personforsdkring har paragrafen en motsvarighet i
11 kap. 7 § — Overvéagandenafinnsi avsnitt 10.7.

Bestammelsen, som géller for bade frivillig och obligatorisk forsakring,
tar sikte pa vissa forbehall i villkoren som ger en utvidgad rétt till fortida
uppsagning eller andring av foérsakringen. Den riktar sig bl.a. mot villkor
som foreskriver att forsékringen skall upphora eller @ndras automatiskt
fore avtalstidens utgang, om en viss handelse intréffar. En sadan klausul
kan inte dberopas mot den forsakrade. Bestammelsen hindrar ocksa att
forsakringsbolaget forbehdller sig att saga upp forsakringen i fortid vid
sadana mindre allvarliga premiedréjsma och Overtradelser av biforplik-
telser som inte ger uppsagningsrétt enligt detta kapitel. S@vfallet hindrar
bestéammelsen inte att forsakringen &ndras till de forsakrades forman
under forsakringstiden.

Forsakringens upphorande pa grund av forsakringsbol agets konkurs, m.m.

17 8 Det som sagsi 11 kap. 10-12 88 om konkurs m.m. tillampas ocksa vid grupperson-
forsakring.
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(Paragrafen har ingen motsvarighet i promemorian eller PFL.)

Paragrafen handlar om vissa foljder av att ett forsakringsbolag forsétts i
konkurs eller i 6vrigt kommer pa obestand. Den har for gruppskade-
forsakring sin motsvarighet i 17 kap. 15 § och for kollektivavtal sgrundad
personforsdkring en motsvarighet i 20 kap. 11 8. — Det hanvisas till
kommentaren till 11 kap. 10-12 §8.

Begransningar av forsakringsbol agets ansvar

18 § Det som sdgs i 12 kap. 14 och 6-12 88 om begransningar av forsakringsbolagets
ansvar tillampas ocksa vid gruppersonforsakring. Forsakringsbolaget far dock inte vid
tillampning av 12 kap. 1-3 88 mot den forsakrade dberopa att nagon annan an denne eller
en medforsakrad har eftersatt sin upplysningsplikt eller haft vetskap om detta.

(Jfr 18 kap. 14 § promemorian och 9 kap. 2 och 14 88 PFL.)

Paragrafen anger i vilken utstréackning begransningar av forsakrings-
bolagets ansvar & mgjliga att gbra gdllande vid gruppersonforsakring.
Den har for gruppskadeforsakring sin motsvarighet i 17 kap. 16 8 och for
kollektivavtalsgrundad personforsakring en motsvarighet i 20 kap. 12 8.
Vid individuell personforsdkring finns motsvarande bestdmmelser i det
kapitel som paragrafen hanvisar till, altsd 12 kap. — Overvagandena
finnsi avsnitt 10.4.

Allmént gadller samma regler som vid individuell forsakring, da en
biforpliktelse eftersétts, vilket framgar av forsta meningen. Nagon
hanvisning finns dock inte till 12 kap. 5 8 om symptomklausuler, och vid
gruppersonforsakring kan altsd sadana forbehdl goras aven om
undantaget inte behovs pa sétt som kravs enligt 12 kap. 5 8.

For den frivilliga gruppersonfdrsakringens del innebdr andra meningen
till stor del bara ett fortydligande. Den som sutit gruppavtalet pa
gruppens vagnar anses ju inte som férsakringstagare och & inte heller
forsakrad, varfor reglerna om upplysningsplikt inte blir tillampligai detta
fal. Inte heller kan det utan vidare dberopas att gruppens foretradare haft
vetskap om att forsakringsbolaget fatt en felaktig upplysning. Men om
foretradaren i samforstand med en forsakrad lamnar oriktiga uppgifter
om denne, & det mojligt att dberopai 12 kap. 2 § om frihet fran ansvar
pagrund av svek eller handlande mot tro och heder.

Sarskild betydelse far bestammelsen vid obligatorisk forsakring. Den
inneb&r har att reglerna om begrénsning av forsakringsbol agets ansvar i
praktiken mycket sdllan far ndgon verkan. Om t.ex. den som ingar grupp-
avtalet lamnar felaktiga uppgifter till forsakringsbolaget om alders-
sammansattningen inom gruppen, gar detta inte ut 6ver de forsakrade.

Premien

198 Den forsta premien skall betalas inom fjorton dagar fran den dag da forsak-
ringsbolaget avsande ett krav pa premien till den som enligt forsakringsavtalet skall betala
denna till forsdkringsbolaget. Detta géller dock inte om forsakringen skall tecknas genom
att forsakringstagaren betalar premien eller om férsékringen annars & giltig bara under
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forutsattning att premien betalas innan férsékringstiden borjar. | fall som avsesi 4 § andra
stycket far premiekravet verkan forst fjorton dagar efter det att forsakringsbolaget har
avsant foreskrivet meddelande till gruppmediemmen.

Premien for en senare premieperiod och forsta premien for en forsdkring som har
fornyats enligt 10 § skall betalas senast pa periodens forsta dag. En premie som avser
langre tid &n en manad behover dock inte betalas tidigare dn en méanad frén den dag da
forsakringsbolaget avsande ett krav pé& premien till den som enligt forsakringsavtalet skall
betala dennartill bolaget.

Det som sigsi 13 kap. 5-7 88 tillampas ocksa vid gruppersonforsakring.

(Jfr 18 kap. 15 § promemorian och 9 kap. 15 § PFL.)

Paragrafen, som galler bade frivillig och obligatorisk gruppersonforsak-
ring, anger tidpunkten da premien skall betalas och andra fragor rérande
premien. Den har for gruppskadeférsakring sin motsvarighet i 17 kap.
17 8. For kollektivavtalsgrundad personférsakring finns ingen motsvarig-
het. Vid individuell personforsakring utgérs motsvarande bestdmmel ser
av 13 kap. — Overvagandena finns i avsnitt 10.5. — Det hanvisas till
kommentaren till 17 kap. 17 § och aktuella paragrafer i 13 kap.

20 § Betdas inte premien i rét tid och & inte drojsmdlet av ringa betydelse, far
forsakringsbolaget séga upp forsdkringen eller begrénsa sitt ansvar enligt vad som sigs i
villkoren.

Ett meddelande om uppsagningen skall sindas till den som har ingétt gruppavtalet med
forsakringsbolaget, om denne har eller skulle ha férmedlat premiebetal ningen pa grund av
avtalet, och till de férsékrade gruppmediemmarna.

Uppsagningen f&r verkan fjorton dagar efter det att meddelandena avsindes, om inte
premien betalas inom denna tid. Meddelandena skall innehdlla uppgift om detta. Om
forsakringen kan aterupplivas enligt 22 8, skall ocksa detta anges. Saknas nagon av dessa
uppgifter, far uppsagningen ingen verkan.

(Jfr 18 kap. 16 § promemorian och 9 kap. 16 § PFL.)

Paragrafen innehaller huvudregeln om forsakringsbol agets uppsagnings-
rétt vid premiedréjsmal. Den har for gruppskadeforsakring sin mot-
svarighet i 17 kap. 18 8. For kollektivavtalsgrundad personforsakring
finns en viss motsvarighet i 20 kap. 8 § andra stycket. Vid individuell
personfdrsakring utgdrs motsvarande bestammelse av 13 kap. 2 § forsta
och andra styckena — Overvagandena finns i avsnitt 10.5. — Det hanvisas
till kommentaren till 17 kap. 18 8. Uppsagningen skall innehdlla uppgift
aven om modjligheten till aterupplivning, en uppgift som kan ha stor
betydelse for den forsakrade.

21 8§ Har premien for en frivillig gruppersonforsékring inte kunnat betalas inom den frist
som angesi 20 8§ tredje stycket darfor att den forsakrade gruppmediemmen blivit svart suk
eller berovats friheten eller inte fatt ut pension eller 16n frén sin huvudsakliga anstéllning,
eller darfor att ndgot liknande ovéantat hinder intréffat for honom, far en uppsagning enligt
20 § verkan forst en vecka efter det att hindret har fallit bort, dock senast tre manader efter
fristens utgang.

Om vid frivillig gruppforsakring ett drojsma med premien beror pa forsummelse av
nagon som pa grund av gruppavtalet formedlar premien, far uppsagningen verkan for den
forsakrade gruppmedlemmen och hans medforsdkrade forst en vecka efter det att
medlemmen gav har fatt kéannedom om drojsmalet, dock senast tre manader efter utgangen
av den frist som angesi 20 § tredje stycket.

Vid obligatorisk gruppersonférsakring har varje forsakrad rétt till fortsattningsforsakring
enligt 14 och 15 88, om ansvaret upphtr enligt 20 8. Detsamma galler medforsakrad vid
frivillig gruppforsakring.
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(Jfr 18 kap. 17 § promemorian och 9 kap. 17 § PFL.)

Paragrafen ger vissa bestéammelser till de forsdkrades skydd vid premie-
dr6jsmal. Den har for gruppskadeforsakring sin motsvarighet i 17 kap.
19 8. For kollektivavtal sgrundad personfdorsakring finns ingen motsvarig-
het. Vid individuell personforsakring har forsta stycket en motsvarighet i
13 kap. 2 § tredje stycket. — Overvagandena finnsi avsnitt 10.5.

Tredje stycket ger de forsikrade — bade gruppmediemmar och medfor-
sékrade — ett speciellt skydd vid obligatorisk forsékring. Har géller inte
de sarskilda skyddsreglerna i forsta och andra styckena, och inte heller
kan forsakringen dterupplivas enligt 22 § for bara vissa forsakrade (se
22 8§ andra stycket). | stallet far den forsskrade har en mgjlighet att
behalla ett likvardigt om ocksa dyrare skydd genom fortséttningsforsak-
ring. Hanvisningen till 14 § innebar att ansdkan om sadan forsakring
skall gars inom tre manader fran utgangen av fjortondagarsfristen enligt
20 § tredje stycket. De begransningar som angesi 15 § galler ocksai det
aktuellafallet.

Motsvarande regler galler i fraga om medforsakrade vid frivillig
forsakring, som inte heller kan fa forsakringen aterupplivad bara for egen
del (se 22 § forsta stycket). Om inte den forsdkrade gruppmediemmen
gdv har intresse av forsakringen, har den medférsakrade alltsa mojlighet
att behalla ett skydd for egen del pa liknande sétt som vid obligatorisk
forsakring.

| vrigt hanvisastill kommentaren till 17 kap. 19 8.

22 § Har en uppsagning enligt 20 § fatt verkan och avser dréjsmalet inte forsta premien for
forsakringen, aterupplivas en frivillig forsakring till sin tidigare omfattning, om det
utestdende premiebelopp som beloper pa den forsikrade betalas inom tre manader fran
utgangen av den frist som anges i 20 § tredje stycket. Aterupplivas forsakringen, ansvarar
forsakringsbolaget frén och med dagen efter den da premiebeloppet betalades. Ateruppliv-
ning kan inte ske bara for medférsakrade.

Det som sigs i forsta stycket galler ocksa for obligatorisk forsakring. En sédan
forsakring kan dock aterupplivas bara for hela gruppen.

Forsakringsbolaget far i forsakringsvillkoren gora forbehdll om att dterupplivning inte
kan ske om forbehdllet behdvs pa grund av forsakringens art eller nagon annan sarskild
omsténdighet.

(Jfr 18 kap. 18 § promemorian och 9 kap. 18 § PFL.)

Paragrafen reglerar mojligheten att ateruppliva en gruppersonforsakring.
Den har ingen motsvarighet vid gruppskadeforsdkring eller kollektiv-
avtalsgrundad personforsdkring. Vid individuell personforsakring har
paragrafen daremot en motsvarighet i 13 kap. 3 8. — Overvagandena finns
i avsnitt 10.9.

Forsta stycket

Mojligheten till att aeruppliva en frivillig gruppersonforsakring har
mindre betydelse &n vid individuell forsakring, eftersom det inte brukar
vara svart for en forsumlig gruppmediem att aterintréda i gruppen pa
grund av att hdlsoprévningen ofta & summarisk. Bestdmmelserna
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stammer emellertid delvis 6verens med dem i 13 kap. 3 8. Att mérka ar
att tremanaderstiden réknas fran utgangen av den frist om fjorton dagar
som omtalasi 20 § tredje stycket. Att réttsverkningarna kan ha forskjutits
enligt 21 § spelar ingen roll i sammanhanget. Undantag gors liksom i
13 kap. 3 § for forsta premien.

Aterupplivning kan ske for gruppmediemmen jamte medférsikrade
eller bara for gruppmedlemmen, men inte enbart for medforsékrade. Men
en medfdrsakrad har mojlighet att i stdllet begéra fortsdttningsforsakring
enligt 21 § tredje stycket.

Om samtliga forsakringar har sagts upp, kan naturligtvis en ater-
upplivning enbart for vissa forsakrade medfora att gruppen framstar som
olampligt sammansatt. Om forsakringsbolaget anser det svart att fornya
forsdkringen av forsakringstekniska skal, kan bolaget emellertid sdga upp
den med stod av 10 § till forsakringstidens utgang och sedan eventuel It
utforma gruppen palampligare vis.

Andra stycket

Enligt detta stycke galler reglerna om aterupplivning ocksa vid obliga-
torisk forsakring. Forsakringstekniska hénsyn har emellertid motiverat att
aterupplivning kan ske bara for hela gruppen. Det & alltsa nodvandigt att
hela premiebeloppet betalas for att forsakringarna skall &terupplivas
enligt paragrafen. | annat fall har enskilda forsdkrade viss rétt till
fortsattningsforsakring med stod av 21 § tredje stycket.

Tredje stycket

Forsakringsbolaget far i villkoren utesluta rétt till aterupplivning ocksa
nér det pakallas av speciella forhdllanden av forsakringsteknisk natur.
Vid kortvariga forsakringar kan anda behovet av aerupplivning antas
vara obetydligt, men det kan ocksd tankas att nya sarpraglade
gruppforsakringsformer av mera langvarig natur eller forsakring av nya
grupptyper kan bli aktuella och att det da kan medfora sarskilda
komplikationer att ateruppliva dem. Om forbehdl i sadana fall skulle
utesluta eller begransa aterupplivning, f&r man i handelse av tvist préva
om de forsakringstekniska svarigheter som forsakringsbolaget aberopar
vager sa tungt att forbehallet bor godtas. Bevisbordan ligger har liksom i
andrafall da sddana argument dberopas pa forsakringsbol aget.

Forfogande 6ver forsakringen

238 Det som sigs i 14 kap. om forfogande Gver forsakringen tillampas ocksa vid
gruppersonforsakring, om inte annat ségsi andra stycket.

Forsakringshbolaget kan i forsakringsvillkoren bestamma att den forsdkrade inte far
Overldta eller pantsdtta sin rétt enligt forsakringen. Ett forfogande i strid med en sadan
bestammelse & utan verkan. Ett forbud mot Gverlatelse hindrar dock inte utmétning eller
overldtelse vid ackord eller i konkurs i vidare man an detta foljer av vad som annars
foreskrivsi lag eller annan forfattning.

(Jfr 18 kap. 19 § promemorian och 9 kap. 2 och 19 88 PFL.)
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Paragrafen hanvisar for forfogande 6ver forsakringen vasentligen till
bestammelserna i 14 kap. Dessutom ges vissa speciella regler om
gruppersonforsdkring. Bestdmmelserna gor det mgjligt for forsakrings-
bolaget att hindra forfoganden dver forsdkringen eller utfallande belopp
genom oOverldtelse eller pantsdttning. Om i forsakringsbolaget inte har
samtyckt till ett sddant férfogandet, trots villkor som férbjuder det, har
forfogandet ingen verkan, oavsett eventuell god tro hos férvarvaren.
Paragrafen har ingen motsvarighet vid gruppskadeférsakring. Vid kollek-
tivavtalsgrundad personforsdkring motsvaras bestammelsen av 20 kap.
13 8. — Overvagandena finns i avsnitt 10.10. — Det hanvisas till kommen-
taren till 14 kap.

Forhallandet till borgenarerna

248 Det som sigs i 15 kap. om forhdllandet till borgendrerna tillampas ocksa vid
gruppersonférsakring.

(Jfr 18 kap. 2 § promemorian och 9 kap. 2 § PFL.)

Paragrafen gor lagens regler om forhdlandet till borgendrerna direkt
tillampliga pa gruppersonforsakring. Paragrafen har ingen motsvarighet
vid gruppskadeforsakring. Vid kollektivavtalsgrundad personférsdkring
motsvaras den av 20 kap. 14 8. — Overvagandena finns i avsnitt 10.10. —
Det hanvisas till kommentaren till 15 kap. Som framgar av 3 § tredje
stycket anses som huvudregel varje férsakrad som forsakringstagare vid
tilldmpningen av 15 kap.

Regleringen av forsakringsfall

258§ Det som sigs i 16 kap. 1-5 88 och 8-10 88 om reglering av forsakringsfall m.m.
tillampas ocksa vid gruppersonforsakring. Bestammelserna i 16 kap. 7 § tillampas om
forsakringsbolaget végrar forsakring i fall som avsesi 14 § andra stycket.

(Jfr 18 kap. 2 § promemorian och 9 kap. 2 § PFL.)

Paragrafen gor ocksa lagens regler om reglering av forsakringsfall och
vissa andra fragor direkt tillampliga pa gruppersonforsakring. Paragrafen
har vid gruppskadeférsakring sin motsvarighet i 17 kap. 21 8 och vid
kollektivavtalsgrundad personforsdkring i 20 kap. 15 8. Vid individuell
personforsakring har paragrafen en motsvarighet i de bestammelser som
paragrafen hanvisar till. — Overvagandena finns i avsnitt 10.10. — Det
hanvisastill de aktuella paragrafernai 16 kap. | paragrafen ges en réit til|l
domstolsprovning aven i fal som avses i 148 andra stycket.
Bestammelsen om postrisken i 16 kap. 6 § undantas med hansyn till 26 8.

Meddelanden till de forsékrade

26 § Om forsakringsbolaget enligt nagon bestammelse i detta kapitel eller i gruppavtalet
skall tillstélla en forsdkrad eller en medforsdkrad en uppségning eller ett annat meddelande,
skall bolaget pa dandamdlsenligt sitt sinda detta for deras kannedom. Ett meddelande som
avser bestamda gruppmediemmar skall sdndas till dessa personligen.
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(Jfr 18 kap. 20 8 och 9 kap. 20 § PFL.)

Paragrafen ger en alméan regel om pa vilket sétt som ett meddelande
enligt kapitlet eller enligt gruppavtalet skall sdndas till en forsakrad eller
en medforsakrad for att bli giltigt. Paragrafen har vid gruppskade-
forsakring sin motsvarighet i 17 kap. 23 8. Vid kollektivavtal sgrundad
personforsdkring har den ingen motsvarighet. — Det hanvisas till
kommentaren till 17 kap. 23 8.

20 kap. Kollektivavtalsgrundad per sonforsékring

| kapitlet regleras olika fragor vid kollektivavtalsgrundad personforsak-
ring av samma karaktar som for den individuella personforsakringens del
behandlasi 10-16 kap. Vid gruppersonférsdkring behandlas motsvarande
fragor i 19 kap. Kapitlet har vid kollektivavtalsgrundad skadeforsakring
sin motsvarighet i 18 kap. — Kapitlet har ingen motsvarighet i 1927 ars
FAL.

Kapitlet innehdller femton paragrafer och &r i stort uppbyggt pa samma
sétt som 19 kap. om gruppersonférsdkring. | 1 § anges tillampnings-
omradet. Den kollektivavtalsgrundade skadeforsakringens konstruktion
beskrivsi 2 8. | 3-6 88 ges regler om information. Tiden for forsakrings-
bolagets ansvar, uppségning av forsakringen och andring av forsakringen
behandlas i 7-9 88. | 10 § finns regler om efterskydd. | 11 § behandlas
forsakringsbolagets konkurs m.m. | 12 § behandlas begransningar av
forsakringsbolagets ansvar och i 13 § férfoganden Over forsakringen. | 14
och 1588 behandlas forhdlandet till borgendrerna och reglering av
forsakringsfall.

Tillampningsomrade

18§ Bestammelserna om kollektivavtalsgrundad personforsakring tillampas pa forsakringar
som

1. tecknas av arbetsgivare for att ge forsakringsskydd &t anstallda,

2. meddelas enligt ett i forsakringsvillkoren angivet kollektivavtal som har slutits mellan
en arbetsgivarorganisation och en arbetstagarorganisation och

3. tecknas hos ett forsakringsbolag enligt vad som framgar av kollektivavtalet.

En kollektivavtalsgrundad personférsakring kan omfatta &ven arbetsgivaren gév och
andra som har anknytning till arbetsgivarens verksamhet. Néarstdende till anstéllda eller
andra forsakrade kan ocksa omfattas av forsakringen. Det som sigs om anstdllda i 3-6 88
géller ocksd andra som omfattas av forsakringen.

Om forsakringsskyddet enligt ett kollektivavtal som avses i férsta stycket skall géla
ocksa for anstéllda hos sadana arbetsgivare som inte har tecknat forsakring trots att de har
varit skyldiga att gora det, skall utbetalad ersdttning anses som ersitning fran en
kollektivavtal sgrundad férsakring.

Bestammelserna tillampas ocksd om flera forsakringsbolag meddelar kollektivavtals-
grundad forsakring for olika anstéllda hos samma arbetsgivare. Varje forsdkringsbolag har
da de skyldigheter och réttigheter som bestammelserna anger i forhdllande till dem som
bolaget meddelar férsakring for.

Om en forsakrad enligt kollektivavtalet far 6verenskomma med forsakringsbolaget om
en sarskild utformning av forsakringsskyddet, anses en sadan 6verenskommelse som en del
av den kollektivavtal sgrundade forsakringen.

(Jfr 19 kap. 1 8§ promemorian och 10 kap. 1 8 PFL.)
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Paragrafen anger tillampningsomradet for bestammelserna om kollek-
tivavtalsgrundad personférsakring. Den har vid kollektivavtal sgrundad
skadeforsdkring sin motsvarighet i 18 kap. 1 § och vid personskadefor-
sakring viss motsvarighet i 19 kap. 1 8. — Overvagandena finns i avsnitt
11.1 och 11.2. — Det hanvisastill kommentaren till 18 kap. 1 8.

Forsakringstagare

2 § En arbetsgivare som ingér avtal om kollektivavtal sgrundad forsakring med forsakrings-
bolaget &r forsakringstagare. Vid tillampning av 14 och 15 kap. och i fraga om rétten till
forsakringserséttning i ovrigt anses dock varje forsékrad som forsdkringstagare, om
forsakringen géller pa hans liv eller hdlsa.

(Jfr 19 kap. 3 § promemorian och 10 kap. 3 8 PFL.)

Paragrafen anger vem som &r eller skall anses som forsakringstagare.
Den har vid kollektivavtalsgrundad skadeforsdkring sin motsvarighet i
18 kap. 2 § och vid gruppersonférsakring viss motsvarighet i 19 kap. 3 8.
— Overvégandena finnsi avsnitt 11.1.

| forsta meningen klarléggs att det vid kollektivavtal sgrundad férsdkring
& arbetsgivaren som ingar avtalet med forsakringsbolaget och i denna
bemérkelse & att anse som forsakringstagare. Men arbetsgivaren intar
denna stallning framst bara i fragor som ror sava avtalet — ingaende,
andring och upphorande — samt i fraga om premiebetalningen. Av andra
meningen framgar att varje forsékrad &r att anse som forsakringstagare i
frdga om Ovriga sidor av forsakringstagarbegreppet, sasom rétten att
forfoga 6ver forsakringen och forhallandet till borgenarerna. Detsamma
galler rétten till erséttning fran forsakringen.

I nformation

38 Né&r en dverenskommelse som medfor skyldighet for en arbetsgivare att teckna en
kollektivavtalsgrundad forsakring har ingéits, skall forsakringsbolaget och de arbets-
marknadsparter som har slutit det kollektivavtal som forsakringsvillkoren anger pa lampligt
sétt informera de arbetsgivare och anstélida som berdrs av 6verenskommelsen. Informa-
tionen skall avse arbetsgivarens skyldighet att teckna forsakring, kostnaderna for forsak-
ringen och férmanerna av den.

Utgdr forsakringen en livforsakring, en guk- eller olycksfallsférsdkring som utgor
tillagg till en livforsakring eller en sadan sjuk- eller olycksfallsforsakring som avsesi 2 kap.
3 b & forsta stycket klass 4 forsakringsrorel selagen (1982:713), géller om information enligt
forsta stycket &ven det som sagsi 10 kap. 9 8.

(Jfr 19 kap. 4 8§ promemorian och 10 kap. 4 8 PFL.)

Paragrafen handlar om den information som forsakringsbolagen och de
arbetsmarknadsparter som har dutit det kollektivavtal som behandlar den
aktuella forsakringsfragan skall 1amna innan forsakringsavtalet ingas. |
andra stycket finns en sarskild bestammelse till foljd av 2002 ars
livforsakringsdirektiv. Paragrafen har for kollektivavtalsgrundad skade-
forsakring sin motsvarighet i 18 kap. 3 8. Den har vid gruppersonfor-
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sakring en motsvarighet i 19 kap. 4 8. — Overvéagandena finns i avsnitt
11.3. — Det hanvisastill kommentaren till 18 kap. 3 8.

4 8 Nar en forsskring har meddelats skall forsakringsholaget snarast pa ett andamalsenligt
sitt avsanda forsakringsbesked for de anstalldas kannedom. Beskeden skall innehdlla
upplysningar om de vasentliga réttigheter och skyldigheter som féljer av forsakringen samt
om viktiga begransningar av forsakringsskyddet. Detsamma géller nér férsakringen har
andrats eller fornyats, om de nya forsakringsvillkoren innebédr en begransning av forsak-
ringsskyddet eller en vésentlig &ndring av férsékringen.

Om en uppgift i ett forsakringsbesked avviker fran forsakringsavtalet och avvikelsen inte
ar till nackdel for den som beskedet &r riktat till, géller uppgiften i forsakringsbeskedet.
Uppgiften kan dock inte dberopas om nya forsakringsbesked eller ett annat meddelande i
fragan pa ett andamalsenligt sitt har avsants for de anstélldas kénnedom senast fjorton
dagar fére forsakringsfallet eller om den som forsakringsbeskedet &r riktat till har insett
eller bort inse att uppgiften ar oriktig eller inte langre &r giltig.

Paragrafen behandlar skyldigheten att sdnda férsakringsbesked samt
beskedets innehdll och civilréttsiiga verkningar. Den har for kollektiv-
avtalsgrundad skadeforsakring sin motsvarighet i 18 kap. 4 8 och for
gruppersonforsakring en motsvarighet i 19 kap. 5 8. Vid individuell
konsumentforsdkring finns motsvarande bestdmmelser i 2 kap. 4 8. |
fréga om individuell foretagsforsakring, se 8 kap. 1 8. — Overvagandena
finns i avsnitt 11.3. — Det héanvisas till kommentaren till 18 kap. 4 8.
Kraven far dock bedémas med hansyn till den kollektivavtal sgrundade
personforsakringens sérdrag. Man kan sdlunda inte begéra att forsak-
ringsbolaget i beskedet skall ange hela den komplicerade reglering av
skyddet som forsakringen kan innebara. Narmast far man fordra av
forsakringsbolaget att de vasentliga begransningarna av forsdkringen
angetts och, betrdffande undantag i Ovrigt, att beskedet inte felaktigt
framstar som en uttdmmande beskrivning av forsakringsskyddet.

58 Under forsékringstiden skall forsdkringsbolaget och arbetsmarknadsparterna i skélig
omfattning informera arbetsgivare, anstéllda och andra som omfattas av forsdkringen om
sadana forhdllanden rérande denna som det & av betydelse for dem att kanna till.
Forsakringsbolaget har informationsskyldigheten med anledning av forsdkringsfall, och
skyldigheten galler ocksd mot andra som har ansprék mot bolaget. Det som sags i 10 kap.
7 § andra och tredje styckena om information vid forsakringsfall och i 8 § om méjligheter
till dverprévning tillampas ocksa vid kollektivavtal sgrundad personforsakring.

Utgor forsakringen en livforsakring, en guk- eller olycksfallsférsdkring som utgor
tillagg till en livforsakring eller en sadan sjuk- eller olycksfallsforsakring som avsesi 2 kap.
3 b § forsta stycket klass 4 forsakringsrorelselagen (1982:713), géller om information enligt
forsta stycket &ven det som sagsi 10 kap. 9 8.

(Jfr 19 kap. 4 § andra stycket promemorian och 10 kap. 4 8§ andra stycket
PFL.)

Paragrafen behandlar forsdkringsbolagets och arbetsmarknadsparternas
generella skyldighet att informera de forsakrade under forsakringstiden.
Paragrafen har vid kollektivavtalsgrundad skadeftrsékring sin mot-
svarighet i 18 kap. 5 8§ och vid gruppersonforsakring sin motsvarighet i
19 kap. 6 8. FOr individuell personforsakring finns motsvarande bestam-
melsei 10 kap. 5 8. — Overvagandena finns i avsnitt 11.3. — Det héanvisas
till kommentaren till 18 kap. 5 8 och 19 kap. 6 8.
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6 8§ Om ett forsakringsbolag inte l1amnar information enligt 3-5 88, tillampas 10 kap. 11—
13 88. En anstdlld som omfattas av forsakringsskyddet skall da anses som en konsument
som tecknat individuell férsakring.

(Paragrafen saknar motsvarighet i promemorian och PFL.)

| paragrafen hanvisas till de marknadsréttdiga sanktionssystem som
anges i 10 kap. 11-13 88. Paragrafen har for kollektivavtalsgrundad
skadeforsakring sin motsvarighet i 18 kap. 6 8. — Overvagandena finns i
avsnitt 11.3. — Det hanvisas till kommentarerna till 18 kap. 6 § och
10 kap. 11-13 §8.

Tiden for forsakringsbolagets ansvar

7 8 Né&r en arbetsgivare tecknar en forsdkring som han enligt kollektivavtal & skyldig att
teckna, réknas tiden for forsakringsbolagets ansvar fran och med den dag da han blev
bunden av kollektivavtalet eller den dag som anges i kollektivavtalet. | annat fall réknas
tiden frén och med dagen efter den da ansdkan om forsakring avgavs till forsakrings-
bolaget, om inte annat har avtalats eller framgér av omstandigheterna.

Om ett forsakringsfall intréffar innan avtal traffats om en sarskild utformning av férsak-
ringsskyddet, bestdms ansvaret efter vad som & skaligt med hansyn till den forsékrades
forhallanden och de villkor som galler for dvriga forsskrade.

(Jfr 19 kap. 6 8§ promemorian och 10 kap. 6 8 PFL.)

Paragrafen anger fran vilken tidpunkt forsakringsbolagets ansvar |6per
dels da forsakringen tecknas pa grund av arbetsgivarens forpliktelse
enligt ett kollektivavtal, dels da den tecknas utan stod av ett sddant avtal.
Paragrafen har vid kollektivavtal sgrundad skadeforsakring sin motsvarig-
het i 18 kap. 7 8 och vid gruppersonforsakring sin motsvarighet i 19 kap.
8 8. For individuell personforsakring finns motsvarigheten i 11 kap. 2 8.
— Overvagandena finns i avsnitt 11.4. — Det hanvisas till kommentaren
till 18 kap. 7 8.

Uppsagning av forsakringen

8 § Forsakringsvillkoren far innehdla att forsdkringen inte kan upphdra pa grund av
uppsagning, sa lange arbetsgivaren enligt kollektivavtal & skyldig att halla forsakringen.
Om ett sidant villkor inte galler, tillampas andra stycket.

En forsakring som géller tills vidare kan sagas upp till utgangen av manaden efter den da
uppsagning sker. Om forsakringen galler for viss tid, kan forsakringsbolaget sdga upp den
for upphorande i fortid bara om premien inte betalasi rétt tid och dréjsmalet inte & av ringa
betydelse. Uppsagningstiden vid dréjsmal med premie for senare premieperiod &n den
forsta skall vara mingt en méanad, réknat fran det att forsakringsbolaget avsinde upp-
ségningen till arbetsgivaren.

(Jfr 19 kap. 7 8§ promemorian och 10 kap. 7 8 PFL.)

Paragrafen behandlar parternas mgjligheter att sdga upp forsakringen.
Den har vid kollektivavtalsgrundad skadeforsdkring sin motsvarighet i
18 kap. 8 8§ och vid gruppersonforsakring delvis motsvarighet i 19 kap.
10-13 88. Vid konsumentforsakring behandlas motsvarande fragor i
3 kap. 46 88. — Overvagandena finns i avsnitt 11.4. — Det hanvisas till
kommentaren till 18 kap. 8 8.
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Andring av forsakringen

9 § Forsakringsholaget far i forsakringsvillkoren forbehdlla sig rétt att andra forsakringen
under forsakringstiden. En andring till de forsikrades nackdel far dock goras bara med
godkannande av de arbetsmarknadsparter som har slutit det kollektivavtal som férsakringen
foljer.

Forsakringsvillkor som har utformats genom en sérskild Gverenskommelse mellan
forsakringsbolaget och den anstéllde far inte andras till den anstalldes nackdel utan dennes
samtycke.

(Jfr 19 kap. 8 § promemorian och 10 kap. 8 8 PFL.)

Paragrafen anger forutséttningarna for att forsakringsbolaget skall fa
andra forsakringen. Den har vid kollektivavtal sgrundad skadefdrsakring
sin motsvarighet i 18 kap. 9 8 och vid gruppersonforsakring en
motsvarighet i 19 kap. 16 8. Vid individuell personforsékring finns
motsvarande bestammelser i 11 kap. 9 8. — Overvagandena finnsi avsnitt
11.4. — Det hanvisas till kommentaren till 18 kap. 9 8. Andra stycket har
bl.a. sin bakgrund i de forsakringsformer som tilldter individuella avtal
med den anstdllde om kollektivavtalsgrundad personforsakring, bl.a. s.k.
tiotaggarforsdkring och villkor om ITPK-pension.

Efterskydd m.m.

10 § En forsdkrad som l&mnar sin anstéllning har rétt till efterskydd, premiefri forsdkring
(fribrev) eller fortsdttningsforsakring enligt vad som foreskrivs i férsakringsvillkoren.
Detsamma géller nér ndgon av ndgon annan anledning inte langre uppfyller kraven for att
omfattas av férsakringen.

Fortsattningsférsakring anses som kollektivavtal sgrundad forsakring. | stéllet for 7-9 88
tilldmpas dock 11 kap. 2-9 88 och 13 kap. vid fortséttningsf érsaékring.

(Jfr 19 kap. 9 § promemorian och 10 kap. 9 8 PFL.)

Paragrafen innehdller en paminnelse om den forsakrades tankbara moj-
lighet till efterskydd, fribrev och fortséttningsforsakring nér det ordinarie
forsakringsskyddet inte léngre gdler. Den har vid kollektivavtal sgrundad
skadeforsakring sin motsvarighet i 18 kap. 10 8. — Overvagandena finns i
avsnitt 11.4.

Av andra stycket framgar att fortséttningsforsakring hér réknas som
kollektivavtalsgrundad forsakring, varvid dock vissa sarregler géller.
Sdlundatillampas 11 kap. om individuell forsakring nar val anstkan skett
om fortséttningsférsdkring, och detsamma géller betalning av premien.
Mdjlighet finns dock att avvika fran dessa regler genom kollektivavtal
enligt 1 kap. 6 8.

Vad angdr situationen nér den som lamnar sin anstdllning far fribrev
innebdr ett fribrev som avser pensioneringen en uppskjuten pensionsrétt
som helt grundar sig pa den tidigare anstélIningen. Det & darfor naturligt
att forsakringen aven i fortséttningen behandlas som en kollektivavtals-
grundad forsakring. De bestammelser som narmast kommer i fraga (14—
16 kap.) & dock véasentligen desamma, oavsett forsdkringstypen.

| vrigt hanvisastill kommentaren till 18 kap. 10 8.
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Forsakringens upphorande pa grund av forsakringsbol agets konkurs, m.m.

118 Det som sigs i 11 kap. 10-12 88§ om konkurs m.m. tilldmpas ocksa vid kollektiv-
avtalsgrundad personforsakring. | fraga om uppsagningsratt galler det som sagsi 3 kap. 9
1188

(Varken promemorian eller PFL innehaller ndgon motsvarande bestam-
melse.)

Paragrafen handlar om vissa foljder av att ett forsakringsbolag forsétts i
konkurs m.m. Den har sina motsvarigheter for kollektivavtal sgrundad
skadeforsdkring i 18 kap. 11 § och for gruppersonforsakring i 19 kap.
17 8. — Saken behandlas i avsnitt 11.4. — Det hanvisas till kommentaren
till 11 kap. 10-12 88. Samma rétt till omedelbar uppségning finns som
betréffande skadeforsakring och individuell personforsakring.

Begransningar av forsakringsbol agets ansvar

12§ Det som sdgs i 12 kap. 14 och 6-12 88 om begransningar av forsakringsbolagets
ansvar tillampas ocksa vid kollektivavtalsgrundad personforsakring. Forsakringsbolaget far
dock inte vid tillampning av 12 kap. 1-3 88 mot den forsakrade dberopa att ndgon annan an
denne eller nagon medforsskrad har lamnat oriktiga eller ofullstandiga uppgifter till
forsakringsbolaget eller haft vetskap om detta.

(Jfr 19 kap. 11 § promemorian och 10 kap. 11 § PFL.)

Paragrafen anger i vilken utstréckning som begrénsningar av forsakrings-
bolagets ansvar & mdjliga. Den har sina motsvarigheter vid kollektivav-
talsgrundad skadeforsakring i 18 kap. 12 8§ och vid gruppersonforsakring
i 19 kap. 18 8. — Overvagandena finns i avsnitt 11.5. — Det hanvisas till
kommentaren till 19 kap. 18 8. Ocksa bestammelsen i denna paragraf kan
sittas at sidan till de forsdkrades nackdel genom en central Overens-
kommelse enligt 1 kap. 6 8. Det bor framhallas att om en arbetsgivare
lamnat fel aktiga upplysningar exempelvis om en anstéllds hél sa detta kan
dberopas ocksd mot den anstéllde nér denne haft vetskap om férhallan-
det.

Forfogande dver forsakringen

13§ Det som sigsi 14 kap. om forfogande 6ver forsakringen tillampas ocksa vid kollek-
tivavtalsgrundad personforsakring, om inte annat ségsi andra stycket.

Forsakringsbolaget kan i forsakringsvillkoren bestamma att den forsdkrade inte far
Overldta eller pantsitta sin rétt enligt forsakringen. Ett forfogande i strid mot en sadan
bestammelse & utan verkan. Ett forbud mot Gverldtelse hindrar dock inte utmétning eller
overldtelse vid ackord eller i konkurs i vidare man an detta foljer av vad som annars
foreskrivsi lag eller annan forfattning.

(Jfr 19 kap. 12 § promemorian och 10 kap. 2 och 12 88 PFL.)

Paragrafen reglerar den forsakrades rétt att pa olika st forfoga Gver
forsakringen. Den har ingen motsvarighet vid kollektivavtal sgrundad
skadeforsakring men daremot vid gruppersonférsakring, 19 kap. 23 8. —
Overvéagandena finns i avsnitt 11.7. — Det hanvisas till kommentaren till
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19 kap. 23 8. Rétten att gora ett individuellt formanstagarforordnande
kan uteslutas genom en central 6verenskommelse enligt 1 kap. 6 8.

Forhallandet till borgenarerna

14§ Det som sigsi 15 kap. om forhdllandet till borgenarerna tillampas ocksa vid kollek-
tivavtalsgrundad personforsakring.

(Jfr 19 kap. 2 § promemorian och 10 kap. 2 § PFL)

Bestammelsen gor lagens regler om forhallandet till borgendrerna direkt
tillampliga pa kollektivavtalsgrundad personférsakring. Paragrafen sak-
nar motsvarighet vid kollektivavtalsgrundad skadeforsékring men har
daremot en motsvarighet vid gruppersonforsakring, 19 kap. 24 8. — Over-
vagandena finns i avsnitt 11.1. — Det héanvisas till kommentaren till
15 kap.

Regleringen av forsakringsfall

158 Det som ségsi 16 kap. 1-5 och 10 88§ om regleringen av forsakringsfall m.m. tillam-
pas ocksa vid kollektivavtal sgrundad personforsakring.

(Jfr 19 kap. 2 8§ promemorian och 10 kap. 2 8 PFL.)

Paragrafen foreskriver att reglerna om skadereglering, preskription och
regressrdtt vid individuell personforsékring skall tillampas aven vid
kollektivavtalsgrundad personforsakring. | Ovrigt passar reglerna i
16 kap. inte vid denna forsdkringstyp. Paragrafen har sina motsvarigheter
vid kollektivavtalsgrundad skadeforsakring i 18 kap. 14 § och grupp-
skadeforsakring i 17 kap. 21 8. — Overvagandena finns i avsnitt 11.7. —
Det hanvisastill kommentaren till de aktuella paragrafernai 16 kap.

Sjunde avdelningen

21 kap. I krafttradande- och 6ver gangsbestammelser

18 Denna lag tréder i kraft den 1 juli 2005. Genom lagen upphévs lagen (1927:77) om
forsakringsavtal, lagen (1927.78) ang. inférande av lagen om férsékringsavtal och
konsumentforsakringslagen (1990:38).

For forsdkringar som har meddelats fore ikrafttréadandet (&ldre forsékringar) géller ddre
rétt, ominte annat sgs nedan.

Néar bestammelser i denna lag tillampas pa dldre forsakringar enligt 21 kap. 2-10 8§,
gdler ocksa 1 kap. 5 och 6 88. Om en dldre personforsakring ingdr som del i en skade-
forsakring, tillampas 21 kap. 3-10 88 barai den utstrackning som framgar av 1 kap. 7 8.

Paragrafen motsvarar véasentligen 20 kap. 1 8 i promemorian. Andra
stycket ger uttryck fér huvudregeln rérande lagstiftningens inverkan pa
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ddre avtal. Aldre rétt géler for ddre forsakringar, alltsi forsakringar
som har meddelats fore ikrafttradandet. Av tredje stycket framgar att
tvingande regler géller ocksa vissa aldre forsakringar.

2 8§ Bestammelserna i 2-9, 17 och 18 kap. tillampas pa ddre skadeforsakringar som har
fornyats efter ikrafttradandet.

Paragrafen, som delvis motsvarar 20 kap. 2 8§ i promemorian, reglerar
tillampningen av den nya lagen pa &dldre skadeforsdkringar — bade
individuella och kollektiva forsakringar. Ar forsakringarna inte fornyade,
tillampas aldre rétt enligt 1 8§ andra stycket. Detta gdler alltsd ocksa
forsakringar for all framtid.

38 Bestdmmelserna i 10 kap. 5-8 88, 9 § andra och tredje styckena samt 11-13 8§
tillampas pa aldre personforsakringar. Detsamma géller 10 kap. 10 § om villkoren har
andrats efter ikrafttradandet och information inte har [amnats enligt 6 8.

Paragrafen motsvarar huvudsakligen 20 kap. 3 § i promemorian. Den
innebér att forsakringsbolaget har samma informationsskyldighet under
forsakringstiden vid adre och vid nyare individuella personférsakringar
oavsett om férsdkringarna fornyats eller g. Det avgorande for det
civilréttsiga ansvaret & om villkoren andrats, inte om férsdkringen
fornyats. De marknadsréttsdiga reglerna géler fullt ut vid lagens
ikrafttrédande utan sérskild 6vergangsbestammel se.

4 8§ Bestammelserna i 11 kap. 3-13 88§ tillampas pa dldre personforsakringar som har
fornyats efter ikrafttradandet. Detsamma galler 11 kap. 1 § andra stycket, savitt galler ratten
till senare fornyel se.

Paragrafen, som delvis motsvarar 20 kap. 4 8§ i promemorian, innebér att
ddre rétt tillampas pa adre forsakringar sdvitt angar forsakringsavtalets
upphtrande och fornyelse m.m., sdvida inte forsakringen har fornyats
efter lagens ikrafttradande.

58 Bestammelserna i 12 kap. tillampas pa ddre personforsakringar om de har fornyats
efter ikrafttrédandet eller om tillampning av dldre rétt skulle leda till ett resultat som &r
uppenbart oskaligt mot forsakringstagaren eller dennes réttsinnehavare.

Paragrafen reglerar samma fragor som 20 kap. 5 § i promemorian men
innebdr vissa avsteg frén promemorians |6sning. Aldre rétt blir i princip
tillamplig om inte forsakringen fornyats efter ikrafttradandet. Om detta
skulle leda till uppenbar oskalighet, kan dock de nya reglerna tillampas.
Man kan exempelvis tanka sig att forhdllandena & sadana att 12 kap. 2 §
tredje stycket utan tvivel skulle ha kunnat dberopas, om den nya lagen
hade gallt, eller att forsakringsbolaget dberopar att upplysningsplikten
asidosatts manga ar efter det att den frist har gatt ut som angesi 12 kap.
4 8. | sasmmanhanget bor hansyn bl.a tas till den tid som forflutit sedan
ikrafttradandet. Ju langre tid som gétt, desto mindre rimligt kan det verka
att tillampa &dre och strangare regler pa ett kontraktsbrott fran
forsékringstagarens sida. Bestammelsen & bara avsedd att tillampas i
undantagsfall, ndr resultatet annars skulle bli klart stétande.
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6 § Bestammelserna i 13 kap. tillampas pa dldre personforsakringar nér en premie enligt
forsakringsavtalet skall betalas efter ikrafttrédandet. Bestdmmelsernai 13 kap. 4 § tillampas
dock bara om meddelande har begarts efter ikrafttradandet.

Paragrafen motsvarar 20 kap. 6 8 i promemorian. Den innebér att efter
ikrafttradandet en forsakringstagare far utvidgat skydd vid premie-
dr6jsmal oavsett om férsakringen fornyats eller g.

7 § Bestammelserna i 14 kap. 1-11 88 tillampas pa dldre personforsakringar i fraga om
forfoganden 6ver forsdkringen som sker efter ikrafttradandet. Detsamma géller om en
héndelse som avsesi 14 kap. 15 § intréffat under sasmmatid.

Paragrafen motsvarar till en del 20 kap. 7 § i promemorian. Den innebar
framfor allt att forfoganden i alla avseenden skall beddmas enligt den
lagstiftning som géller da de foretas. Eftersom 14 kap. i stora delar
stammer med ddre rétt, far valet av lagstiftning begransad praktisk
betydel se.

8 § Bestammelserna i 15 kap. tillampas pa ddre personforsdkringar om ett beslut om
utmétning, konkurs eller offentligt ackord meddelas efter ikrafttrédandet. En &dre
personforsakring far dock inte utmétas med stod av 15 kap. 2 § om den skulle ha
undantagits fran utmatning enligt 116 § forsta stycket lagen (1927:77) om forsakringsavtal.

Bestammelserna motsvarar vasentligen 20 kap. 8 § i promemorian. De
innebdr att skyddet mot borgendrerna stdrks genom ikrafttrédandet
oavsett om forsakringen fornyats.

9 § Bestammelserna i 16 kap. 1-4 och 10 88§ tillampas pa ddre personforsakringar om
forsakringsfallet intréffar efter ikrafttradandet.
Bestammelserna i 16 kap. 5 § géller aven for en fordran som har tillkommit fore
ikrafttrédandet och som inte vid denna tidpunkt &r preskriberad enligt aldre rétt.
Bestammelserna i 16 kap. 6-9 88 tillampas pa ddre personforsdkringar om en
uppsagning har avsants efter ikrafttradandet eller om annars 11 kap. 1 8 ar tillamplig.

Enligt paragrafen, som motsvarar 20 kap. 9 § i promemorian, tillampas
de nyareglerna vid skaderegleringen om ett forsakringsfall intréffar efter
ikrafttrédandet. Detsamma gédler betréffande forsakringsbol agets
regressrétt. | frdga om preskription géler de nya reglerna om fordringen
annu inte preskriberats vid ikrafttradandet. Ocksa betréffande risken for
vissa meddelanden m.m. blir tiden for ikrafttrédandet avgorande.

10 § Bestammelserna i 19 och 20 kap. tillampas pa sidana ddre gruppersonforsakringar
och daldre kollektivavtalsgrundade personforsdkringar som har fornyats efter lagens
ikrafttrédande.

Bestammelsen innebéar att den nya lagdtiftningen & tillamplig pa
kollektiva personforsdkringar, under forutsdttning att de har fornyats
efter ikrafttrédandet.
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14.2 Fordaget till lag om sikerhetsrétt i
forsakringserséttning

18 Vid tillampningen av 9 kap. lagen (2004:000) om forsakringsavtal géler bestammel-
sernai denna lag for en sidan sakerhetsratt for borgenar som avsesi 4 § 2—4, 6-8 88 eller
11 § formansréttslagen (1970:979).

Avtasvillkor som inskréanker de réttigheter som foljer av denna lag & ogiltiga mot
sadana borgendrer som avsesi 6 och 7 88 formansréttslagen.

Lagen knyter an till de bestdmmelser i lagen om férsakringsavtal som
reglerar tredje mans rétt enligt forsakringsavtalet. Enligt 9 kap. 1 8 i den
lagen géller en forsdkring som avser vardet av en fastighet eller vardet av
en fast eller 16s sak till férman for borgenar som har viss férmansrétt i
egendomen enligt formansréttslagen. Om en forsakring pa detta sétt
gdler till forman for flera, har enligt 9 kap. 4 § egendomens &gare rétt att
fa forsakringsersittningen framfor en borgenar som har viss férmansréatt
enligt formansréttsagen, forutsatt att borgendrens sékerhet inte vasentligt
minskar genom forsakringsfallet. Bestdmmelserna & tvingande till
forman for borgendren vad géller sadana formansrétter som avsesi 6 och
7 88 formansréttslagen (formansrétt i fast egendom och tomtrétt), men
for ovriga fall kan parterna i férsakringsavtalet komma Overens om en
annan ordning.

| denna lag finns kompletterande bestdmmelser till de angivna
bestdmmelserna i lagen om forsakringsavtal. Lagen ersdtter lagen
(1927:79) om rétt for borgenar till betalning ur erséttning pa grund av
brandfdrsakringsavtal.

| paragrafens forsta stycke anges lagens tillampningsomrade. Lagen
skall tillampas pa ala de borgenarer som anges i 9 kap. 4 § lagen om
forsakringsavtal. Lagen gdller alltsa, till skillnad fran 1927 ars lag, ocksa
vid annan forsakring @n brandforsékring och aven i frdga om andra
sdkerhetsrétter &n pantrétt i fast egendom och i tomtrét.

Enligt andra stycket & lagen tvingande till férman for sadana
borgendrer som avses i 6 och 7 88 formansréttsagen. | forhalande till
Ovriga borgendrer som omfattas av lagen och till egendomens &gare ar
den dock dispositiv. Det & sdledes majligt att t.ex. genom forsakrings-
avtalet inskranka &garens rétt att uppbéra erséttning enligt 2 8.

28§ Om forsakringsersittningen for skada pa egendom uppgér till hogst en tiondel av
vérdet av den egendom i vilken en sikerhetsrétt géller, har 8garen av den forsdkrade
egendomen rétt att framfor borgendren salv f& ersittningen av forsakringsbolaget. Ar
ersittningen storre, f&r den utan borgendrens medgivande betalas ut till ndgon annan endast
om skadan har avhjalpts eller sékerhet som lansstyrelsen har godkant har stéllts for att
ersattningen skall betalas tillbaka for den héndel se skadan inte avhjél ps inom skélig tid.

Visar inte &garen inom tvd manader efter det att ersattningen skulle ha betalats att han
har ratt att fa beloppet, eller har ett utbetalat belopp betalats tillbaka, skall bolaget deponera
beloppet hos lénsstyrelsen for utbetalning till den som har rétt till beloppet. Bolaget skall
samtidigt 1amna uppgift om en sddan borgendr vars namn och adress har anmalts hos
bolaget och skriftligen underrétta borgenédren om depositionen.

| forsta stycket preciseras den narmare innebtrden av bestdmmelsen i
9kap. 4 8 lagen om forsdkringsavtal, att den forsdkrade egendomens
agare har rétt till forsékringserséttningen framfor en borgendr med viss
formansrétt forutsatt att inte dennes sakerhet vasentligt minskar genom
forsdkringsfallet. Forutsdttningarna for agarens foretrédesrétt satts i
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relation till vérdet av den egendom dar sdkerhetsrdtten gdller. Egen-
domens agare har altid rétt att framfor borgendren uppbara forsak-
ringsersattning, om erséttningen uppgar till hogst en tiondel av vardet av
den egendom dar sikerhetsrétten galler. For dessa fall kan man altsa
aldrig anse att borgenédrens sékerhet véasentligt minskar. Det & &garen
som skall visa att férsakringsersattningen inte ar storre an vad som anges
i paragrafen. Manga ganger torde detta std klart utan nagon nérmare
utredning, exempelvis om erséttning skall utga for en maskin anvand i en
storre foretagsintecknad rorelse. | alla andra fall har dock borgenéren
foretrade. Det anges darfor i andra meningen att erséttning som &r stérre
an en tiondel av vardet av den egendom dar sékerhetsrétten géler far
betalas ut till ndgon annan utan borgenédrens medgivande endast om
skadan har avhjélpts eller av lansstyrelsen godkand sakerhet har stéllts.
Som avhjépande réknas ocksa att egendom vari sakerhetsrétten géller
ateranskaffas om rétten kvarstar i den nya egendomen.

| andra stycket regleras under vilka férutsattningar ett forsakringsbolag
ar skyldigt att nedsétta forsakringserséttning hos lansstyrelsen. Bestam-
melsen dverensstammer i allt vasentligt med regleringen i 1927 arslag.

3§ Om ett erséttningshelopp har deponerats hos lansstyrelsen, skall denna sa snart det kan
ske sdtta ut sammantrade for forhandling om réttsagares ansprak och beloppets fordelning.
Kallelse till ssmmantréadet skall genom lansstyrelsens férsorg minst fjorton dagar i férvag
séndas till den forsakrade egendomens &gare och till kanda borgendrer med sdkerhetsrétt i
egendomen, med uppmaning att anmala ansprék senast vid sammantradet. Om det finns
sarskilda skél, skall en kungdrelse om sammantradet minst fjorton dagar i forvag forasin i
Post- och Inrikes Tidningar.

| 6vrigt skall i fraga om fordelning av erséttningsbeloppet galla vad som foreskrivs om
fordelning av kopeskilling vid exekutiv férsdljning av egendomen.

| forsta stycket ges vissa handlingsregler for lansstyrelsen for de fall ett
ersdttningsbelopp har nedsatts hos lansstyrelsen. Bestdmmelserna mot-
svarar i stort reglernai 1927 ars lag, med de férandringar som foranleds
av att dennalag har ett vidare tillampningsomrade.

Foljden av att en borgendr inte anmaler sitt ansprak trots uppmaning
fran lansstyrelsen enligt forsta stycket ar endast att borgenéren inte kan
gora ansprak pa forsakringsersittningen. Borgenarens rétt i eventuellt
kvarstaende sakerhet paverkas alltsdinte. Kungorelse skall inforasi Post-
och Inrikes Tidningar endast om det finns sarskilda skal. Detta & framfor
alt falet om det finns betydande risk att okanda borgenéarer kan gora
ansprak pa en del av erséttningen.

Né&r det géller fordelningen av ersattningsbeloppet galler utover
bestdmmelserna i forsta stycket vad som foreskrivs om fordelning av
kopeskilling vid exekutiv forséljning av egendomen, dvs. bl.a. bestam-
melsernai 13 kap. utsokningsbalken. Detta framgar av andra stycket.

4 8 Om forsakringsholaget & ansvarigt for en intréffad skada i forhalande till en borgenar
med sékerhetsrétt i egendomen, men inte mot egendomens &agare, intréader bolaget i borge-
narens rétt i den man forsakringsbolaget har betalat borgenérens fordran. Ar fordringen
intecknad, skall pa ansokan av lansstyrelsen pantbrev eller foretagsinteckningsbrev for det
betalade beloppet utfardas med foretradesratt nast efter ett intecknat belopp, pa vilket
betalning inte utfallit, och éverlamnastill bolaget som sdkerhet for dess fordran.

Paragrafen innehdller bestdmmelser om ett forsakringsbolags rétt att
tradain i en borgenars rétt mot egendomens &gare och anduter till 9 kap.
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38 lagen om forsdkringsavtal. Bestdmmelserna motsvarar reglerna i
1927 ars lag, med de forandringar som foranleds av att denna lag har ett
vidare tillampningsomrade.

58 Om det vid fordelningen av medel utfaller betalning pa beloppet av ett pantbrev eller
ett foretagsinteckningsbrev, skall lansstyrelsen anméla detta till inskrivningsmyndigheten
for anteckning i fastighetsregistrets inskrivningsdel och foretagsinteckningsregistret.
Anmélan skall goras genast efter det att fordelningen blivit godkénd eller vunnit laga kraft.
En kopia av fordelningsléngden skall fogastill anmalan.

Ansbkan enligt 4 § skall goras i sammanhang med anméan som avses i forsta stycket i
denna paragraf.

Paragrafen innehdller bestammelser for de fall da det vid férdelningen
av medel utfaller betalning pa beloppet av ett pantbrev eller ett foretags-
inteckningsbrev. Bestdmmelserna motsvarar reglernai 1927 ars lag, med
de forandringar som foranleds av att denna lag har ett vidare tillamp-
ningsomrade.

6§ Aven om beloppet av en skada som avses i 2 § har faststéllts vid forhandling mellan
forsakringstagaren och forsakringsbolaget, far en borgendr med sakerhetsrétt i egendomen
hos bolaget begéra att beloppet skall, vad géller hans rétt, faststéllas pa det sétt som anges i
forsakringsavtalet. En sadan begéran skall framstéllas inom en manad efter det att skadan
intréffade eller, om borgendrens namn och adress anmélts hos bolaget, inom fjorton dagar
efter det att borgenéren underéattats om bel oppets faststallande.

Framstalls begéran enligt forsta stycket av flera borgenérer, skall de gemensamt utse ett
ombud att fora talan i saken. Om de inte kommer Overens, skall ombudet utses av
lansstyrel sen.

Paragrafen reglerar en borgenérs rétt att hos forsékringsbolaget begéra att
skadans belopp, savitt angar hans rétt, skall faststédllas enligt forsakrings-
avtalet trots att beloppet har faststéllts vid forhandling mellan forsak-
ringstagaren och forsékringsbolaget. Bestdmmel serna motsvarar reglerna
i 1927 a&rslag.

7 § Behorig lénsstyrelse enligt denna lag & lénsstyrelsen i det 18n dér sdkerhetsrétten &r
registrerad eller, nér det inte har skett, det lan dér egendomen fanns vid forsakringsfallet.
Om egendomen fanns utomlands, &r lansstyrelsen i Stockholms [an behdrig.

Paragrafen reglerar vilken lansstyrelse som & behorig for sadana fall
som omfattas av lagen. Paragrafen saknar motsvarighet i 1927 &rslag. En
reglering av behorighetsfragan har ansetts nodvandig mot bakgrund av
att den nya lagen omfattar aven sakerhetsrétt i 16s egendom.

I krafttr adande- och 6ver gangsbestammel ser

1. Denna lag trader i kraft den 1 juli 2005, da lagen (1927:79) om rétt for borgenar till
betalning ur erséttning pa grund av brandforsakringsavtal skall upphora att gélla.

2. Den nya lagen tillampas pa forsakringar som har meddelats eller fornyats efter
ikrafttradandet. Pa forsdkringar som har meddelats fore ikrafttradandet galler aldre
bestdmmel ser.

Av bestammelsen foljer att lagen tréder i kraft samma dag som den nya
lagen om forsakringsavtal. Overgéngsbestammelserna har utformats i
enlighet med huvudregeln i den lagen, dvs. att lagen tillampas pa
forsakringar som meddelas eller fornyas efter ikrafttradandet.
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14.3 Fordaget till lag om tilldmpning av bestdmmelser i
lagen (2004:000) om forsakringsavtal pa
grupplivforsakringar som meddelas av staten

Bestammelsernai 12 kap. 1-4 och 6-12 8§, 14 och 15 kap., 16 kap. 1-5 och 10 §§ samt 20
kap. 4, 10, 12 och 13 88 lagen (2004:000) om férsakringsavtal géler for grupplivforsak-
ringar som meddelas av staten. Vid tillampning av 14 och 15 kap. och i fraga om rétten till
forsakringsersdttning i Ovrigt anses varje forsakrad som forsakringstagare, om forsakringen
géler pahansliv.

Forsakringsvillkor, som i jamforelse med de i forsta stycket angivna bestémmelserna ér
till nackdel for den forsskrade eller hans réttsinnehavare, & tilldtna om villkoren har
godkants av en central arbetstagarorgani sation.

De statliga gruppliviérsdkringarnareglerasi avtal av den 29 januari 1988
om statens tjanstegruppliviorsdkring (TGL-S) samt i ett antal forfatt-
ningar, bl.a. férordningen (1988:243) om grupplivforsakring for vissa
lokalanstdllda arbetstagare vid svenska utlandsmyndigheter, forord-
ningen (1988:244) om grupplivforsakring for deltagare i vissa arbets-
marknadspolitiska program, forordningen (1988:245) om gruppliv-
forsakring for doktorander, forordningen (1995:239) om formaner till
totalforsvarspliktiga samt forordningen (2003:56) om tjanstepension och
tjanstegrupplivforsakring for vissa arbetstagare med icke-statlig anstall-
ning.

Genom lagen infors bestdmmelser som innebér att de statliga grupp-
livforsakringarna — oavsett om de &r forfattningsreglerade eller om de har
sin grund i kollektivavtal — kommer att folja de regler i lagen om
forsakringsavtal som gdller for kollektivavtal sgrundad personforsakring.
| andra stycket har det skapats en mgjlighet att avvika fran bestam-
melsernai lagen om forsakringsavtal till den forsdkrades eller hans rétts-
innehavares nackdel. En motsvarande reglering for kollektivavtals-
grundad forsakring finns i 1 kap. 5 och 6 88 lagen om forsékringsavtal.
Enligt bestammelsen skall sadana fran forsakringsavtalet avvikande
villkor vara tilldna endast om villkoren har godkants av en central
arbetstagarorganisation. | vad man sadana villkor kan tillampas ocksa pa
andra an den godk&nnande organisationens medlemmar och dessas
anhoriga avgors — savitt galler forsakring for anstdllda— av de regler som
gdler pa arbetsréttens omrade. For forsakringslagstiftningens del ar det
altsa tillrackligt att villkoren har godkants av en central organisation.
Sedan en central organisation har godkant att villkoren far tillampas pa
organisationens medlemmar, kan de anvéndas aven vid forsakring for
andra an anstéllda.

I krafttr adande- och 6vergangsbestammel ser

Denna lag trader i kraft den 1 juli 2005. | fraga om forsakringsfall som har intréffat fore
ikrafttrédandet skall adre bestammelser tilléampas.

Enligt 6vergangsbestammelsen skall ddre bestammel ser tillampasi fraga
om forsakringsfall som har intréffat fore ikrafttradandet. Bestdmmel sen
motiveras av att det, nar det gdller de statliga forsékringarna, inte finns
nagot egentligt forsakringsavta att utga fran och att det déarmed ar svart
att faststélla nér en ny forsakring skall anses foreligga.
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14.4 Fordaget till lag om andring i 8ktenskapsbalken

10 kap.

3 § Réttigheter som inte kan Gverlétas eller som i annat fall & av personlig art skall inte
ingd i bodelning om det skulle strida mot vad som géller for réttigheten. Dessutom skall
pensionsréttigheter, aven om de inte & av sddant ag som avses i forsta meningen,
undantas fran bodelning enligt vad som sigs i andra och tredje styckena.

Vid bodelning med anledning av en makes dod skall en rétt till pension som den
efterlevande maken har pa grund av pensionssparavtal enligt lagen (1993:931) om indivi-
duellt pensionssparande inte inga i bodelningen. Detsamma géller en rétt till pension som
den efterlevande maken har p& grund av en forsakring, om det belopp som skall betalas ut
skall beskattas som inkomst. Om pensionssparkontot eller férsékringen &gdes av den
avlidna maken, tilldmpas i stéllet bestdmmelserna i lagen om individuellt pensionssparande
eller lagen (2004:000) om forsékringsavtal.

Vid bodelning med anledning av aktenskapsskillnad skall en rétt till pension som nagon
av makarna har pa grund av pensionssparavtal enligt lagen om individuellt pensions-
sparande helt eller delvis undantas fran bodelningen, om det med hansyn till makarnas
ekonomiska forhdllanden och omstandigheterna i Gvrigt skulle vara oskaligt att hela
pensionsrétten ingick. Detsamma galler rétt till pension p& grund av en forsakring, om det
belopp som skall betalas ut skall beskattas som inkomst och forsakringen galler rétt till

1. 8lderspension eller sjukpension, eller

2. efterlevandepension om det finns en rétt till utbetalning av pensionen vid bodel ningen.

Andringen i andra stycket avser hanvisning till den nya lagen om
forsakringsavtal.

58 Om forsakring eller forsékringsbelopp som vid forsékringstagarens dod tillfaller en
formanstagare finns bestammelser i lagen (2004:000) om forsakringsavtal.

Om forménstagares rétt enligt pensionssparavtal finns bestammelser i lagen (1993:931)
om individuellt pensionssparande.

Andringen i forsta stycket avser hanvisning till den nya lagen om
forsakringsavtal.

14.5 Fordaget till lag om andring i utsokningsbalken

5 kap.
6 § Medel, som for sarskilt angivet andama har anvisats galdendren av staten, kommun
eller annan menighet eller av samfund, stiftelse eller inréttning med allménnyttigt syfte eller
har samlatsin bland allmanheten, far g utmétas, om det strider mot det angivna andamalet.
Sedan medlen har betalats ut, géller forbudet mot utmatning sa lange de halls avskilda.
Det som sigs i forsta och andra styckena galler ocksa medel for begravning som
tillfaller ett dodsho pa grund av en forsakring eller en utfastelse av en arbetsgivare, i den
man beloppet inte Gverstiger det for dodsaret géllande prisbasbeloppet enligt lagen
(1962:381) om allméan forsakring.

Vid kollektivavtalsgrundad férsakring & det vanligt att ett sarskilt
belopp, till téackande av kostnader i samband med begravningen, utgar till
dodsboet efter den forsakrade. Aven vid gruppforsakring och individuell
forsakring forekommer pad motsvarande sétt att ett forsakringsbelopp
skall anvandas till begravningskostnader. | det nya tredje stycket har
intagits en bestammelse med innebdrd att forsakringsbel opp som tillfaller
ett dodsbo for att tacka kostnader i samband med begravningen till viss
del skall vara skyddat mot utmétning. Ett motsvarande skydd géller
ocksa da begravningshjalp har utbetalats till ett dodsbo pa grund av en
utfastelse av en arbetsgivare. En grans for utméatningsfriheten & ett
bel opp motsvarande det prisbasbelopp som géller for dodsaret.
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For utméatningsfrihet géller, utbver beloppsbegréansningen, att forsak-
ringsbeloppet verkligen tillfaller dodsboet. Har forsékringstagaren t.ex.
som formanstagare satt in en av flera arvingar eller nagon helt utom-
stéende person, & sdledes forsakringsersdttningen inte skyddad mot
utmétning. Om det daremot foreskrivs i villkoren eller om forsdkrings-
tagaren i sarskilt forordnande angett att beloppet skall tillfalla inte
dodsboet utan samliga dodsbodelégare, bor detta i alménhet kunna
jamstéllas med att beloppet tillfaller dodsboet och darfor leda till
utméatningsfrihet. | dessa fall har man ofta anledning att tolka for-
ordnandet sa att det varit avsikten att medlen skall tillfalla dodsboet.

Liksom i dvrigt enligt reglerna i denna paragraf géaller foérbudet mot
utmétning av begravningshjalp redan da beloppet stér inne hos forsak-
ringsbolaget eller hos arbetsgivaren. Sedan erséttning betalats ut skall for
utméatningsfrihet kravas att medlen halls avskilda.

Begravningshjalp kan inte utmétas om det strider mot dndamalet med
ersdttningen, dvs. att téacka kostnader i samband med begravning.
Framkommer det att begravningskostnaderna inte uppgétt till det belopp
som betalts ut och som halls avskilt, finns det inte nagot hinder mot
utmétning av 6verskjutande belopp. Vidare bor utmétning kunna ske om
det & uppenbart att dodsboet inte har for avsikt att anvanda erséttningen
for begravningskostnader. Det forhdllandet att begravningskostnader
forst betalas av andra medel @n den utbetalda erséttningen innebér inte i
sig att begravningshjdpen far métas ut; det kan ofta vara naturligt att
t.ex. ndgon av dodsbodeldgarna forskotterar kostnader for att sedan fa
ersattning ur dodsboet.

Oberoende av vad som sagts ovan kan utmétning ske om utmét-
ningsfordran avser just begravningskostnader — utmétningen strider da
inte mot andamalet.

14.6 Fordaget till lag om andring i lagen (1930:106) om
vissa rattshandlingar till forman for of6dda

Det som sagsi 9 kap. 2 8§ arvdabalken om férordnande genom testamente till den som inte
a fodd eller avlad vid testators dod galler ocksa for forordnande genom en annan
réttshandling till férméan for den som inte & fodd eller avlad vid tiden for forordnandet. Om
formanstagarforordnanden géller dock sarskilda bestammelser i lagen (2004:000) om
forsakringsavtal.

Enligt 14 kap. 1 § tredje stycket lagen om forsakringsavtal skall det som
sdgsi 9 kap. 2 8§ arvdabalken om férordnande genom testamente till den
som inte fodd eller avlad vid testators dod gélla ocksa for formanstagar-
forordnande till den som inte & fodd eller avlad nér forordnandet skall
tillampas forsta gangen. Enligt tillagget skall den regleringen galla for
personforsdkringens del i stéllet for regleringen | lagen om vissa
rattshandlingar till forman for oftdda. — Lagtexten har ocksa anpassats
till &rvdabalken.
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14.7 Fordaget till lag om andring i lagen (1941:416) om
arvsskatt och gavoskatt

12 § Om en formanstagare enligt lagen (2004:000) om forsakringsavtal vid forsakringsta-
garens dod far forfoganderétten Gver forsakringen eller, utan att nagon sddan ratt forvarvas,
utbetalning pa grund av forsakringen, skall vad formanstagaren sdlunda bekommer vid
beraknande av arvsskatt anses som arvfallen egendom. Vad som nu sagts galler ocksa vad
som tillfaller nagon enligt 14 kap. 7 § forsta stycket lagen om forsakringsavtal. Halften av
vad som tillfaller forsakringstagarens make i egenskap av formanstagare &r fritt fran skatt.

Vidare skall

a) dar en livforsakring, som &r kapitalforsskring men g livranteforsakring, galler pa
forsakringstagarens eller hans makes liv samt den rétt, som pa grund av forsakringsavtal et
n&gon av dem har, enligt lagen (2004:000) om forsakringsavtal inte kunnat tagas i mat for
négonderas skuld, €ller

b) dar en forsakring tagits for olycksfall eller sukdom, vid skattens beraknande fran
vardet av vad som tillfallit ndgon i egenskap av formanstagare sisom skattefritt avraknas ett
belopp som motsvarar sex ganger prisbasbeloppet enligt lagen (1962:381) om allman for-
sakring for det & under vilket skattskyldigheten intradde. Har pa grund av ett férordnande
av samma person formanstagaren tidigare fatt ett sadant forvarv, som enligt 37 § 2 mom. &r
i beskattningshanseende likstallt med en gava, far likval fran vardet av vad som inom loppet
av tio &r tillfallit formanstagaren € avréknas mer &n ett belopp som motsvarar sex ganger
prishasbeloppet enligt lagen om allmén forsakring for det & under vilket skattskyldighet
intrédde for det senaste forvarvet.

Vad som pa grund av insdttningar av samma person i rante- och kapital forsakringsanstalt
pa en gang tillfaller ndgon sdsom forménstagare skall denne anses erhdlla pa grund av en
och samma forsakring, och skall s anses som om forsakringen tagits vid tiden for den
forsta insittningen och pa villkor att premiebetalning skolat ske i den ordning, vari instt-
ningarna i anstalten skett eller enligt avtal mellan anstalten och forsakringstagaren skolat
agarum.

Skattskyldighet enligt forsta stycket foreligger inte for rétt till pension som utgdr pa
grund av pensionsforsakring. Skattskyldighet féreligger inte heller for rétt till livranta som
utgér pa grund av annan forsakring @n pensionsforsakring i den man vad som pa grund av
forordnande av samma person tillfallit den beréttigade inte dverstiger 2 500 kronor per &r.

Angéende vad som forstas med kapitalforsakring och pensionsforsakring stadgas i 58
kap. 2 § inkomstskattelagen (1999:1229).

Det som sags i forsta och andra styckena géller ocksa i fraga om vad som tillfallit nagon
pa grund av en sadan formén frén en kommun.

Vad som vid en forsakringstagares dod tillfaller ndgon pé grund av ett férordnande som
avser en utlandsk forsakring skall vid berdknande av arvsskatt behandlas som om det hade
tillhort boet och tillagts forménstagaren genom ett testamente. FOr en kapitalforsakring som
g ar livranteforsakring och som galler pa forsakringstagarens eller hans makes liv och for
en forsdkring som tagits for olycksfall eller sukdom tilldmpas bestdmmelserna i andra
stycket. For rétt till pension pa grund av en utlandsk forsakring som skall behandlas som
pensionsforsakring vid inkomsttaxeringen féreligger inte skattskyldighet. Vid 6vriga
forvarv av livranta pa grund av en utlandsk forsakring tillampas bestdmmelserna i fjarde
stycket andra meningen.

Med utlandsk forsakring forstés en forsdkring som har meddelats i en utomlands
bedriven forsakringsrorel se.

Skattskyldighet foreligger inte for rétt till pension pa grund av pensionssparavtal enligt
lkap. 28 lagen (1993:931) om individuellt pensionssparande. Na behdllning pa
pensionssparkonto skall tas upp som en tillgang i dodsboet och avskattning skall ske enligt
58 kap. 33 § inkomstskattel agen skall behalIningen tas upp till halva vardet.

Andringarna avser huvudsakligen hanvisningar till den nya lagen om
forsakringsavtal. Aven vissa redaktionella &ndringar har gjorts.
Andringen i gétte stycket har sin bakgrund i att den nya lagen innehdller
regler om sava gruppforsakring som kollektivavtalsgrundad forsakring
och att lagens regler tillampas ocksd pa grupplivférsakringar som
meddelas av staten.

32 8 Har efter det beslut meddelats om faststéallande av skatt
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a) kannedom erhdllits om forut icke kant testamente;

b) ett testamente, ett formanstagarforordnande enligt lagen (2004:000) om forsak-
ringsavtal eller ett motsvarande férordnande som avser en utlandsk forsdkring, vartill
hansyn tagits vid skattedrendets prévning, blivit genom lagakraftvunnen dom helt eller
delvisforklarat ogillt;

c) genom lagakraftvunnen dom eljest blivit bestamt angdende delningen av egendom i
dodsbo, dér skatten faststallts med ledning av handling, som avsesi 15 § 1, 1 aoch 2 mom.,
15a8€ller16 §;

d) omstandighet intréffat som féranleder tillaggsbouppteckning;

€) kannedom erhdllits angaende vid tiden for skattskyldighetens intrade foreliggande
omstandighet, som foranleder, att i deklaration uppgiven behdlning eller egendom bort
upptagas eller férdelas annorledes &@n i deklarationen angivits,

f) kunskap vunnits om forhallande, som foranleder tillampning av 19 §;

g) klarhet vunnits om hur arvet dutligen skall fordelasi sddanafall som avsesi 18 §;

h) kunskap vunnits om att sdan delning som avsesi 15 § 1 a mom. har skett;

och hade, om hansyn tagits till omstandighet som nu avses, for nagon lott skatt skolat
gdldas utéver vad for lotten berdknats, skall efterbeskattning ske med sdlunda felande
belopp.

Andringen i forsta stycket avser, utdver vissa redaktionella andringar,
hénvisningen till den nyalagen om forsékringsavtal.

378 1 mom. Gavoskatt utgér vid kop, byte, lega eller annat sadant avtal, om av miss-
forhdllandet mellan de a 6mse sidor utfasta villkor & uppenbart, att avtalet delvis har
egenskap av gava.

2 mom. Skatt sdsom for gava utgdr for vad som i enlighet med lagen (2004:000) om
forsakringsavtal i annat fall ani 12 § avsestillfaller ndgon i egenskap av formanstagare.

Vid denna beskattning skall bestdmmelsernai 12 § andra—femte styckenatillémpas.

Som géva beskattas dven vad som i annat fall ani 12 § sunde stycket avses tillfaller
ndgon pa grund av forordnande som avser utlandsk forsakring. Darvid skall bestam-
melsernai ndmnda stycke tilléampas.

Andringen i 2 mom. avser hanvisningen till den nya lagen om forsak-
ringsavtal.

49 8 D& ndgon i enlighet med lagen (2004:000) om forsakringsavtal blivit insatt sdsom
formanstagare, aligger det forsakringsgivaren att angéende handelse, som enligt denna lag
medfér skattskyldighets intréde, 1dmna kontrolluppgift till den skattemyndighet, vilken har
att ta upp frédga om beskattning av forsakringsbeloppet och darvid dven uppge dévriga
forhdllanden av betydelse for skattens bestammande. Narmare foreskrifter om uppgifts-
skyldigheten meddelas av regeringen eller den myndighet som regeringen bestdmmer.

Uppgiftsskyldighet foreligger dock icke, darest forsakringsbeloppet eller, i fraga om
belopp som utfaller periodiskt, det sammanlagda arsheloppet € Gverstiger 13 000 kronor.
Dér fraga & om flera forsakringar, skall vad nu sagts hava avseende a férsakringarnas
sammanlagda belopp.

Uppgift enligt forsta stycket skall for varje kalenderdr |amnas senast den 31 januari
foljande &r. Har skattskyldighet intratt till foljd av dodsfall, skall dock uppgift 1amnas inom
en manad efter det forsakringsgivaren erholl vetskap om dodsfallet.

Vad i férsta och andra styckena sdgs skall &ga motsvarande tillampning i fall, som avses
i 12 § gétte stycket.

Andringen i forsta stycket avser hanvisningen till den nya lagen om
forsakringsavtal.

59 § Har efter det bedut meddelats om faststéllande av skatt

a) kannedom erhdllits om forut icke kant testamente;

b) testamente, férordnande enligt lagen (2004:000) om forsakringsavtal om insdttande av
formanstagare eller motsvarande forordnande som avser utlandsk forsakring, vartill hansyn
tagits vid skattedrendets prévning, blivit genom lagakraftvunnen dom helt eller delvis
forklarat ogillt;
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) genom lagakraftvunnen dom eljest blivit bestamt angaende delningen av egendom i
dodsbo, dér skatten faststélits med ledning av handling, som avsesi 15 § 1, 1 a och 2 mom,
15a8€eller16 §;

d) omstandighet intréffat som féranleder tillaggsbouppteckning;

€) kannedom erhallits ang&ende vid tiden for skattskyldighetens intrade foreliggande
omstandighet, som foranleder att i deklaration uppgiven behallning eller egendom bort
upptagas eller férdelas annorledes @n i deklarationen angivits;

f) klarhet vunnits om hur arvet slutligen skall fordelasi sddanafall som avsesi 18 §;

g) genom sadan delning, som enligt 32 § h) foranlett efterbeskattning, fordelningen av
kvarl atenskapen kommit att avvika fran den som legat till grund for skattens faststéllande;

och hade, om hénsyn tagits till omstandighet som nu avses, ndgon skattskyldig haft att
gdlda mindre skatt &n vad beréknats, skall honom paford skatt nedséttas med sdlunda for
hogt berdknat belopp.

Ansokan om atervinning av skatt efter vad nu sagts gors skriftligen och tas upp av den
skattemyndighet som meddelat beslut i skattedrendet.

Andringen i forsta stycket avser, utGver vissa redaktionella andringar,
hanvisningen till den nyalagen om forsakringsavtal.

I krafttr adande- och 6ver gangsbestammel ser

1. Dennalag tréder i kraft den 1 juli 2005.

2. Har skattskyldighet intrétt fore ikrafttrédandet, skall &dre bestdmmelser tillampas.

3.1 frdga om formanstagarférordnanden som har gjorts enligt lagen (1927:77) om
forsakringsavtal géller @ldre bestdmmel ser.

Om skattskyldigheten har intrétt fore de nya bestdmmelsernas ikraft-
tradande, skall enligt allménna principer pa skatterdttens omrade &dre
bestammel ser tillampas dven darefter. Detta forhallande regleras uttryck-
ligen i punkt 2. Enligt punkt 3 foljer aldre férmanstagarfoérordnanden
aldre rétt.

14.8 Fordaget till lag om andring i lagen (1970:417) om
marknadsdomstol m.m.

1 8 Marknadsdomstolen handldgger ma och drenden enligt

1. konkurrenslagen (1993:20),

2. lagen (1994:1845) om tillampningen av Europeiska gemenskapernas konkurrens- och
statsstodsregler,

3. marknadsféringslagen (1995:450),

4. lagen (1994:1512) om avtalsvillkor i konsumentférhallanden,

5. lagen (1984:292) om avtal svillkor mellan nédringsidkare,

6. produktsakerhetslagen (1988:1604),

7. lagen (1994:615) om ingripande mot otillborligt beteende avseende offentlig upp-
handling,

8. lagen (2000:1175) om taleratt for vissa utlandska konsumentmyndigheter och konsu-
mentorgani sationer,

9. lagen (2004:000) om férsakringsavtal.

Bestammelserna i 14, 15 och 16-22 8§ tillampas inte i ma och &drenden enligt
konkurrenslagen, lagen om tilldmpningen av Europeiska gemenskapernas konkurrens- och
statsstodsregler, marknadsforingslagen eller lagen om forsdkringsavtal. | ma enligt
marknadsforingslagen eller lagen om forsakringsavtal tillémpas inte heller 13 a 8. Istéllet
géller vad som foreskrivsi dessalagar.
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Forsta stycket

Lagen om forsakringsavtal innehdller olika bestdmmelser om ett forsak-
ringsbolags skyldighet att informera forsdkringstagaren och andrai olika
avseenden. Om ett forsakringsbolag underlater att 1amna den information
som foreskrivs, har Marknadsdomstolen mdjlighet att meddela bolaget
daggande. Néar det gdller information om forsakringar som tecknas av en
konsument eller ett dodsbo fdljer mojligheten att meddela sadant
daggande av marknadsforingslagen medan den for ovriga fall — t.ex. i
fraga om forsakringar som tecknas av naringsidkare — regleras direkt i
lagen om forsdkringsavtal. Eftersom Marknadsdomstolen i de senare
falen sdedes kommer att tillampa bestdmmelserna i lagen om
forsdkringsavtal, har ett tillagg gjortsi forsta stycket.

Andra stycket

Aven betraffande ma&l om alaggande att 1amna information till narings-
idkare tillampas pa forfarandet marknadsforingslagens bestémmelser
rorande ma om & &aggande att |1amnainformation enligt 15 § den lagen. |
1 § andra stycket forevarande lag har darfor angetts att vissa av
forfarandereglerna i den senare lagen inte &r tillampliga i ma om
alaggande av information enligt lagen om forsakringsavtal.

14.9 Forslaget till lag om andring i lagen (1972:262) om
understodsfdreningar

82 § Fordran som pa grund av moderskapsforsakring innestar hos understodsforening far €j
utmatas.

Om utmétningsfrihet for kapitalforsakringar, gukhjdlp och pension finns bestdmmelser i
lagen (2004:000) om forsakringsavtal ochi 5 kap. utsokningsbal ken.

Andringen i andra stycket avser, forutom en redaktionell &ndring,
hanvisningen till den nyalagen om forsakringsavtal.

14.10  Fordaget till lag om andring i lagen (1973:1199) om
ersattning fran den internationella oljeskadefonden

2 § Ett belopp som 1992 &rs internationella oljeskadefond har betalat i ersdttning enligt
artikel 4 far fonden kréva ater av en person som angesi 10 kap. 4 § andra stycket a, b eller
e-g golagen (1994:1009) endast under de forutséttningar som anges i namnda lagrum. |
ovrigt f&r fonden aterkrava ett sdlunda utbetalat belopp av nadgon annan an fartygsagaren
eller dennes garant endast i den utstréackning som foljer av 7 kap. 9 § lagen (2004:000) om
forsakringsavtal.

Andringen avser hanvisningen till den nyalagen om forsakringsavtal .

1411  Fordaget till lag om andring i trafikskadelagen

17 8 Skadelidandes réit till trafikskadeerséttning far, utéver vad som anges i denna lag,
inskrankas endast pa grund av omstandighet som har intréffat efter skadehandelsen och som
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enligt lagen (2004:000) om forsakringsavtal kan medftra begrénsning av forsakrings-
givarens skyldighet att utge forsakringsbel opp.

Andringen avser hanvisningen till den nyalagen om forsakringsavtal .

288 Om en skadelidande som & bosatt har i landet har anmalt ett sadant forsakringsfall
som avses i 27 § andra stycket till en forsdkringsgivare i ett annat EES-land eller till en
skaderegleringsrepresentant som denne har i Sverige utan att fa ett motiverat besked om
erséttning, svarar de forsakringsgivare som avsesi 16 § solidariskt for erséttningen nér det
har gétt tre manader sedan anmédlan gjordes. Samma ersétningsansvar géler om den
utlandske forsakringsgivaren inte har nagon skaderegleringsrepresentant har i landet. Vad
som sags i detta stycke galler inte om den skadelidande har vidtagit réttsliga atgarder mot
den utlandske forsakringsgivaren.

Om fordonet ar forsakringspliktigt men saknar trafikforsakring, har de forsakringsgivare
som avses i 16 8 samma ersédttningsansvar for skadan som anges i forsta stycket. Om
fordonets identitet inte kan faststéllas, svarar dessa forsakringsgivare solidariskt fér den
ersittning som skulle ha utgétt fran forsakringen. Vad som sigs i detta stycke galler dven
om fordonet inte & normalt hemmahtrande i ett EES-land men férsdkringsfallet har
intréffat i ett EES-land.

Skaderegleringen skall paborjas senast tva manader efter det att arendet anméaldes till de
forsakringsgivare som avsesi 16 8. Skaderegleringen skall avbrytas, om forsdkringsgivaren
eller skaderegleringsrepresentanten l&mnar ett motiverat besked om erséitning. Vad som
ségs om skadereglering i 7 kap. 1 § lagen (2004:000) om forsakringsavtal skall tillampas
ocksa pa skadereglering enligt denna paragraf.

Regeringen eller den myndighet som regeringen bestammer far meddela ytterligare
foreskrifter om skaderegleringen och foreskrifter om underrattel seskyldighet.

Andringen i tredje stycket avser hanvisningen till den nya lagen om
forsakringsavtal.

1412  Fordaget till lag om andring i lagen (1980:1097) om
Svenska skeppshypotekskassan

16 § Styrelsen skall tillse att forsakringsgivaren gentemot kassan forbundit sig att iaktta att
forsakringen inte andras eller upphor utan kassans vetskap och att kassan far det radrum
som behovs for att sakerstélla sig fore forsakringens upphdrande.

| 6vrigt skall for en forsikring som avses i 14 § gdla sadana bestammelser som
foreskrivs i lagen (2004:000) om férsakringsavtal med den jamkning som styrelsen finner
pakallad av omstandigheterna.

Andringen i andra stycket avser hanvisningen till den nya lagen om
forsakringsavtal.

1413  Fordaget till lag om andring i konkurslagen
(1987:672)

4 kap.
9§ Overféring av medel till pensionsstiftelse, som har skett senare &n sex manader fore
fristdagen och som har medfort att stiftelsen fatt Gverskott pa kapitalet, gar ater till belopp
motsvarande Gverskottet. Har Gverforingen skett dessférinnan men senare &n ett ar eller, nar
atgarden vasentligen har gynnat galdenéren eller nérstdende till honom, tre ar fore frist-
dagen, gar den &ter i motsvarande man, om det inte visas att galdenaren efter Gverforingen
hade kvar utmétningsbar egendom som uppenbart motsvarade hans skulder.

Overforing till pensionsstiftelse i annat fall &n som sigs i forsta stycket gér &ter, om
overforingen har skett senare an tre manader fore fristdagen. Har 6verforingen vésentligen
gynnat géldendren eller narstdende till honom, gér den ocksa ater, om &garden har skett
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dessforinnan men senare &n tva ar fore fristdagen och det inte visas att galdenéren varken
var eller genom &tgarden blev insolvent.
Overforing av medel till personalstiftelse gér ter, om verforingen har skett senare &n sex
manader fore fristdagen. Har dverforingen skett dessforinnan men senare &n ett & eller, nar
atgarden vasentligen har gynnat géldendren eller nérstdende till honom, tre & fore
fristdagen, gar den &er, om det inte visas att galdendren efter Gverforingen hade kvar
utmatningsbar egendom som uppenbart motsvarade hans skulder.

Om rétt att i sarskilda fall &terkrava forsakringspremier m.m. finns det bestammelser i
15 kap. 8 § lagen (2004:000) om forsékringsavtal.

Andringen i fjarde stycket avser hanvisningen till den nya lagen om
forsakringsavtal.

14.14  Fordaget till lag om andring i lagen (1989:508) om
forsakringsméklare

12 § Forsakringsmaklaren skall se till aftt uppdragsgivaren far den information som en
forsakringsgivare enligt lagen (2004:000) & skyldig att 1&mna i samband med att en
forsakring tecknas.

En forsakringsméaklare som far i uppdrag att inhédmta upplysningar om eller formedla
livforsakringsavtal som erbjuds av utldndska forsdkringsgivare, som inte har koncession att
driva forsdkringsrorelse i Sverige, skall till uppdragsgivaren 6verldmna en handling i vilken
uppdraget anges. Uppdragsgivaren skall skriva under handlingen. Handlingen skall
Overensstdmma med formuldr som faststélls av regeringen eller, efter regeringens
bemyndigande, Finansinspektionen.

Andringen i forsta stycket avser hanvisningen till den nya lagen om
forsakringsavtal. Maklaren skall se till att det [amnas foreskriven infor-
mation innan en forsékring meddelas (set.ex. 2 kap. 2 § lagen om forsak-
ringsavtal) och néar avtal har tréffats, s.k. efterkdpsinformation (se t.ex.
2 kap. 3 8 ndmnda lag).

I krafttr adande- och 6ver gangsbestammel ser

1. Dennalag tréder i kraft den 1 juli 2005.
2. Aldre bestammel ser tillampas pa en forsakring som har meddel ats fore ikrafttradandet.

Enligt punkt 2 tillampas de nya informationskraven inte om en férsakring
meddelats fore ikrafttradandet. | sa fall galler alltsa inte den utvidgade
informationsskyldigheten betréffande s.k. efterkdpsinformation.

1415  Fordaget till lag om andring i prisinformationslagen
(1991:601)

3 § Sérskilda foreskrifter om information till konsumenter finns i konsumentkreditlagen
(1992:830), lagen (1996:1006) om valutavaxling och betalningsdverforing, lagen
(1999:268) om betalningsoverforingar inom Europeiska ekonomiska samarbetsomrédet,
lagen (2000:274) om konsumentskydd vid distansavtal och hemfoérsadljningsavtal och lagen
(2004:000) om forsakringsavtal.

Andringen avser hanvisningen till den nyalagen om férsakringsavtal.
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1416  Fordaget till lag om andring i lagen (1993:931) om
individuellt pensionssparande

4 kap.

10 § Vid tolkning av bestammelserna om férmanstagares rétt enligt ett pensionssparavtal
skall bestdmmelsernai 14 kap. 6 § lagen (2004:000) om forsakringsavtal, utom vad avser
arvingar, tillampas. Med forsakringstagare skall dai stéllet avses pensionssparare.

Andringen avser hanvisningen till den nya lagen om forsakringsavtal. P&
motsvarande sétt som tidigare innehdller paragrafen ingen hanvisning till
arvingar som formanstagare. Detta har sin grund i den begrénsning som
gdler betréffande vilka som kan forordnas som formanstagare, se 4 kap.
4 8 lagen om individuellt pensionssparande och 58 kap. 27 § inkomst-
skattelagen (1999:1229).

14.17  Fordlaget till lag om andring i patientskadel agen
(1996:799)

4 § Rétten till patientskadeerséttning far inskrankas endast pa grund av omstandighet som
har intraffat efter skadehandel sen och som enligt lagen (2004:000) om férsakringsavtal kan
medféra begransning av forsakringsgivarens skyldighet att utge forsakringsbel opp.

Andringen avser hanvisningen till den nyalagen om forsakringsavtal .

14.18  Fordaget till lag om andring i lagen (1998:674) om
inkomstgrundad &l derspension

10 kap.
11 8 Om nagon inom den krets som avses i 1 § forsta stycket 3 har begétt ett brott som
avses i 14 kap. 15 § lagen (2004:000) om forsdkringsavtal mot pensionsspararen eller mot
ndgon annan inom samma krets eller har medverkat till ett sddant brott p& det sitt som
avsesi 14 kap. 15 § lagen om forsdkringsavtal, skall det som dar foreskrivs om forlust av
rétt till forsakringsersattning gallarétt till premiepension till efterlevande enligt 1 8.
Detsamma géller om den som skulle ha haft rétt till premiepension till efterlevande
enligt 7 8 har begétt ett brott som avses i 14 kap. 15 § lagen om forsakringsavtal mot
pensionsspararen eller har medverkat till ett sddant brott pa det sétt som sags dar.

Andringen avser hanvisningen till den nyalagen om férsakringsavtal.

1419  Fordaget till lag om andring i lag (1999:890) om
forsakringsverksamhet under krig eller krigsfara
m.m.

4 kap.
3 8§ Lagen (2004:000) om forsakringsavtal galler intei fréga om forsakring enligt 1 8.

Andringen avser hanvisningen till den nyalagen om forsakringsavtal .

642



14.20  Fordaget till lag om andring i inkomstskattel agen
(1999:1229)

58 kap.

18 § En pensionsforsakring far dterkdpas trots bestammelserna i detta kapitel, om det
tekniska aterkopsvardet uppgér till hégst 30 procent av prisbasbeloppet. Aterkop f&r ocksa
skeom

1. det tekniska aterkOpsvardet uppgar till hogst ett prisbasbel opp,

2. forsakringen inte & forenad med ett odterkalleligt formanstagarférordnande, och

3. premier for forsakringen inte har betalats under de senaste tio aren.

Om det i andra fall finns synnerliga skal for aterkép och sadant far ske enligt
forsakringsavtalet och forsakringstekniska riktlinjer, far aterkdp medges av skattemyndig-
heten.

Bestammelserna i detta kapitel hindrar inte 8terbetalning enligt 13 kap. 4 § &ktenskaps-
balken eller 15 kap. 8 8 lagen (2004:000) om forsakringsavtal av forsakringstagarens
tillgodohavande. De hindrar inte heller en éverforing av hela pensionsforsakringens vérde
direkt till en annan pensionsférsakring &n som avses i 5 § om forsakringstagaren tecknar
den i samband med &verféringen hos samma eller annan férsékringsgivare med samma
person som forsakrad. Overforingen skall i sa fall inte anses som pension enligt 10 kap. 5 §
forsta stycket 5 och inte heller som en betalning av premier for pensionsforsakring.

Andringen i tredje stycket & foranlett av att bestammelsen i 15 kap. 8 §
lagen om forsakringsavtal, till skillnad fran 117 § i den upphévda lagen,
gdler aven vid livranteforsakring och darmed ocksa vid pensions-
forsakring enligt inkomstskattelagen. Genom det foredagna tillagget
uppkommer det inte nagot motsatsforhallande mellan reglernai lagen om
forsakringsavtal och det allménna aterkopsforbudet enligt inkomst-
skattel agen.

I krafttr adande- och 6ver gangsbestammel ser

1. Dennalag tréder i kraft den 1 juli 2005.
2. De nya bestammel serna géller aven for forsakringar som har tecknats fore &r 1976.

| dvergangsbestammelsen anges for tydlighets skull att mojligheten till
aterbetalning star dppen ocksa vid forsakring som tecknats fére ar 1976,
da reglerna om aterkopsforbud i den numera upphavda kommunal-
skattelagen borjade gélla.
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